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СЫНЪ ОТЕЧЕСТВА

О Т Д Ѣ І Е Н І Е  I.

$  # с с іі а л с ш о р і л.

ОПИСАНІЕ П РЕ Д С ТА В Л Е Н ІЙ  И  В Е Л И К И Х Ъ  Т О Р Ж Е С Т В Ъ  
В Ъ  ВЕН ЕЦ ІИ  Д Л Я  П Р И Б Ы Т ІЯ  И Х Ъ  И М П Е РА Т О Р С Х И Х Ъ  
В Ы С О Ч Е С Т В Ъ  ГО С У Д А РЯ  В ЕЛИ КА ГО  К Н Я ЗЯ  И ГОСУДА- 
Р Ы Н И  ВЕЛ И К О Й  К Н ЯГИ Н И  В С Е РО С С ІЙ С К И Х Ъ  П О Д Ъ  НАИ- 
М ЕНОВАНІЕМ Ъ Г Р А Ф О В Ъ  С Ѣ В Е Р Н Ы Х Ъ  В Ъ  М « С Я Ц *  ГЕН- 

В А Р *  1782 Г О Д А . *

Прпбытіе А вгустѣйш охъ ГраФОвъ С ѣвериы хъ есть про- 
псшествіе, когорое составптъ эпоху  в ъ  лѣтописяхъ вене- 
ціапскоіі Исторіп. Бы лп онп прежде встрѣчены  даже въ  
К онсльянп, и препровождены ковалераип , господпномъ 
Прокуроромъ ** Пезоромъ"** Савіо Гранде, и господиномъ 
Ирокураторомъ Іоанномъ Гриманп дель альбородоро “ **

* Этотъ лю бопытпы й историческій  м атеріялъ доставленъ въ р е -  
дакцію  С ы на О течсства господииомъ П обѣдоносцовы мъ. С тарин ны й  
слогъ  этой  статьи оставленъ безъ измѣненія. Ч птателям ъ наш имъ, 
безъ сом нѣнія, пзвѣстно, что И х ъ  Величества И м ператоръ П авелъ  1 
п А вгустѣй ш ая супруга Е го  М арія  Ѳ еодоровна путеш ествовали въ 
1782 году по  Е в р о п ѣ , когда И м ператоръ б ы лъ  ещ е Велпкпмъ К н я -  
земъ, подъ вненем ъ ГраФа іі Г р а ки н и  С ъвеііры хъ . Рсд. С. О.

** Ч инъ П р о ку р ато р а ; состоитъ первостененнымъ и  иавсегда оной- 
значитъ попечигеля  въ Р еспуб ли ьѣ .

*’ * Во.іикін правитеіь .
**** П равитель наматерой-земли; възваиіе сіе опредѣляю тъ нау- 

Л ‘ 6 . 0  тд. I .  1



Савіо ди т с р р а - Ф с р м а ;  на то д с п у т а т а м и  о п р с д ѣ л о н -  

ны е.
В ъ  пятнпцу 18-го Генваря в ъ  20-мъ часу вышлп Г о -  

сударп п зъ  судснъ въ  урочище М алгсры  на нристань 
узагородпаго дому Аввоката г-на И оси*а алканнп , гдѣ 
и х ъ  в ы с о ч е с т в ъ  ожидала рота солдатъ подъ командою 
полковника, С ѣвъ  тамо с ъ  своею свитою наразпы е суда; 
разы ваем ы е пеоты примногочислепныхъ провож атыхі. 
павелпкомъ количествѣ барокъ , (малые суда) разлпчнаго 
сорта, вшествіе взяли в ъ  венецію состороны прихода Свя- 
ты я  Ік іар ы . проехавъ болыпой каналъ вовесь тотъ  длнн- 
ной п у ть , даже доприхода святы хъ  Аностолъ. Там ъ взо - 
шли в ъ  квартпру напостоялоіі дворъ подъ знакомъ бѣ- 
лаго льва съ  прнсовокупленіемъ ближайшаго к ъ  опому 
Г -н а  бондары парочпто къ  принятпю толикихъ свѣтлѣй-
ш и х ъ  гостей приуготовленному.

Первое удовольствіе имѣли Государи то : что видѣлп 
множество народа толпящ агося поту сторону пристаны; 
аболшой каналъ бы лъ  весь, у сѣ ян ъ  барками, будучи жад- 
н ы  всѣ  зрѣть предъмсты столь достойные пхъ  любопитства.

Поприличномъ Симъ Г осударям ъ, попути покоя при - 
ияли поздрявленпя отъ  мпнистровъ чуж естранны хъ дво- 
ровъ авъ  исходѣ 2 -го  часа ночи изволили въ  гондолахъ 
(подобиы шмопкамъ нопоменѣс итолько одвухъ веслахъ)

поѣхать.
Слѣдуя за ихъ  В ы с о ч е с т в л м п  депутаты пезоръ и і р и - 

м а н и , къ  * к а з и н у  деи Ф и л а р м о н а ц и  в ъ н р о к у т о р і я х ъ .  

Б ы л ъ  оной великолѣпно у б р а н ъ  въ которой с ь ѣ х а л и с я  

приглаш енныя обоего пола особы; а к ъ  исполненію долж-

р о ч н о е  в р е м я  ч и с л о м ъ  1 0 - т ь  о с о б ъ ,  к о т о р ы х ъ  и  н м е н у ю т *  и д іе ч и  
С ав іи : т о  е с т ь  со ігьтъ  и зъ д е с я т и  в л а ст ь  о и ы х ъ  п р о с т и р а е т с я  д о  в е р -

ховиаго иравительстііа.

* Каэыномъ опредѣлено б ы т ь  число апартаментовъ п рокуратор- 
ск и хъ , иавсегда „редоставлеп ны е д л я  с о б р а н ія  дворянства; изъ кото- 
ры х ъ  состоятъ  укаж д аго  поодному въновыхъ истары ѵъ п рокуратор- 
в я х ъ  „ о  о б ъ и м ъ  сторонам ъ площ ади, Евангелиста М арка.

О посгъщ. Сѣо. Всероссійс. Графовв Всиеиіи. 3

н ы х ъ  почестей прісмами опредѣлпли Апдрѣяну кавалѣр- 
шу Фоскарпни — дси Кармини пеще двѣ дамы.

Пробыли и х ъ  в ы с о ч е с т в а  въ немъ доисхода 3-го часа 
ночи въоказаніи ко всѣмъ паіівящ ш ихъ ласкъ. а потомъ 
подавъ руку Г о с у д а р ы н ѣ  В е л и к о іі  К н я г и п ѣ  принцъ братъ 
Е е  къ  провождснію , прошлн отътуду посухомъ пути 
къ  театру называемому благородпыхъ въприходѣ С вята- 
го  Венедпкта, которой сверхъ того — что бы лъ  иллюми- 
иованъ весь ващаыымп бѣлыми свѣчами ноіложп укра- 
ш ены  шслковыми подушкамп во в сѣ х ъ  цветомъ голубые.

А Государи пзволили забавится спектаколомъ пзъ  двухъ 
соединепныхъ лож ъ украш енны хъ во чрсзвичаиномъ вку- 
сѣ , которыс былп противу с ц е н ы , игдѣ прппялп о т ъ -  
многихъ дамъ п кавалѣровъ визы ты  оказавъ имъ обовя- 
зателыінѣйш ня пріемы.

Изволплъ и ГраФЪ Сѣвсрный съ  Его высочкствомъ 
принцомъ виртембергскимъ шурииомъ свопмт. посѣтить 
знатыѣйш нхъ дамъ въ  ихъ  л о ж а х ъ , драмма арбакпева 
того вечера представляемая нспрпвлекала къ  себѣ доволь- 
наго внпманія ; потому-что : непзчстиое число зрителей 
притекло туда, единственно наслаждатся созерцаніемъ то- 
лико Свѣтлѣйш ихъ особъ ; которые притязывали всѣ хъ , 
псоставляли важнѣіішую часть прсдставленія. ІІооконча- 
ніи втораго дѣйствпя ГраФи С ѣверны е въ  исходѣ 5 -го  
часа (по щету италіанскому щ итая отъ  захожденіи солнца 
до захожденія съ  «24» часа) изволилн отъѣхать въ  ихт. 
квартиру; давъ сіп велпкіп Государи въ  сей ивъслѣдую - 
щ іе дни примѣръ, съкакою -то умѣренностію должпы прп- 
пиматся забавы.

Назавтрее то есть 19 Генваря в ъ  17 часу В е л н к а я  К н я -  

гиня въодеждѣ вспеціанской и в ъ и х ъ  цендадѣ * нриме- 
няяся въ  томъ обыкновснию вснец іанъ  ѣздили смотреть 
церковь Соборную Евангелиста Марка , притомъ общую 
библиотеку, дацерковже с ъ  мопастыремъ въкоторомъ

* Цендадомъ называетсп увенеціанъ та черная та«та которою по- 
крываютъ голову н лицо.



монахп состоятъ сдппствеппо пзъ дворяпства вснец іан- 
скаго, Георгія пменусмаго велпкаго. въ  расмотреніп вс- 
щ ей примѣтпли случивш іеся на то время в ъ  великой К ня- 
гпни болшое знаніе , въ  собесѣдованіи же ко всѣмъ ока- 
зы вала человѣколюбіе и милость. въвечеру бы лъ  балъ

• въ  казинѣ Филармоници ѵ гдѣ Государи были угощены 
самы мъ велпколѣпнѣйшпмъ дессером ъ. авъ  3-м ъ часу 
ночи; отъѣхали к ъ  театру въ  прпходѣ Пророка Саммуи- 
ла въкоторомъ позабавплися предъставленіемъ комическою 
онерою с ъ  балетомъ подъ названіемъ “  (делъ конвпго- 
дп піетра) вы м ы селъ  пскуснаго вигапо съмузыкою до- 
волно извѣспаго кавалѣра Глука воокопчаніи ж ъ 5 -г о  ча- 
са ночи изволпли отъѣхать въ  квартпру.

В ъ  Воскресенье 20-го Генваря въ  16-мъ часу были 
п х ъ  В ы с о ч е с т в а  въ  церквѣ Греческой Георгія именуема- 
го : въкоторой слушалп обѣдпю с ъ  велпкимъ благовѣні- 

емъ.
П оказавъ собою въ  томъ прочіимъ; какъ  должно быть 

в ъ  храмѣ Божйемъ: поокончаніи литургіи , п пороздаче 
щедрой милостыни нищ имъ, слѣдовали отъ  туда в ъ  бол- 
шой С овѣтъ, которой собрался для нѣкоторы хъ выборовъ 

въдолжности.
Угодно было знать ихъ В ы с о ч е с т в а м ъ  средства и об- 

рядъ наблюдающійся въ  избираиіи въ  томъ вс.іикоимс- 
нптомъ обществѣ республпки; в ъ  которомъ великая Кня- 
гиня ковалѣру Ему сдѣлала привѣтствіе очснь обовяза- 
телное сказавъ что не въто самое время она Е гоузпала, 
будучи повѣщепа изъустно отъ цессаря о качествахъ и 
орѣдкомъ досгопнствѣ Е го , оказавъ же обще аигустѣй- 
ш іе супружные сему сенатору и х ъ , благоволепіе, пзволи- 
ли прпгласить Его участвовать къразъсмотренію  адъмирал- 
тейства предъ онредЬленное ими наслѣдуюіцій день. изъ 
совѣту заѣхали в ъ  казинъ къпрокуратору Пезару: въ  ка- 
понику въ  ономъ подчиваны были нсболшимъ завтрикомъ,

* С очннсіш ою  комическнмь А второмь М нлліеромъ.

аотътудѣ ѣздилп смотрѣть палаты  пизаіия далъ банио; 
дагаллерею  картпнъ Д о м у , барбариіова отъкуда пвоз- 
вратнлпся въп хъ  квартиру: противу которой падвухъ свя- 
занны хъ  пеотахъ насрсдинѣ болшаго каиала народъ со- 
ставплъ мостъ накоторомъ нѣкоторые п зъ  онаго похотѣ- 
лн забавпть Государей зрѣлищемъ такъ  называсмомъ Сп- 
ла геркулессова плп Его колонна, а въ  вечеру были слу- 
ік н м ы  вслпколѣпнымъ дессеромъ п разлнчными морожсн- 
нымн; между тЬ м ъ что пзво.іилп забавлятся слуш ая кан- 
таду в ъ  залѣ Фплормоппци ; въкоторой въдвухъ обш ир- 
і і ы х ъ  оркестрахъ былп собраны дѣвпцы  отъ  чсты рехъ  
монастырей города чпсломъ восемдесятъ всѣ одѣты е въ  
одно цвѣтиое платье п зъ  когоры хъ нѣкоторы с пѣнісмъ 
а прочне на р ази ы х ъ  инструментахъ составилп п р ія т - 
иѣіішос иреироиожденіе върсмснп чрсзъ  іюлтора часа; 
анопробытіи 3 - х ъ  ночи поѣхалп въ  театръ  вснсдіікта 
гдѣ п иробылп обыкііоисіінос врсмя.

В ъ  ІІоиедѣлникъ 2 1 -го  чпсла поутру пзво.шлн ѣ зди ть  
въадъмиралтсйство въ  которомъ приихъ присудствіп сдѣ- 
лали судно называемое гомена ииоспгналу бы лъ  брошенъ 
иерваго калпбсра якорь погомъ прспровождеиы 4 къ  бу- 
цш ітору.

Мсжду тѣм ъ какъ  разсматрпвали составленіе онаго, н 
чрезхвы чаііное велико-.іѣпіе въ  нсм ъ; въ  самое то в р е -  
мя сиустплп его на воду. иослѣ чего смотрѣли разного 
соргу оружія; касатсльиые до сухопутнаго войска; п къ  
ііооруженію м орскаго : Г о с у д а г ь  В е л и к ій  Князь н зво- 
л и .і ъ  прилѣжно распрашпвать объ  н п х ъ ; а въм нѣні- 
я х ъ  свонхъ оказалъ вс.шкое знаніе. въ  вечеру того ж ъ  
д іія  бы.ш  въ  театрѣ въ  ириходѣ Евангелиста Лукп п 
смотрелп на коммедію доокончан ія: представленную въ

* Судно ш» которомъ Д о ж ъ  венснціанской съ  совѣтиикаии  и зь  
Х -т н  особь н сенаторамн иь день иознесенія ■ьзднтъ на островъ  лндо 
иъ церковь св . Гео 2>гія великаго  сл ьд уя  вт. ои у ю  н асредн н в  пути  
л роговоря: іиеіегпаііі д іо г іа ш , то  есть въ  вьчную  славу; бросаетъ п ер - 
стеііь і і ь  морс; п  тЬаъ  с ь о і і ы м ъ  обручается.



лскуствѣ иабавляяся тонкостію разума торжествующаго 
Сакки также растороппостію бригйлли и ирочіими в ъ  зва- 
іііп  сиоемъ псправпыми комедіантами: которые прпмѣняя- 
ся къ  прпстойному способу угодпть толь свѣтлѣйшпмъ 
зрптелямъ, окопчалп ее вт. 5 -м ъ  часу :

Коммедія столь удачлпва бы ла, что гдѣ бы  ни случи- 
лося симъ комедіантамъ бы гь И х ъ  В ь іс о ч е с т в а  чрезъ  при- 
судствіе свое издѣлалп онпмъ благополучіе; для того, что 
отътого въременп во в сѣ х ъ  м ѣстахъ  театра невозможно 
болѣе всомѣщатся стекаюіцнмся зрптелямъ.

Во Вторникъ 2 0 -го  числа поутру Государи пзъволпли 
^такъ  называемой пристанп, трагетто дель бузо, взойтить 
намостъ (Риалто) огромнѣйшей велпчппы ивы соты  разъ- 
сматрнвали пре удивительное онаго сооруженіе, ножелалп 
ішдѣть Руга * делли ореа>пцп. смотрѣлп ] пныя пред- 
мѣты  : которы я могли быть достойпы п х ъ  любопытства.

А в ъ  вечеру бы лъ  балъ вътеатрѣ венедикта убран- 
ной богато шелковыми голубыми обоями с ъ  серебреною 
бахрамою , и нллюмпноваиъ н зъ  бѣлаго воску свѣчами. 
В е л п к а я  К і ія г п н я  пробыла нѣсколко въ  цнрнулѣ (собрапіи) 
оказавъ ко всѣмъ ласки самые притязательнѣпш ія н от- 
м ѣнны я.

С ія Государы ня по пріѣздѣ в ъ  венецію  вспомнпла о 
госпожѣ урожденной контарпнѣ супругѣ барбарпга іп зъ я - 
вила (непзвѣстно почему) желаніе впдѣть е е , о чемъ та 
дама чрезъ куріера немедленно была повѣіцепа. которая 
в ъ  то время находплась по ту сторону верони, она какъ 
найскорее поспѣшила къ  столь великому себя удостоенію: 
апріѣхавъ  немедля тогож ъ вечера прпбыла въ  театрь на 
балъ  п предъстала предъ Е я В ы с о ч е с т в о  , въ  соотвѣт- 
ствованіе такъ  велішой для Е я , оказанной отлпчностп. 
В ъ  4 -м ъ  часу ночи подняли шелковую завѣсу сънозу- 
ментомъ н бахрамою серебренные отъдѣляющей сцену 
оті» партерра в ъ  то самое время оказалася зала вся укра- 
ш енная великолѣпнѣіішнми грумо съб.іещащнми зеркала-

* М ііст о  р е ])с б р е іш ш ;о с ь .

ми раставленные ІІоприличіюстп въ  которой бы лъ  прну- 
готовленъ болыной столъ Формою семи-цпркулярною съ 
вечсрны м ъ кушапьемъ закоторой обсѣли дамы чпсломъ 
восемдесятъ четы ре. А кавалѣры въокругъ обступпли: 
понравился сей спвктакулъ великой К няганѣ нрпкоторомъ 
столѣ изволила оказать доволные ласкп дамамъ сидящ пмъ. 
и кавалѣрамъ в ъ  округъ онаго стоящ имъ. потомъ пройшла 
въ  свою ложу а изъ  оной ещ е болшее удоволствіе имѣла 
смотрѣть на столъ, блестящ ее;и въодно върсмя велпколѣн- 
нѣйшее предъставленіе: которое подавало причину вообра- 
ж снія о зовороженныхъ палатахъ армидиныхъ, похвалпла 
оное плссканісмъ рукъ  пакоторое соотъвѣтствовано отъ 
всѣ хъ .

Потомъ возвратплась въ  сцену, гдѣ изволи.іа скушать 
двѣ устрпцы  и немного картоФеля напослѣдокъ оказавъ 
ко всѣмъ найболшія знаки своего благоволенія отъѣха- 
ла с ъ  В е л іш и м ъ  К н д з е м ъ  в ъ  обыкновенное время въ  п х ъ  
квартпру; а нринцъ братъ ее ещ с на нѣсколько времени 
оста.іся.

Промчавшіііся слухъ  потеатру онамѣреніи отъсутствія 
и х ъ  В ы сочествъ н зъ  венеціи въ  слѣдующій четвертокъ до- 
стигъ до Государей, что венеціане желая представнть въ  
сдпнственный оставнвшійся день. то есть въ  срёду два 
спсктакола. * Р егату , наболшомъ кана.іѣ, и травми бы - 
ковъ  наплощадн Евангелиста М арка, ноотъхраняіцаго об- 
ЩІй покой; было предъложено дабы травлю бпковъ отм ѣ- 
іінть : нзъясня онъ вообстоятельствѣ опасность могущую 
пос.іѣдовать въ  представ.іеніи двухъ забавъ въ  одпнъ день.

В е л и к а я  К н я г и іія  возвратяся изъ  балу пузнавъ отомъ 
пзво.іила прнказать написать писмецо къ  прокуратору ГІе- 
зару в ъ  преласковыхъ; и въ  сам ы хъ  благороднѣйшихъ 
словахъ, повѣщ ая Е го в ъ  немъ что: Государи желая изъ- 
явить совершенное пхъ  удовольствіе въсему обществу 
венеціанскому , заб.іагоразсуди.ш остатся еще на одинъ 
дснь.

* Рпстш ііе .іодокъ.



В ъ  С реду 2 3 - г о  чи сла поутру ѣ зд илп  н а  о стр о в ъ  м у - 
р а н ъ , ви дѣ ть  стекляную  и  зеркалную  Ф абрикп, и того  ж ъ  
дн я и зволпли  всходнть  на в ы со ту  колоколни Е ван гелн ста  
М а р к а , с ъ  которой  п редставляется доволно обш ирное се- 
л е н іе ; сд ѣ л авъ  ) іш ы я  разсм отрен ія  возврати лн ся в ъ  свою 
к вар тп р у .

Между тѣм ъ какъ  хотѣли садится за обѣденной столъ, 
то  два кавалера депутатами ІІезаръ  и Грпмани, нренро- 
вождающіе во всѣ мѣста прилучилися на то время: кото- 
р ы х ъ  Г о с у д а р ы н я  В е л н к л я  К нягипя удостопла приглаше- 
н іем ъ  къ  оному.

Б ы л о  п ри н ято  о т ъ  и х ъ  соч резъ вы ч аіін о ю  благодарн о- 
ст ію  з а  оказан ную  и м ъ  толь велпкую  честь  по обѣ дѣ  а в ъ - 
густѣ й гаіе  гости  депутатам п преп ровож ден ы  к ъ  спектаку- 
лу Р е г а т ы ;  аблагоп р іятствуя  на т о т ъ  случай  небеса наро- 
ч и то  награди ли  ти ш ай ш и м ъ  п  св ѣ тл ы м ъ  днем ъ, т ѣ м ъ  но- 
дало п р іятн ѣ й ш у ю  п о тѣ х у  Г о су д ар я м ъ  и  всѣм у б е з ч н с -  
лепном у стекш ем уся народу  : б ы л о -ш есты іад ц ат ь  б п ск о - 
п о в ъ , изрядно  у к р аш ен н ы е , ко то р ы е  н аи болѣ е п нрнвле- 
к али  к ъ  зр ѣ н ію ; к а к ъ  то  то гд а  н асто я л а  суровая погода, 
то  и во сп реп ятствовала и зъ го то вп ть  т ѣ  вели колѣ п н ы е пе- 
о т ы  ко то р ы е обы кн овен н о  составляю тъ  зн атнѣ ііш и м ъ  сію 

п о тѣ х у .
Д в ѣ  толко  о п ы х ъ  прпуготовплп  во ч резъ ви чай н ом ъ  вку- 

с ѣ ; для у с л у гъ  п х ъ  В ы с о ч е с т в ъ  и  с в и т ь і  : С ама Г осу-  
д а р ы н я  В е л п к а я  К н я гн н я  пзволила н ри бы ть  отъкуда 
сл ѣ д у ю тъ  г р е б ц ы  и  вы н п м ала и м ъ  ж реб іи  н а  мѣста 
заним аю щ іе к аж д ы м ъ , и  к а к ъ  п риблпж лася перваяп  
Р е г а т а  (которая м аш ина б ы л а  очень  хорош о сооруж е- 
на) н а  средпну кан ала к ъ  обы кновенном у м ѣсту  состоя- 
щ ем у протнву дому Ф оскарннія то  Г осударь  п  Г осудары - 
н я  соизволили  удостоить гр е б ц о в ъ  великой  милости, в ъ  
п р и н ят іи  и х ъ :  будучи  вп ѣ  кры ш кн  пеотной  и стою чи; а 
т ѣ м ъ  ко то р ы е превзош ли н р о ч и х ъ , кром ѣ  о б ы к н о в ен н а- 
го  н агр а ж д ен ія  о т ъ  И х ъ  В ь іс о ч е с т в ъ  особенно ж алованы  

прям о царскою  щ едростію .

Потомъ посмотря наотбытіе п второй Р егаты  гребцы  
предваря Государей остановилися видѣть и х ъ  В ы со- 
ч е с т в ъ  возвращ еніе въ  домъ моценига въ  приходѣ Про- 
рока С аммуила, отъкуда подъ другимъ вндомъ довол- 
ствовалися Государп зрѣ тъ  такъ  пріятной спектакулъ. а 
в ъ  вечеру изволилп опять быть въ  театрѣ венедпкта, въ  
которомъ позабавилися подобно академіею музыкалною, 
отъ  дѣйствую щ ихъ на томже т е а т р ѣ , которой будучи 
украш енъ п пллюминованъ какъ и въ  прошедшій вечеръ 
возобновилъ удоволствіе.

Послѣдней депь , препровожденный въ  венеціп сими 
С в ѣ т л ѣ й ш и м и  путешественинкамп достоинъ нарочитаго 
иотмѣннаго вниманія , естли бы  толко м о я ін о  описать въ  
точности оспектакуляхъ т а к о в ы х ъ , которые превосхо- 
дятъ  воображеніс п которые служили послѣдппмъ совер- 
шеніемъ.

Площадь Евангелиста Марка бы ла превращ сна въ  про- 
страпнѣйш ін а м Ф п т е а т р ъ  Ф о р м о ю  овалическою съ  распре- 
дѣлепіемъ воокружности парапетамп выкраш енпымп и 
украш енны е на поверхностн сосудамп пзрядно раставъ- 
ленными на верху ж ъ  лѣснпцы  впдны былп малепькіе 
ложи, раздѣленпы я аркамп вы краш снныс цвѣта зелена- 
го ; которые подобилп преувеселптельнѣншій садъ.

Состороны Святаго Геміама бы лъ  сооружепъ домнкъ 
знатной архптектуры о двухъ етаж ахъ составлеішой п зъ  
дерева зъ  болшпми окошкамп ибель-ведере виутри зъ  бле- 
щ ащпмн зсркалами и нриличной убранной к ъ  случаю та- 
ковому зак.іючало ж ъ  часть противу онаго нанеску ар - 
комъ побѣдопоснымъ въ  ображсніп * Т н та , с ъ  к о л о і і -  

пами и статуамн н во всѣ хъ  т ѣ х ъ  частях ъ , которое а р -  
хитектуру Римскую толко могло пособить предъставить 
ее напвеличествеішѣйшею. будучп въведены А вгустѣй- 
ш іе гости п зъ  кази н а  Ф илармоници в ъ  искусно вымыш лсн-

* Т и тъ  ІЬ ш е р ато р ь  Р и ы ск ін ; онъ б ь м ь  столь милостш іь, что 
пдакнва.гь стоть деиь в ь  которой  ему неп ри .гучи тся к о іо  об.іагодѣте.і- 
ствовать.



ны іі домикъ иосрсдъстпомь корридоропъ соирягающііі 
оны с въ  2 2 -м ъ  часу начало прсдстаплсніс тѣм ъ-чго  отъ 
творилпсь двсри арка; н высхалп пзъ  онаго плть побѣ- 
доносны хъ колссницъ везомые каждая но чстыре пары 
биковъ покры ты е богатымп волтрапамп н предшссгвуе— 
мые двумя отдѣлсніями числа людсй одѣты хъ  въ  два 
разлпчиы хъ цвѣта лавреіі; одна п зъ  оны хъ  должна б ы - 
ла надъ сматривать охоту, а вторая пособствовать к о ть - 
лученію отъ  у х ъ  бнковъ назначенны хъ к ъ тр авл ѣ . о б ъ ѣ - 
х авъ  вышеуиомянутые триумФалные колесницы изобра- 
жаю щ іе разны е емблемы а пмепно: хлѣбопашество, изо- 
биліс, куиечество, худужество, п м іръ, повыездѣ оны хъ 
н зъ  песка; въ  продолжеиіе былп въвсдсны семдесятъ 
два быка расчпслснные на три частп влекомые людми 
подва у каждаго одѣты е въ  чудную одежду. Травля 
продолжалася чрезъ  полтора часа, но окончаніп кото- 
роіі что было нредъ наступлснісмъ н о ч н : попрежпему 
вы ѣхали иобѣдоиосііые колесницы, и объѣхавъ въокругъ 
разставилп п х ъ  в ъ  пятп разны хъ  м ѣстахъ на обширном ь 
пещ аномъ нолѣ ; потомъ отъворплп четыре разны е вхо- 
ды  бсзчислеппоіі чернн. ожидающеіі съ  нстерислнвостію 
быть соучаствующеіі толь всличайшсму зрѣлищу: будучи 
изъклю чена она во время продолженія травлн, вънредъ осто- 
рожность иеизбѣж им ы хъ опасныхъ приключеиій отъ н с- 
взначайностп: овходѣ ее невозможно вообразить иодоби- 
лася она четыремъ рѣкам ъ, которыс тишаіішнміі течені- 
ями слѣдовалп обнять в ъ  сю площать; п которая въ  са- 
мократчаіішес время покрылася нспсчетнымъ колпчествомъ 
народа — но съ  такою тихостію , что достоііно великаго 
удивленія потому: что была она безъ  стражн, и солдатъ; 
а  только в ъ  должномъ повиновеніи зависящ іе отъ пятп 
персонъ, носящ нхъ одѣяніе въ  знакъ званія и х ъ  съ ши- 
рокимп рукавами назы ваемы е *, усц іеры , состоящіс при- 
вы соком ъ совѣтѣ нменуемомъ пзъ  десятн иодъ комапдою

* Д о .іж ность  усдісроііь  со с х о ш ь  иолицснскоіо.

н х ъ  капитана называемаго великій (у котораго церем о- 
ніальная одежда цвѣту краснаго) этіи пять персонъ б ы - 
ли доволными коуважепію и воздсржанію нстерпелпвости 
народпой , жаждущей к ъ  зрѣлпщу ссй обьектъ учпиплъ 
пстпнное умоначертаніе і іъ  царскпхъ зрптеляхъ; которые 
пзъяснили свое мнѣніе сею рѣчью  :

* (і У о ііа  ІеГГеІ 5яде д о и ѵ е гп е т е п і <1е 1а гери - 
Ы і^и е ; се р еи р іе  еві и п е  Г а т іііе .»

В ъ ходящей народъ по нхъ  обыкновенію восклицалп 
виватъ Евангелистъ М аркъ даистолпилися предъ доми- 
комъ, въ  которомъ прпсутствовали свѣтлѣйшіе гостп; по- 
вторяя здравствованія ; будучп соотвѣтвованы п х ъ  В ы - 
сочествамп с ъ  знакамн самыми милостивѣйшими , в ъ  то 
время изъ  виѣ дома появилася сооруженная голубнца; 
которую Г о су д а ры н я  В елпкая  К нягння сама изволп- 
ла зажечь парящую и о в о зд у х у  попротянутой проволоч- 
ной ннтѣ чрезъ  всю площадь, домчалася она к ъ  ар- 
ку предъ поставленному, отъкуда зажгла нзрядную иллю- 
мпнацію, которая обняла всю противную сторону, и к о - 
торая своею живностію п симметріею представила какую 
можно только вообразить пріятнѣйш ую встрѣчу глазамъ. 
В ъ  слѣдствіе чего началп выстрѣли огней артиФическихъ 
вьющ ихся по всему лпцу того ж ъ  самаго арка и въ  п о -  
верхность; какъ  мсжду тѣм ъ во всей окресностп площ а- 
ди зажгли Факалы раставленные по степенямъ лѣспицы  
и въ  прокураторіяхъ; а въ  аркахъ  зелены хъ  видны бы- 
ли горѣть различные ламнады чпстѣйшаго хрусталя рав- 
но п в ъ  пяти т р іу м Ф а л ь н ы х ъ  к о л е с н и ц а х ъ ,  к ъ  а р к у  ж ъ 
всего проспекта п церковь Евангелнста Марка ; чго въ  
соединеніи всего составляло иревеличайшее великолѣпіе; 
а ясность огней такъ  велнка бы ла: что каждаго зрителя 
въ  восхищсніе прнводила.

* Воть дѣйствія разумнаго прав .існ ія  Р есиуб .ш кн ; сей  ш р о д ь  
представ.іяется одною  семьею.



Б .ш цала иочь самая тиш аііш ая , освѣщ алъ иа срсдинѣ 
нсбссъ  м ѣсяцъ  сближающійся к ъ  свосіі полнотѣ: иоадухъ 
прспсполпялсл отъ звука мслодісю муспкіііскою; р асгав- 
лспною въ  окружности въ  разпы хъ  м ѣстахъ: народъ отъ  
увссслснія восхпщ ался. А Государп будучп совсршснно 
доволыіыми соизволили обьявпть свос чрсзъ  вычаіінос 
благоволсніе п удовольствіе. Все словомъ сказать —  все: 
преуспѣло учпнить тотъ  день днемъ п зъ  памятлѣвѣйш ихъ 
венец іанскихъ тиш айш ихъ оказаній п х ъ  славы . И зъ  до - 
му художно сооруженнаго Государп возвратилися посрсд- 
ствомъ корридоровъ б ъ  вышеупомянутой К азинъ «і>илар- 
м ониц ы , в ъ  которомъ нрпуготовленъ бы лъ  уж инъ начс- 
тыреста кувертовъ дворянству венеціанскому и чуж естрац- 
ному.

Мсжду тѣм ъ  ГраФи Сѣверпые нзволили на нѣсколько 
врсмени взять отсудствіе въ  п х ъ  квартпру н нризвалн 
туда славнаго п р о Ф с е с о р а  Мусспкіи Галуппи-буранеллн — 
Г о с у д а р ы н я  В е л и к а я  К н я г и н я  пожаловала Е го  табакер- 
кою цѣною  въ  сто червонны хъ въ  почесть п в ъ  н а - 
гражденіе за шссть сонатъ клавпрны хъ сочиненны ъх 
пмъ нарочито для Е я  В ы с о ч е с т в а . Послѣ чего пзволилн 
возвратнтся в ъ  Казпнь Филармоннцп, а къ  открыгію  
бала угодно было Госудлрынь В е л н к о й  К н я г н н ѣ  н е - 
р е т а н ц о в а т і .  мннуетъ съ  прокураторомъ Псзаромъ : ска- 
завъ  ему преждс : что ето будетъ в ъ  третьс танцовать 
в ъ  путсш ествіи; какъ то в ъ ' псрвой с ъ  Королемъ ІІоль- 
скпмъ в т о р о е  съ  ц е с а р е м ъ  а ны нѣ  с ъ  нпмъ н р е д с т а в л я ю -  

щ им ъ рсспублпку. Потомъ Государи вторпчно ноказалп- 
ся народу, отъ  котораго усугублсны бы лп виватъ, напо- 
слѣдокъ изъявпвъ ко всѣмъ ласкп свосго благоволснія 
и удовоьствія попрошествіи пемного отъ  пяти часовъ 
ночп отбыли в ъ  и х ъ  квартиру, подаря двухъ депутатовъ 
П езаря и Гриманія по табакеркп осппной браліантамн, 
явивъ  еще н пн ы я дары ц а р с к о й  нхъ  щедрости.

В ъ  ІІятокъ  поутру воокончаніп пягьнадцатаго часа из- 
волилп нредъприилть путь к ъ  падуи будѵчіі со провож-

даемы разпымп бпссопами п предъ шсствусмые господа- 
ми ІІпзапіямп которые: узнавъ намѣреніе Государсй, ви- 
дѣть ихъ  палаты называемые ди стра предварили в ъ  опы я 
къ  прпнятію  а въ  падувѣ ученомъ и древнемъ городѣ 
потіцплися тамо пократности ихъ  В ы сочествъ прсбы ва- 
пія , сколько возможно лучш е угостить, въ  которой г о -  
родъ прнбыли Государп предъ захожденіемъ солпца; п 
того ж ъ  дня смотрѣлп они храмъ Святаго Антонія, п 
С вяты я Ію стины съ монастыремъ. Уотцажъ Игумена вт, 
келіп слушать пзволпли нѣніс ореФеа. музыка была пм с- 
нптаго кавалѣра 1 лукка подъ расположеніемъ извѣстнаго 
Гвадапьн и прочпхъ пѣвцовъ  въ  слѣдующій день о смо- 
тря п прочее что было достойнаго прпмѣчанія: будучи 
отъ  всѣ хъ  довольнымн, равно и пріемомъ взяли путеше- 
ствіе водою къ  Ф ерарѣ: и зъ  ясняся Г о с у д а р ь ін я  В е л іі-  

к а я  Княгиня прокуратору П е за р у ; когда онъ сталъ 
откланпватся т а к ъ : что ж елаетъ  чтобъ госнода вепеціаіш  
помнпли Е е; а она п х ъ  обовязанна не забить!

И ЗЪ Я С ІІЕІІІЕ  СМЬІСЛА ВЪ СТИХАХЪ.

« 1 - е .»

Е сли  иѣкогда Рнм ъ о чуждомъ п о р аж е н іи , п слезахъ ,
З а  предъмртъ п р и н ял ъ  побѣди телн ы я упеселенія,- 
Т о : съ радостнъйиіей  п рич ины  раж дается  пъ насъ,
Н рілтн ое восхнщ сніс торж ественн аго  зрѣ ли щ а.

« 2 - е .»

АВГУСТѢИШ ІЕ г о с т и :

въ коихъ блещ етъ спѣтяѣйш ая добродѣтель вы сочайш ихъ героеоъ ; 
Радостная А д р ія  встрѣ чаетъ , и  для  васъ имѣетъ —
В ь щ асливы хъ спои хь  увеселеніяхъ благородн ую  славу.

« 3 ~ е .»

Ж и л и щ е  безсм ертной волности и иоі.оя;
И отъ чуж даго порабощ сн ія  дѣиоіо сщ с ,
Нынѣ снрапсдлппо наслаж дается щ астіемъ соомт..



« 4 - е .»

А  меж ду тѣмъ пъ пасъ ц ар ск ія  дароваи ія  почптая,
Ст. въчным* сою зомъ пстинн ой д руж б ы .
ГГімъ объяп.іистъ быть сп ряж енною  навсегда.

ИВ Переведено съ  И таліанскаго Петромъ Пеллопоновымъ; 
съ прибавлепіемъ отъ онаго ж ъ  нѣкоторы хъ примѣчаній 
пъ столичномъ городѣ Республикп Венеціапской.

ОТД-ВЛЕНІЕ II . '

«'«>.!•» НМ » П «Ы '.. '••'Мі .'/•-» 01 »’ .<» •

ІР^сскад ОІлойеснотъ.

і і,

ТИПУІІЪ.

, ш.;.: 1 .■ яг.ч.ѵ«*п .іі.:іто .; .г• і .і . .
Былъ въ стариву вѣвъ золотой,

Когда боговъ своихъ народы почитали,
Вели дтла открыто, съ правотой,

Любили ближняго и горестей ие знали;
Тогда у птицъ, скотовъ, звѣрей,
Ілылъ даръ ума и былъ даръ слова 

(Н а чтб свидѣтельство есть въ баснахъ у Крылопа)
И часто, близъ священныхъ алтарей,

Оии хвалы свои сливалн ,
Съ хвалебнымъ голосо^п, людей; .. , ,,,
А птицы даже. залеталн . / .  - і / , -  ...'( 

ГІочтн къ полпожію престола, гдѣ Зевесъ 
Творилъ свой судъ среди небесъ.

Такъ годъ за годомъ шли. Разъ, утренней порою,
Меркурій пролеталъ подобдачнымъ нутёмъ,

И видитъ онъ —  какъ тучи надъ горою,
Л ?  7. О тд. I I .  1



Слетѣлись стаи п т ііц ъ . Не знаю я, о чемъ
У  нихъ былъ споръ. Но всѣ он б хулнли 

Заочно и враговъ, и ближнихъ, и друзей,
А  наконецъ, по дерзости своей,

И  о дѣлахъ боговъ нескромно говорили.
Предъ громодержца богъ предсталъ,

Подробно вѣсть объ ихъ безсмысліи доноситъ.
И вотъ Зевесъ совѣтъ боговъ собралъ;
Всѣ ждутъ, что смерть виновнымъ шеи скоситъ.
Но иначе верховный судъ рѣшилъ:

Чтобъ впредь клевещущихъ страшило неба мщенье,
Онъ казнью страшною типунъ имъ положилъ, •—
И  утвердилъ Зевесъ совъта представленье.

Хлопотъ не мало, трудъ великъ!
Но вихремъ изъ конца въ конецъ типунъ летаетъ;
К ъ  сорок-в, иль совѣ онъ сядетъ на языкъ —
И ужь крылатая безъ языка порхаетъ,

Вертитъ хвостомъ —  и на-вѣкъ умолкаетъ. 
Сбирается весь птичій родъ,

А съ ними, убоясь столь гибельной опалы, 
й  звъри, и скоты, отправились въ походъ.

Отъ воплн ихъ дрожатъ л®са и скалы,
Всѣ молятъ: «Властелннъ небесъі 

Лиши ты васъ ума, лиши насъ дара слова!»
Всѣхъ громче слышалась мольба ослова;

На вопль певиннаго Зевесъ свой слухъ склонилъ,
И  дара слова онъ просителей лишилъ.
Съ-тѣхъ-норъ до нашихъ дней типунъ скитался праздно.

Такая жизнь однообразна,
И потому скучва. Чтобъ дѣло отыскать,
Во всѣхъ странахъ земли перебывалъ онъ снова;
Вникалъ въ жизвь людей, умѣлъ ихъ разгадать,
И вотъ его докладъ здись отъ слова до слова:

«Великій Зевсъ! я долго празденъ былъ,
Съ поры, когда, по твоему указу,

Былъ посланъ птицъ карать —  и клеветы заразу
і . . і

Между пернатыхъ истребилъ.
Т еперь... прости ръшимости доклада! ...

И у людей
Въ сердцахъ таится зло, какъ ядъ сокрытъ у змѣй.

Какъ-будто йенавпСтй чада,
Другъ нз друга они невйнно возстаютъ,
К левещ утъ, и любовь и с о в ѣ с т ь  п |) О Д а ю т ъ .  '

Братъ  брату, сынъ отцу —  становяТся врагами,
Изъ малой выгоды, изъ горсти серебра;
А  ты имъ разумъ далъ къ пвзнанію добра,

И называешь ихъ сынами! — »

Не знаю я , на сей докладъ 
Какое сдѣлаетъ Зевесъ опредѣленье!...
О  если бы его правдивое рѣшбнье 
Смирило клеветы губйтельный набатъ,

И зависти позорное шигіѣпье!.

СЗтп. © т е и а и о ^ .

ТАКЪ ДУМАЮ Я.
' * м  о і і і і .і ; .' • -  н - т м  ( I  

.........................

С м ѣ ю с ь  всегда я  надъ привѣтомъ 
Толпы безсмысленной, когда 
Вънчаютъ юношу поэтомъ 
За с&ладныхъ два иль три стишка.

Знакомцы и родные льстивы 
Е го ужъ геніемъ зовутъ,

.,0
II

*



И всѣ въ словахъ красиорѣчивыхъ 
Дань удивлепья отдаютъ.

И хвалятъ всѣ его искусство:
«Какъ будто стихъ его звучитъ! 
Какая сила, сколько чувства 
Какой блестящій колоритъ!»

Отвскѵду^Лышиы восклиідаііъп; 
Стишки его гремятъ, греіиятъ;
Ему толпы рукоплесі;аш.я 
Вѣиокъ безсмертія сулятъ.

.11 ... ! і

Но иътъі ты разсуждаешь вздорпо 
Толпа пристрастная! гы  лжешь!
Свосй хвалою ты протворпой 
ІІасмъшкамъ пищу лишь даешь.

Не такъ легко дается лира;
Н с  тогъ поэтъ, к г о  стихъ СЛОЖІІЛЪ,

И  кто въ забавутолько міра 
Раз.мѣръ и риемы полюбилъ,

По»тъ съ душою вдохновеняой 
Не ищегъ славы у  людей —
Въ напѣвахъ звучныхъ, сокровсннмхъ 
Ж иветъ таинственность рв<1ей.

і;Ѵ: , іи  :: : і.  н  г. ■>:: Г> і.н іі .. ’

Онъ иеяавидитъ блескъ мишурный 
Мірскихъ похвалъ и суеты 
Онъ любитъ неба цвѣтъ лазурным 
И  сердца нѣжныя цвѣты, і

Онъ любіггъ углублпться ОКОМЪ 
Въ ирироды дивиой тайники 
И открывать во тмѣ глубокой 
Л ю бви  и свѣта родники.

слапс)’б.

С сн тября Н  
1843 года.
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Б Р А К Ъ  Н О -Н ЕВ О Л Ѣ

Бынали ли вы въ городъ...? Я не скажу вамъ, какъ онъ на- 
зывается. Н у , да это все равно, были ли вы там ъ, илн нѣтъ, 
довольно съ васъ, если вы будете знать во-оервыхъ, что въ этомъ 
городѣ происходило то, чтб я  хочу вамъ разсказать и, во- 
вторыхъ, что это городъ губернскій, что въ немъ, какъ и 
обыкновенно во всѣхъ другихъ, жилъ гражданскій губерна- 
торъ  и , какъ водится, въ казенномъ домѣ.

М ы начинаемъ нашу исторію въ этомъ домѣ.
Однажды, ві. началѣ Августа м-всяца, вечеромъ, въ исходѣ 

осьмаго часа, въ залу губернагора воіиелъ высокій, строй- 
ный мужчина, пріятной паружности, не модно, но прилично 
одѣтый, лѣтъ тридцати-пяти.

—  Проенулся ли его превосходительство? спросилъ онъ 
лакея.

—  Никакъ нѣтъ-съ, еще почиваютъ.»
— «Скоро встанетъ?»
Лакей гордо вынулъ изъ своего кармана большіе серебря- 

ные часы, небрежно взглянулъ на нихъ, аослушалъ, ходятъ 
ли, и отвѣчалъ потомъ утвердительно: «чрезъ четиерть часа 
непремѣнно-съ.

—  А  ея превосходительство, у себя?
—  У себя, Ѳедоръ Иваноиичъ. Собираются на балъ.

—  А! Ну, хорошо, я з д ѣ с ь  подожду. і
Семенъ ушелъ, а Ѳедоръ Ивановичъ бросилъ на столъ 

свой портфёль, началъ ходить по комнатѣ; лотомъ присѣлъ 
къ лампѣ, открыЛъ портФёль и началъ пересматривать бу- 
маги.

Пока онъ занятъ самымъ скучвымъ изъ скучныхъ дѣль, 
разсматриваніемъ докладныхъ записокъ иотношеніЙ, мы ска- 
жемъ, мимоходомъ, что Ѳедоръ Ивановичъ —  секретарь его 
превосходительства, и даже какой-то — далекій, предалекій 
ему родственникъ-десятая вода на киселѣ; по этому случаю 
семейство губернатора обходилось съ Ѳедоромъ Ивановичемъ 
довольно ласково и, порой, даже дружески; но самъ губерна- 
торъ не забывался никогда и держалъ его всегда на прилич- 
ной дистанціи. Ласковѣе всѣхъ съ Оедоромъ была... о/іа... 
ну, да объэтомъ послѣ.

Секретарь, поисгинѣ, былъ прекраснѣйшій человѣкъ: ум- 
иый, хорошо образованный, благородный, честный, не мотъ, 
не ввтренникъ, словомъ, рѣдкій человѣкъ и рѣдкій секре- 
тарь.

Былъ за нимъ одинъ непростительный грѣхъ, боюсь да- 
же и сказать... Н у , да нечего дѣлать, кто безъ слабостей? 
Ѳедоръ Ивановичъ не любилъ женщинъ! въ особенности 
хорошенькихъ кокетокъ, хоть будь она самая безвинная ко- 
кегка, кокетка, которая только потому кокетпичаетъ, что 
знаетъ, какъ хороша она лицомъ, и еще потому, что всѣ муж- 
чнны выотся около нея, какъ мухи около меда.

А  о на і... какъ была хороша! за то ужъ какая и кокегка! 
Какъ же имъ было подружиться? Естественно, что Ѳедоръ 
Ивановичъ бѣгалъ отъ Лизы, какъ отъ чумы... Объ этомъ 
подробнѣе поговоримъ въ своемъ мѣстѣ.

Ѳедоръ Ивановичъ Германовичъ (его Фамилія) имѣлъ не- 
болыпой капиталецъ и неболыиой уютный домикъ, и все вта 
иаслѣдствениое,  а  не блаюпріобргыпенное. .. Я вамъ не 
ш у т я  говорю, что это былъ чудо секретарь совсѣмъ дру- 
гаго покроя противу прочихъ секретарей.



Жилъ опъ скромно, не заводилъ никакнхъ знакомствъ, из- 
бъгалъ баловъ и вечеривокъ, и только въ семейиые празднн- 
кн въ доми губернатора являлся на вечеръ, а порой и ца 
обѣдъ— и то по-неволъ: такъ уіодно было ея превосходнтель- 
ству.

Но вотъ послышался. колокольчикъ въ кабинетѣ губерна- 
тора. Въ то же время дверь изъ гостиной отворилась —  во- 
шла губернаторша.

Секретарь раскланялся.
Ѳедоръ Ивановичъ! что эго вы, кажется, и не собирае- 

тесь на балъ? ‘

—  Вамъ пзвъстно, ваше превосходительство, что я  не 
люблю шумныхъ, блестящихъ.......

О! я знаю , перебила губернаторша съ улыбкою, что 
Ѳедоръ Иваповичъ сдѣлался рѣшительно какимъ-то мизан- 
тропомъ, но... сегодня, какъ хотите, а вы  должны пепремѣн- 
но быть на балѣ...

—  Я  такъ занятъ...
Пустое, пустое!.. безъ отговорокъ— вы со мной должны 

пройтп хоть полонезъ...
А со мной танцовать мазурку... прозвучалъ соловьи- 

ный голосокъ.

Этотъ голосокъ принадлежалъ Елисаветѣ Николаевнѣ, 
племянницъ губернатора. Она только-что вп о р хнула  въ  
комнату.

Лизавета Николаевиа была очень хороша собой; это было, 
говоря словами поэтовъ, существо неземное! все въ ней, 
начинаяотъ черпаго, душистаго локопа, до маленькой, строй- 
нои ножки было очаровательно. А  глаза!.. что это за глаза!
— черные, жгучіе, выразительпые. Повѣрьте мпѣ, сѣдоволо- 
сому, это были такіе глаза, что если бы нашлось у кого 
сердце каменное, такъ и оно не устояло бы противъ оча- 
ровагельнаго взгляда Лизиныхъ глазъ; да чего ужъ болѣе, 
язналъ одного скрягу, человѣка пожилыхъ лѣтъ: опъ, бы- 
вало, такъ  выражался объ Елисавет® Николаевнъ: «Взгля- 
нетъ ну точно сто  рублей подаритъ..;»  Лиза имѣла доброе

сердцс, но была неиножко вѣтрена и, что скрынать, любила 
пококетпичать. О гъ этого-то Ѳедоръ Ивановичъ и убѣгалъ 
такъ ее. А  ей ужъ какъ хотѣлось приковать его къ своей тор- 
жественной колесницѣ; ио всѣ ея старанія были напрасны: 
секретаря не скоро проведешь.

Лиза была круглая сирота й, къ тому же, безъ сойтоянія. 
Послѣ смерТи своихъ родителей, она переѣхала жить къ 
дядѣ-губернатору. Е е принялн какъ родную дочь; но, Къ 
несчастію Лизы, у тетушки былъ сыпъ Поль, лѣгъ двэдца- 
ти . Какъ бы вамъ покороче даТь отчетъ объ этомъ моло- 
домъ человѣкѣ? Поль былъ длинная, блѣдная, сухая человѣ- 
ческая Фигура, съ огромпымъ взбятымп, хохломъ, всегда 
одѣтъ по послѣдней модѣ, съ болыиою претензіею па вакан- 
сію въ Чальдъ-гарольды; но въ самомъ-то дѣлѣ существо 
самое пустое. До рѣшенія важнаго вопроса: куда опредѣ- 
литься на службу, онъ жилъ подъ крылышкомъ у  маменьки. 
Поль былъ жестоко влюблепъ въ кузину-Лизетъ, опа, просто, 
свела Сго съ ума. Маменька это видѣла очень хорошо. И  
вотъ причипа, почему ея превосходительство рада была отъ 
душп выдать племянпицу, какъ можно скорѣе, за-мужъ. Опа 
уже іімъла кое-что въ виду, но не зпала съ чего начать ц 
какъ вести дѣло.

Извините за небольшое, но необходимое, отступленіе. 

На лестное, дружеское приглашеніе Лизы, на ея пламеп- 
пый, выразительный взглядъ, сопровождавшій эти слова, нашъ 
Катонъ отвѣчалъ лаконически, что онь вовсе не танцуетъ.

—  Полно, Ѳедоръ Ивановичъ, притворяться, сказала те- 
тушка; я  помнір, прежде вы былн записной танцоръ.

Въ гостиной послышался ръзкій хохотъ. Въ слѣдъ за 
тѣмъ явился иа сцену Поль, ни дать, ни взять, картинка 
модъ.

—  Три чегверти девятаго, тетеиька, сказалъ онъ по-і-ран- 
цузски, взгляиувъ, ирищуривъ глаза, на Германовича и 
отвъчая едва замѣтнымъ движеніедіъ головы па его поклонъ. 
три четверти девятаго: вслить подавать карету? не выслу-



шавъ отвѣта* онъ оборотился въ другую сторону, и глядя 
на лю стру, продолжалъ говорить Лизѣ:

— Ты очень зла^ ш а сЬбге (такъонъ звалъ ее всегда): пригла- 
шаешь танцовать человѣка, который не умѣетъ порядочно 
ходить. Вотъ если бы прошеніе...

Т етка перебила по-авглійски:
—  Какъ ты неостороженъ, Поль! оиъ лучше тебя гово- 

ритъ по-'і>ранцузски.
Поль съ  малолѣтства воспитывался въ  Петербургѣ, и по- 

тому нсзналъ прежде Германовича; они познакомились толь- 
ко нелавно.

—  Пожалуйте къ его превосходнтельству, доложилъ секре- 
тарю  камердинеръ.

—  Смотрите же, я надѣюсь видѣть васъ на балѣ, сказала 
губернаторша.

—  Мазурку со мной, проговорила Лиза с ъ  обворожитель- 
ною улыбкой.

—  Не смѣю васъ ослушагься, сказалъ Германовичъ на 
чистомъ англійскомъ языкѣ, и ушелъ въ кабинетъ.

Комнаты въ дворянскомъ клубѣ были просторны, прекрас- 
но освъщены, меблированы со вкусомъ. М узыка, принадле- 
жавшая губернатору, не ударила бы лицемъ въ грязь н въ 
Петербургѣ. Гостей полныя комнаты, и все лучшее, и з- 
бранное общество города.

Въ бильярдной комнатѣ, въ то время, какъ два отличнѣй- 
ш іе игрока состязались на зеленомъ полѣ, «человѣкъ, лѣтъ 
осьмнадцати, стоялъ возлѣ бильярда; все внимапіе его бы- 
ло обращено на игру; порой, только добровольно замѣнивъ 
маркера, онъ однообразнымъ голосомъ возглашалъ число 
сыгранныхъ очковъ. Наружнос-гь его была очень пріятна: 
бѣлокурые, кудрявые волосьі, большіе, свътлые голубые 
глаза, полаыя румяныя щеки — все ноказывало въ немъ воз- 
дсржнаго юногиу.

П артія оканчивалась; вдругъ  въ комнату вошелъ пожилой 
мужчина и весело сказалъ бѣлокурому юночиы

Саціа! что же ты стоишь здись? вѣдь она  пріѣхала.
—  Н е-уж е-ли правда? —  Алексвй Гавриловичъ? восклик- 

нулъ Саша.
—  Увѣряю тебя.
—  Н у, господа, пустьвамъ кто хочетъ считаетъ... сорокъ 

восемь и двадцать... некогда.
Съ послѣднииъ словомъ онъ побѣжалъ въ залъ.
Лиза вальсировала. Какъ она былахороша! Е я щечкн, отъ 

движенія, стали еще румянѣе; томные глаза гор-вли дивнымъ 
огнемъ; черныя кудри разбросаны были по лилейнымъ плс- 
чикамъ.

Бъдный Саша! Слѣдя за ней жаднымъ взоромъ, овъ, едва 
дыша, не могъ наглядѣться на нее.

Долго напрасво старался онъ вайти случай провальсиро- 
вать съ ней: едва только собирался съ духомъ, чтобы по- 
дойти къ Лизѣ, она уже летѣла съ другимъ счастливцемъ, 
подъ звуки прекраснаго вальса. Саша вздыхалъ, но не терялъ 
надежды, и все ближе и ближе подвнгался къ тому мѣсту, 
гдъ обыкновенно садилась царица бала... Вотъ онъ у  завѣт^ 
наго сту л а ... она  только-что сѣла...

—  Позвольте!... молвилъ онъ робко.
—  ЬІ8е, пойдемъ! прокартавилъ п о -Ф р а н ц у з с к и  Поль и, 

обхвативъ, безъ ц е р е м о н іи ,  станъ Лизы, пустился в а л ь с и р о -  

вать. Его огромный хохолъ осѣнилъ улыбающееся личико 
красавицы.

—  Принесъ тебя нелегкій! подумалъ и чуть-чуть не 
сказалъ Саша... Да все-таки дождусь!..

—  Позвольте съ вами вальсировать! сказалъ опять Саша, 
когда Лиза сѣла на мѣсто.

—  Извините, я такъ устала...
У Саши чуть не навернулись на глазахъ слезы; онъ по- 

клонился и хотѣлъ уйти.
— Вы не сердитесь, пожалуйста, что я отказала, про- 

должала Лизавета Николаевна съ умоляющимъ видомъ,



іззглянупъ оа пего такъ умильпо, такъ страстно, что у бид- 
наго Саши заныло сердечко, п я  минуты нѳ сидѣла па м и с тіі; 
но, чтобы йы пе подумали, что я  по капризамъ не хочу съ 
вами тапцовагь—*изиольте... ояа подала ему руку.

Что сгалось съ счасгливцемъ Сашей, когда оиъ началъ 
съ ней вальсировать!.. ; —

Кончивъ счастливый вальсъ, Саша, въ избыткѣ чувствъ, 
хотѣ лъ  удалитьоя въ самый отдалепяый уголокъ и тамъ 
вполпѣ  предаться своему восторгу. Съ втой цвлыо пошелъ 
онъ изъ зала и въ двѳряхъ наткяулся на кого-то; гля- 
дитъ и не вѣритъ своимь глазамъ: то былъ сго прави- 
тель канцеляріи— Ѳедоръ Иваповичъ, о д ѣ ты й  по послѣдней 
модѣ, стоявшій задумчиио у дверей’ Онп расклаиялнсь.

—  Что съ тобой, Саша? спросилъ съ улыбкой Гермапо- 
вичъ, ты что-го  очепь разсѣянъ?

—  ІІи сколько, Ѳедоръ Ивановичъ...
—  ІІолно скрывать; я  видѣлъ съ кѣмъ ты ваѵіьси]юваль... 

нс мудрсно: не ты  первглй, пе ты посльдпій... Смотри, 
берегись нс сожги крылышскъ.

—  Вѣчно вы шутите, Ѳедоръ Иваиовичъ, отпѣчяль, по1- 
краспѣвъ, Саша, и спишплъ уйти въ бнльярдиую, подѣлить 
ся своею радостью съ Алсксііемъ Герасимовичемъ.

—  Зваете ли что я вамъ скажу?...
—  Зпаю, огвѣчалъ Алексѣй Герасимовичъ, обходл биль- 

ярдъ и разглядывая какой шаръ лучше дѣлать.
—  Н ѣтъ, не знаете.
—  Знаю.
—  Скажите!
—  Ты танцовалъ съ п е й ..,
—  Совсьмъ не то. Отгадайте, ктоздѣсь, на бал®?
— К го!...
— Пари держу, не отгадаетс.
і— Ужъ не Степапъ ли Апдреевичъ? шутя сироеяль 

Алексѣй Гсрасимовичъ.
Степаиъ Апдреевичъ былъ старичокъ, столоиачальникъ 

вь каицслярін губерыитора-чудакъ уа»асный.
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—  Н ѣ т ъ і  Изъ паш ихв, только пе Степапъ Андреевичъ. 
Отгадайте!

—  Не ужъ-то Ѳ едоръ Иваповичъ?» проговорилъ игрокъ 
съ  разстановкой, цѣлясь  в ъ  желтый шаръ.

—  Онъ и есть?
—  ТьФу!... Провались ты и съ нимъ! изъ-за васъ сдѣлалъ 

насебя... П артія ваш а... Ты шутишь?
—  Пойдемте, увидите.
—  Пойдемъ.
Между-тѣмъ Германовичъ, прислонясь къ дверямъ, хлад- 

нокровпо смотрѣлъ на танцы и на танцуюіцихъ. Наконецъ, 
отъ печего дилать, онъ началъ наблюдать за Лизой. Лиза 
торжествовала: всѣ мужчины были отъ нея безъ ума и уви- 
валіісь около ея стула. II  какъ она умѣла каждаго изъ нихъ 
увлечь, очаровать! Съ одйимъ, казалось, говорила такъ от- 
кровенно, такъ дружески, —  другаго дарила самимъ пламен- 
нымъ, иыразительнымъ взглядомъ, и въ то жс времнулыба- 
лась третьему. Это кокетство вачинало бѣсвгь Ѳедора Ива- 
иовича. «Боже мой!» думалъ онь, «какъ хороша она, и 
какъ жаль, что у нея такъ испорчено сердце!»

—  Здравствуйте, Ѳедоръ Иваповнчъ, сказалъ позади его 
знакомМй годосъ.

Э то былъ Алексѣй Герасимовичъ.
Секретарь раскланялся съ свонмъ столопачальпикомъ.
—  Что это вы , Ѳедоръ Ивановичъ, уж ъ не по ошибкті 

лн зашли сюда, вмъсто каіщслярін?
—  Если н е по ош и бкѣ , то -п о кр ай п ей -м ѣ р Т ! и нс по доброп

ВОЛѢ.

—  Какъ это такъ?
—  А такъ, какъ говоритъ пашъ повытчикъ Чебачепко: 

«скачи враже, якъ паиъ каже.» Е» прсвосходительству угодио 
было видѣть мсия ЗДѢСЬ.

Аі О  чемъ же вы мечтали?
—  Я не мечталъ, а ссрдился; во-псрвыхъ, на мужчипъ, за 

то, что они такъ пдолопоклоншічаютъ прсдъ Елнсаветой Ни- 
колаевной; на пее— за безжалостное кокетство, п, пакОпецт,,



ва всѣхъ женщивъ, за то , что овѣ Завидуютъ торжеству 
кокетки. Это самое вепрочное торжество, и въ глазахъ благо- 
разумваго мужчины кокетка, право, жалкое созданіе.

—  Саша, мотай иа у с ъ ! ... шепнулъ Алексѣй Гер^си- 
мовичъ, толкнувъ его тиховько локтемъ.

—  Кокетка то она, кокетка, это правда, Александръ 
Михайловичъ влюбился вЪ нее добезумья. Вѣдь это что-ни- 
будь да значитъі

—  Я давеча вредостерегалъ, чтобы онъ ве опалилъ кры- 
лышекъ.

—  Д а ужъ нечего предостерегать на-счетъ крыльевъ, 
когда и сердце горитъ. Ужъ не сердитесь пожалуйста, Ѳе- 
доръ Ивановичъ, если завтра онъ, переписывая рапортъ ми- 
нистру, надѣлаетъ бездну ошибокъ!..

—  Да что вы, господа, напали на меня сегодня? Съ-чего 
взяли вы., что я влюблевъ въ Лизавету Пнколаевну?

•— Полно, Саша, развѣ я не видѣлъ въ какомъ ты  былъ 
восторгѣ, когда вальсировалъ съ ней. Послушай, я тебѣ дру- 
жески скажу, приволакивайся за ней для препровождеиія в р е- 
мени, какъ говорятъ, люби даже ее, это не бѣда; но Боже со- 
храни тебя влюбиться—тогда ты погибъ. Не полагайся на «я 
ласкв!... Но вогъ играютъ мазурку... Господи благослови!.. 
сказалъ съ улыбкой секретарь, вадѣвая перчатки.

—  Что вы ! не танцуете ли ? воскликнули вмѣстѣ Саша 
и Алексвй Герасимовичъ.

—  Да , отвѣчалъ со вздохомъ Германовичъ, попуталъ 
грѣхъ.

—  Съ к ѣ м ъ  вы танцуете ? спросилъ Саша съ любопыт- 
ствомъ записнаго танцора.

—  Съ Елисаветой Николаевной !
«Съ ией !» воскліікнули опять Саша и Алексѣй Гера- 

симовичъ...
—  Охъ , Ѳедоръ Ивановичъ ! ... см отрите, что-то не 

даромъ вы сюда попали. Хорошія наставленія давали вы Са-

Шѣу только иельзя ли будетъ примѣнить къ вамъ стиховъ 
Нахимова:

«Б ы ваю тъ  и  у насъ наставдики  такіе:
В сѣиъ проповѣдую тъ , да сами и ес в я ты е .»

Пока Алексѣй Герасимовичъ декламировалъ, Ѳедоръ Ива- 
новичъ давно уже стоялъ съ Лизой на мѣстѣ. Саша , по- 
глядѣвъ съ  завистыо на своего секретаря, отправился искать 
хоть какой-ішбудь дамы.

Алексѣй Герасимовичъ забрался въ уголокъ и оттуда 
наблюдалъ за танцующими. Къ пему подошелъ одинъ изъ 
его товарищей, по канцеляріи, и просилъ сыграть партію на 
бильярдѣ.

— И  самъ не стану играть и тебѣ не срвѣтую , отвв- 
чалъ Алексѣй Герасимовичъ !

— Лучше кайся скорѣе, братъ Ваня, въ грѣхахъ; у  тебя 
ихъ много: завтра преставленіе Свѣта.

—  Это что за р ъ ч іі!
«Да , именно , не шучу. Посмотри —  не видишь? Ѳедоръ 

Ивановичъ танцѵетъ .»
—  Ч то за чудеса!

Вѣсть , что губернаторскій секретарь танцуетъ , скоро 
разнеслась по комнатамъ, и всѣ иетавцовавшіе чиновники, 
бросивъ кто карты, кто кіи, пришли въ залъ посмотрѣть, 
точно ли Ѳедоръ Ивановичъ танцуетъ.

— О г о ! да какой онъ молодецъ сегодня I молвилъ 
одинъ изъ подчиненныхъ Ѳедора Ивавовича.

—  Ш ути съ нимъ!.. и ве узнаешь вашего секретаря! за- 
мѣтилъ другой...

—  «А видь славная парочка!» сказалъ какой-то стари- 
чокъ, глядп въ очкн на Германовича и Лизу , и въ то же 
время раскрывая табакерку. Вотъ теперь потавцуютъ, а 
тамъ, гляди, и обвънчаются. Давай Богъі прибавилъ онъ съ 
«обподушною улыбкой.



—  Ну ужъ этогр-то, каж ись, не будетъ ! замвтилъ 
Алексѣй Герасимовичъ. «Если вѣрить словамъ нашсго се- 
кретаря , такъ онъ не очснь жалуетъ ее.

—  0 !  вашъ секретарь пе промаѵь , отозвался толстый 
ассессоръ губернскаго правленія ; вирно , ему захотѣлось 
попасть или въ совѣтпикп къ намъ , или въ непремѣнные 
члены прираза общественнаго призрѣнія , и смотрите, ине- 
вѣсту получйтъ, и мѣсто дадутъ. Позвольтс табачку!... 
березипскій... славнеій табакъ !

Но мы не станемъ болѣе передавать толковъ и пересудъ 
зрителсй. Иодвинемтесь ближе , въ самый кругъ танцую- 
щ ихъ , къ Ѳедору Иваповичу.

ГерманоВйчъ танцовалъ біізъ вы чуръ, скромно и ловко. 
Въ то вреил , когда танцовали другія п ар ы , а онъ съ 
своей дамой отдыхалъ. Лиза напрасно употребляла вст. 
средства завѣсть сго въ разговоръ : ни ся взглядъ, пи ся 
улыбка, казалось, пе имѣли никакого вліянія иа этого 
хладиокровнаго чсловѣка ; на всѣ слова Лизы онъ отвѣ- 
чалъ только д а , или нѣтъ.

Поль не танцовалъ, именио потрму, что Лиза тапцо- 
пала съ другпмъ. Опъ помѣстился возлѣ ея стула.

—  Что ты не танцуешь , Поль ? спросила Лиза.
—  Безъ тебя 1 ? онъ досказалъ осгальное страстнымъ 

пЗоромъ.
—  Ты такъ любишь мазурку ?
—  Не танцы... • Подъ звуки очароватсльпой музыки си- 

дѣть вдвоемъ, сидъть съ обожаемоЙ жепщиной, и подъ зву- 
ки отой музыки —  дѣлить съ ней свои тайныя думы, свои 
завѣтныя мечты, свой заповѣдныя чувства!... о , какое это 
наслажденіе! Нс» йскать паслаж^денія собственно въ  танцахъ , 
сидѣть дса часа съ куклой, быть, такъ  сказать, за.икпу- 
тымь сам ом у въ себѣ — это чуждо мсоя! нсвыносимо для 
мепя !

—  Бѣдпый Поль ! И гдѣ жс сыщсшь ты сердце , которое 
морло бы тебя понять? . і

—  ИІ8<з!.. и тьі ато говоришь?

Ьіве взглянула на него страстно и опустила длинныя 
рѣсницы.

— Роза  или репейникьі спросила звучнымъ голоскомъ 
бѣлокурая , малевькая дѣвушка, подводя къ Лизъ двухъ ка- 
валеровъ.

—  Репейникъ , отвѣчала Лиза и съ улыбкой подала руку 
армейскому поручику.

—  Другой разъ вы угадали меня , молвилъ поручикъ 
страстнымъ голосомъ.

—  У менн есть какое-то предчувствіе, тайный голось. 
Далъе нельзя было разслышать что Лиза говори.іа , только 
поручикъ началъ выдълывать огъ восторга, такія па , что 
другой, вѣрно, почелъ бы его бѣснующимся.

Саша , который выбралъ себѣ девизомъ р о зу , печально 
осталея на мѣстѣ , как ь прикованный.

Кончивъ танцовать съ поручикомъ , Лиза примѣгила С а- 
шу. Она подошла къ нему.

—  Опять я не угадала вашего девиза, Александръ Ми- 
хайловнчъ!... Какъ я сержусь на себя ; и чтобы попра- 
вить свою вину, не угодно ли, не въ очередь, сдѣлат^ь 
туръ ! Она подала ему руку.

Саша пустился танцовать.
Странно, всѣ кавалеры, за исключенісмъ одного Германо- 

вича, только-что станутъ танцовать съ  Лизой , ну точно 
будто въ ноги ихъ поселятся какіе-нибудь злые духи і... 

Возвратясь на мѣсго, Лиза начала говорить Полю :
—  Н ѣтъ, Поль, женщинѣ не дано постигать геніаль- 

ной, высокой души мужчины. Напрасно М -т е  Сталь дума- 
ла бороться умомъ съ великимъ Наполеономъ. Женщина 
можетъ только дивиться геніальному мужчипѣ и своей лю- 
бовьюукрашать трудный путь его жизни...

—  М ирпіа  или К ипирисъ ! спросилъ кавалеръ Поля, под- 
водя къ нему двухъ дамъ.

—  оК ипарисъ», пробормоталъ Поль, подавая небрежно 
руку избранной дамѣ. Онъ сказалъ Лизѣ съ печалыюй 
улыбкой : Вотъ девизъ мовй ж изни!

7 . Отд. I I .  2



Небрежно прошелъ онъ поЛкруга , остапилъ даму поСре- 
ди зала и хотѣлъ возвратитъся опять къ Л изѣ, но въ  это 
время его позвала мать н сдѣлала ему какое-то порученіе.

Лиза спроснла Ѳедора Ивановича:
— Что вы такъ серьёзны сегодвя , соизіп ?
—  Какъ обыкновенно, Елисавета Николаевна.
—  Н е-уж е-ли васъ не интересуютъ ни музыка, ни тан- 

цы , ни столько прелостныхъ, милыхъ личекъ нашихъ краса- 
вицъ ?

—  Я человѣкъ странный. стариннаго покроя: люблю ста- 
риву, люблю и старинныхь авгоровъ. На вашъ вопросъ я 
буду отвѣчать стихами одного прекраснаго, но, къ сожа- 
лънію, забытаго поэта :

Въ больш ой великолѣііноб залѣ 
П осм отриш ь, индѣ — тма лю дей !
Вс* пляш утт. до пота на ба.іѣ ,
А скука ж детъ  всѣѵъ у дверей .
П р іятел ь  друга сб н и м ает ъ ,
Е го  ни мало не лю бя;
Т отъ  той ж е иасной отвѣчаетъ ,
II ш еичетъ : чортъ  бы взя.іъ  тебя !

Видалъ я часто  обращ еиье 
О боихъ  половъ иеж ъ  соб о й ;
И х ъ  вальсъ приводитъ  въ  восхищ енье ,
АІазурка —  рай  для иихъ  зеиной.
П овсю ду слы ш ится всечасно :
А х ъ , какъ  м ила! а х ъ , распрсмилъі 
Все въ ией бож ественпо , прен расно  ! —

—  0 ! если вы всегда будете такъ лумать о людяхъ , 
то иемудрено, что вамъ скучно на балѣ.

— Что дѣлать !
— Не-уже-ли вы не вкрите ни въ искреннюю дружбу, ви 

въ нстинную люоовь?
—  По-крайней-мѣрв я ихь еще н<' встръчалъ...

—  И викогда не были влюблены, соивіп ?
—  Нѣтъ, Минутное увлеченіе , мечты молодости я нс 

могу вазвать истинною любовью.
—  И никогда не влюбитесь ? спросила она съ лукавой 

улыбкой, устремивъ на него испытующій взоръ
—  Не ручаюсь.

—  А , госп один ь философъ !

— ІІочему же и не полюбить, если встрйчу дѣвушку по- 
сердцу?...

— Будьте добры, соикіп, опишите портретъ вашего идеа* 
ла !

— Извольте, Лизавета Николаевна. Не буду описывать 
вамъ ея варужвость, — наружиость, какъ вещь неарочная , 
не слишкомъ интересуетъ меня...

—  Какъ, вы въ состояніи влюбиться даже въ урода?
— Не въ урода ; но если бы въ наружности мною из- 

бранной д-ввушки и были бы какіе-нибудь нсдостатки —  это 
еще не бѣда, лишь бы ея лице, ее глаза выражали умъ 
и доброе сердце; словомъ, то невыразимо-милое, что неволь- 
но плвняетъ насъ въ людяхъ , которые никакъ не могутъ 
назваться красавцами.

— Башъ идеалъ — брюнетка нли блондинка ?
—  Все равно , Лизавета Николаевна ; я не отдаю пре- 

имущества ни которому изъ цвѣтовъ волосъ. Я сказалъ, что 
ищу не блестящей наружностью красавицы, но скромной, 
тихой, доброй, умной подруги,

—  Странный вкусъ ! Вы, каже-гся, соивіп , вооружены 
иротивъ всъхъ хорошевькихъ лычекъ?

— Я .. . .  не совсБмъІ Странно... В ы , пожалуйста , не 
принимайге на свой счетъ. Я говорю, что чувствую. 
Странно, что женщина, чъяъ болѣе над-влена красотой , 
тьм ъ болѣе занята ею... и отъ-того болъе или мснъе кокет- 
ка... А коке-гка для м еня... страхъ  и трепетъ.

—  « Вѣрно , вы много потерпѣли отъ  кокетокъ » , промо.і- 
вила тихимъ голосомъ Лиза ,  съ принуждевною улыбкой.



—  Я ничего не потерп-влъ отъ нихъ, потому-что всегда 
нхъ убѣгалъ. Д а, Елноавета Ннколасвна, вы справедливо ска- 
зали, — извините, я васъ подслушалъ, —  чтоженщина должна 
своей любовію украшать трудный иуть жизнимужчины. Эту-то 
любовь она должна хравить какъ святыіпо для одвого, кото- 
раго пошлетъ ейсудьбл...

—  А если она не въ состоянш будетъ любить того , кто 
будетъ ей назначенъ судьбой въ епутники жизви ?

—  Мы должны покоряться волѣ Провидънія.

—  Это л  знасо сама очень хорошо. Но можето ли вы при- 
казать сердцу не любить того, а любить этого?

—  Сердце должно повиноваться разсудку. И горе намъ, 
если разсудокъ нокоряется сердцу.

— О, вы, господа ф и л о с о ф ы ,  умѣете прекрасно читать на- 
ставленія; а какъ-то вы сами исполняете то , чтб проповг- 
дуете намъ... Вы сами намекнули сейчасъ на какія-то ми- 
нутныя увлеченія, мечты юности...

—  Кто не заблуждался въ молодостн ! Ошиііат.ься человъ- 
ку свойственно; но ошибиться ньсколько разъ въ жизни, 
илн сдѣлать нашу жизнь безпрерывною цѣпью уклечевій — 
играть любовью, играть сердцемъ і.акъ куклой!.. какая разни- 
ц а !...Ь сл п  бы, по несчастію, судьба назначила мнв въ подруги 
кокетку, повѣрьте, какъ бы она пп была хороша, умпа, добра, 
какъ бьі искренно ни любила меня, я никогда не могъ бы ни 
любить, ни уважать ее.

— Вы слишкомъ строги, проиіептала Лиза.
—  Что дѣлать! Е я ласки, ея иъжности я считалъ бы преж- 

нимъ кокетствомь ; ея любовь — давно выученною ролыо...!!
—  ‘Жестокой человѣкъ !
—  Вамъ странны кажутся мои слова.... Повѣрьте, Елиса- 

вета Николаевна, болыная часть мужчинъ думаютъ точно 
такъ же, какъ и я ... но только не смвютъ высказать въ 
слухъ своихъ мыслей.

Начавшаяся новая Фигура въ мазуркѣ орервала этотъ раз- 
говоръ.

Лйза сидѣла потупивъ глаза... дыханіе ея былотяжело. Она 
не отвѣчала ни слопа.

Мазурка ковчилась.
Напрасно Поль заговаривалъ съ Лизой, она была молчалива 

и задумчива.
Германовичу показалось, будто у Лизы навернулись на гла- 

захъ слезы.
—  Боже мой! подумалъ онъ, я, въ припадкв досады на ея 

мать и на этого повѣсу Поля , пасказалъ бѣдной дъвушкѣ 
столько непріятныхъ истинъ!.. ІІо, пусть лекарство будетъ 
и горько, лишь бы принесло пользу.

Поздно возвратился Германовичъ съ бала. Онъ былъ не- 
быкновснно задумчивъ. Опустивъ голову, мирными шагами 
ходилъ овъ по комнатѣ. Образъ Лизы съ навервувшимися ва 
глазахъ слезами всясно носнлся предъ ннмъ.

— Какъ хороша о н а!.. и какъ жаль, что у нея такъ испор- 
чено сердце ! повторилъ онъ невольно.

— Не-уже-ли и я вачинаю влюбляться? спросилъ онъ самъ 
себя, осгановившись посреди комнаты. Улыбнувшись , онъ 
сказалъ громко: «ІІустякиІ» н, засв*тя другую св-вчу, началъ 
хладнокровно оканчивагь какую-то записку. Это занятіе из- 
гладило рѣшительно изъ его воображенія образъ Лизы,

У Лизы была книжечка въ зелѳномъ с а Ф ь я в в о м ъ  перспле- 
тѣ , съ золотымъ обрѣзомъ. Въ этой кпижечкѣ она Эаписы- 
вала свои тайвыя чувства , свон завѣтныя мысли.

Возвратлсь съ бала, она ебросила сь  себя лишнія украше- 
нія , лишніе уборы—и, въ кофТѢ, сѣла къ столу записывать 
впечатлѣнія того д і ія .

Мы переведемъ эту страничку. Лиза, какъ модпая дѣвуіп- 
ка, писала и ч у в ствовала  даже п о-Ф ран иузски .

— Какой скучпый б ал ъ ! Огь-чего я сегодня такъ раз- 
строепа ? Что меня такъ сильво огорчаетъ ? не знаю! Но 
какая невывосимая тоска !.. какъ м нѣ хочется плакать!,,



—  Ужасямй чсловъкъ Гермаяовичъ !.. я боюсь его и вмѣ- 
стѣ сь  т«мъ уважаю ! Не-уже-ли все правда, чтб онъ гово- 
рилъ ... Должно быть, правда. Какой-го внутревній голосъ во 
мнъ отозвался на его слова , и какъ с о в ѣ с т ь  наиіептываетъ 
у к о р ы і.... Но вияовата лн я ,  если мевя такъ воспитывали, 
если мя-в съ малолѣтства внушали , что я хороша, что яи 
что не можетъ устоять противъ моей красоты, что ею  толь- 
ко могу составнть себ* счастіе?... Страпяо!

— Д а , я была очень вътреяа, но ни что злое никогда не 
приходило мн® нн на умъ, ни на сердце.... Я играла чужою 
любовію—это яе бѣдаі... Я всегда была въ такомъ восторгѣ, 
когда у меня являлся новый поклонннкъ! я старалась его за- 
влечь... ласкала... мучила рсвностію... онъ страдалъ... онъ 
былъ жалокъ... и тогда я  готова была сама влюбитьгя въ не- 
го... но чрезъ нед-влю онъ становился мнѣ съ своею любовію 
приторень и скученъ... Я бросала его... нскала новой побв- 
ды... Къ-чему я это дълала? —  Это мнѣ кажетсн нехорошо?...

—  Не-уже-лн большая часгь мужчинъ однихъ мыслей съ 
Германовичемъ? ... Ужасно!.. Надо непремѣнно исііравить- 
ся !.. Я начну завтра же съ Поля 1.. Бѣдный!.. какъ онъ 
бѵдетъ страдать!.. Я безжалостно ноступила съ нимъ!.. Но 
дълать нечего!.. Къ-чему доведетъ его эта любовь?..»

—  Отнынѣ эта книжечка будетъ зеркаломъ моихъ поступ- 
к овъ!.. Въ ней безъ пристрастія я буду записывать всѣ 
мои мысли , всѣ чувства, всъ поступки. 0! какъ я желаю, 
чтобы он а .,.. чтобы строки, напнсавныя потомъ здѣсь , н 
могла бы, не краснѣя, прочесть каж дому!..»

—  Б»дная Лиза! если ты н совершенно нсаравишься , она 
все-такн не будетъ ни любить, ни уважать тебя....

Крупная слеза выкатилась нзъ прекрасныхъ глазъ и заае- 
чатлѣла эти строки.

—  Боже мой! Авдотья Ивановна !.. Какими это судьба- 
ми ?

Такъ говорила губернаторша утромъ , чрезъ  нисколько 
дней послѣ бала, встрѣчая свою пріятельницу ,  недавно 
пріъхавціую нзъ деревни.

— Да воть, Варвара Степацовна, отвѣчала гостья , цѣ- 
луясь съ хозяйкой , опять тяже^ныя дѣла привели меня 
побывать у васъ въ городѣ.

—  На долго ли ? Садитесь на диванъ, здѣсь покойнъе.
—  Право, и сама пе знаю — какъ окончу.
— Давно пріѣхзлн ?.. Снимите, пожалуйста, шляпку. Мы 

такъ давно съ вами не видѣлись...
— «Вчера уже поздно вечером ъ», отвѣчала гостья, сбра- 

сывая шляпку; и хорошо, что у меня всегдэ одна постоявная 
квартира, а то пришлось бы поѣздигь по городу.»

—  Такъ вы опять остановиліісь у Германовича?
— У него, какъ же.
— Прекрасный человѣкъ Германовичъ!
— Единствеиный человѣкъ , рѣдкой души , рѣдкихъ пра- 

вилъ.
—  Мой Борисъ ЕвграФовичъ удиви гельно какъ его лю битъ; 

и не льзя не л ю б и ть : онъ так ъ  хорошо зн аегъ  свою долж- 
вость , такой старательной. ГІризваюсь, онь намъ хотя н 
дальній родня, почти яе родственникъ, но мы всѣ привяза- 
вы къ нему, какъ к-ь родному.

— Я ему столько обязана !
Послѣ похвалъ Ѳедору Ивановичу, начались разсказы ново- 

стей городскихъ и деревенскнхъ , и продолжались часа два. 
Отъ этихъ разсказовъ, скучныхъ для чнгателей, мы уволь- 
вяем ь ихъ. Наконецъ, Варвара Степанова у< пѣла ув*домить 
свою пріятельницу, что отецъ и мать Лизы умерли и не 
остэвили ей никакого наслвдства , и что опи, изъ жалости , 
пріютили ее у ссбя.

—  Я думаю, Лизавста Нпколасвва ужъ иевъста? спросн- 
ла Авдотья Иваповна.

—  Д а , и очень !
—  Я помню ес малеаькою; это была такой милашка-ребе*» 

иокъ.



—  Да, и теперь какъ она хороша!» отвичала губернатор- 
ша , съ улыбкою и съ такимъ уиильнычъ видомъ, будто са- 
ма хотѣла сдѣлаться такою же хорошенькою , какъ Лиза.

—  Нельэя ли мнѣ ее видѣть ?

—  Оиа сію мивуту уѣхала со двора.

— Ж аль. Но впрочсмъ, поживу здъсь, такт. увижу. Нѣтъ 
ли жсниховъ у нее ?

—  «Гдѣ же бы тьу б-вдной дѣвушки!» сказала губернатор- 
ша , съ видомъ искренняго сожалвнія. Нынъ, знаете, порм- 
дочіше  молодые люди исцутъ только приданаго. Бпрочемъ, 
ХОТь Лиза своего и ничсго не имѣетъ, но, я увѣрена, Борись 
БвграФ овичъ, вѣрно, дастъ за ней приличпое приданое.

— ІІу , можетъ быть, сышутся и женихи.
—  Трѵдно сыскать хорошаго человѣка.

—  Да вотъ вамъ жеяихъ , чего же лучше ! Германовичъ — 
Ѳедоръ Ивановичъ, прекрасная была бы пара.

—  Д а, лучше жениха нельзя желать для Лизы. Но онъ та - 
кой странный, застѣнчивый, убѣгастъ женщинь, будто ихъ 
боигся.

—  П устое! Хотите лн, ябуду свахой? Безъ шутокъ.
—  Вы сдѣлаете для сирогы доброе дѣло. Мы всѣ былн бъ 

вамъ очснь обязаііы.
—  Право, я ему скажу объ этомъ , безъ цсремонін. М о- 

жетъ бы ть, онъ не смѣетъ сд-влать самь прсдложенія только 
потому, что Лизавета Николаевна племянница его начальника.

—  Очень естественно.
— Я  такъ думаю.
—  Ахъ, Авдотья Ивановна! вѣрно, васъ самъ Богъ послалъ 

къ намъ. Пожалуйста же, т а  сЬеге, постарайтесь.
—  О ! непремѣнно, непремѣнно.
Пріятельницы поговорили еще съ полчаса и наконецъ 

разстались.
Авдогья Инановна да*а слово чрезъ день увѣдомить Варвару 

Степановну объ усаѣхъ своего намѣренія.

Бѣдныс, Ѳсдоръ Ивановичъ и Лизавета Николаевна! дума- 
ли ли онй , сяилось ли имъ , что въ этотъ день дв* пріятель- 
ницы будутъ рѣшать ихъ судьбу ?

Вечеромъ въ тотъ же день Варвара Степановна имѣла тай- 
ные переговоры съ своимъ супругомъ.

Вечеромъ объяпили П олю , что завтра ему надо ъхатъ въ 
Петёрбургъ , именно затѣ м ъ , чтобы получить званіе камер- 
юнкера. Родители увѣряли ГІоля, что ему стоитъ только 
явиться въ Петербургъ —  в ужъ нѣтъ никакого сомнѣнія, 
что сейчасъ же его сдѣлаютъ камеръ-юнкеромъ. Потомъ онъ 
можетъ опять пріѣхать обратно домой и числиться въ долж- 
ности при отцѣ.

Твердо увѣренный въ своихъ высокихъ достоинствахъ , 
Поль ни сколько не сомнѣвался получить это званіе, и съ 
радостію согласился *хать въ П етербургь. Заравѣе вообра- 
жалъ онъ, какъ будетъ тогда первенствовать въ городѣ меж- 
ду молодежью, какос впечатлѣніе сдѣлаетъ на Лизу его ши- 
тый мундиръ. Отецъ далъ ему рекомендательныя письма къ 
своимъ знакомымъ; въ этихъ письмахъ овъ просилъ ихъ 
опредѣлить сына въ какую-нибудь должность. (Поль этого не 
зналъ.)

Отецъ и магь были увѣрены. если то.іько сынъ ихъ узнаетъ, 
что за Лизу сватаются , то надѣлаетъ столько глупостей, что 
бѣда! и для этого нарочно отправили его искать камсръ- 
юнкерскаго мунди]>а. Ііадо жс было выдумать для нсго какой- 
нибудь предлогъ ; иначе онъ ни за что бы не послушалъ ни 
паненьки, ни мамевьки.

За-всѣмъ-тѣмъ, Ііоль цвлый вечеръ былъ ужасно встре- 
воженъ; всегда по модѣ , тщателыю завитый хохолъ его 
превратился теперь вь какую-то ужасную, бурею взъерошен- 
ную копиу сѣна; огромный бантъ пестраго галстуха торчадъ 
изъ-за праваго уха — всс выражало въ вемъ сильное волве- 
ніе души.



Напрасво искалъ онъ случая переговорить съ Лизой ва- 
единѣ, высказать ей всв уж аспо адсиін  свои чувства: Лиза 
избѣгала всякаго объисненія съ иимъ.

Поль рИшился написагь письмо.
Опъ заперся въ своемъ кабиветв. Схвативъ перо, напи- 

са.іъ: «СЬёге а т іе » !  и остановился ; черкнулъ другой вос- 
клицательвый звакъ и —  ни слова болъе.

Наорасно ломалъ онъ голову, грызъ перо. Вврно, черезъ- 
чуръ много чувствовалъ ! Наковецъ онъ прибъгнулъ къ по- 
мощи книгъ. Долго читалъ онъ, перечитывалъ— и псе-таки 
напрасно. Но вотъ повадается ему какая-то вдохновитель- 
вая толстая книга ; онъ раскрыпаетъ ее , пробъгаегъ молча 
строки—илице его выражаетъ восторгъ, голова качается со 
сторовы въ сторову, руки размахиоаются вправо, влъво 
вверхъ и внизъ. ,

Прекрасно! воскликнулъ о въ —  и принялся писать.
Вотъ начало этого драгоцъннаго письма:

С  к ё г  е А  т і  в !

« Аюбовь , какъ одна изъ абслю лт ны хъ сг/іеръ сознанія, 
и.чѣетъ свон законы , въ ея  собственноіі сущности заклю- 
ченные, и  внѣ себя не признаетъ пикакихъ законовъ'...

К т о уж е, но нат урѣ  своегі, или  по духовной своей не- 
развитости , не въ состояніи постигать законовъ любви  
ва ея  идеѣ , тотъ не въ состояніи нм цѣнить любви въ 
фактѣ , ни наслаж даться ею ... и т. д. все въ этомъ ро- 
дѣ. Сильно и красно !

Запечатавъ письмо, онъ отправилъ его сь горничною, по 
□ривадлежности.

Н е привя.іи. Онъ рѣшился отдать его самъ.
Входитъ въ залу , Лиза какх-тутъ  ему на-встрвчу. Кро- 

Мѣ ихъ въ залѣ никого не было.
Молча подалъ онъ ей письмо.
Лиза будто не замътила этого.

— Возьми , а т іе !  сказалъ онъ печально, трагическимъ го- 
лосомъ.

—■ К ъ-чему это , П оль? отвѣчала она и хотѣла уйти.
—  Возьми, Ьіве! Мы разстаемся, быть можетъ, на-вѣкъ!
— Здѣсь, продолжалъ онъ, потрясая въ рукѣ пакетъ,здѣсь 

въ іюслѣдвій разь узвасшь ты мои страданія... адъ и рай 
моей души!

—  Полно дурачигься , Поль! сказала Лиза , подходя къ 
дверямъ.

Поль бросилъ письмо на столъ.
—  Письмо останется здѣсь.... пусть другой прочтеть 

его!.. пусть вс-в узнаю тъ мою и твою тайнуі Для меня, 
все равно!.... Кго ръшился умереть тому ничто не отраш- 
но.

Онъ вышелъ изъ залы , и изъ другой комнаты, тихонько, 
въ іцелочку началъ подсматривать: что будетъ дѣлать Ли- 
за. Оиъ былъ увѣренъ, что запутанная имъ Лиза непремѣн- 
но возьметъ письмо; но обманулся. Лиза хладвокровно ушла 
изъ залы. Эго была не прежняя Лиза.

Увидѣвъ, что Лиза ушла , и боясь, чтобы пнсьмо ве по- 
пало къ маменькз, Поль воротился въ залу , спряталъ пись- 
ыо въ кармавъ и , въ ужаснѣйшей досад-в , возвратидся въ 
сврй кабиветъ.

Тамъ поклялся овъ самыми страшными клятвами разлю- 
бить на-в-вкъ Лизу и отмстить ей примѣрно; потомъ, собравъ 
вс* ея подарки: кошельки, цѣпочки , снурки и пр. и пр., 
все отослалъ ей обратно; а на другой день, чуть свѣтъ, ви 
съ кѣмъ не простясь, ускакалъ въ Петербургъ.

Но возвратимся опять къ тому дню, когда двѣ пріятельни- 
цы рфпшли женіггь Ѳедора Инановича на Елисаветѣ Никола- 
евнѣ.



Въ трй  часа пополудйи Гермавовичъ воЗВратилСя изъ дол- 
жности домой и , н е о б ѣ д а я , ютправился къ евпей постоялй- 
Цѣ ‘- ‘-АвдотЬѣ Ивавовнъ.

— Иавините, что до-сихъ-поръ не успблъ эасвидѣтель- 
ствовать вамъ моего почтенья, Авдотья Ивановна , сказалъ 
Германовичъ, войдя въ комнату пріъзжей: «вчера не смѣлъ 
безпокоить васъ послѣ дороги , сегодня рано ушелъ въ дол- 
жность...

Начались привътствія, разспросы о здоровьѣ, потомъ тол- 
ки о дѣлахъ и иаконецъ-то уже заговорили дѣльно, по- 
крайней-мѣрѣ для насъ.

Ваша матушка скончалась... какъ жаль! сказала Авдотья 
Иванопиа съ участіемъ.

—  Да, вотъ  уж е три  Мисяца, какъ я схорониль мОю доб- 
Рую старуш ку (царство ей небесное!). Много лобра она 
сд«лалй для меня: образовала мой умъ, вкоренила въ ссрд - 
ц в  моеМъ истинную вѣру въ  Бога и любовь къ д о б р у ... 
На глаэахъ сек ретаря  навернулпсь слезы . Онъ пергкреетил- 
ся  бдагоговийно.

—  Да, я помню ее. Вс-в любили, всз уважали ее. Вамъ 
скучно теперь одеимъ?

—* Что же дълать! Привыкаю понемногу. Старушка ня- 
ня моя присматриваетъ за хозяйствомъ, кормитъ, лелъегъ 
меня — спасибо ей ! «а все-таки ие мать!«

—  Разумѣется! Какъ можно сравнить! А знаете ли, Ѳедоръ 
Ивановичъ, что я  вамъ посовѣтую?...  Ж енитесь!...

—  Помнлуйте, куда ужъ намъ жениться! Ныиѣ всѣ дѣ- 
вушки сталв такія модныя, такія восиитанаыя, чго ие толысо 
посвататься за которую-нибудь изъ нихъ, заговоригь съ ни- 
ми страшно.

Н у , послушайте, Ѳедоръ Ивановичъ, вѣдь не всѣ же 
такія страшныя, есть...

Исключевія рѣдки. Трудно выбрать добр^ю жену!... 
Знаете, какъ можно ошибиті.ся!

— Такъ. Но хотите, я вамъ посватаю невѣсту. Она дѣ- 
вушка добрая, умиая, хорошенькая собой...

—  Сдѣлайте одолженіе! Кто же это такая?
—  Вы ее знаете.
— Можетъ быть. Скажите ея имя.
—  Лвзавега Николаевна — племяивица вашего губернато- 

ра.
—  Да, она очень милеиькая, очевь достойная дѣвушка, 

только м н ѣ  не пара.
— Почему?
—  Она не имѣетъ ничего за собой; а я слишкомъ мало для 

того, чтобы ей доставить тѣ удобства жизни, т»  удоволь- 
ствія, которыми она тенерь пользуется, слѣдствеано...

Оаа улшая, разсудительная дѣвушка и, вѣрао, оставитъ 
лишнія прихоги, тъмъ болѣе, что въ домѣ родителей евоихъ 
она тоже не всегда жила роскошно.

—  Можетъ быть, ве спорю. Но все-таки, согласитесь. 
она племянвица г^бернатора, слѣдовательно: вадо ей и м ѣ т ь  

и свой экипажъ и одѣваться выше своего состоянія.
—  Дядя эа ней дастъ приличное приданое...
~  Онъ много дать не можетъ, я это зиаю; да къ тому же 

я и не расположевъ женигься: меня не интересуетъ ни хоро- 
ш ее личико, ни богатое приданое. Недавно миѣ сватали купе- 
ческую дочь—дѣвушку, хороіпевькую собой, умнур, образо- 
ванн)ю, скромную; давали пятьдесятъ тысячъ наличными и 
камеиный домъ въ приданое—  я и тутъ  не согласился.

— Какая же разница: жевившись ва Лизаветѣ Николаевнѣ, 
вы сдилаетесь родственникомъ губернатора —  какая протек- 
ція!.. чрезъ иего легко можете имѣть такъ много выгодъ 
по службѣ.

— Я ни сколько не ищу протекціи; я доволенъ гвоимъ со- 
стояніемъ: выше мѣста не хочу; жалованья достаточно; за- 
служу—царь и безъ прогекціи наградитъ. Ііаграда по про- 
текціи не награда.—Да что тутъ мвого и говорить, его пре- 
восходительство и ея превосходительство, в-вроятво, и не от- 
дадутъ еще за меня своей племявнпцы.

— Т акъ  я же ваыъ скажу, что Варвара Степановна сама 
просила менн посватать за васъ; Лизу.



—  Очень благодаренъ ей за лестное обо мн® мнѣніе; толь- 
ко жаль, что я не намѣренъ нв на комъ жениться.

—  Подумайге хорошенько.
—  Я давно все это обдумалъ.
— Даю вамъ срока два дня...
—  И  теперь и послъ я буду говорить одно и тоже...
—  Ио они могутъ на вась разсердиться.
—  Пусть сердатся; ссли я чистъ и правъ кругомъ-мнѣ 

нечего бояться.»
—  Странный человъкг!
—  Ч го  дълатьі Я очень благодаровъ вамъ за участіе, и 

мнъ, право, совѣстно, что долженъ не согласиться на ваше 
предложеніе.

— Что жс мнѣ сказать губернаторшѣ?
—  Просто и ясио, что я не намѣренъ никогда и ни на комъ 

жениться.
О хъ, какой притворщикъ этотъ секретарь! такъ, ка- 

залось, хладнокровно говорилъ съ Авдотьей Ивановной, а 
еслибъ знали вы, какъ поразило его эго сватовство!... може- 
те судить потому, что онъ говорилъ Лизъ на балѣ.

На другой день Авдотья Ивановна передали губернатоошѣ 
отказъ Германовича.

—  Я вамъ сказала, что онъ ужасный чудакъ, сказала 
губернагорша, стараясь улыбкою прикрыть воутреннюю 
досаду...

—  Странный человѣкъ!... я не думала...
—  Ахъ, душечка Авдотья Ивановна, постой, я покажу те - 

бъ новую піаль вчера только-что привезли ее мнь изъ П е- 
тербурга. Прелесть какъ мила!...

Гроза для Германовича и Лизы еще не прош ла... она толь- 
ко-что приближалась.

Черезъ  день послѣ того, какъ ея иревосходительство пока- 
зывала Авдотьъ Ивановнѣ шаль, Ѳедоръ Ивановичъ раныі.е 
обыкповеннаго пришелъ въ должность.

Дѣлую ночь его тревожило какое-то неясное предчувствіе; 
во чтб оно обѣщало—радость или печаль, ояъ не могъ отга-

дать. Это тревожное состояніе гяало отъ иего сонъ, оно 
же гакъ рано выгнало его и изъ дому.

Ч то день грядущій мнѣ готовитъ? прошепталъ онъ, вы- 
ходя за калитку.

Впрочемъ, Ѳедоръ Ивановичъ былъ очень веселъ.
Въ канцеляріи секретарь спросилъ бумаги, которыя въ 

въ тотъ день надо было докладывать губернатору.
Пробѣгая ихъ, Ѳедоръ Ивановичъ сказалъ:— Ай да А ле- 

ксаидръ Михайловичъ! вотъ спасибо! прелесть, какъ пере- 
писалъ бумаги! Неиремънно надо представить за отличіе...

— Лнзаветъ Николаевнѣ... прошепталъ серьсзно А л е- 
ксьй Герасимовичъ, занимаясь прилежно своей работой.

—  Разумѣется, ей, подхватилъ весело секреіарь: она его, 
можетъ-быгь, поцълуетъ за ирилежавіе.

— КонФетку подаритъ съ билетикомъ, продолжалъ также 
серьёзно Алексѣй Герасимовичъ.

—  Ѳедоръ Ивановичъ! перебилъ скороговоркою покрас- 
иѣвшій Саша, улыбаясь и указывая на Алексия Герасимо. 
вича: вы думаете, что онъ дѣломъ занимается, напротивъ, 
посмотрите,-рисуегъ портрегъ со сторожа...

— Однако, господа, прошу безъ меня заниматься дѣломъ, 
сказалъ полушутя, полусерьёзно Германовичъ, уходя къ 
губернатору. ІІа половинѣ дороги, онъ вспомиилъ, что за- 
былъ одну очень нужную бумагу, и потому воротился въ 
канцелярію.

Подходнтъ и слышитъ тамъ необыкновенный ш умъ, крикъ, 
хохоть. Ж елая узнать, что дѣлаютъ безъ него чиновники, 
онъ тихонько воіиелъ въ прихожую, іі чтб же видитъ: Са- 
ш а, стоя посреди комнаты и держа за ухо Сгепана &.ндрее- 
вича, толстенькаго старичка-чудака, о которомъ мы разъ 
вамекнули, говорилъ цыганскимъ выговоромъ: А ну, Гав- 
рилко, покажи какъ старыя бабы пляшутъ!

Степаиъ Андреевичъ началъ прип.іясывать, стараясь под- 
ражать ухваткамъ медвѣдя, а весельчакъ Алексѣй Герасимо- 
вичъ насвитыная плясовую , барабанилъ, вмѣсто бубенъ, 
кулаками по столу.



Остальные чиновники хохотали иа-новалъ.

— Прекрасно, господа, прекрасно! усердно завимаетесь 
дѣломъ!

Можете представить себв кутерму: всъ бросились по мѣ- 
стам ъ, стукъ ужасиый; тотъ не сыщетъ своихъ бумагъ, 
то тъ — пера, тотъ очугился на чужомъ стулЪ; одинъ Стеианъ 
Авдреевнчъ остался на м встъ, вынулъ табакерку и иачалъ 
хладвокровно вюхать табакъ.

—  Н р  стыдпо ли вачъ. Степаиъ Анлреевичъ, пподол- 
жалъ секретарь, ребячнгься, плясать!...

—  Да что жъ мнъ было дѣлать? Саша присталъ, да при- 
сталъ, точно съ ножемъ къ горлу: «попляши, да гюпляши.»

— Саша Богъ знаетъ чт<і заставилъ бы васъ дълать, вы 
и послушали бы его?...

—  Н е сердитесь, пожалуйста, Ѳедоръ Ивановичъ! поню- 
хайте лучше табачку!..

А  тебъ, Саша, ве стыдно с м ѣ я т ь с я  надъ старикомъ? 
А еще нлюбленный молодой человВкъ, и я его, какъ добра- 
го, давича похвалилъ, а онъ! хорошоі Все разскажу Лизав^тѣ 
Ииколаевнѣ— увидишь!

—  Говорилъ: ие шали— пропала конч>етка!..

—  А  т ы , Алексѣй Герасимовичъ, еще человъкъ образо- 
вавный, вдовецъ, шестеро дътей— а тѵда же связался.

— Да что же, я только поигралъ, а ве плясалъ, право 
не плясалъ.

— Прилично...
—  Развъ веселиться не приличео?..
—  Очень пристало... особевно ва м ъ !
—  А зачѣмъ же мой батюшка бывало, пѣвалъ:

К то все  п л а ч е т ь , да в зд ы х а е т ъ ,
В фчыо с м о т р и т ъ  с е в т я б р е м ъ ,

Т о г ь  науки « жить» не знаетх 
И  не видитъ свѣта диемъ.

—  Да вспомните, Ѳедоръ Ивавовичъ, какъ вы еще были 
иовытчикомъ —  вѣдь тоже частенько играли со мной въ 
СНФЖКИ.

—  Съ тобой не сговоришьі Потомъ, обратясь къ Чебо- 
чснкъ, онъ сказалъ:

—  Автонъ Антоновичъ! вы здѣсь солиднѣе вевхъ: пожа- 
луйста смотрите за ними, чтобы не шалили безъ меняі»

—  ІІомилуйте, Хведоръ Иваиовичъ, отвѣчалъ Чебаченко, 
я имъ сколько разъ говорылъ, чтобы они ие шал/ъли— не слу- 
шаютъ...

—  Самъ ты ошалѣлъ, шепнулъ Алексъй Герасимовичъ, 
сидѣвшій возлѣ Чебаченко.

—  Н е слушаетъ, да и только. Особливо Алексѣй Гера- 
симовичъ, все глузуют ъ  надо мною.

Алексѣй Герасимовичъ, оставивъ писать и глядя на Че- 
баченко съ гримасою, но такъ, что секретарь ие видълъ, 
продолжалъ шепотомъ:

ч Г лу зу ю т ъ \  самъ ты глузуют ъ! хохолъ! сало...
—  Вы не говорите имъ ни слова, а только замѣчайте, кто 

не будетъ заниматься безъ меня дѣломъ, и скажите потомъ 
мнѣ.

Слушаю, Хведоръ Ивановичъ!
Ѳедоръ Ивановичъ ушелъ опять къ губернатору; въ  с ѣ -  

няхъ онъ услышалъ, какъ въ кавцеляріи нѣсколько голосовъ 
закричало:

«Сало! глузую т ъ \..  галушкиі... хохолъ!.. Хведиръ И ва- 
новичъі

Э кіе  шалуны! подумалъ Германовичъ и всю дорогу улы- 
бался, вспоминая сцену, видѣнную имъ въ канцеляріи.

Только-что оиъ вошелъ въ прихожую, всѣ лакеи вытяну- 
лись въ-струнку; двери отворились настежъ.

Въ залѣ его встрътила губерваторша (чего орежде пе бы- 
вало); она, казалось, была чѣмъ-то озабочена.

—  Здравствуй-ге, Ѳедоръ Ивановичь, сказала она ласково, 
идя на-встрѣчу Германовичу, пожалуйте къ Борису Е вгра- 
Ф о в и ч у , онъ васъ давно ожидаетъ.

Л ?  7 . Отд. I I .  з



«Что за чудеса? подумалъ секретарь.
Варвара Стспановна вошла въ кабииетъ въ-слѣдъ за Гер- 

іиановичсыъ.

—  Не хочетъ ли и оиа слушать сегодня докладъ? иоду- 
малъ опять секретарь.

Губерыаторъ встрътилъ его чрезвычаііно ласково, даже 
дружески; взялъ за руку, подвелъ къ кресламъ и понросилъ 
състь.

Удивленный необыкиовеиною ласкою, Ѳедоръ Ивиіювичъ 
едва собрался съ духомъ прогоиоріггь:

—  Тутъ есть двѣ очснь нужныя бумаги....

—  Можпо осгавить до завтра, отв-вчалъ губернаторъ; 
мы теперь займемся другимъ дѣломъ. Помолчавъ немного, 
онъ продолжалъ торжественно: —  Н у , Ѳедорь Ивановичъ! 
я и Варвара Степановна чувствительно благодарны вамъ за 
честь, которую вы намъ сдѣлали, изънвивъ желаиіе вступить 
съ  нами въ родство. Съ нашей стороны мы душевно рады 
такому жениху длн Лизы, какъ вы ....

— Лиза, иеребила его жена, просила меня благодаригь 
васъ за честь и передать вамъ, что она, душевно уважая васъ, 
с ъ  радостію вручаетъ вамъ свою судьбу. Это нечаянное 
предложеніе разстроило немного ее .... д®вушка молодень- 
к ая ....  потому-то н не можетъ она сама изъявить вамъ свое 
согласіе: она не такъ здорова.... впрочеѵь, не безпокойтесь, 
это пустяки., все иройдетъ.

Губернаторъ съ губернаторшею говорнли наперерывъ, такъ- 
что б и д н ы й ,  ошеломленный Германовичь, н с  и м ѣ л ъ  вре- 
м е н и  сказать почти ни одного слова. Чтобы самому не 
спутатьсн и васъ не сбить, господа, н по-неволѣ должснъ въ 
м о е м ъ  разсказѣ употребить Форму драмы.

/  ермановичъ (совершенно потерявиіись).
Ваше превосходительство !

Губернат орв  (дружески трепля по плечу), пожалуйста 
лерестаньте церемошіться со мною: мы скоро будемъ съ 
вами самые близкіе родствсниики.

‘ Губернат ориіа. Вольно было вамъ удаляться отъ насъ, 
мы васъ считали всегда какъ родиаго.

Гер.иановича. Третій мъсяцъ, какъ я только схоронилъ 
мать...

—  Г-ша. Въ городѣ всѣ зиаютъ, какъ вы любили и ува- 
жали вашу матушку; вы сдѣлали для нея все , что должно 
доброму сыну, чего же болѣе?..

Г -р ъ . Да, это правда. На-счетъ этого не безпокойтесь. 
Сегодня мы сдѣлаемъ обрученіе , а черезъ недѣлю и свадьба.

Г-чъ. (поблгъднѣвъ) Сеголня?...
Г -ръ. (перебивая)  Вамъ извъстно: даже въ законахъ имен- 

но сказано, что смерть родителей не можетъ быть препят- 
ствіемъ для всгунленія въ бракъ дътямъ.

Г-чъ. Сегодия... но мнѣ надо приготовиться...
Г -ръ. 0 ,  не хлоночите, обрученіе мы сдзлаемъ безъ лиш- 

нихъ церемоній.
Г-ш а. Вы такъ со вкусомъ были одѣты на послъднемъ ба- 

лѣ въ клубъ —  какія же больше приготовленія?
Г-чъ. (ум оляю щ им ъ голосомъ) Огсрочьте обрученіе на 

одииъ день!... на одинъ день! умоляю васъ.
Г -ръ. (пож имая гыечами) Нельзя, Ѳедоръ Ивановичъі Я 

уже ко всѣмъ знакомымъ разослалъ письма с ь  извъстіемъ о 
помолвкѣ , и съ тѣмъ вмѣств просилъ всьхъ на обрученіе...

Г-ша. Я навѣрное знаю, что вице-губериаторша гіріѣдетъ 
сегодня первая; Ѳедосья Петровна , АграФена Григооьевна 
не преминутъ тоже бы ть... и если отстрочимъ помолвку, то 
мы себя такъ скомпрометируемъ...

Г -р ъ . Пойдутъ толки, пересуды, сплетни... Пожалуй, эти 
сплетни дойдутъ, съ прибавленіемъ, въ ГІетербургъ , а это 
будетъ для меня очень непріятно. (Тоном ь началышка) Какъ 
угодно, Ѳедоръ Ивановичъ— обрученіе сегодня, непремънно.

Г-ша (взнвъ за  р у к у  Германовича). Да, любезный пле- 
мянничекъ , сегодня въ восемь часовъ непремѣныо —  такъ 
назначено собраться и гостямъ.

Г -р ъ . Я васъ не задерживаю: знаю, что вамъ миого хло 
потъ ; идите приготовляться к ъ вечер у ... до свиданія...



Г-ш а. Прикажете поцѣловать за васъ невѣсту ?
Г -ч ъ  (сг> отчаяніемъ). Выслушайте !..
Г -р ъ . Бумаги отошлю старшему столоначальнику.
(Г -р *  и  Т -ш а  уіил іі).
Какъ человѣкъ, потерлпшій память, разсудокъ, всѣ чувства, 

гтоялъ Гормановичъ пъсколько времени посреди кабинета ; 
дикіе взоры его безсмысленно блуждали по стѣнамъ, по мебе- 
ли. Наконецъ, казалось , онъ ооомнился, вздрогнѵлъ , съ 
отчаяніемъ ударилъ себя ііо лбу рукой и, какъ безумный, вы- 
Свжалъ ва улицу.

Еслн бы еыу прочли сентенцію военнаго суда: «ІІадворнаго 
Совѣгиика Ѳедора Пвэнова сына Германовича— растрѣлпть» 
она не такъ поразила бы его, какъ то, чтб онъ слышалъ сей- 
часъ въ кабинетѣ губернатора.

Женихъ вошелъ въ свой кабинетъ и не могъ узнать его: 
на зеленыхъ, давно знакомыхъ стѣнахъ рисовались какіе-то 
диввы еузорм, на потолки горълн звѣздочки, мебель плясала 
вокругъ; голова горъла; онъ былъ весь въ огнБ; безъ дѵши, 
безъ мыслей ходилъ онъ по комнатѣ; ио времепамъ повто- 
рялъ  въ-слухъ... « въ восемь часовъ!... въ восемь часовъ!..» 
ІТоходивъ еще, молча, по комнатѣ, п немпого успокоившись, 
онъ ушелъ къ Авдотьъ Пвановнѣ.

—  Чтб вы со мпой сдѣлали? сказалъ онъ ей съ укоромъ ?
— Что такое, Ѳедоръ Ивавовичъ? Ч го съ в ам и ?

Кто просилъ васъ, кто лалъ вамъ право сказать губер- 
наторшъ, что я хочу женигься на ея племяяницѣ?

—  Я не говорила —  свидътель Ііогъ.
Почему же они благодарили меия за предложеніе... и 

пазначилн сегодия сговоръ, проговорилъ Германовичъ нѣ- 
сколько запальчиво.

} сиокойтесь , Ѳедоръ Ивановипъ , разскажите хладно- 
кровно, что съ вамп случилось?

Германовичъ въ короткихъ словахъ разсказалъ все , чтй 
происходило съ нимъ утромъ въ кабннет-в губернатора.

—  Я ничего ровно не поиимаю тутъ, сказала Авдотья Ива- 
новна. Это происшествіе для меня самой такъ загадочно, что 
я не только вамъ, и себѣ нс могу его объяснить... Не-ужели...

—  И  это вврно, что вы вполнѣ передали мой отказъ.
— Я васъ увѣряю честію.
—  Хорошо!.. ІІе на радость же они выдадутъ за-мужъ 

свою плеыянницу.... 0 ! дорого заплатятъ ^они за шутку, сы • 
гранную со мною!

—  Мнѣ, право, удивительно,Ѳедоръ Ивановичъ, за что вы 
такъ сердигесь на людей , которые, быть можетъ, отъ  душн 
желаютъ вамъ добра ?

—  Добра! Да кто просилъ ихъ желать мнѣ добра? кто далъ 
имъ право распоряжаться моей судьбой ? моей частной жиз- 
нію?

—  Положпиъ такъ. Но, скажите, чѣмъ же не партія вамъ 
Лизавета ІІиколаевна ? Красавица собой, образована...

— Все правда; но я нс хочу жениться не ней.
—  Да ради Бога откройте, какая же причипа? Безъ при - 

чины не можетъ быть такой сильной антипатіи...
— О н а... кокегка!.. сказалъ хладиокровпо Германовичъ.
— Какія пустяки! Ахъ, Ѳедоръ Ивановпч ь, кто не былъ 

молодъ ? кто не былъ вБтрспъ? ІІовѣрьте, вышедши за-мужъ, 
она совершенно перемпнится...

— 0! скоръе выправите горбатаго , чѣмь исправите за -  
писную кокетку.

—  Странно же вы думаете...
— Что дѣлать ! таконъ мой характерь, что я ии для кого 

и никогда не измъню своихъ мыслсй.
—  Повѣрьте, черезъ мъснцъ послі; свадьбы вы будете ду- 

магь иначе.
—  Заачитъ, вы еіцс худо знасте мепл! Клянусь вамъ, что 

если Лизавста ІІиколаевна и совершенно перемѣнится— бу- 
детъ искренно иривязаиа ко мнѣ, я все-такн не въ состоянін 
ее любить; —  ел даски и ея любовь буду гъ мнѣ всегда ка-»



затьса кокетствомъ , заранѣ выученвыми нѣжностями, кото- 
рыя ова прежде такъ  щедро расточала всѣиъ и каждому!

—  Какія м ы сли!...
— Эти мысли, не болие, какъ недѣля тому назадъ, я от- 

кровенно высказалъ Л#заветѣ Николаевнъ.
—  Не-уже-ли?
— Спросите ее.
—  Бфдная Лиза ! ..
—  Мн® самому жаль ее ... а себя еще болзе...
—  Эго ужасно ! Теоерь я поняла ея положеніе!
— Васъ приглашали на сговоръ ?
—  Да; Варрара Степановна звала мевя сегодня на-вечеръ; 

но только не написала зачъмъ.
Ради Ьога, лоъзжайте къ ни м г , объясните все , что я 

теперь высказалъ вамъ...
—  ІІризнаюсь , это порученіе очень щекотлпвое; но, такъ 

и быть , япохлу.'... Мнѣ сердечно жаль бвдной Л изы !...

Еще послѣ перваго посѣщенія Авдотьи Ивавовны, когда 
только предполагали сдѣлать предложеніе Ѳедору Ивановичу 
жениться на Лизѣ , губернаторша смѣло сказала свосй пле- 
мянницѣ, что Ѳедоръ Ивановичъ ищетъ, чрезъ Авдотью Ива- 
новну, ея руки. Лиза удивилась, не оовирила. Губернатор- 
ша быиа такъ увѣреяа въ исполненін задуманнаго ею плана 
на-счетъ Германовича , что, не заикнувшись, побожилась въ 
справедливости ею сказаннаго. Лиза испугалась, начала было 
отговариваться; но ей дали замѣтить, что дя.денькѣ угодно, 
чтобы она согласилась неоремѣнно. Лнза просила дагь ей 
врема подумать.

Ее оставили до времени въ покоѣ.
«Не-уже-ли Гермавовичъ въсамомъ дѣлѣ сватается замепя? 

писала въ своей зелеиой книжечкѣ Лиза послѣ того , чтб 
онъ высказалъ мвѣ на балѣ!.. не можеть бытьі.. Къ-чему же 
тетушкѣ обманывать меня?.,,

А  если ... почему же и не такъ?.. Если онъ любигъ меня?.. 
Если онв говорилъ это изъ ревности?.. Помвю ... я тогда такъ 
неосторожно разговаривала съ Полемъ... какъ я  была вѣтре- 
на!... Да если.... он.ъ.... Л иза!... н ѣ т ъ ,  бѣдная! не льсти себѣ 
напрасноі... Помню, съ перваго нашего знакомства, онъ все- 
гда старался высказать мнъ свою холодность ... И тогда, въ 
мазуркѣ, въ его рѣчахъ незамѣтно было ни досады, ни ревно- 
сти; скоръе это было какое-то наставлепіе... и онъ сватает- 
ся теперь!.. не можетъ бы гь!..»

Не-уже-ли дяденька и тетенька припудили его жениться на 
мнѣ?... Нсвѣроятно. ІІо и то быть можетъ, я имъ наскучила, я 
въ тнгость имъ. Странно! не знаю, чго объ этомъ и поду- 
мать! Меня ошако мучить какое-то сомвѣніе.

«Я невольпо уважаю Гермаповича, за его благородпый об- 
разъ мыслей, за его доброе сердце, иросвѣщенный ум ъ ...»

«Чувствую, что я могу, что я буду любить его... я совер- 
шенно измъню свой характеръ... буду... жить, дышать для 
него!

«А если о н ъ  не и зм ѣ пи тъ  Своихъ мыслей?!.. О, какъ у ж ас- 

на тогда б у д е т ъ  моя жизнь!!.. у ж асн о !.. Лучше живой лечь 
въ г р о б ъ .. .»

«Маменька, маменька!.. молись, родная , за свою сиротку- 
дочь!..»

П риписано послѣ. Онъ долженъ же объясниться со мной: 
изъ его словъ, изъ его обраіценія я узнаю свою участь.

Въ роковой день, когда назначено было обручеиіе, Варвара 
Степановна торопливо вошла въ комнату своей гілемяиницм 
и съ принужіенною веселосгію сказіла :

—  ІІу, Лизанька, поздравляю тебн...
Лиза поблѣднѣла. Тетка продолжала:
—  «Поздравляю, ты помолвлена ! Она поцѣловала ее.
— «ТетенькаІ..ѵ прошсптала бѣдная дѣвушка, задрожавъ 

всѣмъ т ѣ л о м ъ ;  с л ѣ і і . і  навернулись у нея на глазахъ.
—  Поздравляю, другь моГі, и отъ души желаю тебѣ возмож- 

наго счастія.,.. 0  чемь же ты илачешь, дѵша моя?... Подво,



невистѣ надо быть веселой.... тѣмъ болѣе, чтосегодня обру- 
ченіе.

Сегодня?.... спросила иевѣста и тихо опустилась въ 
кресла.

— Д а, сегодня, непремѣнно. И  гости уже приглашены.
—  А невѣста ничего и не знала! сказала Лиза съ груст- 

ною улыбкою , склонившись голову на грудь.
—  Мы нарочно не говорили тебѣ, чтобы обрадовать тебя 

нечаянностыо...

—  Обрадова гьІ... обрадовать!.. Зачѣмъ же онъ не объяснил- 
ся со мной...

— Мы дали за тебя согласіе, зная, что ты, какъ благора- 
зумная дѣвушка , не станешь противоръчить въ этомъ слу- 
чаѣ: лучшей партіи тебѣ нельзя сыскать.

—  Надо же было спросить —  м ен я : согласна ли я  вый- 
ти за-него за-мужъ или нѣтъ.

Ты знаешь, Лизаиька, его застѣнчивость... Мы сами го- 
ворили ему то ж е , —  никакъ неръш ался.

—  Тетенька, вы шутите на до мной ?
«Вотъ прекрасно, шутить такими вещами! »
Ради Бога ! скажите откровенно: онъ самъ, по доброй 

волѣ сдѣлалъ предложеніе ? говорила дѣвушка , устремивъ 
на теткУ выразительиый, трогательный взглядъ; казалось, она 
хогѣла еще что-то прибавить къ этому вопросу, но не смѣ- 
ла I

Д а кто же могъ его принудить? Вотъ странно!
—  Правда ли ?
— Не имѣя болѣе силъ скрывать свои чувства , Лиза, 

упавъ передъ теткой на колѣни и цълуя руки ея , говорила 
сквозь слезы :

Тетенька, вы не зиаете ещ е, какихъ опъ мыслей былъ 
обомнѣ! Если онъ не переминился—я погиблаі.. Позвольте 
мнѣ объяснигься съ нимъ.

Да теперь некогда, мой другъ... Вечеромъ еще успѣешь 
поговорить.

—  Вечеромъ, будетъ поздио!

—  Я  не думаю, чтобы онъ могъ быть худыхъ мыслей объ 
тебѣ.

—  Не разувѣряйте меня въ томъ, въ чемъ я убѣждена!
—  Что же такое? скажи.
—  Это моя тайна, которую я унесу съ собою въ гробъ. По- 

звольте мнѣ поговорить съ нимъ одну минуту!
—  Не-могу, Лизанька ! право не могу !
Слезы высохли на глазахъ Лизы; она говорила тихо и тро- 

гательно:
—  Тетенька, вы жестоко поступаете со мной! Не спросввъ 

меня , вы  дали за меня слово... и объявляете мяв объ этомъ 
только за н ѣ с к о л ь к о  часовъ до обрученія! Тетенька, у  меня 
есть я  разсудокъ, и сердце, и воля!... это безжалостноі.. Ес- 
либъ кто поступилъ такъ съ вашими дочерьми — вы вступи- 
лись бы за нихъ. У меня нѣтъ ни отца, ни матери, нѣтъ ни 
кого, кто бы вступился за меня!... я въ вашей волѣі. . .  ио я 
ваша племянннца... ие губите меня!..

—  Это чтб за сцеиа изъ Лафонтеновскаго романа ? ска- 
залъ губернаторъ, нечаянно войдя въ комнату.

—  Ничего , мой д р у гъ , отвѣчала губернаторша, отирая 
невольную слезу, разумѣется Лизанькѣ жаль оставить насъ ... 
Ну, и такъ нечаяино..»

— Надо радоваться , что Господь послалъ такого п р е - 
краснаго жениха.... Встань же, Лизанька, прололжалъ онъ, 
подымите е е ! Да перестань плакать, какъ ты вечеромъ 
покажешься съ такими глазами ?

—  Дяденька, прошу васъ, отсрочьте , хоть на день этотъ 
сговоръ.

—  Нельзя, мой другъ: весь городъ ужъ знаетъ объ этомъ, 
я скомпрометирую себя.

—  Позвольте мнв, по-крайией-мѣрв , объяспиться до об- 
рученія съ Германовичемъ !

—  Къ-чему это? Что за объясненін ? все, что было нужно, 
мы ужъ переговорили съ нимъ : тебѣ нечего забі>титься.

—  Какъ нечего ? вѣдь отъ этого зависитъ вся будущая мод 
жизнь I



Нв-удее-лч ты думаещь, что иы не жслаемъ тебѣ добра? 
Стыдао, Лиза! право стыдно!.. Вспомни, чго мы дѣлалц ддя 
покойрицы ТЭЧРЙ різтери, ддд трбчі-.. и ты так> вам> бла- 
годарна за всёі такъ доввряешь н^мъ Врцрмни, что твоя 
м ать, у»іцрая, сдвлала меня троіімъ оперуномъ , вручила 
мнѣ твою судьбу.

—  Дяденька! я васъ, кажется , ни чъмъ и никогда не огор- 
чада.... я всегда съ  рвдостію исполнялз вашу волю. Я впол- 
нѣ чувствую в се , что вы дѣлали для н асъ ; но, рѣшая мою 
судьбу, все-таки вы хоть въ  шутку бы спросили прежде 
моего согласіа.

—  Развъ я самъ незнаю, чтб для тебя полезно и что вред- 
но ?

—  Но у ыеня тоже есть и сердце и разсудокъ...
— Ты еще ребенокъ...

—  Нѣтъ, не ребенокъ... мнѣ осьмнадцать лѣ тъи , кажегся, 
что я моту уже выйти изъ-подъ опеки.

—  Чтожъ ты хочешь этимъ сказать? крикнулъ запальчиво 
дядя; что мы не имѣемъ права распоряжаться тобой ? По- 
слушайте, сударыня, я знаю причиву вашсго упрямства.

—  Н ѣтъ, не знаете, отвѣчала Лиза кротко, но утверди- 
тельно.

— Зваю и давно знаю, я не слѣпой.
—  Скажите же, чтб такое ?..

—  То, что вы, сударыня, завели какую-го реприличную ин- 
трирусъ П олем ъ?.. вы повлядись ему въ ввчной вѣрности... 
вы ...

—  Гэ! цростонала Лиза и, почти безъ чувствъ, упала въ 
кресло.

—  Лрлвр, мой другъ!.. сразалагубериаторша, уводя мужа 
изъ комнаты.

—  Геррановичъ!.. ты правъ!.. прошептала, сдва слышно, 
невъста, ло^ая руки.

Рна склонилась голрвой на спинку волтеровскаго кресла 
И закрыла глаза. Незаплетеннал еще коса, поддерживаеадач
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только гребнемъ, распустилась въ это  времл и густыми вол- 
нами упала на ея шею и бѣлый оеньюаръ...

Блѣдная, неподвижнан, съ закрытыми глазами, она каза- 
лась мертвою.

Нѣсколько минутъ находилась она въ этомъ положеніи; 
наконецъ, слезы облегчили ея стѣсненнѵю грудь; она встала, 
шатаясь, прошла по комнатѣ и упала на колѣни предъ обра- 
зомъ.

Долго и безмолвно съ пламенной вѣрой, любовью и наде- 
ждой, взоръ ея устремленъ былъ на божественный ликъ Спа- 
сителя; наконецъ, поднявъ, руки къ небу, она произнесла 
торжественно :

Господи! да будетъ Твоя святая аэля на мнѣ грѣшной...

Въ тотъ  же день, какъ было назначено, совсршили обру- 
ченіе, а чрезъ недѣлю соборный протоіерей, благословляя коль- 
цемъ передъ налоемъ, посреди храма, новобрачнымъ читалъ 
громко:

«Вѣнчается рабъ Божій Ѳеодоръ рабѣ Божій Елисаветѣ.»

Саша была ш аФ еромъ Елисаветы Николасвны. Бѣднень- 
кой, поплакалъ наканунѣ и утѣшился тѣмъ, что она выбрала 
его хоть ш аФ ером ъ.

Любовь его была саиая чистая , любовь—  неиспорченнаго 
опытомъ жизни, сердца, любовь —  съ одною только цѣлью— 
любить , любить и любить безконечио; другихъ желаній у 
него не было.

Завидно было ему счастье его начальника, но бѣшеная 
ревность не терзала его сердца.

И долго, додго хранилъ онъ жасминовый цвътокъ, подарен- 
ный ему, по обыкновенію,новобрачной, въ день свадьбы, передъ 
разъѣздомъ гостей. Онъ былъ для него груетное и сладост» 
ное восаоминаніе первой, чистой и прекрасвой любви.



Потомъ, увлеченный вихреиъ св®та, онъ, съ чистотою 
сердца, утратилъ и завѣтный цвѣтокъ...

Но возвратимся къ повѣсти ; теперь только дошли мы до 
завязки.

Много было въ городѣ толковъ и пересудъ объ этой неча- 
янвой свадьоѣ; сплѣтницы говорили одно; люди завистливые — 
другое , люди благонамѣренные— тр етье ; первые шепталипо 
секрету, что Лизаветѣ Николаевнз необходимо надо было 
такъ скоро выити за-мужъ ; другіе —  да скажстъ ли завист- 
ливый что-нибудь доброе о своемъ братв ? послѣдніе же 
только молились: пошли имъ, Господи, совѣтъ да любовь ; 
но всѣ вообще думали и говорили одво: губернаторъ, про- 
сто, приказалъ своему  секретарю жениться на своей племяк- 
ницѣ.

Тихо и мирно прошли двѣ недѣли послѣ свадьбы въ домѣ 
Германовича. Еели онъ не оказывалъ молодой супругѣ осо- 
оенныхъ ласкъ, особевной нѣжвости, по крайней-мѣрѣ, онъ 
не дѣлалъ ей непріятностей и не чуждался ее. Лиза, надвлен- 
ная отъ природы пламенной душой , при другихъ обстоятель- 
ствахъ, можетъ-быть, жаловалась бы на холодность мужа, но 
теперь она довольна была и тзм ъ  , что онъ хоть сколько- 
нибудь оказываетъ ей знаки дружбы. Ласкаться къ нему она 
не смѣла: она помнила его ужасныя слова: «ея ласки, ея нѣж- 
носги я буду считать прежнимъ кокетствомъ I»

Чрезъ два мѣсяца это мирное спокойствіе совершенно раз- 
рушилось. Г«рмановичъ неожиданно и совершенно перемѣ- 
нился: бросилъ домъ и жену. Бѣдная, другой разъ невидала его 
нѣсколько сутокъ къ -ря іу . Носились слухи, что онъ завелъ 
связи , дружбу съ отъявленныыи цовѣсами въ городѣ, и буд.

тобы пристрастился къ картамъ; но службой занимался съ 
прежнимъ усердіемъ; часто съ 9 и до 5  часовъ просиживалъ 
въ канцеляріи.

Лиза ве роптала, не жаловалась никому, не упрекала мужа; 
молча страдала , терпѣла и молилась.

И въ короткое время она тоже перемѣнилась : изъ преж- 
ней веселой, живой, безпечной, модной дѣвушки, она стала 
задумчива, убѣгала общества, людей и сдѣлалась нелицемѣр- 
но-набожною.

Чтобы развлечь себя, она вышивала по канвѣ, или рисо- 
вала узоры ; и часто, часто ея горячія слезы падали на ра- 
боту.

Чрезъ два м®сяца, послѣ свадьбы, чиповники собрались 
въ канцеляріи губернатора позже обыкновеннаго.

—  Что, Ѳедоръ Ивановичъ не приходилъ еще? спросилъ 
Алексѣй Герасимовичъ, входя въ комнату и поправляя при-
ч е с к у .

— Нѣтъ еще не прихолилъ, отвѣчалъ Саша.
—  Опять янится поздно и просидитъ до четырехъ часовъ, 

присовокупилъ другой чиновникъ.
— А что? спросилъ Алексъй Герасимовичъ.
—  Да его опять видѣли у Чупринскихъ.
—  И  вѣрно, опять игралъ въ карты. Теперь Ѳедору Ива- 

новичу можно сказать:

п П охпальны й листъ тебі;—ведешь себя нсправно!...

— Каково-то женѣ? прошепталъ Саша, прилежно зани- 
маясь работой.

—  Я думаю, не весело! отвѣчалъ Алексѣй Герасимо- 
вичъ.

—  А какъ она хорош а!.... и иакое сердце должно быть 
у  человѣка, который могъ бросить такую жену! Если онъ 
не любилъ ее, зачѣмъ было жепиться?!

— Да что жъ дѣлать, когда приказали, сказалъ Алексѣй 
Герасимовичъ.



Можетъ быть, и ее приневолили «прибавилъ чивовяикъ, 
Матвей Гавриловичъ.— А право, Елисавета Николаевна всег- 
да могла бы иайти себѣ хорошую партію .

—  А хъ, какъ овъ-съ  перемѣнились ужасво, сказалъ С те- 
□авъ Анлреевичъ, подойдя къ разговаривавшимъ.

—  Да кто онѣ? спросилъ Алексѣй Герасимовичъ.
—  Елисавета Николаевиа, супруга-съ Ѳедора Ивановича.
— А  вы гдѣ ее видѣли? спросилъ Алекгѣй Герасимовичъ, 

такимъ тономъ, оудто изъ милости гоьориіъ съ Степаиомъ 
Авдреевичемъ.

Да у Благовъіцевія, я тутъ -съ  ие подалече живу-съ; все 
хожу туда по араздникамъ къ обѣдни, и Елисавета Николаев- 
на каждую вечерню, заутреню и обѣдню бываютъ тамъ. За- 
берутся куда-нибудь въ уголочекъ, станутъ на колъви— 
и такъ усердно ыолятся, да заливаются слезами.

Ужасно перемънилась! проговорилъ оіхять Саша.
— А  ты гдѣ ее видѣлъ? спросилъ съ улыбкою Алексѣй 

Герасимовичъ.

—  Домой идешь мино ихъ, другой разъ и увидишь ее у 
окна.

— Сиотри по окнамъ! скажу Ѳедору Ивановичу, такъ онъ 
теб* задастъ!

—  Д а что же губернаторъ не вступится за племяв- 
ницу?

Ова такъ благородна, что, вѣрво, не станетъ никому 
жаловаться на мужа, сказалъ съ примѣтиою запальчивостію 
Саша.

Ретивое еще не цростыло! замѣтилъ шутя Алексъй 
Герасимовичъ, показывая глазами ва Сашу.

— Онъ и самъ въ это время похудѣлъ, сказалъ съ улыб- 
кою Матвѣй Гавриловичъ, куда румянецъ дѣвался!

Д а , да! Скажу вамъ, господа, только по секрету, я 
слышалъ, продолжалъ Алексѣй Герасимовичъ, понизинъ го- 
лосъ, губернаторъ недавно ужасно гонялъ Ѳедора Иваво- 
вича.

—  Вотъ, господа, какъ можетъ н самый Прекрасный чело- 
вѣкъ, у п а с т и і  сказалъ наконецъ Чебаченко, положивъ перо 
н принявъ ва себя важный видъ про*ессора.

— Тише, господа! возгласилъ Алексѣй Герасимовячъ, 
панъ Чебачевко почавв говорить по-ученому.

—  Ивана Александровича еще нътъ? спросилъ смиренно 
Чебаченко, покраснѣвъ до ушей и принимаясь опять рабо- 
тать.

Иванъ Алексаіідроничъ былъ записной игрокъ и , если 
вѣрить слухамъ, просто, шулеръ. Онъ-то, во время бала, 
предлагалъ Алексѣю Герасимовичу сыграть партію ва биль- 
ярдѣ.

—  Не приходилъ еще, отвѣтилъ кто-то,— върно въ карты 
играетъ.

—  Въ прошлое воскресенье, началъ говорйть Алексѣй Г е- 
расимовичъ, я встрѣтилъ Германовича за городомъ, и, при- 
знаюсь, въ такомъ обществѣ, что еслибъ не самъ я видѣлъ 
его, то никому не повѣрилъ бы.

—  Д а , прервалъ его Матвѣй Гавриловичъ, разъ онъ за- 
тащилъ мевя съ собою... славно мы покутилн съ ним ъ... 
соввстно даже вспомнить, да что дълать, прошлаго не во- 
ротишь!...

Въ канцелярію вошелъ высокой, стройяый мужчина, 
лѣтъ двадцаги-пяти; можно было бы назвать его красавцемъ, но 
расиухшіе глаза, изнуреніе въ чертахъ лвца, всклокоченные 
волосы производили непріятное впечатлѣвіе на каждаго съ 
перваго взгляда. Онъ раскланялся.

— Здравствуйте, Алексей Герасимовичъ!
— Здравствуй, Ваня, отвѣчалъ Алексѣй Герасимовичъ 

серьёзно, подавая ему руку.
—  Здравствуй, Ваая? Что загордился, яе хочешь здоро- 

ваться? молвилъ Матвѣй Герасимовичъ: вѣрво, много вы- 
игралъ! Былъ у  Чупринскихъ?

—  Былъ.
—  Играли въ карты?
—  Всю ночь, на-пролетъ.



—  А  Ѳедоръ Ивановичъ былъ тамъ? спросилъ торооливо 
Саша.

Какой странный человѣкъ этотъ Германовичъ! видно 
что нехотя играетъ въ карты , э играетъ; ставитъ карту безъ 
соображенія, не подумавши, будто милліонеръ! По всему вид- 
но, что овъ и понятія не им бетъ о картахъ.

—  Проигралъ онъ или выигралъ? спросилъ съ участіемъ 
С аш а....

— Какъ обыкновенво, проигралъ.
—  Сколько?
—  Ш есть-сотъ рублей, слишкомъ.
Саша не могъ болъе заниматься работой; онъ склонилъ го- 

лову на руку и задумался.
— А ты радъ случаю обыграть, сказалъ съ упрекомъ Але- 

ксъй Герасимовичъ.
— Почему же, кто врагъ себъ? Я выигралъ у  него рублей 

четыреста.
Алексъй Герасимовичъ продолжалъ говорить въ томъ же

ДУХ-В:

—  И достало совѣсти взять деиьги?
—  А  еслибъ я проигралъ, онъ, вѣрно бы, взялъ.
—  Проиграешь тыі Но развѣ ты не могъ уговорить Ѳе- 

дора Ивановича, чтобы онъ не игралъ, тѣмъ болъе, что 
самъ ты говорить, что онъ понятія не имѣетъ о картахъ?

—  Развѣ онъ ребенокъ?
•— Павда. Ты радъ былъ бы и мать родную обыграть....
—  Къ-чему такія выражевія!... вѣчно насмѣшки.... Ахъ, 

какъ спать хочется. Я уйду, Алексѣй Гарасимовичъ.
—  Да кто васъ держитъ!
Что-бы расположить къ себѣ хоть сколько-нибудь чинов- 

никовъ, онъ вздумалъ подтрунить надъ Чебаченко.
—  Аитонъ Антоновичъ, не записывайте, пожалуйста, что 

я рано ушелъ: старшій столоначальвикъ отпустилъ меня.
— А  ыен®, что за дило!... Идите, пожалуста, хоть не ми- 

шайте другымъ дило дилать, а зъ васъ проку мало. Оно же и 
воздухъ буде чищс.

Чиновники захохотали, только ужс не на-счетъ малороссій- 
скаго произношснія Чебаченко.

Ваня догадался и, не простясь нн съ къмъ, скрылся изъ 
канцеляріи.

—  Ііу  ужъ человвкъ! сказалъ Алексѣй Герасимовичъ.
—  Да! примолвилъ Матвѣй Гавриловичъ. Помолчавъ, онъ 

сказалъ, какая участь ожидаетъ Лизавету Ииколаевну?
—  Какая! отвѣчалъ Алексѣй Герасимовичъ, горько улы б- 

нувшись: умретъ если не отъ чахотки, такъ съ отчаяпія.
—  Бкдная, Лизавета НиколаевнаІ
—  Иикто, какъ Богъ! сказалі., снова вмтпіапшись въ раз- 

говоръ, Степавъ Аидреевичъ; можетъ-быть, Милосердмй и 
услышитъ ея молитву!

У Саши навернулись слезы.
Алексѣй Герасимовичъ замътилъ это и сказалъ сл, при- 

пужденною веселостыо:
—  Полно хмуриться, Саша; заставъ-ко лучше попляеать 

своего медвѣдя!
—  Опять вы за ведмв/ьдя, господа! проворчалъ Чебаченко.
Саша взялъ шляпу и ушелъ.
— Все еіце любитъ ее! сказалъ Алексѣй Герасимовичъ.
—  Да кто ее и не любилъ! замѣтилъ Ма-гвѣй Гаврило- 

вичъ. А  толковъ-то, толковъ теперь по городуі
Въ это время въ канцелярію вошелъ Гермаповичъ и 

спросилъ бумаги для доклада губсрнатору.
—  Н у , госпоіа, прошепталъ Алексъй Герасимовичъ: те- 

перь просидимъ до шести часовт».

Чрезъ четыре мѣсяца послѣ свадьбы, Лиза писала, уже 
по-русски, въ своей зелсной кпижечкѣ:

“ Т ы  мвѣ пе нужна болѣе, моя памятная книжечка!.. я спря- 
чу теоя далеко, далеьо, чтобы люди не читали гюслѣднихъ 
страницъ твоихъ, не знали моей тоски, моихъ мученій. Запи- 
сывая въ тебѣ безпристрастно мои ноступки, я хотѣла по- 
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вѣрять тѣмъ сама себя каждый дснь и старатьса день-ото-дня 
быть добрзе, быть лучше. Телерь горе смирило меня!... я не
т а .......  ТЬІ мн® не нужна болге! Ты мнѣ была другомъ до-
сихъ-поръ... теб® повѣряла я мои тайны. Теперь у  меня есть 
другъ—лучше тебя; опъ здѣсь, подъ моимъ сердцемъ!.. вир- 
пый другъ !... Милосердый Творецъ! благослови его увидѣть 
свѣтъ Т в о й !  Онъ утзш и ть!.... маіь!.. О ном ое, мое родное 
дитя-оно будетъ любить свою бѣдпую м ам у -Л и зу !....я  сама 
буду кормить его грудью, сама ухаживать за нимъ день и ночьі 
Дождусь ли я этой радостиі... А  тамъ оно подростетъ.... за- 
мътитъ мои слезы и спросить:«Мама! о чемъ ты все плачешь? 
Я не скажу ему всего : я не вооружу его противъ лю д ей ... 
А  тамъі закроетъ мои глаза и схоронитъ меняі Будетъ и 
у  меня на свитѣ вѣрный другъ ......

—  И , почему зяать, быть можетъ, онъ будетъ примирите- 
лемъ!... О , дай, ГосподиІ...

— Е го  нѣгъ третій день!... Я начинаю привыкать къ этому. 
Но теперь какъ бы мнѣ хотѣлось скорѣе увидѣть его... 
скорѣй сказать ему радостную вѣсть!.. Какъ онъ приметъ 
ее?...... какое впечатлѣніе сдзлаетъ она на душу его?

Германовичъ пришелъ, наконецъ, домой.

Съ сильно—бьющимся сердцемъ, но съ св ѣ тл ы м ъ  взоромъ, 
въ веселою, очаровательною улыбкою Лиза сказала мужу радо- 
стную вьсть— быть скоро матерью.

Холодно, нахмуря брови, выслушалъ онъ ее, просвисталъ, 
какую-то новую пѣсенку и ушелъ изъ дому. Бѣдная ЛизаІ

Но она не отчаявалась.
И  день и ночь со слезами молила она Бога даровать жизнь 

ребенку.

Наступилъ Велнкій Постъ. Пришла весва; снѣгъ почти 
растаялъ; только кое-гдѣ, въ захлоустьѣ, прятался еще отъ 

дневнаго свѣта. Воздухъ вѣялъ жизнью; кое*гдѣ показывалась

травка, а въ затишьѣ, отъ вѣтра, на солнышкѣ уже разцвѣлъ и 
желтый цвъточекъ.

Хороша весна! Хорошо и все у БогаІ
Лиза вечеромъ вышла въ садъ, походигь, подышать ве- 

сенннмъ воздухомъ; посл в прогулки она почувствовала се- 
бя дурно. Легла въ постель, позвала няню.

Старушка, няня Германовича (которая, мимоходомъ ска- 
жу, отъ души нолюбила молодую свою барыню) прибѣжала 
къ ней.

—  Что съ тобой, родненькая? спросила она ее съ уча- 
стіемъ.

—  А хъ, няня, я  нездорова! Старушка подала ей образъ. 
Молись, моя милая барынька, молись: Богъ пошлетъ тебѣ 
облегченіе.

Лиза молилась; готовилась къ смерти и къ священной, 
радостной минутѣ — быть матерью.

Всю ночь ужасно страдала Лиза. Къ утру Богъ даровалъ 
ей дочь.

Гсрмановича не было другой день дома.
Безъ него пришелъ свищенпикъ, далъ молитву и имя ново- 

рожденной.
Е я назвали Маріей.

Радость матери при рожденіи ребенка не возможно описать! 
Если отецъ, въ ту минуту, когда въ первый разъ возьметъ 
на руки новорожденное дитя свое, плачетъ отъ радости,— что 
же должпа чувствовать матьі О! это высокая, святая радость, 
выше понятія мужчины! Мнѣ кажется, никакая мать не мо- 
ж етъ передать вполпѣ чувствъ, ощущаемыхъ ею въ ту ми- 
нуту, когда услышитъ первый крикъ своего младенца. А  ра- 
дость Лизы была вдвое сильнѣе: теперь она нв круглая 
сиротаі



На третій  день, поелѣ рождевія дитяти, Ѳедоръ Ивано- 
вичъ воротился домой. Безсонныя ночи, безпорядочная жизиь 
примѣгно разстроили его здоровье. Онъ былъ не въ-духѣ.

Съ трепетомъ, ко.іеблясь между страхомъ и надеждою, 
Лиза благословила дочь и съ старушкою-няней послала ее 
къ отцу.

Кабинегъ Германовича находился подлъ спальни; двери 
были отворены, слъдовательно, Лиза могла слышать все, что 
дЪлалосъ тамъ.

— Къ вамъ гостьи нришли, баринъ, сказала няня, низко 
кланяясь.

Германовичъ вздрогнуль и всталъ съ  ыѣста. Что-то похо- 
жее на радость мелькнуло на его блѣдномъ, изнуренномъ 
лицъ.

—  Поздравляю вэсъ, барпнъ, съ дочкой, Марьей Ѳедо- 
ровной.

Германовичъ опустился опять въ кресло и, продолжая 
курить трубку, проворчалъ:

— Дочь! будетъ такая же кокетка!..
Эти слова больно отозвались въ  сердцѣ Лизы.
Ребенокъ, будто понявъ обиду, сдѣлапную магери, началъ 

горько плакать.
—  Д а унеси ты отсюда это губернаторское племя! за- 

кричалъ съ досадой Германовичъ.
Лиза, до-того столько перенесшая горя, теперь такъ обра- 

довання рожденіемъ дочери, хотяи огорчилась выходкою мужа, 
но все не такъ спльно, какъ надо было предполагать. Прижавъ 
късвоей груди милую крошку и кропя ее слезами, она гоиори- 
ла тихо, съ улыбкою, тѣмъ голосомъ, какимъ нъжиая мать 
такъ мило разговариваетъ съ  своимъ дитятей:

—  Машу прогналъ папа!... Бѣдная МашаІ Папа не по.ію- 
билъ ее і...  да, не полюбилъ, не приласкалъ, прогналъ Ма- 
ш у і...  Папенька, за что вы сердитесь на меня? я вамъ ни 
чего еще не сдѣлала, я глупенькая дѣвочка— я ие попимаю ни- 
чего. Подождите, напаша, я выросту большая— буду любить 
васъ, буду васъ покОить, очені», очень буду любить! Н е сер-

дись на меня, папаш а!... Бѣдная Маша! полно плакатьі о 
чемъ такія горькія слезы?... Мама любитъ и будетъ любить 
МашуІ

С ъэтихъ поръ Лиза каждый день молилась такъ: и «Мило- 
сердый, Господи! отними огъ меня пагубную красоту! Излей 
иа меня одну праведный Твой г і і ѣ в ъ ; но, ради неизрѣченнаго 
Твоего милосердія, О тецъ Небесный, возврати певинному 
Твосму созданію любовь огца сго земнагоі...

Настала Страстпая ІІедѣля. Истинные хрпстіане въ постѣ и 
покаяніи ожидали великаго, торжественнаго, священнаго дняі..

Всѣ церкви были полны народомъ.
Каждый ожидалъ великаго дня свѣтлаго Воскресенія, вер- 

ховнаго торжества Христіанъ.
Скажите, кого изъ васъ не умнляли трогательныя, испол- 

ненныя высокой поэзіи, молитвы Страстной Недѣли? Кто изъ 
васъ могъ равводушно, безъ слезъ, слушать послѣднюю, 
поучительную, прощальную бесѣду нашего Спасителя съ 
Своими учепиками?! Его страданія и вольную смерть?!

Но, наша дольная жизнь—жизнь суеты.
Заботливыя хозяйки въ-гихомолку, чинно, суетились дома 

и на рынкахъ, закупали провизію, пекли куличи, красили 
яички, убирали компаты; у  всѣхъ было одно желаніе: какъ 
бы лучше, приличігве встрѣтить великій день.

Но вотъ настала Великая Суббога. Всѣхъ хлопогы иочти 
кончены: куличи вынуты изъ печь, окорока запечены; пе- 
стрыя, красивыя яички красуются на блюдахъ.

Солнышко, казалось, эакагилось раныие, будто ушло при- 
готовиться, иринарядиться къ завтрашнему днюі

Заря погасаетъ. Всюду тіішииа.
Но возратимсл къ нашимь горемычнымъ супругамъ.
Германоьичъ говѣлъ на Сграстной ІІедълѣ. Всѣ эти дни 

онъ былъ только въ церкви, въ должности и дома; но съ Ли- 
зой почти не впдълся.



Въ среду, передъ вечерией, онъ вошелъ въ ея комнату, 
и потупивъ глаза, проыолвилъ тихо:

Прости меня, Лизаі а иДу къ исповъди.
—  Богъ тебя проститъ! отвѣчала кротко Лиза; прости и 

меяя!
Онъ отвѣчалъ ей тоже.
—  Прощаешь? спросила выразительно Лиза.
—  Богъ тебя проститъ! отвѣтилъ онъ едва слыш но, по- 

жавъ ей руку н ушелъ.

Въ четвергъ онъ цълый дееь бы лъсъЛизой, говорилъ съ 
ней дружески; даже взялъ на руки М ашу, поцѣ4овалъ ее, 
приласкалъ.

Какой счастливый день для матери!
Лиза, оправившись послѣ болѣзни, говѣла, и въ четвергъ 

также прюбщилась Святыхъ Таинъ. Можете судить, какъ 
радостенъ былъ для нея этотъ день.

Въ пятницу Ѳедоръ Ивановичъ былъ въ канцеляріи и 
прнводилъ въ норядокъ дѣла.

Въ субботу онъ возвратился изъ должности въ первомъ 
часу и, чего не бывало-давнымъ-давно, вошелъ прямо въ 
комнату жены.

Зіравствуй Лиза, сказалъ онъ ей голосомъ, въ которомъ 
замѣгно было какое-то принужденное, дружеское привът- 
ствіе.

Злравствуй, Ѳедоръ, огвѣчала она ласково, пожавъ съ 
чувсгвомъ поданную ей руку.

—  А  Маша!.......
—  С питъ.
—  Здорова?
—  Славу Богу!

Всѣ эти вопросы замвтно были не отъ сердца; но Л и- 
за была рада и тому.

Вслѣть подавать обѣдать? спросила хозяйка, сдѣлавшись 
вдругъ, отъ нѣсколькихъ незначнтельныхъ словъ мужа, какъ- 
то свободиѣе, веселъе.

—  Я не буду обѣдать.

—  И я тоже.

—  Да, я забылъ, къ тебѣ есть письмо, кажегся, отъ тво- 
его двоюроднаго брата, изъ Петербурга. Онъ подалъ ей за- 
печатанный пакетъ, адресованный на его имя, для передачи 
Елисаветѣ Николаевнѣ Германовичевой. Онъ узналъ почеркъ 
руки по адресу.

—  Ко мнѣ! спросила съ удивленіемъ Лиза.

—  Да.

— Лиза распечатала... пробѣжала нѣсколькострочекъ, уро- 
нила пнсьмо изъ рукъ и зплнлась слезамн.

— -Что съ тобой ?

—  Я не заслужила подобной обиды ! сказала она, заплакавъ. 
Подавая мужу письмо, она проговорила умоляющимъ голо- 
сомъ :

—  Ради Бога, прочти!...
—  Письмо было дѣйствителыю отъ Поля.
йіелая отмстить Лизѣ, онъ иаписалъ къ ней письмо : въ 

немъ, съ ужасными ирибавлепіями напоминалъ Лизѣ прош- 
.юе время, ея любовь (почти небывалую) къ пему, ея к.іят- 
вы цъ  вѣрности (а бѣдная, никогда и нн въ  чемъ ве клялась 
ему). Упрекалъ ее въ измѣнѣ и, съ тѣмъ въ мѣстѣ, намеі:алъ 
ей рѣзкѳ на прежнее ея кокетство. Клялъ, на чемъ стоитъ 
сввтъ, тирана-мужа, обѣщался отмстить ему и, въ добавокъ 
заклиналъ Лизу, всѣмъ священнымъ для нея, забыть міръ, за- 
быть людей, упасть къ нему на грудь и бѣжать съ нимъ далеко, 
далеко — туда, гдѣ нѣтъ нредрачсудковъ, туда , въ Индію , 
гдіь впервые въ люд.чіь пробудилосъ стремленье къ со- 
знанію абсолюотной ист ины , и  въ которой сознанге это 
остановилось зам кнут о въ самомъ себгъ , на первомв мо- 
м ент ѣ ,— и почти все письмо написано было такъ.

— Полно, Лиза, плакать, сказалъ дружески Ѳедоръ! Сто- 
итъ ли эта глупость "слезъ ?

— Но эта дерзость обидна ! Я ея не заслужила. Что поду- 
маешь ты ? О , какъ оправдываются твои слова !

— Полно же, Лиза, нлакать для такого дн я!... перестань!...



тебѣ и Машѣ это вредно. Это письмо по гтотітъ того, что- 
бы его рвать , оно ниже презрѣнія. Успокойся, мой лругъ!

Онъ поцѣловалъ ея руку.
Лиза вздрогнула, устремила на него пламенный , вырази- 

тельный взглядъ... и молчала.
Давно не слыхала этихъ словъ, дапно не вндала малѣйшихъ 

ласкъ бѣдная Лиза. Тронутая до глубпны дуіші, она, въ из- 
быткѣ чувствъ, цѣловала руки Ѳедора.

Гермамовичъ прижалъ ея голову къ груди с в о р й  , поцѣло- 
валъ ее, потомъ тяжело вздоѵпулъ н ушелъ въ свото ком- 
нату.

Лиза не понимала отъ радости, что съ ней дѣлается.
До самаго вечера Ѳедоръ не выходилъ изъ кабинета. Нѣ- 

сколько разъ Лиза тайкомъ заглядывала туда. Онъ сидѣлъ 
все въ одномъ положеніи : опершись головой на руку, въ 
грустномъ раздумьѣ.

М ы  знаемъ, какъ поступили съ Ѳедоромъ Ивановичемъ. 
Его самолюбіе было сильно затронуто; оно-то мстило бѣдной 
Лизѣ. Изъ мщенія, онъ убѣгалъ своего дома, жилъ въ клубѣ; 
для развлеченіл, познакомилсл съ нѣкоторыми молодыми людь- 
ми и съ ними, въ разгулыюй жизни, хотѣлъ заглушить и то- 
ску и тайный голосъ совъсти. Опъ не былъ прнстрастенъ 
къ картамъ, но проигрывалъ часто цѣлыя ночи для того, что- 
бы до Лизы и ея дяди дошли слухи , чго онъ сдѣлался иг- 
рокомъ; это входнло въ планъ его мщенія. Сі. нѣкотораго 
времени онъ замѣтилъ ужасную перемъпу въ Лизѣ. Ея без- 
ропотное терпѣніе, ея кроткая, но глубокая грусть тронули 
его. Онъ чувствовалъ, сколько обидъ, сколько огорченій на- 
несъ ей ; но сознаться предъ ней въ своихъ поступкахъ, 
вымаллвать у нея прощеніе —  это было слишкомъ трудно 
для него. Что же сталось съ сго сердцемъ, съ его благород- 
ною душ ей?... Сердце и душа сго были въ летаргическомъ 
снъ; нужно было одно силыюе потрясеніе, чтобы пробудіггь 
ихъ.

Теперь, въ грустномъ раздумыі, сидя въ своемъ кабине- 
тѣ, онъ припоминалъ всѣ свои заблун>денія и каялся отъ-ду-

ши въ своихъ прежнихъ постуакахъ... Но на долго ли ? — 
Увидимъ !

Настала прскрасная ночь. Вся природа ожидала какъ-буд- 
то чего-то торжественнаго. Толпы народа заходили по ули- 
цамъ изъ церкви въ церковь.

Лиза ждетъ не дождется двѣнадцати часовъ. Часы едва 
дутъ... Что-то сильно бьется ея сердце ,  какое-то тяжкое 
предчувствіе налегло ей на душу...

Пробило одиннадцать; еще остался часъ. Медлснно пере- 
двигались стрѣлки , наконецъ стали близко подходить къ 
Х ІІ-тн ; оставалось не болѣе двѣвадцати минутъ, Лиза на- 
чала одѣва-гься.

Толпы народа затопили улицы. Начали зажигать.иллюмина- 
цію ...

Вотъ загудѣлъ соборный колоколъі...
Лиза съ радостными слезами упала на колѣни предъ обра- 

зомъ и начала молитьсв.
Окончивъ молитву, она вошла въ кабинетъ мужа. Онъ 

плакалъ?
—  Ѳедоръ I спросила она , ты пойдешь къ заутрени?
—  Пойдемъ ! пойдемъ! отвѣчалъ онъ ей.

Въ церкви была тѣснота ужасная.
Ѳедоръ Ивановичъ и Лиза медленно пробирались сквозь 

толпу.
—  Здраствуйте, Ѳедоръ Ивановичъ , сказалъ Ваня.
—  А1 Ѳелоръ Ивановнчъ, оовторилъ еще какой-то прія-
—  Здраствуйте! сказалъ третій; какая здѣсь тъснота!
—  Ужасно!
—  Пойдеите къ Т роиц*.
—  Н б т ъ ,  я  останусь здѣсь, отвѣчалъ рѣшигельно Герма- 

повичъ.
—  А тамъ , знаете кто будетъ...? Авдотья Семеновна. 
Германовичь показалъ глазами на жеиу.
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П|ііятели догадались и начали перешептыватьса.
Лиза оглянулась—  мужа не было уже въ церкви. Тнгоо,чѵ 

иче прелчувствіе заговорило ясвѣе. Она вздохпула.
Н° когда запъли Хрисгосъ воскресе -  Лпза забыла землю, 

и людей, душа ея парила высоко, высокр, выше темна,го не- 
ба  ̂ туда гдѣ свѣтитъ немерцаемый свътъ.

Народъ, ходившій за хорѵгвями, снова хлынулъ въцерковь; 
”ѣднУю Лизу сжали, сдавили ; нѣкому было защищать ее. 
В гругъ  кто-то  поджегъ ей вуаль: вуаль, чепчикъ, маниш- 
ка, платокъ вспыхиули мгнрвепно-т-лице, шея и плечи были 
ужасно обожжены.

Саша едва пробился сквозь толпу и вмѣстѣ съ  Алексъемъ
I ерасимовичемъ вынесли б-вдпую Лизу лзъ церкви. Губер- 
наторшѣ сдѣлалось дурно — она уѣхала домой, Губернаторъ, 
разославъ своихъ людей, Сашу и Алексѣя Герасимрвича за 
докторами и за  мужемъ, увезъ несчастную домой. Страдавія 
ея были ужасны. Нельза было слышать безъ трепета страш- 
ный стонъ ея.

Прош елъ часъ нѣтъ доктора. Явились, одинъ за другимъ , 
губернаторскіе лакеи идонесли, чго не отыскали нм одного 
лекаря. Наконецъ, Саша привезъ врача, а вслѣдъ затѣмъ 
пріѣхалъ и Алексѣй Герасимовичъ съ Германовичемъ. Док- 
торъ осиотр-влъ больную , успокоилъ ее, объявилъ, что ока 
будетъ жива , но останется навсегда уродомъ,

Любуйтесь вашей жертвой ! сказаль губернаторъ мужу; вы 
не умѣли, вы не хотѣли понять этого ангела. Сколько она 
претерпѣла отъ васъ!... я все знаю... И  теперь, еслибъ вы не 
оставили ее одну въ церквѣ , съ нею ничего бы не случилось. 
Радуйтесь! теперь есть вамъ предлогъ ненавидѣть ее —  ова 
останегся уродомъ.
Всѣ посгоронніе, кромѣ доктора, уѣхали.

Лиза! ангелъ м ой! прости меня для этого дня!ѵ . рыдан 
произнесъ Ѳедоръ Ивановичъ, упавъ на колѣна.

Едва слышнымъ голосомъ больная проговорила :
Милый другъ, ты не виноватъ!...

Говорятъ, в ъ т у  же ночь въ коинату больной явился м уж - 
чива въ дорожаемъ платьѣ; грозно посмотрѣлъ онъ на Гер- 
мановича и сказавъ могнльнымъ голосомъ; «Несчастная жерт- 
ва!... Т иран ъ!...»  удалился изъ комнатьь Пріѣзжій этотъ 
былъ — Поль. ......
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Авдотья Ивановна еама разсвазывала,. въодномъ обществѣ, 
гдѣ и м н ѣ  случилось быть, происш сствіе, которое, я иере- 
далъ вамъ, какъ умълъ.

—  И Лиза осталась уродомъ? спросвла, чуть ие со сле- 
зами молоденькая хозяйскаи дочь.

— Да, огвѣчала Авдотья Ивановна^ .шраліы осталнсь и до- 
сихь-иоръ на лицъ и на шеЬ у Лизавсты ІІиколаевны ; одно 
чудо спасло ей глаза.

—  Ахъ несчастная ! ...
—  Отчего же несчастная 1 спросилъ с;гаричекъ , съ ан- 

ненской звѣздой на груди.
—  Э тоуж асно: осгаться уродоѵ,ъ! Мужъ я  думаю ....
—  Она сама просила Сога, отня-гь у нея пагубную красоту, 

которая была причиною ея несчастія. И  я  увѣренъ, чго эта 
кара Господня обратилась бѣдной въ гшльзу.

—  Точно такъ, ваше превосходительство, сказали Авдотья 
Ивановна. Я недавно была въ городѣ и останавливалась, 
по обыкновенію, у Германовичевыхъ. Я не могла налюбовать- 
ся на ихъ жизнь. Онъ обожаетъ ее до безумія, не знаетъ какъ 
и  ч і і м ъ  выказать ей свою любовь, свою преданность. Ояа 
не слышитъ души въ немъ. Маша выросла, уже большая дъ- 
вушка... и двѣ капли воды прежняя Лиза.

А Лизавета ІІиколаевна очень безобразна ? спросила ка- 
кая-то дама.

—  ІІапротивъ, ея глаза все также прекрасны, въ чертахъ 
лица что-то милое, улыбка ея прелестна, обращеніе очаро- 
вательно ; а какъ она кротка, добра!...



—  У жасно— лигаиться красоты I продолжала та  же д ам а .і.
Счастливътотъ,продолжалъгеиералъ,помолчавъ, ктоуыъетъ

□ользоваться дараци Всевмшияго, и горе тому, кто употреб- 
ляетъ ихъ во зло і... Въдиая Едисавета Николаевна испытала 
теперь это.

—  Но, дядеиька, сказала опять хозяйская дочь, испытаніе, 
которое вынесла Лиза , слишкомъ тяжелоі За  что ее Богъ 
такъ наказывалъ.

— Неисповѣдимы судьбы Господни ! Блаженъ , кто въ 
тяжкія минуты испытанія не предавтся отчаявію ; но безъ 
ропота, съ върою и любовію покоряегъ себя волъ Всевыш- 
нягоі...

—  Это прекрасный урокъ кок... хотѣлъ н сказать, но меня 
перебилъ какой-то Ф р а н т ъ  вопросомъ:

А чтб сдѣлалось съ Полемъ ?
—  Говорятъ, отвъчала Авдотья Ивавовва, его убили на 

Кавказъ.
— Все къ лучшему, возгласилъ усатый артеллерійскііі 

полковникъ: вотъ хоть бы и смерть Поля: его пустая башка, 
быть можетъ, встрѣтила пулю , которая могла раздробить 
голову, болѣе полезную для Отечества.

О^СиИо./ілй ОТЬахорсІй.
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ОСНОВАТЕЛЬНЫЙ Ч Е Л О В М Ъ .

('Повѣстъ К а р ла  де-Бернара.')

Въ концѣ 1834 года, не задолго до откры тія палатъ, мо- 
лодой человѣкъ, пріятвой паружности и ловкій въ прісмахъ, 
показался. иа самомъ разсвѣтѣ, вт. улицѣ Ж аиъ-Ж акъ-Руссо 
и скорыми шагами гіошелъ къ почтовой гостинницт. На немъ 
былъ накипутъ широкій илащъ, вѣроятно, надѣтый изъ пред- 
осторожпости, необходимой въ суровую погоду. Красивая, 
темнорусая бѳрода, окаймлявшая нижнюю часть лица, по 
модѣ, принятой гогда нѣкоторыми львами моднаго свѣта, и 
падвинутая на глаза шляпа придавали какую-то таинствен- 
ность его ф и з і о н о м і и ,  которая, по извѣстной поговоркѣ, что 
крайности сходятся между собою, равно могла бы годиться 
заговорщику или шпіону, преслѣдуемому должнику или сча- 
стливому любовнику.

Этотъ ранвій посѣтитель вышелъ на обшнрный дворъ, —  
гдѣ свѣтъ газа, сливаясь с ъ  блѣдвымъ сіявіемъ зари, разсѣя- 
валъ н ѣ с к о л ь к о  темвоту утра, —  и прнблизился къ групп» 
прикаіциковъ, которые шумно разговаривалн передъ почто- 
вою конторою.
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—  Лилльская почтовая карета пріѣхала? спросилъ онъ та- 
кимъ голосомъ, въ которомъ выражалось тайное беэпокой- 
ство.

—  Н ѣтъ, сударь, отвѣчали разомъ многіе голоса.
Успокоенный этимъ отвѣтомъ, молодой человѣкъ воротил-

ся к ъ  главному подъѣзду гостинницы, гд ѣ  ни одва карета не 
могла укрыться отъ его наблюденія. Выбравъ мѣсто, надобно 
было исполнить скучную обязанності. вараульщпка, которая 
была не слишкомъ привлекательна въ холодное эимнее утро. 
Незнакомецъ, сколько было возможно, уменьшилъ эту не- 
пріятность тѣмъ, что закурилъ сигару и плотнъе завернулся 
въ свой плащъ; потомъ прислонился къ дверямъ и стоялъ 
неподвииіио, безъ всякаго признака ж изни, кром-в клубовъ 
дыма, которые вылеталя изъ-подъ его усовъ въ равные про- 
межутки времеии. Мимо его проскакали нвсколько каретъ. 
Каждый разъ, какъ эти четырехколесные вихри неслись на 
дворъ, незнакомецъ нагибался, чтобы прочитать имя города, 
написанное на дверцахъ, и каждый разъ , обманувшись въ 
своемъ ожиданіи, прииималъ прежнее положеніе.

Такъ прошло полчаса; но терпвливый иаблюдатель, пови- 
димому, ие терялъ духа. Накоиецъ, стукъ ѳкипажа въ ,де- 
сятый разъ привлекъ его вниманіе. Вмѣсто ожидаемой почго- 
вой кареты, показались двѣ наемныя коляски, которыя нес- 
лись съ необыкновенной быстротою, и за одинъ разъ  оста- 
новились у подъѣзда гостинницы, Отворились дверцы и изъ 
коляски тороплвво выпрыгнулъ какой-то прігзжій, не до- 
ждавш ись, чтобы опустили подиожку; на его озабоченномъ 
лицв вырадалось опасеніе опоздать. Онъ тотчасъ побѣжалъ 
на дворъ и , обратившись къ первому встрѣчному, спросилъ 
его :

—  Скажите, милостивый государь, не пріѣхала ли поч- 
товая карета изъ Лилля?

Не отвѣчая ни слова, незнакомецъ вь плащѣ, потому-что 
вопросъ отяосился къ нему, бросилъ проаицательный взглядъ 
на новопріѣзжаго. Лицо послѣдняго было закрыто склад-

ками огромнаго шарфа, изъ-за которыхъ видаѣлись только 
маленькіе каріе глаза, обведенные широкими бровями того 
же цвѣта. Но этого было довольно, чтобы пронзвести на не- 
знакомца непріятное впечатлѣпіе.

5  іо  п о і ипсіег &1апі, проговорилъ о и ъ , плохо выдер- 
жипая аиглійское произношеніе. Потомъ, приподнявъ полу 
своего плаща до самыхъ глазъ, такъ-что самое проницатель- 
ное любопытство стало бы въ-тупикъ, онъ обернулся спи- 
иою къ новопріѣзжему.

—-  Проклятый Англичаиинъ! прооорчалъ послидній. Эй, 
любезный, продолжалъ онъ, подойдя къ одному изъ прикащи- 
ковъ, о которыхъ мы уиоыянули прежде: ве пріѣхала ли поч- 
товая карета изъ Лилля?

—  Не могу сказать вамъ, отввчалъ прикащикъ; потруди- 
тесь спросить объ этомъ вотъ у того господина, что стоитъ 
у подъѣзда и куритъ сигару; навѣрное, онъ зиаетъ, пріѣха- 
ла ли эта карета: онъ ждетъ ее ужъ цвлый часъ.

—  Да онъ не зпаетъ по-французски.
-— Статься-можетъ, отвѣчалъ прикащикъ, но, кажись, онъ 

говоритъ п о -Ф р а н ц у зс к и  не хуже меня.
—  Гыъ! Что же это такое? . проворчалъ сквозь зубы пріѣз- 

жій и запряталъ свое лицо въ ш ирокія складкп шарФа. Ка- 
жется, мы оба ждемъ семейство Шевассю. Но кто же это? 
Не будь тепер» Мореаль въ Д уе, а подуиалъ бы на него.

Подстрекаемый любопытствомъ, онъ пошелъ-было къ сом- 
нительному Англичанину, ио только-что хотвлъ завести съ 
нимъ разговоръ, вакъ показалась почтовая карета и  пронсс- 
лась ураганомъ между этихъ двухъ человѣкъ, которые въ 
одно время прочитали имя Лилль, написавное золотыми бук- 
вами на каждой дверцѣ. Въ эту рвшительную минуту ихъ 
поведеиіе представляло совершеввыб контрастъ; вѣроятно, 
незвакомецъ, прибывшій еще на разсв-втѣ, имѣлъ очень важ- 
ныя причины, чтобы сохранять свое инкогнито ; онъ углу- 
бился въ самый темный уголъ двора, откуда могъ вид-ьть все, 
не подвергаясь опасноств быть замѣчениымъ. Другой, на- 
противъ, велъ себя какъ человикъ, который не боится свѣта



и можетъ смотрѣть в с ѣ м ъ  прямо пъ глаза. Онъ снялъ гро- 
мадпый ш а р Ф Ъ  и открылъ спое лицо. Ръзкія черты и блъд- 
иый цвйтъ ли ц а , чериые и гладкіе волосы, густы я, почти 
сросшіяся орови, проницате.іьныеглаза,—  всеэто моглоско- 
рѣе привлечь къ нему вниманіе, чѣмъ внушить довѣрепиость.

Карета остановилась; къ ней поспѣшно приблизился оп и - 
с ап н ы й  нами человѣкъ, отворилъ дверцы и о т к и н у л ъ  под- 
ножку. Первое существо, которое поторопилось воспользо- 
в а т ь с я  этой у сл у го ю , была огромная испапская собака; од- 
нимъ разомъ она прыгпула на разстояніе шесги Ф у т о в ъ  и 
п ач ал а  дѣлать отчаянные прыжки, какъ-будто желая возна- 
граднгь себя за долговременное заключеніе. Въ ту  же почти 
минуту выскочилъ изъ карсты м олодой человикъ, в ъ  красной 
бархатпой е р м о л к з  и  въ сгортукѣ, пѣсколько похожемъ на 
плащи, употребляемые ОФііцерамп аФ риканской  арміи. Оиъ 
размахнвалъ хлыстомъ и кричалъ во все горло:

Сюда, /Кюстипьянъі Сюда, проклягое животное! Тебя 
украдутъ! Сюда!

Между-тъмъ-какъ молодой путешественникъ гонялся за 
своею сооакою, которая, при в и д ѣ  исправигельнаго орудія, 
какъ-будто превратилась въ зайца, въ каретныя дверц ы вы- 
супулось продолговатое, угрюмое лицо, на которомь выра- 
жалось сознаніе достоинства, не смотря на простой, падви- 
иутый до уш ей, шелковый колпакъ чернаго цвѣта. Эта по- 
чтенпая ф и з іо н о м ія  принадлежала одной особѣ лѣтъ пятпде- 
сяти, рослой, сухощавой и довольно крѣпкаго тѣлосложенгя. 
Мед.іенность движеній, нѣсколько театральный жестъ, кото- 
рымъ эта особа отвѣчала на вѣжливосги человѣка, опустйв-
шаго подяожку, равно-какъ и безстрастная важность въ лицѣ^__
все это показывало полную увѣренность въ своемь достоии- 
ствѣ, а равно расположеніе внушить и другимъ высокое о 
себѣ мнѣніе.

—  Здравствуйте, любезный Дорнье, сказалъ важпый чело- 
вѣкъ, опираясь на плечо, подстаоленное нодъ его руку: сей- 
часъ только говорилъ я Генріеттѣ и этому повѣсѣ, ІІросперу,

что, несмотря на раннее и холодное утро, я надѣюсь встрѣ- 
тить васъ нри самомъ выходѣ изъ кареты.

—  Хотя бы въ два часа утра, хотя бы при десяти граду- 
сахъ мороза, во всякомъ случаѣ вы встрѣтили бы мені 
здѣсь непремѣнно. Ни за что въ с в ѣ т ѣ  я не уступилъ бы 
кому-нибудь другому удовольствіе прежде в с ѣ х ъ  привѣтство- 
вать ваше счастливое ирибьпіе въ Парижъ и поздравить 
васъ съ  славнымь событіемъ, которое привело васъ сюда. 
И такь любезный мой господинъ —  всегда я буду считать 
за честь называть васъ этимъ именемъ, — нтакъмой ПІевассю, 
Сѣверный деиартаментъ наконецъ имѣетъ своего достойнаго 
нредставителя!

—  Дорнье, вы льстите мнѣ! сказалъ господипъ Шевассю, 
на суровомъ лицѣ когораго заблисгала одобрительная улыбка.

—  Напротивъ, я не болъе, какъ эхо общественнаго м н ѣ -  

нія. Да, вѣсть о вашемъ избраніи произвела общую радость; 
но осм влюсь, вгірочемъ, замѣтить, что въ вашемъ торжествѣ 
ннкто не прннимаетъ такого участія какъ я.

—  Вѣрю, любезный мой Дорнье, вѣрю.
Распространяясь въ своихъ восторженныхъ увѣреніяхъ н,

съ видомъ сердечнаго участія, пожимая руку новаго депу- 
тата, Дорнье посылалъ во внутренность почтовой кареты 
■ѵлыбки, взгляды и поклоны, которые отаосилпсь къ одной мо- 
лодой женщинѣ. Впрочемъ, эта жеащина отвѣчала только лег- 
кимъ наклоненіемъ головы, и выходя изъ кареты, не приняла 
даже руки, которую подалъ-было услужливый Дорнье.

Несмотря на то , Дорнье иродолжалъ клаалться н улыбать- 
ся, какъ человѣкъ, привыкшій къ подобной холодности.

—  Кажетсл, н ѣ т ъ  ладобвостн спрашивать мадмуазель Ген- 
р іетту  объ ея здоровьѣ? сказалъ онъ вкрадчивымъ голосомъ: 
свъжесть ея личика и блескъ глазъ всего лучше говорятъ, 
что она наслаждается вожделѣанымъ здоровьемъ.

Дочь депутата была дѣвушка осьмнадцати лѣтъ; но чер- 
ты ея лица, оттѣвенныя какою-то важностью, внушали не- 
вольное почтеніе. Она бросила на Дорнье презрительный 
взглядъ и тотчасъ отвернулась. Такъ проворно впархиваетъ



иногда птнчка, если, по неосторожиости, случится ей стать 
въ грязь.

Дорнье, какъ ни привыкъ подавллть всякое движевіе, но 
теперь нахмурилъ свои широкія брови, и посинѣвшія губы 
его дрожали отъ  вяутренняго волненія. Впрочемъ, онъ скоро 
оправился, —  и эта маленькая сцена ускользяула огь внимавія 
депутата древней Фландріи, который, по обыкновенію, зани- 
мался только самимъ-собою и потому не могъ замѣчать что- 
вибудь ВЪ постороннихъ лицахъ.

Теперь обратимся къ существенному пункту, сказалъ 
послѣдній, захвативъ огромную щепоть табаку изъ прекрас- 
ной золотой табакерки: занялись ли вы порученіемъ, кото- 
роѳ я возложилъ на васъ?

Надѣюсь, что вы не сомнѣватесь въ этомъ, отвѣчалъ 
Дорнье, лицо котораго прояснѣло и засілло улыбкою. Ваша 
квартира готова, и такъ-какъ вы изволили положиться на мой 
выборъ, я нанялъ для васъ нумеръ въ гостинницѣ Мирабо, 
въ улицв М ира. Это невдалекъ отъ палаты.

Гостинница Мирабо! повторилъ господинъ Шевассю, 
съ важностію втягивая ужасный пріемъ табаку, который онъ 
держалъ между большимъ и указательнымъ пальцами. Про- 
тивъ подобнаго выбора нечего возражать. Великій ораторъ, 
Мирабо.' славный ораторъ и знаменитый министръ, и нако- 
нецъ чудесный человѣкъ, если бы онъ имѣлъ одно, одно 
только....

Что такое? спросилъ Дорнье смиреннымъ голосомь 
школьника, обращающагосл къ своему учителю.

Добродѣтель! отвѣчалъ новый депутатъ, отряхая по- 
рошинки табаку, насыпавшагося иа галстухъ и жилетъ, съ 
счастливою увѣренностію человѣка, который не знаетъ за 
собою другихъ недостатковъ.

Добродѣтель.... политическая? сказалъ Дорнье.
• Бозъ сомнѣніл; я  говорю не о добродѣтели какого-ни- 

будь картезіанца или анахорета. Мнрабо.. ..
Ьапошка, сказала Генріетта, которая, казалось, мало

принимала участія въ этнхъ разсуждеиіяхъ: чемодаеы уже въ 
конторѣ и мы можемъ ѣхать.

—  Гдѣ твой братъ? Почему онъ не позаботится послать 
за какою-нибудь коляскою?

—  Вѣрно, онъ не далеко отсюда, отвѣчала дъвушка: вотъ, 
визжитъ его Шюстиньянъ.

—  Въ самомъ д ѣ л ® , послышалось жалобное завыванье со- 
баки, которая терпѣла исправительное наказаніе. Минуту 
спустя, лвился Просперъ Шевассю. Онъ тащ илъ за ошейникъ 
бѣдное животное, которое разсердило его своимъ упрям- 
ствомъ. Пожавъ руку Дорнье , Просперъ обратился къ 
сестрѣ.

—  Вынесли ли мое ружье? спросилъ онъ, и мои рапиры? 
и мой кларнетъ? и ящикъ съ пистолетами?

—  А  объ вашемъ кодексѣ законовъ вы и не думаете спро- 
сить? замѣтилъ отецъ довольно строго.

—  Я знаю, что онъ уложенъ въ чемоданѣ, отвъчалъ с ту ' 
дентъ, бросивъ слова на-вѣтеръ.

Господинъ Шевассю принялъ еще болѣе строгій видъ и 
вынулъ изъ вармана неболыную книжку, съ разноцвѣтнымъ 
обрѣзомъ.

—  Вотъ книга, уложенная въ вашемъ чемоданѣ, сказалъ 
онъ: вы оставили ее въ Д уе  на вашемъ бюро; я долженъ 
былъ поправить вашу оплошность. Кажется, въ вашемъ по- 
ложеніи кодексъ долженъ интересовать васъ , по-крайней- 
мѣрѣ, столько же, какъ кларнетъ, собака и всѣ эти военные 
снаряды, которыми вы загромоздили карету.

—  Батюшка! возразилъ Просперъ, иисколько не смутив- 
шись отъ такого упрека: вы знаете, что я занимаюсь право- 
ввдѣніемъ не по своей охотѣ, а только изъ повиновенія вамъ: 
послѣ этого не требуйте, чтобы я  притворялся влюбленнымъ 
въ такую тарабарщину, чему едва ли бы кто и повѣрилъ.

Высказавъ рѣшительнымъ тономъ свой протестъ противъ 
науки, которую назначила ему отцовская воля, молодой по- 
въса взялъ книгу, предметъ своей антипатіи, и открывъ 
пасть Жюстиньяна, всунулъ ее въ его челюсти.



—  Вотъ тебѣ томъ законовъ, сказалъ онъ собавѣ, которая 
приняла эту  поту  съ  боязливымъ внломъ: если у тебя до- 
станетъ храорости проглотнгь его вмвсто завтрака, ты ока- 
®ешь важную услугу твоему господину.

- -  Вотъ какъі сказалъ депутатъ, взглянувъ съ горькою 
улыбкою на Лорвье, который отвѣчалъ взоромъ почтитель- 
ваго состраданія.

— Всѣ твои вещи въ конгорѣ вмѣсг* съ нашини чемода- 
пами, сказала дѣвушка своему брату, желая дать новый обо- 
ротъ разговору: теб* слѣдуетъ послать за колясками.

—  У воротъ ожидаютъ васъ двѣ  наемныя коляски: одна 
приготовлена для васъ, другая дла чемодановъ, тороплвво 
замѣтилъ Дорнье.

“ ■П раво» вы безподобный человѣкъ, сказалъ господннъ 
Шевассю: вы заранѣе уже обдумали все. Генріетта! теперь 
еще слишкомъ рано, чтобы ѣхать съ тобою къ твоей теткъ- 
нѣсколько времени ты пробудешь съ нами въ гостинницз 
Мирабо.

—  Маркиза де-Понтальи знаетъ , что почтовая карега 
приходитъ очень рано, прервалъ Дорнье; впрочемъ, она го- 
ворила мн* вчера, что надѣетсл увидѣть свою племяннипу 
тотчасъ посл® вашего нріъзда въ Парижъ.

—  Маркиза де-ПонтальиІ повгорилъ господинъ Шевассю, 
произнося каждый слогъ еъ ироническимъ выраженіемъ голо- 
са. Вы чудесно произносиге имя моей сесгры. Но странная 
мысль нришла вамъ въ голову, будто моя сестра рѣшится 
встать въ пять часовъ утра для того только, чтобы нѣсколь- 
кими минутамн раньше обнять свою племянницу. Это было 
бы ужъ слишкомъ по-м вщански для дамы высшаго круга. 
Такъ. Генріетта, ты успѣешь отдохнуть н аозавтракать, 
прежде-чѣмъ настанетъ день у твоей благородной тетки’ 
и оотомъ> Гтъ сомнѣнія, ые худо будетъ нѣсколько побез- 
покоитьсл тебв на-счетъ туалета. Д а .... что съ тобою? ты  не 
слушаешь меня.

1 енріегта и прежде принимала немного участія въ раз- 
говорв, а тенерь, казалось, вовсе не обращала вниманіи на

слова своего отца. Мы сейчасъ объяснимъ причину такой н е- 
внимательности. Озираясь кругомъ, какъ всегда случается съ 
невольными участниками скучной бесѣды, дѣвушка замѣтила, 
въ одномь темномъ углу, человѣка въ плаіцѣ. П ри этомъ 
открытіи, которое, быть-можетъ, небыло совершенно неожи- 
даннымъ, ея ф н з і о н о м і я ,  до-твхъ-поръ холодная, вдругъ 
одушевилась, какъ цвѣтокъ, оживленный солнцемъ послѣ 
холодной ночи. Яркій румянецъ разлился по ея свъженькому 
личику, между-тъмъ-какъ голова опустилась отъ  какого-то 
заліѣшательства. Дѣвушка стояла неподвижно, не смѣя под- 
нять глазъ и упиваясь сладостными чувствами, которыа свой- 
ствеины юности и которыя придаютъ красотъ еще болѣе 
очарованіл.

—  Генріетта! я говорю тебѣ, съ живостію сказалъ госпо- 
динъ Шевассю.

—  Я очень хорошо слышу, батюшка, проговорила нако- 
нецъ дѣвушка, выведенная изъ своего упоенія такимъ голо- 
сомъ, ноторый, надо признаться, показался ей не слишкомъ 
гармопическимъ, хотя принадлежалъ виновнику ея жизни.

—  Почему же ты не отвъчаешь мнъ?
—  Мадмуазель Генріетта еще въ первый разъ въ Парижѣ, 

сказалъ Дорнье сладенькимъ голоскомъ: и неудивительно, 
что ш ум ъ , движеніе....

—  Это правда, прсрвала дѣвушка, довольная извиневіемъ, 
весмотря, что его иридумалъ Дорнье: я никогда не бывала 
въ ІІарижѣ, и мол разсѣяшюсть очеиь извинигельна.

Въ это время Просперъ распоряжался переноскою вещей 
въ фіакръ. Мимоходомъ, онь замѣтилъ человѣка въ плашѣ, 
посмотрѣлъ на него прнсгально, но не сказалъ ни слова.

—  Мы моікемъ ѣхать, сказалъ онъ, приблизившись къ 
отцу, и пого.мъ, съ въжливостію, какая рѣдко случается 
между братьями н сестрами, подалъ руку Генріетгѣ.

—  Линдоръ здѣсь, сказалъ онь тихонько сестръ; но ыы 
объяснимся съ нимъ.

—  ІІроспсръ, прошу тебя .... произиесла дѣвушк-. съ чув-, 
ствомъ.



—  Я предупреждалъ тебя. Но ты ве хочешь покончить 
свой сантиментальный романъ, поэтому я самъ постараюсь 
сдѣлать развязку.

—  Какое ты имѣешь право давать мнѣ прнказанія? спро- 
сила Генріетта, обидѣвшись тономъ ГІроспера и пыталась вы- 
рвать у него свою руку.

—  Во-первыхъ, право снльнаго, отвѣчалъбратъ, удерживая 
ея руку; а во-вторыхъ, право болѣе благоразумнаго.

—  Ты благоразумный? ты  —  воплощенная глупость!
—  Это можетъ быть въ ыоихъ собственныхъ занятіяхъ; но 

что касается до тебя, ѳто другое д ѣ л о . Впрочемъ, даю тебѣ 
слово, что все кончится благополучно. Ты сдѣлаешь мнѣ 
удовольствіе, побережешь моего Жюстиньяна, за котораго от- 
вѣчаешь мнѣ головою.

Они подошли къ коляскѣ. Просперъ посадилъ сестру, 
потомъ взялъ за шею свою собаку и втащилъ ее въ ФІакръ, 
ие заботясь о законахъ приличія, которые былн нарушены, 
потому-что, благодаря этому распоряженію, господинъ Ше- 
вассю и его другъ вошли послѣ собаки. Когда всѣ усѣлись, 
студснтъ, вмѣсто того, чтобы войдти, въ свою очередь, въ 
коляску, проворно сложнлъ подножки, затворилъ дверцы и 
закричалъ кучеру повелитедьнымъ голосомъ:

—  Въ улицу Мира, вт. гостинницу Мирабо.
—  Чтб зн а ч и тъ  эта н овая  вы ходка?  закричалъ  д е п у т а т ъ , 

вы су н у в ъ  голову изъ ФІакра.

—  Черезъ часъ я буду съ вами, отвѣчалъ студентъ, на 
котораго не произвела никакого впечатлѣвія гнѣвная физіо-  
номія отца.

Коляска двинулась, — и разговоръ покончился.
В ъ  ту минуту, какъ семейство Шевассю оставило почто- 

вый дворъ, молодой человѣкъ въ плащѣ скорыми шагами по- 
шелъ къ наемному кабріолету, за которымъ зараиве посы- 
лалъ одного прикащика.

—  Видишь ли этотъ фіакръ, сказалъ онъ кучеру : поѣзжай 
вслѣдъ за вимъ; главное, не теряй его изъ виду; у тебя 
славная лошадь.

— Ладно, отвѣчалъ кучеръ съ самодовольною улыбкою: 
эти двѣ клячи не уйдутъ отъ насъ; мой конь не выдаотъ.

Молодой человѣкъ занесъ -  было ногу въ кабріолетъ, 
какъ чья-то рука схватила за полу его плаща.

—  Господшіъ де-Мореаль, не угодно ли вамъ удвлить 
мнѣ нѣсколько минутъ? произнесъ кто-то насмѣшливымъ 
голосомъ.

Мореаль обернулся, и увидѣвъ Проспера Ш евассю, едва 
могъ подавить чувства досады и смущенія, которыя овладѣли 
имь ири этой неожиданной встрѣчѣ.

II.

Просаеръ и Мореаль неподвижно стояли другъ противъ 
друга.

— Вы нѳ узнаете меня? сказалъ наконецъ сынъ депутата: 
я  Шевассю.

— Я очень хорошо знаю это, любезный Просперъ, отвѣчалъ 
Мореаль, стараясь прикрыть дружескою улыбкою свое ие- 
годованіе; но я такъ мало надѣялся встрвтить васъ здѣсь, 
что съ перваго раза... изумленіе... притомъ, вы огпустнли 
усы, чтб перемѣнило вашу ф изіоном ію .

— Вы льстиге м н ѣ , перебилъ студентъ, машинально п о - 
гладивъ верхвюю губу; что касается до вашего изумленія, 
позвольте мнѣ усомниться, чтобы оно было такъ снльно, 
какъ вы говорите.

—  М ежду-тѣмь, оно очень натурально; сознайтесь, что 
для подобной встрѣчи, въ шесть часовъ утра, необходимо, 
чтобы какой-нибудь случай...

— Вы вврите въ случай!... А я такъ очень мало вврю въ 
него.

—  Вы человѣкъ религіозный, такъ поставьге Провидьніе 
вмѣсто  случая.

—  Если позволите, мы поставимъ божка Купидоиа; эго 
будетъ гораэдо яснѣе.



—  Шевассю, вы, върно, никогда нѳ переыѣнитесь, сказалъ 
Мореадь, который ие могъ не улыбнуться.

—  Надъюсь, что такъ. Иначе, я слишкомъ много потеряю. 
Но намъ надобно поговорить серьёзно, а разговаривать середи 
улицы, на-подобіе Мольеровыхъ любовиикоиъ, согдаситесь, 
ие очень пріятно.

—  Не угодно ли вамъ отправиться ко мн® па квартиру?
—  0 ,  н ф тъ і Наша бесѣда должна окончиться мироиъ, либо 

войиою; а до-тъхъ-поръ всего лучше остаться намъ на ие- 
утрлльпой землъ. Вотъ отворили харчевню. Что скажете?

—  Эту гнусную берлогу?
—  Вы разсуждаете чудесно! Вы встали съ постели , быть 

можетъ, славио позавтракали, курили, какъ я вижу, отлич- 
ныя сигары: вамъ можно презирать это гостепріиліное жіі.ш - 
ше; но я голодаю ужъ цълыя сутки, иззябъ до полусмсртн, 
провелъ безсоиную ночь безъ затяжки табаку, потому-что 
моя любезная сестрица терпвгь не ыожетъ табачнаго дыма. 
Чтобы не умереть отъ холода, мнъ необходимо сейчасъ же 
остановиться здйсь и нѣсколько согрѣться, выкуривъ одну 
или двѣ сигары.

—  И такъ идемъ! сказалъ Мореаль съ саыоотверженіемь, 
и приказалъ кучсру дождаться себя.

Молодые люди пошли къ харчевнъ; и только-что хотѣли 
войдти въ дверь, какъ иастигла ихъ какая-то собака и бро- 
си.іась къ Просперу съ такою сімою , что, въ буквальномъ 
смыслѣ, вспрыгнула ему на шею: это былъ вѣрпый Ж ю - 
стиньянъ, который не ыогъ переиесги разлуку съ своимъ 
господииомъ и вырвался изъ коляски, выскочивъ въ дверцы. 
Въ-сердцахъ, Просперъ вытащилъ изъ кармана хлыстъ, но 
при вид® бѣднаго животпаго, которое прилегло на иомостъ и 
испустило жалобный вой, опъ почувствовалъ себл обезору- 
жеинымъ.

—  Т акъ  и быть, на этотъ разъ! сказалъ онъ и легонько 
потрепалъ за ушц свою собаку, которая была такъ  тронута 
этимъ снисходительнмыъ наказаиіемъ, что пыталась снова 
обхватить лапами скосго господина. Что скажете объ ея

чутьѣ? спросилъ Проспоръ своего товарищ а, бросивъ иа 
него торжествующій взглядъ: коляска, быть можетъ, находи- 
лась въ двухъ-тысячахъ шагахъ отсюда, когда опа оставила 
ее, и чтобы возвратиться сюда, надо было пробѣжать множс- 
ство улицъ.

—  Удивительпая собака! отвѣчалъ Морезль, лаская умнос 
животное, тогда-какъ Просперъ отворилъ дверь харчевни.

Студентъ потребовалъ полбутылки вина, сѣлъ за столъ и 
закурилъ сигару съ такимъ аппетитомъ, какъ-будто желалъ 
возваградить потеряпное время.

—  Въ выбранную нами залу собранія, вѣрно, никогда не 
заглядывали люди знатнѣе кучеровъ почтовыхъ каретъ, пе- 
ріодическихъ посѣтителеН этого м ѣста, сказалъ Просперъ, 
осматривая скромное заведепіе; но и въ самомъ убогомъ 
жилищв можпо разсуждать о важныхъ предметахъ. Т и л ь - ' 
зитскій трактатъ подписанъ на простомъ суднѣ. Теперь, 
безъ диплоыат.іческпхъ тонкостей, приступимъ къ дѣлу. Вы 
любите мою ссстру?

—  Да, отвѣчалъ Мореаль важвымъ тономъ.
—  И  очень любите?
—  Отъ всей души.
—  Хорошо. Ваша страсть, потому-что любовь —  страсть, 

достойна отчаяпнаго любовника. Вы хотите жениться на моей 
сестрѣ?

—  Это самое пламенное мое желаніе!
—  Чудесво! Уже годъ, какъ Генріетта явилась въ свѣтъ, 

и васъ всегда видъли воз.іѣ нея, на балѣ, въ прогулкѣ, въ 
церкви, вездѣ. За то, что вы сблизились съ нею, на васъ 
сыпались проклятія всѣхъ  дуенскихъ вдовушекъ, которыхъ 
такая коллскція едва ли отыщ етсяещ е въ другоыъ городѣ. Вы, 
по своей родословпой, привадлежите къ партіи легитимис- 
товъ, а между-тѣиъ являетесь къ преФекту, къ генералу, 
къ меру, слопомъ, ко всѣмъ важнымъ лицамъ нашей партіи. 
Ч то могло побудить васъ къ подобному отступничеству, о 
которонъ сеп-жерменское предмѣстіе въ Дуе говоритъ съ 
благочестивымъ пегодоваиіемъ, еслп это не прелестное су-



щество, котораго я имѣю удовольствіо быть братомъ? Такъ 
ли?

—  Совершепная праида!
—  Цѣлый годъ ваше поведеніе до того напоминало паладн- 

новъ и трубадуровъ, что одинъ повѣса, изъ моихъ знако- 
мыхъ, осмѣлился окрестить васъ именемъ Линдора.

Мореаль спокойно улыбнулся.
— Я готовъ, сказалъ онъ, простить этому повѣсѣ оскорб- 

леніа и по-важнт.е.
—  И онъ, съ своей сторопы, желаетъ только одного: что- 

бы жить съ вами въ добромъ согласів; но для этого слѣ- 
дуетъ вамъ вести себя благоразумнѣе.

—  Чтб вы разумѣете подъ этимъ?
Принесли вина. Студентъ наполнилъ два стакана и зал- 

помъ осушилъ одинъ изъ нихъ., тогда-какъ его товарищъ 
взялъ другой и, изъ угожденія, чуть омочилъ въ винѣ свои
губы.

—  Я говорилъ вамъ только о романической сторовѣ ва- 
шего поведенія, продолжалъ П росперъ; но это не такъ 
важно. Молодой человѣкъ любитъ молодую дѣвушку: что 
можетъ быть натуральнѣе? Вы почувствовали нѣжную п ра- 
вязанность къ моей сестрѣ, и я  не имѣлъ бы права возра- 
жать противъ этого, если бы обстоятельства, съ  нѣкотора- 
го времени, не приняли серьёзнаго оборота. Два мѣсяца, 
какъ вы сдѣлали предложеніе моему отцу, который, хотя 
считалъ себѣ за честь слышать его отъ васъ , но никогда не 
былъ намѣренъ дать вамъ на то  согласіе. ГІослѣ подобнаго 
отказа разыгрывать роль ромааическаго любовника, по моему 
мнѣнію, значитъ потерять уваженіе, какое вы должны имѣть 
къ нашему семейству, значитъ постэвить мою сестру въ 
неловкое положеніе, -  а этого я  ве потерплю.

Студентъ осушилъ еще стаканъ вина и взялъ въ  ротъ си- 
гару, показывая своему собесѣднику, что уступаетъ ему оче- 
редь говорить.

—  Любезный Просперъ, сказалъ Морсаль, слушавшій до- 
сихъ-цоръ съ большимъ вниманіемъ, еслн я хорошо понялъ

васъ: все мое преступленіе состонтъ въ томъ, что я люблю 
такъ же н нынѣ, какъ любилъ вчера. Мое постоянство — 
вотъ моя вина въ вашихъ глазахъ.

—  Вы соисршенно не поняли неня, воэразилъ братъ Ген- 
ргетты: любите вы пуще неистоваго Роланда, будьте посто- 
явнѣй Амадиса,— для меня это рѣшительно все равно. М н ѣ  

непріятно не то, что вы любите, но что не хотите ,скры- 
вать своей любви. Вамъ отказали отъ предмета вашей стра- 
сти, значитъ, вы должны остаться весчастнымъ любовни- 
комъ, или я  не понимаю...

—  Вы понинаете, прервалъ Мореаль съ улыбкою, я  въ 
самомъ дѣлѣ несчасгный любовникъ.

- Н у  такъ, если это ваша участь, то ведите себя со- 
образно съ вашимъ положеніемь. Д ѣ л о  изиѣстное, какъ по- 
ступають въ подобныхъ случаяхъ. Умрите съ тоски, всту- 
пите въ орденъ Трапистовъ, бросьтесь въ  воду или про- 
стрѣлите себѣ черепъ, я  не скажу противъ эгого ни слова.

Мореаль улыбнулся снова.
—  Я  не оспориваю достоинства всѣхъ этихъ средствъ, 

сказалъ онъ; но, чтобы прибѣгагь къ нимъ, для этого, мнѣ 
кажется, надобио быть не только несчастнымъ, но вмѣстѣ и 
безиадежнымъ любоввикомъ.

—  А  вы развѣ не въ такомъ положеніи?
—  Всего менѣе.
Просперъ выпнлъ еще стаканъ вина.
—  Надежда —  прекрасная вещь, сказалъ онъ потонъ, по- 

жимая плечами; но она не должна доходить до самообольще- 
нія. Я съ сожалѣніемъ замѣчаю, что вы лелѣете мечты, ко- 
торыя никогда не осущ ествятся. Мой отецъ —  человѣкъ 
серьёзный; онъ рѣшаетъ дѣло послѣ зрѣлаго размышленія 
и никогда не перемѣняегъ своего рѣшенія; онъ объявилъ, 
что вы не будете его зятемъ, а это все равно, какъ-будто 
такъ опредѣлили трн державы.

—  Самые законы подлежатъ пересмотру, сказалъ М о- 
реаль: вашъ батюшка имѣетъ предубѣжденіе протввъ меня; 
но прсдположимъ, что мнѣ удастся побѣдить его.



— Это вамъ пикогіа не удастся.
— Удастся, есди вы  обѣщаете мнѣ держать хоть иеутра- 

литетъ.
—  Этого я пе обѣщаю, горяпо возразилъ студснтъ. Я 

имъю очень слабое вліяніе на огца; но буль оно ещо слабѣе, 
я употреблю всѣ силы, чтобы только поддсржать егорѣшеніе.

— Вотъ теперь мы дошли до настоящаго пункта нашего 
разсужденія, по-крайией-мѣрѣ, въ отношепіи къ вамъ. Вы 
не хотите, чтобы я сдѣлался вашимъ зятемь?

—  Для меня было бы много чести, но ...
— А  вы не думаете позаботиться объ этой честн?
—  Вы сказали правду, и л не протипорѣчу вамъ.
—  Н е знаю, чѣмъ я могъ заслуиліть вашу антипатію; не 

угодно ли вамъ объисвить мнѣ это?
—  Почему не такъ? отв-вчалъ студентъ, положивъ па 

столъ сигару, какъ-будто приготовился къ ваікному разсуж- 
денію, которое не позволяетъ болие курить. Моя антипатія— 
употребляюваше выраженіе — происходитъ не огъодной при- 
чины; ихъ много. Во-псрвыхъ, когда бываешь съ вами на 
охотѣ, какъ случалось мпѣ нъсколько разъ, вы перебьете всю 
дичь.

— Кляпусь вамъ, если мы породнимся, я пикогда не с д ѣ -  

лаю выстрѣла прежде, ч-вмъ вы  дадите промахъ.
—  Слышишь ли, Жюстипыіиъ, какъ смиются надъ твоимъ 

господиномъ ? продолжалъ Просперъ, потрепавъ длынпую 
морду собаки. Во-вторыхъ, всякой разъ, какъ мы поемъ 
в м ѣ с т ѣ , вы своимъ груднымъ л а ,  заглушаетс мой скромный 
баритонъ.

— Если угодно, мы перемѣняемся партіями, я стану 
лѣть басомъ.

—  То есть, вы считаете мепя песпособпымъ пѣть тено- 
ромъ. Но теперь укажемъ прпчины по-важнѣе. Вы привер- 
женсцъ прежвлго правительства, а  мы повагй. Вы граФ Ъ 

или маркизъ?
—  Виконтъ только, сказалъ Мореаль, засмъявшись; впро- 

чгмъ, вы могли замѣтнть, что я не щеголяю этпмъ тптломъ,

потоиу-что я не такъ богатъ, чтобы поддержнвать честь 
своего достоинства.

—  Но думаете ли, что ваша будущая супруга не захо- 
четъ разыгрывать роль виконтессы? Генріетта, наравнѣ съ 
другими женщинами, не изъята отъ втой слабостп.

—  Что жѳ вамъ до того?
—  Мнѣ, ничего; я  выше подобныхъ предразсудковъ. Но 

когда я  женюсь, мадамъ Просперъ Ш свассю, я увѣренъ, 
лучше согласится имѣть золовкою какую-ннбудь мѣщанку, 
какъ сама, чѣмъ женщину съ титуломъ виконтессы. Мои 
идеи на-счетъ этого предмета довольно опредѣленны: Галлы 
съ  Галлами, Франки съ Франками.

—  Любезный мой Просперъ, теперь н ѣ тъ  нп Галловъ, ни 
Ф ранковъ, а есть только Французы.

•— Ваша ораза очень годилась бы въ какой-нибудь воде- 
вильный куплетъ; но я остаюсь при своемъ мнѣніи. Въ 
супружествѣ надо избѣгать разннцы въ классахъ.

__Ваша тетушка развѣ но вышла за маркиза де-Понтальи?
__ И  съ-тѣхъ—поръ, какъ сдѣлалась маркизой, она об-

ходится съ вами какъ съ вассалами. Я  боюсь, чтобьі этотъ 
глупый примиръ не заразилъ и Генріетту.
■ _  Ваша сестрица имѣетъ такое благородное сердце, и ду- 
мать такъ объ ней значитъ оскорблять ее.

—  0* я знаю, что, говоря объ ней, какъ о простой смерт- 
ной, я подвергаюсь опасности навлечь на себя ваше негодо- 
ваніе; но что же дѣлать? глаза брата не то, что глаза влюб- 
леннаго.

—  Почему же не досказать всей правды? спросилъ ви- 
контъ, послѣ минутнаго молчанія. Почему не признаться, 
что вы хотите выдать вашу сестрицу за господина Дорнье.

—  Почему же и не такъ? сухо отвѣчалъ студенгъ. Д а, 
я желаю, чтобы моя сестра вышла за Дорнье. То же угодно 
и батюшкѣ. Словомъ, это дѣло  почти рѣшсное, и поэтому 
я считаю своимъ долгомъ отстранить препятствія, которыя 
происходятъ изъ вашего упрямства.

— Кажется, этотъ долгъ вы могли бы предоставить госпо-
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дину Дориье, отвичалъ Морёаль, произносл преэрительао имя 
своего соперника.

—  Я увъренъ, что онъ принялЪ бы его со всего охотою, 
возразилъ П росперъ: но покуда Генріетта не вышла еще за- 
мужъ, обязанность быть ея защитникомъ лежитъ на миѣ.

—  Защитникомъ противъ меня, любезный мой Просперъ/ 
вскричалъ Мореаль, протянувъ руку молодому юрисконсуль- 
ту , который, послѣ минутнаго недоумѣнія, накоиецъ при- 
вялъ  ее.

—  Полво нъжничать, сказалъ поглѣдній. Окончимъ нашъ 
разговоръ. Спустя двѣ педѣли поСЛѢ избранія моего отца, 
когда онъ рѣшился взять Генріетту вмѣстѣ съ собою въ Па- 
рижъ, вы тайкомъ оставили Дуе, чтобы выстроить здѣсь свои 
баттареи. Очевидно, вы постараетесь сблизиться съ моей 
сестрой, и для этого войдете р ег  /а з^е і пе(аз во всъ знако- 
мые намъ Домы. Такъ, или иѣтъ?

—  Конечно, сколько вто будетъ зависѣть отъ меня.
Просперъ Шевассю кусалъ губы съ недоволыіымъ видомъ.
—  Еще спрошу васъ, сказалъ черезъ нъсколько времени 

студевтъ: думасте ли вы представиться л«оей тетѵшкѣ?
—  Если маркиза де-ГІонтальи согласится принять мевя, 

безъ всякаго сомнѣнія, я  поспъшу воспользоватся этимъ 
счастіемъ.

—  Счастье, котораго* быть-можетъ, вы уже домогались?
—  Прямо? иѣтъ.
—  А  стороною?
—  Да.
—  И  можно ли отказать виконту де-Мореаль, предки ко- 

тораго славились еще въ крестовые походы? Моя благородная 
тетушна, маркиза дс-Понтальи, урожденная Шевассю, очень 
хорошо знаетъ науку жить, чтобы не створить для васъ 
нзстежъ дверей своей гостиной! Я предвид®лъ это, и 
этого-то, клянусь, я не потсрплю.

Просперъ Шевассю сильно размахивалъ руками и, для 
облегчевія своей досады, наконец ь толкиулъ ногою иевинна- 
го Жюстиньяиа; но тотчасъ повялъ смѣшную сторону своей

горйчвостя я, пахмуривъ бровй, опять обратился Къ своему 
собесѣдяику.

—  Я долженъ признаться в ам і, сказалъ онъ умѣрен- 
вымъ тономъ: что почту себя очеиь несчастливымъ, если 
обстоятельства заставлтъ меня сдѣлаться врагомъ такого 
человъка, какъ вы; однако, скажу вамъ откровенно, что, по 
нѣкоторымъ нричинамъ, которыя в«тъ вадобвости высказы- 
вать, ваше воявлевіе у маркизы де-Повтальи я п р н м у н е- 
иначѳ, какъ за прямой вызовъ.

—  То есть, какъ-скоро мы встрътимся съ вами въ домѣ 
вашей тетушки, то тотчасъ отправимся на рѣзвю?

—  Это будетъ непріятно; но я привыкъ держать свое 
слово.

Студентъ, до-сихъ-поръ говорившій съ  дѣтскою  запальчи- 
востію, произнесъ посл-вднія слова съ такимъ серьёзнымъ ви- 
домъ, что Мореаль былъ пораженъ этою перемѣною и самъ 
сдѣлался задумчивъ.

—  Были ли вы влюблены? спросилъ вяконтъ послъ ми- 
иутнаго молчанія.

П ри этомъ вопросѣ, студенть сд-влалъ кислую гримасу.
— Развѣ вы принимаете меня за ребенка? вскричалъ онъ. 

Былъ ли я  влюбленъ? Д есять разъ, по-крайвей-мѣрв.
—  Этого слишкомъ много, чтобы вамъ понять меяя.
— Говорите.
—  Если бы вы, хоть р азъ , испытали истинную любовь, 

тогда съумѣли бы оцѣнитЬ мое постоянство.
—  Въ любовныхъ интригахъ, вОзразилъ Просперъ съ  ви- 

дОМъ повѣсы, я предпочитаю ходячую монету банковымъ би- 
летам ъ, это не такъ романическн, зато болѣе пр іятн о . Т е- 
перь вы видите, что между таки м ъ  селадономъ, какъвы , и Та- 
кимъ іасгірапі, яакъ я , нё возможна симпатія. И такъ  возвра- 
тим ся къ вопросу : станете ли вы добиваться свиданія с ъ  
моей сестрою?

—  Всѣмя возможными способами, отвѣчалъ Мореаль р « -  
шительио.

—  Въ такомъ слуЧаѣ, сказалъ студентъ, наімуривъ бро-



ви, за , вашимъ перрымъ. успѣхомъ. послѣдуетъ небольшая 
прогулка, вмѣстѣ съ вашимъ оокорнѣйшимъ слугою, въ вен- 
свнскій лѣсъ,,либо къ каменоломнямъ монтружскимъ.
„ —  Куда . вамъ будетъ угодно, хладнокровно отвичал ь 
улрямый -любовнинъ; но предупреждаю в зсъ ,. что прежДе 
всего я постараюсь дать пощечнну лвчно господину. Дорнье, 
чтб доставитъ мнѣ удовольствіе драться съ нимъ и, слѣдова- 
тельно, избавитъ отъ вепріатяой обязанаости рѣэаться (р.ъ 
вамн.

:г-г Какъ ЭТО? ...

—  Мы будемъ драться иапроналую. Если Дорнье убьетъ, 
мена, тогда мы съ вами будемъ квиты; а если, наОротивъ, я 
убью его....... . . .  ,

г— Я замѣню ѳго собою, прервалъ Шевассю.
—  Вы не сдилаете этого.
—  Сдѣлаю, клянусь вамъ!
—  Не сдѣлаете, и вотъ почему...
Этотъ споръ былъ прерванъ однимъ пустымъ случаемъ. 

Несмотря на привязанность къ своему господину, Жюстинь- 
яііъ не слишкомъ былъ расноложенъ принимать толчкй; и 
удары, которые сынались на него всякой разъ. Въ иастся- 
щее время, получивъ пинокъ, вопреки всѣмъ законамъ спра- 
ведливости, оаъ бросился искать убѣжиіца, и замѣтивъ полу- 
отворенную дверь, воспользовался благопріятиымъ слу- 
чаемъ .и уб®жалъ. Студентъ, не. видя возлѣ себя своей собаки, 
напрасно искалъ ее подъ столами н подъ бильярдомъ.

-г- Позвольге, сказалъ онъ Мореалю, надо отыскать Жюсти- 
ньяна, иначе его; украду^ъ. Дайте ыаѣ срокъ проучить его 
немного, и я опять съ вами.

Онъ вышелъ на улнцу, смотрѣлъ на всѣ стороны, криг 
чалъ, свнсталъ, проклинадъ, раэспрашивалъ прохожихъ и на- 
конецъ отправился въ-погоию за собакою.

Прождавши съ полчаса, Мореалъ потерялъ терпѣніе,, заг 
платилъ за полубутылку вина и вышелъ взъ ха.рчевни,

—  Чортъ бы побралъ этого глупцаі подумалъ онъ, 
садясь въ кабріолетъ, дожндавшійся его у  воротъ. Какъ

уэнйть геперь, гдѣ жиѣбтѣ Г е н ^ і е ^  Прайда, ^  могу уз- 
на*гь въ палатѣ адрееъ ШевассЮ; ио' ііадо ждатіі, покудА 
онъ будетъ записанъ. Хотя бы маркизъ де-Понтальи удо<- 
стоилъ меня своего о т в ѣ т а ;  ^но вотъ .ужъ девцть дней, какъ 
я  писалъ ему, и до-сиіі -поръ нИ слрва. Э*о пи на что. ие 
■похоже. Отецъ, братъ, дядя.ѵ.і * о т ь  бы в с ѣ м ъ  троимъ сатаяа 
свернулъ шеи! ■•/ ■•" '<'■> •" ц ■' "■'■ •' 1 1  1

Куда прикажете, сударь? сдроснлъ кучеръ.
.Мореаль цровелъ цѣлую ночц- пе смыская глазъ , ^ к ъ  

прилично человѣку, ожндавщему предмета своей с т р а с т и . 
Но это романическое црепровождевіе времени окончидось 
прозаическимъ, впрочемъ, очень извинительнымъ,. результа- 
томъ: извѣстно, что безсовница возбуждаетъ аппетитъ, Ьыло 
еще депять часовъ, но влюбленный чувстновалъ, что страсть, 
наполнлвтая его серДце, нс1 П роизводила подобнаго вліянія 
на желудокъ. Амадисъ, съ котЬрбімъ Просперъ ш утя Ъраѣни- 
валт, Мореаля, безі сомнънія, восторжествовалъ бы надъ та- 
коіо пошлою плтребностііо; но надо сознаться, что нашъ ге- 
рйй безъ с ѵпротйвлепія покорился ей; очевйдная нстина, что 
все иімѣняется, и женщиньі,' въ извѣстномъ возрастѣ, имѣ- 
ютъ полнос право утвсрждать, что въ  пашё времгі неум ѣ іоті 
такъ любить, какѣ любили ;прежде.

__Ступай въ Англійскій к о ф ѳ й н ы й  домъ, сказалъ Мореаль
Своему кучеру.

Послѣ хпрлшаго завтрака, Мбреаль читалъ жургіалы, про- 
гуливался по бульвару и по улицамъ, выкурилъ одну илп 
двѣ сигарьг, разсматривалъ новыя гравюры у продавцовъ 
эстампоьъ, словомъ, испытывалъ всъ средства> какъ бы 
убить время. і ''•', ■■'.■-•і

__ Этотъ день, вѣрио, безкоиечіГый, сказалъ онъ, посмот-
рѣвъ ва часы, на которыхіъ было два часа; если я, вернусь 
д о м о й ,  быть-можетъ, найду тамъі письмо, котораго ожидаю, 

Онъ направилъ свой путь къ улицѣ Ришліё, гдѣ оръ  
жилъ въ гостинницѣ Кастиліи. .*— Нѣтъ ли писемъ на мое 
нмя? спросилъ онъ у полусониаго толстяка, котарый подалъ 
емуклю чъ отъ  комнаты. ■ , ч



•—  Нѣт.ъ,, милостивый государь, отвѣчалъ привратникъ съ 
стоическимъ безстраст |ем ъ, которымъ .отличаютср врв здо 
собратія. ; і ' . '

Конечио, скаэалъ про себя Мореаль, повертывая клю- 
чемъ: ототъ волтшкеръ Лудовика XIV не хочетъ отвѣчать 
мнкі А  еще былъ другъ моего отца! Не знаю, что прспят- 
ствуетъ  мнѣ подрѣзать ему голубиныя крылушки. Счастлввъ, 
что дожилъ до старости, ииаче, я ш требовалъ бы объяснеиія.

Онъ ворчалъ такимъ образомъ, проходя черезъ дворъ го- 
стинйицы; но достигнувъ лѣстницы, которая вела въ его 
квартиру, услышалъ неблагозвучвый гоЛосъ привратника, 
который говорилъ:

—  Вотъ, тамъ, сударь, кто-то спрашиваетъ васъ.

Морсаль вериулрд назадъ и въ воротахъ замѣтилъ незна- 
комое лицо. То былъ низенькій, толстый старикъ, лѣтъ інс- 
стидесяти-пяти, квадратный въ  плечахъ, съ огромнымъ брю- 
хомъ и съ коротенькими ножками. Середи пухлыхъ, красно- 
ватыхъ щекъ, высовынадся носъ бутылочиаго цвѣта. Малень- 
кіе, живые глаза, завкшенные густыми посѣдилыми бровямн, 
придавали его тучному лицу насмѣшливое выражеціе, хара- 
ктеризующее портреты Рабле. Словомъ, эта ф изіоном ія  к а -  

залась столько эпикурсйскою, столько гастрономическою, что 
сѣдые волосы, отинявшіе чело, какъ-будто были нс у  мѣста; 
можно было сказать, что какой-иибудь почтеииый старецъ 
надѣлъ маску сатира.

Этотъ свѣжій старикъ, предназначенный въ  жертву апо- 
плексіи , носилъ синее, съ блестящими пуговицами, платье, 
изъ-подъ котораго выказывался шелковый жилетъ зелснаго 
цвѣта, выгнувшійся, сообразно съ круглымъ объемомъ мас- 
сы, иа подобіе щита черепахи. Бѣлый галстухъ, слегка об- 
витый кругомъ шеи, сѣрыя паиталоны, сапоги, запрятан- 
иые въ  галоши, шлипа съ  широкими полями, накрененная иа 
ухо и, наконецъ, зонтикъ, хотя и пе было дожля, дополияли 
костюмъ старика.

—  Чего хочстъ отъ меия этотъ  уродъ? спрашивалъ себя

Мореаль, подходя къ старику, который, не смотря на свою 
■гучность, шелъ по двору довольно скоро.

Когда они приблизились другъ къ другу на нѣсколько ша- 
говъ, незиакомецъ остаиовился:

—  СогЫеи! сказэлъ онъ тсиоромъ, кромѣ бороды, кото- 
рой ве носили въ  наше время, это живой портретъ  біднаго 
Морсаля.

Мореаль чувствовалъ біеніе сердца; человѣкъ, котораго 
овъ встрѣтилъ съ  т.акимъ прсзрѣніемъ, вдругъ показался 
ему въ аристократическомъ всличіи.

—  Съ кѣмъ я имѣю честь гопорить? спросилъ онъ такимъ 
голосомъ, въ которомъ выраждлось внутреииее волненіе. Уже- 
ли я такъ счастливъ, что ....

—  Понтальи, рагЬіеи! псребплъ старикъ. Я узиалъ бы 
васъ середи тысячи человѣкъ, по вашему сходству съ ба- 
тюшкою. Вѣрно, васъ удивило, что я не прислалъ вамъ от- 
вѣта на цаше письмо? Вотъ въ  чемъ дѣло: только-ито вчера 
я возвратилсн изъ Каена, гдѣ задержалъ, меня двѣ недѣли 
одинъ проклятый процессъ. Я о нойдемте въ комнату; я 
прошелъ пѣшкомъ два льё послѣ завтрака, и хотѣлъ бы 
теперь отдохиуть.

Высказавъ маркизу де-Пон гальи удовольствіе, какое доста- 
вило ему сго посѣщеніе, Мореаль ввелъ его въ свою квар- 
тиру, довольно тѣсную, но меблированную со вкусомъ; при- 
казалъ развести огонь въ камцнѣ, усадилъ маркиза въ лучшее 
кресло, принялъотъ него шляпу н зонтикъ, словомъ, испол- 
нилъ всѣ обязаиности, какія возлагаетъ ва насъ уваженіс къ 
старости. Маркизъ принималъ съ  лукавою улыбкою всѣ 
вти знаки чрезвычайнаго уссрдія, и послѣ обыкновенныхъ 
учтиаостей, вперилъ оронііцательный взоръ въ сына своего 
покойнаго друга.

__ Въ вашемъ иисьмѣ, сказалъ онъ, вы упоминаете о ка-
кой-то вещи, оставшейся въ вашихъ рукахъ, которую вы 
желаете предоставит.ь мнѣ, какъ закоиному владѣтелю. Ьсли 
вы хотѣли затронуть мое любопытство, признаюсь, вы успв- 
ли въ этомъ. Посмотримь, въ чемъ дьло.



Мореаль открылъ ящикъ своего письмепнаго стола, вы- 
иулъ какую-то кЬаДратную вещь и положилъ ее на столъ 
съ  видомъ глубокаго уваженія. Сдернувъ шелковую покрыш- 
ку, онъ представилъ маркизу дйвоЛьно плохой дсревянный 
ящичекЪ, съ рубчиками, Ж  чернаго дерева. Несмотря на 
низкое достоинство матеріяла и работы, этотъ ящикъ произ- 
велъ дѣйствіе талисмана. ■ ■'*

—  Ба! піаиг^Ыеи! вскричалъ съ  ѳнергіей де-Поігтальи, 
вы волшебникъ, мой другъ: вы сдѣлали меня моложе сорока 
годами.

Старикъ взялъ маленькій ключйкъ, поданный Мореалемъ 
И пРовоРно отперъ шкатулку, внутри которой было сдѣлано 
нѣсколько отдълепій разной величины, для кисточекъ, каран- 
дашеи, красокъ и другихъ принадлежностей, необходимыхъ 
акварельпому живошісцу. На бумагѣ, приклеенной къ крыш- 
кѣ, виднѣлась слѣдующая падпись:

«Маркизъде-Понтальи, по мнлостіі французской республики 
одпой н пераздѣльной, дѣлающій табакерки н библокеты сво- 
ему другу, викопту де-Мореаль, по миЛости той же респуб- 
лики, живогіисцу окороковъ, салага, пастстовъ и другихъ 
съѣстныхъ припасовъ.»

Маркизъ прочиталъ надпись громкимъ голосомъ, потомъ 
испустилъ глубокій вздохъ, который не слншкомъ гармопи- 
ровалъ съ сго веселымъ лицомъ.

—  Беранже правъ, сказалъ-опъ:
Ю апз пп дгеп ісг д и о п  е«1 Ь іеп  а ѵіпдіапз!
—  Тому много, очепь много лѣтъ, какъ я сдѣлалъ втотъ 

подарокъ вашему батюшкѣ; мы были друзьями нѣсколько по- 
больше двадцати лѣтъ, и жили въ одномъ чердакѣ. Прибавь- 
т е  къ  ЭТ0МУ изгпаніе, да, мы сдвлались эмигрантами, корг 
мились чужимъ хлъбомь, наше нмѣніе коііФИсковаліі и, при 
возвращеніи во Францію, насъ ожидала гильотина: посудите 
могли ли мы веселнться?

Было отъ-чего придти въ отчаніе’ отвѣчалъ Мореаль.
Но никогда я не бы іъ  такь счастливъ, и еслибы былъ 

живъ вашъ батюшка, я увѣренъ, онъ сказалъ бы то же самое.

Что за важность, что мы быЛи бѣднякіі, иігнанники? Развъ 
мы‘ не владѣли драгоцѣннымъ сокровнщемъ? то была моло- 
дость, счастливая молодость! Повѣрьте моей опытности, ни- 
что не замѣняетъ намъ двадцатИ-Пяти-лѣтняго возраста! Ж е- 
лаю, чтобы вы состарълись какъ можно позже.

—  Длй этого надо слѣдовать вашему примѣру, отвѣчалъ 
молодой чсловѣкъ, рѣпіившись пріобрѣсть благосклонноСть 
своего собесѣдникаі. Вы, конечно, достигли тѣхъ лѣтъ, какія 
имѣлъ бы теперь мой отецъ; но кто повѣритъ этому?

—  Наружность обманчива, сказалъ старикъ, покачавъ го- 
ловою; я еще доволенъ своимъ желудкомъ, ноги покуда хо- 
дятъ, зубы всъ цѣлы, память мнѣ не измѣняетъ, читаю беэъ 
очковъ, но осталыюе, мой любезный виконтъ, осталы ю еі... *

При послѣднемъ словѣ, у старика вырвался глубокій 
вздохъ. Мореаль пе мотъ удержаться при этомъ отъ  улыбки;

—  Смѣйтесь, продолжалъ старикъ, разсмѣявшись; при- 
детъ пора, и вы по-неволѣ скажете: (цхой / гиі поп езі.

—  Но вы наслаждаетесь совершеннымь здоровьемъ, госпо- 
динъ маркизъ, а это главное; все остальное лншняя вещь.

—  Лишняя вещь! Такъ можете говорить только вы; что 
касаетея до моего здоровья, при первомъ ударѣ, на немъ 
исполнятся страшныя предсказанія моего доктора.

—  Откуда такая мысль?
—  Не думаетс ли, что д боюсь смерти? Днемъ раньше, 

днемъ позже, —  все въ волѣ Божіей! ІІо посаднть меня на 
діету, какъ придумалъ докторъ Санградо, прибавить ещс къ 
другимъ лишеніямъ вѣчиый постъ, никогда, тогЫ еиІ Я со- 
глашусь лучше умерегь сейчасъ.

Ж елая разогнать скучныя мысли о постѣ, который на- 
прасно предпнсывалъ еліу докторъ, и полюбоваться своимъ 
издѣліемъ, маркизъ положилъ на колѣнн шкатулку и выіш- 
мая изъ него ящііки, внимагельно разсматривалъ ихъ одинъ 
послѣ другаго.

— Это было въ 1797 году сказалъ онъ, прицомипая прош- 
лое; мы были въ Мюниѵѣ. Обстоятельства не слишкомъ бла- 
г.опріятствовали намь. Армія Конде была распущена; наши



замки въ  Испаніи, съ  самаго начала войны, были разрушены 
ДО основанія. Въ 93 году, мы еще не сомнѣвались въ 
успѣхѣ; особевно вашъ батюшка. Я помню, какъ онъ, по 
праву завоевателя, ловилъ всѣхъ собакъ, попадавшихсн ему 
подъ-руку; мы спросилиего о причинѣ такой охоты. «Когда 
я эмигрировалъ, отвѣчалъ онъ хладнокровно,- эти мерзавцы, 
крестьяне мореальскіе, перебили всѣхъ моихъ собакъ; стало- 
быть, надо набирать новую свору». Бъдный МореальІ ему 
не удалось отвѣдать дичи, наловленной этой сворою. Такъ 
мы были ослъпленыі Но въ  97 году, всѣ наши мечты раз- 
летълись; надежда возвратиться во Францію исчезла. Кто 
былъ побогаче, тѣ поселились въ Германіи, либо удалились 
въ Англію; а у кого не было за душею ни одного су, тъ  
поступили на службу въ Россію, либо свонми трудами до- 
ставали кусокъ хлѣба. Мы съ вашимъ отцемъ избрали по- 
слѣднее. При всѣхъ парадоксахъ, Руссо говорилъ иногда 
совсршенную правду. Его слова, что полезно пріучать дѣтей 
богатыхъ родителей къ какому-нибудь ремеслу, въ ту  эопху, 
о которой мы говоримъ, показались мнѣ поразительною ис- 
тиною, и я , съ своей стороны, не усомнился сдѣлать ея 
приложеніе. Въ дѣтствѣ я выучился токарному искусстау; 
это занятіо доставило мнѣ пропитаніе; изъ маркиза я сдѣ- 
лался токаремъ, и для честпыхъ Баварцевъ, у которыхъ я 
поселился, началъ приготовлять табанерки, трубки, мото- 
вилы, словомъ, все, что относилось къ моему мастсрстпу. 
И вотъ это образчикъ моего рукодълья! Я былъ, между- 
тѣмъ не менѣе способенъ сдѣлаться дворяниномъ и воеинымъ.

Маркизъ вертѣлъ свой ящикъ и осматривадъ его съ роди- 
дительскою нѣжностію.

—  Лучшій мастеръ предмѣстія Сен-Антуанъ едва лн 
сработаетъ удачнѣе, замътилъ Мореаль, вѣрный своей си- 
стемѣ завоевать благосклонность старика.

—  Вашъ отецъ занимался другимъ ремесломъ: онъ вы- 
учился живописному искусству и такъ искусно умѣлъ изобра- 
жать нъкоторые предмоты, что со всей строгостію можно 
было считать ч хь  за извѣстные съѣстные припасы, какъ:

яица, дыни, раки, сыръ, особенно окорокъ: окорокъ былъ 
торжествомъ ого искусства. Онъ яаписалъ множество кар- 
тинъ, на которыхъ были представлены, въ различномъ по- 
рядкѣ, всѣ эти кущанья, вмѣстѣ съ  бутылками и стаканами. 
Картины раскупались, и мы, благодаря этому малеванью и 
моимъ табакеркамъ, имѣли квартиру, пищу и платье, до са- 
маго возвращенія во Францію и, какъ я скаэалъ вамъ, ни- 
когда не жили счастливѣе, какъ въ  то время.

—  Батюшка часто говаривалъ объ этомъ времени, и са- 
мымъ драгоцѣннымъ украшевіемъ его комнаты была эта 
шкатулка, которая напоминала ему, говоря его словами, пре- 
красные дни, проведенные въ  Мюнхинѣ.

—  Точно такъ же какъ и яі сказалъ старикъ съ одушев- 
леніемъ: двъ картины, подаренныя мнѣ вашимъ батюгакой 
въ-замѣнъ моей шкатулки, стоятъ на самомъ видномъ мѣстѣ 
въ моемъ кабинетѣ; правда, овѣ раздражаютъ нервы артис- 
товъ, которые бываютъ у меня, но я не промѣняю ихъ на 
двухъ РаФаэлей. Но если вашъ отецъ дорожилъ моимъ подар- 
комъ, продолжалъ маркизъ, перемѣвивъ тонъ, то вы, кажег- 
ся, не слишкомъ цъните его, потому-что хотите возвратить 
мнѣ.

—  Не имѣя чести быть извѣстнымъ вамъ, отвъчалъ Мо- 
реаль, запинаясь, я не смѣлъ позволить себѣ .... но я былъ 
бы очень счастливъ.... ссли бы дружба, которую вы имѣли 
съ моимъ батюшкою....

—  Заставила меня устравить препятствія, которыя мѣ- 
шаютъ вамъ жениться на моей племяпницъ, •— не объ этомъ 
ли вы хотите говоригь? прервалъ маркизъ, осгановивъ на 
виконтѣ свои малевькіе глазки, искрнщіеся какой-то злостью.

При этой пеожиданной выходки, Мореаль растерялся и 
нѣсколько времени стоялъ молча.

—  Маркизъ, проговорилъ онъ наконецъ, повѣрьте....
—  Успокойгесь, молодой человѣкъ, сказалъ старикъ съ 

добродушною улыбкою, ие краснъйге, какъ дѣвушка. Вы 
любитс мою племянницу и хотите жсниться на нсй; это еще



ие бѣда, и так ъ -к а к ъ  вы сьЫъ одпогб изъ йСкреняихі мбйХѣ 
друзей, то  я постараюсь посоритв ваМъ вЪ этом ъ дѣлѣ.

—  Вы будете такъ  добры ?... я могу иадѣяі*і,сй?... ‘ '
—  Н адѣйтесь, любезный викоитъ ; но уліѣрьте: свой ѣоС* 

то р гъ : размахипая рукам и, вы чутв-бьілб  не С толкяулк 
этой шкатулки; если 1 бы опа разломалась, не знаю, съумѣлЪ 
ли бы я поправить ее . " •' : • ■'•

—  Но какъ вы узнали это?... ’ • '1 11 ■
—• Ничего нѣтъ проще. Два мѣсяца тому, какъ. вы про- 

сили руки моей плсмяншщы. Мой ціуринъ, хртя ртвѣчалъ 
вамъ отказомъ , сообщилъ одвако вту лестную для нег|0 
новость своей сестръ, отъ которой узналъ наконсцъ и я . А 
ваше письмо и въ  то же время пріѣздъ моей плсмянницы въ 
Парижъ позволили миѣ предполагать, что вы не отказывае- 
тесь отъ партіи и желаете только быть принятымъ въ домъ, 
гдѣ долікна прожить нъсколько врсмени любимая вами дѣ- 
вушка. М оя шкатулка послужила вамъ предлогомъ позна- 
комиться со мною. Угалалъ ли я?

—  Я припуждснъ согласиться съ  втим ъ, сказалъ М о- 
реаль, улыбиувш ись.

—  Если такъ, то повторю, что я готовъ помогать вамъ 
по тремъ причинамъ: во-первыхъ, я жилъ по-братски съ ва- 
шимъ батгошкоіо; во-вторыхъ, вы кажетбсь мнѣ такимъ лю- 
безнымъ молодымъ человѣкомъ, который очень стоитъ бьіть 
моемъ племянникомъ; въ-треты іхъ, мИѢ хочется рйзрушить 
педантскіе планы, которыми набилъ себѣ голову моіі піу- 
рипъ; кромѣ гого, гіріискали такого жениха Генріеттѣ ....

—  Господина Дорнье?
Да; ио объ пемъ иослѣ. Позвольте мнѣ сдѣлать нѣско.іько 

пеобходимыхъ вопросовъ. Я  знаю ваше семейство, ваши лѣта 
и ваши вн ьшнія досгоинства, сказалъ ста^іикъ, улыбнувшйсь, 
знаю, чго вы получили прекрасвое воспитаніе. ЭгО имѣетт. 
свое значеніе, ио въ нашъ дснежный вѣкъ этого мало. До 
революціи, вашъ отсцъ бьиъ богатъ, ио нажилъ мнОго дол- 
говъ и потому лишилсл своихъ владиній. Не знаю, какое со- 
етояиіс пмѣ.іа ваша матушка. Коротко, въ какомъ положе-

нін вашн Финансы? Вопррсъ вр слишкомъ рыцарскій, ио тс- 
перь 1834 годъ.

— Мое состояпіе довольпо ограниченное: шестнадцать- 
тыеячъ ливровъ годоваго дохода.

:—; Этого не много для Морсаля; но для зятя Шевассю. 
очень довольно. Нечего и говорить, что моя племянпица не 
совсф м ъ  нечувствительна къ вамъ и, если предоставить вы- 
боръ на ея волю, Д орнье, безъ сомнѣнія, получитъ отставку?

—  Не смѣю ласкать себя надеждою быть любимымъ.... 
впрочемъ....

—  Вы увѣрены въ этомъ чудесно. Зпачитъ, я могу взять 
вашу сторону, не опасаясь, что Генріетта будетъ смотрѣть 
па меня, какъ на варвара. Теперь общими силами соста- 
вимъ плапъ сраженія. Я не имѣю никакого вліянія на моего 
ш урина, и если стану говоріггь ему въ  вашу пользу, это 
всего скорие повредитъ вашему успѣху навсегда. Его трех- 
сотъ-лѣтняя мѣщапская родословная, которою онъ гордится, 
едвал и п е  болѣе, чѣмъ я своими титлами, тотчасъ возста- 
нетъ противъ мосго барства, какъ выражастся Шевассю. Съ 
этой стороны безполезно дѣлать атаку. Вотъ единствен- 
ное средство! Не смотря на всю важпость, Шевассю питаетъ 
безграничное уваженіе къ своей сестрѣ; сказать между нами, 
госпожа Понтальи проведетъ за носъ своего братца всякой 
разъ, какъ захочетъ принять на себя этотъ трудъ. Объ 
этомъ, конечно, и не нужно вамъ говорить до времени. Вся 
ваша роль теперь ограничится тѣм ъ, чтобы понравиться 
моей женѣ.

—  Я  употреблю всѣ силы, скромно произнесъ виконтъ.
—  А  я помогу вамъ; со стороны мужа, эта черта заслу- 

живаетъ одобренія, не правда ли? Но я долженъ предупре- 
дить васъ, что вашъ урокъ не такъ  легокъ, какъ вы вообра- 
жаете себѣ. Чтобы пріобрѣсгь покровитсльство госпожн де- 
ІІонтальи, требуется болѣс чѣмъ любезность, болѣе чѣмъ 
ловкость, болѣе чѣмъ лесть,—требуетс* талантъ. А имѣетс 
ли вьі талантъ?



Талантт. ? повторилъ Мореаль съ шідомт. изумлеиіи, 
который разсмьшилъ старика.

—  Когда я гоиорю таланТъ, продолжалі. СТарикъ, я даю 
громкое названіе ничтожной вёщи. Слѣдовало бы сйайтгіі 
имъете ли вы какое-иибудь особспное досТоинство йолити — 
Чесное, ученое, литгратурное, даЖе промЬішлениос? Арена, 
какъ видите, обпгарная; йа нев с ъ  рапнымъ правоМъ можетъ 
выступить Мазепа и Ришліё, Шапленъ и Корнель; необхо- 
димо одно только условіе — имя, изрѣстное публикъ. Мужъ 
имѣетъ право немного позлословить свою жену. Сознаюсь 
вамъ, что госпожа де-Понтальи съ удовольствіемъ прини- 
маетъ людей, которые прославились чѣмъ-нибудь въ  свѣт* 
или готовятся, повидимому, пріобрѣсть извъстность. Вотъ 
и этотъ негодяй Дорнье вскружилъ ей голову тѣмъ, что вы- 
даетъ себя за отчаяннаго публициста; у него на языкѣ всегда 
вертится какой-нибудь нлочекъ изъ МонтескьС или Іереміи- 
Бентама. Это вліяніе надо уничтожить какимъ-нибудь лов- 
кимъ оборотомъ. Знакомы ли вы съ германскою ФИлосОФІёю?

—  Нисколько.

—  Тѣмъ хуже. Какая-нибудь путаница изъ Конта, Фихга,. 
Шеллинга и Гегеля доставила бы вамъ полный успъхъ вк 
гостиной госпожи де-Понтальи, и, быть-можетъ, вашъ сопер- 
никъ тотчасъ былъ бы удаленъ на почтительную дистанцію» 
По-крайней-м-врѣ, вы знаете своего Вико? Это будетъ чудес- 
вая праща, чтобы размозжить сударя Дорнье.

—  Я нйкогда не бралъ и вх рукн Вико.
—  Чортъ возьми! Но хоть не щеголяете ли вы восточными 

языками? Не знаете ли по-арабскН, по-китайски, по-санскрит- 
ски, по-индустански?

Рѣшительно нисколько. Я знаю только по-латннски, 
да ещ е....

Съ валга, просто, пропадешь. Что вы станете дѣлаТь съ 
своей школьною латинью возлѣ женщины, которая бѣгло чи- 
таетъ Тацита? Какой же вы имѣете талантъ? НепрбмѣНнО 
надо имѣть что-ннбудь особенное. Ну, если выгдать васъ

за зпамспитаго путешсствснника? Не бывали ли вы у  исто- 
ковъ Нила иЛн въ Томбукту?

—  Къ сожалѣнію, нѣтъі сказалъ виконтъ. Всѣ мои путе- 
шествія. ограничиваются Италіей и Бёльгіей.

—  Ахъ, моЛодой человѣкъі трудно сдѣлать изъ васъ что- 
нибудь пнтерссное. Поищем% еще. Не наслѣдовали ли вы 
таланта вашего родителл: не живописецъ ли вы? Госпожа 
Понтальи имѣетъ альбомъ.

—  Я никогда и не дотрогнвался до кисти.
—• Я готовъ вырвать у  себя язьікъ! Нс умѣете ли вы 

магнетизировать? Это шарлатансгво очеиь пригодилось бы 
вамъ, потому-что оно еще не проннкло въ салонъ мосй 
жены и им-вло бы нвобыкновенный успѣхъ, какъ новость. 
Вы намагпетизировали бы Дорнье и заставилн бы его при- 
знатьсн, что онъ бездѣльникъ, въ чсмъ опъ никогда не со- 
знается въ бодромъ состояніи. Вотъ была бы мастерскан 
штука.

—  Жаль, что я  не владѣю могуществомъ магнетнзёра!
—  Но какого же чорта вы знаеге? спросилъ старикъ съ 

видимою досадою. Вы воображаете, подобно другимъ повѣ- 
самъ, что ѣздить верхомъ, танцовать, дратьсн на дуэли и 
курить сигары —  вотъ все, что нужно молодому чсловѣку, по- 
слѣ школьнаго воспитанія?

—  Я знаю немножко музыку, иногда пою, возразилъ М о- 
реаль.

—  Поете! очень радъ, сказалъ старикъ насмѣшливо: вы 
гіоете! Прекрзсная рекомендація передъ женщиной, которан 
имѣла очаровательный голосъ; уже десять лѣТъ, Какъ госпо- 
жа де-Поатальк перестала пѣть, и музыка у  ней вещь запре- 
щенная. Если на вашемъ лукѣ только эта’ тетява....

Виконтъ задумался.
—  Мнѣ случалось иногда писать стихи, сказалъ онъ на- 

конецъ съ какой-то робостію.
—  МагдиеЫіеи! что же вы молчали объ этомъ? Цѣлый 

часъ я  бился, чтобы отыскать какос-нибудь средство вы- 
весть васъ на сцену, а оно меж ду-тѣмъ у ваоъ въ  кар-



манѣ. й так ъ , вы поэтъ; я то же былъ поэтомъ въ молодые 
годы. Д а , любезный виконтъ, я повлапялся муаамъ, пилъ 
иэъ источиика Иппокревы, ъздилъ на Псгасѣ. Видите, я не 
проФ анъ, и вы можете прочитать мнъ ваши стихи.

— Я боюсь, что они нѳ будутъ достойны вашего внима- 
нія, сказалъ виконтъ съ смиреніемъ, которое, въ подобаомъ 
случаѣ, никогда не повредитъ поэту.

— Оставьте скромность, замѣтилъ старикъ, я не вѣрю ей. 
Прочитайте мнѣ образчикъ вашихъ сти\отвореній, и я .о т - 
кровенно выскажу вамъ свои мысли. Они должны быть ужъ 
черезъ чуръ плохи, чтобы не выдержать прогивъ тѣхъ , ка-. 
кимъ восхищаются каждый день въ салонѣ моей жены*

Мореаль подощелъ къ конторкѣ и вынулъ изъ одного 
ящика довольно толстую тетрадь. То былъ настоящій ца- 
нускриптъ аматёра, выправленный, выровненный, безъ пома- 
рокъ, одио изъ тъхъ собраній стихотвореній, которыя нред- 
ставляютъ такое к а л л и гр а Ф и ч е с к о е  совершенство, что въ пе- 
чати потеряли бы все свое достоинство, и потому остаются 
неизданными. ,

— Покажите, сказалъ маркизъ, протянувъ руку къ поі?ту.
—  Прекрасное письмо! продолжалъ старикъ, развсрнувъ 

тетрадь; съ удовольствіемъ я замичаю что вы не вдаетесь 
въ странность нѣкоторыхъ писателей, которые считаютъ ка- 
ракульки признакомъ таланта, и это потому, что Наполеонъ 
писалъ какъ кошка! Уныпіе, продолжалъ онъ, перечитывая 
вазвапія различпыхъ пьесъ ; Часьі груст и, Р а ю чарован іе , 
сей, сей! Д н и  печали, что за чертовскія иазваніяі это долж- 
но быть такъ же весело, какъ плачъ Іереміи. Слезы душ и , 
тогЫ еи! скажите мн® лучше о слезахъ винограда. М елан-  
х о л ія , Л ам арт ину, такъ и слѣдуетъ, по заслугамъ и честь. 
В-ьдь Ламартинъ и изобрѣлъ моду па меланхолію. К ъ Ыей, 
въ добрый часъ. Я думаю, это относится къ моей племян- 
ницѣ, но Она  не проститъ меня, если я прочитаю безъ ея 
позволепія. О бм анут ы л надежды. Г іш н в  от чаянія . Что 
это такое, мой любезный виконтъ? сказалъ маркизъ, бросивь 
плутовской взглядъ на своего собесѣдника.

—  Я предупредилъ васъ, что мои стихи нс заслуживаютъ 
чести, какую вамъ угодно было сдѣлать имх. отвѣчалъ поэтъ 
съ замѣшательствомъ.

—  Дѣло не объ стихахъ —  я нс прочиталъ еще пи од- 
иого, —  но объ этомъ плачевномъ настроѣ вашихъ размыш- 
леній. Что за дьявольщина! Юпгъ лишился своей дочери, 
или, точн іе , падчерицы; Данте в и д ѣ л ъ  смерть своей Б еат- 
риче; а вы, вы чего лишились? Вы молоды, здоровы, доволь- 
но богаты , прекрасный молодой человѣкъ, любимыи, и вы 
хотитс заинтсресовать меня вашимъ разочарованіемъ, ва- 
шимъ отчаяніемъ!

—  Вдохновеніе— прихотливая богипя;оно часто увлекаетъ 

насъ  за предѣлы  дѣйствительности.
— Что это такое, что за вдохповеніе?
—  Э т о  поэтическое дыханіе....
—  Ба! и вы пускаетесь въ общее мѣсто? Вдохновеніе —  это 

безсонная ночь, которая начинается чашкою коф с  и  оканчи- 
вается мигрепемъ.

—  Но свяіцеиный огонь, который воспламеняетъ п о эта ....
—  Общія м ѣ с тэ ,  говорю я вамъ. П оэтъ сочиняетъ стихи, 

какъ ткачъ приготовляетъ полотно, какъ чулочникъ вяжетъ 
чулви. Онъ не позволяетъ Пегасу носить себя по прихоти, 
но самъ управляетъ имъ по своей в о л ѣ ; если онъ поведетъ 
его къ темнымъ струямъ Ахерона, внноватъ самъ, и я не 
захочу послѣдовать за пимъ. Вы, молодые люди, въ самомх 
дѣлѣ помѣшались па разочарованіи и меланхоліи; что же 
выйдетъ изъ васъ въ мои годы, если въ двадцать-пять л ѣ т ъ  

в ь і  болыпе ничего не знаете, какъ только мечтать, плакать и  

проклинать? Но возвратимся къ вашимъ стихамъ. Р им скій  
праздпикъ, наконецъ-то, вотъ названіе, въ  которомъ нѣтъ 
ничего погребальнаго. Я могу судить объ этомъ стихотворо- 
віи тѣмъ болѣе, что въ 1777 году, мнѣ самому случилось 
отпраздновать карнавалъ въ Римѣ и, божусь, было чрезвы- 
чайно весело. Послушаемъ вашъ римскій праздникъ.

Маркизъ подалъ Мореалю рукопись, запрокивулъ голову 
ва спинку креселъ, одною рукою подиеръ подбородокъ, а
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другую засунулъ въ жилетъ, закрылъ вполовину глаза, сло- 
вомъ, принялъ ужасное положеніе самаго внимательнаго слу- 
ш ателя, такъ-что мололоіі "ноэтъ почувствовалъ тревогу 
въ  сердци, какъ-будто предсталъ передъ цѣлымъ ареопагомъ 
критнковъ. Чтеніе началось; голосъ поэта дрожалъ отъ  внут- 
ренняго волненія. Р и м ск ій  праздникв представлялъ кар- 
тниу мученнчества христіанъ во время Нерона; зубы тиг- 
ровъ и «акелы палачей играли главную роль въ ѳтой сцснѣ, 
которая, въ своихъ подробностяхъ, напоиинала нѣкоторыя 
произведеиія современной поэтической школы.

Окончивъ чтеніе, виконтъ бросилъ на своего слушателя 
одинъ изъ скромныхъ, улыбающихся взглядовъ, которыми 
авторъ обыкновенно поручаетъ себя благосклонности своего 
судьи. Понтальи слегка измѣнилъ свое положеніе: руки были 
опущены, уста полуоткрыты, глаза зажиурены; казалось, онъ 
наслаждался тихимъ, беззаботнымъ сномъ. Сердце Мореаля 
сжалось подъ когтями раздражительнаго демона; съ неволь- 
иымъ, судорожнымъ движеніемъ, онъ скомкалъ свою тетрадь 
и, въ-сердцахъ, йросил ь ее на столъ. Старикъ тотчасъ от- 
крылъ глаза, выпрямился, и взглянувъ на виконта съ  на- 
смѣшливымъ вндомъ, сказалъ:

—  Успокойтесь, я не сплю, я размышляю. Да, повторяю 
вамъ, молодые люди нынче слишкомъ странны. Въ пѣспяхъ 
ихъ только и слышишь что жалобы, да какое-то мычанье. Вы, 
напримѣръ, въ какую зэпадню втащили меня, благодаря ва- 
шему обманчивому заглавію? И  вы называете это праздни- 
комъі да еще римскимъ! Назовите лучшо: аутодафе, торже- 
ство каннибаловъ, бойвя! И это вашъ вкусъ? Вашъ празд- 
никъ отзывается мясничествомъ, горящей смолою; а я люб- 
лю запахъ розъ или ароматъ стараго Фалернскаго. Я  пред- 
почитаю Альбана Риберѣ. Легко м-вшать красную и черную 
краски, но нижные цвъта, напротипъ, не всявій умѣетъ со- 
ставить. Въ молодости, и я писалъ стихи. Я забылъ ихъ; 
помню только, что все въ нихъ было свѣжо, нарядно, ко- 
кетлнво, быть-можетъ, развѣ нѣсколько легко. Но другія вре- 
мева, другіе нравы.

_  Т акъ  мои стихи, по вашему мнѣнію, слншкомъ плохи? 
спросилъ поэтъ, съ принужденною улыбкою.

—  Я не говорю этого, отвѣчалъ маркизъ на-скоро.
Надо признаться, что Мореаль, между другими недостат-

ками, имѣлъ слабосгь думать, чтоонъ пяшетъ стихи превос- 
ходно, и потому былъ нс очень доволенъ бѣглымъ отвѣ- 
томъ своего критика.

—  Этотъ толстякъ, подумалъ он» , занялъ девизъ у  Бо- 
линброка: Ш І тігагі.

__ Вы, безъ сомнѣнія, не думаете печатать вашихъ сти*
хотвореній? спросилъ старикъ послъ минутнаго молчапія.

—  Ни за что въ свѣтѣ.
—  Прекрасно. Какое бы ни было достоинство вашего Р чм -  

скаго праздника, все-таки это стихи; а атого довольно, что- 
бы надѣяться на пріемъ госпожи де-Понтальи, какого едвали 
бы добились вы, бвзъ этого, по одному вашему происхожіе- 
нію и значенію въ свѣтѣ. Хотите ли, а представлю васъ те- 
перь же?

—  Распоряжайтесь мною, какъ вамъ угодно, отвѣчалъ ви- 
контъ.

__ Въ такомъ случаѣ, перемѣните ваши сапоги, потому-
что они въ грязи, а госпожа де-Понтальи, въ этомъ отноше- 
ніи, такъ же взыскательна, какъ королева Елисавета; пошлн- 
те за коляской —  и отправимся. Четыре часа; значитъ, моя 
жена дома.

Прежде-чѣмъ послъдуемъ за Мореалемъ къ маркизѣ де- 
Понтальи, заглянемъ въ  гостинницу Мирабо, гдѣ находятся 
нѣкоторыя лица нашего разсказа.

Оставивъ коляску, Генріетта, чтобы избѣжать томныхъ 
взглядовъ и несносныхъ учтивостей Андре-Дорнье, при- 
творилась, будто ужасио хочетъ спать, н удалилась въ ком- 
нату, гдѣ была приготовлена для нея постель. Депутатъ и 
его другъ остались одни въ нѣкотораго рода гостиной, смѣж- 
ной съ комнатою Генріетты. Не думая отдыхать или завтра- 
кать, господннъ Шевассю тотчасъ занялся своимъ туале- 
томъ; ему х о т ѣ л о с ь  въ тотъ же д е н ь  повидаться с ъ  н ѣ -



которыми нзт. споихъ товарищсй; зиая всю важиость пср- 
ваго впсчатлыіія, о ііъ  рѣишдся правиться. ІІс  удивляйтссг. 
отой, повидимому, мелочиой прстсизіи такого важпаго чсло- 
вѣка, какъ Шевассю. За полнтическими людьмн водится ко- 
кетство своего рода: лобъ куполомъ, обворожительпый 
взглядъ, повелнтелыіое положсніс, блвдный цвѣтъ лнца_, прн - 
знакъ бсзсоивыхъ ночей, — вотх черты, какія они любятъ г.ы- 
казывать. Благодаря пемиожко искусству, Шовассю владѣлт. 
всѣмн этими гіролсстями: его лобъ, обпажениый на вискахъ, 
иолучилъ мопументальпос развнтіс, когорос составляетъ вѣр- 
иый призпакъ гсніалыюстн; сго живопнсно орамляли воло- 
СІ.І, искуспо зачесанныс съ затылка; блѣдпость лнца могла 
означать неутомимую дѣятелыюсть; накоисцъ, глубоко впа- 
лыс глаза, выправлеішыя бровн и выдавшійся ност. прида- 
валн что-то особенпое его ф п з іо п о м іи ; лрибавьте къ эгому 
кссгда нажпый видъ, всегда нсрсндикулярное положепіе —  и 
вотъ псредъ вами весь господипъ ІІІевассіо.

—  ЛГоя голова какъ-будто создана для каѳедры, говорилъ 
самъ-себѣ иовый депутатъ и думалъ уже заказать свой 
портретъ въ благородной позѣ оратора.

Въ ожиданіи этого времепн, господпнъ Ш евассю принял- 
ся брнть свою бороду. И въ этомъ, довольпо смт.шномъ,упрааг- 
пеиш, отъ умѣлъ сохрашіть своо достоішство; развсдсиная 
по лицу мылыіая пѣна получила какую-то важность, брнтва 
въ сго рукѣ казалась величественною.

Дорпье, сидя въ креслахъ, присутствовалъ при туалетѣ 
человѣка, котораго вазывалъ своимъ любезпымъ господипомъ; 
нс смотря иа отйращеніе отъ прежняго правительсѴва, го- 
сподинъ Шевассю своей домашнсй жизпи охотпо давалъ глас- 
ность, что дълалъ изъ подражанія знати того врсмепи, меж- 
ду которой особенно отлнчался этимъ кнлзь Таллейранъ.

Прежде-чъмт, передаднмъ разговоръ, происходившій между 
этими двумя лнцами, необходимо объяспить отпошснія, какія 
сущестцовали между нпми пѣсколько лѣтъ.

До гола> господниъ Шевассю былъ адвокатомъ въ 
Дуе, на свосй родинѣ. Такъ-какъ онъ былъ посредствеипый

юрископсультъ, то сго мнѣнія ииѣли не много авторнтста, 
и оііъ обыкповспно проигрмвалъ нзъ четырсхъ процсссовъ 
три; но его декламаторское і.раснорѣчіе доставллло сму 
успѣхъ породъ присяжными; потому онъ говорилъ рѣчи го- 
раздо чаіце въ уголовпомъ, чѣмъ въ гражданскомч. судъ. 
Впрочемь, онъ былт. доволыю богатъ; и если вступнлъ на 
судейское попршце, то с о в с ѣ м ъ  не для приращеніи своихъ 
доходовъ, а для того, чтобы сохраннть свою позицію. Бы ть- 
можетъ, ему трудно было отказаться отъ удовольствія вндѣті. 
свое имя, а шіогда н свон ораторскія гіроизвсдснія въ депар- 
таментскихъ журпалахъ, япляющпхся четыре рзза въ годъ; 
впрочемъ, опъ болѣо заиимался полнтнкоіо, чѣмь юриспру- 
дсиціею. Во времи выборовъ, опъ выказывалъ удивительную 
ревность: присутствпвалъ въ собраніяхъ, давалъ обѣды, пн- 
салъ циркуляры, затіівалъ иитрнгн, говорнлъ рѣчн, пугалъ 
генералъ-прокурора и заставлялъ преФ екта проводить без- 
соиныя по'іи. Въ такихъ обстоятельствахъ, сго сыяъ, Про- 
сперъ, мальчикъ четырнадцати л втъ , вступилъ тоже на 
полптнчсское попршцс. Въ рсбенкі; струялась кровь роди- 
телі.ская;воору.інзнпый хлыстомъ, кото]».імъ хлопалъ въ чссть 
лѣвой сторопы, усъвшисі. на какой-то телѣгв, онъ сдѣлалъ 
торжествсшіый въѣздъ въ Дус въ  самый дені. выборовъ и, ѵ 
дверсіі коллегіи разстаповилъ съ дюжииу избнратслышхъ 
членовъ, собраиныхъ со вс-вхт. уі-ловъ округа. Прн эгомъ 
явлсніи, говорятъ, п р с Ф с к т ь  поблѣдиѣлъ, а господшгь Шс- 
вассю, ис смотрл иа свою прнвычиую скромиость, встрѣтилъ 
сыиа съ распростертыми объятіями, прн шумиыхъ рукоплсс- 
каніихъ растроганныхъ избиратслей. Умилитсльпое было 
зрѣлище!

Одио обстоятельство объяснитъ памъ, почему адвокатъ 
сталъ жаркимъ защнтаикомъ либоральпыхъ миъній. Десять 
лѣтъ онъ ломогался мвста совѣтника въ Дуе, —  н все безъ 
успѣха. Іюльская революція поправила это дѣло. Шевассго 
сдѣлался совѣтиикомъ; но самолюбіе сго по удовлетворилось; 
оиъ съ прсзрѣиісмъ смотрѣлъ па свое достоииство. I I  въ  
самомъ д ііл ь , о п ъ ,  Ш ег.ассю, тольво соиѣтнииъ, а ыежду-



т-вмъ нѣкоторыс изъ его сослужнвцевъ нрямо шагнули въ 
презнденты палаты, въ  генералъ-прокуроры и даже въ пер- 
вые президентЫ, или по-крайней-мѣрѣ вступили въ касса- 
ціонный судъ. Надъ нимъ стали с м ѣ я ться . Будучи адвока- 
томъ, онъ обвинялъ реставрацію въ несправедливости, с дѣ -  

лавшнсь совітникомъ, обвинялъ новое правительство въ не- 
благодарнооти; но какъ онъ не получалъ повышенія, то и бро- 
сился въ оппозицію.

—  Не съумѣли о цѣ ни ть  моихъ заслугъ, говорилъ онъ самъ 
себѣ, такъ я заставлю бояться себя.

Съ того времени господинъ Шевассю сталъ мѣтить 
въ депутаты. Благодаря предшественникамъ, ему не 
трудно было прослыть въ Дуе главою оппозиціи, ко- 
торая скоро организовалась подъ его вліяніемъ. Въ од- 
номъ собраніи комитета, въ которомъ новый совѣтникъ за- 
■ялъ м ѣсто  президента, рѣшили издавать политическій ж ур- 
налъ. Объявили подписку, и необходимыя суммы скоро были 
собраны. Въ этомъ случаѣ, основатели журнала выказывали 
свое усердіе другъ передъ другомъ, какъ бываетъ въ началт. 
каждаго предпріятія. Оставалось учредить редакцію. Но для 
втого не нашлось способнаго человѣка во всемъ Дуе, не 
смотря на его претензію на прозвище Сѣверныхг Л ѳинъ. 
Н ѣсколько  молодыхъ элегическихъ поэтовъ, большею частію 
клерки нотаріусовъ, конечно, согласились бы вплесть въ свой 
вѣнокъ изъ плакучей ивы дубовыя вѣтки критики, а двое, 
или трое изъ нихъ обнаруживали способность вести *ельс- 
тонъ; новсѣ ихъ таланты, взятые въ совокупности, не замѣ- 
нили бы редактора. Съ другой стороны, мѣсто господнна 
Ш евассю предписывало ему пѣкоторую осторожность и не 
позволяло открыто выступить на журнальную арену. Кромѣ- 
того, подобно всѣм ъ  стряпчимъ, эксъ-адвокатъ лучше вла- 
дѣлъ языкомъ, чѣмъ перомъ; онъ могъ проговорить, не перѳ- 
водя духа, шесть часовъ, но не написалъ бы и шести строкъ 
безъ помарки.

—  Я стану завѣдывать редакціею Д уенскаго П ат ріот а, 
говорилъ онъ своимъ товарищамъ по комитету; я буду ду-

шою журнала, но мнѣ надобно помоіцника, работника. Всѣ 
государственные люди имѣли помощниковъ. Самъ Мирабо не 
отказывался отъ нихъ, и умѣлъ подобрать: Кондорсе, Се- 
рутти , Ш анФоръ, Кабаии. Но въ Дуе нечего искать, надо 
писать вт> Парижъ.

Въ-слѣдствіе такихъ соображеній президента, Комитетъ 
обратился къ одной изъ париж скихъ политико-литератур- 
ныхъ Фабрикъ, которыя высылаютъ въ провинціи талантли- 
выхъ людей, за умѣрснную цѣну, почти такъ же, какъ домъ 
Ж иру-де-Гапъ высылаетъ шали и мебель. Проходить почта 
за почтой, н вотъ накоиецъ означенна Ф абр и к а, сообразно съ 
требованісмъ, доставляетъ главпаго редактора з а  тысячу 
экю. Этотъ редакторъ былъ Андре-Дорнье, о которомъ надо 
сказать иѣсколько словъ.

Въ средніе вѣка, въ Италіи были сопйоіііегі, которые, 
управляя шайками безстрашныхъ, отчаянныхъ служакъ, за 
извѣстную плату, принимали участіе въ войнахъ государсй 
и обшествъ, переходили отъ одной партіи къ другой, какъ 
скоро находили въ томъ свою выгоду, рѣзались другъ съ дру- 
гомъ, какъ волки, и наконецъ вмѣшивались въ гражданскія 
войны, мѣняя капли крови на кучи золота. Съ этими иска- 
телями приключеній можно сравнить нѣкоторыхъ промыш- 
ленниковъ нашего времени, которые обыкновенно сражаются 
съ перомъ въ рукѣ, за честь м н ѣ н ія , которое даетъ имъ 
хорошую плату, и позволяютъ себѣ перебѣгать въ непрія- 
тельскій лагерь, какъ-скоро посулятъ имъ больше жалованья. 
Аидрс-Дорньс представлялъ образчикъ новѣйшихъ сопііоііісгі. 
Ничто пе могло сравниться съ проворствомъ и ловкостію, 
съ какими онъ перемѣнялъ политическое знамя, соображаясь 
съ своими выгодами. Нынче республиканецъ, завтра привер- 
женецъ министерской партіи, черезъ два дня онъ переходитъ 
на сторону легитимистовъ,— только бы достать какъ-нибудь 
лишнихъ пять-сотъ  Франковъ. И въ случаѣ самаго безстыд- 
наго бѣгства, опъ такъ ловко умѣлъ извериуться, что тамъ, 
г д ѣ  всякой другой навлекъ бы на себя позорное назвавіе пе- 
реметчика, онъ слылъ за пнсателя добросовѣстнаго, но за-



блуждаюіцагося ипогда по пылкостн своего воображенія. Опъ 
казался человикомъ восторжѳнпымъ, увлеченнымъ, между- 
тѣмъ совершенно владѣлъ собою, съ ненавистною холодио- 
стію могъ разсуждать о т ѣ х ъ  мнѣніяхъ, какія поддержавалъ 
со всѣмъ жаромъ; безъ убѣжденія, безъ началъ; онъ похо- 
дилъ, по своей подвижности, на стрълку компаса. Намагни- 
ченный бѣдностію, изъ которой не могъ выбиться, въ  своей 
бсзалаберной, бродячей жизни, онъ видѣлъ свой сѣверный 
полюсъ только въ деньгахъ.

Въ Дуе онъ пріъхалъ изъ Бордо, гдѣ издавалъ какой-то 
респуоликанскій журналъ, который и скончался въ сго ру- 
кахъ. Эта катастроФ а случнлась съ пимъ пе въ перпый разъ. 
Съ никотораго времени, онъ неоднократно псп ы ты валъ  подоб- 
пое нрсчастіе, получая жаловапье то отъ министерства, то 
отъ оппозиціи; въ первомъ случаѣ, его журпалъ падалъ отъ 
недостатка подписчиковъ, а въ послѣднсмъ адвокаты и генс- 
ралъ-нрокуроръ наносили сму смертельный ударъ. Въ та- 
кихъ обстоятельствахъ, Дорньс отправился въ Парижъ, един- 
ственное пристаиище, гдѣ могъ снова пустить въ оборотъ 
свон таланты.

Переходъ отъ  редакціи республиканскаго журнала къ изда- 
нію Д уенскаго  П ат ріот а, который положено было сдѣлать 
органомъ лѣвой стороны, Дорпье считалъ пустяками.
И такъ, главный редакторъ прибы лъ въ Д уе со всей ваяшо- 
стію , приличной его особѣ. Д ля комитета, когорому пре- 
преводила его парижская Фабрика, паденіе бордосскаго ж ур- 
иала казалось такою могущественною рекомендаціею, что 
Дориье былъ принятъ съ отверзтыми обълтіими. 0  прсж- 
нихъ переворотахъ его судьбы не заходила и рѣчь; быть-мо- 
ж етъ, объ нихъ не было и слуха, потому-что они происхо- 
дили въ безвхстныхъ городахъ, тогда-какъ послѣднсе проис- 
шествіе изъ подитнческой жизни Дорнье, происшествіе, ру- 
чавшееся за его патріотизмъ, случилось въ большомъ городѣ. 
Въ чссть главнаго редактора задали славпый пиръ, на пото- 
ромъ гости пѣли ]а МагвеіІІаізе.

Дорпье былъ изворотливъ, вкрадчивъ; говорилъ мало, вы-

слушивалъ каждаго, не противорѣчилъ никому. Черезъ нѣ- 
сколько дней, онь разгадалъ всѣхъ, съ кѣмъ пмѣлъ дѣло. Онъ 
попялъ, что въ этомъ стадѣ овецъ, прикидывающихся вол- 
ками, госнодинъ Шсвассю запималъ м ѣсто  барана, только-что 
не носилъ на шеѣ президентскаго позвонка. Главный рсдакторъ 
тотчасъ рѣшился завоевать благосклонпое вниманіе отого 
важнаго лица и, руководясь пскусною системою лести, 
успѣлъ свыше своихъ ожидапій. Дорнье повторилъ роль, 
какую разыгрывалъ одинъ герцогъ при дворѣ Лудовика Х У ІІІ ; 
онъ притворился ученикомъ, чтобы водить за носъ своего учи- 
теля. Если совьтникъ поручалъ ему пересмотрѣть какую- 
нибудь нескладицу собственнаго сочиненія, Дорнье прихо- 
дилъ отъ  нея въ восторгъ; ту тъ  онъ находилъ и глубокомыс- 
лія Паскаля, и точность Монтескьё, и силу Курье. Потомъ, 
подъ предлогомъ исправить нѣкоторыя небрежности въ слогѣ, 
обыкновениыя у  геніальныхъ людей, онъ составлялъ превос- 
ходную статью и давалъ ей почстное мѣсто въ журпалѣ. 
Такимъ образомъ, смотрясь въ увеличителыюе зеркало, кото- 
рое подставлялъ каждый день Дорнье, господинъ Ш евассю 
наконецъ самъ увѣровалъ въ свою колоссальность.

—  Когда я  буду въ палатѣ, думалъ онъ, Тьеръ и Одилонъ 
Барро должны будутъ нѣсколько посторониться.

Андре-Дорпье сначала льстилъ своему патрону съ тою ц ѣ - 
лію, чтобы, по цвѣтистому косогору, довести его до согласія 
увеличить жалованьс главпаго редакгора, что преимуществен- 
ііо  зависѣло отъ совѣтиика, который имѣлъ сильный голосъ 
въ комитетѣ. Но планъ скоро перемѣнился; самолюбіе Дорньо 
устрсмилось къ высшей цѣли. Почти каждый день онъ ви- 
дѣлъ Гепріетту, которой тогда было шестиадцать лѣтъ. Онъ 
добился чести давать ей уроки въ  италі/шскомъ языкѣ. Учи- 
тель молодой, прелестной дѣвушки, человѣкъ тридцати-двухъ 
лѣтъ, не могъ ие покориться уплечепію сердца. Но Дорнье, 
какъ человѣкъ дальновидный и хладнокровный, вмѣсто того, 
чтобы завестн ромаиическую интригу, рѣшился достигнуть 
полной награды за свои уроки.



—  Я усталъ отъ бродячей жизни, разсуждалъ онъ самъ 
съ собою, уходя въ олннъ вечеръ отъ совѣтника: надо же 
когда-нибудь покончить это и устроить свое состояніе. А 
г д ѣ  мнѣ будетъ лучше, чѣмъ здѣсь? Добрякъ Ш евассю ви- 
дитъ только моими глазами. Почему нс жениться мнѣ на его 
дочсри ? Кромѣ того, что она прекрасна собою, она будетъ 
богата. Да, я буду глупецъ, если опущу этотъ случайі 

Съ этого дня, Дорпье удвоилъ свои усилія нравиться 
отцу и дочерн, но, черезъ годъ, успѣль только вполовипу. По 
мѣрѣ того, какъ увечивалось расположеніе господина Ше- 
вассю, Генріетта дѣлалась холоднъе; за холодностію по- 
сдѣдовало удаленіе, а накооецъ непреодолимое отвращеніс. 
Въроятно, страстные взоры виконта Мореаля, который въ 
это время могъ вид*ть Генріетту только въ церкви и на гуль- 
бищахъ, усилили въ ней отвращеніе отъ журналиста, еслн 
даже не были первою его причиною.

V .

М ьжду-тѣмъ, Д уеи ск іи  Пат ріот в два года тян улся съ 
перемъшіымъ счастіемъ. Вообще положеиіе его было не за- 
вндное. Число подписчиковъ уменьшилось, и комитетъ при- 
вужденъ былъ сдѣдать воззваніе къ первымъ основателямъ, 
усердіе которыхъ замѣтно охладѣло. Кромѣ того, пто въ 
собственномъ нѣдрѣ носилъ зародышъ падснія, журналъ имѣлъ 
смертельнаго врага, который, три раза въ недѣлю, въ дни 
выхода П атріота, вставалъ рано поутру и сторошилъ, не ввер- 
нется ли въ колонны его какая-нибудь ыаленькая ошибочка, 
подлежащая отвѣтственности. Этотъ врагъ былъ королев- 
скій судъ, приступавшій къ этому дѣлу съ необыкновенною 
ревностію, потому-что находилъ очень пріятнымъ отправить 
братскій выгоровъ неподвижному совіѵгпику, котормй по- 
зволилъ себѣ столь неблагоприличное повсденіе. Особенно 
генералъ-прокуроръ точилъ зубы на Фельетонъ своего анта-

гониста. И  наконецъ, вовсе неожиданно, представилась ему 
ошибка, которую напрасно подкарауливалъ онъ два года.

Это случилось въ 1834 году, въ началѣ Іюля. Въ одно 
утро, къ господипу Шевассю явился его сынъ, Просперъ, о 
которомъ мы ничего не говорили, потому-что, въ эпоху 
основанія журнала оиъ находился въ Парижѣ и занимался 
правовѣдѣніемъ. Учебный годъ еще не кончился, но въ Іюнъ 
очень легко получить отпускъ отъ проФессоровъ юриснруден- 
цін , и студенты, прокутившіе вссь пансіонъ, выданный 
нмъ на содержаніе до Сентября мѣсяца, не могутъ при- 
думать ничего лучш е, какъ возвратиться подъ отеческій 
кровъ, гдѣ ожидаегъ ихъ хорошій столъ. Въ прошед- 
шемъ году Просперъ такъ счастливо воспользовался этимъ 
средствомъ, что р-вшился прибѣгнуть къ нему въ дру- 
гой разъ. Онъ явнлся къ своему отцу въ самомъ бѣдствен- 
номъ положеніи: его костюмъ состоялъ изъ цвѣтной рубаш- 
ки, рваныхъ панталонъ, пары продырившихся сапоговъ и 
аимняго платья, приходившаго къ своему разрушенію; чемо- 
данъ его остановили, въ родв залога, въ гостинницѣ. Взгля • 
нувъ на оборваннаго сына, походившаго на испанскаго ниша- 
го, господинъ Ш евассю , вмѣсто того, чтобы принять его въ 
свон объятія, скрестилъ на груди руки и произнесъ строгое 
увъщаніе. Просперъ, не поморщившись, безъ всякихъ возра- 
женій, выслушалъ грозную рѣчь родителя: онъ зналъ, что 
гнѣвъ отца продолжится не долго, и послѣ ссоры настанетъ 
мировая.

__ Прикажите иозвать какого-нибудь портнаго. Такъ го-
сподинъ Ш евассю заключилъ свою сильную рѣчь.

— Ваша вола будетъ исполнена, батюшка, отвѣчалъ сту- 
девтъ, поклонившись съ важностію.

__ Ваше безпорядочное поведеніе неизвинительно, снова
началъ совѣтникъ: но еще страннѣе мнѣ кажется поступокъ 
госпожи де-Понтальи. Эта гордая женіцина отпустнла васъ 
сюда въ такомъ разбойническомъ костюмѣ, этого я не по- 
нимаю.



—  Тетушка вмѣстѣ съ мужемъ, ужь съ м ѣ с л ц ъ ,  отправи. 
лись въ свон нормандскія помѣстьл; по если бы они » были 
въ Парижъ, я не считаю ссбя обязаинымъ огкрыиаться нмъ 
иъ свонхъ нуждахъ.

—  Это почему ? сухо спросилъ Ш евассю : кто пе сгыдит- 
ся дурно вестн себя, тотъ  долгкенъ умѣть и смириться.

— Передъ вами, батюшиа, такъ ; мойдолгъ принимать отъ 
васъ укоризны равно какъ и благод-вянія. Ио мнѣ кажстся 
недостойнымъ васъ и меня просить помощи у людей, иераз- 
дѣляю щ и хъ  моихъ мыслей, какіл бы родствснныя связи нн 
соедипяли иасъ.

—  Дѣльно, промолвнлъ сог.ѣтпикъ, смягчивъ свой тонъ. 
Я съ удоволі.ствіемъ замйчаю, что хотя паше поведеніо н не 
слишкомъ иохвально, зато вы остаетесь върпы моимъ н а- 
чаламъ.

—  В*репъ до самой смерти, огвѣчалъ Просгіеръ, поло- 
жнвъ руку на сердце, какъ драматическій актеръ.

—  Прекрасно! вскрнчалъ совѣтиикъ, узпавъ свое отраже- 
ніе въ этой э м Ф а т и ч е с к о й  пантомимѣ.

Говоря о своей прнвязапиостн къ родительскпмъ началамх, 
студентъ не высказалъ еще всей истниы. С ь той минуты, 
какъ оиъ торжествснно встуиилъ на полнтическое поприще 
въ эпоху избраиія, сго патріотизмъ возврасталъ со дня па лень 
и паконецъ превратился въ какую-то горлчку. Развнвая 
мнѣнія своего отца до послѣдней возможности, тамъ, г д ѣ  

здравомыслящій человѣкъ прииялъ бы только оппозиціонную 
сторону, молодой юрисгъ готовъ былъ затѣять возмущеиіе. 
Т огда-какъ господннъ Ш евассю довольствовался скромпымъ 
назвапіемъ патріота, Проспеі>ъ смѣло провозглашалъ себя 
реепубликанцемъ. Приставши къ одному обществу, кото- 
рыхъ много развелось тогда въ Парижв, онъ придумалъ от- 
личиться самымъ возмутительпымъ костюмомъ. Наравнѣ съ 
другими буйными головами, онъ считалъ себя однимъ изъ 
Гракховъ, потому-что носилъ длинные волосы, красную ша- 
почку, жилетъ а  ]а КоЬевріёге и малепькій кинжалъ въ кар- 
манв своего редиигота. Рѣдко заглядывалъ онь въ кодексъ

законовъ, зато съ услажденіемъ неречитывалъ М опгіеиг 1833 
года. ІІенавидѣлъ Тулье, презиралъ Дельвинкура, но по- 
читалъ БабёФа н уважалъ Сен-Ж ю ста. Не думайте, впро- 
чемъ, чтобы Просперъ Шевассю принадлежалъ къ числу 
мрачныхъ демократовъ, когорые, подражая нравамъ Спартан- 
цевъ, счигали за измъну своей партш  всякое удовольствіе. 
Нашъ юный радикалъ, напротивъ, пользовался всѣми пріят- 
иыми развлеченіями, безъ угрызенія совѣсти. Республикан- 
скія идеи не подавляли любвн къ баламъ. Вотъ черная и 
свѣтлая стороны школьной жизпи Проспера! Прибавьте къ 
тому, что, по прош ествіи двухъ л®тъ, онъ не держалъ еще 
и перваго экзамена,— и соввсгь его была спокойна.

Какъ сынъ директора Дуепсксіго Л ат ріот а, Просперъ 
получалъ журналъ безденежно, но читалъ его съ пренебре- 
ж еніемъ, пакое обыкновенно оказываютъ жители Парижа 
всѣмъ провинціалыіымъ изданіямъ: находилъ его вялымъ, 
робкимъ, отсталымъ и иакопецъ парикомъ, Послѣднее су- 
ществительное, припятое въ значеніи эш ітета, выражало выс- 
шую степень презрѣнія. Просперъ шісколько не щадилъ это- 
го издапія, оспованнаго его отцомъ.

—  Эти люди спятъ , часто разсуждалъ онъпро-себя: мой 
отецъ ужъ пережилъ вѣкъ энергіи, но я  ожидалъ болынаго 
отъ  Дорпье. Когда возвращусь въ Д у е , я постараюсь про- 
будитъ ихъ ; надо воспламеннть въ нихь священный огонь. 
Я  покажу имъ, какъ надо издавать журналъ.

Прибывъ въ свой родной городъ, П росперъ, послѣ по- 
правленія с в о е г о  гардероба, главнымъ образомъ обратилъ 
внимапіена возрожденіе П ат рю т а;  в п р о ч е м ъ , онъ считалъ 
безполезнымъ сообщать свои планы ком у бы ни было. Однаж- 
лы , какъ совѣтникъ отправился въ деревшо, а Дорнье, при- 
готовивъ и р а с п о л о ж и в ъ  статыі для слѣдующаго нумера, 
сдалъ ихъ Ф а к т о р у , студентъ принесъ въ типографію свое 
с о ч іш е н іе , изготовленное имъ секретно. Вее, что присыла- 
лось отъ госнодина Ш евассю , въ типограФІи принимали 
безъ р е ц е н з і и : стагья Проспера была отпечатана лучшимъ 
шрнФтомъ и  помѣщена въ  началѣ журнала.



На другой депь, королевскій судъ торжествовалъ. Каждый 
членъ, при самомъ появленіи, слышалъ пріятную новость. 
Нумеръ ІІат ріот а  переходилъ изъ рукъ въ  руки, и лица 
всѣхъ разцвѣтали радостію при чтеніи Просперовой статьи; 
помощники, съ горячею кровью, не могли усидѣть на сво- 
ихъ мѣстахъ и порхали взадъ и впередъ, какъ чайки передъ 
наступленіемъ бури; болѣе холодные, но не менѣе торже- 
ствующ іе, генералъ-адвокаты, стоя^въ  амбразурѣ окна, 
придумывали наказаніе, соотвътственное возмутительной 
статьѣ, которая была передъ ихъ глазами; наконецъ гене- 
ралъ-прокуроръ, торжествуя болѣе всѣхъ вмѣстѣ, прохажи-?- 
вался большими шагами и непрестанно нюхалъ табакъ, чтй 
означало удовольствіе, достигшее степени воеторга.

—  Теперь-то мы поймаемъ его, произноснло все собраніе 
королевскаго суда.

Въ тотъ же день, возвратившись изъ деревни, господинъ 
Шеваесю нашелъ у себя всѣхъ членовъ комитета. Смущеніе 
изображалось на лицахъ; досада киптзла въ  сердцахъ.

___ Что это вздумалось вамъ бросить искру въ порохъ? го-
ворили президенту самыеумѣренные члены: журналъ падетъ— 
и мы останемся въ дуракахъ.

Господинъ Ш евассю взялъ роковой нумеръ и прочиталъ 
статью. Когда онъ окончилъ чтеніе, его лицо, всегда оваль- 
ное, вытянулось на два дюйма.

—  Какъ могли вы пропустить эту ядовитую статью? спро- 
силъ онъ, въ свою очередь, обратившись къ главному редак- 
тору.

—  Развѣ не отъ вашего имени принесли эту статыо? отв»- 
чалъ Дорпье: я думалъ, она принадлежитъ вамъ и принялъ 
ее, не просмотрѣвши.

—  Отъ моего имени? возразилъ совѣтникъ, разгорячив- 
шись: кто смѣетъ навязывать мнѣ подобныя рапсодіи?

—  Рапсо^іи! вскричалъ Просперъ, который, при этомъ 
словф, бросился съ своего стула; но тотчасъ успокоился, 
сказавъ въ полголоса, съ видомъ презрительнаго сострада- 
нія: —  рапсодіями называются стихотворенід Гомера.

—  Кто см ѣотъ  признать моіі слогъ въ этомъ надутомъ 
пустословіи? продолжалъ господипъ Шевассю, воспламеняясь 
болѣе и болѣе; кто смѣетъ утверждать, что эта дьявольская 
статья принадлеяштъ мнѣ?

—  И такъ, кому же? спросили вдругъ многіе голоса.
—  Мнѣ, милостивые государи, сказалъ Просперъ торже- 

ственно.
—  Т еб ѣ ! закричалъ господинъ Ш евассю, котораго такъ 

поразило это откры тіе, что онъ забылъ свою привычную 
важность и употребилъ м*стоименіе тьі.

—  М нв, батюшка, повторплъ студентъ, вытянувшись. 
Давно уж ъ Дуенекій Пат ріот ъ  стоялъ на мели модеран- 
тизма; я вывелъ его въ открытое море. Теперь пусть не- 
сется наша галера!

—  Но, злосчастный! воскликнулъ старый адвокатъ, при- 
нявъ драматическую позу: ты вывелъ пе въ  открытое море, 
а въ ассизный судъ! Тамъ только и ждалн этого. Бьюсь об* 
закладъ, что преФектъ заранѣе подобралъ присяжныхъ. 
Насъ осудятъ непреминно.

—  Тѣмъ лучше! отвѣчалъ Просперъ рѣзкимъ тономъ: на- 
ше ученіе должно претерпѣть гоненіе; всѣ исполнятъ свой 
долгъ. Вы, господа основатели журнала, вы съ  радостію 
встрътите новый случай засвидѣтельствовать вашъ патріо- 
тизмъ. Вы сложитесь, чтобы заплатить ш траФ Ъ .

Члены комитета молча переглянулись другъ съ другомъ. 
Иѣкоторые машинально положили руку на карманъ, какъ- 
будто желая защитить свою казну.

— Отвътственный редакторъ отправится въ тю рьму; онъ 
для того и нанятг, продолжалъ Просперъ.

При этихъ словахъ, маленькій человѣчекъ въ изношенномъ 
платьъ, скромно сидѣвшій въ углу салоиа, приподнялся съ 
своего мѣста и поклонился юному республиканцу, сдѣлавъ 
кислую рожу.

— Да, почтенный Морло, вы отправитесь въ тюрьму, и 
будете словно въ  масль сыръ кататься. Утѣшьтесь; у  васъ 
не будетъ  недостатка пи въ чемъ: пастеты, чудесная днчн-



на, славный табакъ, вишневка — все къ вашимъ услугамъ. 
Вы, вѣдь, любите Бишневку, почтениый Морло. Насъ осу- 
дятъ, говорите вы? тѣмъ лучше. Я провозглашу себя авто- 
ромъ статьи, стану защищать журналъ передъ прислжными, 
и даю вамъ честное слово, что, по-крайнсй-мѣръ, въ эготъ 
разъ , люди, облеченные властію, услышатъ истину.

—  Замолчите, П росперъ , сказалъ господинъ Шевассю 
важнымъ тономъ: вы сдилали намъ большое зло и еще увели- 
чиваете его новыми глупостями. Въ атоіі проклятой статьѣ 
трудпо выбрать, что важнѣе, продолжалъ онъ, съ горестію 
разсматривая журналъ: воззваніе къ возмущенію и граж - 
данской войнѣ, оскорбленіе особы короля, выходки противъ 
правъ, дарованныхъ ему согласіемъ народа и противъ прс- 
столонаслѣдія: все здѣсь есть. Съ какимъ жс удовольствіемъ 
потираетъ теперь руки генералъ-прокуроръ! А? Просперъ! 
это ли плоды моихъ уроковъ? Я паставлялъ васъ въ первыхъ 
основаніяхъ конституціоннаго языка, я училъ васъ, какими 
фразами, какими утонченпыми оборотами и околичностями на- 
до выражать свои мысли! Почему бы, напримѣръ, не упо- 
требить общепринятыхъ выраженій: порядокъ вещей, іюль- 
ское распоряженіе, мысль правительства, ви ѣ с то  тогв, что - 
бы говорить папрямикъ, грубо, безразсѵдно.......

—  Я  называю кошку кошкою, возразилъ отрывисто сту - 
дентъ.

—  Любезный Просперъ, замѣтилъ пѣжно Дорнье, вы за- 
бываете, что слово дано человѣку для того, чтобы скры- 
вать свою мысль.

—  Кто это сказалъ? этотъ старый змѣй Таллейранъ: слав- 
ный авторитетъ! Н ѣтъ, милостивые государи, нѣтъ, сло- 
во дапо человѣку не для того, чтобы скрывать мысль, но 
чтобы смѣло обличать неправду. Плоды моего произведенія 
еще вперсди. Вы увидите, что моя статья пробудигъ болѣе 
симпатіи; насъ осудятъ, по всей вѣроятности, но мы пріо- 
брѣтемъ пять-сотъ подписчиковъ лишнихъ,— вотъ увидите!

Пророчество Проспера сбылось только вполовину. Д у е н -  
скій Л ат ріот в  былъ обвиненъ; основатели сго заплатили

штраФъ; но подписчиковъ не прибавилось. Такъ-какъ адво- 
йаты и генералъ-прокуроръ старались нанесть болѣе силь- 
ный ударъ самому господину Шсвассю, то отвѣтственный 
редакторъ подвергся только трехмѣсячному тюремному за- 
ключенію, а огромный ш т р а Ф Ъ  былъ самымъ жестокимъ й с- 
пытаніемъ для усердія основателей. Это испытаніе было 
послѣднее. Касса комитета истощилась и Д уеискій  П а -  
тріотв умеръ отъ недостатка суммы, какъ гаснетъ л4мпа 
отъ недостатка масла.

Паденіе журнала повергло господина Ш евассю въ уны- 
ніе, изъ котораго, впрочемъ, скоро извлекъ его отставной 
главный редакторъ, болѣе привыкшій къ подобнымъ пѳрево- 
ротамъ.

—  Зачѣмъ бросать топорище вслѣдъ за топоромъ? хлад- 
иокровно разсуждалъ Андре-Дорнье. Что за важная потеря? 
Ж урналъ, неимѣвшій никогда четырехъ-сотъ подписчи- 
ковъ —  это труба, звуки которой раздаются ие далѣѳ десяти 
льё. Пустое песчастіе, ув»ряю васъ! Впрочемъ, сказать между 
нами, развѣ Патріотъ не достигъ желанной цѣли? Развѣ вы 
иѳ сдѣлались знаменитымъ членомъ дуенской оппозиціи, чело- 
вѣкомъ, таланты и начала котораго извѣстны во всемъ №- 
партаментѣ, человѣкомъ, котораго непремѣнно вы беруТЪ ' въ 
депутаты, если теперешиій депутатъ заблагоразсудитъ нако- 
н е ц ъ  подражать нашему покойному журналу? Этогь достойг 
ный мужъ теперь, въ самоыъ дѣлѣ, страдаетъ жестокой бо- 
лѣзнію; умри онъ, и васъ непремѣнно иазначатъ на его м1?- 
сто , — и тогда разомъ въ палатѣ .... ,,.,

—  Разомъ въ палатѣ, повторилъ Ш евассю, принявъ поло- 
женіе, въ  какомъ Давидъ предстаннлъ Мирабо на своей 
картинѣ: игра въ мячъ; разомъ палатѣ....

—  Ф ранція увидитъ еще одного великаго оратора, ска- 
залъ Дорнье сладенькимъ голосомъ, докончивъ мысль, кото^ 
рую совѣтникъ ие с м ѣ л ъ  высказать въ-слухъ.

Вмѣсто того, чтобъ разлучить этихъ двухъ человѣкъ, какъ 
бы слѣдовало ожидать, катастроФа Пат ргот а  связала ихъ 
болѣе тѣсными узами. Дорнье продолжалъ жпть въ Дуѳ, хотя

•Д? 7. Отд. IV. «



никакое занятіе не удерживало его болѣе. Каждый день рнъ 
нодолгу просиживалъ у  сойътпика; но эти часы пролетали 
слишкомъ быстро для господина Ш евассю, который болѣе 
и  болѣе запутывался въ  сѣти, разставленныя льстецомъ. Въ 
одинъ вечеръ,, послѣ обыкио.вснныхъ сравнсній своего лн>т 
бсзнаго госнодииа съ Ф уа, Мартиньякомъ , Берье и. особеннр 
съ Мирабо, Андре-Дорнье, паходя его въ самомъ пріятномъ 
расположеніи духа, бросилъ н ѣ с к о л ь к о  словъ о.счастіи челог 
вѣка, который получитъ руку Геиріетты. Этотъ пристунъ 
имѣлъ неожиданпый успихъ. Люди честолюбивые рѣдко бьіг 
ваютъ корыстолюбцами. Домогаясь болѣе славы, чъмъ денегъ, 
с о в ѣ т н и к ъ  умѣлъ оцѣнить пользу сотрудника, столько же 
дѣятельнаго, какъ и онытнаго, который, скромно дериіась въ 
тѣни, предоставлялъ бы ему, господину Шевассю, рисовать- 
ся иа первомъ иланѣ. Было время, когда онъ надвялся пфг 
святить свовго сына въ роль политическаго оруженосца, нр 
шадости Проспера и особенно п о с л ѣ д н я н  его выходка въ жур- 
ігалѣ разрушили до основанія родительскія надежды.

—  Этотъ глупыі) мальчикъ испортцтъ все, сказалъ судья^ 
примѣняя къ ^олодоиу республиканцу отзывъ Лудовика X II 
0 Францискѣ I .  .

Такимъ образомъ господинъ Ш евассю , натуральнО, Желалъ 
встрѣ тить  вЪ своем ъ зятѣ  тѣ  капесТва, какихъ пё надѣялсй 
бОЛѢС НЭЙдТИ вЪ СЫНѢ. Ободренный разсуждеіііями совѣтнйка,’ 
Дорвье рѣшиЛся сдѣлйТь предлошейіе, и получйлъ огвѣтъ , 
который хотя не бы лъ Ф орм альны м ъ обѣщ аііісмъ, однако по- 
зболялЪ ему ПредаваТИся сладкимъ НадёждаИъ.
й ч о п . е й е а  • - ■ ■ ■ ■ ■  -  ■ • і я ) »

—  Увидимъ, сказалъ с о в ѣ т н и к ъ : я не изъ тѣхъ людей, ко-
торые говорятъ такъ , а дѣлаютъ иначе. Я держусь. либе- 
ральныхъ идей н не посрамлю себя, выдавъ свою дочь за 
какого-нибудь господчика въ родѣ этото Мореаля. Гсиріетт^ 
будетъ имѣть евое состояніе, и потому, богатъ или нѣтъ 
бу^етъ мой зять, для меня пе очень важно. Я требую отъ 
р г о  только прстрянства въ нач^лзѵь, б4агоразумід ,и сррг, 
собности.

—  Ч то касается до началъ, за свои я  отвѣчаю, возразилъ 
Дорнье , нё бёзпокоясь о прёжнихъ свойхъ гр ѣ х а х ъ ; а что 
до благОразумія и способности, нё смѣю  думать. чтобы , въ  
втомъ Отношеній, я  могъ удовлетворить вапіим ъ трёб ова- 
н іям ъ; впрочемъ, находясь въ  такой превосходной школѣ, Нё- 
возможно нё развить своихъ спбсббнбстей'....

—  Это уже Ф а к т ъ ,  прёрвалъ господйнъ Шевассю, принявъ 
тонъ снйсходіітёльнаго покровительства: со времени ваніёго 
ПрибытІя въ Дуе, вы сдѣлали замѣтные успъхи; ваше обра- 
зованіе возрастало съ каждымъ днемъ. Бьіть-можётъ, наши 
бесѣды нё были безполезны для васъ.

—  Можётё ли сомнѣваться въ этомъ? Вашимъ наставле- 
йіямъ я обязанъ в сѣ м ъ , что даетъ м й ѣ  теперь вѣсъ. Прежде 
знакомётйа съ ваМй, я  бьілъ Не болѣ‘ё, какъ ш кольникъ.'

—  А  тёгіерь хоть прогіовѣдывать съ каѳёдрй.
— ' И что я СТану гіропОвѣдыЪать, йто будетъ  искрёняіі 

признательпость къ вашимъ урокам ъ и вашему расположенію. 
Конепно, я  не имѣю пужды въ повыхъ связяхъ , чТгібы питать 
кЪ вамъ жйвую привязанНость; но, ёсли бы вы удостоили 
мой Ж ёлан ія .... " • '  ........... р

—  П овторяіо  ваМъ, м ой другъ, увйдйМЪ ещ ё. ІІо  преЖ де’ 
чѣмъ думаті. 0 Г ёйріётТ ѣ, потолкуёиЪ ' о пашемъ Серьёзномъ 
дѣЛѣ. Э тотъ бѣдйяжка М ^женъ йе прОживетъ И нёдѣли, какъ 
говорилъ мнѣ его доктбръ. Н ачнутсй йыборй, Падо взяТЬ: 
свои предосторожности. Здѣсь вы  не пужны м нв, во въ 
Парижѣ были бы очень полезнм. ІІожалуй; эти члены коми- 
тета поврёдйтъ йнѣ. Предупредите ихъ', и вы окаж ете мнѣ 
у сл у гу , которой я-никогда не забуду. .............................

— < Я отпраВлюсь завтра, и вы можете положиться на мое 
усердіе Къ вамъг вы имъётё во мнв С е й д а ...:

Который можетъ сдѣЛаться Али, ПримоЛвиЛЪ ШёваС- 
сю с ъ  ласковою улыбкою.

—  Ахъ, любезный мой господипъі вскричалъ Дорнье съ 
восторжеинымъ видомъ: если вьі иазоііёте меня своимъ сы* 
номъ, вь чемъ мнѣ будетъ завидовагь зятю Магомета?

На т р с т ій  Д6йь ; ! ггосЛѣ 'атого разговора, эксъ-рёда!;торъ



П а щ іо т а  уѣхалъ въ Парижъ; черезъ педълю, смерть бро- 
сила черный шаръ въ урпу Мужена; череэъ мѣсяцъ совът- 
■икъ былъ избрааъ депутатомъ. ІІаконецъ, въ половвнѣ Нояб- 
р я , Али Дориье в  М агометъ-Ш евассю находились въ  гостик* 
иицѣ Мирабо.

Андре-Дорнье свдѣлъ у  камина, между-тѣмъ-какъ госво- 
дниъ Шевассю, замѣнившій дорожный рединготъ халатомъ, 
стоялъ, с ^  вавыленвою кисточкою въ одной рукѣ и съ брит- 
вою въ другой, передъ мамелькимъ туалетвымъ зеркаломъ, 
повѣщениымъ на оквѣ.

—  Ну, сказалъ вослѣдиій, размазавъ по лицу слвй мыль- 
иой пѣцы; Генріетта дитя, при которомъ нельзя ничего го- 
ворвть; а Просперъ глупецъ, который приводитъ мевя въ 
отчаяиіе. Теперь мы одни, и можемъ потолковать о своихъ 
дѣлахъ. Ч то это за планъ, о которомъ вы говорнли въ ва- 
шемъ письмѣ и который хотѣли открыть м нф ,  врн первомъ 
свиданін?

—  Дѣло вотъ въ  чемъ: отвѣчалъ съ важностію Дорнье. 
Въ валатѣ, между лѣвымъ цевтромъ и лъвой сторовою, есть 
двадцать-пять или тридцать депутатовъ, недовольвыхъ ны - 
вѣшиими главными членамв; ова съ удовольствіемъ согла- 
свлась бы требовать, чтобы еоставвлся вовый цевтръ.

—  Я думалъ уже объ этомъ, прервалъ Шевассю, кото- 
рый любилъ присвоивать себѣ чужія мысли.

—  Дать направленіе втоіі волнующейся массѣ, сдѣлаться 
главною вружвною въ втомъ собраніи, ото было бы лучшимъ 
средствомъ, современемъ, стать въ  головѣ ц«лой партіи; 
вто было бы, мнѣ кажется, чудесное вачало.

—  Безподобное! Эта мысль давно уже созрѣла у меня.
—  Изъ числа твхъ  лицъ, о которыхъ я говорю вамъ, ви 

одннъ ве въ состояніи оспоривать у  вась первевство. М ѣ- 
Сто вакавтное: надо занять его.

—  Надо занять, повторнлъ депутатъ, величественно поводя 
бритвою по своему лицу: я  говорнлъ объ втомъ еще въ до- 
рогв.

Вотъ мой плавъ: вы должаы осаовать журвалъ.

—  Гмъі пронзнесъ Шевассю, вспомннвъ опустошсніе, ка- 
кое произвелъ въ его карманѣ Дуенсиш  П ат ріот ъ.

—  Я предвидѣлъ ваши возражевія, но думаю, что йошйо 
опровергнуть ихъ. Вы можете быть увирены, что я не тра- 
тилъ времсни на вустяки, послѣ своего возвращепія въ Па- 
рнжъ. Я, либо мон върные друзья видѣли и разгадалн всѣхъ 
депутатовъ, о которыхъ говорю вамъ. Онн примутъ журВалъ 
подъ свое покровительство; отъ депутатовъ вельзя и О/КИ- 
дать вичего большс; но и это очень важно. Что касаеТся до 
вкладчиковъ капитала, у  насъ есть ва прнмѣтѣ два бапкнра; 
ати людн, которые, повндимому, жертвуюТъ свонми деньгами, 
всегда умѣютъ получить свой барышъ. Въ случаѣ нужды, 
мы обойдемся и безъ вихъ: подпвска обезпечитъ иасъ на 
цилый годъ. И такъ, видите, что дѣ ло  идетъ само-пи-себѣ. 
Менсду-тъмъ, вы должйы быть первымъ въ журналѣ; и чтобы 
въ Ф ннансовомъ отношеніи не уронить себя передъ другими, 
необходимо сдѣлать какой-внбудь взносъ, я думаю, пятьде- 
еятъ-ты слчъ Франковъ.

—  Пятьдесятъ тысячъ Франковъ! закричалъ дегіутатъ, по- 
вернувшнсь такъ быстро, какъ-будто обрѣзалъ подбородокъ.

—  Это много, согласенъ, если брать въ расчетъ одну 
сумму; но это пе зпачитъ ничего, если сообразнть резуль- 
таты . Скажу въ двухъ словахъ: наши тридцать депутатовъ 
теперь— разбросанные колосья;нашъ журналъ будетъсвязью, 
которая соединитъ ихъ въ одинъ снопъ; а у  кого въ рукахъ 
перевязка, у  того и сновъ.

—  Однако, вѣдь, я паучилъ васъ такой, ясвой, точной ло- 
гикѣ. Для волноты образа, вы моглн бы прибавить: у кого 
рукахъ снопъ, тотъ соберетъ и зерна. Безспорно, ѳтимъ 
можно соблазннться; но пятьдесятъ-тысячъ Франковъ....

Только и всего, прервалъ Дорнье съ іезуитскою ульіб- 
кою. Но еслн я скажу вамъ, что госпожа де-Понтальн обѣ- 
щала ввеств такую же сумму....

—  Ба! вскрнчалъ господинъ Ш евассю, моя сестра, вта 
карлвстка, жертвуетъ пятьдесятъ тысячъ Франковъ на осно- 
ввніе патріотическаго журнала!



—  Госпожа де-Подтальи пс обращаетъ и внимапія на ха- 
рактеръ журнала; опа хочетъ поддержать новый литератур- 
ный органъ.

—■ Я знаю свою сестру, пробормоталъ сквозь зубы депу- 
татъ: вѣчно педантка! если я рискую деньгами, по-крайней- 
мѣри, съ какой-нибудь цълью. Этотъ планъ, я согласенъ, 
заслуживаетъ, чтобы объ немъ разсудить должнымъ обра- 
зомъ; я  подумаю объ этомъ хорошенько. Но я замѣчаю одну 
трудность, которой вы, молодой человѣкъ, каж ется, пе 
предвидъли. Я былъ кандидагомъ л ѣ в о й  стороны; наши и з -  

биратели ожидаютъ отъ меня самой свободной и сильной 
оппозиціи. Съ другой стороны, чтобы господствовагь надъ 
волнующеюся массою, о которой идетъ дѣло, безъ сомнѣнія, 
надо сдълать извѣстныя уступки: надо сосгавить нѣкотораго 
рода мировую, словомъ, надо слегка опереться на лѣвый 
центръ; а возможно ли это мнѣ?

—  Что же мѣшаетъ вамъ?
—  Д епутатъ  забудетъ ли обѣщанія кандидата?
—  Лудовикъ X II забылъ же оскорбленіе герцога орлеан- 

скаго.
—  Ш утить не значитъ отвѣчать. Если я хоть па одинъ 

шагъ отступлю отъ линіи, начертанной мнѣ въ  избратель- 
номъ циркулярѣ, что тогда скажутъ мои поручители?

—  Если это только ваши поручители, отвѣчалъ Дорньс 
съ  такимъ видомъ, съ какимъ ТартюФЪ восклицаетъ: Если 
это только пебо\ то я берусь наставить ихъ на умъ. Вы 
боитесь впасть въ противорѣчіе съ первымъ вашимъ пись- 
момъ; что же?можно сочинить другое. Не найдется ни одного 
избиратели, который бы вздумалъ возражать противъ циркуля- 
р а , приправленнаго, приличнымъ образомъ, патріотическими 
пряностями.

—  Н е спорю; но что ни говорите, а мое положеніе доволь- 
но затруднительно.

—  Изъ него съумѣлъ бы выпутаться хоть ребенокъ. Во- 
первыхъ? я  предполагаю, что вы не вѣруете въ безпреко- 
словныя приказанія?

—  О! это невольничество, которому я пикогда не поко- 
рюсь, гордо отвѣчалъ господинъ Шевассю.

—  Кромѣ того, съ вашимн необыкновенными талантами, 
безъ сомнѣнія, вы не захотите разыгрмвать въ палатѣ вто- 
ростепенпую или вовсе ничтожную роль. Ори всей вашей 
скромности, вы не можете не сознавать своего преимуще- 
ства. Вамъ неприлично быть простой копіей: вы понимаете, 
что вы чСловѣкъ государственный.

—  Дорпьс! Дорнье! прервалъ депутатъ, погрозивъ брит- 
вою такъ величественно, какъ-будто въ его рукахъ былъ 
скипетръ.

__Да, повто[»яю вамъ, вы понимаете, что вы  -Іеловѣкъ
государствениыіі; потому очень натурально, что вы должны 
образовать своіі центръ. Не счнтайте этого уклоненіемъ отъ 
вашихъ началъ; это только нравственное приложсніе зако- 
новъ тяготѣнія. Человѣкъ, подобный вамъ, переходитъ че- 
резъ лѣвую сторону, но не остаегся на неи. Позвольте мнѣ 
одно сравненіе. Политическое поприще походитъ на желѣз- 
ную дорогу: отправляются изъ огшозиціи и достигаютъ вла- 
сти. Сначала катятся со всею быстротою, это, просто, лѣвая 
сторона ; потомъ уменьшаютъ нѣсколько первый порывъ, —  
это династическая лѣвая сторопа; далѣе, прпнимаютъ умѣ- 
ренное движеніе, — это лѣвый центръ; наконецъ, приближаясь 
къ ЦѢЛИ, ослабляютъ движущую силу, замедляютъ хбдъ, 
ужс не летятъ, а скользятъ тихо, медленио втогяапсіо, й 
наконецъ останавливаются, безъ тряски, безъ толчковъ, на 
скамьѣ мииистровъ.

—  0 ! да вы самый безалаберный чсловѣкъ! замѣтилъ го- 
сподинъ ІТІевассю, который, воирски своимъ началамъ, съ 
улыбкою выслушивалъ эту парламенгскую теорію.

__я  имѣю честь быть вашимъ воспитанникомъл отвѣчалъ
Дорнье съ почтительнымъ поклономъ.

Въ эту минуту, вбѣжалъ въ комнату Просперъ, выпачкан- 
ный, усталый и очень въ дурномъ расноложеніи духа.

—  Не видали ли вы моей собаки? спросилъ онъ съ обыкно- 
венною грубостію.



—  Ваіпей собаки! вскричалъ господиаъ Шевассю, недоволь- 
ный приходомъ своего сына. Разви смѣете вы спрашивать 
ОЙъ вашей собаки? И вы не стыдитесь ходить такъ грязно, 
словно какой-нибудь ветошникъ, и такъ пеприлнчпо нару- 
шать важяый разговоръ?

—-  Проклятый ЖюстиньянъІ сказалъ студентъ, бросив- 
інись въ кресла и снлвъ свою ермолку, чтобы отереть пот- 
ный лобъ: я раздѣлаюсь съ тобою, попадись только мнѣ!

— Ваша собака пропала ? спросилъ Дорнье съ видомъ 
участія.

—  Дорнье, полноте разговаривать съ нимъ, сказалъ депу- 
татъ  строгнмъ тономъ: мы заняты иптересами поважнѣе со- 
баки или какого-нибудь неисправимаго повѣсы. Вы сказали, 
что моя сестра беретъ акціи, на нашъ журналъ, въ плтьде- 
сятъ-тысячъ «ранковъ. Если д-вло ндетъ такь, какъ вы пред- 
ставляете е го , т о .. ..  понимаете, что хочу я  сказать? я не 
отказываюсь присоединить такой же капиталъ.

—  Тогда побида на нашей сторонѣі воскликнулъ Дорнье, 
потирая руки: я отвѣчаю за десять-тысячъ подписчиковъ.

—  Ж урналъ! вскричалъ Просперъ, встрепенувшись на 
своемъ креслФ, какъ боевой копь при звукѣ трубы: жур- 
налъ! и я тутъ  же.

Шевассю пожалъ плечами и бросилъ на сына улыбку со - 
жалѣнія. Н е обраіцая вниманія на эту выразительную панто- 
миму, студентъ началъ говорить съ жаромъ.

— Такъ мы издаемъ журналъ! Прекрасная мысль, и на- 
дѣюсь, что онъ будетъ не такой соня, не такой простакъ, 
какъ Д уенск ій  П ат ріот ъ ,— вѣчная ему память! И моя те- 
тушка Понтальи беретъ акціи, говорите вы? Эго значитъ, что 
она хочетъ выгнать на пастбище пъ ваш ъ Фельетонъ всѣхъ 
двуногихъ животяыхъ изь своего литературнаго звиринца, 
неизданныхъ поэтовъ, цеховыхъ нувеллистовъ, Фабрикантовъ 
лсторическихъ и философскихъ издѣлій. РагЫеи! Если вы 
позволите ей это, вашъ Ф ельетонъ будетъ на удивленье цѣ- 
лому свѣтуі А я возьму на свою долю театры , разумѣется, 
не всѣ, эго было бы слишкомъ скучно, но Оперу, Фейдо,

Французскій, Портъ-Сентъ-Мартенъ, Гимназію и Водевиль} 
я  отдѣлаю нхъ чудесно. Это, впрочемъ, не помѣшаетъ мвѣ 
заглядывать и въ другіе театры . Давно уже я собираюсь 
посѣщать ихъ; славная штука! входишь себѣ за кулисы!

Во время этой тирады, господинъ Шевассю окончилъ 
свой туалетъ. Потомъ онъ навязалъ на шею бѣлыи гал— 
с т у х ъ ,  поднимавшійся до уш ей, что, по его м н ѣ н і ю ,  номо- 
гало ему держать голову съ надлежащимъ достоинствомъ, и 
надѣвъ черное платье, застегнулъ его  съ верху до низу. 
Взглянувшнсь въ туалетное зеркало, онъ величественною 
походкою приблизился къ кресламъ и  сѣлъ насупротивъ сво* 
его сына.

—  ПросперъІ сказалъ онъ торжественнымъ тономъ, на- 
стало время поговорить съ вами рѣшителыю. — Дорнье мой 
другъ, оаъ не лишній здѣсь. Выслушайте меня и взвѣсьте 
свой отвѣтъ. Я  очень далекъ отъ того, чтобы раздѣлять 
предразсудки дворянской касты . Люди всѣ равны, и послѣд- 
ній бвднякъ, нам ои  глаза, то же, что какой-нибудь перъ 
Франціи. Если я  выраяіаюсь такъ , это еще не значитъ, 
чтобы я признавалъ пера на лѣствицѣ гражданской выше 
какого-нибудь, напримѣръ, судьи нли деиутата. Н ѣтъ, я 
употребляю терминъ обыкновеннаго сравнонія, такъ же 
какъ до революціи я употребилъ бы: принцъ или герцогъ.

__Что за черговщину городнтъ мой отецъ? спрашивалъ
себя Просперъ, удержнваясь отъ зѣвоты.

—. Я признаю равенство правъ, но не допускаю, въ одн- 
накой степени, равеиства обязанностей. Я объясню это. Въ 
ночтенномъ мѣщанствѣ есть древнія Фамилін, столько ж е 
достойныя уваженія, сколько дворянскія Фаииліи у  насъ, 
во Франціи, вообще лишены уваженія; члены этихъ Ф ам илій , 

съ незапамятныхъ временъ, отлнчаются всѣмн граждански- 
ми добродѣтелями. Я смѣло могу сказать это о нашей Фа- 
миліи, фамиліи Шевассю. Четырехсотлътняя мѣщанская 
родословная —  такое титло, которымъ можно гордигься.

—  Четы рехсотлѣтняя! повторилъ Дорнье съ видомъ глу- 
бокаго почтенія.



—  Иатюшка всегда говорилъ преж де о трехсотлѣ тнсй , 
ш епнулъ на ухо И ро сп ер ъ : но съ -тъ хъ-п оръ , какъ  онъ стаЛъ 
дегіутатомъ, гірибавилось еще одво столізтіе.

— Мон слова не должны внушать вамъ смѣшнаго т щ е -  
славія, а должны воспламенить въ васъ желаніе сдѣлагься 
достойнымъ вашихъ предковъ. Въ продолженіе этихъ чегы- 
рехъ-сотъ лѣтъ мѣщанства', не вступая въ родствепныя свя- 
зіі съ дворянадіи, кромѣ вашей тетушки, — но жеищ ины гіе 
входятъ въ счетъ , потомѵ-что не нмѣютъ пикакого значенія 
въ прямой л и н іи ,  —  въ гіродолженіе четырехъ-свтъ лѣтъ, 
говорю, Ш евассю всегда были людьми степенными, строги- 
м и , словомъ, ліодьми важными: Францискъ-Беииньи-Ш ёвас- 
сю былъ проФессоромъ въ дуенскомъ университетѣ ' въ 1562 
гбду; Вилліамъ-Дёзирё-ІПевассю, капонйкъ въ Сентъ-Эме, 
умёръ въ 1-629 году; Аптидъ-Луловикъ-Нико'.4ай-Шевассю 
былъ йДЬоКаТб‘Мъ въ парламеіітѣ въ 1750 году; Столько д р у -  
гйХѢ я прохОжу молчайіемъ; и наконецѣ, посЛѣ нихъ, я осмѣ- 
ліось назвать самого себя : вотъ какова наша Ф ам и л і/і[ Ііо - 
СМоЧрииіъ тСйерь, что такое' вы.

—  Я граж данйнъ , котбром у дьявольски скучііо, подумалъ 
сту д ен тъ , растянуЬш нсь въ к р есл ах ъ , какъ будто готовйлСіі 
спать.

—  Милостивый госуларь! закричал ь депутатъ, раздоеадо- 
ванный нарушепіемъ ЙрИличія, я приказываю вамъ слушать 
меня въ почтительномъ положеніи.

Просперъ выирямйЛся, надувъ Губы.
—  Ч то  такое вы? йачалъ опііть ПІевассю, возвысивъ го- 

лосъ: лѣНТяй, поЬѣса, негодяй, человъкъ недостойны й мб- 
ихъ милостёй, ііедостойный имепи, которое н оси тъ . Нё воз- 
раж айте. Я все у.іяа.іъ нъ школѣ правопѣдѣііія. Я зиаю , 
что вы ие дёрж алй ііи одію го экзамсііа, знаю., что вы нажи- 
лй еще долгіі не см отря  на т о , сколько я пёрёплатйлъ въ 
прошломъ году. И вы дум аетё, что я потергілю  это? Нѣтъ, 
милостивы й государь. '

— Батюшка! сказалъ Просперъ льстивымъ тономъ: я ни- 
когда не запирался ііъ своихъ ироступкахъ; зиаю, что ихъ

такъ много, но обѣщаю вамъ вестн себя лучше въ  будущее

время. .............. і . .. .
__Сколько разъ я слышалъ это об-ыцаніеі
—  На этотъ разъ, я  исполню его, кляиусь вамъ; что ка- 

сается до денегъ, которыя вы заплатили за меня, вы можете 
удержать ихъ въ слѣдуюшемъ годул когда будете состав- 
лять ваш ъ опекунскій отчетъ.

—  Мой онекунскій огчетъ! вскричалъ НІевассю съ него- 
дованіемъ: вы смѣсте -гребовать отъ мёня отчета! Я оідамъ 
вамт. его, милостивый государь, огдамъ вѣрно; но, ііокуда, 
вы сдѣлаете одолженіс, будётс повиноваться моимъ при ка- 
заніямъ. Вмѣсто того, чтобы жйть въ какой-пибудь гос-гин- 
нйцѣ, какъ въ проігільіе два года, вы поступнте въ пансіонъ, 
г д ѣ  строго будутъ смотрѣть за вашимъ поведеніемъ....

—  Мнѣ вступить въ пансіонъ! закричалъ Просперъ, вско- 
чивъ со стула: я лучше запишусь на службу въ Алжирѣ! 
лучше брошусь въ Сену!

—  Вотъ адресъ вашего пансіона, холодно сказалъ депу- 
татъ , нодавъ сыву карточку, вынутую изъ кармана ж и- 

лета.
__ і С тудентъ  взялъ карточку н , не прочитавъ , бросилъ ее

в ъ  огонъ.
—  При этомъ возмутителыюмъ поступкѣ, господннъ Ш с- 

вассю всталъ съ своего мѣста и вытянулся во всю длину.
Вонъі закричалъ о в ъ  тоном ъ Ю нитера-гром овсрж ца.
_  Благодарю, отвѣчалъ непокорный сынъ.
О н ъ  выш елъ изъ комваты, не взглянувъ на свосго отца, 

хлопнулъ дверью и въ  передвей запѣлъ громкцмъ голосомъ:

Ріиібі 1а іпогі ([ие І'ес1ауа§е;
С’езІ 1а (Іеѵізе сіез Ггапдаіз.

Господинъ Ш евассю, растревоженный этой сценою, усѣл- 
ся въ кресла и на нѣсколько времени погрузнлся в ъ  пе- 
чальныя размышленія. Сохраняя молчаніе, какъ требовало 
благоразуміе, Дорнье наблюдалъ дёпутата, и въ его ф и з іо н о -



міи можно было прочесть: «Если бы они поссорилнсь добрымъ 
порядкомъ, тогда, быть-можстъ, приданос Геиріетты иемвоЖ- 
ко увеличилось.»

—  Дорньв, сдѣлайте одолженіс, двгоните этого повѣсу, 
сказалъ черезъ нѣсколько секундъ отецъ Проспера, смлгчив- 
іпись въ своемъ гнѣвѣ: я боюсь, чтобы втотъ негодяй не 
сдѣлалъ какой-нибудь глупости.

Хотя это примирительное посольство вовсе не согласова- 
лось съ мыслями Дорнье, который надѣялся извлечь изъ 
ссоры свои выгоды, однако онъ не смѣлъ отказаться отъ 
услуги, которой требовали отъ него. Спустя нѣсколько ми- 
нутъ, онъ настигъ студента піагахъ въ пятидесяти отъ го- 
стпнницы Мирабо.

V II.

Андре-Дорнье, исполнивъ возложснное на него порученіе, 
вредложилъ Просперу возвратиться домой.

—  Возвратигься къ этому деспоту! закричалъ студентъ: 
иѣтъ, рапііеи! я  лучше стану нрогуливаться по бульвараыъ: 
ие уголно ли вамъ вмѣстѣ со мной?

Дорнье взялъ руку студента, и оба пошлн по улицѣ Мира.
—  Не чудакъ ли мой батюшка?продолжалъ Просперъ. Съ- 

тѣхъ-поръ, какъ попалъ въ депутаты, онъ аабралъ въ голо- 
ву престраппыя идеи. Въ пансіонъ! Почему уже не розги? 
Онъ разсердился на то, что я захотѣлъ принять участіе въ 
•ельетонѣ; я зваю, у него всегда лежитъ на душѣ моя статья 
изъ П ат ріот а. Ну, да все-таки я пристану къ Фельетону, 
стану писать о теаграхъ. В ѣ д ь , вы будете главнымъ редак- 
торомъ?

—  По всей вѣроятности.
—  Н у, такъ и кончено дѣло.
—  Но если вашъ батюшка воспротивится этому, мнѣ 6у- 

детъ очень трудно...

__Батюшка! онъ смотритъ вашими глазами. Теперь это
ваше дѣло, я и не стану безпокоиться объ немъ. Погово- 
рим ъ о другомъ. Сладились ли вы съ  моими кредиторами?

■ _  Я  сдѣлалъ, чтй могъ; но у этпхъ коршуновъ трудно 
выпроснть сннсхожденія. "■

_  У коршуновъі скажите у  акулъ! Что же мой порт- 

ной?..<
—  Согласенъ прибавить полтораста Франковъ къ счету, и 

требуетъ, чтобы заплатили ему черезъ м ѣ с я ц ъ .

—  А содержатель гостинницы, гдѣ я  жилъ?
—  Говоритъ, что вещи, какія онъ нашелъ въ чемоданѣ, 

оставшемся въ залогѣ, не стоятъ и тридцатп Ф ранковъ.

—  Я оставилъ ихъ ему въ пятнадцати.Ио і і э к і  ъъэб а_ 

уплаты?
—  Чрезъ двѣ иедѣли; это послѣдній срокъ. Онъ сталъ 

иесговорчивъ съ-тѣхъ-поръ, какъ узналъ, что вашъ батюшка 
сдѣлалея депутатомъ.

—  ІІривратникъ тоже требуетъ тридцати Франковъ.

—  Н у , къ чорту! вижу, что мои долги возросли до двухъ 

тысячъ Франковъ.
—  Немножко побольше. Вѣрьте, любезный мой Просперъ, 

что если бы я имѣлъ деньги, дэвно выпуталъ бы васъ изъ 
втой бѣды: ио вы знаете мое положеніе.

—  Безъ  сомнѣвія, я  зиаю, что у  васъ не станетъ дѣло 
за такимъ одолженіемъ. Чортъ возьми! двѣ тысячи Ф ранковъ!

—  П о-крайней-мѣрѣ, благодаря моимъ хлопотамъ, кре- 
дяторы нѳ обращаются къ вашему батюшкѣ, какъ угрожали 
въ  свонхъ письмахъ. Между-тѣмъ, такая короткая отсрочка!
Есть ли у  васъ деньги?

—  Ш есть-сотъ Франковъ только; батюшка пе хотѣлъ от- 
дать мнѣ павсіонъ впередъ за три мъсяца.

—  Ч то же вы сдѣлаете?
—  Т о  ж е, чтй въ прошломъ году: уйду въ  Кобленцъ.

—  Я не понішаю в&съ.



—  Коблснцъ! рагйіеи! ото мой добрьій лядюшка П он- 
тальи. Будъ опъ зд-всь въ Іюл* мѣсяцѣ, я не пришелъ бы 
въ Дуе въ костюмѣ блудваго сына. ' “ Ч

■— Но вы сами говорили ваШему батю ш кѣ, что йи Йа чтб 
въ свѣтѣ не рѣшитесь запимать деньгй у  людей, йе разДѢ*“ 
ляюгцихъ вашихъ мнѣній?

—  Вы повѣрили этой шуткѣ? Я думалъ объ васъ гораз- 
до лучше. Деньги, любезный ,мой Дорцье, де имѣютъ ника- 
кихъ м н ѣ н і й .  Впрочемъ, кром® маленькихъ одолжрній, кото-, 
рыми я пользуюсь иногда, я  очень люблю моего дядю-эми- 
гранта. Этотъ весельчакъ пьетъ до дпа, терпѣть не можетъ 
іезуитовъ и столько же заботитсЯ о свойхъ пергаменахъ, 
какъ я о моемъ кодексѣ. Люблю такихъ людей; онъ назы- 
ваетъ меня якобннцемъ, я зову его сычемъ; и мы лучшіе дрѵзья 
въ свътѣ. Часто ли вы в и д ѣ л и  сго послѣ вашего пріѣзда?'

—  Кое-когда.' Но я часто видѣлся съ- вашей тетушкой, къ 
которой и м ѣ л ъ  рекомендатсльное письмо,

—  Вотъ женщииа, которую я иенавижу! Я смѣюсь надъ 
этими іцеголами, которые населяютъ ея гостиную и пачка- 
ютъ ея ковры. Чудесно будетъ, если я такой грязный ,пред- 
ставлюсь къ ней сейчасъ. Это ее взбѣситъ. Кстати , знаете 
вы, что ващъ сопериикъ здѣсь?

—  Мореаль?
—  Развѣ вы не замътили его, ньшче утромъ, па почто- 

ВОМЪ дворѣ? ’ ........  ■■
—  Такъ это былъ о н ъ ... въ огромиомъ плащѣ..;
— Да, о ііі .  Какъ влюблепнаго', можио иоздравить васъ ■ 

блніорукймъ. Я взглянулъ й  тотчасъ узналъ его. : ,г
Не для того Л іі вы и оставили иасъ, чіч>бы перегрво^ 

риті.' съ нимъ? ' ' ' ...... ‘■:
—  Д а . Услуга за услугу: вы были мпѣ Поле&иы .гва'Дца*гь 

разъ ; зато обещаю вам ъ избавИть васъ отѣ  сопергіика', и хо- 
тя  онъ упрямъ каісъ м р ъ ,  одяако я сд ё ^к у  своё обѣ-' 
щаиіс. Положитесь иа меня; будемъ братьямй й ио ролствен- 
иы м ъ связямъ, кайъ тёпер-ь мЫ братья йё ресгіублйкаиёкимъ 
началамъ. * ••» и •

Послѣднія слова обнаруживаютъ двуличпую роль, кото-і 
рую рааыгрываетъ Дориье, чтобы вкрасться въ расположс- 
ніе нужныхъ ему лицъ: патріотъ въ присутствіи господина 
Щевассю, онъ прсвращался въ отчаяниаго делюкрага возл* 
Просцера.

Разговаривая такимъ образомъ, наши друзья прошли буль- 
варъ и повериули въ улицу. Въ эту минуту какое-то суще- 
ство бросилось къ ІІросперу и чуть-было не сшибло его съ 
ногъ. Онъ обернулся: передъ нимъ былт. бѣглецъ Ж у сти - 
ньянъ. Бѣдпое животное не имѣло ошейника; но заго, его 
голопа бьіла украшена клочкомъ соломьі,— это згіакъ, что оно 
постугійло въ продажу; пе смотря на усилія собакй вы- 
рваться, ее держалъ на-прйвязй МолЬдбй парень съ жидой- 
скою Ф изіономіею , въ бобровой Шапкѣ и въ грязномъ редин- 

го тѣ ,.......  • '•'•"•• • !
— Жюстипьянъ! вскричалъ студсатъ, вырвавъ всревку у

жида............ .......... .... ..................  • '••••
Огдайте мою србаку, сказалъ, въ свою .очередь, жидъ, 

который съ минуту безмолвно смотрѣлъ на иеожиданную 
сцену. .......... .

— Твою собаку! закричалъ сердито Просперъ; скажи 
лучше, собаку, крторую ты украдъ. .............

—  Самъ ты воръ! заревѣлъ торгашъ., съ яро.стнымъ ви- 
домъ подвинувшись впередъ. ■

ІІ'ри демократическомъ направленіи Ф ранцузскихъ правовъ^ 
человѣкъ высшаго общества можетъ подверпіуться толчкамъ 
какого-нибудь мужика и , въ случаѣ ясобходимости, дол- 
жсиъ прибѣгать къ оружію, запрещсниому законами при- 
личій. Не имѣя геркулесовой силы, Просперъ былъ .вспыль- 
чивъ, отваженъ, рѣшителенъ и слишкомъ презиралъ ахике.тъ^ 
чтобы, изъ опасеиія,.уропить свое достоинство, уклониться 
отъ гіредстоявшёй борьбы, по мстодѣ пррстолюдиновъ. Онъ 
передалъ Дориье веревку, на котороГі былъ привязанъ Ж ю - 
стиньянъ. , г .......

—- Поберегите мою собаку, сказалъ оиъ:. а я мсж^у-тѣмъ^ 
раздълаюсь с ъ  этимъ иегодяемъ.



Тотчасъ, безъ всякихъ предварительныхъ переговоровъ, 
одаимъ прыжкомъ онъ бросился ва жида, хватилъ его, изъ 
всей силы, кулакомъ по лѣвому уху и въ то же время далъ 
нв менѣе энергическій ударъ ногою подъ правую колѣнку. 
Поражеаный, или, лучше сказать, подкошенный проыыш - 
ленникъ потерялъ равновъсіе и повалился на тротуаръ.

Кругомъ обступила толпа зъвакъ и привѣтствовала гром- 
кнмъ браво удальство студевта. Но вдругъ толпа разсту- 
пилась и выдвинулся на сцену человъкъ, въ синенъ Фра- 
к ѣ , въ треугольной шляпѣ и съ  длннною рапнрою.

—  А хъ , молодой человѣкъ! сказалъ онъ, обращаясь к^ 
Пресперу: не могли вы затѣять драку гдѣ-нибудь подаль- 
ше? И что сдѣлалъ вамъ этотъ  несчастный?

—  О яъ укралъ у  меня собаку, грубо отвѣчалъ студентъ.

—  Н е слушайте его, вскричалъ Израильтянинъ, едва под- 
нявшись на ноги: этотъ проклятый республиканецъ хочетъ 
отнять у  меня собаку, потому-что я приверженецъ прави- 
тельства. Видите на немъ красный колпакъ: онъ дебоширитъ 
каждый вечеръ, и сейчасъ собирался колотить городовыхъ 
сержантовъ.

Послѣднія слова очевидно эатронули эа живое храяителя 
общественнаго порядка-, броснпъ строгіЙ взглядъ на обоихъ 
аптагонистовъ, онъ пронзнесъ громкимъ голосомъ:

—  Все вто хорощо, прекрасно; но вы пойдете за мною, 
объяспитесь въ другомъ мѣстѣ. Оглохли что лн вы, молодой 
человѣкъ? прибавилъ онъ, обращаясь къ студенту, который 
не трогался съ мѣста.

Между студентамн и полицейскнми чоновннкамн добраго 
города Парижа, во всѣ времена, сушествовала сильная антн- 
патія . Нечего и говорить, что Просперъ питалъ это непріяз- 
ненное чувство въ высшей степени. Презрѣніе къ городо- 
вымъ сержантаыъ составляло членъ его политической систе- 
мы.

—  Я запрещаю вамъ называть меня молодымъ человѣкомъ, 
сказалъ овъ, нагло посмотрѣвъ ва сержанта.

—  Что это значитъ? вскрнчалъ послѣдній съ грознымъ 
видомъ.

—  Это значитъ, что вы глупецъ и я презираю васъ*
—  А! вотъ что!
Сержавтъ подвинулся къ студеяту, протянувъ жилистую 

руку, которая, съ разогнутыми пальцами, походила на мо- 
лодаго рака.

—  Дорнье, уйдите поскорѣе съ Шустивьяномъ, сказалъ 
тихонько Просперъ своему другу.

Въ ту же минуту онъ сдѣлалъ скачокъ, чтобы увернуться 
отъ крючковатой лапы, готовой вцѣпиться въ его плечо, н 
очутился бокъ-о-бокъ съ сержантомъ; не разсуждая долго, 
вцѣпился рукою въ подбородокъ, толкнулъ назадъ и, под- 
ставивъ ногу, свалилъ на плиты тротуара, на которыхъ 
растянулся несчастный, какъ убитый быкъ.

—  Д а здравствуетъ свобода! воскликнулъ Просперъ н, 
пробившясь сквозь толпу, бросился въ улицу, въ которой 
исчсзъ изъ виду, прежде-чѣмъ сержантъ, оглушенный паде- 
ніемъ, могъ подняться на ноги.

—  Республиканецъ-мошснникъ! сказалЪ онъ, бросая сер- 
дитые взгляды на зрителей, смъявшихся надъ его несчастнымъ 
приключеніемъ: я отыщу тебя съ твоимъ краснымъ колпа- 
комъ.

Дорнье успѣлъ, между-тѣмъ, увести собаку. Опасаясь 
преслѣдовавій того или другаго изъ побѣжденныхъ, онъ на- 
нялъ первый попавшійся ему кабріолетъ и пріѣхалъ въ го- 
стиниицу Марабо.

—  Вы не привели съ собою этого негодяя? спросилъ его 
господинъ Шевассю.

—  Во всемъ виновата его собака, отвѣчалъ Дорнье и 
разсказалъ сцену, которой онъ былъ свидѣтелемъ.

—  Но Это соблазиъ! вскричалъ господинъ Шевассю съ 
негодоваиіемъ: это ужасно! Какъ! кѵлачный бой, на улицѣ! И 
мой сынъ, одинъ изъ ПІевассю нграетъ роль какого-нибудь 
дрягиля, не стыдится связываться съ людьми низкаго клас- 
са, валяться въ канавъ!

7. Отд. IV. 5



. - г  Это было иа-просторѣ, простодушво замѣтилъ Дорнье.
—  Тротуаръ или канава, все равио, возразилъ Шевассю, 

разсерженный противорьчіеыъ. Не хотите ли вы защищать 
его? Говорю вамъ, что втотъ негодяй затопчетъ мое имя въ 
грязь, если я не лриыу своихъ мъръ. 0 !  еслибы существо- 
вали еще тайныя повелѣнія!

—  Чтб съ вами, милостивый государь? вскричалъ Дорнье, 
принявъ изумлевный видъ: вы сожалѣете р тайныхъ повели- 
ніяхг?

— Д а , сожалѣю, отвъчалъ госнодиаъ Шевассю съ запаль- 
чивостію; и если бы существовала Бастилія, она исправи- 
ла бы этого повъсу.

—  Бастилія! полноте!
—  Бастилія дълала много добра; она предохраняла от- 

цовъ отъ стыда, которымъ могли покрыть ихъ педостойныя 
дѣти. Да, Бастиліи... то есть, нътъ, продолжалъ либераль- 
пый депутатъ, приходя въ себя: досада, какую причиняетъ 
мнѣ этотъ бездѣльникъ, заставляетъ меня забываться и гово- 
рить такія вещ и... Не обращайте вниманія на мои слова; 
особенно, Дорвье, нѳ перескаэываііте нхъ викому: понимае- 
те? Если мои поручители узваютъ, что я сожалѣю о чудо- 
вищности прежвяго правитѳльства...

—  Тогда надо будетъ написать циркуляръ.
—  Всѣ ыои планы, быть-ыожетъ, перепрокинуты, разру- 

щсиы поведеніемъ моего сыва! Въ комъ я  надъвлся найд- 
ти товарища въ своихъ трудахъ, политическаго друга, дру- 
гаго самого-себя; коыу я , сдЪлавшись пероцъ, хотълъ усту- 
пигьсвое депутатское достоинство!.. А хъ , что я говорю?.. не 
повторяйте этого болѣе, Дорнье; мои поручители ие должны 
предполагать...

—  Что вы мечтаете о достоинствѣ пера; разумъется, не 
должны; иначе, вти добрые люди станутъ подозрѣвать, что, 
послѣ обѣщаній служить имъ на жизнь и смерть, вы замыш- 
ляете измѣну.

— Недостойный Просперъ! снова началъ депутатъ, скре- 
стивъ руки съ  ырачнымь видомъ.

—  Я  искренно жалѣю васъ, сказалъ Дорнье притворпымъ 
тономъ. Да, я понимаю вашу грусть: прискорбно для отца, и 
такого отца! не видѣть въ своемъ сынѣ Такихъ качествъ, въ 
которыхъ онъ подаетъ ему примѣръ. Вы знаете, какъ я 
люблю Проспера, и между-твыъ, не смотря на искренность 
нашей дружбы, я принужденъ сознаться, что онъ выбралъ 
дурную дорогу. Безспорно, онъ еще молодъ, есть сще сред- 
ство исправить его; но чтобы онъ отвѣчалъ когда-нибудь ва- 
шныъ видамъ, я едва осмѣливаюсь предаватьея этой пріятной 
надеждѣ.

—  И я отказываюсь отъ нея! прервалъ депутатъ съ выра- 
жсніемъ унывія.

—  Но, продолжалъ Дорвье болѣе и болѣе вкрадчивымъ 
тономъ: за орудіемъ, иэмѣпившвмъ вашему ожиданію, слѣ- 
дуетъ ли отказываться отъ работы? Неужели нѣтъ у васъ 
преданныхъ друзей, которые, подъ вашимъ надзороыъ, съ 
гордостію и съ удовольствіемъ примутъ участіе въ вашихъ 
дѣлахъ? Есть, по-крайвей-мѣрѣ, одинъ, который осмѣливает- 
ся говорить съ вами теперь: его усердіе, сыъю сказать, еы- 
новнее, утѣшило бы, быть-иожетъ, подкрѣпило бы васъ, если 
вы наконецъ рѣшились исполвить свое лестное обѣщаніе. 
Зять не то  же ли, что сынъ? Удостойте меня этого имени, и 
потомъ ыы смѣло пойдемъ на приступъ; Андре-Дорнье бу - 
детъ вашимъ вѣрньшъ оруженосцемъ: возлѣ васъ во время 
битвы, впереди— въолучаѣ опасности, и позади васъ послѣ 
побѣды.

—  Да, Дорнье, вы будете моиыъ зятемъ, вскричалъ Щ е- 
вассю, увлечениый словами своего собесѣдника: я уже р ѣ - 
шилъ; не стану отлагать надолго и сейчасъ же сважу рбъ 
этомъ Гевріеттѣ.

Н ѣ тъ  надобности говорить о восхищеніи Дориье, кото- 
рый увидѣлъ себя близъ своей цъли.

—-  До свиданія! сказалъ депутатъ, прервавъ Доряье, ко- 
торый распространился вт> выраженіи своего усѳрдія и при- 
івательности. Не думаю, чтобы, по случаю нашего пріѣзда,



моя сестра отступила хоть на шагъ отъ  своихъ привычекъ; 
мы отправимся къ  ней въ четыре часа: будете ли вм.танъ?

—  Можете ли вы  сомнѣваться въ этомъ? вскричалъ Дорнье, 
который, съ восторгомъ схватилъ руку своего булущаго те- 
стя и поднесъ ее къ своимъ губамъ.

—  Славный малыйі говорилъ про-себя господинъ Ше- 
вассю, дростившись съ Дорнье: я  имѣю причины выдать за 
него мою дочь. Онъ не богатъ, но въ немъ есть талантъ; а 
продолжая свои наставлеаія, я сдълаю изъ него достойнаго 
человѣка.

Тотчасъ послѣ того, какъ ушелъ Андре-Дорнье, вошла въ 
комнату Генріетта. Вмѣсто-того, чтобы спать, молодая ди- 
вушка посвятила время эанятію, гораздо важнѣйшему въ ея 
лѣта: она смѣнила дорожный пеньюаръ самымъ нарлдпымъ 
платьемъ. Не видившись съ госпожею де-Понтальи съ са- 
маго дѣтства, Г енріегта не безъ смущенія готовилась къ 
приближавшемуся свиданію; на ея глаза, это событіе было 
столько же торжественоо, какъ представленіе ко двору. Что- 
бы ей, неизвтзстной провинціалкѣ, явиться къ звагной столич- 
ной дамѣ, для этого она считала необходимымъ нѣсколько крг 
кетства призвать напомощь своей свѣжей красотѣ, которая не 
имила ни малѣйшей нужды въ подобньіхъ средствахъ. Но въ 
ту  минуту, какъ она явилась передъ отцомъ, другія чувства 
волновали ёя сердце. По ея щекамъ разлилась мертвая блбд- 
ность; неподвижные взоры горѣли лихорадочнымъ огнемъ; 
она вошла скорыми и неправильными шагами.

— Батюшка! сказала она отрывисто, я никогда не выйду 
за Дорнье.

—  Чтб, чтЬ такое? отвѣчалъ отецъ, озадаченный нечаян- 
нымъ нападеніемъ.

—  Я никогда не выйду за Дорнье, повторила дѣвушка рѣ- 
шительнымъ тономъ.

— Откуда же вы узнали, что вы должны выйдти за него? 
спросилъ депутатъ, стараясь уклониться отъ прямой схватки: 
такъ вы подслушивали насъ? Подслушивать у  дверей.... ахъ! 
Гевріеттаі

_  Я не подслушивала у дверей; но вы говоряли такъ 
громко, что я невольно слышала ваши слова. Дорнье такой 
человѣі;ъ, котораго я презираю и никогда, клянусь вамъ, 
викогда не выйду за него.

—  Выйдете, прервалъ Ш евассю, разсерженный тономъ 
своей доче])и: выйдете, и я , въ свою очередь, клянусь вамъ. 
Чтобы я встрѣтилъ въ собственномъ семействѣ грубость и 
возмушеніе, атого никогда не будетъ. Я докажу, что у меня 
желъзная воля, передъ которою должны приклониться ваши 
капризы. Да, хотя бы пришлось прибъгнуть къ строгимъ 
мѣрамъ, но я заставлю васъ повиноваться.

—  Во всемъ, батюшка, кромъ этого.
__Ьы выйдете за Дорнье, или я  отправлю васъ въ мова-

стырь.
__Сына въ Бастилію! дочь въ монастырь! сказала Ген-

ріетта насмѣшливо; а я с^итала васъ депутатомъ лѣвой сто- 
роны.

—  Заиолчите, мадмуазель, я приказываю вамъ! отвѣчалъ 
господинъ Шевассю сердито; вы не имѣете права входить 
вь  споръ со мною.

__А я считала васъ партизаномъ свободы.
__Вторично приказываю вамъ замолчать! Страдательная

покорность,— вотъ вашъ долгъ!
—  Но вы сами двадцать разъ повторяли, что никто не 

долженъ подчиняться страдательной покорности. Я думала, 
что понимаю васъ.

__Вы думали, думалиі отвѣчалъ Ш евассю , взявъ свою
шляпу, чтобы поскорѣе увернуться отъ логики молодой дѣ- 
вушки, которая противополагала требованіямъ отца мнѣнія 
гражданина.— Ваше дѣло думать только объ томъ,чтоа не дол- 
женъ терять драгоцѣннаго времени, чтобы выслушивать ва- 
ши глупости. Мнѣ надо итти. Вашъ братъ, безъ сомнѣнія, 
скоро возвратится домой: скажите, чтобы онъ дождался ме- 
ня. Въ четыре часа я повезу васъ къ вашей тетушкѣ. Те- 
перь вы можеге размышлять ва-досугѣ; вы знаете мою во-



лю-, смотрите, чтобы, возвративш ись, я  видѣлъ ваш ѵ покор- 
н ость . г

Н е слушая своей дочери, которая въ четвертый разъ 
повторила, что иикогда не будетъ женою Андре-Дориье, де- 
путатъ вышелъ иэъ комааты и скоро очутился за воротами 
гостиниицы.

■— Это было бы иѣсколько смъшно, говорилъ онъ про- 
себя, садясь въ коляску, чтобы я, кто чувствуетъ въ себъ 
силу иоднять на плеча цълое государство, чтобы я  не спра- 
вился съ школьникомъ и маленькой дъвочкойі

VIII.

Прежде-чѣмъ введемъ читателя въ гостиную маркизы 
де-Понтальи, въ который должны происходить нѣкоторыя 
сцены изъ нашего разсказа, позво^имъ себъ употребить одну, 
самую избитую метаФору. Съ самаго сотворенія міра жизнь 
человъческую сравниваютъ съ ръкою, по которой вакхани- 
ческія Пѣсни совѣтуютъ плыть припъваючи. Прекрасный со- 
вѣтъ; но есть минута, когда трудно исполнять его, именно, 
когда цвътистые берега юности начинаютъ скрываться за 
горизоятомъ. Въ эту критическую минуту тайиая грусть 
сдавитъ сердце, какъ бы ни было пріятно путешествіе до 
того времени. Жевщияы, и особенно женщины, прекрасныя 
въ молодости, бросаютъ тогда печальный взоръ на былые 
дии оканчивающагося торжесгва, и силятся—безразсудная 
борьба! протввостать увлекающему ихъ потоку. Но нъко- 
торыя умъютъ восторжествовать надъ этимъ испытаніемъ. 
Одаренныя какой-то ирактическою ФилосоФІею, онъ съ по- 
кор ності ю подчиняются неизмѣииымъ условіямъ Ж И З Н И ;  вос- 
поминаніе о весеннихъ цвѣтахъ не отправляетъ горечью пло- 
довъ осени, словомъ: онъ умѣютъ старнться,—умѣнье ръдкое 
и драгоцънное.'

Госпожа де-Поитальи принадлежала къ числу этихъ раз- 
судительвыхъ женщииъ; но ея самоотверженіе просходило

скорѣе изъ эгоизма, чѣМъ в зъ  релнгіозйаго чувства. Привя- 
занная къ  удовольствіямъ Жизни, она не п р ези р ал а  ничего; 
и если ниръ зрѣлаго возраста казался ей ие так ъ  вкусны м ъ, 
к акъ  пиръ ю вости , зато она не теряла своего апп етвта . 
Она дум ала, что не слѣдуетъ  бросать пом еранца, преж де- 
чъмъ будетъ вы ж атъ изъ него весь сокъ , и даже рѣш илась 
бы  съѣсть самую корку . Вмѣсто того , чтобы  сокруш аться 
о  невозвратномъ быломъ врем ейи, она старалась  пользо- 
ваться настонщимъ, измѣнивъ свои обы кновеш я, сообразно 
с ъ  лътами, и требуя о тъ  каждаго времени года ТОЛьКо тѣХъ 
ироизведеній, которып оно приноситъ.

Съ самаго вступленія въ свѣтъ, маркиза представляла се -̂ 
бъ жизнь въ виде дороги, гдѣ надо запасаться лоШйдьми на 
будущее время. Кокетка въ молодости, она промчалась че- 
резъ втотъ первый періодъ на рьяныхъ коняхъ любви. Въ 
сорокъ лѣтъ, когда эта упряжь, довольно Истомленная, по 
ея мнѣнію, должна была вкусйть необходимый покой, она, 
съ ф н л о с о ф с к о ю  ръш имостію , дала ей отставку п замѣнила 
ее сварливыми мулами остроумія: послѣ очаровательныхъ 
мелодій страсти, гармонія ихъ позвонковъ сначала показа- 
лась ей нѣсколько дисгармоническою, но потомъ она при- 
выкла и наконець даже стала находить въ ней удовольствге. 
Такимъ образомъ, маркиза, ръшившись осгавить люоовь, 
„ З Ъ  кокеткв сдълалась синими чулками. Привыкнувъ носить- 
Ся въ вихръ свътской жизни, она не очутилась въ пустынѣ 
и послѣ своего отречвнія отъ  пріятностей моднаго свѣта. 
Уединеніе страшило ее; ей надо было придворныхъ, по- 
клонниковъ, и ие отказываясь отъ своей свиты, она рѣши- 
лась только измънить ея элементы. Въ ея гостиной любез- 
иики уступили свой мѣста людямъ ученымъ, льстецы -остро- 
умцамъ, п о в ъ с ы — педантамъ. Теперь госпожа де-Понтальи 
считала себѣ сорокъ-шесть лѣтъ, и открыто вступила въ до- 
стоинство ученой женщины. Само-собою разумѣется, что 
злословіе, игра и ханжество — три завѣтныя добродѣтели 
старыхъ женщинъ, дополняли характеристику маркизы.



м*сяцевъ въ году маркиэа проживали въ Парижѣ, и 
ея отличнал жизнь текла по строгой, оиредѣленной системѣ. 
Кромѣ субботы, важдый вечеръ она являлась въ  общество. 
Утромъ, какъ-разъ въ два часа, садилась въ коляску и о т- 
правлялась съ визитами; въ четыре ч.са возвращалась до- 
мой; тогда наступала важная минута для маркизы. Д 0 сама- 
го о ѣда, госпожа де-Понтальи нринимала толпу людеН, про- 
славившижъ себя чъмъ-яибудь въ свѣтѣ или скрывающихъ 
въ себ® зародышъ знаменитости. Члеиы разныхъ академій, 
литераторы Французскіе или иностранные, бйволосые уче- 
ные, бородатые ноэты, —  всъ находили радушный пріемъ и 
всъ приносили свою дань, свой умственный оболъ, напоминав- 
Ш .й ношливу, которую собиралъ Харонъ на берегу Сгикса.

СМ0ТРЯ на всю привязанность къ лнмямъ, въ правду 
или нътъ, одареннымъ извъстными талантами, маркиза бы- 
ла ловольно разборчива; главное и самое строгое вниманіе 
ова обращала на туалетъ. Запачканный Гомеръ, оборван- 
ный Дан гъ, ПІекспиръ въ деревянныхъ башмакахъ, встръ- 
тили бы довольно дурной пріемъ въ  ея свягилищѣ, которое 
своимь этикетомъ особенно пугало артистовъ, эту рассу 
необразованиую и привыкшую ходить на расправу.

Было четыре часа съ половиною. Госпожа де-Понтальи, 
въ черномъ шелковомъ платьѣ, въ богатомъ чепцъ, убран- 
номъ алыми лентами, сидѣла на диванѣ, у камина своей го- 
стиной. Красавица въ молодые годы, она сохранила величе- 
ственную, благородную осанку и, въ добавокъ, сдѣлалась 
нѣсколько дородвъе, чтб не мѣшало въ такомъ зръломъ 
возрастѣ. Она была нѣсколько похожа на брага: та жѳ важ- 
ность, такое же сознавіе своего достоинства въ физіономіи.

Полдюжины стульевъ и креселъ, полукругомъ разставлён- 
ныхъ передъ каминомъ, были заняты такимъ же числомъ 
особъ, болъе или менѣе преклонныхъ лѣтъ, болѣе или менъе 
безобразныхъ, когорыя, суда по ихъ степенному положенію 
казалось, счигали себя полубогами, присутствующими пе- 
редъ высшимъ божествомъ. Они засѣдали въ слѣдующемь 
порлдкѣ, начиная отъ дивана: перъ Ф ранціи, важнаа поли-

тическая особа; историкъ, главное достоинство котораго со- 
стояло въ  томъ, что онъ зналъ  правильное произнош еніе 
римскихъ и древнегерманскихъ именъ; австрійскій  вельможа, 
пронвкнуты й Ф ранцузскими идеями; И тал іянецъ, авторъ  клас- 
сическихъ трагед ій , отблескъ  луннаго свъта АльФІери; мек- 
сиканскій генералъ, который былъ безгласенъ какь ры ба, но 
въ глазахъ хозяйки имѣлъ т о  достоинство, что прибылъ 
изъ далекихъ краевъ; наконецъ, ром анистъ , моложе всѣхъ, 
о двн ъ  изъ поборииковъ растрепанной ли тер ату р ы , которая 
была въ ходу въ то время.

Госпожа де-Понтальи имѣла обыкновеніе давать в а п р а в - 
леніе разговору, точно такъ  ж е , какъ президентъ палаты р ас -  
полагаетъ политическими преніями. Она заранѣе обдумыва- 
ла планъ, которому должны были покоряться собесѣдники. 
Въ одинъ день надобно было разсуждать о  политикъ, въ  
другой— о литературѣ, в ъ  тр ет ій — объ изящныхъ искусствахъ, 
въ четверты й — о точныхъ ваукахъ. Госпожа де-ПонтаЛьи 
интересовалась всѣмъ, понимала все^ говорила обо всекъ ; 
но э т а  универсальность достается не всякому; го р е  поэту, 
котораго приведетъ случай въ день, посвяіценный химіи; горе 
н атурали сту , который попадетъ въ сред у  Филологическихъ 
разсушденій: они не смѣли разинуть р т а .

Въ этотъ день разсуждали о поэзіи. Маркиза обѣщала се- 
бъ разобрать до основанія сравнительное достоинство Ламар- 
тина и Виктора Гюго; но, не смогря на ея усилія, разго- 
воръ тянулся вяло. Выбранная тема никому не пришлась по 
вкусу. Перъ Франціи любилъ ноболтать о парламентскихъ 
интригахъ, которыя были въ самомъ разгарѣ, по случаю на- 
ступившихъ засъданій;историкъ меровингскихъ временъ луч- 
ш е согласился бы опровергать ошибочныя мвѣнія на-счетъ 
Хлодовика; Авсгріецъ отсталъ отъ современной Французской 
литературы и зналъ только Вольгера и Жанъ-Батиста-Рус- 
со; Итальянець любилъ говорить только о собственныхъ 
произведеніяхъ, а до чужихъ былъ небольшой охотникъ; 
Мексвкавецъ едва разумѣлъ Французскій языкъ; ваковецъ,



сочиннтель романовъ презиралъ поэзію, какъ лнсица вино- 
градъ, въ баснѣ ЛаФонтеваі

—  Какъ бѣдны умы у  втихъ людей! думала марквза, съ 
досадого замъчая, что съ каждого минутою разговорѣ ослабѣ- 
ваетъ болъе и болѣе, не смотря на ея желаніе поддержать 
его; заведи рѣчь о чемъ-вибудь новенькомъ, они не умѣютъ 
и слова сказать. Не придетъ ли хоть одинъ изъ монхъ поэ- 
товъ?

Въ эту минуту отворялась дверь и вошелъ господинъ Пон- 
тальи вм*стѣ съ виконтомъ де-Мореаль. Маркизъ рѣдко на- 
вѣщалъ салонъ своей жены, но хорошо зналъ вс-в господ- 
ствующія въ немъ обыкновенія, надъ которыми, подъ-часъ, 
немилосердо сіиѣялся вь глазахъ самой хозяйки. Еще въ сѣ- 
няхъ онъ сдѣлалъ необходимыя замѣчанія викоиту.

—  Настала ръшитсльная минута, говорилъ онъі конклавъ 
собрался. Не въ-попадъ придете вы, если нынъшній день 
назначенъ для политики или эрудиціи, либо если разсужда- 
ю тъ о преобразованіи правительства или толкуютъ о Нибу- 
рѣ; но если дѣло идетъ о поэзіи— а я  чувствую ея арома- 
тическое дыханіе,— такъ побѣда на вашей сторонѣ, Госаожа 
де-Повтальи, навѣрное, попроситъ васъ прочитать нѣсколь- 
ко стиховъ; надо повиноваться.

—  Но я дурно декламирую, какъ могли замѣтить вы.
—  Будьте смѣлѣе— и дѣло кончится благополучно. Вы 

славный молодчнкъ, у васъ пріятный голосокъ; вотъ ваши 
преимущества. Вамъ укажутъ м ѣсто  у камина, насупротивъ 
моей жены, это каѳедра. Четвертн съ три просидите въ 
скромномъ положеніи, одну руку засуньте въ жилетъ, а дру- 
гую небрежно опустите вдоль стула. Читайте ваши произве- 
денія не ст-всняясь; по временамъ, бросайте взгляды на пото- 
локъ: вто имѣетъ свой эФФектъ, если у кого выразительные 
глаза, какъ у васъ. Г и м ск ій  празднпкъ въ сторону, а этакъ, 
что-нибудь пріятное, и , если возможно, гимнъ въ  честь пре- 
краснаго пола. Женщины позволяютъ злословить себя въ 
прозѣ, но въ стихахъ он* хотятъ, чтобы ихъ обожали съ 
колѣнопреклоненіемъ. Помните это.

Господинъ де-Понтальи поклонился собравіго съ лукавымъ 
видомъ и подошелъ къ своей женѣ.

—  Сударыня, сказалъ онъ, указывая на Мореаля: позволь- 
те  представить вамъ сына моего друга, о которомъ я всег- 
да вспоминаго съ горестіго; виконтъ де-Мореаль, который, 
кромѣ другихъ прекраснмхъ качествъ, владѣетъ талантомъ 
писать прекрасные стихи.

Маркиза, какъ мы сказали, имѣла нѣкоторое вліяніе на 
господина Шевассю и, по привычкѣ, считала это вліяніе 
своимъ неотъемлемымъ правомъ. Два мѣсяца назадъ, когда 
братъ написалъ ей объ отказѣ, сдѣланномь Мореалю, она 
была очень раздосадована поступкомъ своего брата; въ его 
рѣш еніи, предпринятомъ безъ ея совѣта, она видѣла ударъ, 
нанесенный ея законной власти. Правда, послѣ того она 
съ удовольствіемъ принимала Андре-Дорнье, какъ знатока 
Политической Экономіи. но все-таки не могла простить 
своему брату. ІІосѣщеніе Мореаля удивило ее, но не было 
непріатно ей. Въ этомъ неожиданномъ случаѣ она нашла 
средство отмстить брату. Одипъ взглядъ на виконта рас- 
положилъ ее въ его пользу.

—  Друзья господина де-Понтальи, сказала она съ пріят- 
ностію: вмѣстѣ и мои друзья, и вамъ ве вужно другой реко- 
мендаціи; впрочемъ, вашъ талантъ не будетъ лишнимъ. 
Т акъ-какъ  вы поэтъ, то можете насъ выпутать изъ за- 
трудненій. Мы разговаривали о двухъ свѣтилахъ совре- 
менной поэзіи, Ламартивѣ н Викторѣ Гюго, и не можемъ 
рѣшить спора объ этихъ великихъ писателяхъ; но вы посвя- 
тили себя тому же искусству и, конечно, имѣете опредѣлсн- 
ное объ нихъ мнѣніе: вашъ приговоръ долженъ имъть авто- 
ритетъ. Скажите, кому изъ нихъ вы отдаете преимуще- 
ство?

Этотъ вопросъ привелъ въ замѣшательство виконта, хотя 
онъ основательно могъ разсуждать объ спорномъ предметѣ. 
О нъ иадѣялся дебютировать своими стихами, но не ожи- 
далъ веобходимости импровнзировать въ прозъ, а въ осо- 
бевности боялся сдѣлать вепростнтельную ошибку, если ве



оойдется съ мыслями маркиэы. Въ послѣднемъ случаѣ, и с- 
кусно помогъ ему его покровитель. Женщины, большею 
частію, отдаюгъ преимущество Ламартину. Госпожа де-Пон- 
тальи слѣдовала общепринятому мнѣнію своего пола, и су - 
пругъ не разъ слышалъ ея сужденіе объ этомъ. Поднявъ 
указательный палецъ —  чтб могъ замт.тить только одинъ 
Мореаль,— маркизъ начертилъ на воздухѣ прописную букву 
Л . Виконтъ понялъ, какую дорогу слѣдовало избрать ему, 
не смотря на личное свое убѣждевіе, и заговорилъ съ та- 
кимъ увлекательнымъ краснорѣчіемъ, какого и не предпо- 
лагалъ въ себи, отчетлнво очертилъ характеръ того и дру- 
гаго поэта, указалъ точки, въ когорыхъ они сходятся другъ 
СЪ другомъ и въ которыхъ разнятся между собою, отдалъ 
важдому дань должнаго удивленія, и послѣ притворнаго не- 
доумѣнія, кому назначить пальму первенства, предоставилъ 
ее автору Размышленій.

—  Мнѣ каж ется, не возможно ръшать литературные 
вопросы съ ббльшимъ вкусомъ, приличіемъ и безпристра- 
стіемъ, замътила маркиза, съ восторгомъ встрътивъ въ су- 
жденіи виконта свое личное мнъніе: вотъ, что называется 
критикою. Согласны ли вы съ этимъ, милостивые государи?

Всѣ е д и н о д у ш н о  объ я в и л и  с в о е  с о г л а с іе , х о т я  т р іум Ф ат ер ъ  

н ач н н ал ъ  не п р ав и т ь ся  им ъ.

—  Мореаль мастеръ своего дѣла, и не удивительно, что 
онъ свъдущъ въ поэзіи, сказалъ маркизъ, желая поддержать 
успѣхъ своего новаго друга.

—  Удивительно было бы то, возразила маркиза съ самой 
благосклонной улыбкою: если бы господинъ де-Мореаль, 
такъ увдекательно говорившій о поэзіи, былъ менѣе сча- 
стливь въ своихъ поэтнческихъ созданіяхъ. Быть-можетъ, 
вы найдете меня очень нескромною, если я , съ перваго 
дня, наложу контрибуцію на вашу музу?

—  Сударыня! произнесъ Мореаль , который склонилъ 
голову съ приличною скромностію и прошеиталъ про-себя: 
старый эмигрантъ правъ, не иэбѣжать мнѣ испытанія!

—  Если я кажусь васъ навязчивою, продолжала маркиза 
съ бЬльшею благосклонностію, виннте въ втомъ вашу пре- 
восходную критику: она внушаетъ мнъ живѣйшее желаше 
услышать нѣсколько вашихъ стихотвореній.

—  Ну, теперь уступите каѳедру, сказалъ маркизъ рома- 
нисту, который сидълъ у камина насупротивъ хозяйки.

Литераторъ отодвинулъ свое кресло съ глухимъ смѣ- 
хомъ. Мореаль подошелъ къ камину, небрежно облокотился 
на него, по предписанію своего покровителя, и устремилъ 
глаза въ потолокъ съ задумчивымъ видомъ, который такъ 
ш елъ къ его выразительной ф и зіо н о м іи .

—  Такъ-какъ маркиза любитъ поэзію Ламартина, произ- 
несъ онъ послѣ минутнаго размышленія: быть-можетъ, она 
удостоитъ своего снисходительнаго вниманія нѣсколько сти- 
ховъ, посвященныхъ этому великому поэту; жертва, безъ 
сомнѣнія, недостойная его ...

.— Я вся превратилась въ слухъ, прервала госпожа де- 
Понтальи, очень довольная, что день, назначенный дляпоэзіи, 
наконецъ отвѣчалъ ея ожиданіямъ.

Виконтъ прочиталъ статьи кК ь  М еланхолги.ѵ  Какь ни по- 
средственны были стихи аматёра, этотъ поэтическій огры- 
вакъ имѣлъ полный успѣхъ.

—  Прелссть! прелесть! вскричала маркиза, слегка пощел- 
кивая концами пальцевъ.

— Прелесть! прелесть! повторили хоромъ всѣ присут- 
ствовавшіе, мысленно посылая поэта ко всѣмъ дьяволамъ.

Между-тѣмъ, какъ Мореаль чигалъ свою элегію, въ го- 
стиную вошло нѣсколько членовъ засѣданія. Въ подобномъ 
случаѣ, слугамъ запрещепо было докладывать, и каждый по- 
сѣтитель понималъ, чтб это значитъ; тихонько входилъ въ 
гостиную, молча раскланивался съ хозяйкою дома, кото- 
рая также молча отвѣчала наклоненіемъ головы, и присо- 
единялся къ группѣ слушателей. Этотъ этикетъ наблюдался 
со всею строгостію ; въ такихъ обстоятельствахъ, меж.іу 
прочими, вошелъ Андре-Дорнье. Взглянувъ на своего со - 
перника, торжественно занимавшаго самое завидное мѣсго



въ салонѣ н, въ родѣ «ейерверка, пускавшаго свон поэти- 
ческія ракеты , эксъ-редакторъ П ат ріот а  отступвлъ на 
нъсколько шаговъ отъ изумленія и задрожалъ отъ досады. Въ 
своемъ смятенін, онъ толкнулъ ногою стулъ и опронинулъ 
его на паркетъ.

—  Тише! вскричала наркиза съ нетерпѣніемъ.
Дорнье уннженно расклавялся, потомъ, поправившись отъ 

замѣшательства, занялъ мѣсто насупротивъ поэта и ста - 
рался, своимъ непріязненнымъ взоромъ, произвесть на него 
очарованіе, какому, говорятъ, подчиняется соловей при взгля- 
дѣ змѣя. Но ноэтъ отвъчалъ улыбною презр-ввія, которая пу- 
ще раздражила Дорнье.

—  А1 подумалъ Дориье, когдатакъ, война на-смерть!
—  Ну что, господинъ Дорнье, сказалъ маркизъ съ язви- 

тельною улыбкою: что скажете вы объ этихъ сгнхахъ? Не 
правда ли, прелестные стихн?

—  Такъ это стихи? отвѣчалъ журналнстъ, разыгрывая 
удивленіе.

—  Чтб же по-вашему, проза?
—  Я  не скажу, что это проза.

—  Но должно быть что-пибудь одно: то или другое. Самъ 
Журденъ соглашается съ этимъ.

—  Я не Ж урденъ, и гютому не согласенъ.

—  Чт за дьяволыцина у  васъ въ головѣ? Ваша насмѣш- 
ливая ф и з іо н о м і я  не объщаетъ ничего добраго.

Этотъ разговоръ происходилъ возлѣ дивана, на которомъ 
сидѣла маркнэа; изъ любопытства, узнать мнъніе Дорнье, 
она стала прислушиваться.

—  Что сказать вамъ, маркизъ? отвѣчалъ послѣдній такъ, 
чтобы могли слышать только супруги: проэа и стихи, это 
нѣчто живое, дѣйствительное, съ чѣмъ я не могу сравни- 
вать вещей, въ которыхъ нътъ ни жизни, ни дѣйствительно- 
сти. Что деклаиируетъ этотъ госаодинъ, на мои глаза, вто 
ни поэзія, аи  проза, а что-то тертулліановское, чему нѣтъ 
названія ва одвомъ языкъ.

Дорнье могъ видѣгь одну дурную сторону въ элегіи сво- 
его соперника. Это было, очень натурально: ядовитая на- 
смѣшка, съ умысломъ ваправленная противъ мнънія марки- 
зы, показалась послѣдней иепростительною дерзостію.

—  Милостивый государь! сказала она, взглянувъ на кри- 
тика ледянымъ взоромъ: чтобы судить о поэзіи, для этого 
не довольно гшсать какія-нибудь журнальныя статейни. Мож- 
но знать Политическую Экономію и ннчего не понимать въ 
въ языкт. Расина.

Дорнье, думавшій нанести ударь своему соперннку, за- 
мътилъ, что кольнулъ самолюбіе маркизы; чтобы поправить 
ошибку, онъ принялъ сокрушенный видъ, который обезору- 
жилъ маркизу. Желая изгладить непріятное впечатлѣніе, она 
взглянула на него съ благосклонностію н сдълала знакъ, что- 
бы онъ наклонился.

—  Я знаю, сказала она тихо: чтб заставляетъ васъ такъ  
отзываться о стихахъ господнна де-М ореаля: вы  соперники, 
и въ такомъ случаѣ простительно позлословить нъсколько. 
Но не знаете ли, почему мой братъ до-сихъ-поръ не приве- 
зетъ ко мнѣ мою племянницу? Развъ они еще не пріъхали?

—  Они пріѣхали нынче поутру, сударыня, отвѣчалъ Дор- 
нье, очарованный довѣревностію маркизы; но господинъ Ше- 
вассю долженъ сдѣлать снерва два или три визита нзкото- 
рыыъ изъ товарнщей. Безъ сониѣвія, вы скоро увидите 
его.

— Здоровъ ли мой братъ? спросила еще госпожа де-Пон- 
тальи, которая, сдѣлавшись маркизою, находила имя Ш е- 
вассю до-крайности мѣіцанскимъ и произноснла сколько воз- 
можно рѣже.

—  Какъ нельзя болыпе, сударыня, и мадмуазель, ваша 
племянница, также.

—  Я не видѣла ее уже шесть лѣтъ; она обѣщала многое. 
Теперь, вы говорнте, она очень хороша?

— Прекраснаі отвъчалъ Дорнье съ видомъ участія.
—  Н а кого она похожа?
—  Вы могли это угадать изъ моихъ словъ.



—  Какъ! степенный публицистъ пускается въ лесть, въ 
мадригалъ! Это М онтескьё, сочивяющій, Ье Т е т р іе  йе 
Сіиійе.

Замътивъ самоловольпую улыбку, которая сопровождала 
послтіднія слова маркизы, Доряье подумалъ: мол глупость 
теперь погіравлена!

Я не спрашиваю васъ о П росперѣ, продолаіала м ар- 
киза, перемѣнивъ тонъ: онъ, вѣрно, не исправился ни- 
сколько.

—  Онъ очень молодъ.
—  Это не извиненіе; и мой братъ слишкомъ потакаетъ 

ему. Съ-тѣхъ-поръ, какъ сталъ заниматься правовѣлѣніемъ, 
мой племянникъ ни одного раза не являлся ко мнѣ безъ того, 
чтобы не заставигь меня краснѣгь: говоритъ громче всѣхъ, 
споритъ со всѣми; вѣчно гадкій запахъ сигары; наконецъ, 
всегда въ грязи. Ф и, только подумаешь объ немъ, такъ, ка- 
жется, чувствуешь табачный запахъ. Чтобы прогнать это не- 
пріятное впечатлѣніе, надо подышать сладкимъ ароматомъ 
поэзіи.

Маркиза обратилась къ Виконту, который, вмѣшавшпсь въ 
общій разговоръ, не спускалъ глазъ съ маркозы и своегс со- 
перника.

Господннъ де-Мореаль, сказала она ласково: я нахожу 
въ вашихъ стихахъ одинъ недостатокъ: они слишкомъ крат- 
ки. Будемъ ли мы имѣть удовольствіе слышать васъ еще?

— Эта женщина настоящая Мессалинка въ поэзіи, поду- 
малъ виконтъ: по п іи т  зайаіа.

Въ то-ж е вреия сказалъ про-себя и Дорнье: -  Не думаетъ 
ли она подчинить насъ, прекраснаго Мореаля и меня, систе- 
м ѣ  равновѣсія? Ей нужны придворные, и  однимъ больше не 
мѣшаетъ увеличить свою свитѵ.

—  Мосьё и мадмуазель Эе-Шавассю! произнесъ слуга, от- 
воривъ двери.

Депутатъ, который вошелъ уже въ гостиную, безъ цере- 
моній остановился и, обратившись къ слугѣ, замѣтилъ стро- 
гимъ голосомъ:

__Меня зовутъ иросто, Ш евассю, безъ де; впередъ не за-
бывай ѳтого.

Очистивъ свое почтенноѳ мѣщанство, господинъ Шевассю 
важно пошелъ къ маркизѣ, которая не менѣе величествен- 
но привстала, не подвинупшись ви на шагъ впередъ на- 
встрѣчу своему брату. Братъ и сестра увидѣлись безъ 
особаго изъявленія дружбы ; но маркиза съ нѣжностію 
обняла свою племяпницу, хотя виутренно находила ее иѣ- 
сколько прелестнѣе, чѣмъ желала. Чувства, взволновавшія 
еердце дѣвушки поутру, на иочтовомъ дворѣ, а черезъ нѣ- 
сколько времени въ разговорѣ съ отцомъ, придали болѣе оча- 
рованія ея красивому личику, какъ буря иридаетъ болѣе жн- 
вости прелестямъ пейзажа. Казалось, эти живые глаза, этн 
свѣжія щеки не могли блистать большимъ блескомъ и боль- 
шею красотою. Но вдругъ новая жизнь разлилась на ли- 
чикѣ Генріетты , взоръ заискрился алмазомъ, на щекахь за- 
цвили розы: Генріетта замѣтила Мореаля, который не сво- 
дилъ съ иея глазъ. Маркиза замѣтила смущеніе своей пле- 
мянницы и тотчасъ отгадала причину. Чтобы вывести изъ 
замѣшательства, она посадила е е  возлѣ себя на диванѣ и 
сдьлала н ѣ ск олько вопросовъ, которые дали ей время опра- 
виться.

Маркизъ, послѣ того, какъ холодно пожалъ руку своему 
шурину и поцѣловалъ свою нлемяиницу въ ооѣ щеки, подо-
шелъ въ викопту.

—  Вы счастливый смертный! сказалъ онъ съ плутовскою 
улыбкою! моя племянница прелестна какъ ангелъ; какъ бы 
пристала ей цудра.

—  Слишкомъ прелестоа для моего счастін! отвѣчалъ М оре- 
аль со вздохомъ: я такъ люблю ее — и такъ мало надежды!

__Чего же вамъ еще? Вы думаете, я не замятилъ взгляда,
который она бросила на васъ? МогсНеиІ что за взглядъ! Въ 
ваши годы я прошелъ бы черезъ огонь, чтобы получить та- 
кой взглядъ!

__И вы думаете, что она смотрѣла на мена? сказалъ ви-
контъ, скрывая свое восхищеиіе.

Л?  7. Отд. IV. й



— Какъ-будто вы не замѣтили этого .... лицемѣръ! А вашъ 
соперникъ! съ какимъ презрѣніемъ она отвъчала па его 
поклонъ! Рѣшительно, партія равна, три протявъ трехъ!

—  Башъ племянникъ противъ меая, то есть противъ насъ, 
прибавилъ Мореаль, поправившиеь.

— Этотъ якобинецъ Просперъ! Къ какой стати онъ вмѣши- 
вается тутъ? Я постараюсь образумигь его.

Въ вту минуту господинъ Ш евассю замѣтилъ виков- 
та, нахмурилъ брови и подоэвалъ къ себѣ Дорньѳ.

—  Почему вы не предупредили меня, что я  увижу здъсь 
Мореаля? спросилъ онъ.

— Я  вижу его здѣсь въ первый разъ, отвѣчалъ Дорнье. 
Вѣрьте, чго и для меня его присутствіе такъ же не пріятно, 
какъ н для васъ. Не знаю, какъ онъ втерся сюда. Когда я 
пришелъ, онъ стоялъ возлъ камина и декламировалъ, какъ 
паяцъ. Кажется, онъ пишетъ стихи.

—  АІ пишетъ стихи? сказалъ депутатъ съ презритель- 
нымъ видомъ.

—  Прегадкіе, смѣю эамѣтить.
—  Хорошіе или дурные, это все равно; главное— пишетъ 

стихи. Ну, еще пристало ли ему носить эту бороду? при- 
лично ли ѳто? Въ этомъ человѣкѣ нъгъ ничего важнаго.

—  Вы знаете, что онъ поетъ? прибавилъ Дорнье, поспѣ- 
шивъ увеличить новымъ обвиненіемъ проступки своего 
соперника.

—  Д а , онъ чирикаетъ романсы. Сейчасъ сгірошу у се- 
стры, зачъмъ она принимаетъ этого господчика.

Депутатъ подошелъ къ маркизъ и сказалъ ей тихонько 
нъсколько словъ.

—  Для чего я принимаю господина де-Мореаля? отвѣча- 
ла маркиза тъмъ же тономъ, но съ заносчивостію: а для чего 
бы и не принять его?

—  Послѣ того, чтб я писалъ вамъ за два мѣсаца, кажет- 
с я ....

—' Кажется, я  хозяйка и принпмаю, кого хочу. Вы не хо- 
тѣли спросить моего с о в ѣ т в ; теперь позвольте слѣдовать 
вашему примѣру.

Замѣтивъ по тону, ч го не добьется ничего отъ сестры, 
господинъ Ш евассю отошелъ съ ведовольнымъ видомъ.

—  Что? спросилъ Дорнье, объяснила ли вамъ маркиза?...
—  Скорѣе удастся мнѣ окончить въ палатѣ какой-нибудь 

проектъ въ двѣ тысячи милліоновъ, чѣмъ добиться отъ 
сестры нужнаго слова, когда она заберетъ въ голову какой- 
нибудь вздоръ.

Огворилась дверь, и среди этого собранія лицъ въ изящ- 
ныхъ костюмахъ, съ утонченными пріемами, съ полиро- 
ванаымъ языкомъ, вдругъ явилось существо грубое, непрі- 
ятное,презирающее всѣприлнчія. Это— Просперъ-Ш евассю.

Студентъ проложилъ себѣ дорогу среди посѣтителей, ко- 
торые, болыпею частію не знали его прежде и потому смо- 
трѣли на него съ удивленіемъ, не понимая, какпми судьбамп 
такой сорванецъ имѣетъ входъвъ салонъ госпожи де-Понтальи. 
Очарованный произведеннымъ имъ эффѳктом ъ, котораго онъ 
и ожидалъ, чтобы взбѣсить свою тетку, ГІросперъ подбѣ- 
ж алъкъ маркизѣ и , какъ-будто увлеченный нѣжными чув- 
ствами родства, бросился въ ея обьятія. Маркиза страш и- 
лась, особенно передъ публикою, трогателышхъ сценъ. Она 
отклонилась назадъ, чгобы ускользнуть огъ неприличнаго 
обниманія, но избъгла его только отчасти.

—  Милостивый государь, сказала она своему племянни- 
ку, бросивъ на него гнѣвный взглядъ: кажется, въ школѣ не 
преподаютъ науки жизни. Такъ не подходятъ къ женщинѣ. 
Можно поцѣловать у ней руку , когда она удостоитъ васъ 
этого; но такія обниманія, даже между родственниками, о т - ’ 
зываются необразованностію.

—  Не сердитесь, любезная тетушка, отвѣчалъ Просперъ 
безъ смущенія; я думалъ, что цѣлуютъ руки только у ста- 
рухъ, а вы еще такъ молоды!

—  А вы такъ дурно воспитаны, сказала маркиза, понизивъ 
голову: что я краснѣю называться вашей теткой.



—  0 ! вы краснѣете, прервалъ студентъ, который, быть- 
можетъ, хотълъ сдѣлать глупый намекъ на искусствепныя 
пособія, къ какимъ прибѣгаетъ иногда женщина подъ пять- 
десятъ лѣтъ, но умоляющій взглядъ сестры оставилъ его. 
Вы позволите мнѣ отобѣдать у васъ въ этомъ скромномъ на- 
рядѣ, сказалъ онъ, чтобы обратить вииманіе своей тетки на 
костюмъ.

—  Я  не приглашаю васъ, отвѣчала маркиза съ велича- 
вымъ видомъ.

—  Какъ вы добры, любезная тетушка! вы всегда иреду- 
преждаете мои желанія.

Студентъ поклонился с ъ  нэсмѣшливой благодарностію, и 

довольный тъмъ, что успѣлъ досадить своей теткѣ, подо- 
шелъ къ маркизу и искренно ножалъ ему руку.

__Вотъ и ты , достойный малый, сказалъ старикъ, не испра-
вился ни въ чемъ, какъ видно. По лицу моей жены, я уга- 
дываю, что ты сдѣлалъ какую-нибудь глупоеть передъ пею; 
и вто очень дурно; никогда не должно ссориться съ богатою 
и бсздѣтною теткою, а съ  твоимъ поведеніемъ не долго до 
этого.

__Увы! все кончено! отвѣчалъ Просперъ сь  сердечнымъ
сокрушевіемъ. Вашъ несчастный племянникъ лишился мило- 
сти тетки, выгнанъ отцемъ; вотъ его положеніе въ настоя- 
щ ееврем я. Если вы откажетесь прпнять его въ свои объя- 
т ія , тогда ему больше ничсго не остапется, какъ умереть.

__Я не о т к а ж у сь  п р и н я т ь  т е б я  в ъ  св ои  о б ъ я т ія , ііо дам ъ

тебѣ одинъ совѣтъ. Нѣсколькѳ шалостсй можно извииить, 
но слишкомъ много — не понравится никому. Что же ты 
сдѣлалъ еще твоему отцу?

__Рѣшительно ничего; я примѣрный сынъ; мой отецъ,
нагіротивъ, оскорбляетъ всѣ яаконы Ъожескіе и человѣческіе. 
онъ хочетъ отправить меня въ  ііансіонъ!

__И  онъ правъ; на сго мѣстѣ, я давно сдзлалъ бы то
иіе самое.

—  Вы, д я д ю ш к а , э го  совсѣмъ д р у г о е  дѣло.

—  Почему такъ?

—  Вы приверженецъ прежняго правительства, и деспо- 
тическая м*ра была бы слъдствіемъ вашнхъ началъ; во моему 
отцу, депутату л ѣво й  стороны, нарушать свободу граждани- 
н а .... вѣдь я гражданинъ...

Нѣтъ еще, мой любезный Просперъ; впрочемъ, гражда- 
нинъ или вѣтъ, сынъ долженъ прежде всего повиноваться 
своему отцу.

—  А! вы принимаете у себя господива де-Мореаля? ска- 
залъ студентъ увидѣвъ виконта.

—  Онъ мой другъ, отвѣчалъ старикъ, опираясь на послѣд-  

немъ слов®, и я жслаю, чтобы онъ сдѣлался твоимъ. Вы 
уже завомы, я думаю?

—  Да, мы знакомы, сказалъ Просперъ, прннявъ серьбз- 
ный видъ.

—  Въ гостиной тетки тебѣ слѣдуетъ предупредить его; 
ступай поговори съ нимъ.

—  Вы сейчасъ сказали, что сынъ прежде всего долженъ 
повиноваться своему отцу; а батюшка непремѣнво запретилъ 
бы мнѣ связываться съ Мореалемъ; впрочемъ, такъ-какъ 
вамъ угодио вто, я сейчасъ раскланяюсь съ нимъ.

Студентъ подошелъ къ виковту, который встрѣтилъ его 
съ дружескою улыбкою.

—  Вы, вонечно, помните нашъ утренвій разговоръ? ска- 
залъ оиъ, нахмуривъ брови: когда же будетъ наша прогул- 
ка въ Венсенской лѣсъ!

—  Вы, любезный Просперь, все-таки стоите на своемъ, 
сказалъ Мореаль.

—  Упрямство заразительно. Свободны ли вы завтра утромъ?
—  Нѣтъ. Если угодно, послѣ-завтра.
—  Н у, такъ послѣ-завтра. Въ восемь часовъ утра, у 

опушки лѣса ; шпаги и по одному секунданту съ каждой сто- 
роны.

—  Согласенъ, хладнокровно пронзнесь виконтъ.
Оба разстались.
Минуту спустя, Мореаль подошелъ къ Дорнье, который 

разсматривалъ какой-то альбомъ, въ амбразурѣ окна.
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—  Милостивый государь, сказалъ Мореаль съ вадмен- 
нымь видомъ: я хочу потребовать у  васъ объясненія, поче- 
му вы такъ смотрѣли на меня, когда я  читалъ ствхи.

—  Если я бываю въ театрѣ, то обыкновенно такъ смотрю 
на актеровъ, ие менѣе гордо огвѣчалъ Дорнье.

—  Здѣсь не театръ, а я не актеръ. Я лозволю вамъ 
бранить мои стихи, но запрещаю смотр»ть на себя такъ 
нагло.

—  Я не спрашивалъ вашего позволенія и вогъ какъ отвѣ- 
чаю иа ваше запрещеніе.

Андре-Дорнье бросилъ на виконта презрительный взглядъ, 
и оба размѣнялисъ нѣмымъ, по выразпгельнымъ вызовомъ.

—  Хорошо, сказалъ М ореаль; вы поймете меня въ нъ- 
сколькихъ словахъ; мы стремимся къ одной цѣли и мъш а- 
емъ другъ другу. Одинъ изъ насъ лишній.

—  Если вамъ нужна дуэль, я къ вашимъ услугамъ.
—  З автра , въ восемь часовъ утра, у опуіики Венсенскаго 

лѣса; выборъ оружія я предоставляю вамъ.
—  Увидимся; но теперь оставимъ все, маркизъ прим®- 

чаетъ за нами.
Соперники разошлись съ спокойнымъ видомъ.
Пробило шесть часовъ; салонъ началъ мало-по-малу пу- 

стѣть. Не смотря на все желаніе пробыть подолъе въ го- 
стиной маркизы и еще нѣсколькими взглядами размъняться 
съ любимою дввушкою, Мореаль понялъ, что настало вре- 
мя удалиться, раскланялся съ хозяйкою, которая со всей 
пріятностію облекла его полномочіемъ посѣщать ея домъ, сще 
разъ отблагодарилъ своего покровителя и, бросивъ прощаль- 
иый взоръ на Генріетту, вышелъ изъ комнаты. Минуту 
спустя, удалился и Дорнье; за иимъ послъдовалъ и Прос- 
перъ, который былъ слишкомъ гордъ, чтобы добиваться 
милости у своего отца и своей тстки.

(Продолзісеніе вь слѣ дую щ ей книж нѣ.)

Жпосту&птя <&лоисттъ.

С В Е Д Е Н Б О Р Г Ъ *

Ь

У пОдножія Кіэленскихъ горъ  лежитъ мѣстечко Скара. — 
Въ то врсмя, къ которому относится иачало этого разсказа, 
Скара была главпымъ городомъ Вестроготіи и , по обіцей 
бѣдности городовъ въ Швеціи, состояла изъ одиѣхъ бѣдныхъ 
лачугъ. Едішствсннымъ камешіымъ зданісмъ въ Скарѣ была 
цсрковь, мрачнаго датскаго зодчества; возлѣ церкви видпѣл- 
оя домъ пасторо, а далѣс кладбище, усѣянное небольшими, 
черными крестами—

Было 1 ІІоября.— Жг.тели Скары поминали покойниковъ 
и, не смотря на чувствительный холодъ, у многихъ могилъ 
молились дѣти, Ячёніцины и старики.— Когда окончилось слу- 
женіе въ церкви, толпа иа кладбищѣ увеличилась; только у 
одного могильнаго холма, не было молящихся, и проходившіе 
мимо спѣшили съ какимъ - то суевѣрнымъ страхомъ мино- 
вать его. ІІа  камиѣ одинокой могилы начертана была про- 
стая надпись: Э т слла О рдет іт ъ , ум ерш ая іиестнадцати 
лѣть.—Отчего же оставлена всѣми эта могила? . . . .  развѣ
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у бѣдной Этеллы не было ни родителей, ііи  родны хъ, ни 
жениха?. . . .  отчего?. .  . .  а вотъ подслушаемъ елова одиой 
женщины, которой маленькая дочка проходя мимо поелѣд- 
няго жилища Этеллы, бросила пучекъ поблеклыхъ цвѣтовъ . . . .

«Что ты дѣлаеш ъ, Мина ? сказала она : вѣдь схороненная 
тутъ  съ того свтьта выхоЬи.ть\—  • • . ■

Однако этотъ день не прошелъ безь молитвы за упоісоеніе 
души Этеллы. Когда всѣ удалились съ кладбища, пасторъ 
Скары вышелъ изь церкви. пробра-іся къ Этеллиной моги- 
лѣ и, обнаживъ голову осребренную сѣдинами, сказалъ дро- 
жащимъ голосом ъ:

«Этелла! въ отсутствіи твоей матери и сестры , нашед- 
шихъ иовое отечество въ странѣ отдаленной, менѣе напоми- 
нающей о теб ѣ , я  гірииошу тебѣ слезную дань скорби и 
воспоминанія.— За - чѣмъ ты не открыла мнѣ ранѣе причины 
твоихъ страданій?. . . .  ты жила бы еще и я называлъ бы те- 
бя моею дочеріло.—Обрученная смерти, не оставляй своего 
смертнаго ложа, и да помилуетъ Богъ твою душу!»

Послѣ нѣсколышхъ минутъ грустнаго размышлеиія , ста- 
рецъ медлевными шагами пошелъ къ своему дом у; в ь эту 
вшнуту уныло завылъ осеішій вѣтеръ, п^эобираясь, межъ за- 
порошенныхъ снѣгомъ изсохшихъ цвѣтовъ и травы на клад- 
бищѣ. Престарѣлый пасторъ иевол ыю содрогнулся; вой в ѣ т - 

р а  казался ему плачемъ души Этел.іы.—Онъ ускорилъ піаги 
свои.

Въ тот ь день въ Скарѣ не было р аб о гъ , всѣ справляли 
празднииъ мертвыхъ\ въ каждомъ домѣ прнготовленъ былъ 
спекованный гусь, искусно разукрашенный зеленыо,- но ннгдѣ 
праздничные хлопоты не шли такь дѣятелыю, какъ въ додіѣ 
почтеннаго пастора, гд ѣ , кромѣ всегдашнихъ посѣтителей 
(школьнаго учителя съ женою )—ожидали еще двухъ гостей: 
брата пасторова и юношу, кавалера де Лорси, котораго дядя 
его, Французскій Министръ Маркизъ де Л орси, проѣздомъ 
въ  Стокгольмъ, принужденъ былъ оставить въ Скарѣ, опаса- 
ясь что этотъ слабый и больной ребенокъ нс выдержитъ 
трудовъ остававшагося пути.

Въ ожидапіи ужина, пасторъ, въ сѣромъ халатѣ итепломъ 
колпакѣ, расположась въ болыпихъ креслахъ, медленно по- 
тягивалъ дымъ изъ трубки; братъ его Ф ридрихъ Сведбергт> 
сидѣлъ возлѣ.

—  Братецъ , сказалъ Фридрихъ : скоро будетъ ночь; не 
сдѣлалось ли чего - нибудь съ Эммаііуелемъ ?

—  Н е безпокойся,—отвѣчалъ пасторъ:—Эммануель слиш- 
комъ хорошо знаетъ наши горы; можетъ быть онъ увлекся 
охотою и я очснь этому р адъ , потому что , до-сихъ-поръ, 
онъ уже слишкомъ много предавался наукамъ, все забывалъ 
для книгъ.—Въ его лѣта, Ф]шдрихъ . я тоже любилъ науки, 
но не менѣе любилъ и ту , которая стала его матерыо, а 
онъ даже и не воображаетъ, что можно находить счастіе въ 
чемъ нибудь, кромѣ наукъ; надо чѣмъ нибудь занять егомы- 
сли, не оставивъ пустымъ и сердца.— ІСогда сердце пусто, 
нельзя назваться человѣкомъ вполнтз и можио быть причи- 
ною несчастія окружающихъ.— Я самъ заставилъ Эммліануеля 
идти сегодня на охоту; если опъ медлитъ возвратиться, зна- 
читъ, что охота ему понравилась,—съ Богомъ ! —

Ф ридрихъ, по привычкѣ вполігі! уважать мнѣнія старшаго 
брата, не возражалъ ничего; но зная какъ самому отважному 
охотнику опасно быть въ горахъ въ это время года, не могъ 
подавить своего безпокойства и началъ прохаживаться по 
комнатѣ, безпрестанно заглядывая въ окно. Вдругъ дверь 
распахнулась, вошелъ Эммануель.

—  Какою дорогою ты пробрался? спросилъ его Фердинандъ; 
я смотрѣлъ въ окно и вѣрно не проглядѣлъ бы теб я , пото- 
му что слишкомъ за милю могу различить орла отъ сокола.

—  Я шелъ на Снонгаръ, отвѣчалъ Эммануель, и прошелъ 
озади деревни, тогда какъ вы ожндали мен^ съ пагорной 
стороны. О! я  ужасно утомленъ.

—  Скоргй сбрасывай твою суму , прервалъ пасторъ: она 
чтото очень полна — Ну, Ф ридрихъ? не правду ли я гово- 
рилъ, что сегодня будетъ у насъ дичь?

Фридрихъ снялъ съ племянника охотиичыо суму, разкрылъ 
ее и остолбѣнелъ отъ изумленія, увидя въ ней, вмѣсто дичи,



раковины и кампи. Пасторъ бросился къ ружыо своего сы- 
па и  увидѣлъ, что оно даже ие замарано порохомъ , даже и 
не было заражаемо. Это крайне огорчило пастора: видно , 
думалъ опъ , ни чимъ не отвлечь Эммануеля отъ наукъ.— 
Ф ридрихъ расхохотался.—Т ак ъ  за такою-то дичью тыисхо- 
дилъ десять миль по горамъ? сказалъ онъ племяннику: при- 
знаюсь, у насъ въ Скарѣ многіе иодивятся , если разсказать 
имъ, что въ такую хороиіую погоду, какъ сегодня, ты не 
видѣлъ на охотѣ ішчего, кромѣ камней.

__Я в и д ѣ л ъ  такое зрѣлищ е, которое никогда не забуду,
и сколько ни отважны в ы , дядю ш ка, но не думаю, чтобы 
вы сами не потеряли присутствія духа. Я дрожу отъодного
воспоминанія. —

Два брата съ удивленіемъ посмотрѣли на Эммануеля и те- 
перь только замѣтили безпорядокъ его одежды, ужасную 
блѣдность и выражепіе въ глазахъ чрезвычайнаго испуга.

__Вѣрно тебя напугала Кіэленская Фея, вскричалъ Фрид-
рихъ : она не любитъ, если кто пробирастся въ тѣ ущелія, 
которыя она сохранясть для себя и для своихъ вѣдьмъ. Я 
не думаю, чтобы ты  совершенио зна.ѵь дороги вь горахъ. и 
вѣрно нечаянно попалъ во владѣнія Феи. 1ы  видѣлъ ее? ну 
какова она ? правда-ли, что опа носитъ лисыо шкуру?

—  Братецъ, Фридрихъ, прервалъ его пасторъ: вы знаете, 
что я  ііе люблю, когда при мнѣ говорятъ о подобныхъ ве- 
щ ах ъ : Религія запрещаетъ вѣрить имъ. Въ молодости вы 
были суевѣрны; но съ лѣтами должны бы исправиться. 
Посмотримъ, Эммануель, что ты видѣлъ, разскажи намъ, ка- 
кой опасности ты подвергался?

—  Я не былъ въ опасности, батюшка, но случившееся со 
мпою такъ неизъясішмо, такъ странно, что я не осмѣлился 
бы и разсказать вамъ, если бы не былъ увѣренъ въ вашемъ 
списхожденіи. Можеть-быть это было одно только видѣніе, 
сонъ, отъ котораго в і.і  меня освободите.

—  Гопори, Эммануель, мы слушаемъ.
Сведбергъ погрузился въ свои кресла, Фридрихъ закурилъ 

трубку , и молодой человѣкъ началъ слѣдующій разсказъ :

—  Исполняю вашу волю, батю ш ка; я  поше.іъ сегодня на 
охоту, въ твердой рѣпшмости доказать вамъ мое послушаніе 
и въ доказательство припссти вамъ по - крайней - мѣрѣ двѣ 
илн три штуки дичи. Достигнувъ псрвыхь устуиовъ горъ, 
я обольстился геологическими богатствами, которыя нашелъ 
на гориыхъ скатахъ иепоісрытыхъ еще снѣгомъ; скоро за- 
бы.іъ я настоящую цѣль моей прогулки пг не псреставая по- 
даваться впередъ, началъ собпрагь минсралы и раковины, 
иредметъ любимой моей науки. Чрсзъ нѣсколько часовъ я 
почувствосалъ усталость и присѣлъ за скалою, защищавшею 
меня отъ сѣнернаго вѣтра, выпулъ изъ сумки мою провизію 
и, разложивъ огонь пзъ хвороста, располоікился завтракать.— 
Начинало смеркаться.— Вокругъ меня царствовала глубокая 
тишина; пламя бросало на снѣгъ розовые оттѣнки; огонь па- 
чалъ угасать п только по временамъ бросалъ трепещущіе 
отблески, которыхъ отраженіе казалось мнѣ таинственными 
буквами магпческаго язх.н;а, ташіственпымп тѣнями, блуждаю- 
щими по бѣлому полю снѣговь. Эта картина п совершен- 
ное уединеніе иогрузили меня въ мечты. Вдругъ какая-то  
невѣдомая сила начала переносигь меня въ небесную высь; 
я чувствовалъ полетъ со мноіо другаго существа , слышалъ 
гармонію, пронзводимую шелестомъ крылъ сго; но не могъ 
видѣть моего небеснаго сопутннка.

Когда окончилось мое воздушное плаваніе, я увидѣлъ себя 
перснесешіымъ вь неизвѣстную страну. Благоуханіе цвѣтовъ, 
пѣніе птшП', журчаніе водъ, все что можетъ очаровать чув- 
ства, все сосдинено было въ той чудной странѣ; великолѣп- 
ное солнце освѣщало эту волшебную природу; всѣ предме- 
ты видѣліісь мнѣ какъ-бы  сквозь золотую ткань.

Возлѣ меня, на скамьѣ изъ мха, сидѣла дѣвушка, одѣтая 
какъ наши Скарскія дѣвицы. Молча посмотрѣвъ на меня съ 
минуту, она сказала м нѣ:

—  Эммануель Сведбергъ, узнаешь ли ты меня ?
—  Этелла Орденингъ! . . . вскрикнулъ я , смотря на нее 

съ изумленіемъ.
—  Да, Этелла Ордеиішгъ, отвѣчала она, съ горестною улыб-



кою. Да, это я, Этелла, изнывающая въ  дали отъ родины, 
потому-что ты  не любилъ меня при жизии; не чувствовалъ 
трепета моей руки, когда мы вмѣстИ летали на конькахъ по 
Усмейскому льду; не замѣчалъ моихъ горестныхъ взглядовъ. 
Я умерла, Эммануель, не бывши любимою взаимно; страда- 
нія неотплаченной любви преслѣдуютъ меня и за гробомъ. 
Часто въ сумеркахь я блуждала по Упсальской дорогі;, под- 
стерегая твое возвращеиіе (мнѣ позволено выходить съ того 
свѣта); сегодия я замѣтила тебя въ горномъ ущеліи, гдѣ мои 
стоны слипались сь  воемъ сѣверпаго вѣт]за, и привела те- 
бя сюда, чтобы еказать тебѣ, что я любила тебя. Мы скоро 
увидимся. ГІрощай, Эммануель; зиай, что и  мертвые люблтъі

Длинная, свіплая борозда разсѣкла воздухъ; я оглянулся,— 
Этеллы уже не было. Нѣсколько углей тлѣлись еще въ мо- 
емъ костръ, ружье лежало возлт,; кругомь—одиъ скалы, на 
которыя снѣгъ набросилъ свой саванъ. Я схватилъ ружье, 
взбросилъ на плеча суму и пустился сквозь гіервое ущеліе. 
Долго-ли я былъ на обратномъ пути, какою дорогоюшелъ- 
не поміпо.—

Во время разсказа Эммануелева, вошелъ, ни кѣм ь не замѣ- 
ченный, кавалеръ де Лорси.

Во взорахъ нѣжнаго и слабаго де Лорси примѣгенъ былъ 
умъ не по лѣтамъ; сильное впечатлѣніе произвелъ на него 
Эммануелевъ разсказъ, который онъ слушалъ съ глубокимъ 
вниманіемъ.

—  Люби Бога, сынъ мой! сказалъ гірестарѣлыи пасторъ, 
послѣ мипутнаго размышленія: но не допытываися его 
предопредѣленій. Этелла любила тебя, Эммануель; но она 
отъ  всѣхь скрыла это: сестра ея была сиишкомъ молода 
для такой довѣренности, матери она не смѣла открыть- 
ся, а мы не умѣли проникнуть въ ея тайну. Соображая 
разсказаішое тобою, съ т ѣ м ь ,  что я самъ и другіе нѣ- 
сколько разъ видѣлн, я не отвергаю совершешю этихъ 
видѣній. Здпсь мы можемь любить умершихъ, какъ любили 
ихъ при жизни; но допускаетъ ли Богъ взаимность земнои 
любви за гробомъ, того мысленныя очи наши проішкнуть не

могутъ. Въ видѣніи твоемъ Богу угодно было явить свое 
могущество, и м і>і  должны доказать свое смиреніе покорно- 
стію Его всесилыюй волѣ, всегда присносущей, хотя и непо- 
стижимой для насъ. Нашъ разумъ блуждаетъ во тьмѣ, сынъ 
мой.— Теперь часъ молитвы; помолимся Господу!

Пасторъ преклонилъ колѣна и, громкимъ, твердымъ голо- 
сомъ, прочелъ Вѣрую. Всѣ съ колѣнопреклоненіемъ повто- 
ряли слова молитвы. Юный де Лорси послѣ всѣхъ сказалъ: 
ам инь! и тогда только Сведбергъ замѣтилъ его присутствіе.
— Сердце отрока вторило намъ, сказалъ пасторъ: Богъ услы- 
ш итъ нашу молитву!

Эммануель удалился. Ему нужно было отдохнуть отъ уста- 
лости и душевныхъ потрясеній того дня; онъ бросился въ 
постель; но шікакъ не могъ заснуть.

Видѣпіе въ горахъ безпрестаішо представлялось ему, онъ 
не могъ сомкнуть глазъ.

Когда насталъ часъ ужина, Эммануель вышелъ въ общую 
компату, гдѣ уже собрались всѣ жданые гости. Напрасно 
пѣнилось гшво въ кружкахъ собесѣдииковъ, бесѣда не вяза- 
лась. Учитель Дюреръ, самый краснорѣчивый изъ современ- 
ныхъ ему магистровъ, сидѣлъ въ унылой задумчивости; же- 
на его по временамъ вздыхала; Эммануель ие дотрогивался 
до кушаш.я и смотрѣлъ на потолокъ,- всѣхъ тяготила скука. 
Старая кухарка, ожидавшая похвалы своей стряпнѣ, не 
знала что и думать о такомъ не вниманіи къ ужину, даже 
къ лучшему произведенію ея повареннаго искусства —  къ 
пирогу изъ ячменя съ медомі,. Она уже готова была вы- 
разить свое огорченіе, когда пасторъ взялъ бутылку можже- 
веловой водки и, наполнивъ стаканъ учигеля, спросилъ Дю- 
рера о причинѣ его разсѣянности.

—  Спросите у жены, отвѣчалъ Дюреръ, осушивъ стаканъ.

—  Господи помилуй! сказала со вздохомъ госиожа Дюреръ: 
у насъ отішмають сына!

—  Какъ отнимаютъ ? зачѣмъ ?
—  Берутъ в ь драбанты.



П рн послѣднемъ словѣ  госпожа Дюреръ ые могла удер- 
ж а ть  слезъ.

—  Стало быть есгь новости изъ арміи ? спросилъ дпдя 
Фердшіандъ, систематичсски потягивавшій дымъ изъ глиня- 
ной трубки.

—  И очень горестныя иовости! продолжала мать будуіца- 
го драбанта: нашъ король, Карлъ XII, обмапутый казакомъ 
Мазепою, далъ подъ Полтавою сраженіс царю Л лсксж ш чу\  
наша армі.ч разбита; король, тяжело раненый, распоряжаль 
войскомъ, сидя въ носилкахъ; тсперь онъ вѣрно иа томъ гвѣ- 
тг,, если не вь ш ѣну у Русскихъ или у Турокъ.

■— Какъ узнали объ этихъ несчастіяхъ?
—  О тъ иосланнаго сестрм короля, Ульрикп Елеоноры, 

которая предписала новые иалоги и наборы рекрутъ. У насъ 
берутъ нашсго Акселя; что будеть съ иамн безьнсго? . . .

—  Рука Всевышняго тлготѣетъ надъ завоевателями! Успо- 
койтесь, госпожа Дюреръ, ваш ь сынъ не долго будетъ на 
службѣ: Карлъ XII заключитъ мирь. Я люблю нахнсго ко- 
роля, какъ всякой добрый ПІведъ должспъ любнть его; но 
во всемъ слышанномъ тспсрь созпаю руку ІІромысла. Карлъ 
хотѣлъ слыть испобѣдішымъ, и одна минута лишнла его это- 
го титла; Петръ снискалъ имя Всликаго  и сохранитъ это 
имя, потому - что добылъ его не однѣми только іюбѣдами. 
Успжойтесь, госпо;ка Дюрер ь, скоро будетъ у насъ миръ, и 
сынъ вашъ не будетъ драбантомъ.

—  Да услышитъ Господь слова ваши, госпоДинъ пастОръ, 
и да утѣшнтъ оііъ всѣхъ пролнваіоіцііхь слезм послѣ ГІол- 
тавскаго дѣла.

К ъ  коицу вечсра число собесѣдішковъ увеличилось; многіе 
нзъ почетнѣйшихъ обывателсй Скары пришли навѣстить па- 
стора;—толковали о военпыхъ иовостяхъ, а женщипы, какъ 
всегдашніе враги политики, убрались въ особый уголъ и за- 
нимались молодымъ де Лорси. Въ минуту перемежки полн- 
тическихъ преній, Марѳа, одна изъ собесѣдницъ, спросила 
пастора: не знаетъ - ли онъ чего о фзм иліи  Орденингъ. и гдѣ 
они?

__Несчастная вдова, отвѣчалъ Сведбергъ: находится теперь
въ Стокгольмѣ и занимается исключительно воспитаиіемъ 
меныиой дочери своей; она пишетъ ко мнѣ, что маленькій 
достатокъ удовлетворястъ ея скромной жизни и она была 
бы счастлива, если бы могла забыть потеряниыхъ ею.

—  Этеллу!. .  . прошептала Марѳа, утирая персдникомъ на-

вернувшуюся слсзу.
—  Т ы , Марѳа, конечно любила ее, сказалъ пасторъ. Этелла 

была другомъ твоего дѣтства; не скрывай жс слезъ свонхъ, 
дитя мое; горссть всегда свящешіа, а сегодня день горе- 
стнаго воспоминанія умершихъ.

Всѣ умолкли, внимательно слушая разговоръ пастора съ 
Марѳою: когда же Сведбергъ произнесь послѣдііія слова, лег- 
кій шумъ, какъ -бы  отъ чьего-то  прикосновенія къ стеклу, 
послышался за окномъ, выходившимъ на кладбище.

—  Слышали? спросилъ испугаиный учитель у Фридриха.
__Выога бьстъ въ стекло, -  отвѣчалъ Фридрпхъ.
__Нѣтъ! возразила дочь М арѳы , скрываясь въ колѣнахъ

м а т е р и ,— нѣтъ! э т о  осуж ден н ая  душ а!
__Ч то -б ы -то  нн было, йіы откроемъ и сти п у , вскричалъ

Эмманусль, стремптелыю разкрывъ окно.
Всчеръ былъ гихъ и ясенъ; полузакрытая облаками луна 

по крсмспамъ выходила изъ-за тучъ; Кіэленскія горы замы- 
кали собою горизонтъ и бросали тѣнь на снѣжное покрыва- 
ло иолей; ие слышио было ни калѣйшаго вѣгерка; сѣверная 
природа являлась во вссмъ ея печальномъ величіп. Въ эту 
минуту общаго молчанія малѣйшій скрнпъ по снѣгу измѣ- 
нилъ бы присутствію живаго сущсства; но Эмманусль пичего 
ие открылъ, ни взоромъ, нн слухомъ. Окно захлопнуто, и всѣ 
по прежнему сѣли на мѣста свои.

__Мы обманулись, сказгыъ учитель: вѣрно намъ это такъ
послышалось.

фридрихъ, не отвѣчая на замѣчаніе Дюрера, сказалъ про 
себя: страшю! я  готовъ былъ бнться объ закладъ, что это 
вьюга, однакожъ погода тиха.

—  Душа уже нро.іетѣла, с к азал а  Марѳа на ухо своеи до-



чери; теперь тебѣ не для чего прятаться. Когда дитя под- 
няло голову, разправляя свои длвнныя локоны, шумъ, слы- 
шанныи предъ симъ, повторился, но уже гораздо лснѣе и 
опредѣлительнѣе. Луна, вышедшая изъ-за облака, озарила по- 
ля своимъ сіяніемъ; окно растворилось само собою, и бѣлый 
образъ, едва оттѣнявшійся отъ повсемѣстной бѣлизны снѣ- 
говъ, медленно проникъ въ комнату.

Призракъ обратился прямо къ Эммануелю и, приблизясь 
къ нему, сбросилъ съ себя покрывало: всѣ узнали Этеллу 
Орденингъ, столь ж е прекрасную и также блѣдную, какъдо 
смерти. Она взяла Эммануеля за руку и, подведя его къ па- 
стору, сказала: «батюшка, благословите насъ!»

Движимая какою-то сверхъ - естественною силою, старецъ 
всталъ, простеръ руки надъ юноіо чстою и въ изнеможеніи 
снова упалъ въ кресла. Тѣнь склонилась къ Эммануелю и 
прошептала ему: «теперь я счастлива; я  удаляюсь, но буду 
вѣчно бодрствовать надъ тобою!»

Всѣ были безмолвны отъ изумленія; одна Мароа рѣши- 
лась назвать Этеліу по нмени. Вмѣсто отвѣта, пучекъ поме- 
ранцовыхъ цвѣтовъ упалъ къ ногамъ Марѳы. Видѣніе из- 
чезло............

Эммануель бросился въ объятія о тц а ; но пасторъ был ь 
уже м ертвъ !

Чрезъ нѣсколько лѣтъ послѣ событій, разсказанныхъ въ 
предшедшей главѣ *, два всадника скакали по дорогамъ Гер- 
маніи:—на одномъ, болѣе возмужаломъ, черный парикъ, шля- 
па съ золотымъ галуномъ, сѣрый каФ таиъ и голубой плащъ; 
другой, помоложе и понѣжнѣе, одѣтъ по военному; оба вы- 
давали себя за нѣмецкихъ офицеровъ.

З а  нѣсколько миль до Штральзунда, цѣли ихъ путсше-

* Разсказъ  п ред ш ед ш ей  главы взятъ  съ  ыародыаіч) прсдаиіл.

сгв ія , младшій изъ спутниковъ не могъ болѣс перено- 
сить дорожныхъ трудовъ, и, сойдя съ лошади, упалъ безъ
чувствъ..........Когда онъ пришелъ въ себя, товарищъ спро-
силъ отъ него половину бывшихъ при немъ денегъ, чтобы 
одному продолжать путь свой. ЬІи просьбы, ни увѣщанія 
больнаго не были дѣйствитсльны; старшій путникъ уѣхалъ 
одииь, и на другой день, въ часъ за-полночь, былъ уже у 
воротъ Штральзунда.

•—  Кто идетъ ? закричалъ часовой.
—  Королевскій курьеръ изъ Турціи; доложите геиералу 

Дуккеру.
Сержанть разбудилъ губернатора. Заспавшшся Дуккеръ 

велѣлъ ввести къ себѣ курьера и сталъ спрашивать его о 

королѣ.
__Какъ ? вскричалъ курьеръ: мои вѣрные подданные уже

не узнаютъ меня?. . . .
Генералъ не смѣлъ вѣрить глазамъ своимь, неодѣтый вско- 

чилъ съ постели и съ слезами радости кинулся къ ногамъ 
государя. Въ мниуту весь городъ узналъ о прибытіи ко- 
роля; солдаты окружили домъ губернатора; граждане иллю- 
миновали городъ; все было въ восторгѣ отъ возвращенія 
Карла XII, послѣ несчастныхъ собыгій, ііачавшихся подъ 

Полтавою.
Короля уложили въ постель, а какъ онъ шестнадцать дней 

не разувался, то ноги его такъ загекли, что надо было раз- 
ръзать на немъ сапоги. Всѣ паперерывъ бросились на э-го 
дѣло , оспаривая другъ у друга честь услуживать королю; 
но опередить всѣхъ удалось одн ом у молодому ОФицеру.— Кто 
это? сп р о с и лъ  король у дуккеря.

__Государь! отвѣчалъ Дуккеръ: это капитанъ Эммануель
Сведбергъ, моп адъютантъ; имѣю счастіе представить его 
особому благоволенію вашсго величества.

__Мы скоро познакомимся съ вами, молодои человѣкъ,
сказалъ король, освобождая свою ногу изъ рукъ капитана. 
і\ иокажу моему сопсрнпку, что я  еще нс совсѣмъ уничто-



женъ подъ Полтавою. Однако, во ожпданіп побѣдъ, вадо 
спать. Покойной ночи, дѣти м ои!

Отдохнувъ только трн часа, король отправился осматри- 
вать войско и укрѣплснія; въ то время доложили ему, что 
французскій посланникъ желаетъ быть допуіценъ для пере- 
говоровъ.

—  Хорош о! сказалъ король; черезъ полчаса я буду аа 
восточной траишеѣ.

Фраііцузскій посланішкъ, Маркизъ де Лорси, тотчасъ же 
собралъ—ГраФ а де Варашкъ, Шевалье де Лорси, секретарей, 
переводчика и прочихъ принадлежавшихъ къ посольству, и 
отправился съ ними къ пазначешюму мѣсту. Король нахо- 
дился въ одиомъ изъ бастіоновъ и въ зрительную трубу на- 

блюдалъ движенія непріятеля,— когда представилось Француз- 

ское посольство.—Маркизъ де Лорси представилъ королю 
актъ, заключавшій въ себѣ условія перемирія.

Въ ту минуту, когда хотѣли развернуть свертокъ, непрія- 
тельская пуля ударила въ него и унеся шаговъ за сто, вби- 
ла въ насыгіь. Послаишгоъ, не теряя присутствія духа, взялъ 
отъ Гра®а де Варашкъ копію съ тѣхъ ж е бумагъ.

—  Это напрасио, господииъ посланникъ, сказалъ Король: 
мира не будетъ: само Провидѣніе провозвѣстило это проле- 
тѣвшею пзглею.

—  Государь! возразплъ послаішикъ: удостойте обратить 
вішманіе на то, что судьба Ш веціи зависитъ отъ вашей жиз- 
ни, которую вы ежедневно подвергаете опаспости.

—  Потому-то господинъ де Лорси, я и не хочу заключать 
мира постыднаго. Я знаю напередъ каковы условія, предлагае- 
мыя мнѣ П])уссіею и Даніею. Швеція будетъ благодарпа за 
мою твердость въ этомъ случаѣ.

Градъ непріятельскихъ пуль болѣе и болѣе усиливался 
надъ мѣстомъ переговоровъ: но король и послашшкъ, каза- 
лось, не обращали на то внимапія. ПІевалье де Лорси легко 
раненъ въ руку, переводчикъ убитъ на повалъ; тогда ко- 
роль окончилъ переговоры.

— Генералъ Дуккеръ, прикажите отнести этого молодаго

человѣка, сказалъ король, показывая на убитаго переводчика: 
я желаю, чтобы ему отданы были военныя почести. Онъ 
палъ на полѣ чести; а вы, господинъ посланникъ, благодарите 
вашего Государя за участіе, которое о ііъ  принимаетъ въ 
моихъ дѣлахъ; я же буду благодарить его за то, что онъ 
именно васъ выбралъ для этого случая. П рощ айте!

Вечеромъ того же дня, Гра®ъ де Вараьжъ сидѣлъ у  по- 
стели Шевалье де Лорси. Въ это время доложили о прихо- 
дѣ полковника Сведберга, присланнаго королемъ узнать о 
здоровьи раненаго Шевалье.

Послѣ нѣсколькихъ обыкновенныхъ привѣтствій, ГраФъ 
ушелъ , и тогда де Лорси спросилъ полковника: не родняли 
онъ Сведбергу, бывшему пасторомъ въ Скарѣ ?

—  Я  сынъ его, отвѣчалъ полковникъ, изумлеипый такимъ 
вопросомъ.

—  Какъ? тотъ самый Эммануэль, который ходилъ на ми- 
нералогическую охоту въ горахъ Кіэленскихъ?

—  Почему вы знаете этотъ слу чай въ моей жизни ?
—  Не помиители вы малютки, котораго Французскій по- 

сланникъ оставилъ на нѣсколько дней у вашего отца? . . . 
Это я ! . . . І іо  скажите, развѣ и дядюшки вашего не стало, 
что вы оставили мѣсто рожденія своего и могилу Этеллы?. . .

—  Этеллы ? . . . воскликнулъ Сведбергъ, съ ужасомъ и 
изтупленіемъ. К то произнесъ это имя? кто осмѣлился на та- 
кое святотатство ? . . .

—  Простите, Эммануель, за возбужденіе въ васъ горест- 
ныхъ воспоминаній: я говорилъ съ вами какъ другъ.

—  Другъ ? . . .  тихо произнесъ Эммануель, приходя въ се- 
б я : а х ъ ! да, вы  правы: вѣдь вы тоже видѣли ее, вы не бу- 
дете смѣяться надо мною. Вы вѣрите явлепію духовъ, не 
правдали ?

Де Лорси пригянулъ къ себѣ полковника за руку и спро- 
силъ его шепотомъ: повгорялосьли появленіе Этеллы?

—  Всякій деиь, отвѣчалъ Эммануель. Вотъ и теперь я  чув- 
ствую, что Этелла близко и хочетъ бесѣдовать со мною. Я



долженъ оставить васъ. Прощайте, де Лорси, храните моіо 
тайну. Меня ждетъ ЭтелЛа.

Счастливецъ! сказалъ про себя де Лорси, по уходѣ Свед- 
берга; опъ по - крайней - мѣрѣ еще видитъ ее !

Эммануель, возвратясь домой, расположился у огня. Громъ 
канонады потрясалъ воздухъ; по временамъ блескъ отъ раз- 
рыва бомбъ озарялъ горизонтъ, а въ тихихъ промежуткахъ 
межъ выстрѣлами слышались только мѣрные шаги патрулей 
и отдаленные оклики часовыхъ. Углубясь въ чтеніе, Свед- 
бергъ повидимому не обращалъ никакого вниманія на разы- 
грывавшуюся передъ нимъ драму войны. Книга раскрыта 
была на третьеи главѣ Апокалипсиса. Прочтя всю главу, 
Сведбергъ взялъ перо и началъ писать.

Кончивъ, онъ бросилъ перо и впалъ въ задумчивость. 
Пробило полночь; Эммануэль взглянулъ на небо, упалъ вь 
кресла и, простирая руки, какъ-бы готовясь обнять что-то, 
воскликнулъ: — «придил!

Оставаясь въ такомъ положеніи, онъ сталъ приходить вь 
забвеніе, наконецъ заснулъ, но все съ открытыми и подняты- 
ми ТС-Ь верху глазами и сл. улыбкою на полуоткрытыхъ 
устахъ.

Въ четыре часа утра его разбудилъ посланный и потре- 
боваль къ королю.

181.
Прошло еще нѣсколько лѣтъ. Вь домъ Фрапцузскаго по- 

сольства въ Стокгольмѣ пріѣхалъ Маркизъ де Лорси, въ ка- 
чествѣ повѣреннаго въ дѣлахъ.

—  Милости просимъ, любезный маркизъ, сказалъ граі-ъ 
де Варанжъ, встрѣчая де Лорси. Наконецъ-то я увижу Па- 
рижъ и  оставлю этотъ скучный Дворъ, гдѣ занимаются однѣ- 
ми только проповѣдями: ни одного бала, ни одного праздни- 
к а ! . . .  Представьте себѣ, я—дляразвлеченія—долженъ былъ 
привыкнуть къ трубкѣ! Вотъ вамъ и всѣ дипломатическія за-

нятія въ Стокгольмѣ! Цѣлый годъ я  прошусь въ Парижъ; 
но по сіе время долженъ былъ оставаться здѣсь: не было 
охотника на мое мѣсто. Наконецъ, въ послѣдней депешѣ, ми- 
нистръ увѣдомляетъ меня, что вы не только согласны занять 
мою должность, но ещ е просили о томъ, какъ о милости. 
Скажите откровенно: правда, что вы сами просились въ 
Швецію ?

— Правда, отвѣчалъ маркизъ: и я охотно признаюсь въ 
томъ, потому что люблю Ш вецію и давио желалъ возвра- 
титься въ нее. Послѣ осады Штральзунда, я  долженъ былъ 
ѣхать съ _ моимъ дядею въ Парижъ; но и при полной неза- 
висимосги послѣ смерти дяди (котораго я  сталь единствен- 
нымъ наслѣдиикомъ) и въ вихрѣ удовольствій,—я всегда ду- 
малъ о мирной Швеціи, въ которой протекли годы моей 
юности. Въ этомъ сѣрошь небѣ, въ этихъ горахъ, покры- 
тыхъ снѣгомъ, есть скрытая прелесть, которая влечетъ меня; 
я дышу свободнѣе, съ тѣхъ поръ какъ здѣсь.

—  Вы, маркизъ, всегда были сантименталыіы; это можетъ 
вредить вашему повышенію вь  службѣ. Будьте откровенны 
со мною: эта скрытая прелесть, которая привлекаетъ васъ 
въ Швецію, не естьли просто—любовь?

—  Да, любовь; но любовь безнадежная.
—  Безнадежной любви не бываетъ; въ этомъ отношеніи и 

Стокгольмъ не отсталъ отъ другихъ городовъ. Кто же пред- 
метъ вашей любви ? Баронесса Армегонгъ ? Графиня Ди- 
рингъ? . . .

—  Предметъ любви моей уже ие существуетъ; онъ —  ви- 
дѣніе.

—  Съ ума вы сош ли, любезный маркизъ, или сдѣлались 
Сведенборгистомъ?. .  .

—  ІІи  то, ни другое......... Вѣрите вы явленію выходцевъ
съ того свѣта ?

—  Нисколько.
—  А тѣмъ, которые говорятъ, что сами видѣли ихъ ?
—  Ни на волосъ.
—  Ну, такъ безполезно сообщать вамъ мою тайну.



—  Напротивъ: хотя я  напередъ скажу вамъ, что не повѣ* 
рю  ни одному слову изъ вашего разсказа; но я васъ люблю 
и постараюсь вылечить

Тогда маркнзъ разсказалъ всѣ подробяости явленія, кото* 
раго онъ былъ свидѣтелемъ въ Скарѣ. Съ той поры, при- 
бавилъ онъ: образъ Этеллы безпресташю меня преслѣдуетъ; 
я  всюду вижу ее; люблю ее и неоднократно думалъ застрѣ- 
лнться, для соединенія съ нею на томъ свѣтѣ.

Вамъ надо-бы оставаться еще въ Парижѣ, сказалъ гра®ъ. 
Послушайтесь меня и возвратитесь теперь ж е ; меня очень 
огорчаетъ ваша болѣзнь, и я  готовъ пожертвовать собою для 
дружбы: для вашей пользы и выздоровленія,— я останусь 
въ Стокгольмѣ.

—  Какъ? оставить Ш вецію ?------нѣ тъ , никогда! здѣсь я
на родинѣ Этеллы, здѣсь все сближаетъ меня съ нею.

—  Имеішо здѣсь, маркизъ, вамъ не надо быть. Въ Швеціи 
много людей, которые вѣрятъ, что мертвые выходятъ съ то- 
го свѣта, ежели и  за  гробомъ люблтъ , что любовь есть пи- 
ща жизни и проч. ипроч. Кончится тѣмъ, что и вы повѣри- 
те всѣмъ этимъ бреднямъ, тѣмъ болѣе, что вы уже русполо- 
жены къ этому вѣрованію и къ несчастію знакомы съ 
изобрѣтателеыъ этого вздора.

—  Съ Сссденборгоме ? съ этимъ чрезвычайнымъ человѣ- 
комъ, о которовіъ вшѣ разсказывали въ Парижѣ?

—  Да, этотъ чрезвычайный человѣкъ не болѣе какъ пол- 
ковникъ Сбсдбергъ, одинъ изъ героевъ Штральзундскихъ, ко- 
торын, получивъ дворянство, измѣнилъ свою Фамнлію.

—  О ! такъ надо ему вѣрить: онъ неспособенъ обманы- 
вать.

—  Мало же знаете вы Сведенборга: это негоднѣйшій въ 
свѣтѣ піарлатанъ. Нсдавно оііъ  слово въ слово повтоирлъ 
предъ королевою письмо сеиретно получеішое ею отъ короля 
Прусскаго; Королева ужаснулась такого чуда, а Сведенборгъ, 
пользуясь этимъ случаемъ, исторгъ у  королевы позволеніе 
проповѣдывать его сектѣ; но на другой же день всему ди-

пломатическому корпусу было извѣстно, что Сведенборгъ 
съ  повторсшіаго имъ письма имѣлъ копію.

__Но развѣ этотъ случай доказываетъ ложность всѣхъ
мнѣній и вѣрованій Сведенборга?

■— Есть вшого и другихъ случаевъ; дослушайте до конца. 
Съ мѣсяцъ тому назадъ я полюбопытствовалъ видѣть этого 
человѣка, заставившаго всѣхі> такъ ашого говорить о немъ. 
Прихожу къ нему; меня встрѣчаетъ слуга. «Кого вамъ угод- 
,І0?„— Сведенборга.—«Его нѣтъ дома.ю— Какъ нѣтъ? я  вижу 
его вонъ тавіъ въ саду: оііъ  прогуливается.— «Все равно, онъ 
не одинъ и не вюжетъ тепсрь принять васъ.п— Вздоръ, бра- 
т е ц ъ , я вижу что онъ одинъ; подн , доложи ему.— «Нельзя 
сударь : онъ разговариваетъ съ Сократомъ!»

Сряду три дня я ходилъ къ Сведенборгу и всегда мнѣ 
отказывали: то онъ бесѣдовалъ съ Семирамидою, то съ Юлі- 
емъ Цесаремъ. Неужели и это не шарлатанство? Представь- 
те себѣ: человѣкъ, вставъ утровіъ съ постели, говоритъ слу- 
гѣ : «сегодия никого не принивіай, но если придетъ Навухо- 
доносоръ—то проси!»— Истинно одни только Шведы могутъ 
позволить такъ свіѣяться надъ нами.

—  Замѣтьте однако, возразилъ де Лорси: что—кровіѣ Све- 
денборга—и въ древности было віножество примѣровъ бесѣ- 
ды людей съ духами.

—  Скажу вамъ еще, продолжалъ г р а Ф Ъ : что я не довѣряю 
людявіъ, которые, не наслѣдовавъ отъ родителей ни малѣйша- 
го состоянія, бросаютъ деньги на вѣтеръ, и въ этомь случаѣ 
всегда подозрѣваю, что нѣсколысо неопытныхъ стали жертва- 
вш одного бездѣльника. Будьте осторожны, віаркизъ, и увѣрь- 
тесь, что вы никогда не видали Этеллы Орденингъ !

Разставшись съ графовгь, віаркизъ пошелъ прогуливаться 
въ уединенномъ віѣстѣ, въ концѣ предмѣстій Стокгольма. За- 
нятый віыслявш о всевіъ слышанновіъ имъ отъ гр аФ а , онъ 
бродилъ безъ цѣли, но вдругъ остановился, какъ - бы Пора- 
женный громовгь: прямо на встрѣчу къ невіу шла дѣвушка 
живой портретъ Этеллы. Дѣвушка, замѣтя, что она обрати- 
ла на себя вниманіе, взяла руку шедшей съ нею женщины
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и поспѣшила повернуть па дорогу къ предмѣстью. ДеЛорси 
послѣдовалъ за нпми. Вскорѣ незнакомки вошли въ домъ, на 
дверяхъ котораго написано было: пипс регті$$ит е н  (теперь 
позполено!)

Не вступая въ домъ, дѣвушка оглянулась на маркиза, ко- 
торый не зналъ что дѣлать, но подстрекаемый любопытствомъ 
рѣшился войдти въ домъ. За  дверио слышалось пѣніе раз- 
і і ы х ъ  голосовъ. Съ смущеніемъ отворилъ де Лорси эту дверь 
и очутился въ собраніи множества молящихся.

П ри входѣ маркиза, пѣніе окончилось; никто не обра- 
тилъ вниманія на прибытіе маркиза, никто, кромѣ преслѣ. 
довапной имъ дѣвушки, которая почти—незамѣтнымъ движе- 
ніемъ глазъ указала ему тотъ уголъ залы , гдѣ оставались 
еще не занятыя мѣста. Де Лорси воспользовался этою без- 
молвною предупредителыюстію и пробрался на свободное 
мѣсто, почти у самой каѳедры, на которой уже стоялъ про- 
повѣдникъ. Послѣ Ііѣсколькихъ минутъ молчанія, проповѣд- 
никъ склоненный на каѳедру медленно поднялся, обратилъ 
взоръ къ небу и, оставаясь нѣсколько времени въ такомъпо- 
ложеніи, какъ-бы  ожидалъ вдохновенія свыше. Въ проповѣд- 
никѣ маркизъ узналъ Сведберга, который мало нзмѣішлся со 
времени осады Штральзунда, только волосы его посѣдѣли и 
д л и н ііы м и  локонами иадали по плечамъ.

Окинувъ взоромъ все собраніе, проповѣдникъ воскликиулъ 
голосомъ вдохновеннаго: «Братья и сестры ! Послушайте 
словъ жизни! . . . .  Вотъ что открыло мнѣ вдохповеніе.і)

Онъ началъ говорить рѣчь, исполііенную жара и мистиче- 
ской мечтателыюсти. Послѣ каждаго періода проповѣди, всѣ 
присутствовавшіе преклоняли головы и отвѣчали: Л т е п !

«Теперь, сказалъ въ заключеніе Сведенборгъ: нашъ братъ 
Элій Аристъ объяснитъ намъ духовный, небесный и есте- 
ственный смыслъ Священнаго Писанія.

Тогда какой-то старикъ открылъ Библію и однозвучнымъ, 
протяжпымъ голосомъ началъ излагать множество объясненій, 
которыхъ де Лорси, при всемъ напряженіи внимапія, никакъ 
не могъ постигнуть. Это продолжалось около получаса, по-

слѣ чего опять началось пѣніе. Заходящее солпце озарило 
молящихся, звукъ органа, странная мелодія напѣва, все увле- 
кало де Лорси къ мистицизму; новое, непонятное для него 
ощущеніе заставляло биться сердце его. К ъ  счастію, вскорѣ 
поданъ былъ знакъ расходиться, и де Лорси поспѣшилъ пер- 
вый выйти; однако онъ не имѣлъ силъ удалиться, не видавъ 
еще разъ свою незнакомку. Вскорѣ онъ настигъ ее; но при- 
верженица Сведенборга, замѣтивъ де Л орси, проворно наки- 
нула покрывало, можетъ быть для того только, чтобы скрыть
свой румянецъ.

Въ тотъ ж е вечеръ Сведенборгъ, запершись въ своемъ 
кабинетѣ, бесѣдовалъ съ Эліемъ Аристомъ, его ученикомъ и 
другомъ. Передъ ними лежалъ толстый бумажникъ съ день- 
гами.

__И такъ , —говорилъ Сведенборгъ , — рѣшено : остатки
этой суммы мы раздѣлимъ между нашими братьями въ Бер- 
линѣ, Амстердамѣ, Л о н д о н ѣ  и Сгокгольмѣ. Проповѣдь при- 
несла плоды; благодарю Бога за ниспосланную Имъ времен- 
пую помощь. Безъ тебя, А ристъ, я  не м огъ -бы  помогать 
моимъ братьямъ. Враги обвиняютъ меня въ излишней щед- 
рости : вотъ источникъ е я ! Ты, Аристъ, одинъ поддержалъ 
юное братство; да благословитъ тебя Богъ!»

__Я не заслуживаю такой благодарности, отвѣчалъ Аристъ:
пусть только употребленіе этой суммы иослужитъ мнѣ оправ- 
даніемъ въ средствахъ, которыми я пріобрѣлъ ее.

__Забудь о прош едшемъ, братъ м ой; кто изъ насъ не-
долженъ упрекать себя за какую нибудь в и н у Я  самъ не- 
давно принужденъ былъ солгать, давая чувствовать что я 
сверхъ - естественнымъ путемъ узналъ содержаніе секретнаго 
письма къ королевѣ, тогда какъ письмо это было извѣстно 
мнѣ чрезъ министра, нашего собрата; но безъ этой невин- 
ной лжи мы не и м ѣ л и  бы братства въ Стокгольмѣ, а безъ 
этой суммы мы не могли бы дѣйствовать. Заглуши угрызе- 
нія совѣсти, любезный Аристъ, и приготовься завтра же от- 
правиться въ п у ть , дабы вѣрующихъ въ другихъ земляхъ 
подкрѣплять словомъ И ДѢЛОМЪ.



—  До отъѣзда я  хочу испросить еще одну милость.
—  Говори, братъ мой; просьба твоя будетъ выслушана.
—  Я узналъ, что Лай , низверженный съ высоты величія, 

находится въ крайней бѣдпости, въ Венеціи, и прошу позво- 
ленія удѣлить на вспомоществованіе ему часть этой суммы, 
пріобрѣтенной нѣкогда чрезъ его посредство. Несчастный! 
онъ долженъ много страдать: его не подкрѣпляетъ В ѣра!

—  Да будетъ по твоему, А ристъ , и Богъ да будетъ къ 
тебѣ милосердъ за твое милосердіе.

Учитель и его послѣдователь пожали другъ другу руки, 
въ знакъ прощація.

Въ это время, въ саду Сведенборга, бывшій драбантъ Ак- 
сель поливалъ гряды , а М арѳа, жена е го , разговаривала съ 
дѣвушкою рвавшею маргарнтки.

—  Что ты задумалась Клара? спросила Марѳа: вотъ уже 
цѣлый часъ, какъ ты ни слова не вымолвила. О  чемъ тыду- 
маешь?

—  Ни о чем ъ! отвѣчала Клара, бросая сорванныя цвѣты.
—  Вѣрно о томъ незнакомцѣ, что давеча шелъ за нами? 
Клара молчала.
—  'Гы не отвѣчаешь? стало быть я говорю правду ?
—  Можетъ быть.
—  Н е влюбилась ли ты въ него ?
—  Можетъ быть.
— И не спросясь опекуна?
—  Да онъ самъ безпрестанно проповѣдуетъ намъ о любви.
—  У  дѣвушекъ на всЬ есть отговорки, подумала Марѳа. 

Вотъ видишь-ли, Клара, если бы онъ былъ человѣкъ извѣ- 
стпыи, такъ еще такъ и  бы ть , а то Богъ знаетъ кто онъ 
такой?

—  Онъ долженъ быть студентъ.
—  Студептъ, спросилъ Аксель, оставляя лейку : кто сту- 

дептъ ?
—  Тотъ незнакомецъ, что сегодня былъ на проповѣди. За- 

мѣтилъ ли ты его, Аксель ?
—  Замѣтилъ л и ? . . . .  я думаю мудрено не замѣтить: здѣсь

не очень часто можно видѣть Фрзнцузскаго посланника ! . . . .
—  Полно, Аксель, какъ ему быть посланникомъ ? вѣдь ему 

не болѣе двадцати пяти лѣтъ.
—  Будетъ и тридцать. Впрочемъ три дня тому назадъ я 

видѣлъ какъ онъ пріѣхалъ въ Стокгольмъ и уже вѣрно не 
ошибаюсь.

—  Посланникъ! съ грустію произнесла Клара.
—  Бойся любить его, Клара, чтобы не было с*  тобою, 

какъ съ сестрою твоею.
—  А что же съ нею было? ради Бога, скажите . . .  Вь эту 

минуту послышался голосъ приближающагося Сведенборга.
—  Разскажу въ другой разь, если будетъ необходимо; те- 

перь молчи, идетъ опекунъ ................................................................

Съ того дня, вся любові. маркиза къ Эгеллѣ обратилась 
на незнакомку, въ которой онъ нашелъ поразителыюе сход- 
ство съ Эгеллою; съ-тѣхъ-порь его видѣнія изчезли, меч- 
ты разлетѣлись (онъ любилъ существо ж ивое, любилъ на- 
стоящимъ образомъ). Всякой день онъ ходилъ на проповѣди 
Сведенборга и съ восхищеніемъ смотрѣлъ на незиакомку. 
Вскорѣ онъ узналъ, что ее зовутъ Кларою , и что послѣ 
кончины ея матери Сведенборгъ сталъ опекуномъ Клары и 
замѣнилъ ей отца ; но повидимому одиа только Марѳа знала 
истинную причину н ѣ ж н о й  заботливости и попеченій, которые 
Сведенборгъ безпрестанно оказывалъ Кларѣ. Что касается 
до К лары , то она , узнавъ настоящее званіе де Л орси , упо- 
требляла всѣ усилія забыть его; но постояпныя преслѣдова- 
нія маркиза достигли своей цѣли: скоро онъ убѣдился. что 
любимъ взаимно и тогда же рѣшился просить у Сведенбор- 
га руку Клары. По старому знакомству съ Сведенборгомъ, 
маркизъ надѣялся успѣха и дѣйствительно Сведенборгъ, вмѣ- 
сто всякаго отвѣта, позвалъ Клару и , соединивъ ихъ р у к и , 
сказалъ маркизу: составьте ея счастіе,— это сестра Этеллы.

Элій Аристъ возвратился, спустя нѣсколько мѣсяцевъ по- 
слѣ свадьбы маркиза. По разсказамъ Элія о положенш 
братствъ въ мѣстахъ, которыя онъ обозрѣлъ, рѣшился Све-



денборгъ самъ сдѣлать путешествіе. Оставляя Швецію, онъ 
предупредилъ своихъ приверженцевъ, что не возвратится и 
умретъ въ 1812 году въ Касіеіій' Ні^ѵгау (РедлиФъ-Гайвей) 
близъ Лондона, что именно такъ и случилось.

Маркизъ де Лорси оставилъ службу и поселился въ Ска- 
рѣ. Клара, узнавъ обстоятельство, которому она обязана 
была любовію мужа, поставила мраморный памятникъ на мо- 
гилѣ сестры.

Съ ФРА.ПЦУЗСКАГО С. ІІаврои/іой.
К У Н А В Е Р Ъ *

Цѣпь Гиммалайскихъ - Горъ или Гиммале, изъ когорыхъ 
брызжутъ первыя струи, по мнѣнію туземцевъ, священнаго 
Ганга, не давно еіце открылась любогіытству Европейцевъ въ 
полномъ величіи. Въ семнадцатомъ и осьмнадцатомъ столѣтіяхъ, 
Европа поч-ги не имѣла никакихъ свѣдѣній о знаменитыхъ вы- 
сотахъ сосѣдняго материка, развѣ изрѣдка слышала объ нихъ 
кое-какія в ѣ с т и ,  и то вскользь, мимоходомъ. Необыкновенныя 
трудности пути и народный Фанатизмъ сторожили всѣ проходы 
на Гиммалайскія горы, и не многимъ удавалось пробиться че- 
резъ эти преграды. Сами Индѣйцы и Персы не имѣютъ по- 
дробныхъ свѣдѣній объ этомъ святилищѣ; религіозгюе благо- 
говѣніе не позволяетъ имъ поішрать дѣвственное лоно горъ. 
Индѣецъ вѣритъ, что на туманныхъ вершинахъ Гиммалаяпри- 
сутствуетъ невѣдомое божество. Въ глазахъ Персовъ, эги 
исполины стерегутъ границы виднмаго міра, а дальше начи- 
нается область духовъ.

Такимъ образомъ, суевѣріе азіатекихъ народовъ и еще ихъ 
непріязненность къ Европейцамь, усиливаемая грознымъ мо- 
гуществомъ Лнгличанъ въ Индіи,—загородили путь кь Гим- 
малаю и для самыхъ о т в а ж н ы х ъ  путешествешшковъ. Докторъ



МурісроФТъ (М оогсгоГі) палъ ж ертвою  этой народной апа- 
тіи . ГІереодѣтый въ  платье Факира, принявш аго обѣ тъ  без- 
молвія, онъ осмотрълъ много любопытныхъ странъ, и про- 
иикъ до свящ енныхъ береговъ М ансаровера, и  ободренный 
первыми успѣхами, ръш ился на новое пилигримство въ Мул- 
танъ. Н о  на это тъ  разъ  ему измѣнило счастіе или благора- 
зуміе; онъ забы лъ свою роль, заговорплъ, и у м е р ъ , отравлен- 
ный ядомъ.

Подобиые несчастные случаи повторялпсь не разъ. Н е 
смотря на то, съ-тѣхъ-поръ, какъ Англо-Индѣйская компанія 
распространила ссои завоеванія, и утвердила свое могущ е- 
ство,— чаще и съ большей безопасностыо Епропейцы стали 
посѣщать страны Средней-Азіи, и отъ времени до времени 
открываются какія-нибздь новыя области. Теперь и Гимма- 
лайскія горы сбрасываютъ съ себя мистическую безвѣстность; 
европейскіе изслѣдователи зажгли на нихъ яркіе маяки и 
пробиваютъ тропы въ  мѣстахъ, поросшихъ вѣковымъ мхом ь. 
ГеограФІя, поэзія, исторія непрері.івно обогащ аю тся новыми 
магеріалами. Благодаря дѣятельности изслѣдователей, мы уди- 
вляеліся безчисленнымъ чудесамъ природы , разсѣяннымъ иа 
каж домь ніагу, середи гигантскихъ утесовъ, гордо выказы- 
ваюіцихъ свои вѣчные ледяные вѣнцы. Джемсъ Гоу (Іагпез 
ІІоиЬ^) познакомилъ ііасъ съ Синидш горали  и ихъ ]>оскош- 
ною растительностію. Доктору Гамильтону мы обязаны по- 
зианіемъ Флоры сѣверныхъ провинцій Индустана. Господинъ 
Руаль (К о у іе )  издалъ драгоцѣнныя наблюденія о долинахъ 
Кашмира и горахъ Гималайскихъ. Господинъ Жакмонъ (Іас- 
диеш огіі), рано похищешшій смертію у  наукъ, изучилъ гео- 
логическое устройство этихъ горъ. Въ 4819 году, капптанъ 
Гербеттъ открылъ путь въ Кунаверъ, ісуда черезъ нѣсколько 
времеии проникъ капитанъ Вибль (\Ѵ еЫ е). Наконецъ, капи- 
танъ Александръ Гераръ (С егап і) сообщаеть самыя ин- 
тересиы я подробности объ этом ъ, еще мало - извѣстномъ 
краѣ.

Кунаверскій округъ лежитъ въ сѣверномъ Индустанѣ, и 
опоясанъ 1 нммалайскими Горами, все его пространство око-

ло осьмпдесятп миль. Прелестнымъ мѣстоположеніемъ и бо- 
гатою растительностію, онъ нѣкоторымъ образомъ осущест- 
вляетъ наши мечты о жилищѣ счастія. Сетледжъ (8иі1е(1§е), 
одна изъ пяти рѣкъ, орошающихъ Пенд-Жабъ (рѣка о пяти 
истокахъ) вьется по окраинѣ Купавера. Долины и холмы ос- 
вѣжаются безчисленными потоками, которые съ шумомъниз- 
вергаются съ горныхъ вершинъ, выбѣгая изъ вѣчныхъ снѣ- 
говъ, и сливаются съ водами большихъ рѣкъ, извивающихся 
при подошвѣ горъ. Вездѣ пора,-каютъ васъ живописныя и ве- 
личественныя сцены; тамъ холмы пестрѣіотъ цвѣтами, тамъ 
вѣковые лѣса сосенъ и лиственницы, зеленѣющей лентой, опо- 
ясываютъ бока горъ; тамъ рѣзвые каскады перепрыгиваютъ 
съ-утеса на-утесъ, бьютъ ихъ по обнаженному челу , сып- 
лются по отвѣснымъ ребрамъ и изчезаютъ въ мрачныхъ 
пропастяхъ, а тамъ гигантскій Гиммале, съ ледянымъ купо- 
ломъ, тонетъ вь  небесной лазури.

Въ нѣдрѣ Гиммалайскихъ Горъ  теряется долина Кунавер- 
ская. Одна неутомимая жажда познанія могла увлечь туда 
путешественника по ущельямъ и разсѣ.іинамъ, висящимъ въ 
области тучъ и громовъ,—это единственный путь къ Куна- 
веру.

Послѣдуемъ за капитаномъ Гераромъпо этимъ ущельямъ. 
Пятнадцать проходовъ и.ш ущелій ведутъ въ Кунаверъ съ 
южной стороны. Самый надежный и болѣе посѣщаемый—про- 
ходъ Бурендо (Воогепсіо); впрочемъ и здѣсь путешествен- 
никъ не избѣгаетъ всѣхъ опасностей. Этотъ проходъ лежитъ 
на высотѣ не менѣе пятнадцати тысячъ ста семидесяти од- 
ного Фута.

«Много несчастныхъ случаевъ бываетъ на этомъ мѣстѣ, го- 
воритъ капитанъ, не смотря на всѣ удобства какія оно пред- 
ставляетъ. Проводники указываютъ путешественникамъ одно 
мѣсто, гдѣ, лѣтъ шесть тому, погибло больше двадцати че- 
ловѣкъ, перевозившихъ соль изъ Кунавера. Снѣгъ началъ па- 
дать, когда караванъ былъ еще на другой сторонѣ горы; но 
вмѣсто того, чтобы употребить на обходъ шесть или семь 
дней, онъ рѣпшлся пройдти черезъ ущелье. Во время пере-



ѣзда поднялся вѣтеръ, и путешественпики до того окостенѣ- 
ли отъ холоду, что добравшись до лѣсной полосы никто не 
былъ въ  состояніи развести огонь и всѣ заснули непробуд- 
нымъ сномъ. За  четыре года, въ Декабрѣ мѣсяцѣ, почти 
столько же человѣкъ перемерзли близь самаго ущелья.п

Н а восточной сторонѣ, проходы выотся на высотѣ ш ест- 
надцати или семнадцати тысячъ футовъ. На такой высотѣ, по 
окрѣплому снѣгу, въ продолжевіе нѣсколькихъ мѣсяцовъ въ  
году, можно проходить съ навьюченными козами и баранами. 
Н о снѣжные слои, лежащіе ниже общаго гребня, на западѣ, 
слишкомъ ненадежны; въ нихъ часто гибнутъ стада вмѣстѣ 
съ пастухами. Е щ е выше поднимаются горы, отдѣляющія 
Кунаверъ отъ Китайской Татаріи. Тамт> лежитъ ущелье Кеу- 
бронгское (КеооЬгипд), на высотѣ осьмнадцати тысячъ 
•грехъ-сотъ тринадцати Футовъ, или трехъ съ половиною миль, 
значитъ почти на такой высотѣ, до которой поднимаются са- 
мыя легкія лѣтнія облака.

«Климатъ этой страны , говоритъ капитанъ Г ераръ , въ 
хорошее время года пріятепъ; я перешелъ черезь Кеубронгъ 
и Гангтонгъ (Оап§Іип{г), въ Іюлѣ, когда гіадаетъ снѣгъ, но 
не смотря на то темгіература воздухане опускалась ішлсе 33 
градусовъ, по Фаренгейту. Одного только боялпсь проводни- 
ки, какъ-бы не сбиться съ дороги, по причинѣ густаго ту- 
мана. Іѵь счастію, я  имѣлъ предосторожность иредваритель- 
но опредѣлить свое положеніе къ одной грудѣ камней, лежав- 
шей въ глубиыѣ ущелья, и шелъ къ ней при помощи кар- 
маннаго компаса, рѣшителыю не замѣчая никакого слѣда. По- 
куда облако обвивалось кругомъ насъ , проводники гаркали 
какъ дикіе звѣри, чтобы задніе могли слѣдовать по тому же 
направленію. Безъ сомнѣиія, іш одинъ путешествеиникъ, съ 
какимъ-нибудь грузомъ, пе осмѣлился бы пройдти даже по 
самымъ низкимъ ущельямъ Гиммалая, въ такую погоду, какъ 
мы переходили Гангтонгь; тогда всякой день падалъ снѣгъ 
и иней.я

Тоже можно сказать и обь ущельи Манерунгскомъ, на сѣ- 
верной стороиѣ Кунавера, возвышающемся на восьмнадцаіь

тысячъ шесть-сотъ двѣнадцать Футовъ. Капитанъ Гераръ пе- 
решелъ черезъ него въ Лвгустѣ, и тогда оно было покрыто 
свѣжимъ снѣгомъ на цѣлый футъ; а прежніе слои, въ окре- 
стныхъ глубинахъ, имѣли необъятную толщину.

Гераръ не удовольствовался тѣмъ, что перешелъ черезъ 
помянутыя высоты; онъ попытался вскарабкаться на величе- 
ственную гору Порджуль (Риг^еооі), на самомъ сѣверномъ 
углу Сетледжа, и добрался до гребня девятнадцать-тысячъ- 
четыреста - одиннадцати Футовъ высоты, почти также высо- 
ко, какъ Гумбольдтъ всходилъ на Чимборасо. Впрочемъ, на 
вершшіахъ Гиммалая климатъ не такъ суровъ какъ на Ан- 
дахъ, что главнымъ - образомъ зависитъ отъ необыкновенной 
сухости атмосФеры. Воздухъ на нихъ такъ чистъ, такъ рѣ- 
докъ, что взоръ погружается въ глубину безмѣрнаго гори- 
зонта и ясно различаетъ всѣ предметы. Только быстрыя пе- 
ремѣны температуры очень вредны для здоровья. На этихъ 
высотахъ не рѣдко съ семи или восьми градусовъ холода 
ртуть вдругъ поднимается на двадцать градусовъ выше нуля. 
Въ полдень солнечные лучи, отражаясь отъ ледниковъ и снѣ- 
жныхъ сугробовъ, производятъ пестерпимый жаръ. Въ то 
время, какъ Гераръ карабкался по Порджулю, на этой го- 
рѣ не было не снѣжинки, но далѣе къ сѣверу, средняя цѣпь 

* Гиммалая плавала по голубому эѳиру въ бѣломъ покрывалѣ, 
на безмѣрной высотѣ двадцати-девяти тысячъ Футовъ, или око- 
ло пяти миль съ половиною; это такая высота, что мало бу- 
детъ, если поставить пикъ ТенериФСкій на самую вершину 
Альповъ.

Наружная цѣпь Гиммалайскихъ Горъ задерживаетъ бы- 
стрыя тучи, поднимающіяся съ равнинъ Индіи. Потому-то, 
чѣмъ далѣе пронякаете во внутреннія части Гиммалая, тѣмъ 
менѣе встрѣчаете снѣга, въ продолженіе цѣлаго года. Этотъ 
же ф э к т ъ  объясняетъ. почему высочайшія вершины въ нѣко- 
торыхъ слояхъ, постоянно покрыты снѣгомъ. Снѣгъ, каждую 
зиму ложится на гребни горныхъ цѣпей, и пополняетъ коли- 
чество снѣга, растаявшаго отъ лѣтнихъ жаровъ. Ледяной по- 
кровъ, образуется на горныхъ вершииахъ, отъ теплоты сол-



яепныхъ лучей, отражаемыхъ внутренними возвьшіеннылш ра- 
внинами. Въ продолженіе теплыхъ дней, снѣгъ размягчается 
и брызжетъ ручьями; настанетъ ночь, и онъ крѣпнетъ и пре- 
вращается въ ледъ.

На гребнѣ Гиммалая, самою большею оиасностію грозитъ 
холодный порывистый вѣтеръ; путешественникъ, застигнутый 
этимъ леденящимъ ураганомъ, нигдѣ не укроется отъ него, 
надо пройдти нѣсколько миль по излучистымъ, скользкимъ 
тропинкамъ, чтобы найдти какой нибудь матеріалъ для раз- 
веденія огня. Въ добавокъ къ другимъ опасностямъ, разрѣ- 
женный воздухъ производитъ въ человѣкѣ усталость, изнемо- 
женіе. Это явленіе, происходящее отъ разширенія воздуха, 
горные жители приписываютъ какому-то ядовитому растенію, 
сокрытому отъ взоровъ человѣческихъ. Ж ители верхнихъ 
поясовъ Кунавера, такъ часто подвергаются подобной болѣ- 
зни, что по своимъ ощущеніямъ, могутъ съ точностію опре- 
дѣлить сравнительную высоту ущелій, черезъ которыя про- 
ходятъ.

Послѣ примѣчаній о климатѣ и атмосФерѣ Гиммалайскихъ- 
Горъ не покажутся удивительными отмѣтки Герара о со- 
стояніи земледѣлія на этихъ горахъ:

«Границы земли, способной къ обработкѣ, на югозападной 
сторонѣ Гиммалая, едва поднимаются на десять тысячъ Футовъ; 
земледѣліе и растительность усиливаются по мѣрѣ того, какъ 
проникаешь во внутреішость этого необыкновеннаго края. По 
сѣверовосточному склону внѣшней, покрытой снѣгами, цѣпи, 
обработываютъ землю на высотѣ десяти тысячъ пятисотъ 
Футовъ;въ долинѣ Буспа (Визра), навысотѣ одинадцати ты- 
с я ч ъ  ч е т ы р е х ъ  с о т ъ  Футовъ; а въ Гунгренгѣ (Нипдгапд) на- 
ходите посѣвы на тринадцати тысячахъ Ф утовъ ,—это самая 
возвышенная полоса, гдѣ можетъ созрѣвать хлѣбъ въ той 
странѣ. Поля, засѣянныя хлѣбомъ, на высотѣ тринадцати ты- 
сячъ Футовъ, очень бѣдны, и зерно, по разсказамъ жителей, 
никогда не вызрѣваетъ, хоть въ Китайской-Татаріи хлѣбъ 
достнгаетъ полной зрѣлости близь самаго Кунъ-Луна, около

ш е ст н а д ц а т и  т ы ся ч ъ  Ф утовъ н ад ъ  п о в е р х н о с т ію  м о р я , т о -ест ь ,  

въ  сн ѣ ж н ой  п ол осѣ .

чПричина, почему время жатвы настаетъ ранше или поз- 
же, скрывается не столько въ высотѣ, на какой лежитъ из- 
вѣстная полоса, сколько въ различномъ мѣстоположеніи. Для 
примѣра, сравните Нумжу (К иш деа), Ш ипку (ЗЬ ірке) и 
Нако. Первая лежитъ надъ уровнемъ моря въ девяти тыся- 
чахъ трехъ-стахъ Футовъ, но окружено такими высокими го- 
рами, что въ самые длинные дни, солнце едвали свѣтитъ де- 
вять часовъ. Тамъ и въ началѣ Августа зерна совершенно 
зелены; между-тѣмъ какъ на Шипкѣ, которая лежитъ выше 
Нумжи на 1400 Футовъ, нивы желтѣютъ и настаетъ жатва. 
Близь Нако воздѣлываютъ землю по-крайней-мѣрѣ на высотѣ 
двѣнадцати тысячъ семи сотъ Футовъ, нивы начинаютъ жел- 
тѣть въ тоже время, какъ и въ Нумжѣ, но гораздо скорѣе 
достигаютъ зрѣлости.

«Чтобы отдѣлить отъ колосьевъ зерна, въ Кунаверѣ упо- 
требляю тъ молодыхъ быковъ или яковъ, которыхъ гоняютъ 
по большому круглому гумпу, вымощенному аспиднымъ кам- 
немъ; окружныя стѣны бываютъ въ полтора или два Фута въ 
вышішу. Середи гумна утверждается столбъ, къ которому 
привязываютъ быковъ, такъ что они всѣ вмѣстѣ вертятся 
кругомъ оси; на каждомъ надѣтъ намордникъ; мнѣ случалось 
видѣть по дв адц ати  и т р и д ц а т и  быковъ на одномъ гумнѣ.п 

Н а в ы сотѣ  одиннадцати т ы ся ч ъ  Ф утовъ не з р ѣ ю т ъ  уже аб- 
рикосы, а смородина ростетъ исправно. Колючій кустарникъ 
покрываетъ бока горы до семнадцати тысячъ Футовъ высоты. 
Подъ навѣсомъ розоваго кедра встрѣчаете анемонъ и коло- 
кольчики. Немного пониже развертывается полоса снкоморъ 
и березъ. Можжевеловые кусты разливаютъ благовоніе въ 
атмосФерѣ этой восхитителыюй страны. Близъ деревень по 
берегамъ протоковъ разводятся випоградники. Виноградные 
кусты, раскидываясь на рѣшеткахъ, образуютъ бесѣдки шю- 
гда на полмили въ длину; а ихъ кисти живописно висятъ 
подъ листьями. Подъ тѣныо виноградныхъ лозъ, вы можете 
насладиться пріятною прохладою, только не заходите туда



одпи, безъ проводника, иначе разорвутъ васъ сторожевые со- 
баки.

Въ Кунаверѣ встрѣтите персики, орѣхи и яблоки. Послѣд- 
ніе имѣютъ превосходный вкусъ, и родлтся въ большомъ 
обиліи. Кунаверцы радушно угощаютъ этимп произведенія- 
ми прохожихъ. Всякой разъ, какъ Герару случалось прохо- 
дить по абрикосовымъ аллеямъ, крестьяие взлѣзали на де- 
ревья и обсыпали его абрикосами. В ь такомъ прекрасномт. 
климатѣ, при благопріятныхъ обстоятельствахъ, можно было 
бы развести и другія дерсвья; на пространствѣ десяти или 
двѣнадцати миль въ Кунаверѣ дышетъ и стужа угрюмаго сѣ- 
вера и удушливый зной жаркаго пояса. Въ мѣстахъ, освѣ- 
щенныхъ лучами солнца, нестерпимый ж а р ъ , а въ тѣни 
страшный морозъ.

Въ этой странѣ, исполосовашюй грядами горъ, и перерѣ- 
занной водопадами и протокали, встрѣчаются мосты различ- 
ныхъ родовъ, какъ особая черта народнаго быта. Сапго или 
деревянный мостъ, это просто доска, переброшенная черезъ 
бездну,- пли кряж ъ дерева въ наклонномъ положепіи, съ вы- 
рубками въ родѣ ступеней. Но гораздо чаще вмѣсто мостовъ 
встрѣчаются эісулы.

«Жула, говоритъ капитанъ Г ер а р ъ , нѣкотораго рода ве- 
ревочный мостъ, составленный изъ пяти или шести канатовъ. 
Канаты почтп одинъ возлѣ другаго натягиваются поперегъ 
рѣки съ самаго крутаго берега на самый низменный. Вверху 
находится еловый обрубокъ, утвержденный гвоздями такъ, 
что не можетъ сорваться съ канатовъ. На этомъ обрубкѣ 
висятъ четыре крѣпкихъ каната, которыми привязанъ дру- 
гой еловый обрубокъ; на послѣдній садятся пассажиры, и кла- 
дутъ свои вещи. Эту, нѣкотораго рода, самокатку перетяги- 
ваютъ на другой край посредствомъ двухъ бечевокъ, если 
спускъ не такъ крутъ, чтобы она могла скатиться сама по 
себѣ. Иногда самокатки предоставляются сампмъ себѣ, и пас- 
сажиръ скатится на низменный берегъ  со всеи быстротою, 
какую можетъ сообщить ему наклонное положеніе канатовъ. 
Такая переправа довольно безопасна, но она пугаетъ непри-

вычныхъ. Невольно дрожишь отъ страха, когда, на какихъ- 
нибудь дряиныхъ канатахъ, висишь надъ бездною, а въ тем- 
ной глубинѣ реветъ потокъ и катитъ свои воды, разбиваясь 
на тысячи водопадовъ. Въ ущельяхъ, въ водяной пыли водо- 
падовъ, постоянно кружатся стаи хищныхъ пгпцъ, привле- 
ченныхъ миражемъ водъ, и производятъ въ васъ головокру- 
женіе.

чПо самому длинпому мосту этого  рода я  переправлялся 
в ъ  Рампурѣ, гдѣ рѣка имѣетъ двѣсти одиннадцать Футовъ въ 
ш ирину. Въ Вангту, ш ирина рѣки  только девяносто два Фу- 
та, но теченіе такъ  бы стро, что  двое изъ моихъ людей, на- 
пуганпыхъ преж де, не хотѣли переправляться по мосту, п 
рѣш ились переплы ть ее. Одинъ едва - едва достигъ противо- 
положнаго б ерега, въ совершенномъ пзнеможеніи, а другой 
потонулъ.

«Сузумъ, родъ висячаго моста; о д и іі ъ  такой мостъ и то 
самый плохой находится ниже Нумжи; онъ дѣлается изъ ма- 
лепькихъ скверно переплетеішыхъ вѣтокъ, и поддерживает- 
ся пятью или шестью канатами. По бокамъ, Фута на четырс 
выше первыхъ, протянуты еіце канаты, вмѣсто перилъ, и 
соединены съ нижпими канатами посредствомъ ивовыхъ рѣ- 
шетокъ, отверстіе которыхъ бываетъ въ одинъ или два ®у- 
та шириною. Побочныя веревки идутъ на самомъ неловкомъ 
разстояніи, и въ одномъ мѣстѣ такъ удалены одна отъ дру- 
гой, что, растянувъ руки, не достанешь ихъ обѣихъ вмѣстѣ. 
Веревки употребляются плохія, и натягиваются такъ дурно, 
что мостъ выгибается дугою около шестой части круга. На 
такихъ мостахъ нерѣдко случаются несчастныя приключенія. 
З а  мѣсяцъ до моего пріѣзда, два человѣка погибли, потому 
что лопнула одна боковая веревка. Проводники пересказали 
мнѣ этотъ случай уже тогда, какъ десять или двѣнадцать че- 
ловѣкъ изъ моей прислуги, съ кладью, вошли на мостъ. Къ 
счастію, я  остался на берегу; но пересказы скоро дошли и 
до нихъ. Н а нѣкоторыхъ напалъ такой страхъ, что оіш не 
смѣли ступить ни взадъ ни впередъ, и долго стояли въуж а- 
сѣ и нерѣшимости, не имѣя силъ ободриться. Двое, испу-



гаапые больше другихъ, сбросили мою палатку въ Сетледжъ, 
шумѣвшій подъ МОСТОМЪ.ІГ

Кромѣ такихъ мостовъ, въ Кунаверѣ дѣлаютъ еіцс цѣпные. 
Есть цѣпной мостъ въ Барампутрѣ, въТ ибетѣ, и —говорятъ— 
длиною въ пять сотъ футовъ. При такихъ ненадежныхъ пере- 
правахъ, каждогодно топетъ множество народа. Горныя до- 
роги или тропинки, иногда столько же представляютъ опас- 
ностей, какъ и мосты. Скалы, непрестанно обрывающіяся съ 
вершшіы гребня, и падаюіція глыбы снѣга, принулідаютъ 
путешественника спѣшить, не обращая вниманія на трудности 
пути. По слѣдующему оиисанію, можно составить понятіе 
объ опасностяхъ, какія угрожаютъ путешественнику въ на- 
горныхъ дорогахъ.

«Мѣстами встрѣчаются слои окрѣплаго снѣга, въ наклон- 
номъ положеніи подъ угломъ тридцати или тридцати пяти 
градусовъ; надо прорубать топоромъ себѣ дорогу, чтобы 
взлѣзать на-верхъ. А  если прійдется спускаться съ нихъ, лег- 
кое средство—скатиться спокойнымъ образомъ до самаго ни- 
за. Но эти слои снѣга не представляютъ еще болыиихъ за- 
трудненій. Самыя гадкія дороги тянутся по наклонньшъ уте- 
самъ и по склонамъ хряща или мелкаго каменника, который 
обсыпается подъ вашими ногами въ быстрый, глубокій про- 
токъ. Чтобы перейдти черезъ нихъ, обыкновеино слѣдуетъ 
раздѣться, я  неразувался только въ одномъ мѣстѣ, и дол- 
женъ былъ часто схватиться за какого - нибудь проводника 
и такимъ образомъ взбираться на скользкіе утесы, которые 
высунули свои головы изъ-подъ воды. Въ одномъ самомъ 
опасномъ переходѣ, мы прибѣгли къ помощи веревокъ, что- 
бы  втащить и спустить нашу кладь. Отъ времени до вре- 
мени, попадаются каменные всходы, кряжи деревъ съ заруб- 
ками, по которымъ всходите, какъ по лѣстницѣ. Въ избѣжа- 
ніе большихъ обходовъ, туземцы пролагаютъ дороги на от- 
вѣсныхъ бокахъ горъ, перекидываютъ брусья съ утеса на 
утесъ, или строятъ подмостки, втыкаютъ горизонталыю жер- 
ди однимъ концомъ въ трещины, а другой утверждаютъ па 
деревахъ или иаклонныхъ столбахъ, поднимающихся изъ раз-

сели нижнихъ утееовъ. На жердяхъ пастилаютъ тошсія до- 
счечки, и эта узкая и ломкая дорожка вьстся по бокамъ от- 
вѣсных ь утесовь, или вдоль снѣжной полосы. Самая необы- 
кновенная гюлоса встрѣтилась въ  продолженіе всего моего 
путешествія въ долинѣ Тидунгь; она называется Рапіа (Ва- 
реа). На ея покатости тянутся подмостки въ сто плтьдесятъ 
футовъ въ длину. Внизу бушуетъ, съ необыкновенною яростію, 
ііо то к ъ ,  и путешествешшісъ чувствуетъ, что мостъ шатается 
подь его ногами и не можетъ преодолѣть живаго чувства 
страха. Во время мосго путешествія, эти подмостки дрожали 
гіодо мною, и я ожидалъ каждую минуту, чго полечу въ во-
ду-»

Ж ители Куиавсра обрисовапы пріятными красками.
«Тамъ живетъ народъ откровеішый, дѣятельный, благо])од- 

ный, гостепріимный, самыхъ честныхъ правилъ, Рѣдко встрѣ- 
чая обмань, Кунаверцы незнаютъ недовѣрчивости и подозрѣ- 
нія. Гражданственность еще не истребила въ нихъ природпыхъ 
добродѣтелей. Гордые своей отчизною, они сЧитаютъ себя 
выше другихъ горцевъ. Эта гордость гіредохраняетъ ихъ 
огъ  многихъ пороковъ. Оіш боятся уронить себя передъ со- 
сѣдами, если не будутъ препосходить ихъ нравственнылгь ха- 
рактеромъ.»

Не имѣя изоби.іія зъ  хлѣбѣ, Кунаверцы главнымъ обра- 
зомъ питаются мясомъ. Обыкновеннын ихъ напитокъ—чай; 
они не гнушаются и спиртуозныхъ жидкостей, впрочемъ ве- 
дутъ самую трезвую жизнь. Ихъ платье составляютъ кэф-  

танъ, панталоны изъ бѣлой ше]істи, колпакъ тогоже цвъта и 
изъ той же матеріп, и шерстяные башмаки съ кажанными 
иодмстками. Иногда накидываютъ поверхъ всего п.іащъ изъ 
козьей шсрсти. Женщшіы щеголяютъ мѣдными заиапками на 
груди, браслетами и оловяпныміг, или серебряиыми булавка- 
ми. Лхивугъ вообще въ довольствѣ. Главное ихъ богатство 
въ стадахъ. Кромѣ быковъ держагъ барановъ и козъ, съ ко- 
торыхъ снимаютъ прекрасную шерсть. Они всѣ запимаются 
торговлею, и купеческіе обороты доставляютъ имъ возмож- 
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ность пользоваться предметами роскоши. Вотъ что говоритъ 
объ этомъ путешественникъ:

«Кунаверцы ведутъ самую пріятную жизнь, въ которой не 
замътите скучнаго однообразія, встрѣчаемаго у другихъ гор- 
ныхъ жителей. Въ Ноябрѣ, они толпами стправляются въ 
Рампуръ, гдѣ продаютъ шерсть. Другіе отправляются въ 
равнпны и закупаютъ товары для рынковъ Гару и Ле. Они 
бываютъ и на ярмаркѣ гардвасской (Нагііѵѵаз). Въ лѣтніе 
мѣсяцы, часто встрѣчаю тся они въ Ле и Гару, и въ этихъ 
странахъ путешествуютъ съ болыпимъ удобствомъ, чѣмъ въ 
самомъ КунаБерѣ. Дороги томь превосходныя; всѣ товары 
перевозятся на мулахъ, лошадяхі., ослахъ, якахъ и баранахъ. 
Многіе путешествуютъ верхомъ на лошадяхъ. Другіелюбятъ 
охотиться, и во время путешествія, стрѣляютъ зайцевъ и 
олеией; мясо ихъ ѣдятъ, а кожу употребляютъ на башмаки. 
Оставшіеся дома ухаживаютъ за ввпоградниками и стере- 
гутъ стада, которыя пасутся четыре или пять мѣсяцовъ въ 
горахь. Во все это время, пастухи живутъ въ маленькихъ 
домииахъ, называемыхъ догри или шернуиге, гдѣ занимаются 
приготовленіемъ масла.

оМногія догри расположены въ самыхъ романтическихъ мѣ- 
стахъ, на миленькихъ бугоркахъ, среди благовонныхъ, цвѣ- 
тистыхъ рощ ицъ , и одѣты снаружи цвѣтущими вѣтками. 
Другія стоятъ въ  глубинѣ пустынныхъ долинъ, и окружены 
высокими горами, которыя поднимаютъ къ небесамъ вѣпецъ 
вѣчныхъ снѣговъ, или обнаженное гранитное чело, и грозятъ 
подавить мирныя стада. Мрачные дубовые лѣса, подернутые 
мхомъ, и волнующіеся въ воздухѣ на подобіе бахромы; яркая 
зелень сосны и лиственницы, окруженныхъ желтымъ поясомъ 
березъ  и розовыхъ кедровъ, въ полномъ цвѣтѣ,—образуютъ 
видъ величественный и живогіисный. Въ лѣтнюю пору, кли- 
матъ этихъ очаровательиыхъ мѣстъ дышетъ усладою. На зе- 
ленѣющихъ окраинахъ прозрачныхъ ручейковъ, брызжущихъ 
изъ растаявшаго снѣга, растетъ вкусная малина, смородина и 
земляника; послѣдняя далеко разливаетъ свой запахъ въ воздухѣ.

«Съ наступленіемъ холоднаго времени, стада возвращаются 
изъ горъ, и І.чунаверцы, заключившись въ своихъ деревняхъ, 
вяжутъ одѣяла, колгіаки и башмаки. Почти все ихъ рукодѣлье 
ограничивается этими простыми предметами. Они заранѣе 
запасаются дровами и кормомъ для скота, преимуществешю 
изъ древесныхъ листьевъ. Вирочемъ, въ продолжеиіе всего 
суроваго времени года, они ведутъ самѵю дѣятельную жизнь. 
Умѣя довольствоваться немиогимъ, въ семейномъ кругу , гдѣ 
никогда не нарушается согласіе, оіш наслаждаются счастіемь, 
которому нс грѣхъ и позавидовать.»

Кунаверцы снравляютъ своп годовые праздники съ весель- 
емъ и радушіемъ, незнакомымт» вь больпіей части Индіи; за- 
водятъ различныя, самыя поэтическія игры; наряжаются вь 
блестящія гілатья и обвиваются цвѣточными гирляндами; при 
этомъ гремигъ музыка на различпглхъ инструментахъ, которыми 
они обязаны послѣдователямъ Ламы потому-что ламайское бо- 
гослуженіе всегда сопровождается музыкою. Такъ живутъ Ку- 
нанерцы. Ио въ верхнихъ полосахъ обитаютъ Ботіасы, Та- 
дгары или татарскаго происхожденія, исповт.дующіе ламай- 
скую религію. Эта расса сильнѣе и многочисленнѣе ІСунавер- 
цов ь. Ростъ ихъ часто больше піести <і>утъ; ф и зіо ію м ія  о ч с ііь  

иоходитъ на Китанскую; иріемы свободные и нисколько не- 
обна руживаютъ боязливосги свойствеішой Индѣйцамъ. 11о 
словамъ путешественника, пто самые красивые горные жите- 
ли, и во всѣхъ отііоіііепіяхъ стоятъ выпіе обигателей рав- 
нинъ Нндіи.

«Эти народы, говоритъ онъ, кроткаго нрапа, далеки отъ 
суровости, замѣчаемой въ татарскомъ характерѣ. Нѣсколько 
разъ  я  испыталъ ихъ человѣколюбіе. Находясь въ Пину, въ 
Спити, я два дня пролежалъ въ иостелѣ отъ ревматической 
болѣзни. Они съ такою заботливостыо ухаживали за мною, 
какъ будто я принадлежалъ пхъ семейству; ме;кду - тѣмъ, я 
былъ'ѵиностранецъ, и прнтомъ первый европеецъ, посѣтив- 
шій^ихъ страну. Лиіиъ только узнали объ моей болѣзни, тотъ- 
часъ принесли мнѣ нербисск, которое ѵпотребляется какъ 
главное лекарство во многихь болѣзняхъ. Другіе принесли



сахару и пряныхъ кореньевъ, а третыі хлопотали за чаемъ. 
Каждый старался чѣмъ-нибудь выказать свое участіе; это да- 
ж е было мнѣ тяжело, хотя все дѣлалось отъ души. Но они 
были такъ скромны, что оставались у моей постели, покуда 
мнѣ было угодно.ч

«Въ это время, я  вошелъ въ переговоры съ старшиного 
деревни, чтобы получить позволеніе во|ютиться назадъ че- 
резъ  ущелья Тари. Этотъ человѣкъ выказалъ такой твердый 
характеръ, что я не могъ не удивляться ему, хотя былъ очень 
недоволеіп. его отказомъ. Онъ говорилъ, что указъ положи- 
тельно запрещаетъ проходить черезъ ущелье, и онъ никогда 
не позволитъ себѣ нарушить его. Ничто не могло измѣнить 
его рѣшенія, даже и сто пятьдесятъ рупій , которые я  ио- 
слалъ къ нему, какъ умилостивителыюе средство; онъ возвра- 
тилъм пѣихъ съ словами: «У васъ бѵдутъ козы, бараны и одѣ- 
яла, сколько вамъ угодно; но вы не пройдете этой дорогой. 
Мы займемъ тамъ постъ, чтобы загородить это уіцелье. Прав- 
д а , у васъ доволыю лю дей, чтобы нарушить приказъ; но 
мы не станемъ сражаться ст> вами, а надѣемся, что вы отка- 
жетесь отъ своего памѣренія. а

«Китайскіе - Тагары, на этихъ далекихъ границахъ ихъ об- 
ширной имперіи, тоже не проиускаютъ иностраіщевъ. Самыя 
обольстителыіыя обѣіцанія денегъ не могли заставить ихъ на- 
рушить приказъ пачалыіиковъ. Въ прошломъ го ду , я  при- 
ближался къ границамъ ихъ страны въ четырехъ различныхъ 
мѣстахъ, и не й ю г ъ  сдѣлать шагу впередь.»

К ъ чести этихъ людей можно сказать, что воровство, ложь 
и обманъ совершенно неизвѣстны имъ. Быть - можетъ , они 
лучше всѣхъ на свѣтѣ знають, что такое честность. Это на- 
родъ живой, веселый и не лишенъ образованпости; ламы, ко- 
торыхъ такъ много, учатъ ихъ читать и иисать. Жилища ихъ 
лѣпятся ииогда на высотѣ семнадцати тысячъ Футовъ, надъ 
уровнемт. м оря, и не смотря , что ихъ селенія прилегаютъ 
къ границамъ Бѣчныхъ с н ѣ г о в ъ ,  они наслаждаются счастіемъ 
и удовольствіемъ. Слѣдующііі анекдотъ можетъ дать намъ

понятіе о томъ, какъ они предохраняюгь себя отъ сурово- 
сти климата.

«Проходъ лудакскій открытъ и середи зимы; его никогда 
не заноситъ снѣгомъ. Мнѣ насказали такіе ул:асы объ моро- 
зах ъ , царствующихъ на эгомъ п у т и , что во мнѣ родилось 
любопытство посмотрѣть, какъ одѣваются лю ди, чтобы не 
окостепѣть отъ стужи. Рамъ удевлетворилъ моему желанію; 
на *слѣдующій день, онъ явился ко мнѣ въ зимнемъ платьѣ, 
которое показалось мнѣ такимъ тяжелымъ, такимъ неловкимъ, 
что я не могъ представить, какъ можно ходить въ этомъ 
нарядѣ. Весь костюмъ сосгавляли лакпа , плагье изъ бараньеи 
кожи, съ длшшыми рукавами, мѣхомъ вывороченное внутрь, 
а снаружи покрытое суклатомъ, нѣкотораго рода толстымь 
одѣяломъ, синяго цвѣта; такіе же панталоны; длинные шерстя- 
ные чулки, а сверхъ того обыкновенные сапоги, которыхъ по- 
дошвы были подложены шерстыо на два дюйма. На рукахъ 
были перчатки, изъ толстой Фланели, которыя доходили до 
самыхъ локтей. Одно одѣяло обвивалось кругомъ таліи, и 
другое набрасывалось на плеча. ГІаконецъ огромная шаль за- 
крывала колпакъ и часть лица. Въ такой сбруѣ едва можно 
замѣтить человѣческую Форму; это скорѣе груда платья, чѣмъ 
одѣтый человѣкъ. Такъ одпако наряжаются путешественники, 
отправляясь въ зимшою дорогу. Кромѣ того, всегда берутъ 
съ собою мула, навыоченнаго одѣялами, лакпами и всѣми ве- 
щами, необходимыми для ночлега, когда надо ложиться на 
снѣгу.»



О С Н О В А Н І Е

Ф Р А Н Ц У З С К А Г О  Ф Е О Д А Л Ь Н А Г О  К Н Я Ж Е С Т В А  
В Ъ  Г Р Е Ц І И ,  П О С Л Ѣ  Ч Е Т В Е Р Т А Г О  К Р Е С Т О В А - 

Г О  ИОХОДА.

Іѵго зпаетъ изъ вашихъ читателей, я  разумѣю самыхъ уче- 
ныхъ, говоритъ господинъ Бюшонъ, въ письмѣ къредактору 
Іоіігпаі сіея Б ёЬ аів : кто знаетъ , что Ф ранцузы, въ Г205 
году, основали прекраспое и могущественное Феодальное кня- 
ж ество, въ Мореи, въ Континентальной Греціи ; на Циклад- 
скихъ и Іоническихъ островахъ, княжество не ЭФемерное, но 
прочное, предѣлы котораго были горазд© обширнѣе ирсдѣ- 
ловъ нынѣшняго греческаго королевства ? Кто зн аеть , что 
французскіе князья изъ ф э м и л і и  Вилльгардуанъ (УіІІеЬаітІоіп) 
занимали здѣсь наслѣдственный преетолъ болѣе столѣтія, и 
чеканили на монетѣ свое имя ? Кому извѣстно, что черезъ 
фамилыіыя ихъ связи съ Карломъ Анжуйскимъ, братомъ свя- 
таго Лудовика, и Анжевинами Неаполитанскими, морейское 
княжество преемственно переходило въ руки Катерины де 
Валуа, Маріи Бурбонской и наконецъ Лудовика Бурбонскаго? 
и что только англійскія войны пятнадцатаго столѣтія попре-

Оспобаніе Ф раицузск. Феодальпаго киллсества въ Грсціи. М

пятствовали Лудовику прочнѣе основаться здѣсь и противо- 
стать вліянію Турокъ? Болѣе чѣмъ въ продолженіе двухъ 
столѣтій, Французскій языкъ господствовалъ въМ ореи; Фран- 
цузскія «амиліи владѣли здѣсь помѣстьями; въ битвахъ гре- 
мѣло Французское имя, и многія имена заслужили честьбыть 
вписашіыми въ народныхъ лѣтописяхъ. Ж елая спасти отъ 
забвенія эти ф э к т ы ,  я  перерылъ Французскіе и иностранные 
архивы, и наконецъ, при помощи друзей, рѣшился, въсамой 
Греціи, изслѣдовать все, что осталось отъ нашего древняго 
владычества: развалины церквей, монастырей и зкмковъ, пре- 
данія и разсказы народа. Собраніе болѣе двухъ-сотъ  не из- 
данныхъ документовъ, которые, надѣюсь, займутъ не послѣд- 
нее мѣсто между историческими документами Ф ранціи, раз- 
сказъ о мосмъ путешествіи, и исторія Французскаго княже- 
ства въ М ореи, въ теченіе тринадцатаго, четырнадцатаго и 
иятнадцатаго вѣковъ,— вотъ плоды моего путешествія. Я 
извлекаю изъ моей исторіи слѣдующій отрывокъ, когорый 
познакомитъ со всѣмъ сочиненіемъ и приготовитъ, быть - мо- 
жетъ, ему лучшій пріемъ.

О с Н О В А Н І Е  Ф Р А Н Ц У З С К А Г О  К Н Я Ж Е С Т В А  В Ъ  М о Р Е И  ,  П О С Л ®  

Ч Е Т В Е Р Т А Г О  К Р Е С Т О В А Г О  П О Х О Д А .

Всѣ главные вожди четвертаго крестоваго похода, всѣ 
заслужившіе высокую славу или получившіе богатый выиг- 
рышъ въ лотереи обширной Византійской Имперіи, или умер- 
ли или изчезли со сцены дѣйствія. Матвей Монморанси и 
Гюгъ де Сенъ-ІІоль (Н и^иез (1е 8аіпі-Ро1) первые погибли 
отъ болѣзни, въ Константинополѣ. Бодуанъ Фландрскій (Ваи- 
сіоіп сіе Папсігез), императоръ койстаптинопольскій , сдѣлал- 
ся  плѣнникомъ короля булгарскаго. Лудовикъ де Б л у а , гер- 
цогъ Виѳиніи, СтеФанъ герцогъ ФиладельФІи, великіи коне- 
табль Т ьерри де Тенремондъ, и цвѣтъ Французской кавалеріи, 
всѣ погибли въ этой же самой экспедиціи, несчастной и для 
императора и для имперіи. Старый дожъ, Генрихъ Даней- 
ло, деспотъ Романіи, уме]іъ спокойно на своихь т р о Ф е я х ь



и съ грустпото пышностію былъ погребеиъ въ  знаменитомъ 
С оф ш ском ъ  храмѣ. БониФацій де Монжсрратъ , король сало- 
никскій, погибъ въ аттакѣ противу Булгаровъ, близь Месси- 
нополя, п ом ѣ стья  его друга ЖоФФруа де Вилльгардуана, на- 
иіего древняго лѣтописца. Іаковъ Лвенскій ^А ѵ езп ез), завое- 
ватель Эвбеи, возвратился въ Фландрію, и Вильгельмъ де 
Шанъ-Литтъ (СЬашр-ЬіІіе), покоритель Мореи, остаьтілъ свое 
завоеваше молодому своему другу, ЖоФФруа де Вилльгарду- 
анъ, племяннику лѣтописца, чтобы въ мирной безвѣстно- 
сти провесть остатоиъ дпей, в ь своихъ бургуидскихъ фзмиль- 

ныхъ пом ѣ сть яхъ . Маршалъ Романіи н Шампаньи, ЖоФФруа 
де Вилльгардуанъ, сеиешаль Т іерри де Лосъ, (4 е  Ь о я ) , Ко- 
вонъ де Бетюиь, Мапассе де Лилль, Макеръ де Сентъ-Мен- 
гульдъ (ЗаіпІе-МепеЬоііЫ), Миль де Брабаиъ гМіІез «1е Вга- 
Ьапі), поддерживали еще имперію, и въ главѣ ихъ Генрихъ, 
братъ императора Бадуана, отличался сколько довѣрчиво- 
стно^столько же и мудростію. При в и д ѣ  глубокнхъ ранъ 
нашеи арміи, враги мало-по-ліалу стали поднимать свои го- 
ловы. Въ Европѣ. Іоаннъ Азанъ укрѣпился въ своемъ бул- 
гарскомъ королевствѣ, и обложилъ даже Ренье Утрехтскаго 
въ его ф илиппопольскомъ княжествѣ, во Ѳракіи; между-тѣмъ 
Михаилъ Іхомнинъ объявилъ себя независимымъ владѣтелемъ 

Ра- Въ Лзіи, г д ѣ  владѣніе Фрапковъ было очень незначи- 
телыю, Грекіі взяли верхъ надъ латинянами; Давидъ Комнинъ 
завладвлъ ПаФлагоніею, братъ его Длексѣй Комнинъ удер- 
жалъ верховную власть за своей Фамиліей въ Требизондѣ, а 
Ѳеодоръ Ласкарисъ, основатель новоЙ никейской имперіи, 
собралъ около себя всѣхъ недовольньіжъ Грековъ и сдѣлался 
страшпымъ для крестоносцооъ, когда ввелъ въ свое государ- 
ство ихъ военную систему и Фео.іальныя права. Въ тоже 
иремя, между самыми завоевателями возішкла враж да, кото- 
рая ослабляла ихъ могущество со дня на день. Ещ е въ началѣ 
завоевашя, самолюбивыя подозрѣнія зажгли войну мелсду им- 
ператоромъ Бодуаномъ и его вассаломъ БониФаціемъ, коро- 
лемъ салоникснимъ. Благодаря дружескому посредничеству 
стараго дожа Генриха Даидоло и умнаго маршала ЖоФФруа-

де Виллыардуана, эти ссоры скоро были прекращены, и хар- 
тіей, одобренной всѣми баронами, огіредѣлены были права и 
обязанности каждаго. І Іо  со смертію БониФація, оставившаго 
послѣ себя наслѣдникомъ малолѣгиаго еыпа, снова возстали 
честолюбцы, гіри дворѣ вдовы короля салоникскаго; со п ер  
ничество между Ломбардцами и ІІѣмцами, занимавшими часть 
салоннкскаго королевства отъ сѣверныхъ граішцъ Македоніи 
почти до Термопилъ, и Французскими рыцарями, владѣвши- 
ми осталыюю частію имперіи, становилось болѣе и болѣе 
безпокойнымъ. Въ такихъ-то трудііыхъ обстоятельствахъ, два 
папскихъ легата и рыцари болѣе опытныеі— между которыми 
на первомъ мѣстѣ надо поставить маршала ЖоФФруа де 
Вилльгардуана,— предлояшли ІІмператору Гсн]ніху созвать 
всѣхъ начальниковъ арміи въ торжественное собраніе. Сви- 
даніе назначено было въ первыхъ дняхъ весны, 1210 года, 
на равенскихъ лугахъ, между Аксіусомъ н Стримономъ, иа 
востокъ отъ Салоішки.

Въ условленный день, прекрасная долина покрылась гіа- 
вильонами всѣхъ крестовыхъ рыцарей; иалатка императора 
Генриха раздѣляла этотъ стаиъ иа двѣ половины. Иалатки 
прелатовъ были раскинуты  возлѣ императорской, за ними 
стояли палатки высшихъ лицъ имперіи; прочіе группирова- 
лись около своихъ конетаблей и знаменоносцевъ. Ш тандар- 
ты и знамена, развѣвавшіеся въ воздухѣ, указывали мѣсто со- 
бранія. Чтобы пресѣчь всякій гюводъ къ ссорѣ между та- 
кимъ множествомъ вооруніепныхъ людей, различнаго проис- 
хожденія и  воодушевлешіыхъ противопололшыми шітересамн, 
самые уваж аемые изъ всей арміи рыцари, Кононъ Бетюнь, 
Ансо де Кагіё, ЖоФФруа де Вилльгардуанъ, непрестанно разъ- 
ѣзліали по долинѣ, съ конвоемъ рыцарей. ЖоФФруа оставилъ 
Константинсполь, который ему быль поручеиь въ отсутствіе 
императора,— взявъ нагіередъ всѣнужныя мѣры, чтобы пред- 
охранить этотъ городъ отъ всѣхъ непріятныхъ случаевъ. Съ 
пимъ прибылъ Томасъ Моризипи, латинскій константинополь- 
скій патріархъ. Два легата явились въ собраніе, и около них ь



тііснились архіепископы ларисской, герак.іійскій, неопатрас- 
скій и аѳиискій, и множество епископовъ.

Императоръ Генрихъ, чтобы привесть Ломбардовъ въ долж- 
ное повиіювсніе, проѣхалъ всю Ѳесса.іію, верхомъ на сво- 
емъ военномъ конѣ, въ ш.іемѣ съ опущеннымъ забраломъ, со 
щитомъ въ рукѣ, какой обыкновенно носнли Ф ландрскіе гра- 
фы, его предки; изъ Армироса онъ возвратился въ Фарсалію 
и Лариссу, иереѣхалъ Пеней и долину темпейскую , и нако- 
нецъ торжественоо ясился на равенской долинѣ, верхомъ на 
своей прекрасной лошади; въ полпомъ вооруженіи, въ со- 
провожденіи оруженосцевъ, — изъ которыхъ одинъ несъ 
его  ш лем ъ, другой щ и тъ , третій Ф.іандрское знамя, — 
съ почетною свитою оФицеровъ имперіи, при звукахъ 
военной музыки и безпрерывныхъ крикахъ ТІоХѵу^(Ю Рі О.> 
многал лѣта.

Всѣ вассалы, .ауховные и свѣгскіе, должны были соеди- 
ниться въ этомъ собраиіи, и единодушно утвердить союзь 
между завоевателями, и установить права Римской-Церкви, — 
во имя которой совершалось завоеваніе,— обпзанвости импера- 
тора, оспориваемыя Ломбардами, взаимныя ихъ отношенія, 
и  наконецъ правила, какъ обхо.і.иться съ побѣжденѵіыми на- 
родами. В.іадѣтельные васеалы, въ Азіи: Іііерръ  де Брасье 
(Вгасіепх), владѣтель ІІиги (Рідаз), первый герой констан- 
тинопольскаго штурма; Гіерри де Лосъ, владѣтель Никомн- 
діи; Макеръ де Сентъ-Мепхульдъ, в.іадѣтель Харакса ; Гилль- 
омъ де Сенъ, владѣтель Сизики; владѣтели въ европейской 
части имперіи: Пэйанъ Орлеанскій. владѣтель Атиры; Ансо 
де Курселль (Соигсеіісз), Бодуанъ де Бовуаръ, Николай де 
Малльи, и, вь  главѣ всѣхъ, Маршалъ ЖоФФ]іуа де Вилльгар- 
дуанъ; вассалы и высшія лица королевства Салоники, Лоді- 
барды и Нѣмцы, Гюберъ де Біандратъ (НиЪегІ сіе Віапсіга- 
Іе ); Эме БюФФуа, Коннетабль, Ренье де Трава, дядя молода- 
го короля; Гильомъ дЧЭнуа (Анпоі), маршалъ; Гилльомь де 
Сарцъ, владѣтель Армироса; Николай де Сень-Омеръ, Бер- 
тольдъ Каценелленбогенъ, Роландъ Пиза, владѣтель Платамо* 
ны, У.іьрихъ де Торнъ, владѣтель Китроса, Альбертенъ дс

Каноза, владѣтель Ѳессалійскихъ Ѳивъ,— всѣ сьѣхались изъ 
различныхъ частей имнеріи. На другой день, они представ- 
лялись императору, подъ зномепемі. своего юнаго вождя 
/КоФФруа де Вил іьгардуана, племянника маршала. Воаіѣ не- 

іо  ѣхали вассалы Ахаіи, Оттонъ де Ла-Рошъ, в.іа.іѣтель аѳин- 
скій и ѳивскій, Готье де Роншеръ (Копсііегез), владѣтель 
Аковы въ Аркадіи, Гильомъ, маркизъ Бодоницы, нѣсколько 
владѣтелей острововъ, и владѣтель Эвбеи, Раванъ Далле-Кар- 
чере. Свига изъ шестидесяти ловкихь, хо])ошо воо]>ужен- 
ныхъ рыцарей иридавала имъ грозный видъ. Имиераторъ чув- 
ствовалъ особснное удовольствіе, потому-чхо, при такихъ об- 
стоятельствахъ, Ломба]>ды должны были поко]»иться необхо- 
дидюсти принать хартію, утвержденііую ВониФаціедіъ и Ііо  
дуаномъ.

Молодой ЖоФФруа проѣхалъ, съ св о сю  блестящ ею  свмтою, 
весь равснскій лугъ и сош елъ с ъ  лошади уж е у садюй им- 
иераторской палатки. Явившись предъ  лицомъ им ператора, 
онъ преклонилъ колѣно, объявилъ п р ед ъ  всѣдіи, что с ъ  этихъ 
п о р ъ  будетъ  служ ить идіператору, и  клялся оберегать его  
садіаго, его  супругу, дѣтей, имѣніе и яадіки. И дш ераторъ, вь 
свою очередь, отвѣчалъ ему: «Клнпусь Богом ъ и дюею вѣ- 
рою, я  принимаю ваш и услуги, и буду охрапять и поддер- 
ж ивать ваиіи права;» въ знакъ вѣрности, поцѣловалъ его въ 
уста, потомъ далъ ему жалованную градюту на морейскія по- 
мѣстья, и  въ  знакъ вы сок аго  к ъ  недіу уваженія, иожаловалъ 
досго и н ство  сенеш ала Романіи. ЖоФФруа снова поклялся, 
выполнять в с ѣ  Ф еодалы ш я обязательства, не поднидіать руки 
ни на его  особу, ни на особу его супруги, дочери, сестры , 
покуда она еіце не подъ покровительствомъ м} жа и паходит- 
ся ві> императорскомъ д од іѣ , не дозволять покуш аться на 
ихъ безопасность или честь; п ри  случаѣ, подавать совѣты 
своему государю , и  никому не совѣтовать противу него; если 
потребуетъ необходимость, поручаться за него всею  цѣною 
своихъ иомѣстьевъ; никогда не поднимать оруж ія противь 
него; бы гь, въ случаѣ нужды, заложникомъ за н его ; не сдю- 
т р я  на собственную опасность, избавлять его о т ъ  всякой опа-



с н о с т и ; наконецъ, дѣлать в с е , что добры й вассалъ дол- 
ж еиъ дѣлать для добраго  -владѣтеля. С ъ своей стороны им- 
п ер ато р ъ  снова поклялся ему исполнять всѣ Феодалг.ныя обя- 
зательства , поддерж пвать его  п р а в а , вык}-пать его изъ 
тю рьмы, если онъ будетъ  заложникомъ, возвращ ать еліу все, 
что  онъ п отеряетъ , для пользы императора; не налагать ру- 
ки  на него, ие посягать на его  собственность, развѣ толысо 
послѣ закоішаго суда; въ  случаѣ необходимости не оставлять 
его  совѣтомъ и ходатайстволіъ; словоліъ, дѣ.іать всс, что дол- 
лсенъ дѣлать добры й владѣтель для добраго вассала. Послѣ 
всѣхъ эти хъ  церемоній, ЖоФФруа раскинулъ свою  иалатку 
возлѣ палаткп своего дяди, ліаршала, и посгави.іъ зпамя, Вилль- 
гардуановъ и Ш ампаньи.

'Гакиліъ образомъ всѣ расположились подъ отечественны- 
мп и Фамильными зпаліепалш. Выше всѣхъ развѣвалось иліпе- 
раторское Фландрское знамя. Возлѣ рыцарей Шампаньи распо- 
ложились рыцари бургундскіе, постоянпо лсившіе ліежду со- 
бою въ добромъ сог.іасіи. Рыцари шартрскіе (СЬагІгаіп), бле- 
зуйскіе (<1и Віаізоіз), беррійскіе (сііі Веіту), итуренскіе (сіе 
]а Тоигаіпе) составили одинъ кориусъ; рыцари аргуйскіе 
( сі’А г іо із )  и гшкардійскіе соедипились съ рыцаря.ми Фландр- 
скими и рейнсісими. Рыцари ІІрованса и южныхъ провинцій 
прислали отъ себя нѣсколысо представителей изъ Іерусалима. 
Нѣмцы, подъ своиліъ зналіенеліъ, иоліѣстились между Францу- 
зами и Лолібардалш. Таліпліеры. рыцари Іоанна Іерусалилі- 
скаго и Тевтонскаго Ордена, группировались, близъ импера- 
торскаго павильона, около палатки Патріарха. Всѣ зиамена 
были вышиты золотоліъ и шелками; оруженосцы были одѣты 
въ богатѣйшія платья; молодыя дѣвушки старались выказать, 
какъ можно болѣе, блеска въ своихъ уборахъ, чтобы возвы- 
сить пышность своего властелипа; лошадн были убраны ро- 
сісошными попоналш и блестящимъ оруясіеліъ; сами рыцари, въ 
своихъ дорогихъ, прекрасныхъ п.іатьяхъ, гордо расхаживали 
съ свитою іцитопосцевъ; по взятіи Константинополя, роскошь 
совсѣлгь изгнала прежнюю бѣдмость кресюносцевъ. Ше.іко- 
выя мануФаістуры Греціи доставляли богатѣйшія матерін, ко-

торыя развозились по всѣмъ частямъ свѣта. Искусства, н е  

смотря на упадокъ, распространяли здѣсь свои произведенія. 
Крестоносцы наряжались пышно, усвоивъ себѣ вкусъ побѣж- 
депныхъ.

Когда собрались всѣ рыцарн, императоръ, въ знакъ при- 
миренія, возвратиль Эліе Бю Ф Ф уа коиетабльское поліѣстье, въ 
королевотвѣ салониксколгь, и послалъ воешіыхъ герольдовъ 
объявить торжественное открытіе засѣданія. ГІри звукахъ 
военной музыки, герольды проѣхали всю равенскую долину; 
передъ каждой палоткой ихъ встрѣчали со всею торжествен- 
ностію. Пагріархъ Томасъ Морозини, съ ісардиналами, съ 
безчисленныліъ ліножестволіъ архіепископовъ и епископовъ, 
отслужилъ торжественную литургію , благословилъ кресто- 
вы хь рыцарей, унавшихъ къ его ногалгь, призывалъ на нихъ 
духа крѣпости и единенія, и умолялъ ихъ, для величія рим- 
ской церкви и для собствевныхъ выгодъ, такълсе крѣпко сое- 
диниться между собою, какъ; въ эту минуту, они соедини- 
лись сердцемъ въ Богѣ. Наконецъ, открылось засѣдапіе.

Прежде всего были разсмотрѣны дѣла церкви, подь пред- 
сѣдагельствомъ двухъ кардиналовъ, облечеиныхъ полною вла- 
стію отъ иапскаго престола; въ религіозныхъ спорахъ учав- 
ствовали и рыцари. Потомъ стали говоригь и о Феодальноліъ 
устройствѣ страиы; епископы различныхъ провинцін, въ ка- 
чествѣ бароновъ, также принимали участіе въ этомъ дѣлѣ. 
Споры о дѣлахъ церковныхъ сохраішлись до нашего вреліени 
въ  латинскомъ актѣ, извѣстноліъ подъ именеліъ Договора Ра- 
веннскаго. одобреішаго, въ Сентябрѣ 4210 года , папою Ин- 
нокентіеліъ третьиліъ и илшератороліъ 1 енрихоліъ, и засви- 
дѣтельствованнаго лшожестволгь епископовъ и сеньоровъ, ко- 
то р ы е прнсутствовали при заключеніи этого договора.

«Всѣ обязались: чтобы всѣ храмы, монастыри, владѣнія, до- 
ходы, двилсилюе и недвижилюе имѣніе и всѣ права церкви 
Божіей, со всѣми лицами, принадлежащими церкви, служи- 
телями и рабалш, мужчиналш и жеиіцинами, и со всѣлгь ихъ 
иліѣніеліъ, бы.іи охраняеліы ихъ преслиіикалш, рыцарялш, вас- 
са.іами, вѣрнылш стралсами и служителями; и чтобы на-



вѣчно оставались свободными отъ  всякихъ притѣснепій, по- 
датей , оброковъ, рабства-, исклю чая поземельпой подати, на- 
зываемой акростихомъ, о тъ  которой не освобождаются ни 
Латинянинъ, ни Г рекъ , ни знатной, ни бъднякъ. К ром ѣ это- 
го , ничто болы пе не принадлеж итъ баронамъ, и бароны  ни- 
чего больш е не м огутъ  требовать отъ  помянутыхъ церквей, 
ни сами они, ни ихъ преемники, ни вассалы, ни сторож а и 
служители, и ничего не должнм отнимать насильно; если да- 
ж е  кто-ігабудь изъ клириковъ и  прелатовъ вздумаетъ при- 
чинить какой-нибудь убы токь помянутымъ церквамт. и мопа- 
сты рямъ, они обязаны воспрепятствовать этому. Е сли , не 
см отря на обязательетва духовенства въ  отнош еніи к ъ  вла- 
дѣльцамъ земель, какіе-нибудь латинскіе илн греческіе киири- 
ки или монахи. захотлтъ удерж ивать земли бароновъ или от- 
каж утся платить поземельную подать; то  бароны, опредѣливш іе 
срокъ  для уплаты, могутъ брать изъ имѣнія неплательщиковъ 
столько, сколько п ричтегся за ними долгу, но никакъ не больше; 
впрочемъ, ихъ самихъ, наслѣдственное ихъ имѣпіе и имуіцество 
церковное, которое будетъ превы ш ать сумму законнаго долга. 
оставлять на-вѣчно неприкосновснііыми и свободными. II въ 
том ъ случаѣ, если имѣніе будетъ недостаточно для покры- 
тія  всего долга; они не м огутъ брать и удерж ивать ни на- 
слѣдниковъ ни сыновеи кли]>иковъ, ни ихъ женъ. Сыновья 
греческихъ простолюдиновъ и  духовныхъ м огутъ , правда, по 
древнему обыкновенію, оставаться въ услугахъ у  бароновъ, 
по-крайней-мѣрѣ до тѣхъ-поръ, пока они еіпе не поставлены 
въ  священники; но послѣ посвяіценія. они должны пользовать- 
ся  тою  ж е привиллегіею , какою пользуются другіе  клирики, 
находящіеся подъ властію  папы. Е сли  какой-нибудь поиъ или 
греческой монахъ удерж итъ и станетъ обработы вать земли, 
принадлежащія не церквамъ, или монастырямъ, но баронамъ; 
то  поступать с ъ  нимъ также, какъ поступали въ  такомъ случаѣ 
и  съ простолюдинами. Въ случаѣ, если какой баронъ сдѣлает- 
ся виновнымъ въ  нарушеніи помянутыхъ условій, сначала ему 
дѣлать выговоръ, а  потомъ у;ке отлучать и отъ  цсркви, и

это отлученіе будетъ  продолжаться до тѣ хъ  поръ, пока онъ 
вполнѣ не загладитъ своихъ проступковъ.п

П ослѣ церковныхъ дѣлъ, парламентъ равенскій занялся Фе- 

одальными уставами. П раво чеканить монету предоставлено 
императору, которы й дозволилъ еіце имѣть это  право Л С о ф - 

Фруа Вилльгардуану, когда послѣдній сдѣлался принцомъ Мо- 
реи. Знатіп.іе бароны, то-есть, тѣ , которы е имѣли въ своихъ 
границахъ епископію, имѣли право частной войны между со- 
бою, право суда и право строить крѣпости въ своихъ владѣ- 
ніяхъ. Всякой ленникъ, духовный или свѣтскій, служ илъ въ 
гарнизонахъ, въ военныхъ экспедиціяхъ и въ судахъ. Духов- 
ные призывались на служ бу въ  армію только во время по- 
хода за  ихъ  помѣстья, и  участвовали въ разсмотрѣніи граж - 
данскихъ д ѣ л ъ ; но они не принимали участія въ  рѣш еніи 
уголовныхъ преступленій и не служили въ гарнизонѣ. Впро- 
чемъ, въ это время, не составили никакого кодекса, но под- 
раж ая Бодуину, распоряж авш емуся въ Іерусалимѣ, въ общ ихъ 
дѣлахъ сообразовались съ  выгодами владѣнія, а частные слу- 
чаи рѣш ались или приговорами суда, или предварительнымъ 
рескрипгом ъ князя. Ч то  касается до дѣлъ іерусалимскихъ, 
то, по словамъ издателя сіех Л$зі$с$: «Всѣ засѣданія Суда, 
всѣ обычаи и  обыкновенія хранились въ гробѣ Господнемъ 
и  назывались ЬеіИез сіои Зериісге, гіисаніями гроб овы м и.. . .  
Каждое было написано особо на большомъ Французскомъ пер- 
гаменѣ; къ каждой хартіи  приложена была гіечать и  подписи 
короля и  іерусалимскаго патріарха; каждая хартія  украш ена 
большими буквами; и первая начальная буква была вызоло-
чена и раскраш ена алыми ру б р и кам и .......... все это погиб-
ло, когда Саладинъ взялъ Іерусалимъ.

Т акой  ж е  способъ бы лъ принятъ Ф ранцузами греческой 
имперіи,— только с ъ  болыпею  опытностію  и  умѣньемъ. Засѣ- 
данія кончились; каждый ры царь спѣш илъ въ  свое владѣніе. 
И м ператоръ Генрихъ направилъ • свой путь, черезъ долину 
темпейскую, къ  Термопиламъ. З д ѣ сь , онъ отпустилъ владѣ- 
теля Эвбеи. Владѣтель, сѣ в ъ  на судно, въ нынѣшнемъ сидеро- 
портскомъ рейдѣ, возвратился въ свой укрѣпленцый замокъ,



О реосъ , котораго  живописмыя разва.шны н  ныиче ещ е го- 
сподствую тъ надъ кана.іомъ Т рикери .

Императоръ продолжалъ свой путь къ  Ііеотіи; онъ про- 
ѣхалъ доридскую  долилу, и, черезъ  Копайское озеро, при- 
бы лъ  въ Ѳивы. П еред ъ  въѣздомъ въ городъ, Г енрихъ со- 
ш елъ съ  лошади, и  въ  сопровожденіи архіспископа и духо- 
венства, о іп рави лся во храм ъ Богородицы  и  прииесъ таліъ 
благодарственныл молитвы Богу. Ѳ ивская крѣпость, въ кото- 
рои укрывались Ломбарды, скоро сдалась; О ттонъ Л а-Рош ъ, 
ѳивскиі владѣтель, спѣш илъ соединиться съ  императоромъ, и 
воздалъ благодареніе Богу, среди народныхъ криковъ ПоА.Ѵ- 

х д о ѵ с с /.,  въ кругу  свлщенниковъ и архонтовъ. И зъ Ѳ и въи м - 
п ераторъ  отправнлся въ Халсисъ, гдѣ ожидали сго тѣ  ж е 
праздники; потодіъ въ Салонику для переговоровъ съ  Михаи- 
ломъ Комниномъ, которы й соглаша.іся отдать К оринѳъ въ ру- 
ки  Ф ранцузовъ, если оставятъ  ему Э пиръ , иаходящійся во 
власти его  брата.

Такой разсчетъ  бы лъ чрезвы чайно иеобходимъ для Ми- 
хаила Комнина, потому-что Ж оФ Ф руа Вилльгардуанъ, оста- 
вивъ им ператора в ь Ѳивахъ, скоро о тп рави лся , черезъ Ци- 
теронъ и го р у  Кариди, въ  цѣпи М егарскихъ горъ , и осадилъ 
Акрокоринѳъ. Занявъ морейское кн лж сство , въ слѣдствіе 
мира съ  М ихаиломъ Комниномъ, Лхо-іФруа немедленио занял- 
ся администраціею  этого княжества, съ  такою  дѣятельностію 
и съ  такимъ стараніемъ, какъ будто оно было у ж е его, или 
какъ будто онъ предвидѣлъ , что скоро оно достанется ему.

В ъ исторіи морейсиаго кияо/ссства, авторъ разсказы вастъ, 
н о  оригииальнымъ памлтникамъ, больш ею частію  не издап- 
нымъ, о завоеваніи М ореи, ея раздѣленіи, поселеніи различ- 
ны хъ Ф р ан ц у зск и х ъ  ф э м и л і й , объ ихъ подвигахъ, соперниче- 
ствѣ, коротко, онъ раскры ваетъ  исторію  французскаго кня- 
ж ества, отъ  его основанія до той  минуты, какъ Т урки, завое- 
вавш іе Грецію , вытѣснили Ф ранцузовъ изъ ихъ  владѣиій.

РАЗЛКІЧНЫ Б РО Д Ы  ТУМАНОВЪ.

С т а т ь я  П е л ь т ь е .

П ослѣ розысканій Де-Люка, Дэви и Г е р в е я , явленіе тума- 
новъ объясняли просто одиимъ охлажденіемъ паровъ. Въ са- 
момъ дѣлѣ, для происхожденія тумана довольно того, если тем- 
п ер ату р а  воздуха упадетъ на два или на т р и  градуса ниже 
тем пературы  воды или влажной почвы; и  чѣмъ больше бу- 
д е т ъ  разница между этими двумя тем пературам и, тѣмъ бо- 
лѣе сгущ ается туманъ. Т аким ъ образомъ, туманы, произво- 
димые однимъ охлажденіемъ воздуха, можно было бы от- 
несть к ъ  р азряду  самыхъ просты хъ и  однообразныхъ явле- 
ній, еслибы образованіе ихъ  зависѣло едииственно отъ  этой  
причины. Н о не такъ бы ваетъ въ природѣ.

П ервая причииа тумановъ —  это  образованіе паровъ 
на поверхности какого - нибудь т ѣ л а , насыщеннаго смоля- 
иымъ электричествомъ; слѣдователыю, пары  съ  смолянымъ 
электричеством ъ, или, выражаясь короче, пары  смоляные. Дру- 
гая причина скры вается въ противодѣйствіи тѣхъ смоляныхъ 
паровъ, которы е, обш ирнымъ токомъ, постоянно стрем ятся 
о тъ  тропиковъ къ  полюсамъ, въ верхнихъ слояхъ атмо-
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сфсры. С м отря по преимущественному вліяпію той или дру- 
гой  причины , пары  испытываю тъ различныя видоизмѣненія 
и  производятъ разные роды тумановъ.

Извѣстно, что  земной ш аръ  имѣетъ вліяніе на образова- 
ніе паровъ , поднимающихся на его  поверхности, и  на раз- 
мѣщеиіе ихъ  эл ек тр и ч ества ; но чтобы  сообтцить нашему 
предмету всю  простоту, надобно оставить въ сторонѣ влія- 
ніе верхняго теченія, которое противодѣйствуетъ земному, 
когда проходитъ въ  областяхъ затропическихъ, и  сооб- 
щ аетъ  новыя свойства первоначалыюму Феномену, уже 
видоизмѣненному послѣднимъ вліяніемъ.

П ониженіе тем пературы , сгущ ая пары , усиливаетъ въ нихъ 
электропроводную  способность и сообщ аетъ имъ большую 
возможность перемѣнять мѣсто положительнаго и  отрицатель- 
наго, или стеклянаго и  смолянаго электричества. Э то  влія- 
ніе земнаго ш ара, какъ  тѣла напитанпаго сильнымъ смоля- 
нымъ электричествомъ, не было призііано до сихъ поръ; но 
н а п т  опы ты  и наблюденія не позволяю тъ сомнѣваться въ немъ. 
П о этому, п ар ы , напитанные разнороднымъ электричествомъ, 
по,;чинены не однимъ законамъ охлажденія и сгуіценія, но ещ е 
дѣйствію земли и  тропическаго теч ен ія , к о т о р ы я , въ  слѣд- 
ствіе смолянаго своего электричества, притягиваю тъ пары  съ  
электричеством ъ стекляннымъ и  отталкиваю тъ съ смолянымъ.

О тъ  этого различнаго вліянія происходигъ тр и  рода ту- 
мановъ, которы е подраздѣляю тся на пять отдѣльныхъ ви- 
довъ: къ  первому виду относятся туманы просты е; ко вто- 
рому и третьем у —  туманы съ  смолянымъ электричествомъ, 
или смоляные; къ  четвертом у и пятому —  тумаиы съ” элек- 
тричеством ъ стекляннымъ, или стекляные.

Т ум апы  проспіые.

П росты е тумапы происходятъ отъ  сгущ енія упругихъ па- 
ровъ, которое слѣдуетъ за охлажденіемъ воздуха, когда его 
тем гіература упадаетъ на нѣсколько градусовъ ниже тем пе-

р ату р ы  земли; эти  туманы всегда бы ваю тъ влажны и по- 
кры ваю тъ влажностію холодныя тѣла, с ъ  которы ми прихо- 
дятъ  въ  соприкосновеніе. Они являю тся въ концѣ яснаго 
дия, медленно поднимаются въ  атмосФерѣ, стед ятся доволь- 
но низко, непрозрачной массой бѣловатаго цвѣта, с ъ  ровною 
и  спокойною поверхностію; они уменыиаютъ свѣтъ, впрочемъ 
ие оцвѣчивая его.

П росты е туманы остаю тся въ  своей  первоначальной про- 
стотѣ  до тѣхъ поръ , пока упругіе  смоляные пары  верх- 
нихъ слоевъ дѣйствуютъ с ъ  наиряженіемъ, равнымъ напря- 
жеиію  земли, и  такимъ образомъ неутрализирую тъ дѣйствіе 
послѣдней. Н о  такое равенство противополож ны хъ вліяній 
случается очеиь рѣдко, потому и  туманы этого класса не 
слиш комъ обыкновенны.

Давно уж е замѣтили, что  одною указанною причиною не- 
льзя объяснить всѣхъ тумановъ, а особенно тѣхъ , которы е 
продолж аю тся нѣсколько дней, во  время постоянныхъ холо- 
довъ. Н а примѣръ, Лондонъ и  его окрестности были по- 
к р ы ты  туманомъ съ двадцать - седьмаго Д екабря 1813  года 
по в то р о е  или т р ет іе  число Января 1814  года, п ри  темпе- 
рату р ѣ , стоявш ей между *і* 1 и —  6  градусами, по Дельсіе- 
ву  термометру. Э тотъ  туманъ, поднимавшійся въ выш ину 
на нѣсколько метровъ, продолжался восемь дней и  разло- 
ж илъ довольно толстый слой снѣга. Е го образованіе и про- 
должительность, какъ замѣчаетъ Ю нгъ, нельзя объяснить раз- 
ностію  тем пературъ, потому-что тем пература была в ъ  одинако- 
вомъ состояніи. И дѣйствительно, такіе туманы объясняю тся 
только вліяніемъ новой силы, которая заставляетъ пони- 
ж аться п ары  верхнихъ слоевт. постоянно, какая бы  ни была 
тем пература воздуха и  земли.

Тум аны  электрическіе.

Въ 1761 году, Ропейнъ замѣтилъ, что  пѣкоторы е туманы 
были до того напитаны эклетричествомъ, что  испускали ис- 
кры . Генлей, п|эодолжая опы ты  Роыейна, указалъ много при-



мѣровъ сильной напряженностн электричества, какоем ож етъ  
скры ваться въ  туманахъ. Послѣ т о г о , электричество тума- 
новъ было признано всѣми; это  і-актъ, усвоенный наукою. 
Удивптельно только, почему, въ послѣдствіи, не умѣли опре- 
дѣлить важ ныхъ перемѣнъ, как ія  должиы происходить въ 
туманахъ отъ  гірисутствія эл ек тр п ч ества , даж е независимо 
о тъ  зсмпаго вліянія. Туманы, пронпкнутые электричествомъ, 
п о  необходимости, раздѣляю тся на два класса: одни бываютъ 
насыщ ены электричествомъ смолянымъ, другіе— стекляннымъ. 
М ы  увидимъ, что  каждый классъ подраздѣляется на два от- 

дѣльные вида.

Т ум а п ы  смоллиые.

Т а к ъ -к а к ъ  земпой ш аръ насыщ енъ смолянымъ электриче- 
ствомъ, то и пары , выходяіціе изъ него, естественио содер- 
ж атъ  въ себѣ тож е самое электричество. Т е п е р ь , каж ется, 
слѣдовало бы  о ж п д ать , что туманы этого разряда будутъ 
каждодневнымъ явлен іем ъ , потому - ч то  охлажденіе угіру- 
ги хъ  смоляныхъ паровъ должно производить и смоляные 
тумапы. М е ж д у -т ѣ м ъ , эти  туманы не слиш комъ обыкно- 
венны молсно сказать, даж е рѣдки, въ  сравпеніи съ  туманами 
стекляннаго электричества. П]»ичина такого измѣненія элек- 
тричества въ  туманахъ объясняется извѣстнымъ закономъ, 
по которому два одинаковыя или противополол;ныя элек- 
три чества дѣйствую тъ другъ  на друга. И  въ  самомъ дѣлѣ, 
электричество, находясь въ влажномъ воздухѣ, могло бы  со- 
хранять свое первоначальное размѣщеніе только до тѣхъ 
поръ , пока частицы паровъ были бы  раздѣлены , какимъ- 
нибудь изолаторомъ, которы й бы останавливалъ всякое но- 
вое перемѣщ сніе элекгричества. Н о  влажный воздухъ со- 
всѣмъ не такого свойства; первоначальное равенство сохра- 
няется въ немъ не долго. Охлал<деніе паровъ усиливаетъ 
въ  немъ электропроводную  способность, и земля съ  боль- 
ш ею  силою начинаетъ огталісивагь смоляное электричество 
к ъ  верхнимъ слоямъ, а слой, блил<айшій к ъ  зеділѣ, прини- 
маетъ электрпчество стеклян н ое, —  чтб ыожно замѣчать

каждый день, наблюдая перемѣны электром етра. Новое раз- 
мѣщеніе электричества сообщ ается тѣм ъ легче, чго п ары  
верхнихъ слоевъ атм остеры  образую тся преж де п не успѣ- 
ваю тъ пр іобрѣсть такой напрял<енности смолянаго электри- 
чества, чтобы противодѣііствовать электричесгву  земли. Т а- 
ким ъ-образом ъ, земной ш аръ, о тта л к и в а я 'о тъ  себя смоляное 
электрич ество , не позволяетъ первоначалышімъ просты м ъ 
туманамъ, —  то  - е с т ь , образую щ имся чрезъ  одно простое 
охлажденіе, въ вечернее время, —  оставаться смоляными. Для 
того, чтобы  простой  туманъ могъ держ аться въ  соприкосно- 
веніи съ  земною поверхностію , необходима какая -нибудь новая 
сила, которая бы  дала ему перевѣсъ  надъ отгалкивательною  
силою  земли, или ослабила эту  силу собственнымъ про- 
тиводѣйствісмъ. П ервое зависитъ отъ  удѣльнои тяж ести , 
какую  получаю тъ иногда облака, а послѣднее— о тъ  отталки- 
вательной силы верхнихъ слоевъ, сильно напитанныхъ смоля- 
нымъ электричествомъ. Смоляные туманы, пронзводимые 
этим и двумя причинами, отличаю тся д р у гъ  отъ  друга осо- 
бенными свойствами; почему и  можно раздѣлить ихъ на два 

разны е рода.

Смоляные туманы переаго рода.

Смоляные туманы, происходящ іе о т ъ  увеличивш еися тя- 
ж ести  паровъ , представляю тъ не ипое что какъ смоляныя 
облака, ко то р ы я , о тъ  своей тяж ести , упадаю тъ на земную 
поверхность, а не туманъ , въ  собственномъ смыслѣ. Это 
явленіе всегда соверш ается стремительно, какъ  буря, и  про- 
долж ается не долго; потому - что отталкивателыіая сила 
земли противодѣйствуетъ постепенному пониженію паровъ, 
и  они, по необходимости, м огутъ опускаться только массою, 
въ  слѣдствіе своей тялсссти, и  со всею электрическою  си- 
лою . Спусгивш ись на землю и  встрѣчая болѣе отталкива- 
тельную силу, чѣмъ притягателыіую , эти  облака чуть касают- 
с я  земныхъ тѣ лъ  и не покры ваю тъ ихъ влагою, или разла- 
гаю тъ  влагу только крайнихъ своихъ частицъ. Неутрализа- 
ц ія  такихъ облаковъ обнаруж ивается въ  разряж еніи  окру*



жающей ихъ э.ісктрической атмосФсры, какъ - то  въ  стреми- 
тельномъ движеніи воздуха и въ  нечаянныхъ ураганахъ. ПослЪ 
разряж енія, отталкивагельная сила ихъ  ослабѣваетъ, частички 
сгущ аю тся и  упадаю тъ проливнымъ дождемъ. Э ти огромныя 
сѣры я облака, очень похож ія на туманъ, всего чаще упадаю тъ 
на землю осенью и  зимою , и  производятъ  атмосФеричес- 
к ія  потрясенія, которы я служ атъ срсдством ъ к ъ  ихъ  не- 
утрализаціи. Въ полюсныхъ с тр ан а х ъ , онѣ представляю тъ 
самое обыкновенное явленіе и  производятъ мѣстныя бури, 
впрочемъ ограниченныя небольш ими пространствами. Ско- 
ресби  приводитъ любопытный примѣръ, изъ разсказовъ своего 
огца, что суда. в и д и м ы я  наодномъ горизонтѣ , испытывали раз- 
личныя атмосФерпыя дѣйствія: однѣ подвергались сильнымъ 
ураганамъ; другія  ш ли на всѣхъ парусахъ и  чувствовали 
только снльное волненіе м оря; а  нѣкоторы е оставались въ 
совсрш енномъ безвѣтріи.

Смоляпые т ум апы  втораго роЪа.

С моляные туманы втораго  рода являю тся слишкомъ рѣд- 
ко, особенно с ъ  примѣтнымъ для н асъ  напряженіемъ. Они 
часто бы ваю тъ нсощ утительны для наш ихъ о р ган о в ъ , и 
только электрическіе снаряды  обнаруж иваю тъ и х ъ  присут- 
ствіе.

Извѣстно, что въ  атмосФерѣ сущ ествуетъ  верхнее теченіе, 
которое им ѣегь  направленіе отъ  экватора к ъ  полюсамъ. Оно 
далеко заносит ь тропическіе пары. Э ти  пары , по м ѣръ сво- 
его сгущ енія, приближ аю тся к ъ  землѣ и  испы ты ваю ть влія- 
ніе смолянаго электричества земнаго ш ара. И хъ электриче- 
ство  размѣщ ается, см отря по энергіи земнаго вліянія; имен- 
но въ  самыхъ верхнихъ слояхъ собирается смоляное, а  въ 
нижнихъ стекляное. Такимъ-образомъ, послѣдніе слои проника- 
ю тся электричествомъ противоположнымъ земному ш ару; 
потому земля дѣйсгвуетъ  на нихъ притягательною  силою, 
и  потому они спускаю тся ниже, приближ аю тся къ  земной 
иоверхности, и неутрализирую тся, т о  сливаясь съ  смоляны- 
ыа ш р ам и  нисш ихъ слоевъ, то  образуя массы об.иковъ;

но больш ею  частію  они р а з р ѣ ш а ю т с я  дождемъ и  оставляютъ, 
смолянымъ парамъ верхнихъ слоевъ  дѣйствовать со всею  ихъ 

энергіею .
Ч тобы  понять вліяніе верхнихъ слоевъ воздуха на пары , 

каждодневно поднимающ іеся с ъ  земли, доволыю замѣтить, 
ч то  пары  верхнихъ слоевъ обнаруж иваю тъ сильное смоля- 
ное электричество. Э то  подтверж дается наблюденіями и 
опытами. Извѣстно, что  всѣ пары , самые бѣлые и  цвѣтные, 
проникнуты силыіымъ стекляннымъ элсктричеством ъ, а  сѣ- 
р ы е  —  смолянымъ. П о  цвѣту нисш ихъ паровъ сей-часъ мож- 
но видѣть, какъ  силыю смоляное электричес-гво въ  парахъ, 
которы е составляю тъ часть тропическаго теченія и произво- 
дятъ , чрезъ  свое вліяніе, массы цвѣтныхъ паровъ.

Е слиісмоллное электричество верхнихъ слоевъ пересили- 
ваетъ  электричество зем л и ; то , дѣйствуя на пары , подни- 
мающ іеся съ  зе м л и ; оно привлекаетъ стскляное электри- 
чество к ъ  верхнимъ слоямъ, а смоляное отталкиваетъ къ  
нижнимъ. Е сл и  сгуіцеиіе сообщ аетъ парамъ способность хо- 
рош ихъ проводниковъ; то отгалкиваемое смоляное электри- 
чество разсѣевается по землв, и  въ  туманѣ господствуетъ 
одно стеклянное. ІІо  если подъ вліяніемъ высокой темпера- 
туры , или о тъ  разрѣж енности воздуха, пары  нисш ихъ сло- 
евъ  не такъ сильно сгустились; то способность проводить 
бы ваетъ слабая, и  пары  сохраняю тъ нѣсколько вреиени 
смоляное электричество. Т огда эта  нисш ая часть атмосФеры 
напо.інится смолянымъ паромъ, разрѣж енны мъ отталкизатель- 
ною силою  верхнихъ слоевъ и  земли. Облако, какъ туманъ, 
есть скопленіе маленькихъ частицъ, насыщ енныхъ одинакимъ 
электричеством ъ и  раздѣленныхъ д ругъ  отъ друга  возду- 
хомъ. Е сли это скопленіе наэлектризованныхъ частицъ 
встрѣчается съ  другимъ тѣломъ, насыщеннымъ противопо- 
ложнымъ электричествомъ; то  ихъ взаимное вліяніе и от- 
талкивателыіая сила обнаруж иваю гся слабо; но если, напро- 
тивъ , встрѣчается съ  тѣлами, напитанными одинакш іь элек- 
тричествомъ; то  ихъ взаимное оттолкновеніе усиливается, и 
получаетъ ещ е болыпую иапряженность, когда и  съ  другой



стороны  находится тѣло съ  одинаковымъ электричествомъ. 
Э то оправдывается опытами. Возьмите изолированные бузин- 
ны е ш арнки, повѣшенные иа ш елковыхъ ниткахъ, и  прибли- 
ж айте къ нимъ сперва одно, а потомъ два тѣла съ  тѣмъ ж е 
самымъ электричествомъ, которое предваритсльно сообщ и- 
ло ш арикамъ. Всѣ бузинные ш арики станутъ отдаляться 
д р у гъ  отъ  друга по мѣрѣ приближ енія и  числа тѣлъ, про- 
никиутыхъ одинакимъ электричествомъ, и  потомъ начиутъ 
сближ аться, когда эти  тѣла получатъ противоположное 

электричество.

И такъ  для того, чтобы  смоляные п ары  держались близъ зем- 
ной поверхности, необходимы слѣдующія у сл о в іи Н ) В ъ верх- 
нихъ слояхъ атмосФеры должны собраться пары  съ  сильнымъ 
смолянымъ электричествомъ, которы е оказывали бы  противо- 
дѣйствіе, по-крайией-мѣрѣ, равпое противодѣйствію  земнаго 
ш ара. 2 )  П ар ы  иисш ихъ слоевъ должны бы ть довольно раз- 
рѣж ены , чтобы сдѣлаться слабыми проводниками, и  сохранять 
напряженность смолянаго электричества. Т акія обстоятельства 
тр еб у ю тся  для того, чтобы  смоляное электричество нижнихъ 
паровъ не стекло въ землю, или чтобъ эти  п ары  не собрались 
въ облачныя массы. П ары  съ  смоляиымъ электричествомъ, 
всегда имѣютъ тем но-сѣры й цвѣтъ, или лучш е, цвѣтъ дыма, 
происходящ аго отъ  камеинаго угля. Э то особенное свойство 
не оставляетъ ихъ  даж е и в ъ  то  время, когда они, разсѣева- 
ясь въ воздухѣ, дѣлаются прозрачиыми; въ  этомъ случаѣ не 
видно иикакихъ паровъ, м еж д у -тѣ м ъ , небо мрачно, темно- 
синяго цвѣта; звѣзды меныней величины изчезаю тъ; солнце 
тер я етъ  свой блескъ и какъ будто сбрасы ваетъ  с ъ  себя лу- 
чистый венецъ.

Случается, п ары  верхнихъ слоевъ бы ваю тъ так ъ  прозрачны, 
что ни по какимъ признакамъ не льзя было бы  замѣтить при- 
сутствія ихъ, если бы  пары  непосредственно нисшаго слоя 
не облича.іи и х ъ  суіцествованія своимъ оцвѣчеиіемъ. Безчис- 
ленныя наблюденія рѣш ительио доказали, что  пары , кото- 
р ы хъ  цвѣтъ переходигъ изъ бѣло —  тусклаго въ  ярко —  се- 
ребристы й, а  равно и  промежуточные пары, имѣющіе цвѣтъ

темно-краснаго вина, —  напитаны стеклянымъ электричест- 
вомъ, въ различной степени. Т ак ъ  какъ стеклянное электри- 
чество обнаруж ивается бѣлымъ и  особенно оранжевымъ 
цвѣтомъ облаковъ; потому надо предполагать, что средніе 
слои атмосФеры часто заключаютъ в ъ с еб ѣ  много этого стек- 
ляннаго электричества. Н о  на такомъ разстояніи отъ земной 
поверхности, оно можетъ сущ ествоватъ только подъ услові- 
емъ сильнаго смолянаго электричества въ верхнихъ слояхъ.

Ч то  въ  верхнихъ слояхъ находится смоляное электричест- 
во, это надо принять тѣм ъ б о л ѣ е , что  иначе стеклянное 
электричество среднихъ слоевъ бы лобы  не только дѣйстві- 
ем ъ безъ причины, но и нротиворѣчило бы  вліянію земли, 
которая притягиваетъ  стеклянное элсктричество къ  самымъ 
иисшиліъ слоямъ, и отталкиваетъ смоляное въ  средніе и 
верхніе слои. •

Е сть  и  другія обстоятельства,необходим ы я для образованія 
указаннаго нами Феномена: такъ, часто случается, что  пары  
нисш ихъ слоевъ, отталкиваемые верхними, не упадаю тъ на 
землю, а  остаю тся на нѣкоторой высотѣ, гдѣ менынал темпе- 
р ату р а  сгущ аетъ  ихъ въ неболыніе, тонкіе, бѣлы е слои.

А  если эти  пары, иодъ вліяніемъ отталкивателыю й силы 
приближаются къ  землѣ, и  если здѣсь встрѣчаю тъ высш ую  
тем п ературу  и  большую отталкивателыіую  силу; то ихъ 
густота умсньшается; они становятся полу-прозрачными; 
набрасываютъ на небо темный покровъ и  образую тъ сухой 
туманъ.

Вотъ другой родъ  тѵмановъ съ смолянымъ электриче- 
ствомъ. Они являются только весною и лѣтомъ, между тѣмъ 
какъ п ервы е бываю тъ осеныо и  зимою.

К ъ  первому разряду надобно отнесть бурные туманы 
полярныхъ странъ, какіе мы видимъ иногда и  въ  Европѣ, 
во время осени и знмы. К о второму разряду  принадлеж атъ 
сухіе туманы со смолянымъ электричествомъ, которы е не 
собираю тся массами на - подобіе облаковъ, но разсѣеиаются 
по всему горизонту, помрачаютъ воздухъ, хотя мы не мо- 
ж емъ замѣтить, въ  это время, никакихъ паровъ. Послѣдніе



господствуіотъ въ тропическихъ странахъ. М ежду этими 
двумя крайностями есть безчисленныя степени. М ы  разска- 
ж ем ъ нѣсколько случаевъ объ  тумаиахъ втораго класса, ко- 
торы е такъ рѣдки въ наишхъ краяхъ.

П ерваго Іюня -1721 года, въ  П ариж ѣ и въ его  окрестно- 
стяхъ , почти цѣлый день, солнце казалось соверхпенно бѣлымъ, 
б езъ  обыкновеннаго своего б л е с к а , безъ  лучей, и похо- 
дило на луну. На-вѣрное, его застлали не облака, но про- 
зрачный туманъ, разлившійся по всему горизоиту въ равной 
мѣрѣ. Господинъ де— М е р а н ъ , наблюдавихій этотъ  туманъ 
въ  послѣдніе часы, говоритъ, что  кругомъ солнца не было 
видно никакого вѣнца, не было замѣтно уменыпенія свѣта, 
ни облака, ни паровъ: небо было сииеваго - темное, какъ въ 
ясн у ю н о ч ьвъ  тѣхъ мѣстахъ, гдѣ нѣтъ звѣздъ. К ъ  концу дия 
потянулись облака противъ солнца и  сообщили небу на нѣ- 
сколько минутъ нѣжно-розовый цвѣгъ. Кассини замѣтилъ то;ке 
явленіе въ Пикардіи. Лувилль го в о р и т ъ , что подобный Фе- 

номепъ о ііъ  видѣл ь въ  О вернѣ и  Миланѣ.
Л е-Ж антиль разсказы ваетъ подобный случай: « Удивитель- 

но было смотрѣгь на горизонтъ, по у тр у , до восхожденія 
солица. І Іе  было ни облачка; горизонгъ казался очень чис- 
ты м ь, но имѣлъ какой-то сииеватый ц вѣ тъ , густой и тем- 
ный, какъ будто до восхожденія солнца было ещ е далеко: 
солнце, повидимому, показалось нечаянно, словно изъ глуби- 
н ы  хаоса; поднявшись уже нѣсколько на го р и зо н тѣ , оно 
походило на огонекъ, блестящ ій вдалн; казалось, что  по го- 
ризонту, катилась полная луна; мало-по-малу стали проби- 
ваться лучи, и въ глубинѣ картины появилось нѣсколько боль- 
ш ихъ облаковъ, разсѣянныхъ по небу, но онѣ скоро изчезли 

совершенно.»
В ъ Куманѣ. говоритъ Гум болдтъ,за пѣсколько минутъ до дож- 

дя, волосяной гигром етръ не только постоянно показывалъ 07 
и  08  градусовъ,— сухость воздуха значительная въ  тѣхъ стра- 
нахъ,— но безъ всякаго измѣненія темгіературы, возвращался 
на градусъ или на два къ сухости, п о  мѣрѣ того, какъ небо 
помрачалось и прихшмало тем но-синій  цвѣтъ, предш ествую -

щ ій электричсскимъ выстрѣладіъ. Т ерм ом етръ опустился, во 
время дож дя, с ъ  двадцать - четвертаго градуса по-крайней- 
мѣрѣ на девятнадцатый, п о  Реомю ру. Н ебо постоянно оста- 
валось синимь и не видно было паровъ, раздѣленныхъ на 
группы .

Восьмнадцатаго А вгуста 1821 года, Ф о р стер ъ  наблюдалъ 
въ Лнгліи, въ  граФствѣ Эссекъ, замѣчательный туманъ. Н а 
восходящее солнце можно было смотрѣтх. просты м ъ глазомъ; 
оно имѣло серебристы й цвѣтъ. Говардъ наблюдалъ этотъ  
Феномень въ граФствѣ Суссексъ, между девятью  и  десятью  
часами утра. Въ П ариж ѣ о ііъ  былъ замѣченъ въ  т о тъ  ж е 
день, но уж е въ  ш есть часовь вечера. Въ Ѵіѵіегв, в ъ  Дофи- 

не (подъ 44  градусомъ, 29  м инутою ) , подобный туманъ, 
дымчатый, бѣловатый, сухой, застлалъ небо вечеромъ де- 
вятнадцатаго Августа; на другой день, при  своем ъ склоненіи 
къ западу, солнце казалось бѣлымъ и  безъ блеска, а въ  ве- 
черу  сдѣлалось краснымъ. Э тотъ  туманъ разсѣялся только 
тридцатаго Августа, послѣ небольш аго дождя. ’

Т ак ъ -к ак ъ , во время сухнхъ смоляныхъ тум ановъ, элек- 
тричеекое состояніе ж ивотны хъ вы ходитъ изъ своего обык- 
новеннаго порядка; то , въ  случаѣ долговременнаго ихъ  гос- 
подства, появляю тся нѣкото]>ыя болѣзни. Т ѣ л а , находящія- 
ся на земной поверхпости, обыкновенно напитываются смо- 
лянымъ электричествомъ. К огда на земной поверхности 
поднимается смоляіюй туманъ, его  вліяніе сообщ аетъ  всѣмъ 
тѣламъ, соприкосиовеннымъ съ  землею, стекляное электри- 
чество. Земной ш аръ, подобно всѣмъ наэлектризованнымъ 
огромнымъ тѣламъ, допускаетъ неровное раздѣленіе своего 
собственнаго электричеетва подъ вліяніемъ какого - нибудь 
смолянаго облака. Часть, лежаіцая непосредственно подъ 
этой массой, принимаетъ стякляное электр и ч ество , если 
напряженгюсть воздуха довольно сильна. См отря по этому 
напряженію, измѣняегся и естественное электричество земли; 
оно становится менѣе смолянымъ , даж е м ож етъ сдѣлаться 
стеклянымъ, и , по собственному наш ему о п ы т у , мы 
зяаемъ , какъ м ожегъ измѣняться наш е нормальное



состояніе при  появленіп облака с ъ  смолянымъ электриче- 

ствомъ.
К ъ  этому р азр я д у  мы относимъ туманы, которы м и со- 

провождаю тся хамсинъ  в ъ  Е гпптѣ , самумъ  въ  Аравіи, сирок- 
ко въ Алжирѣ, солано  въ  Кадиксѣ. Видъ печалыіаго п тусклаго 
пеба, ослабленіе тумана, когда онъ носится надъ водою, его 
разруш ительное вліяніе,— все это  доказы ваетъ , что  низшіе 
слои атмосФеры напиганы парами съ  сильнымъ смолянымъ 
электричествомъ. Т огда солнце показывается съ  свѣтло-ко- 
рпчневы мъ отли вом ъ , —  знакъ, что  въ  среднихъ слояхъ  
разлито нѣсколько стекляннаго электричества; но этотъ  слой 
слиш комъ незначителенъ въ  сравненіи с ъ  смоляными слоями 
тропическаго теченія, которы е противудѣйствую тъ землѣ. 
А  тихая погода показываетъ, что  эти  пары  собираю тся пе- 
болыпими м ассам и , но разбиваю тся на мелкія частич- 
ки , и, сохраняя сильное напряженіе смолянаго электри- 
чества, не образую тъ груп п ъ  или о б л ак о въ , окруженныхъ 
свободной электрической атмосФерой. Это несомнѣнно; мы 
зпаемъ изъ наблюденій, что  если бы эти  облака заключали въ 
себѣ  свободное электричество, то  произвели б ы  поры вы  вѣ- 
тровъ , п о то м у -ч то  стали бы стремительнѣе притягивать и 
потом ъ отталкивать воздухъ; такое дѣйствіе замѣчаемъ въ 
изолированныхъ тѣлахъ, положенныхъ между другихъ тѣлъ, 
напитанныхъ противополож нымъ электричествомъ.

И  такъ  смоляные туманы бы ваю тъ двухъ родовъ: одни 
происходятъ о тъ  облака, напиташіаго смолянымъ электри- 
чествомъ и  упавш аго на землю отъ  своей особенной тя- 
л<ести; а  другіе образую тся и зъ  смоляныхъ паровъ , оттал- 
киваемыхъ напряженностію  верхпихъ паровъ въ нижніе 
слои, гдѣ они не собираю тся большими массами, но, неза- 
мѣтнымъ образомъ, разбиваю тся въ воздухѣ и  помрачаютъ 
все небо.

Тум аны  стекллнные.

Тум аны  стекляны е или напитанные стекляннымъ элек- 
тричеством ъ бы ваю тъ двухъ р о д о в ъ , и  производять со-

вершенно разны е результаты . Одни являю тся въ ясную  по- 
году, подъ вліяніемъ одного электричества земнаго ш ара; 
стеклянное электричество болѣе сосредоточивается въ  его 
нижнихъ частяхъ, чѣмъ в ъ  всрхнихъ, и  первы я сильно при- 
тягиваю тся къ  землѣ. Туманы  другаго р о д а  образую тся 
подъ вліяніемъ смоляныхъ паровъ, которы е массами носятся 
въ верхнихъ слояхъ. Э ти  туманы содерж атъ етеклянное 
электричество больш е въ верхнихъ частяхъ, чѣмъ въ  ниж- 
нихъ.

Стекллнные т ум аиы  перваго рода.

И редставьте, что  подъ чистымъ и  свѣтлымъ небомъ, 
п ары , сгущенные въ  видѣ тумана, вдругъ  подвергаю тся влія- 
нію двухъ противоположныхъ электричествъ , съ  однои сто- 
роны-воздушнаго простран ства , а  съ  другой  - земнаго ш ара; 
въ первомъ господствуетъ электричество стеклянное, въ  
послѣднемъ смоляное. Верхній слой эти х ъ  паровъ, по своей 
электропроводителыюсти, проникается электричеством ъ смо- 
лянымъ, а нижній стекляннымъ. Верхніе слои туліановъ, равно 
какъ облаковъ и всѣхъ ж идкихъ тѣлъ, находящ ихся между 
двухъ тѣлъ съ  противополож нымъ электричествомъ, легко 
п ереходятъ  въ  состояніе упругихъ паровъ; потому въ  нпхъ 
замѣтно непрестанное движеніе; они волнуются, разбиваются 
волокнами, поднимаются къ-верху и тер яю тся  въ  атмосФерѣ. 
Это замѣтилъ С оссю ръ на С о і <1и С еап і, когда пары , обра- 
зовавшіеся въ глубинѣ долины, -поднимались довольно высоко, 
чтобы освободиться отъ побочнаго вліянія го р ъ . П ар ы , 
извивались волокнами, отталкивали д ругъ  друга, п  рисова- 
лись в ъ  самы хъ странныхъ, бы стры хъ и  разнообразны хъ 
движеніяхъ. Это превращ еніе, соверш аю щ ееся подъ вліяніемъ 
стеклянаго электричества воздушнаго пространства, сооб- 
щ аю тъ упругимъ парамъ болыпее напряж еніе смолянаго 
электричества, а парамъ нисш ихъ слоевъ оставляю тъ въ  
соразмѣрности электричество стеклянное.

Дальтонъ замѣтилъ то тъ  ж е  Феноменъ на поверхности 
тумановъ. Н адъ рѣкою  стлался туманъ; поднпмаясь к ъ  вер-



х у , и  изпезалъ, какъ скоро достигалъ сл о ев ъ ,  освѣжас- 
м ы х ъ  дыханіемъ вѣтра; тогда онъ разливался легкими 
струлм и , которы я никогда не переступали извѣстной высо- 
ты  и  разсъевались въ нъсколько секундъ. С труи, замѣчаетъ 
Д альтонъ, поднимаются до извистной в ы с о т ы , независимо 
о тъ  вѣтра, потому-что, несм отря на вѣтеръ , они тянутся въ  
прям ом  ъ  направленіи.

Б уссенго (В о ііззіп ^аи к), наблюдая туманы, которы е гос- 
подствую тъ цѣлуго зиму въ долинахъ перуанскихъ, видѣлъ, 
к акъ  верхній слой тумана растягивался мелкими отрывками, 
и  изчезалъ въ нихъ мало - помалу. .Альспдъ д’Орбиш,и зами- 
чалъ такія стр у и  ту м ан а , кото р ы е отдѣлялись и  исчезали, 
к акъ  упругій  п ар ъ . И такъ  верхніе слои эти хъ  тумановъ 
возобновляются и ихъ превращ еніе, соверш аясь подъ влія- 
н іемъ стекляннаго воздуш наго электричества, уноситъ вмѣс- 
тѣ  с ъ  собою электричество слюляное и  оставляетъ иис- 
ш имъ частям ъ тумана электрпчество стекляішое, которое и  
сохраняется въ  нихъ болѣе или м ен ѣ е, см отря по ихъ 
электропроводительности.

Ронейнъ, ещ е въ 1770  год у , зам ѣтилъ, что  туманы. сте- 
лю щ іеся по землѣ, не сообщ аю тъ электричества, м еж д у- 
тѣ м ъ  - какъ  въ  туманахъ, носящ ихся въ нѣкоторомъ разсто- 
яніи отъ  земли, нахОдится много электричества. Въ самомъ 
дѣлѣ, туманы, напитанные стекляннымъ элект|іичествомъ, 
п ритягиваю тся противоположнымъ электричеством ъ земли, 
и приближаясь к ъ  ней, разряж аю тся отъ  своего электричества, 
разлаг аю тся мало - по - малу, и  покры ваю тъ влагою  выдав- 
ш іеся  выш е другихъ  предметы.

П редметы , возвыш аю щ іеся на земной поверхности, покры- 
ваю тся влагою въ различной степ е н и , см отря по ихъ элек- 
тропроводительности и  смоляному напряженію . Е сли  они 
отдѣлены отъ всего окруж аю щ аго, то  влага не долго остана- 
вливается на нихъ, но тотчасъ испаряется. П окры вая тѣла 
с ъ  смолянымъ электричеством ъ, эта  влаж ность способ- 
ствуетъ  к ъ  распространенію  земнаго электричсства и 
тотчасъ  переходитъ въ  состояыіе угіругихъ паровъ, унося

с ъ  собою смоляное электричество и  неутрализируя сосѣд- 
ніе пары . М ногіе наблю датели замѣчали, что  нѣкоторы я 
•гѣла покры ваю тся влагою неодинаково, и  не умѣли опредѣ- 
лить настоящуго причину этого. П ричина скры вается въ 
ихъ  электропроводности и  въ положеніи, которое сооб- 
щ аетъ  имъ болы пее смоляное электричество. В озьмите, на 
примѣръ, деревянную  досчечку и  подиимите ее  на нѣсколь- 
ко  дециметровъ повыш е другой досчечки изъ того ж е дере- 
ва; черезъ  нѣсколько времени, найдете, ч то  верхняя совер- 
шенно суха, а нижняя покры та влажностію; значитъ, находясь 
нѣсколько повыш е, досчечка получаетъ больш ее напряж еніе 
и  легче испускаетъ свое смоляное электричество въ окружаю- 
ш іе ее пары  съ  стеклянымъ электричествомъ, и испускастъ 
п ри  посредствѣ водяныхъ ч а с т и ч с к ъ , к о то р ы я  п ереходятъ  
въ  состолніе упругаго пара. М етал л ы , лучш іе проводники, 
чѣмъ земля и дерево, ещ е менѣе сохраняю тъ на себѣ  влаж- 
ность, если надъ ними не господствую тъ другіе т ѣ л а , кото- 
р ы я  легко испускаю тъ смоллное электричество земли и  не- 
утрализирую тъ окруж аю щ іе пары.

Разсматриваемы е нами туманы появляю тся надъ влажными 
мѣстами, изъ которы хъ  вы ходятъ пары , и появляю тся всегда 
на значительной высотѣ. Встрѣчая на этой  вы сотѣ только 
низкую  тем пературу, пары  тотчасъ образую тъ непрозрачны е, 
нѣсісолько густы е слои. Нижній слой получаетъ стекляное 
электричество  отъ  вліянія земли, а верхній  - смоллное. Ка- 
кая нибудь часть, переходя въ  состолніе упругихъ паровъ, 
уноситъ съ  собою смоллное электричество верхнихъ слоевъ, 
а  въ нижнихъ остается стекляішое , и тогда земля сильнѣе 
притягиваетъ  къ  себѣ послѣдніе слои, и  отъ  того образует- 
ся  туманъ съ  самымъ силыіымъ стекляны мъ электриче- 
ствомъ и  самый влажный. Всѣ возвыш енныя м ѣста покры - 
ваю тся влагою, и гигром етръ доходитъ до 9 0  или 95  гра- 
дусовъ.

Туліаны этого рода различаю тся между собою  только 
мѣстомъ своего образованія и своею густотою ; одни обра- 
зую тся кругом ъ насъ, другіе  вы ш е насъ, и  спускаю тся к ъ



наыъ уж е послѣ. М ногіе и зъ  нихъ дѣйствую тъ на органъ 
обонянія п  производятъ  впечатлѣніе селитрянаго газа.

Двадцать - перваго М ая \  8 2 2  го д а , говоритъ Араго, въ 
пять  часовъ вечера, въ  П ариж ѣ, вдругъ  разлился туманъ 
особеішаго свойства: солнце приняло я р к о -к р а с н ы й  цвѣтъ; 
туманъ отзывался запахомъ селитрянаго газа. П очти въ  то- 
ж е врем я его  наблюдали отъ  восьми до десяти  льё кру- 
гомъ столицы, и  вездн замѣчали т ѣ  ж е  самыя свойства.

Стекляпные туманьі втораго рода.

Туманы, о которы хъ мы ссй -ч ас ъ  говорили, необходимо 
сопровождаю тся влажностію . Е сл и  никакая посторонняя сила 
не оказываетъ перевѣса надъ притяж еніем ъ земнаго ш а р а ; 
то  земная поверхность притягиваетъ къ  себѣ  каждую  час- 
тичку съ  стекляннымъ электри ч еством ъ , и  эти  частички 
упадаю тъ на притягиваютція ихъ тѣла. Н о  это  случается не 
всегда. Ч асто противоположное вліяніе верхнихъ слоевъ 
измѣняетъ эти  слѣдствія. Е сл и  пары  верхнихъ слоевъ со- 
д ер ж атъ  въ  себѣ довольно сильное смоляное напряженіе, 
т а к ъ -ч т о  могутъ пересилить электричество  земнаго ш ара; 
то  ихъ  вліяніе неутрализируетъ  поверхность земли или да- 
ж е  сообщ аетъ сй стекляпное электричество, и  масса подни- 
мающ ихся паровъ подчиняется этому преимущественному 
вліянію. Ііечеромъ, когда пониженіе тем п ературы  сгущ аетъ 
п а р ы , и  появлястся туманъ, образовавшійся въ указанныхъ 
обстоятельствахъ, стекляш іое электричество собирается въ 
верхнихъ его  частяхъ, а не въ ниж нихъ, какъ въ преж - 
нихъ случаяхъ. Т ак іе  туманы поднимаются иногда красно- 
ваты м и слоями, и  тер я ю тся  въ  воздушномъ пространствѣ, 
п ереходя  въ упругое состояніе. Э то , вп р о чем ъ , не те- 
мный смоляный туманъ, это  п а р ъ , болѣе или менѣе оцвѣ- 
ченный, которы й поднимается вверхъ, разбивается на ча- 
сти, и  изчезаегъ; см отря по энергіи  своего стекляннаго элек- 
три чества , цвѣтъ его  измѣняется и зъ  блѣднаго въ я р к о -  
красный. П реобладаю щ ее притяж еніе смоляныхъ паровъ,

собравш ихся массами въ  верхнихъ частяхъ воздуха, не 
п озволяетъ  влажнымъ частицамъ спускаться на земныя тѣ- 
ла, которы я тер я ю тъ  нѣсколько смолянаго электрпчества, 
а  с ъ -т ѣ м ъ  - вмѣстѣ и  притягательную  силу. Н епрозрачны е 
пары , какъ  бы  ни были они напитаны стеклянымъ элек- 
тричеством ъ, поднимаясь въ  воздухѣ, образую тъ туманъ не 
такъ  влажный, а  часто и  совершенно сухой; но эт о т ъ  ту- 
манъ своими качествами отличается о тъ  того, которы й про- 
исходитъ изъ смоляпыхъ паровъ. Э лектром етры , поставлен- 
ные посреди красноватыхъ тумановъ, показываготъ силь- 
ное напряженіе стеклянаго электричества. Въ страиахъ тро- 
пическихъ, гдѣ средніе слои атмос<і>еры наполняю тся смоля- 
ными парами, эти  красноваты е туманы появляю тся довольно 
часто.

Ко])отко сказать, массы смоляныхъ паровъ сообщ аю тъ сте- 
кляное электричество туманамъ, образующ имся подъ ихъ 
вліяніемъ. Самая земная поверхность тогда бы ваетъ менѣе 
напитана смолянымъ электричествомъ. П отому земныя тѣла 
не нритягиваю тъ ісъ ссбѣ  частичекъ тумановъ с ъ  стекля- 
нымъ электричеством ъ, и  частички не исиускаю тъ своего 
электричества, не разлагаю гъ своихъ водяныхъ ш ариковъ 
и  непроизводятъ влажиости. Поднимаясь въ воздуш ны я про- 
странства, эти  туманы приходятъ въ  соприкосновеніе съ  
смоляными парами верхнпхъ слоевъ, неутрализирую тъ и х ъ  
электри ч еетво  и  ослабляю тъ какъ взаимную отталкиватель- 
ную силу, такъ  и  отталкивательное вліяніе на нихъ земнаго 
ш ара. Въ слѣдстиіе такаго  ослабленія, они сгущ аю тся и  
разрѣш аю тся дож демъ, соразмѣрпо с ъ  своею  массою. Е сли  
э ти  туманы К2>асноватаго цвѣта, въ  своихъ верхнихъ ча- 
с т я х ъ , развѣтвляю тся на длинныя с т р у и , то означаю тъ 
перемѣну погоды послѣ ясныхъ дней и  предвѣщ аю гъ бо- 
лѣе или  менѣе скорое разрѣш еніе паровъ дождемъ. Впро- 
чемъ, дождь упадаетъ не въ  тѣхъ мѣстахъ, гдѣ зам ѣчаю тъ 
туманы, но тамъ куда вѣ тер ъ  заноситъ облака с ъ  смоля- 
нымъ электричествомъ. Въ этомъ отнош еніи замѣчаютъ 
значительную разнпцу между осеннимъ и весеннимъ време-
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немъ: въ первомъ случаѣ, когда увеличивается охлаждепіе 
атмосФеры, всякая электрическая неутрализація паровъ 
способствуетъ къ  образованію  дождей; а  въ послѣднемъ, ког- 
да тем пература возвы ш ается, красноватые пары , появляю- 
щ іеся вечеромъ, уменыпаю тъ отталкивателы іую  силу и  раз- 
рѣш ен іе паровъ в ъ  верхнихъ слояхъ, но часто проходятъ 

безъ дождей.

Случалось, что красноваты е туманы покрывали нѣсколько 
мѣсяцевъ значительныя пространства. Т ак ъ  было въ  1783 

году.

Туманъ, которы й является с ъ  гарматаномъ, - аФрикан- 
скимъ вѣтромъ, дую щ имъ въ  западныхъ б ер егах ъ ,-к аж ется , 
принадлеж итъ ко второму разряду , если судить по внѣш- 
нимъ его признакамъ. П о  разсказамъ путешественниковъ, 
въ продолженіе гарматана, испареніе до того усиливается, 
что  всѣ растен ія посыхаю тъ, люди чувствую тъ пронзитель- 
ный холодъ, происходящій отъ  слиш комъ бы страго  превра- 
щ енія жидкостей въ пары . Э то  необыкновенное испареніе 
не м ож етъ быть случайнымъ, п о то м у -ч то  едва успѣю тъ 
образоваться пары , какъ тем п ерагура въ двадцать-пять или 
въ  двадцать - семь градусовъ, п о  Ц ельсію , уж е не можетъ 
сохранять ихъ въ  упругомъ состояніи, и  они образую тъ 
продолжительный туманъ и  до  того густой, что въ  двухъ - 
стахъ  саж еняхъ нельзя разглядѣть к акой -н и будь  крѣпости. 
Для того, чтобы  такое сгуш еніе паровъ продолжалось посто- 
янно, испареніе должно происходить о тъ  вліянія другой си- 
лы, кромѣ тем пературы ; э т а  сила должна пригягивать въ 
атмосФеру массу паровъ, которы е не м огутъ сохранять въ 
ней своей упругости . Н епрозрачны е или полу - прозрачны е 
паргі, окраш и - ваю щ іе свѣтъ красноватымъ цвѣтомъ и изсу- 
ш аю щ іе всѣ тѣла, заклю чаю тъ въ себѣ много стеклянаго 
элекгричества; слѣдовательно происходятъ отъ  вліянія па- 
ровъ, носящ ихся большими массами въ  верхнихъ слояхъ и 
проникнутыхъ смоляны мъ электричеством ъ болѣе, чѣмъ зем- 
ная поверхность.

В ъ противоположность туманамъ смоляпымв, которы е не 
и м ѣ ю тъ  опредѣленныхъ грани ц ъ , туманы стекллные, равно 
какъ  и облака того ж е рода, опредѣляю тся границами, какъ 
нельзя лучш е; ихъ окраины обозначаю тся тѣмъ яснѣе, чѣмъ 
болѣе будетъ въ  нихъ стеклянаго электричества. Э тотъ 
Фактъ можно иаблюдать во время бурь; тогда бѣловатыя и 
свѣтлы я облака обозначаю тся такими рѣзкими чертами, какъ 
будто онѣ образованы и зъ  тверды хъ маесъ; м еж д у -тѣ м ъ  
сѣ р ы я  с т р у и  вью тся кругом ъ нихъ, па подобіе пѣны или 
волоконъ. Различны я группы  с ъ  стеклянымъ электричест- 
вомъ, собираясь въ одно мѣсто, орамляю тся чисто и  ясно. 
Т акое ограниченіе паровъ замѣтно иногда въ туманахъ, сте- 
лю іцихся по землѣ. Гумбольдтъ и Бонпланъ , поднимаясь 
на верш ину Силла - д е  - Каракасъ, двадцать - втораго  и двад- 
цать -  седьмаго Д екабря 1797  года, были окруж ены  тума- 
номъ, которы й замѣтно разбивался на облачка съ  рѣзкими 
округлостями, ч то  путеш ественники приписывали вліянію не- 
болы нихъ теченій  воздуха, потому - что передъ ихъ  глазами 
извивались свѣтлыя полосы и  разбивали на отдѣльныя груп- 
пы сплош ную  массу, поднимавшуюся с ъ  долины. Э ти груп- 
пы  образовались въ  ту  минуту, какъ  поверхность тумана, 
довольно удаленная о тъ  вліянія го р ъ , подвергалась вліянію 
однихъ верхнихъ слоевъ воздушнаго пространства; такъ-какъ 
теп ерь , вліяніе положительное съ  одной стороны  и  отри- 
цательное с ъ  другой, раздѣляло электричество не равнымъ 
образомъ, то  части тумана не такъ густы я заряж ались преж - 
де и  раздѣлялись отталкивательною силой о гъ  п аровъ  раз- 
бивш ихся на волокна. Таковы  были поперемѣнно признаки 
положительнаго и  отрицательнаго электричества.

С оссю ръ видѣлъ тож е самое на С о і <1и С е ап і. Впрочемъ, 
это  и  всякой м ож етъ замѣтить въ  поляхъ, даж е и  въ горо- 
дахъ. Т акой  туманъ видѣли въ П ариж ѣ на бульварахъ, а 
Б р е ге , младшій, двадцать -  восьмаго Января 1842 года, замѣ- 
тилъ н аС ен ѣ  туманъ, которы й отраж алъ  всѣ домы набереж - 
ной, какъ гладкое, нѣсколько тусклое, тѣло. И зъ  эти х ъ  при- 
м ѣровъ видно, что  пары  м огутъ  орам ляться рѣзкими грани-



цами, подъ вліяніемъ электрической отталкивательной силы, 
дъйствующей извяѣ внутрь, какъ  показываю тъ наблюдепіе и

О П Ы Т Ъ . _ Ф
О ста ется  рѣш ить одинъ важный вопросъ о вліяніп элек- 

трическихъ тумановъ на растен ія и  животныхъ. Замѣтимъ, 
ч то  для окончательнаго рѣш енія этаго вопроса ещ е не до- 
стаетъ  точны хъ наблюденій. И зъ наблюденій, сдѣланныхъ 
иадъ туманами по отнош енію  к ъ  растительному ц арству , 
однѣ указы ваютъ только на приеутствіе электричесгва въ 
туманахъ, но не даю тъ понятія ни о  признакахъ , ни о иа- 
пряж еніи  его; другія откры ваю тъ , что  съ  появленіемъ тума- 
новъ зараж даю тся болѣзни; но не говорятъ  что  эти  тума- 
ны  электрическаго происхожденія. И так ъ  въ этом ъ случаѣ 
всего надо ожидать отъ  будущ ихъ наблюденій, и  если бы  
образованные агрономы слѣдили за ходомъ тумановъ, наблю- 
дали и х ъ  с ъ  электрометрами; то черезъ  нѣсколько лѣтъ, 
Мы  узнали бы, гдѣ скры вается настоящ ая причина извѣ- 
стны хъ перем ѣнъ въ р а с те н ія х ъ , и извѣстны хъ болѣзней, 
которы я въ  одно врем я пораж аю тъ и человѣка и  живот- 
ііы хъ . Н е им ѣя возможности опираться на опредѣленныхъ 
Фактахъ, скаж емъ нѣсколько словъ о  томъ, что  заставляетъ 

думать теорія.
К огда облако, напитанное стеклянымъ электричествомъ, 

спускается до самой почти  земли, всѣ возвышенности, покры- 
ваю щ ія земную  поверхность если принадлеж атъ къ  числу 
хорош ихъ проводниковъ, - служ атъ средствомъ к ъ  неутра- 
лизаціи электричества: ясивотныя и  растенія, напитанныя 
электропроводны ми ж идкостями, служ атъ посредниками меж- 
ду землею  и  туманомъ. Растенія, внѣдряясь въ  почву до 
влажной земли, и  развѣтвляясь въ в озд ухѣ  лучами или остре- 
ями, исполняютъ эту  должность всего лучш е, смотря по сте- 
пени своей электропроводности. Можно представить ты сячи  
примѣровъ, что во врем я грозы , оиѣ служ или проводника- 
ми для разряж ен ія  облаковъ и остались съ  знаками сильна. 
го  заряда. Р астен ія дѣлаю тся проводниками только посред- 
ством ъ своего с о к а ; слѣдовательно всякой электрическій

токъ м ож етъ  измѣпять ихъ свойство тр ем я  способами. Во- 
первы хъ, электрическій  то къ  дѣлаетъ окраины растен ія 
кислыми или щелочными; и  потому, листья и цвѣты  м огутъ 
измѣняться двояко: сдѣлаться кислѣе или щелочнѣе, смотря 
по тому, стекляное или смоляиое электричество будетъ 
скры то  въ туманѣ или о б л ак ѣ . Во - вторы хъ, растенія, 
какъ влажныя тѣла, испуская электричество, тер яю тъ  часть 
своей влаги; сокъ  ихъ испаряется и  уноситъ противополож- 
ное электричество, которое должно неутрализировать элек- 
тричество тумана; такъ , подъ вліяніемъ электричества, очень 
бы стро испаряется вода въ  прудѣ, или  чашкѣ. Е сли  элек- 
тричество дѣйствуетъ сильно, то его токъ и испареніе полу- 
чаю тъ значительную степень, растеніе вы сы хаетъ изумитель- 
нымъ образомъ, какъ во врем я вѣтра гельма. В ъ  третьихъ , 
при  дѣйствіи молніи, или  п р и  продолжительномъ теченіи 
электричества, токъ м ож етъ  получить такое напряж еніе 
что весь сокъ испаряется, и  самыя стѣнки, удерж иваю щ ія 
его, разруш аю тся, и  деревья разры ваю тся на волокна.

Многіе земледѣльцы думаютъ, что сухіе туманы покры- 
ваю тъ хлѣбъ ржавчиной, и  Дюгамель замѣтилъ, что  это  
явленіе соверш ается главно въ  то  время, какъ растеп іе до- 
стигнетъ полнаго развитія, а не тогда, какъ его ткань поте- 
р я е т ъ  уж е влажность. Значитъ, ржавчина Дюгамеля есть 
произведеніе электрическаго тока, п о то м у -ч то  появляется 
послѣ сухихъ тумановъ, и  тогда, какъ  растеніе м ож етъ  по- 
служить хорош имъ проводникомъ электричеству, посред- 
ствомъ влаги, которую  содерж итъ преж де дѣйствія тумана. 
П о  наблюденію Л е -М е т р а , густой дымъ, происходящ ій отъ  
созженія влажной травы , утучняетъ поле, надъ которы м ъ 
растилается. Замѣчая связь рж авчины  съ  сухимъ туманомъ, 
народъ относитъ всѣ болѣзни растен ій  къ  электрическимъ 
туманамъ. Н о этого ещ е не п одтверж д аетъ  опытъ.



К Р И Т К І К А .

О Т З Ы В Ъ  П Р О В И Н Ц І А Л І .

Н ичего  не м ож етъ бы ть справедливѣе и  приличнѣе зам-с- 
чанія, сдѣланнаго въ С ынъ О течества N  1. М. Январь 4 843. 
стр . 8 . о статьѣ  господина Г ребепки  —  «Прудъ». С ъ тѣ хъ - 
поръ , какъ  явилась у  насъ литературная страсть  или охо- 
та  (у ж ъ  это , какъ хотите, назовите) издъваться до  п ес р іи з 
и ііга  надъ провинціальностію, сдва ли это  не въ  первый 
р азъ  сдѣлано такое справедливое и  основательное замѣчаніе, 
и  с ъ  такимъ благороднымъ изложеніемъ, которое никого не 
оскорбляетъ . Многіе , безъ сомнѣнія , читали эту критическую  
статью  съ  удовольствіемъ. Ч тож ъ касается до н а с ъ , то  мы 
торж ественно ручаемся за  многіе сотни знакомыхъ намъ чи- 
та т е л е й , что  они чувствовали неизъяснимое удовольствіе, 
встрѣтивш и такую  безпристрастную  журнальную  справедли- 
вость. М ы  ее принимаемъ, какъ  благогіріятную в ъ с т ь , какъ 
новость, которую  можемъ благонадежно пріурочить к ъ  са- 
мымъ выгоднымъ ожиданіямъ, что наконецъ истина проло- 
ж и тъ  себѣ путь къ  таким ъ предметамъ, которы е болѣе всего 
страж дутъ  о тъ  литературнаго п р и стр аст ія , и удалены отъ  
точной наблюдательности и  соверш еннаго ихъ  познанія. *

* Б.іагодарииъ почтсшмго жителя провинціи за этотъ отзывъ и въ до- 
казательство иашей благодарвости печатаеиъ его статью, которая показалась 
намъ во мпогнхъ отношевіяхъ заиъчательною. Комплименты его редактору 
Сына Отечества принимаемъ не болчзе, какъ за комилимевты. —

Ред. С. О

Все, о  чем ъ пиш утъ, имѣетъ многостороннюю разработку; 
на все устремлено состязательное наблюденіе; за  все неуто- 
мимо вою етъ бойкое литературное перо, и  обо всемъ дик- 
таторски  хлопочетъ журналистика: одна прошпціалыюсть 
беззащ итна. О на литературно оставлена на расхищ еш е ея  
быта; она, какъ сам ородокъ , и зъ  котораго чуж ая рука 
вы вариваетъ одно только смѣшное и  гр я зн о е . Она, какъ 
будто, пустопорож нее мѣсто, на которое никому не вос- 
прещ ено вы брасы вать соръ  и лохмотныя обрѣзки. Н е  толь- 
ко многіе извѣстные ли тераторы  безпечно вдаются^ во всѣ 
крайности забавлять провинціальвостію  православный народъ, 
но даж е и  тѣ  самоучки и новички, которы е въ  первы й  разъ  
дерзаю тъ  попы тать счастья въ  литературном ъ дѣлѣ, начина- 
ю тъ  свою  практику съ  провинціалыюсти, въ  предѣлы кото- 
рой они несутся на кры льяхъ воображ енія для матеріаловъ, 
для сю ж ета, для юмора —  для всякаго рода пож ивы, чтобы  
первымъ почеркомъ раздольнаго п ер а  ком аромъ впиться въ 
беззащитную, или трунить безъ толку надъ состояніями и 
лицами, которы я ни почему и  нисколько новичку неизвѣстны, 
и  о  которы хъ онъ м ож етъ сказать: должно бы ть такъ , когда 
такъ  пиш утъ и  говорятъ . Правда, почему не попробовать 
п ера на такихъ п р ед м етах ъ , за  которы е никто ничего не 
скаж етъ , а если и помою тъ голову въ критикѣ, то  совсѣмъ 
не за  матеріялы , но за плохую  работу.

М ы  не берем ся указы вать на ничтожныя произведенія 
эти хъ  литературны хъ новичковъ, на этихъ комаровъ, этихъ 
мухъ, сидящихъ на рогахъ  в о л а ; но могли - бы  припомнить 
премногіе разсказы  и  прибаутки, заслуживш іе нѣкоторую из- 
вѣстность , въ  которы хъ уродовалась провинціальность на 
разны я маперы, чтобы тѣм ъ потѣш ить добросердечны хъ чи- 
тателей, и  можемъ, не ош ибаясь, ска»ать, что  есть у  насъ на 
виду доволыю  писакъ, которы е ищ утъ  матеріаловъ для са- 
мыхъ огромныхъ статей въ  черезполосностяхъ, проселкахъ 
и  гр язн ы х ъ  захолустьяхъ, радуясь деш евой находкѣ.

Н ам ъ каж ется, что  разсказы  о  провинціалыюсти до того 
сроднились и  сдѣлались общи, что комисмъ и  интересъ его



у  многихъ нисателей всегда располож епъ по одному и  тому 
ж е образцу и  сотканъ по одному и  тому ж е  узору. Взгля- 
ните на Р евизора — г. Гоголя, на провинціальныя сцены  г. 
Богаѵева и  на провинціальную суматоху —  г. Основьяненка. 
Н е одіц; ли и тѣ ж е сцены, не однѣ ли и  тѣж е лица.

Сообразивъ все это , какъ не радоваться появленію  замѣча- 
нія, сдъланнаго въ  С м нѣ О течества К акъ не принять 
слѣдуюіцихъ словъ, за доб}»|{ю чѣсть: «Н еужели въ  наш ихъ 
уѣздныхъ городахъ или пом№ЙгаЙ>$чЖивутъ, все всплошь да 
рядомъ, Гуры  Ивановичи, Л упы Ивановичи и  лица безъ рѣ- 
чей ж алкаго вида ? ІІеуж ели  и  въ  этихъ лю дяхъ никогда не 
мелькнетъ умная, справедливая мысль, доброе чувство, трога- 
телыіая черта , неужели и  у  нихъ не м ож етъ б ы т ь , какъ у  
прочихъ см ертны хъ, страданій и  го р я  въ сердцѣ.» К акъ 
не признать за  предсказаніе, что всеобщ ая приторная хохотня 
над ь провинціальностію наконецъ ускром ится или станетъ вы- 
казываться въ лучш ихъ Формахъ. и ю моръ я в и тся  облагоро- 
женнѣе, б е зо б р азн ы й  цинасмъ и  гр я зн о е  Ф разеслоаіе принаря- 
дится и  п ерей дегъ  в ъ  тоикую  щ еголеватую  одеж ду очищенпой 
ироніи, и  наконецъ кто-ішбудь изъ благородномыслящ ихъ литег 
Раторовъ явится лові;имъ, умнымъ, остры м ъ, вѣжливымъ .чабав- 
никомъ, которы й прелесты о своего разсказа, основаннаго на 
отчетливой наблюдателыюсти,сдт,лается лю би м ц ем ъ  даж е тѣхъ, 
которы хъ онъ и зо б р а ж ае тъ , и предстаситъ  провинціальную 
характеристи  ку въ  такомъ видѣ, в ъ  котором ъ не заставитъ 
читателя негодовать, не оскорбитъ его слуха пош лостію  и 
ознакомитъ с ъ  то ю  оригинальностыо, которая безукоризнен- 
но усвоена мѣстности и  народности, и завлечетъ насъ лю- 
боваться такими изображеніями н р аво въ , которы я дѣльно 
представлеиы  и  когоры хъ интересы  не чуж ды нашему вре- 
мени; а  если нужно будетъ  и посмѣяться, то - у ж ъ  посмѣем- 
ся безъ того уродливаго скалозубства, которое ни въкаком ъ  
благоприличномъ общ ествѣ  не м ож етъ бы ть п ри ли чн о , по 
безобразію  смѣшнаго.

Давно уж е созрѣваетъ благая мысль у  многихъ читателей 
о  несправедливости тѣ хъ  л и тер ато р о в ъ , которы е считаю тъ

особеннымъ достоинствомъ забавлять пасъ сценами грязными 
и  безобразными, полагаясь на т о , что  все это  взято ими съ  
натуры ; ибо все ли взятое съ ход/іиі,ей пат урьі, благопри- 
стойно м ож етъ и  смѣетъ явиться въ  образованный кругъ . 
Н ам ъ каж ется, что гг. Демокриты  слиш комъ вдались во всѣ 
крайности односторонняго воззрѣнія: герои  ихъ разсказовъ 
такіе буяны, такіе безобразные, смрадные и  невѣжественные, 
что  для помѣщенія ихъ нолнымъ комплектомъ и  въ  ихъ 
костю махъ оказалась необходимость сочинять Г уберніи  и 
тамъ, выводя эти хъ  заб іякъ и  лохмотниковъ на сцену, рас- 
трепать внухъ и разругать на повалъ, какъ чучелу, убѣжав- 
ш аго преступника. Э гимъ Демокритамь жаль разстаться съ  
мыслію, что перо ихъ  меньше потѣш итъ насъ , если они не 
много позаботятся очистить вкусъ и  пріодѣть безобразиую  
идею , когорая такъ у  нихъ многоплодна и  такъ  обильна ра- 
ждающимися въ  ихъ ом утѣ грезами.

М ы  не безъ основательности убѣждаемся, что  с ъ  быстры мъ 
ш агомъ образованности въ отечествѣ  наш емъ и самыя про- 
винціи во многомъ илмѣнились. И если П рост акош , Скоти- 
иины  и  подьячіе с ъ  косою, связанною въ  пучекъ , и  протяги- 
ваю щ іе иазадъ руку, и  теп ер ь  ещ е смѣшны, но за то  уже 
каждому извѣстно, что они дальняя родня даж е тѣмъ про- 
винціямъ, которы е смотрѣли на нихъ лѣтъ тому съ  2 0  на- 
задъ. И  въ настоящ ее врем я найдутся своего рода лица за- 
бавны.ч, найдутся и  смѣшныя; были и  будутъ уродливыяФН- 
гуры , бранЧивыя. безобразны я, отвратительныя, но умѣстно 
ли всю  эту сволочь снимать съ  натуры , и  будутъ ли эти 
лица и  весь хламъ написанный объ нихъ точны мъ выраж е- 
ніемъ современности. Е сли во времена Скотининыхъ и ІІро- 
стаковы хь были Стародумы, Софіи и  Милоновьі , т о , тѣмъ 
болѣе, нельзя Бога гнѣвить, и  теп ерь , до того, чтобъ можно 
отчаяться найти уж е современныхъ Стародумовыхъ и Мило- 
новыхъ, и  слѣдов., нельзя-же не допустить и  въ произведеніи 
литературном ъ хоть одно умное лице, или хоть умнаго ори- 
гинала. Т рудно  повѣрить, чтобъ  в ъ  самомъ захолустьи не 
было человѣка с ь  достоинствами или хоть с ъ  добры мъ чув-



стяомъ и  с ъ  лучшими свойствами, неж ели какіе обыкновенно 
сдѣланы принадлежностію  Провинцій.

М ы  гю милости писателей— забавниковъ столько пред- 
убѣждены на счетъ  многихъ лицъ и званій, что  напередъ зна- 
емъ, что  скаж утъ о  т а к о м ъ -т о  чиновникѣ или о т а к о м ъ -т о  
состояніи, мало заботясь о т о м ъ , подлежитъ ли это несом- 
нѣнной точности и  не искажены ли всѣ э ти  лица и состоя- 
нія недобросовѣстною наблюдательностію  и  пустозвонньшъ 

юморизмомъ.

Н ам ъ каж ется, что издѣваясь надъ слабостями и  нравствен- 
ными недостатками провинціальности, можно впасть въ иску- 
ш еніе— иринять ложные ф э к т ь і  и  недозволительно обезобра- 
зить истину до того, что  она не достигнетъ своей ц ѣ л и : —  
нанести язвительную  укоризну извѣстнаго класса людямъ. 
О смѣять п орокъ  въ лицѣ живомъ, которое пойметъ и  увидитъ 
свое олицетворенное изображ еніе, безъ сомнѣнія дѣло зани- 
мательное и, пожалуй, поучительное, но надо ж е сдѣлать такъ, 
чтобъ это  не было похож е на выстрѣлы, летаю щ іе чрезъ  го- 
ловы  тѣхъ , въ кого мѣтятъ: многія порицанія совсѣмъ уж е 
ие клеятся къ  тому мѣсту, куда приклеить ихъ  ж елзю тъ. 
Нравственность въ ея  проявленіяхъ всегда служ итъ отголос- 
комъ современности, и  нынѣшній чиновникъ, уклоняющійся 
о тъ  праваго пути, по видамъ коры сти, или рѣш аю щ ійся на 
предосудительные поступки и  дѣйствія, теперь иначе ж метъ 
свое перо, иначе вороч аетъ  бумажностію, и  иначе явится въ 
общ ествѣ, нежели бывало это  лѣтъ тому 3 0  назадъ.

М ы  убѣждаемся вѣрить, что  люди въсам ы х ъ  провинціяхъ 
годъ-отъ-году умнѣютъ, такъ, что  ругательная пош лость, для 
нихъ сотканная писаками, относится къ  нимъ, какъ  пошлость 
буквальная, и  слѣдовательно замаш ка провозглаш ать всѣхъ и 
каж даго провинціала такиліъ, какими ихъ изображаю тъ наши 
забавники, п р а в о , им ѣетъ свою очень непохвальную сто- 
рону.

Ж е л а я  выразить яснѣе нашу мысль, припомнимъ сколько 
излито всего язвительнаго, ложно - забавнаго на провинціа- 
локъ, не разбирая ни состояній, ни званій, не соглашаясь съ

возможностію и  вѣроятіемъ, между-тѣмъ, какъ  нынѣшнія про- 
винціалки во многихъ отнош еніяхъ не сходствую тъ съ  опи- 
саніями, а очень во многомъ сходствуютъ с ъ  общ ими недо- 
статками и  причудами, свойственными многимъ изъ образо- 
ванныхъ женщинъ. В ъ настоящ ее время женскій полъ въ про- 
винціяхъ сдѣлалъ лишній ш агъ  впередъ противъ мужчинъ. 
У ниверситетовъ у  насъ не много, и воспитывающ іеся въ  нихъ 
молодые люди, с ъ  окончаніемъ курса тѣмъ вѣрнѣе не оста- 
нутся провинціалами, чѣмъ значительнѣе успѣхъ и х ъ  образо- 
ванія. О ни обыкновенно, такъ  сказать, разсы паю тся по цѣлой 
Россіи  и  преимуіцественно служ атъ въ столицахъ, ие;кду- 
тѣмъ, И нституты  для женскаго пола умножаю тся и  самыя 
средства частнаго воспитанія облегчаются, и всѣ эти  частно- 
образованныя и  Институ гки, или, навѣрно болыпая часть ихъ, 
въ  послѣдствіи времени будутъ женами провинціаловъ, или 
хорош ими наставницами въ  частны хъ домахъ. Е сли  Харьков- 
скій и  Полтавскій И нституты  благородныхъ дѣвицъ воспиты- 
ваю тъ до 4 0 0  дѣвицъ, то  неужели нѣсколько лѣтъ прошед- 
ш ихъ со времени основанія эти хъ  заведеній не принесли 
оправдателыюй пользы и  не имѣли никакого вліянія на т о , 
чтобъ провинціалки, по-крайней-мѣрѣ, не являлись въ  лите- 
рату р н ы х ъ  наш ихъ разсказахъ всплошь ужасными невѣждами, 
или, по-крайней-мѣрѣ смотрѣли бы н ан и хъ  съ  больш ею раз- 
борчивостію  и вниманіемъ, довѣряя хогь сколько-нибудь про- 
винціальному бы ту, с ъ  исключеніями, когоры хъ т р е б у е т ъ  бла- 
горазуміе. Въ настоящ ее врем я , въ  провинціальныхъ общ е- 
ствахъ, можно не затрудняясь встрѣтить м ію гихъ и премно- 
ги хъ  дамъ, которы я слиш комъ вдались въ  крайности евро- 
пеизма, и  на это  излишество и изысканность тр еб у ется  уж е 
сатирическаго пера, а не на ту  пош лую  простаковщину, ко- 
торую  многіе раскащ ики— писатели стараю тся съ  такою за- 
ботливостію  удерж ать за ними, какъ  неизмѣнную ихъ при- 
надлежность.

По нашему мнѣнію должно обратиться не къ  тому, чтобы 
заботливо изыскивать и воскреш ать въ новомъ видѣ г-ж ъ - 
ІІростаковы хъ; но очинить острое перо и съ  удвоенною на-



блюдательностію высказывать то усиливаю щ ееся зло, которое 
далеко превзош ло простоту. М ы  разумѣемъ стр асть  стоять 
вы ш е своего состоянія п гибельное увлеченіе— не казаться 
провпнціалкою, но европеянкою, или яснѣе: добпваться чести 
казаться полуфранцуженкою. М ожно сказать смѣло, что  въ 
этом ъ теп ерь  дъйствіи завязался опасный узелъ. Т у т ъ  скры - 
тая  язва, которая въ  наиіе время отдаленными путями отра- 
вляетъ  благо семейной жизни и слиш комъ далеко пускаетъ 
корень зла въ  народный бы тъ. К аж ется, и не безъ основа- 
нія, ч то  современность провинціальной жизни безгранично 
выказываетъ стрем леніе— сбросить с ъ  себя прост от у  и  въ 
такомъ случаѣ ю мористика наш а или слиш комъ опаздываетъ, 
или до излиш ества любитъ интересны я для нея пошлости, до 
сихъ-поръ не впопадъ гоняясь за  такими предводительшами 
п  гіредсѣдательшами, какихъ во всей наш ей Руси  едва ли 
найти можно. Наблюдательность въ ея  отдѣлахъ все ещ е 
д ерж и тъ  палецъ на лбу и выдумываетъ какими бы  острота- 
ми и  юморомъ искоренить съ  лица земли Русской патріар- 
хальную п ростоту , а  между-тѣмъ не видятъ, что  п р ед ъ  ихъ 
глазами многія провинціалки смѣю тся уж е надъ ихъ наблю- 
дательностью и  гордятся тѣм ъ, что  ихъ  не узнаю тъ и  въ 
П ариж ѣ, что онѣ не Ф ранцуж апки.

З а  этими европеянками нераздѣльною цѣпью тянутся всѣ, 
пмѣющія претензіи  на то , что  онѣ не Р усск іл , что  онѣ не про- 
винціалки, что  онѣ уж е далеко уш ли о тъ  дикой патріархаль- 
ности и  м еж ду-тѣ м ъ какъ  эти хъ  европеянокъ тщ ательно и 
заботливо облекаю тъ въ  такіе н а р яд ы , которы е обезобра- 
зили бы  и  то гд а  каж дую  благородную ж ен щ и ну , когда у 
насъ не было ни одной картинки въ журналахъ, онѣ давнымъ 
давно уж е ставятъ  носъ наш имъ о стр я к ам ъ , ю м ористам ъ, 
уирятавш и мужей своихъ безвыкупно въ заемные банки своею 
изысканностію, своею образованностію, своимъ очищеннымъ 
вкусомъ и  своимъ успѣхомъ въ умѣніи не отставать о тъ  ду. 
х а  времени и  потребности вѣка. И  на это тъ  предметъ у  
насъ н ѣ ть  ни наблюдателей, ни ю мористовъ, ни критиковъ

н зло безъ претензій разливается во  всѣхъ слояхъ высшаго

и  низш аго класса людей.
Вообщ е сколько прійдется перечитать  о стротъ  болѣе или 

менѣе интересныхъ, болѣе или менѣе забавныхъ и  мѣткихъ 
укоризнъ провинціальной простотѣ; сколько услыш имъ горь- 
кихъ истинъ въ укоръ провинціальному невѣжеству, ам еж ду- 
тѣмъ, какъ  мало убѣжденій въ  томъ, что все списано и  из- 
ображ ено точь-вточь съ  натуры , и  что  все это  отчетно по- 
пало въ цѣль сатирическою  своею  стороною ; ч то  все это  
удачно косиулось той черной немочи, которая должиа излѣ- 
читься усиленными саркасмами. Н ѣ тъ  сомнѣнія, что смѣш - 
ное остается нашимъ пріобрѣтеніемъ, какъ забава, но все ли 
то  хорош о и  прилично, что  только см ѣ ш и тъ , и  есть ли изъ 
того  не только нравственная польза, но хогь составилось ли та- 
кое ли тературное произведеніе, въ котором ъ бы не оскорби- 
тельно и убѣдительно отраж алась современность нравовъ. И  кто 
столько силенъ въ  предугадываніи, которы м ъ м ож етъ увѣ- 
рить , что  настоящ ее гоненіе и  преслѣдованіе на простоту 
нравовъ, крою щ ую ся въ провинціяхъ, болѣе полезно нежели 
вредио. К го  положительно опредѣлитъ, что  преобразовы вая 
простоту въ  европейскую  изысканность не повредитъ народ- 

ности въ е я  основаніи!
У гождая частному и н тересу  и  желанію  осмѣевать всѣ 

званія безъ  исключснія въ видѣ какого - нибудь выдуманнаго 
на прокатъ  глупца, мы удаляемся отъ  благоразумной м ѣры  
поддерживать приличное уваженіе многихъ провинціяльныхт. 
сословій, и насильно вы торговы ваемъ презрѣн іе к ъ  нѣкото- 
ры м ъ мѣстамъ, которы ми и рѣш аю тся прен ебрегать  многіе 
молодые люди, единственно и зъ  предубѣжденія, и очищ аю тъ 
эти  мѣста для людей, радую щ ихся всему тому, что  досталось 
имъ не позаслугамъ. М ы уж е изучили какъ непреложныи 
Фактъ, что  провинціальный чиновникъ не м ож етъ  бы ть безъ 
уморительны хъ причудъ, и помѣщикъ безъ тѣ хъ  обставокъ, 
которы е валятъ со смѣху каждаго православнаго. Е сл п  учи- 
тель , то  непремѣнно оиъ долж енъ бы ть Х ем ницеровъ Ме- 
таФизикъ, или ещ е  и  того хуж е, если засѣдатель то  уж ъ это



просто, и зъ  рукъ  вонъ, какое смѣшное сущ ество. Полно го- 
спода, такъ  ли въ самомъ дѣлѣ, или, всегда ли такъ?

С траш усь однакожъ вы разиться недостаточно; страш усь 
дать этимъ мыслямъ смы слъ провинціальнаго адвоката. — Н ѣтъ , 
намъ желательно только высказать, п ри  случаи, свое мнѣніе 
и  вымолвить словцо о благоразумной соразмѣрности пош лаго, 
грязнаго, оскорбительнаго съ  глубокимъ взглядомъ на пред- 
м еты , насъ окруж аю щ іе. Н ам ъ интересно сказать, что  изли- 
ш ество насмъш екъ надъ провинціальностью  превосходитъ 
вѣроятіе, вдаваясь во всѣ крайности вымогательства хохотни. 
И  если обнять эт о т ъ  предм етъ глубокомысленно, то  въ  раз- 
слѣдованіяхъ его  не окаж ется ли болѣе нравственнаго зла, 
чѣм ъ нравственнаго наслажденія; не будутъ  ли настоящ ія 
карикатуры  на провинціальныя нравы будущ ею  не заслу- 
женною хулою на наш у современность, и не согрѣш им ъ ли 
мы предъ  потомствомъ наш ею  литературностью  въ видахъ 
истины

Считаем ъ не лиш нимъ сказать, что  въ провинціяхъ въ 
образѣ жизни вкралось столько новыхъ причудъ, освоенныхъ 
съ  современностью, которы я ещ е никѣмъ не списаны, что 
надо удивляться, почему они не вводятся въ п редм еты  на- 
блюденій. Сколько есть характерности  и народности, смѣшав- 
ш ейся съ  современностыо въ  послѣднюю четверть вѣка, ко- 
то р ы я  призы ваю тъ самаго остроумнаго наблюдателя— с ъ  его 
остры м ъ и увлекательнымъ перомъ. Н о у  насъ не этим ъ 
увлечены. Выдумывай, что  хочеш ъ, только бы  насмѣшилъ. 
Подавай смѣш иаго ! . . .  . Ч то  за бѣда, если оно неопрятно, 
неправдоподобно, или п росто  лож но, лишь-бы достигло сво- 
ей  цѣли —  начудить и  отхлестать, а провинціальность такъ  
изобильна всякаго роду причудами, населена такими вѣдьмами 
и  медвѣдями, что объ нихъ, что  ни пиш и, все уморитъ со 
смѣху. Ч его  же болыпе ! П ритом ъ общ ества сдѣлались съ  
нѣкотораго врем ени такъ  взыскательны, ч то  нельзя въ  при- 
личномъ благородномъ кругѣ , ни даж е въ провинціальной 
гостиной расказы вать ничего патуралъно поЪмѣченнаго, 
схваченнаго чудесно изъ самаго огня дѣйствій наблюдате-

леМъ— м астером ъ своего дѣла; такъ  гдѣ ж е  дѣвать все это
грязесловіе, все это  свѣжо-забавное п р іо б р ѣ тен іе? ..........  Въ
книги его! П рочтутъ, если нельзя слуш ать и  расказы вать изъ 

пустой деликатности.
Е сли  допустить радованіе безграничному размноженію без- 

образны хъ сценъ провинціалыюсти, и вѣрить всѣмъ нелѣпо- 
стямъ съ  подтвердительнымъ соглашеніемъ, то не слѣдуетъ 
упрекать и иностранцевъ за всѣ ложные расказы  о доброй 
землѣ Русской. Е сли свои списываю тъ съ  н атуры  своихъ ж е 
совершенными уродами, варварами, не наказанными за  оче- 
видныя рѣзкія преступленія и наруш енія обязанностей, рав- 
ны хъ П иф агору Л аріокош чу , за  которы ми будто нѣтъ ни- 
чьего надзора, и если всем у этому вздору давать значеніе об- 
щности, то  почему ж е ииостранцамъ не издѣваться, если и 
они имѣю тъ ту  ж е цѣль: выдумать да насмѣшить своихъ сооте- 
чественниковъ описаніемъ, въ которомъ изысканы всѣ дива и 
чуда, въ  странѣ необразованной; въ  странѣ , гдѣ народный 
б ы тъ  преизобилуетъ  одною черною стороною  и гдѣ неисто- 
щимый запасъ всего смѣшнаго. И  не слѣдуетъ изумляться 
томзг, что  наш а литература за неимѣніемъ ничего возвышен- 
наго, ничего утѣш ительнаго и привлекательнаго, ничего обра- 
зованнаго и  развивш агося на родиой почвѣ, не производитъ 
ничего вы ш е смѣшнаго. О тсутствіе истины въ  изображеніяхъ 
провинціальности и  увлеченіе давать во всемъ Форму уродли- 
вости, породили столько лож ныхъ ф э к т о в ъ ,  что потребны  
время и значительныя усилія благоразумныхъ писателей, что- 
бы  измѣнить образъ  мыслей, неумѣстно вкравш ійся и  усили- 
вающ ійся во вредъ провинціальности.

Н ам ъ недавно случилось встрѣтигь П етербургскую  даму, 
которая узнавши, что мужъ ея  вы ш елъ въ  отставку и  ѣдетъ 
въ Украинскую деревшо, приш ла въ  неописанную печаль. Е й  
страш на была мысль—слыш ать варварскій язы къ, котораго 
она не понимаетъ, и  находиться въ кругу людей, которы е не 
поймутъ и  ея языка. Въ другихъ  государствахъ поняли бы
ее  на Ф ранцузскомъ, а въ У крайнѣ.......... о  уж асъ! Е й  пред-
ставлялась эта  страна дикою, въ которой обитатели  безгра-



м атн ы е , напова.іъ всѣ безъ  просы пу пьяпые , помііщики 
у р о д ы , ж ены и дочери  ихъ нестерпимы я к ар и к ату р ы , а 
чиновннки тт, самые, съ  ихъ  сем ействам и , которы хъ она 
такъ  хорош о изучила ио нѣкоторы м ъ съ  ііат уры  спл- 
тымг описаміямъ. « Б о ж е , что  со мною б у д е т ъ !» дума- 
ла несчастная свропеянка. Она должпа будетъ  ум ереть 
о тъ  скуки и молчапія, или до см ерти захохотаться о т ь  умо- 
рителы іы хъ дѣйствій, для которы хъ сцены всегда откры ты  
и занавѣсь никогда не оп}скается. Н о  каково ж е было ея 
удивленіе, когда она не пашла в ь  дкйствителыю сти тѣхъ рѣз- 
ки хъ  странностей, которы хъ  столько страш илась, а  напро- 
тивъ видѣла людей, съ  которыми можно уж иться и даж е съ  
удовольствіемъ, и которы е такж е, какъ и  вездъ, были люди 
со всъми расчетам и и забогами о  приличіи и которы е, какъ 
и вездѣ, имѣли свою хорош ую  и дурную  стороиу. — «Гдѣжъ
всѣ эти  буяны, пьяницы, варвары , д и к а р и ? .......... Г д ѣ в с ѣ э т и
уж асны я жеш цины, которы я чуть не д ерутся  башмаками, въ 
своихъ собраніяхъ, освъщенныхъ иарою  салыіыхъ свъчь?»—  
спраш ивала удивленная П етербургская дама. «Я ихъ  не 
виж у; я  ничего не нахож у того, что  такъ  страш ило меня и 
забавляло въ  книгахъ. Покажи ж е  мнѣ, душенька, гоморила 
она мужу, хоть Г оголевскаго Судыо, мнѣ стр ах ъ  хочется 
видѣть его  въ  натурѣч.

—  Да ты ж ъ  часто видиш ъ почтеннаго наш его дядю  Гри- 
гор ія  Ф едоровича, вѣдь онъ ж е бы лъ долго судьею . «Д аэто 
не такой. Э то  почтенный, умный и образоваішый стари къ  и 
литераторъ: не уж ели и онъ выманивалъ и  лакомился бубли- 
ками * каж ется так ъ — гдѣ то я  объ этом ъ читалап.— Ч итать 
дѣло другое— отвѣчалъ м ужъ. Т ам ъ  пиш утъ для смѣху. Бла- 
годаря Бога и  м ѣрамъ м удраго П равительства, отъ  насъ за- 
виситъ  вовсе не встрѣчаться с ъ  пробойными негодяями и 
пьяницами, и  со всѣми ихъ  безобразными дѣйсгвіями и гря- 
зесловіемъ. П ускай все это  ж иветъ  въ книгахъ.

П ____

^Малороссіііскіе крсидели.

П Р А З Д Н И К И  

ДРЕВНИХЪ РИМЛЯНЪ.

С Т А Т Ь Я  П ЕРВА Я .

Рнм .іяне ж ивутъ въ потом ствѣ  не только какъ представи - 
тели  классической д р евн ости , но и какъ властители  древняго 
м іра . Т орж ественны е праздиики народовъ суть рѣзкій  о ти е- 
чатокъ ихъ религіозиы хъ вѣрованій  и, вмѣстѣ, ихъ и аслаж - 
деній дѣйствитслыюю ж изнію . Р ел и г ія  древнихъ Рим лянъ, 
какъ созданіе воображ енія, с ъ  одной этой  точки зрѣніп  
представляетъ  наблю дательному духу много заним ательнаго 
и ліобопытнаго.

П раздники древиихъ 1’имлпнъ можно раздѣлить на годо- 
вые, которые ш ли, гакъ сказать, въ-иогу с ъ  перем ѣнами в р е- 
монъ года, и которыми торж ествовались извѣстны я благодѣя- 
н ія при роды , и на собственио народньіе, посредствомъ ко- 
торы хъ  римскій н ародь хотѣлъ сохранить въ иамяти еудьбы 

своего отечества.
З д зеь  опи сан ы  ираздники древнихъ Римлянъ по порядку 

дией и ыѣсяцевъ года.
Ж  Ч. Отд. У . 1



П РА ЗД Н И К И  В Ъ  Я Н В А РѢ .

ІІерваго Я нвпрл празді/шсь Я нуса . Д вуличны й Я н у съ , о тъ  
котораго первый м ѣсяцъ нашего года и поны цѣ ведетъ  свое 
названіе, одшімъ лицемъ, на затылкъ, озпачалъ восгюминаніе 
прош едш аго, а передним ъ лицемъ — прозрѣм іе въ будущ - 
н ость . Н ельзя п ридум ать  болѣе знам енательнаго символа 
для минувш аго и грядущ аго. Я нуса призывали во в с ѣ х ъ  

молитвахъ; очъ  бы лъ какъ бы двер ь , которою  входнли къ 
богамъ прош енія. П ервый мѣсяцъ года бы лъ посвящ енъ 
ем у, и в ъ  первы й деиь года гіриносили ем у ж ер тву , —  ле- 
пеш ку, приготовленную  на меду и молокъ, и хлъбъ , посы пан- 
ный солыо. Яиуса представляли ц арем ъ , царствовавш имъ во 
время зологаго въка, вм ѣстъ съ С атурноиъ , на холмѣ, ко - 
торы й  ещ е и понынъ назы пается о тъ  иего Я пикуломъ. Т а- 
кимъ образомъ, въ началъ каждаго года какъ-будто п ер есел я- 
лись въ  м ір ъ  невиниости , когда ещ е ц арствовала между 
людьми взанмная върность : раздавали другъ другу подарки , 
которы е должны были означагь не столько богагство  д ар и в - 
ш аго, сколько доброе его.располож еніе, какъ-то: ф и н и к и , су - 
ш ены я ф ііг и , сосудъ съ  медомъ, старинны я монеты о тъ  вре- 
м енъ  царей  ; так іе  нодарьн долженсгповали напом иаать о 
в ѣ к ъ  невинности и болѣе п росты хъ нравахъ. Э тотъ  обычай 
долго сохранялся; самы е цари принимали и давали сщ е такіе 
□одаркн, и чрезъ  это  всегда нереходила изъ рода въ р о д ъ  нѣ- 
которая тънь той взаимной меасду людьліи дов-вренности, ко- 
торую  воображ али себв во врем ена самыя др евн ія . С тнхо- 
тнорецъ М а р ц іа л ъ , посы лая въ подарокъ на новы й годъ 
вътвь съ позолочсппыми Ф и н и к а м и , □риписалъ; «В ътвь съ  
□озолоченными плодами дари тъ  и бъдный въ праздникъ Я ну- 
с а .»  Зп ач и ть , и тогда уже было въ обыкновеніи ж елать  ц  

иснрашивать д р у гъ  другу  отъ  боговь всякаго счаетія въ  день 
новаго года. О собепную  же цину празднику новаго года при- 
давало т о , что смотрѣли на него не какъ на праздннкъ п о- 
коя, но какъ на праздникъ дѣятелыю сги. Т р у д ъ  или начатіе

дѣлъ въ этотъ  день какъ бы освящ ались, принадлеж али къ  
самому торж еству  дня н бы ли счастливымъ предзнаменова- 
ніемъ изъ всѣхъ другнхъ  праздниковъ. Можно было въ это тъ  
день даж е суди ться , по безъ далы іы хъ споровъ , и н адлеж а- 
ло начинать новый годъ дѣлами болѣе легким и . О оа консу- 
л а , которы е въ истекш ем ъ году были уж е избрапы  въ с о -  
браніи  народа, въ э го т ъ  день вступали въ свою  должность 
и въ  Канитоліи  приносили бѣлаго вола въ ж ертву Ю п и т е -  
р у . Н ачало управленія республикою  верховпыми ея и р а в и -  
телям и, которы е избнрались на одннъ год ъ , отлагалось так* 
ж е до этого дня. В аж нъйш ее государственное дѣло долж еп- 
ствовало быть свяго и им ѣть счастливое предзнаменованіе 
для будущ ности.

О диннадцат аго Я п ва р я. К а р м ент а ліи . К арм енталіи  со- 
став ляли  собственно пародный праздникъ Р и м л я н ъ ; его  то р - 
жествовали въ честь К арм еиты , аркадской н и м ф ы  и л и  м атери 
Э вандра, приш едш аго изъ Г р ец іи  въ И гал ію , и за ч е ты реста  
л ѣ т ъ  до п остроеи ія  Рим а обитавш аго на Палатипской Г о р ѣ , 
на которой онъ с ъ  своими подданными велъ н ѣ к о т о р ы м ъ  о б - 
разомъ пастуш ескую  ж и зн ь , и которая въ послѣдсгвіи в р е- 
мени бы ла великолѣпнымъ сѣдалищ еыь рим скихъ ц ар ей , а 
теперь опять, какъ и во врем еиа Э вандра, представляетъ  
вндъ п у сты р я , груды  развалинъ , заросш ихъ  чапыжнпкомъ. 
У дивительно ли , что  Р им лянам ъ , которы хъ п рао гец ь  перво- 
пачалы ю  основалъ свой городъ на этом ъ х о л м ѣ , свящ епно 
было воспоминаніе о древнихъ его обитателяхъ? Уднвителі.но 
л и , что они въ древнихъ , темныхъ воспомиианіяхъ обь  этомъ 
х о л м ѣ  находили н ѣ ч т о  божественное и пріш осили ж ертвы  
н и м Ф ѣ - п р о р и ц а т е л ь н и ц ѣ ,  которая уж е Г еркулссу , когда о н ъ , 
во время обильны хъ дѣяніями походовъ своихъ, приходилъ и 
въ эту стр ан у , предрекла, что, в ь  награду за понесенные 
тр у д ы , ему воздадутъ бож ескія почести на эгом ъ  мѣстѣ и 
чго т у тъ  возн и кн егь  могучее царство? Праздникъ Кармен- 
талій  всякій р а зъ  напомішалъ Р им лянам ъ о  тѣхъ времеиахъ,



когда то , чго таилось подъ покропомъ темпыхъ прсдсказа- 
н ій , сбы валось на самомъ дѣлъ. Эти воспоминанія возвы ш а- 
лн  также п |іелесть дѣйствительноіі жизпи и римскому на- 
роду  дѣлали столь драгоцѣнною  собственную  его истор ію , 
что о н ъ , видя безпрестанно  возрастаю щ ее ское величіе, пи 
о чемъ съ  такимъ удовольствіемъ не помыш лялъ, какъ о  сво- 
ем ъ происхожденіи. А чтобы болѣе почтпть воспомиііаніе о 
тъ хъ первобы тпы хъ врем енахъ, по имени К арм енты  иазваны 
бы ли городскія ворога, и  при нихъ воздвигнутъ эгой НИМФ* 

ал тар ь  или неболыной храмъ, въ котором ъ исправлялъ служ - 
бу и ж ертвопривош енія особый ж рецъ.

ІІГестііадцатаго Я нваря. Посвпщеніе хра .и а  Конкордги 
н л и  Согласію. Это посвяіценіе составляло особенно увашае- 
мый народны й нраздникъ Римллнъ: оно напоминало имъ о са- 
мой необходимой граж данской добродътели . Х рам ъ Конкордін 
бы лъ то тъ  самый, которы й, во время во зсган ія , угроніавш а- 
го республикъ немивуемою гибелы о, Камиллъ, избранны й пъ 
д и к тато р ы , объщ алъ воздвигнуть богинъ согласія , если ус- 
п ѣ етъ  примирить умы и п отуш ить крам олу . Неудовольствіе 
произош ло о гъ  того , что п атри ц іи  воспротнвились избра- 
иію консула изъ гілебеевъ. Когда э га  уж асная бо])ьба взаим- 
нымъ соглашеніемъ быда прекраіисна, храмъ согласіл бы лъ 
воздвигнутъ , и его носвяш епіе соверш илось ш естнадцатаго 
Я нваря. И этотъ  денг. потомъ торж сствовали  ежегодно. О нъ 
соединядъ н связы валъ сердца кроткими чувствами, а съ  тъмъ 
вмъстъ давалъ римскому вароду у р о къ  н зъ  собсгвенной его 
исторіи . Х рам ъ  стоялъ  на возвы ш еніи, съ  котораго какъ-бы 
обозръвалъ городъ, и пріггомъ служ илъ мвстомъ собраній  и 
совъш аній для с е н а т а , въ важ въйш ихъ государсгвенны хъ 
случаяхъ. О тъ  храма согласія, стоявш аго на с к а іъ  К ап и то - 
л ійской  Г о р ы , осгаю тся и поны нъ еіце восемь столбовъ іо- 
ническаго ордсна, съ  капителью , тіа которой находится над- 
пчсь: «С енатъ  н народъ возстановили эг о гъ  храм ъ , истреб - 
ленный огнемъ.х И ъ тъ  ничего прелестнъе вида этихъ р а зв а -

линъ, когда всходиш ь на отлогость Кагіитолійской Г о р ы , че- 
р езъ  тѣнистую  роіцу, сквозь свъжую  зелень которой мель- 
каю тъ остаткн  великолѣпнаго здапія , чтб  нѣкогда вмъіцало 
въ себп римскій сена гъ, влады къ земли ; гдѣ краснорѣчивы й 
Ц и ц ер о н ь  громнлъ К ати ли н у , гдѣ рѣш ались судьбы  н а р о - 
довъ и ц арствъ . Теперь опо служ итъ оградою  огородвику, 
которы й у  подвож ія бывшаго а л тар я  садитъ капусту.

Двадгціть-пятаго Я нваря. Сементины или  праздникь по - 
сгъва. Э готъ  праздникъ торж ествовали  собственно носеляне, 
по окончанін засъва нолей, н нотому онъ  не всегда приходился 
на одннъ и тогъ  же день. О днако ж ъ въ календаръ назначено 
Ллп него двадцать-пягое число. Э тотъ праздникъ им ълъ не- 
посредственное отнош еніе к ь  дѣйствительной жизпи. Когда 
н асгуиаль онъ , всъ рабы  оставлнли свои работы и проводи- 
ли дснь въ увеселенінхъ; украш али цвѣтами воловъ, ун о- 
требляем ы хъ при воздълываніи полей. Т о ,  ч то  людямъ д о - 
ставлястъ услугу  и пользу, вь  э го т ъ  нраздникъ входило вь 
кругъ  нхъ веселаго бы та, и онн не нренебрегали въ это гъ  
день сб.інж еііісмъ съ  окруж аю щ ею  ихъ животною и р асги - 
телы ю ю  пргіродой. Богипъ земли (Т еІІиз) и Ц е р е р ъ  прнно- 
силн въ ж сртву лепеш ку: этимъ изображали самую  землю, 
все п и таю щ у ю , и ея плодовитость. Богиня зимли и Ц е р е -  
ра  были матерн плодовъ. Ііер ву ю  гіредставляли себѣ ихь 
вм ъстнлиіцем ь, а послѣднюю — дъйствую щ ею  ихъ причи- 
ною. При моліггвахъ о всходѣ и у р о ж аъ  посѣянныхъ съмяігь, 
приноси.ш  вь ж ертву  вредиую для ііолей н рою щ ую  поля- 
спинью, какъ-бы в ь  наказаніе за ея  дерзость п р о г и в ь  освя- 
щ енны хъ  полей Ц ереры .

Ц РА ЗД Н Н К Н  В Ъ  ФЕВРАЛ-В.

ІІерваго Ф евраля. Праздника Ю ноны-храш іт е.іыш цы  и 
празднпиь рощ и  (Ігсагіа). Разлнчпыя нанменованія, к о то - 
ры я древніе давали свонмъ богамъ, уж е п оказы ваю іъ , что 
оіін  представ.іялн и іъ себѣ н е сголько огдѣлы іы мн, дъйстви-



тельнымн сущ ествами, сколько общ ими, симво лическнм и об- 
разам и . ДобродГ.тель и б л аготвори телы тсть, защ итниковъ 
и хранителей  вообще чтили они подъ псякими образами, 
придавая только этим ъ  понятіям ъ отличительны я наим ево- 
ваиіл, которы я относились къ какому-нибуль особенному слу- 
чаю , или напоминалн о какомъ-нибудь необыкновенномъ и 
чудесномъ избавлеиіи отъ бѣды или оиасности. Т акъ  нѣко- 
гда римскій консулъ,во  врем я наш ествія Г алловъ , далъ  обѣтъ 
воздвигнуть храмъ Ю нонѣ-хранительпицѣ, если Римляне 
о д ерж атъ  побъду. И  какъ  о ткры тіе  храма случилось перваго 
Ф евр ал я , то эготъ  день и носвящ ень былъ преимущественно 
Ю н о н в -х р ан и тел ьн и ц ъ . Т аким ъ образомъ и этотъ  празд- 
н и къ  нринадлеж алъ собственно къ пагріотическимъ или на- 
роднымъ п р азд н и к ам ъ , п отом у-ч то  съ  нимъ соединилась 
мысль о  снасеніи Р им а. В ъ это тъ  день соверш алось ещ е и 
другое празднество, воспоминаніе о убѣж ищ ѣ, когорое Ро- 
мулъ, по недостатку въ  ж игеляхъ для вновь построеннаго го - 
р о д а , основалъ въ  одной рощ ѣ. П очему этогъ день и полу- 
чилъ  названіе «п разд н ика рощ и » , о тъ  латинскаго слова Іи- 
сиз. Римскій н ародъ , гіостоянно мужавгаій вь силѣ и могу- 
щ ествѣ , всегда съ удовольствіемъ смогрѣлъ на колы бель сво- 
его дѣтства и на малочисленгюсть первы хъ своихъ сограж - 
данъ, чтобы  тѣмъ живѣе себъ предсгавить возрастаю щ ее 
свое велпчіе. Т аки м ъ  образомъ праздникъ рош и, напоминая 
о т ѣ х ъ  временахъ, когда горсть изгнанниковъ, бѣглецовъ по- 
лож ила основаніе вѣками гірославленному Риму, онять для 
народа бы лъ какъ-бы ли стом ъ , на которомъ онъ ежегодно 
п рочиты валъ свою  огечественную  исторію .

7 ’риішдцатаго Ф евралл. Празднпкг Ф авиа  (Р а и п а ііа ). Въ 
эт о т ъ  день приносили въ ж ергву  Ф авну молодую козу , благо- 
вонія и вино. Ф авиы  бы ли полубогн лъсовъ , п ихъ старались 
умилостивлять эгими лсертвами, воображая иногда одного, а 
иногда м ногихъ. 11а островѣ Тггбрѣ, въ Р им ѣ , въ честь Ф ав- 
пу воздпнпіутъ бы лъ  особый храмъ, гд ѣ , подъ нмсггсмъ э т о -

го  божества, чтилн вмѣстѣ и п ам ять  ц аря  Ф авна, которы й 
кротко и мудро ц арствовалъ  въ Л аціумѣ и котораго имя со- 
храпилось о тъ  тем ны хъ врем енъ древности . Такимъ обра- 
зомъ т о , къ чему благоговѣлп, бы ло  неопредилеино въ о гно- 
щ еніи къ наимеиованію , подъ которы мъ вообще п р ед став - 
ляли  только благое и благодѣтслы ю е.

ІТятнадцатаго Ф 'свраля. Праздиикъ П а п а  или Л уп ер -  
каліч . И  этотъ  праздіінкъ торж ественно напоминалъ о  тѣхъ 
временахъ, когда па П алатинской  Горѣ ооиталн сшо пастухи, 
которы е пришли туда подъ ггрсдводитсльстпомъ Эвандра, п ри - 
иссли съ собою , изъ А ркадіи , свои просты е правы  и обы чаи, 
изадолго до основанія Рим а, чтнли у я ;еП ан а ,х р ан й тел я ст зд ь . 
Л овецъ Э вандръ, грола воиковъ, у подопівы Палатинской Го- 
р ы  посвятилъ Папу п ещ ер у , которая и получила наименова- 
н іе  волчъеіі. Близъ этой  псщ еры  стояло Ф н го в о е  дерсво , 
подъкоторы м ъ пайдены  брошепиьіе близнецы Р о м у л ъ  и Р ем ъ , 
и гдѣ волчица, подош едш ая къ этому свящ ениому м ѣсту, 
какъ  говоритъ п редан іе , вдругъ  отложила свою дикуго при- 
роду и обоихъ малю токъ вскорм ила своимъ молокомъ. Зд-всь 
ж е стояла и хижина Р о м у л а , въ которой  онъ ж илъ какъ па- 
стухъ , и которую , въ память тѣ хъ  врем сн ъ , постоянпо возоо- 
новляли изътростника и дерева, изъ которы хъ она бы ла по- 
стр о еп а , и такимъ образомъ сохраняли па многія врсмена для 
потомства. У дивительно ли , что здѣсь каждый клочекъ земли 
бы лъ священнымъ для Рим.іянъ и становился для нпхъ тѣмъ 
драгоцѣннѣе, чѣмъ болѣе опи научались уваж ать самихъ с е -  
бя и  любить свое огечесгво? Безпрестанно глядп на эти  
свящ енныя м ъста и ежегодно соверіпая т у т ъ  празднества въ 
память былыхъ временъ, Римляне постоянно припомннали и 
какъ -бы  в и д ѣ л и  свою  исторію . Ч резъ  это  мѣстность гго не- 
обходимости должна была сохрапить  свою цѣну ; время и 
поныпѣ ещ е не стерло е я , й оаа еще и поныпѣ им сстъ не,- 
оспорим ую  прелесть тѣхъ врсменъ, огъ  которы хъ чуть-чугь 
остаю тся теперь нѣкоторые огго.іоскн. Ещ е и теперь пока-



зы ваю  гъ  т о тъ  клочекъ зем іи , гдъ была волчьп пещера в гдѣ 
погомь поотроена церкові. во имя М аріи-Освободительницы, 
которая , по свлщ евнымъ сказаи іям ъ , помогла папъ святому 
С ильвесгру вы гнатьстраш ііагодракона, укрывавш агосн в ъ т о й  
п ещ ер ъ . Н а томъ сам ом ъ мйстъ, гдъ столла хижина Р о м у - 
ла, яа скатъ  палагіінскаго холма, и теперь ещ е сто и тъ  круг- 
лы й храмъ, воздвигнутый ем у въ позднъйшія времена, из- 
въсгн ы й  подъ именемъ церкви святагоѲ еодора. При входъ въ 
втотъ  х р ам ъ , н теоерь  ещ е сто и тъ  древній алгарь, съ  углуб- 
леніемъ для ж ертвепнаго огня, на который сы пали  благово- 
н ія. Н овъйш ая надпись на этомъ алтаръ  говоритъ  , что  опъ 
нъкогда бы лъ посвящ енъ Ромулу, языческому ложному богу. 
В елабрь  или р ы н о к ъ ,— гдъ были лавки, покрытыя парусиною , 
и нуда во врем ена Ромула ъзднли въ лодкахъ по п ричиаѣ  
разли тія  Т и б р а , вы ступавш аго и зъ  своихъ береговъ, — и те- 
п е р ь е щ е  сохраняетъ  свое названіе; а  о т ъ  сел ы ки х ъ  хижинъ 
илн деревуш ки, когорую  Э вандръ построилъ на ближнемъ 
холмъ и назвалъ гіо имени одного аркадскаго города 11а- 
ланцгемъ, П адатинская Г ора и , въ-послъ^егвіи , дворецъ  ца- 
рей , получили свое наименованіе Р а іа і іи т ,  означающее вся- 
кое великолѣпное жилищ е. На этом ъ-^о  мѣстѣ, изъ столь ни- 
чгожнаго начала, возш ікда высочайш ая верш ина человъчес- 
каго величія и славы , которая потом ъ опять  разсыгіалась 
въ пыль и прахъ.

В орочем ъ, одно селепіе плп вилла на Палагинской Г орѣ , 
между ратвалш іами гірежнихъ чергоговъ, донынъ пазывается 
царсиою виллою . Ж ивописцы  ходятъ сю да н снимаютъ съ  
нея сам ы е разпообразные и занимагельные виды . Н о здъсь 
все тихо и пусты ііііо. Диое стариковъ ж ивутъ  въ небольшомъ 
до.микъ, между развалинами, и стучащ имся иносгранцамъ 
отііорінотъ садовую  калитку.

Со стороны  палатинскаго холма, если см огрйть черезь А вен- 
тиігь, видънъ внизу огромнъйшій цнрк ь, въ оош и рн ы хъ  стъ- 
нахъ котораго цвѣтисты м ь коііроиъ разсгилаю тсл сады . Ч у-

десное вгіечатлъніе проп зводятъ  м ѣста изъ римскихъ п о э- 
товъ , жившихъ во времена Л вгуста, и своимъ воображепісмъ 
уносившихсн к ъ  огдаленной древности , ко временамъ Энан- 
дра. Онн илобрашали видъ и преж нее положеніе этихъ мъстъ 
за-додго  до построенія Рима, чтобы  настоящ ему, чрезъ  про- 
тнвоположность съ минувш имъ, придать болѣе живой цпЪтъ; 
и мы тегіерь, читая оти мЪста, на времена тъ х ъ  поэтовъ , гірсл- 
ставлярш ія псе въ самомъ свъжемъ ц вътъ  настоліцаго, см о - 
тр и м ъ  омять какъ ва отдаленную древность, которой с.іѣды, 
не совсъмъ еіце сглаженные, для насъ священны, и вездъ о б -  
ращ аю гъ на себя наш е внимаиіе, гдѣ только мы ихъ нахо- 
димъ.

Такъ и въ праздникъ П ана въ Р и м л ян ах ъ  оживало воспо- 
минаніе о  том ъ , чго было для нихъ уж е древносгью . Б ы с т -  
роногій 11анъ, скачуіцій съ  горы на го р у , всегда и вездъ г о -  
товы й на защ и гу  стад а , бы лъ особенно уважаемъ за  скорость 
на бъгу. О гтого  въ эго тъ  праздш ікъ, въ честь Папа и въ 
восігоминаніе о Ромулъ и Ремѣ и о  тѣ хъ  грубыхъ врсменахъ, 
когда люди обитали еіце въ л ъ сах ь , безъ одеж ды , гіитались 
одними плодами и воду изъ ручья пили пригорш пями, юноши 
бъгалп въ перегонку нагіе. Для торж ествованія эгого празд- 
ника учреждалиеь особыя б р ат ств а , которы хъ члены , къ кон- 
пу питиздцатаго Ф евр ал я , собирались у  посвяіцсиной ГІапу 
гісщеры, при подошвъ П алатинской  Горы . Каждый прпносил ь 
здъсь въ ж ертву Пану бѣлую козу, п  ко;ку е л , гюдвязываль 
на себ я , если бы лъ  р азд ъ гъ  и гоговъ къ  бъгапы о.

При этомъ бы лъ слѣдую щ ій странны й обы ч ай . Ж р е ц ъ , 
закалавш ій первую  ж ер тву , къ  головамъ двухъ б л агород- 
ныхъ римскихъ ю нош ей прикасался окровавленнымъ н о- 
ж емъ, а  двое другихъ ш ерсгы о , обмоченною въ молокѣ, об- 
тиралн  кровавы е знаки. Вѣроятно, это былъ родъ очш ценіл 
за  первое совсрш ивш ееся здѣсь брагоубійство , п тѣмъ хо- 
тъли смьггь позо])ное п ятн о , чтобы оно не гірильнуло къ 
невиннымъ потомкамъ. Вообще ионятіл  о счастіи  иотом-



ковъ, о плодородіи  м атерей  и ихъ благополучномъ р а зр ѣ -  
ш ев іи  отъ  брем ен и , особенно бы ли свя іценкы  Римлнпамъ, 
и осущ ествлялись обрядами п разд н ика . П рипоминали о  в р е- 
м енахъ Ром ула, когд а , вскоръ посл* похищ енія С абиня- 
и окъ , безплодіе м агерей  причинило всеобщ ую  печаль. Тогда 
п р о с и л і покровнтельствую щ ую  ж енским ъ родамъ Ю пону, 
которой поклонялись въ свящ енной рощ ъ, и котороЙ таи п - 
ственны е отвѣты  т а к ъ  были истолкованьі, чтобы  неплод- 
пы хъ м атерей , въ праздникъ П ана, класть на ристалищ и и 
бить ремнемъ, вы рѣзанны мъ и зъ  кожи припесенной въ ж ер т- 
ву козы , о тъ -ч е го  онѣ скоро сд-влаются счастливы м и мате- 
р ям и . Т ако й  обычай въ-и ослѣ дств іи  соблюдаемъ бы лъ въ 
праздникъ П ана , и изъ этого по-крайней-м ѣрѣ видно, 
сколь важно было у  древпихъ понятіе  о размнож еніи ро- 
да человѣческаго, сколь мало сты дились они этого п он ятія , 
и  сколь они были далеки от ь-того, чтобы  почитагь этотъ  з а -  
конъ природы  непристойны м ь и недостойны лъ свнщ енпыхъ 
обрядовъ.

Семпадцатаго Ф евраля . Лразднинв Р о м у л а  (д ц іг іп а ііа ). 
Э то тъ п раздн и къ бы лъ посвящ еп ъ п ам яти  Ромула, которг.го бо- 
готворили подъим енем ъК вирина,потом у-что онъ носи.іъ дро- 
т икв, называемый по-латы ни ^и ігія . О пъ напоминалъ Р и м - 
лянам ъ о томъ собы тіи , когда Ромулъ, по древнему преда- 
н ію , сред и  царственны хъ зан ятій , подъ откры ты мъ пебомъ, 
въ собраніи сената и  народа отдававш ій свои повелѣнія, 
внезапно возставш ею  б у р ею  былъ похищ енъ о гъ  земли и ис- 
чезъ изъ виду смергны хъ. О нъ напом иналъ такж е, какъ вско- 
р ѣ  послѣ того , когда народъ подозрѣвалъ п атриц іевъ  въ 
уб іен іи  Ром ула, япился онъ Ю л ію  П рокулу  на пути отъ 
А льбы , при свѣтломъ с іян іи  л у н ы , въ видѣ прекраснаго юно- 
ш и , въ неземномъ величіи , и вмѣсто печали о б ь  утр атѣ , за- 
вѣщ алъ Римлянамъ торж есгвовать его обогогвореніе и  в о -  
инскіе подвиги. Н ародъ легко и съ  удовольствіемъ и ри н ялъ  
такую  вѣсть о  безсм ертіи  своего основателя: эта  мысль воз-

вы ш ала его мужсство, и онъ обязался сдѣлаться достойнымъ 
Ромула воинскими доблестями. И  так ъ  Ромулу, обоготворен- 
ному подъ именемъ К вирина, на одночъ изъ сем и римскихъ 
холмовъ, соорудили храм ъ, о-гъ котораго этотъ  холмъ и по- 
ны нѣ называется К впринским ъ. П о имени Ромула-Квирина 
Римляие называли ссбя квнригами (ди ігііев), и э то б ы л о  ихъ 
собственноепочетнэе иаим енованіе, уиотребл/івш ееся въ пуб- 

личныхъ рѣчахъ на народиомъ вечѣ.

Т ам ъ , гдѣ стоялъ храмъ К вирипа, с го й гъ  теп ер ь  мона- 
с т ы р ь ; позадн его , на скатѣ  холма, сад ъ , съ  террасам и , и 
вилла, въ которой лѣтомъ ж ивегъ п ап а . П ослѣдніе остатки 
храма сн ят ы , вазадъ том у двъсти л ѣ гъ , чгобы изъ ихъ м р а- 
мора сд ьл ать  помосгъ въ церквп Б о голагери , на верш іш ѣ ка- 
питолійскаго холма. К акъ далеко простиралось благоговѣніе 
римскаго нлрода къ основателю  Рим а, это  видно изъ гого, 
что К вирину, какъ и другим ь богамъ, опредѣлеиъ былъ 
особый ж рецъ. Римляне какъ -буд то  иаходили себя самихъ въ 
своемъ обогогворенномъ основагелѣ, и чтили въ нем ъ свою  
собственную храбрость и величіе.

Ф орнакаліи. Н аим енованіе этого праздника взято  отъ ла- 
тинскаго  слова Гогпах, печь; онъ сопровѳж дался ж ер гв о - 
принош еніями, которы я соверш ались при суш кѣ хлѣба въ 
большихъ печахъ, предъ молотьбой. Суш ка хлѣба была у  
Римлянъ въ употребленіи  въ сам ы я дрепнія времена, когда 
искусство хлѣбопеченія было ещ е имъ неизпѣстпо и состав- 
л яло  самое важиое дѣло въ ихъ хозяйствѣ. Бы суш еш ю е зер- 
но , за  неимѣніемъ м ельницъ, толкли въ к о р ы гѣ  и варили 
какъ  каш у, которая долгое время^ и тогда, когда уж е яви - 
лись у Римлянъ славнъйш іе герои составляла лучшее ихъ 
куш аиье. Э то суш енье хлѣбнаго зер н а  царь Н ума обратилъ 
въ свящ енны й обрядъ в®ры и установилъ чествованіе бо- 
гини  Ф о р и аксъ , которой еж егодно приносили ж ергвы . О гъ 
благоговѣнія къ тому, чт<5 сохраняеть н питаетъ , переш ли 
къ  понятію  объ особомъ бож ествп. Самое п р о сго с  ср ед ство



питавіа сдѣлалось чрезъ то  свящ енны м ъ, и наслаж деніе имъ 
етало вы ш е одного просто ж ивотнаго наслажденія. Т о р ж е- 
ство этого праздника обы кновенповозвѣщ алось, п ер ед ъ п р азд - 
викомъ Ромула, главным ь ж рецомъ.

/ I /  аздникп усопіиихъ  продолжался нѣсколько дней во вто- 
рой  половинѣ Ф св р ал я , и о тъ  него самый мѣсяцъ Ф евраль 
получилъсвое наименовавіе : очисти гельными ж ертвами ( іе -  
Ь гиаііо) назывались у  древнихъ Римлянъ свящ енны е обряды , 
которы мн они старались какь-бы примиригь съ  собою души 
умерш ихъ, или блуж даю щ имъ ихъ тѣ н ям ъ  дос гавить покой. 
П римирителы іы мн ж ертвами хотвли также отогнать и п у с -  
тын мечты  о грозны хъ привидѣніяхъ  , рисуеиы л людямъ 
ихъвообрааісніемъ во-снъ и на-яву, когда они всноминаю тъ о 
ноконнинахъ, съ  когорыми ж или, говорили н обраіцались, и 
которы хъ потомъ не стало. ВмѣстБ съ  тѣмь хогѣли прими- 
ри гься съ  нимн и за тѣ  оскорблеиія, которы я наносили имъ 
прн  жизни и за которыя имъ удовлетворигь теперь не могли. 
У бійство, уголовны я, государсгвенеы я и всякаго рода п р е - 
ступлен ія , привлекапшія на себя м іценіе боговъ, старались 
иъ это  время загладить ж ертвам и, приносимымм на м оги- 
лахъ ум ерш ихъ , н такнм ъ образомъ полож еніе дѣлъ и ве- 
ѵловимос врем я кнкъ-бы оиять привести  на ихь бы вш /ю  ко- 
лею. Въ это  врем я не дълалн такж е обручен ій , не играли 
свадебъ и вообщ е пе п ри ступ алп  ни къ какимъ дъламь, ко- 
торы я ліобили начпнать при счастливы хъ предзнаменовані- 
яхъ , и въ когоры хъ сколько можно старались удалять огъ се- 
бл мысли о  см ер ти  и люгнлѣ, или , л учш е, мипуты этого 
праздника, носвящ енны я нам яти  ум ерш ихъ , ве  хотѣли о т -  
пимать у ннхъ, и пралдникь печалн наруш ать весельемь. 
Э то  благоговѣиіе к ь памнти усонш нхъ у  древничъ было свя- 
щснііою обязапііостію . У Рим лянъ суш ествова.іъ  даже с.і-в- 
дѵіоіцій закоігь: «Гірава ум ерніихъ должны б ы гь  свяіценпы ; 
тѣііямъ II іи душ амъ отш едш ихь должно возданагь, хота низ- 
ш ее, чьм ъ богалгь, б.іагоговвніе и умеііьш аті, сѣгован іе объ 
в н х ъ .» Думали, что  душ и ум срш ихь, если ихъ жизнь была 
ираведиа и добродѣте.іьна, по.іуча.ш часгь божествениой

природы и дѣлалнсь ген іям и -п рави тслям и  ж ивы хъ лю дсй. 
И хъ и чтили подъ образомъ домаш нихъ боговъ или ларовъ 
(Іагев); мѣсто въ  домѣ, нмъ посвящ енное, называлось бож ни- 
цею ларовъ  ( Іа г а г іи т ) .

Н азы вая этихъ добры хъ духовъ м ір а м а , грозны е образы 
воображенія или страиіны я ночныя привидѣнія, наводящ ія на 
людей страхъ  и уж асъ, иазывали древн іе привидгънглмп или 
мертвецами  (Іагѵа), разумѣя подъ этим ъ  словомь т а к ія  

сущ еств а , которы я находятъ удовольсгвіе въ то м ъ , ч т о - 
бы вредить людямъ, и которы я нѣкогда оскверннли свою 
жизнь постыдиыми и уж асны ми дѣлами. А  чтобы отогнать 
отъ  себя т ак іе  страш н ы е образы , и блуждаю щ имъ, въ наказа- 
в іе , тѣ н я м ъ , сколько можно, дагь покой^—  ирнносили обѣ- 
ты и ж ертвы .

На мѣстѣ  иотухш аго заж игательпаго к о стр а , с ъ  благоче- 
стивыми молитвами разсы пали  нлоды, вѣнки и ц вѣ ты . Т а- 
кымь образомъ память объ  ум ерш ихъ съ  каждымъ годомъ во- 
іобновлялась, и они ве  так ъ  скоро забывались т ѣ м и , кто и х ъ  

п ереж ивалъ.
Двадцатаго Ф евралл. ПразЪипкъ друж елюбія  (СЬагівІіа) 

получиль свое наименованіе о тъ  лю бви и согласія, когоры я 
ч е р езь  него водворялнсь въ семействахъ, собиравш ихса въ 
э го тъ  день в ь  домъ сгар ш аго  или главнаго лица каждаго се- 
м ейства. К ъ втому праздннку служ илъ іі|)иготовленіеліъ 
предъидуіцій празд н икъ  усонш ихг: восиоминаіііе объ нихъ 
и о краткости  жизни сам о-и о -себ в  уже настроивало душ и 
к ъ  миру И согласію . Вспоминая о нотерт, какого-иибудь лю - 
бимаго родственннкэ , оставш ееся семейсгво разсказы вало 
обь  нем ъ, и с ъ  тѣмъ вмѣстѣ, заглядыиая въ неизвъстную  
будущ ность, старалось друж нѣе наолаждаті.ся ж изнію . Д ля 
этого каждое семейсгво поставляло себѣ въ  обязанность, всѣ 
ирежніе домаш ніе раздоры  друж елю бпо п рекращ агь. К акъ  
самый эт о т ъ  праздннкъ способствовалъ къ прим иреяію , го  и 
говорили , что  въ этогъ день богння согласія наиболѣе скло- 
в я е гся  къ  прош еніямъ лю дей. Такимъ образом ь, праздиуя



память ум ерш ихъ , ж ивы е ещ е болъе старали сь  сближаться 
между собою. В ь этотъ  праздпикъ п о и ятія  о  жизпи и см ерги  
та к ъ  смъжно граничили между собою, чго сладость ж изаи  и 
взаимнаго бы тія  тъ м ъ  болъе ощ ущ али, чъмъ болъе думали 
о  тъ х ъ , которые не могли уже болъе принимать въ том ъ 
у частія . Это см ъш еніе п он ятій  им ъетъ  нъкоторую , ничъмъ 
незамъиимую, прелесть. Оно возбуж даегъ тонны я радости , 
облагорожнваю іція душ у, и вм ъстъ укрощ аетъ  ш ум ь  забавъ. 
П ринося благовоиія вь ж ергву  домаш нимъ богам ъ , и о т -  
праздиовавъ этогъ  день веселы м ь п иром ъ , возливали богамъ 
вино, и въ заклю ченіе приговаривали : «Да будемъ мы счаст- 
л и вы і да будетъ счастливо отечество!»

Двадцать псрваго Ф евраля . П раздпикв Т с р м и н а и л и  бо- 
гарубеж ей  (іегш іп а ііа ). Владъльцы полей и другихъ угодьевъ 
праздновали этотъ день въ  полъ, при порубеж ныхъ камняхъ. 
Божество, хранивш ее рубеж и, иазывалось Т ерм и н ом ъ, и ему 
приносили ж ергвы  не иначе какъ подъ откры гы м ъ небомъ. 
Ч тобы  обезогіасить владъніе и собственпость каж даго, ещ е 
Н ум а освяти лъ  рубеж и установленіемъ эгого празд ника , съ 
ежегоднымъ возвратом ъ котораго мысль о святости  эгого  
дъла всегда возобиовлялась, а воспоминаніе болъе и болъе 
оживлялось. ГІорубежные камни сами-по-себъ почитались свя- 
щенными, и преж де нежели были поставлены , помазывались 
масломъ. В сякъ , проходивш ій мимо такого камня, воздавалъ 
ему поклоненіе. П орубеж ны й камень не бы лъ однимъ только 
іероглгіфомъ, подъ которы м ъ гіредставляли себъ суіцесгво 
вы сш ее, но знакъ предм ета и самый п редм етъ  сочетавались 
здъсь воедино. Т ер м и н у , въ день его  п разд ника , воздвигали 
ал тар ь  изъ зеленаго д е р н а . К огда зажженное на эгом ъ а л -  
т э р ъ  пламя разгоралось, въ него  бросали благовонія и п е р -  
венцевъ плодовъ и опрыскивали алтарь кровію  ж ертвеннаго 
ж ивотнаго .Т аким ъ образомъэтимъ праздннком ъ болъе скръгі- 
лялся н общ ествеиный сою зъ между людьми. Сосъди схо- 
дились на свидзніе у  своихъ общ ихъ порубеж ны хъ кам ней, и 
весслымъ празднованіемъ дня побунідались к ъ  взаимному со-

глас ію  и друж бъ на будущ ее врем я. К аж ды й и зъ  двухъ с о -  
съдей сплеталъ вЪиокъ, и обоими вънкамн украш али п о р у - 
беж ный камень. П отом ъ, за  веселы м ъ столомъ, пъли пѣсни 
въ честь Т ерм и н а, которому былн столь много обязаны . Бы - 
ли и болъе торж ествеіш ы я празднеетва Т ерм ину, когда каж - 
дая об.іасть или каждый городъ прииосили ему ж ер гв у  на сво- 
ихъ граинцахъ. Этого, конечно, не могло бьггь въ Римской им- 
періи ,когда предѣлы ея сталн безпрестанно болъе и болѣе рас- 
ш и р яться  и измѣняться. Т огда уж е эту  торж ествен п у ю  ж ерт- 
ву припСсили Термину на р азсто яп іи  полуторы  милн огъ  
город а Рима, на древней грани ц ъ  Римскоіі обласги. П оэто- 
му-то одинъ іюэтъ тѣхъ врем енъ, описывая эго тъ  праздннкъ, 
вы раж ается въ слъдую щ ихъ сл о в ах ъ : « Д руги и ъ  народамь 
предписаны  граии ц ы  ; но Римская область оканчивается 
Зем ны мъ Н Таромъ.»

Когда надобно было стр о и ть  храм ъ Тарпейскаго Ю питера 
на К апитолійской  Г орѣ , посвящ енпыхъ здъсь богамъ алта- 
рей  не смѣли тр о н у ть , не спросивъ о то м ъ  авгуровъ, н не 
получивъ на то  ихъ согласія , въ котором ъ богъ Т ерм инъ 
о тказалъ , и потому его ад тар ь  долж енъ былъ остаться въ 
храм ъ  Ю питера. Н о какъ богъ Терминъ пе ограничивался ни- 
какою окруж ностію  м ѣста, и ему поклонялись только подъ 
откры ты мъ небомъ; то н ап роти въ  того м ъста, гдъ стоялъ 
его а л т а р ь , на кровліі капитолійскаго храма , надлежало 
сдѣлать отверзтіе , посвященное Т е р м и п у , который здѣсь 
им ълъ свое м ъсто с ъ  гром оверж цем ъ Ю нитеромъ. А  что 
Т ерминъ не захотвлъ  разстаться  с ъ  этимъ м ъ с т о м ъ , изъ 
того вывелп счастливое предзвамеиованіе, что предълы  Р и -  
ма врагамъ будутъ недоступны , тверды и ненодвижны. Въ 
этой увѣренности Римъ пот[>ясалъ границы  всъхъ другнхъ 
ц ар ств ъ  Земнаго Ш ара, какъ-бы безъ всякаго огнош енія къ 
том у, какая неподпижвость рим скихъ границъ знам снова- 
лась неподвижностію бога Т ерм и н а, —  неподвижность ли ихъ 
назадъ, или впередъ. Въ самыя древвія времена Р и м а , Я н - 
варь бьмъ первымъ, а Ф евраль послѣднимъ мѣсіщ емъ года,



п чрсзъ  это  праздникъ Термина сдвлался ещ е знаменатель- 
ние, когда вмистѣ стал ъ  означать и заключеніе год а, кото- 
рый с ъ  празлникомъ Я вуса получилъ спое вачало. П раздви-' 
ки Т ррм ина, друлселгобія и усопш ихъ соединллись въ  ковцѣ 
года какъ-бы въ одно трогательное попятіс о краткости жиз- 
ііи , о  перем внчивости вещей и неуловимомъ полстъ времени.

/ ( вадцать-седьмаго Ф ссраля. Бѣество Тарквинія . Съ 
ѳтимъ праздникомъ, въ  памяти варода освъжалось воспоми- 
вав іе  объ  одномъ изъ важнѣйшихъ періодовъ его исторіи, —  
восвомивапіе о  врем енахъ, когда Римъ впервы е стряхнулъ  съ  
себя и го  Т аркви п ія , о той минутѣ, когда у боздыханнаго 
т р у п з  Лукреціи стояли  ея с у п р у гъ  и отецъ  въ  нимомъ оц ѣ - 
пенѣніи , и когда Б р у т ъ , к а к ъ -б ы  ввезапво пробуждевный 
о тъ  притворнаго усы плен ія, поднявъ окровавленный кипжалъ, 
втою непорочвою  кропыо клялся сломить власть Тарквинія 
Гордаго, и со всъмъ родом ъ, выгнать его  изъ Рима.

ДваЪцатъ седъмаго Ф евраля. К онскія  рист аиія  (е^и іг іа ). 
Э то тъ  праздникъ состоялъ въ  ристаніи ковей и колосніщ ъ на 
М арсовомъ П олъ, которое и повынѣ, будучи все застросно, 
со ставляетъ улнц у  для ри стан ія , назы паемую «бѣгомъ»(сог5о). 
К он скія  р и стан ія  установлевы  Ромуломъ въ честь М арса, со- 
ставляли какъ-бы переходъ къ праздиикамъ слѣдующаго м ѣ ся- 
ца, который въ  особеиности былъ посвящ снъ богу войиы.

П РА ЗД Н И К И  В Ъ  М А Р Т * .

П ерваго М арт а. ПразЪникъ Ю ноны Л ю цинъ \, праздиикъ 
женщинъ и п ляска  салійскихт, вооруженныхъ окрецовъ. М ѣ- 
ся ц ъ  М артъ  посвяіценъ былъ М а р су , отъ котораго  и нолучиль 
свос назнаніе, Н о  какъ, съ  наступленіем ъ его, приспѣвало и 
врсмя весеннихъ праздвиковъ, то праздники этого мѣсяца 
представляли пріятію с разнообразіе войны и мира. Ж рецы  
М а р с а , съ свящепиыми щ итами въ рукахъ, плясали п о  ули-

цам ъ Рима; двери древней куріи, домы первосвящ еннпка, 
жрецовъ Ю питера, М арса и Квирина украшались свѣжими 
лавровыми вѣвкам и; въ храмѣ Весты нрош логодвіе лавровыс 
вѣнки также перемъшивались съ  новыми. К акъ въ это в^земя 
вся природа молодвла, та к ъ  и  въ религіозныхъ обрядаѵь 
все обновлялось вовою жизнью и новыми свѣжими цвътами. 
А лтарь въ храмѣ Весты только однажды въ году, имснно 
нерваго М арта, очищался отъ  непла, и негаснуш ій огонь р аз- 
горался снова, пылалъ живъе и свътлий.

Въ честь Ю новы Л уцины , матери собирались въ храмъ 
ея , на Эквилинскую  Г о р у , украшали его цвѣтами и свѣнммо 
зеленью; молились о счастіи и храбрости потомства, о пло- 
дородіи и лсгкомъ разрѣш еніи отъ  беременности.

В ъ этотъ  же день справлялся гіраздипкъ женщииъ, такж в 
въ храмѣ Юноны и Л уцины , въ память того прекраснаго со- 
бы тія , когда похищенныя Сабинянки, сдълавшись м атерлм и, 
с ъ  грудными младенцамм на рукахъ, бросаясь мсжду сра- 
жавшимся войскомъ Рим лянъ и С абинцевъ-отцопъ, раздра- 
ж енныхъ похищеніемъ дочерей, примирили съ свопми мужья- 
ми, такъ -ч то  с ъ  того времени оба народа соединилнсь въ 
одинъ.

П ляска салійскихъ вооруженныхъ жрецовъ продолжалась 
нѣсколько дней. Самы е жрецы получили свое наимснованіе 
отъ  скачковъ или прыжковъ (ваііиз), которы е дѣлали. П ово- 
домъ къ этому празднику былъ щ итъ особливой Формы, н а- 
зываемый анциломъ, которы й, еще во времена Н ум ы , б удго- 
бы  спалъ съ неба, и почитался свяіценнымъ залогомъ несо- 
круш имости Римскаго царства . Чтобы этотъ  драгоцвнны й 
іалогъ  не за герллся или не былъ бы украденъ, Ііум а п о р у - 
чилъ искусному м астеру, по имени М амурію , сдѣлать ао 
образцу этого щ ита, еще другіе одиннадцать щ итовъ, кото- 
р ы е  были та к ъ  на него похожи, что никто не могъ угадать  
настоящ аго. М ам урій , которому предоставлено было за эту 
работу  просить какой угодио награды, хотѣлъ только того, 
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чтобм въ  пізсняхъ, которы я кажлый годъ были пѣты во время 
пляски салійскиѵь ж р ец о въ , упоминали и его и м я , что и 
псполнялось постояино въ послѣдній день этого праздника. 
Ш ествіе двѣнадцати салійскихъ жрецовъ начиналось отъ ІІа- 
латинской Горы , гдѣ храннлись анциліщ  жроцы плясали въ 
полвомъ вооруж еніи , и ударяя во всъ щ иты , производили 
родъ барабаниаго боя. Предводитель пляски шелъ впереди; 
прочіе подраж али его прыж камъ и оборотамъ. Ш есть лик • 
торовъ , или римскихъ полицейскихъ служителей, піли впере- 
ди ж рецовъ. ІІочетнѣйш іе 'Римляне не гнушались званіемъ 
жрецовъ М арса. Каждый вечеръ, по окончаніи этой п ляс- 
ки, для салійскихъ жрецовъ готовили богатый ужинъ. 
О тъ -того  всякой пиръ, па которомъ гости были особенно 
ласковы , назывался салійскимъ пиромъ.

Седьмаго М арт а. ТІраздникъ ІОпишсра (В еіоЬиса). Э тотъ  
празднвкъ и м ф л ъ  таииственное отношеніе къ первому нача- 
лу римской власти. И могущ ественяый громовержецъ, Ю пи- 
теръ , сп ерва на островѣ К ри тѣ  воспитанъ н и м ф э м и  и вскорм- 
ленъ козою. Его ликъ былъ нѣкогда молодъ и рука его еіце 
не бы ла вооружена перунами. Въ этомъ прознаменовавіи 
называстся онъ Бейобукомъ, молодымъ или беябородымъ 
Ю питером ъ, и именыо там ъ, гдт> римская власть получила 
свое самое ничтожное начало, въ  притоиѣ, воздвигнутомъ 
Ромулом ъ. Е м у  посвященъ былъ небольшой храмъ, и празд- 
никъ этого посвященія справлялся седьмаго М арта. Конечно, 
не льзя было ииымъ болъе досточтимымъ сранненіемъ изобра- 
зить прираіценіе римской власти, которая с ъ  того же сама- 
го холма, гдѣ нѣкогда построенъ вольный городъ для шайки 
боодягъ, господствовала надъ островами и царствам и , нотря- 
сала грани отдаленныхъ народовъ, и покорила ссбѣ весь 
Земной Ш аръ .

Плгпнадцапіаго М арта. Праздникъ Л нны  Перенны. Подъ 
именемъ А нны  Перенны чтили что-то въчное, благое, чего са- 
ми не умѣли съ  точностію  опредѣлить. Н ародъ праздновалъ

это тъ д ен ь  подъ откры ты мъ небомъ или п одъш атрам и , И пи.іъ 
вина по-стольку кубковъ, сколько л в тъ  жизви взаимно ж е- 
лалъ одинъ другом у. П опятіе о  продолженіи счастія  озна- 
чалось уже и самымъ именемъ этого бож еетв а , которое чти - 
ли веселіем ъ и наслажденіями жизни. Н о при этом ъ празд- 
никѣ, римскіе граждане въ особенности вспоминали такж е 
объ одномъ важ номъ собы тіи, когда, почитая себя притѣг- 
ненными о тъ  сената, удалились изъ города и расположились въ 
нѣкоторомъ отдаленіи о т ъ  Рима, на священной горѣ , пока 
сенатъ согласился учредить трибунопъ или народныхъ пре.і- 
ставителей , которы хъ желалъ народъ и которые избира- 
лись изъ среды его. Когда ж е, въ послкдствіи , жизнеиные 
нрипасы, которыми Римляне при выходѣ изъ города запас- 
лись, были съѣдены , одна старая женщииа, по имени А нна, 
роднвш аяся въ  деревнѣ Бовнлье, близъ Рима, каждое утро , 
раны мъ-рано, приносила полны я руки лепеш екъ, которыя 
сама пекла, и еще теплыя раздавала народу. О бъ этом ъ бла- 
г о д ѣ я н і н  съ-тѣхъ-поръ всегда вспомннали съ благодарностію , 
и подъ именемъ А нны  П еренны праздновали пам ять той доб- 
рой стар у х и , которой народъ , возвративш ись въ  городъ, 
воздвигнулъ памятникъ, и такимъ образомъ обезем ерти лъ  ея 
имя и подвигъ.

Семѵадцатаго М арта. Праздиикъ Б а х у с а  (ІіЬ егаІіа). Око- 
лоэтого  времени начинались работы въ вияоградникахъ, и по- 
тому этотъ деиь былъ посвященъ Бахусу, названному также 
Л ибером ъ,— отъ  слова ІіЬег, свободный, волъѵый, — по свой- 
ству вина, которое прогоняетъ принужденность и освобожда- 
ет ъ  отъ  заботъ. Н а улицахъ города, въ этотъ  день, сндѣли 
стары я женщины, увѣнчанныя нлющ емъ; онѣ продавалимедо- 
вые пряники и представляли собою ж р и ц ъ  Бахуса, которому 
приписываю тъ и откры тіе меда. Каждая старуха ймѣла при  
себѣ сосудъ съ  угольями, на которы я сыпали благовонія, н 
в ъ  честь Бахусу бросали кусочки пряниковъ. П очитаніемъ 
Бахуса и Ц ер ер ы  освящ алось наслажденіе всѣми съѣстными



примасамв, искуственны мъ произращ еніемъ и приготовлені- 
ем ъ которыхъ человъкъ различается отъ лаівотныхъ и  обна- 
р уж и ваетъ  свое вы сш ее, нсзависимое о гъ  непосредствен- 
лыхъ требованій природы происхож деніе. Въ праздникъ 
въчно-юпаго В акха, юноиіи благороднаго происхожденія, до- 
оти гш іе  пятнадцати лътъ , надъвалп на себя муж скую  бълую 
тогу . Д о  этого возраста, подобно пачальствуюіцнмъ особамь, 
они носнли пурнурную , которая бы ла свяіценна и служ ила 
і:акъ-бы страж см ь д ііт с к о й  невииности тЪчъ, кто носилъ ее 
м кого она должна бы ла предохрапнть о т ь  развращенія и поро- 
коігь. Такимъ талисманомъ бы.іа золоіая коробочка или 
иечагь, когорую мальчикн іюсили на ш еъ, н ві> то тъ  день, 
ігь которы й слагали с ъ  себя дътскую  одежду, привъпіивали 
ее, въ  даръ, на домашияго бога. Т акимъ образомт> г.ъ этотъ  
деиь взрослые сыновьн какь-бы  вступалн  на болЪе. свобод- 
ный путь жизии, вмъіііивалнсь въ общество граж данъ на об- 
щесты-нныхъ сходбиіцахь, начкнали заводіггь зпакомства и 
е.трогая иадъ ііими власть о тц о в ь  ма.іо и о -м алу  прекраіна- 
лась. Въ деревняхъ вь эготь  праздникъ іірііііосили въ жертву 
Вакху козла п пл/іеаліі вокругъ его надутыхъ внутренностей, 
какъ бы въ отміценіе за т о т ъ  вредь, которыіі оігь днлаетъ 
евященному в т ю г р а  іу . П ляш у іц іе  ръзвплись, ро.іяли другъ 
д руга  и сами на.іаліі, д.ія см ьха и забапы ; также выръзывали 
и зъ  древесной коры маски и нми маекііровались. Особенная 
забава н нЪкотораго рода богослужебиая игра въ эт о т ъ  день 
сосгояла въ валяньи по росіі. Эта игра н теперь еіце ведег- 
ся въ И таліи  во время собиравія винограда, по воскреснымъ 
днямъ; там ъ п теііерь еіце еущ ествуетъ родъ Бахусова нразд- 
вика. Т олпы  молодыхъ дъвушекх или ж евщ ннъ, возвраща- 
ясь изъ виноградниковъ, увинчанные плющемъ и пиноградпы- 
ми ли стьям и , пляіпутъ подъ пъсни и стукъ бубенъ.

Девлтнадиіатаго ЛІарта. Праздникъ Минервы и ли  Квин- 
квагп/ііи.Зл  праздникомъ Б ахуса , черезъ день,слъдовалъ нразд- 
никъМ инервы , получивіній названіе квинквитріевъ от ы ілт и- 
диевнаго ся огня. Въ этом ъ м ъсяцъ, посвлщенномъ М арсу, въ

воинствснвомъ ГимЪ чествовали жертвами и молитвами также 

Минерву, распоряжающую какъ военнымн дълами, такъ  и 
мирными искусствамп. Въ первый день, съ глубокимъ благого- 
вЪніемъ праздновалн рожденіе богини мудрости изъ головы 
Ю питера; у ея алтаря приносилн въ  ж ертву бълаго вола, 
небывшаго еще п о іъ  ярмомъ, или бълато ягненка. Т утъ  уче- 
ные и художники испраінивали себъ іюкровительстваМ пнервы, 
а въ позднъйшія времена, ораторы  и стихотворцы  состяза- 
лись между собою о наградъ, состоявиіей въ масличномъ или 
дубовомь вънкѣ. Мальчики и дЪвочки прнносили ІІалладъ да- 
р ы , чтобы легче учиться и быть искуснт.е въ  своихъ рабо- 
тах ъ . Въ этотъ  праздникъ взносили также годовѵю плату на- 
ставникамъ за обученіе д ъ тей , которая о т ъ  того и вазывалась 
Мивервиною. Всъучсники вь продолженіе этого праздника рас- 
пускались, и Г о р ац ій  упомипаетъ, какъ мальчики въ гіразд- 
никъ квинкватріевь наслаждались пріятными двями жизни, 
жалЪя объ ихъ краткосги . Чтобы воздать богинЪ и воинскія 
почести, учреждены Сыли вь честь ея Ф ехтовалы іы я игры, ко- 
торыя однако начинались на другой день квинквагрій: въ пер- 
вый день этого праздника не приносили никакихъ кровавыхъ 
ж ертвъ , а потому и избѣгали вссго убійствсннаго. Въ пягы й  
день квинкватрій снова освящались Ф лейты  и епиръли, у п о - 
треблнемыя при обрядахъбогослуж енія, принесеніемъ ж ер твъ , 
чтобы все неосвященное, могуіцее случиться при  употребленіи 
и хъ, очистить, и чтобы празднеетва боговъ нисколько и н и - 
чъм ъ не были оскверневы. Т акъ -то  очищали древніе Римляне 
свои нопятія о вещ ахъ свящ енны хъ, освнщая и отдЪляя нхъ 
отъ всѣхъ обыкновенныхъ, мірскихъ предметопъ, удаляя отъ 
нихъ все печальное, осгавляя имъ постоянно лишь счастливыя 
предзііаменованія!

Въ Р и м ъ , на томъ самомъ мѣстѣ, ггв  П омпсй, послъ сво - 
ихъ побѣдъ, Ііостроіілъ храмъ М инервв, стои тъ  теперь доми- 
никанская церковь, называемал М агіа  яорга Іа М іпегѵа. Въ 
монастырѣ, чгб подлв пея, находится елавная библютека- 
аііа М іпегѵа, которая всегда и для в съ х ъ  отнры та. Зд всь  так -



ж е находится и книжная цензура, которою завѣдываетъ одинъ 
изъ членовъ доииниканскаго ордена. В ъ  необитаемыхъ окрест- 
ностяхъ Рима видны ещ е остатки храма Минервы М едики , 
въ совсрш енномъ уединеніи. Н а этомъ кругломъ храм® ч а- 
стію  сохранились ещ е кровля и своды, поросш ія зеленымъ 
мохомъ, и какъ издали, такъ  и  вблизи составляю тъ п р е - 
лестны й видъ.

Двіідіщ т ь-пят аго М а р т а . Г и ла р іи  и л и  праздникъ Ц и -  
белы ,бы лъ  такжесобственно вссенній  , и основаніемъ его  было 
чувственное, изобразительноепонятіе. Д н и въ  это время стано- 
вились опять дольш е,а  съ  тъмъвмъст-в и перем ъны года благо- 
дЪтельнъе, что и приписали вліянію  высш аго,таинственнагосу- 
щ ества , которому покланялись подъ именсмъЦ ибелы , великоіі 
производителотщ ы , или великой матери. Самое слово ги- 
лар іи  нолучило свое начало отъ  веселій или забавъ (Ьііагііав): 
въ  это тъ  праздникъ почитались какъ-бы грихомъ печаль и 
уеди н ен іе ; н апротивъ , неотъемлемою принадлежноетію  его 
были друж ескія п осѣ щ енія , у г о щ е н ія , ш у т к и , забавные 
разговоры и см вхъ , соотвѣтственно веселому времени года. 
И менемъ гимірій  означался и всякій домашяій праздникъ илн 
веселье, какіе моглн быгь въ каждомъ сем ейетвѣ  по какому- 
нибудь счастливому случаю , и с ъ  общ ественнымъ, годовымъ 
праздникомъ этого имени согласовались въ  томъ , чго вснкое 
увы иіе и печаль въ это времи становились какъ-бы богопро- 
тивны м и. П очитавіе великой матери  начиналось двумя даями 
прежде собственно так ъ  назы ваемы хъ ги лар ій , то есть 23  
М арта, слѣдовательно, сряду послѣ квинкватріевъ, и продол- 
жалось ещ е два д н я ; въ послѣдиій ж е  день этотъ  праздникъ 
заклю чался торж ествеи вы м ъ омовеніемъ изображенін боги- 
в и . С тало-бы ть онъ продолжался собственио пять дней , изъ 
которыхъ только двадца-гь пятое число М арта назначено въ 
календарт» собственно для празднества гиларій.

Ч то  подъ Ц ибелою  или великою матерью  разумъли ігь- 
что  досточтимое и вы сш ее, эго видно изъ того глубокаго 
благоговѣвія, когорое ей оказы вали : вс время торж сствен -

ныхъ п р о ц есс ій , въ честь ея установленны хъ, высш ія и 
знатны я особы шли съ босыми ногами п р ед ъ  ел колесницею. 
К онечао, с ъ  почитаніемъ этой богини не соединяли никакого 
собственно яснаго п он ятія : въ ней почитали т о , чего ясно 
не понимали. Э то была великая производительная сила, свя- 
зующ ая всю  природу, укрощ аю щ ая льва , плодотворящая 
нѣдро земли, матерь всѣхъ вещ ей, пладычица стихій , иачало 
в с ѣ х ъ  времеяъ, высочайшая богиня н еб а , ц ар и ц а  земли, пер- 
вообразъ бож ества, когорому поклонялись подъ разными 
именами и видами, и которое, по его безпрестанно творящ ей 
и рая;дающей си лѣ , изображали въ видѣ женщнны. Т акъ  
называлась и египетская И зида, древняя присносущ ая И зида, 
на храмѣ которой было написано: «Я  все т о ,  чтб есть, 
чтб  было и что будетъ. Ни одинъ смертный не поднимал ь 
моего покрова.»  О бъ этой надписи одинъ самый тонкій мета- 
ф и з и к ъ  нашихъ временъ отозвался, что никогда, можетъ-быть, 
не было ничего сказано выше этого н никогда мысль выше 

не была выражена.
Религіозвые обряды Ц ибелы, которая отъ  горы И ды, гдѣ 

ей  поклонялись, называлась также идскою м атерью , заим ст- 
вованы изъ Ф р и г іи , н поводомъ къ введевію ихъ въ Римѣ 
было замѣчательное воспоминаніе о том ъ важ номъ времени 
в ъ  и стор іи  Рим лянъ, когда онн, тѣснимые А инибаломъ, со- 
вѣтуясь с ъ  сивиллииыми кн и гам и , нашлн въ нихъ проро- 
че ств о , что внѣшній непріятель тогда будетъ пооѣжденъ, 
«когда изъ П ессинунга принесутъ въ Рим ъ идскую  м атерь.» 
Колебавш іеся Римляне обратили вниманіе на это  пророче- 
ство , и чтобы привести его въ  исполненіе , то тч асъ  отправи- 
ли въ А зію  к ъ  царю А тта л у  пословъ, которы е дорбгою во- 
просили ДельФІйскаго О ракула. О ракулъ не только ув-вриль 
ихъ , что ови привезутъ богиню въ Р и м ъ , но и приказалъ, по 
прибы тіи , тотчасъ поставить ее въ домѣ знатн-вйшаго Рим- 
лявина. Ц арь А тта л ъ  принялъ пословъ дружески и о т п р а -  
вилъ въ  П есси н ѵ н ть , гдѣ веболыиой остроконечный камень 
черно-сѣраго ц в ѣ та , въ которомь едва можно было угадать



идею о б р а за , представлялъ почитаемую  матерь всѣхь вещей. 
Х огя богинн Цибела изображалась иа колесницѣ, запряжен- 
ной л ьв ам и , и съ  вѣ ицем ъ, въ вид-в стѣны или баш ни на 
головѣ, чъмъ озиачалась ея власть, все связую щ ая, и вмъстѣ 
ея владычество иадъ всѣмъ Земнымъ Ш аром ъ, усѣянны м ъ 
город ам и , —  однако это  изображеніе было только какъ-бы 
наружиымъ облеченіемъ ея непостижимой, невидимой сущ - 
н о сти , которую почитали тим ъ болѣе досточтимою безъ ея 
изображенія въ чувсгвенном ъ образъ. С осна, въ  ея  воль- 
номъ, неудержимомъ росгв , стремящ аяся къ небесамъ, была 
посвяіцена Ц ибелѣ. В м ѣ стѣ  с ъ  пріобрѣтемнымъ новымъ об- 
разомъ божества положмли на корабль такое дерево , только- 
что срубленное, и отправились. П лаваніе было благополучное 
до  устья Т ибра. С енатъ , народъ и вестальскія дъвы вышли 
на орътепіе богини. Здѣсь корабль с*лъ  на м ел ь , и напрасно 
ам тали сь  сдвинуть его съ  ліѣста. Добродѣтель и благочестіе 
тотч асъ  должиы были пока.іать себя съ приш ествіемъ боги- 
ни, которая хотѣла быть принятою  въ домѣ нлилучшаго чело- 
въка, и цъломудренная рука должна была безъ дальиаго тр у д а  
сдвинуть корабль съ  мели и ввести въ рѣку.

с)то сд-влала вестальская д ѣ в а , Клавдія К в и н т ія , которой 
оклеветанная добродѣтель здъсь онравдалась п рель  всѣмъ 
н ар о д о м ъ , и которая , въ доказательство своей невинноств, 
торжестненно исгіросила у  богини силу сдвинуть корабль. 
Богикя услыш ала праведную ея молитву и легко и охотно 
послъдовала за цѣломудренною дъвой.

Въ небольшомъ разстояміи о тъ  Рим а, предъ  прежними ка- 
пуанскими воротами, что н ы віі рогіа 8 .  8сЬавІіапо, вливаег- 
ся въ Тибръ рѣчка А льмо. В ъ этой рѣчк-в жрецы Цнбелы, 
ом ы въ богинго съ  ея святы н ею , продолжали оттуда то р ж е- 
ственное с ъ  нею ш ествіе въ городъ. Въ посл-вдствіи времени, 
это  омовеніе каждый годъ повторялось во время гіраздника 
ги л ар ій , и рѣчка А іьмо нвкоторы мъ образомъ сдѣлалась 
е т ъ  того свяіценною и поны нѣ: ея источникъ назы иается 
а^и а  вапіа, и ей приписываю гъ силу исц-влять животныхъ

о тъ  сгрупьевъ . По совершеніп омовеоія, богиня, съ  ея свя- 
тынею , на колесницѣ , запряженной коровамв, осыпаемой 
со всѣхъ сторонъ свѣжими цвътами, среди жертвъ и моленій, 
въ сопровожденіи семата и народа, .ввезена была въ Рим ъ , 
и Сципіонъ Назика, слывшій наилучиш м ъ человгъкомъ, едино- 
гласно признанъ достойнымъ приня гь богиню, которую о н ъ , 
до построенія ей  особаго храм а, внесъ въ храмъ побѣды, 
иа П алатинской  Горѣ. Римляне, пріобрѣтя эту святы ню , 
снова ободрились, мужество ихъ ож ивнлось; съ  иими была 
таинственная для нихъ и доселѣ неизвѣстная имъ мптерь 
всѣхъ прочихъ боговъ, которая приняла и х ъ  подъ свое по- 
кровигельство и которую оии, и зъ  благодарности, чтили жерт- 
вами, играми и угодными ей забавами, чтобы сохранить ея 
къ себѣ благоволеніе. Поэтому, к ъ  торж ествеяны м ъ процес- 
с іям ъ , въ честь ел соверіиавш им ся, принадлеж али ш утов- 
скіе наряды всякаго рода, умотребляемые и поныпв во время 
римскаго карнавала, съ  веселыми религіозиыми празднества- 
ми. Одни представляли знатныхъ особъ со всѣми знаками 
ихъ достоинства, другіе выступали въ ф и л о с о ф с к и х ъ  ман- 
т ія х ъ ; женшины одѣвались какъ  мужчины, а мужчины какъ 
ж енщ ины ; с ъ  какимъ-нибудь дряхлы мъ старикомъ рядомъ 
ш елъ крылатый оеелъ, предсгавлявш ій быстролегнаго пегаса, 
а сам ъ стари къ  представлялъ молодаго, бодраго всадника; 
оба возбуждали собою громкій см ѣ хъ , составлявш ій привад- 
леж ность празднестна и нисколько не почмтавшійся против- 
ны м ъ обрядамъ вѣры. Э та торжественная п роц ессія , уставов- 
ленная въ честь великой богини, имѣла въ себѣ нѣчто живо- 
писное и прекрасное. Передній ряд ъ  разодъты хъ особъ  
былъ какъ -бы  прелюдіей всей праздничной п р о ц есс іи , и за 

<• нею тотчасъ слѣдовалъ рядъ женіцинъ, шедшихъ въ бѣлыхъ 
платьяхъ и усыпавш ихъ п ередъ  собою дорогу цвѣтами. 
О нѣ , то  часто оборачивались къ ш есгвующ ей богинъ в всѣми 
своими движеніями старались изьявить ей готовность своего 
служ енія, т о  останавливались, какъ-будто хотѣли поправить 
волосы богиви или  чвмь-нибудь другимъ услуж ить ей . За  
тѣм ь слѣдовала празднмчная музыка, сопровождаемая хоромъ



мальчиковъ и дѣвочекъ, которые одъты были въ бълыя платья 
и пъли священныя пъсви въ  честь богини. Въ слъдъ затъмъ 
несли жертвенвыс сосуды и утварь , а самые жрецы богини 
м еяду-тъм ъ производнли глухой ш умъ барабанами и свиръля- 
м и . В ъ этомъ, какъ и во всъхъ д ругн хъ  праздникахъ древ- 
нихъ, на которыхъ допускаемы были разныя ш утки и эабавы, 
ясно обнаруживается духъ языческой религіи , которая пред- 
ставляла смъсь небеснаго и  зем наго , высокаго и смъшнаго.

Неистовый ш умъ, которому во время этого празднества 
предавались жрецы Ц ибелы , составляетъ  особенную, о тл в - 
чительную  черту, и начало его можно выводить изъ самой 
глубокой древности. Богиия Ц ибела, называвш аяся также 
Реею , была жена С атурн а, которы й, какъ чувственвый образъ 
в сесо к р у ш аю щ аго 'вр ем ен и , подобно ем у, пожиралъ своихъ 
дътей. Р е я , родивъ Ю питера, обернула въ иеленки камень и 
дала проглотить С атурну вмъсто новорожденнаго сына; Ю пи- 
тер а  же тайнымъ образомъ велъла воспитывать въ пещ еръ 
на островъ К рн тъ , гдъ коза кормила его своимъ молокомъ, 
а пчелы приносилв ем у медъ, и гдъ тогда же Корвбанты, 
родъ жрецовъ Цибелы, должны были производвть безпрестан- 
ный стукъ , чтобы С атурнъ ие услы ш алъ голоса плачущаго 
дитяти. Такимъ образомъ матерь всъхъ вещ ей умъла обмануть 
разруш ительную  власть всепожирающаго С атурна, спасти 
о тъ  его  алчвости и возрастить свой нъжный плодъ, по- 
добно всеоплодотворяющей природЪ , которая всъ зароды- 
ши спасаетъ  отъ вътровъ и  бурь въ нЪдрахъ земли. Сколь- 
ко эта великая богиня была почитаема сама, столько пре- 
зрЪнны были, по большей части, ея  жрецы. Въ неистовствъ 
своего Фанатизма, о ви  дълали себя скопцами, бичевали и тер- 
зали себ я . Впрочемъ, этотъ  Фанатизмъ не имълъ еще гогда ни- 
чего угрюмаго в печальнаго. Э то не было см и ревіе  или сокру- 
ш евіе  духа, а напротнвъ, высш ая степень сладострастія, само 
себя пожирающаго, и великая богиня какъ-бы съ  торжествомъ 
видила въ своей свигъ  толпу этихъ разслабленвыхъ скоп- 
ц овъ , тогда-какъ сама чтима была какъ матерь и производи- 
тельвица всъхъ вещ ей. Н еистовый ш у м ъ , какимъ жрецы Ци«

белы постоянво сопровождали ея вроцессію , ариводилъ ихъ  
въ самозабвеніе,и он ибы ликакъ-бы въбезпрестанном ъ опьяне- 
н іи , которое не давало имъ чувствовать презрѣнія, имъ 
оказываемаго. О ев кружились, въ дикой восторженности, съ  
распущ енными волосамн, подобво вакханкамъ, и закидывали 
головы на заты локъ, или кивали со сто р о вы  на сторону.

Э ти оскопивш іеся ж рсцы  Цибелы назывались галлам и  
(С іаііі), а ихъ первосвященникъ архгігалломъ. Были изъ нихъ 
и так іе , когорые, съ  изображеніями своихъ боговъ, дѣлали 
процессів по городамъ и  деревням ъ, и собирали  милостыню; 
и х ъ  принимали иные съ  презръніемъ, иные съ  уваженіемъ. Но 
самую великую[матерь всегда чтили съ благоговъніемъ; изступ- 
ленное неистовство жрецовъ нисколько не вредило богин®, 
и  понятіе об ъ  ней всегда сохраняло первоначальную  свою 
возвышенность, п о то м у -ч го , при всЪхъ разныхъ ея наимено- 
ваиіяхъ, чтили въ ней м ать-природу, которая все произво- 
дитъ , все плодотворитъ и все оживляетъ.

АІарта тридцатаго. В ъ  концъ этого мЪсяца, посвященнаго 
М ар су , праздновали и всъмъ вообще бож ествамъмира: Я нусу, 
которы й во времена золотаго вЪка царствовалъ с ъ  Сатурномъ 
въ Л аціум ъ мудро и кротко ; праздновали кроткой Конкордги. 
или Согласію , примирнющей умы и укрощающей крам олы ; 
праздновали самому М и р у , которому, несмогря на безпрестан- 
ныя войны, посвящены были особенные а л т а р и ; наконецъ, 
праздновали Счастію Р им а , которое представлялн благотвор- 
нымъ божествомъ и котораго особенному покровительству 
государство препоручмло свое преспъяиіе и свое цвЪтущее 
состояніе.

Тридцать-перваго М ирта. Праздникъ  ^ /ум ы .Р огатой  Лунѣ 
на авентинском ь х о л м ѣ  воздвигнутъ бы лъ х р а м ъ , на том ъса- 
момъ м ъстъ , гдЪ тсперьцерковь С вятой С аб вн ы , въ которой и 
теперь еіце нъкоторымъ образомъ соедиияется великолъпіеблиз- 
лежащ ихъ разруш енны хъ храм овъ. Д вадцать-четы ре огром- 
ныхъ древнихъ столбовъ, изъ паросскаго мрамора, украш аю тъ 
внутренность эгой перкви, а притворъ ея покоится на осьми 
столбахъ н зь  гранита, И зъ семи холмовъ Р н м а , авевтинскій



холыъ теперь самый уедипенный и пусты нны й; т у т ъ  надобно 
п рой ти  зеачительное разстояніе между стѣнамн, которыми 
обнесевы принадлежащіе м онасты рям ъ виноградные сады . Но 
и с ъ  втого уединевнаго холма открываются романтнческіе 
виды на остатки  древняго Рима и близлежащія окрестно- 
сти . Здѣсь-то ежегодно совергаали оразлиество Лун-в, которан 
въ періоди своего возрастав ія  н пополвенія, у древвихъ бы ла 
прекрасны м ъ чувственнымъ изображеніемъ успѣховъ умно- 
жающейся власти , силы и величія. На это  безпрестанно воз- 
вращ аю щ ееся явленіе см отрѣли они съ  въкоторы мъ упова- 
ніемъ на счастливую  перем ъну веіцей. О ви благоговѣлн и къ 
свящ евяому сіявію  Луны: на Палативской Горѣ былъ п освя- 
щ евъ  особый храмъ царицѣ вочи. Такимъ образомъ ихъ 
воображеніе всю окружаюш ую  природу обрашало въ святи- 
ли щ е, гдѣ они и днемъ и ночью могли наслаждаться жизнью 
подъ величественнымъ кровомъ н е б а , всегда и вездѣ чувствуя 
присутствіе божества.

Ш ІСЫНЛ О ЕГИ П ТЬС ).

Гробиицы царей ст о я т ъ  на лѣвом ъ берегу  Н и ла, среди 
глубокой долины , окруженной вмсокими, круты м н гора- 
мн, сухимн, известковыми и какъ  будто  поставленными 
там ь именно для того , чтобы отдѣлить мѣста, обитаемы я 
отъ пустыни, растительность о тъ  безплодностн, жизнь о т ь  
с м ер ти . Ф араоны  хорош о выбрали свое пойлѣднее убѣжищ е,

(*) Это п і і с ь и о ,  писанное во вреи я  пребы ванія Ш ампольона въ 
Е п ш т ѣ , взято изъ неиэданной переписки  иолодяго и неустрнш иыаго 
путеіпествениика, похищ еннаго оть  его трудовь преж девреиенною  
см ертію . Господинъ Н есторъ  Л отъ имълъ порученіе , собрать чрезъ 
Ш ампо.іьона, во время лутеш ествія по Е гипту  и Н убіи , всѣ и сто р и - 
ческіе докѵменты, яуж вы е для издаиія онаго вь св ъ ть  но возвращ е- 
ніи. Э то предподожсніе не могло бы ть исполиено за пос.іт.довавшею 
смертію  Ш ампольона. Будучи весь занятъ  изучеиіемъ гіероглиФ овъ, 
своиии новыми путегаествіями и  продолж еніемъ ученаго твореи ія сво- 
его предм ѣстника, господииъ Н есторъ Л отъ  иикогда не сообщ алъ 
публикъ своихъ  трудовъ о экспедиціи  по  Е ги п ту  и Н убіи. Е го  р у к о -  
п и си , располож енны я по порядку числъ , наконецъ в ы ходятъ  въ 
сеЪтъ стараніем ъ  его брата и поиоли ятъ  собраніе рисун ковъ , изда- 
ваемы хъ о томъ же предиет® правительствомъ.



в в ѣ р и в ъ  свои  с м ер тн ы е  о стаи к и  п у сты п ѣ  н  н ѣ д р у  г о р ъ ;  
н о  послѣ  безко в еч н аго  м н о ж естп а  в ѣ к о в ъ , ж ад н о с ть  п р о н н -  

к а е т ъ  д а ж е  и  въ  э т и  уединенны я м ѣ с та , и ск а ть  сл-вдовъ этого  
с т а р а г о  вел и к о л ѣ п ія , а л ю б о п ы тств о , н е  м енѣе о п у ст о ш и - 
т е л ы ю е , п р и д а л о  д у х а  п о сяга те ль ств у  на св я т ы н ю .

Уединенное и какт> бы неизвѣстное для остальнаго міра 
мѣсто, с ъ  первыхъ временъ истор ін  Е ги п та, посвяіцеио б ы - 
было погребенію  ц ар ей . Т ам ъ -то  они соединяли гордость и 
п ы іі ін о с т ь  верховнаго владычества; та м ъ -т о , во все продол- 
ж еніе своего царствованія, одипъ и.чъ <і>а|)аоновъ лагтавлялъ 
рыть въ нъдрѣ горь  д л іін п ы я  галереи , залы и глубокія 
подземелья, гд ь  его гѣло, поставленное въ саркоФагѣ, долж- 
но было ожидать всѣхъ видовъ переселенія душ и. И зъ соро- 
ка осьмн гробницъ, извѣстны хъ со временъ Діодора, двад- 
цать двѣ огкры ты  еще и теперь, и доставляю тъ любопыг- 
ству  путеш ественниковъ все, что  можно вообразить гигант- 
скаго , самаго чрезвычаіінаго, по безконечному множеству под- 
роб н остей , живопнсей и издаиій, въ нихъ заклю чаю щ ихся. 
Сколько было употреблено рукъ  на высѣчку въ камнѣ этихъ 
галерей , эгихъ болыпнхъ залъ  и на переноску обломковъ 
извнутри подобныхъ подземельевъ! Сколько ваятелей долж - 
ны  были проводить всю  свою жизнь, подобно мастерамъ 
золотыхъ д ѣ л ъ , въ чеканкѣ этнхъ стѣнъ, длиною огъ  ста 
ш е с ти д е ся т и  д о  д в у х ъ  согъ  Ф утовъІ Сколько работало жи- 
вописцевъ, покрывая эти ваян ія сильными разноцвѣтными 
краскам и, самыми тонкими чертамн кйсти! У мъ изум ляется 
столь дивны мъ предпріптіямъ; онъ приходитъ въ уж асъ, 
видя ихъ окончательно исполненными. Н адо, впрочемъ, со - 
гласиться, что  мы теп ерь  мало оц-внили бы ихъ , если бы  
он и , со стороны  народа, ихъ исполнившаго, доказывали толь- 
ко энтузіазмъ необдуманный и мимолетный. У дивленіе на- 
ше, чтоб ы  его возбудить, тр еб у етъ  ч его -то  другаго, чѣмъ 
трудовъ Геркулесовы хъ; но не извѣстно ли такж е, что ототъ 
народъ, въ продолженіе столь многихъ вѣковъ безпрерывно

воздвигавшій гигантскіе памятники и , подобно К итайцамъ, 
остававш ійся въ состоянін  д ъ тства  относительно многнхъ ве- 
щ ей, —  весьма задолго до временъ, которы я мы называемъ 
историческими, бы лъ въ цвѣтущ ем ъ состояніи? Н е  доходилъ 
ли онъ до вы сш ей степени гражданственности, въ  отн о ш е- 
ніи къ атимъ отдалсннымъ временамъ и , при  упадкѣ своей 
славы , не давалъ ли уроки  мудрости ю ны мъ народам ъ, его 
окружавшимъ? 0 и в ы  были не больше какъ развалины ; М ем - 
ф исъ видѣлъ пом еркш им ъ свое сіян іе , и послѣдніе Ф араоны 
едва поддерживали свой зы блю щ ійся т р о н ь , когда Солоны, 
Ликурги и И иѳагоры ириходили вопрош ать послѣднее мерца- 
цаніе егинетскаго генія .

В отъ въ чемъ состоятъ  изваянны е и живописные п р е д м е т ы ,. 
покрываю щ іе стѣны  гробницъ! Надъ дверями каждаго па- 
мятника есть дискъ, въ когоромъ видѣнъ ж укъ , и челов-ькъ съ  
головою оіінп. Э тотъ  дискт»,—это  солнце при  закатѣ, изобра- 
жало усоіппаго ц ар я , его жизнь, с ъ  начала до ковца подоб- 
ную теченію  солнца. П о  правую сторону корридора есть кар- 
ти н а, представляю щ ая государя, приносящ аго ж ертву солн- 
цу среди его теченія, въ  нолдень его  жизни. Солнце оби- 
щ а е т ъ е м у  продолжигельное царствованіе и счастливое сущ е- 
ствовавіе; э то  можио назвать утѣш нтельною  картиной, это 
родъ лести, сбереженной для государя, дабы отклотить отъ 
него слишкомъ грусгн ы я думы при посвщ еніи  гробницы, для 
него приготовленной. П ослѣ этихъ двухъ предварительны хъ 
сц ен ъ , являются чегыре божесгвенныя лица, и столько же под- 
раздъленій О зи ри са , верховнаго бога ада: каждый изъ 
этихъ боговъ судитъ грѣ хи , которы хъ служ итъ эмблемой. 
Э ти  бож ества, одно за другимъ разставленны я, занимаю тъ 
всю длину стѣны . Далѣе видвнъ рядъ гіероглііФИческнхъ ко- 
лоннъ; этиогромны я странпцы  занимаю тъ цѣлы я стѣны дли- 
ною въ тридцать, вышиною о тъ  пятнадцати до двадцати ®у- 
товъ . Онѣ представляю гъ исповъдь государя , но исповѣдь 
отркцательную  и клонящ ую ся къ его славѣ, какъ и должно



бы ть, потому-что вся жизнь его, подвергвутая суду въ при- 
сутствіи  народа, сдилала его достойнымъ почестей л о гр е - 
бен ія . П оэтому т у т ь  читаю гъ: «Государь, владыка м іра, 
покровитель стравъ , сы нъ солица и  проч. —  не сдвлалъ ни 
того , ни другаго гр гх а» . И счисленіе всѣ хъ  эти х ъ  гръховъ, 
несдъланныхъ царемъ, составляетъ  списокъ дълъ, ночитав- 
шихся худыми въ эту  эноху, и этотъ  сппсокъ есть самы й 
любогіытный документъ нравовъ, добродѣтелсй и лороковъ, 
къ которымъ склоины были Е гиптяне. Маконоцъ находятъ 
исторію  солнца, исторію, соверш еино ал.кчоричоскую  п о б -  
щ ую  съ иоторіей ц ар я , сдт.лавтагооя иераздъльною частію  
бож ества. Сперпа видны диѣнадцать ж енщ инъ, давш ихъ 
жизнь зм ы о  врем ени. Солнце показывается; э то —Ц иѳійскій  
А гю ллонъ Г рековъ; онъ сковы ваеть  змъя и разсъкаетъ его 
на равныя части : это  — |іаздъленіе времени, установленное 
теченіемь солпца. Ио змъй не воегда будотъ въ оковахъ; онь 
возродигся, сдъ лается , въ свою очередь, гораздо сильнъе, 
какимъ никогда не бы валъ , и поглотить иобт.дителя. Время 
надъ в сб м ъ  то р ж еству етг; оно навлепеть обіцее разруш е- 
ніе, кончнну м іра, и іюроживетъ ее . Можно ли пообразигь 
аллегорію вы иіе этой!

Ё гиптяне признавали верховпое Бож ество: это бы ло—в е- 
ликое цѣлое, вселониая — Б о гъ . Солнце б ы л о -Б о г ъ , прояв- 
ленный въ его свътѣ , а луна — его от|)аж еніе. Всъ божества 
были также— изліян іе верхопнаго Бож ества, а гіредставите- 
лемъ ого въ адѣ— О зи р и съ , какь царь, воплощ енный богъ , 
бы лъ представителемъ на зем ли. Вотъ лочему царь, одълав- 
ш ійся чрезъ свою  см ерть нераздъльною  частію  Бож ества, 
когораго онъ былъ изліяніе, являеіся  въ своей гробниц-Б въ 
соединоніи с ъ  солнцемъ, с ъ  О зирисомъ, со воими богами, съ 
которыми онъ слился. Такова мистическая система погре- 
ба.іьныхъ аллегорій!

М ежду многими предметами, украш аю щими эти гробнііцы, 
вс® они изображаютъ «і>азы солнца: его  видятъ объъзжаю-

шнмъ вокругъ свъта на своей барк®; съ  востока на западъ оно 
идетъ одно, а съ  запада на востокъ его  тян у тъ . Д р у г іе  п р ед - 
м еты  п редставляю тъ  сцевы  уб ій ства  и кровопролитія; эти  
сцены  гіредставляю тъ кару невърныхъ и нечостивыхъ въ 
другом ъ м іръ . а не припесеніі* людей въ жортву, какъ иѣког- 
да думали.

Совершенное сохраненіе эти хъ  гробницъ и ж ивописи, ихі. 
украш аю щ ей , не менъе уди ви тельн о , какъ  и дивное множе- 
етво  работъ, въ нихъ заклю чаю щ ихся. Я сош лю сь на гроб- 
пицу У зи рея , дъда С езострисова, за много предъ симъ лъ тъ  
откры той путеш ественникомъ Бельзони, так ъ -к а к ъ  она луч- 
ше другихъ сохранилась, и м еж ду-тѣмъ есть одна изъ дрсв- 
нъйш ихъ гробницъ в ъ  долинѣ. Комнаты щеголихи. лпш ь- 
только убраіш ы я, не бываю тъ свѣж ве, изящ нѣе, не им ъю тъ 
болъе живыхъ красокъ, ни бол-ве искусны хъ украш ен ій , 
какъ  эги гробницы , построевны л назадъ том у т р и  ты сячи 
пять  согъ  л * тъ . Такиво влінніе благодагнаго н еб а , гдѣ дождь 
бы ваетъ  только весьма рѣдко, а сы росгь— только п ри  б е р е -  
гахъ ръки. Гробница У зирея удивительио обширна и совер- 
шешіо огдълана, кромъ двухъ залъ , которыя см ерть государя 
номъшала расписать красками. Одиа изъ залъ  разрисована 
кистью , и въ эти хъ  эскизахъ надобно удивляться легкости и 
р аб о т ъ  ар ти ст а , ко го р ы й , долж но дум агь, имѣлъ одинъ и зъ  
первы хъ галантовъ этой эпохи. Бельзони, огкры въ эту  гр о б - 
ницу, дош елъ до подошвы огромной лѣстпицы , длшіою около 
ста п ятид есяти  Ф утовъ , п о к р ы то й  аллего^ніческими и зобра- 

женіями живописи, и былъ остановлепъ маленькою залой, 
въ  которой, какъ и въ прочихъ, всъ стѣны бы ли  расп и сан ы , 
и которая со всѣхъ сторонъ бы ла зап ер та . Т у т ъ  не бы ло 
того , чего оиъ искалъ ; впрочемъ, онъ дѣйствительно не м огъ  
прелполагать, чтобы  столь великолѣпная наруж ность могла 
быть сдълана для столь нсзначущ аго мъста. В ь досадѣ, онъ 
сильно ударилъ объ сгѣ ну , к о торая , при  ударѣ , издала пу-
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стой зпукъ; онъ удари лъ  еіце— и очутнлся въ пелиіюлѣопой 
комнатъ, которую  полдераіивали ч е ты р е  столба, и когорая 
бы ла расписана самою  св-вжею живописью, самой прекрасной 
р аб о т ы . П о лѣвую  сторону этой  залы представилась новая 
лъстнигіа, которая должна была вести къ богатъйш им ъ со- 
кровищ амъ. Бельзонв поспѣш но сходитъ^ не переводя ды - 
ханія, входитъ въ  д ругую  болы пую  з а л у , посреди которой 
стоялъ алебастровый сарк оФ агъ , бълизны  ослъпителы ю йі Въ 
крайвем ъ безпокойств®, ветерпъніи , овъ пожираетъ его гла- 
зам и , опускаетъ на дно т р е п е ш у щ у ю  р у к у . ГІамятннкъ 
бы лъ пустой . Ч гобы  рѣш нтельно въ том ъ  убѣдиться, Бель- 
зови пробъгаетъ одву за другою  ком наты , въ которы хъ дол- 
жвы были заклю чаться сосуды  алебастровы е, эмалевые и 
золотые, статуи  и Ф игурки  бровзовы я, нзъ р-вдкихъ камнен 
и  драгоцЪннаго дерева,— пробъгаетъ эту  прекраспую  диван- 
ную  залу , огромвое хравилиіце самыхъ богаты хъ мебелей, 
разставленны хъ на царствую щ емъ покругъ пирш ествѣ. Ж и -  
вопись, представляю щ ая съ  подобною до самыхъ мелочей 
вѣрностію  ложн и  съдалища съ  пурпуровыми подуш ками, съ 
львиными головами, оправленны м и въ индвйское дерево, 
в ъ  мѣдь или въ  сереб ро  позлащ евное, украш енны я золоты - 
ми тканлми, ящички для драгоц-внныхъ вещ ей, для духовъ и 
ароматовъ, зеркала и  множество другнхъ туалетвы хъ  пред- 
м етовъ, доказывали, что всѣ эти  богатства д-вйствительно 
бы ли полож евы въ гробницу; во П ер сы  ограбили это тъ  
гробъ, какъ и всъ прочіе. О ставалось узнать, откуда они 
вошли? Позади саркоф ага д-влали отиерзтіе. которое вело къ  
лѣстннцѣ, длиною  въ двѣсти Футовъ, засы панной отъ прова- 
ла . Ровное м ѣсто, осгавш ееся надъ этой лъсгницей, показы- 
вало, что  чрезъ  него поднималн сарк оФ агъ , и что ч е р е зъ  
н его ж е  грабители вош ли въ гроб н иц у . Э тотъ  выходъ, пред* 
нолагаемый, какъ и должво быть, въ продолженіе оси перва- 
го корридора, могъ п рим ы каті.ся  только къ равнинѣ Ѳ и въ , 
сквозь гору, и на двъ или на три ты сячи Ф утовъ далѣе: суди - 
те  объ огромности подобной работы . Ч то  касается до вопро-

са о первой лъстницѣ  и распнсаиной стѣнѣ, которая се за -  
м ы кала, давныя причины  для его ръ ш ен ія  ещ е остаю тся 
предметомъ преній .

Гробницы царей , въ  своемъ родъ, су ть  памятники столь же 
гнгантскіе, столь же обш ирны е, столь  же богагые ваяніемъ, 
ж ивописью  и укрэш ен іем ъ , какъ храмі.і и чертоги , воздвигну- 
ты е  на равнннѣ Ѳ и въ . Э го обгпирные подземные музеи, гдъ 
д р евв іе ,к ак ъ  бы желая увѣковвчигь ихъ память, каж ется, сое- 
диннли все, чтб въ эти  отдалевны я эпохи касалось до религіи , 
искусствъ и наукъ, ихъ мебелей, оруж ія, сам ы хъ лю бопытныхъ 
подробностей о нравахъ, исторіи  Ф араоновъ и погребальныхъ 
обы чаевъ. Г робница, сам ая диввая своею об ш и рн остью , 
огромностыо ваянія и нев-вроягвою работою  рисунковъ и 
живописныхъ изображеній, ее украш аю щ ихъ ,— есть  гробни- 
ца Р ам зеса М еям уна, этого Лудовика X I V  Е ги п тявъ , п о - 
строивш аго гигавтскій  и грозны й дворецъ М едиветъ-А бу. Въ 
эгой гробницъ весьма много зал ъ , украш енны хъ предметамн 
живописи, между которымн отличаю гъ славныхъ игроковъ 
на арФъ, нарисованныхъ Брю сомъ (В гисе). Н о для м евя въ 
ней всего зам ъчательнъе зала саркоФага, изсъченная сводомъ 
и поддерживаемая двум я рядами столбовъ, и зъ  коихъ въ каж- 
домъ по четы ре столба. Ж и воп и сь эгой залы астрономическая 
и аллегорическая; там ъ  видны сцены  убШства и кровопролитія, 
негры съ  отрубленными головами, другіе съ  связавнымн 
руками и пускаюшіе кровь въ  поставленные внизу сосуд ы . 
Г розны й х ар ак те р ъ  этихъ каргинъ , тем нота этой залы  и 
нримілкающіе къ  ней длинные корри доры , идел, соединев- 
ная съ  гробницею  государя, воспомиванія, вызываемыя эти- 
ми древними жилищами,— все эго  зароняетъ  въ душ у  глубо- 
кій уж асъ , и заставило мевя н сп ы гать  ты сячу  невыразимыхъ 
чувствованій.

Н ы аъ  измърили обелискъ карнакскій . О громная р ай н а  
и а ш е й б а р к и , къ краю  которой прикрш іили льстницу въ пяг-



надцать Ф утовъ , прислонена бы ла къ обелиску и прикрънлена 
веревками; канатъ, обраіценный саиралью  вокругъ рай н ы , 
способствовалх всходу до сам аго верха. Н аиболѣе отваж ны й 
і і з ъ  наш ихъ судовщ иковъ взош елъ туда среди благословеній 
и кликовъ саламъ  всъхъ присутствовавш ихъ. Д ъйствитель- 
но, заниматѳльная бы ла картина— вндъть твердость на ногахъ 
и п р и с у т с т в іе  духа этого б езстраш н аго  Н убійца, которы й 
съ  лысоты зы бкой  своей машины давалъ  наставленія нахо- 
дивш имся внизу. Начальникъ барки, на к о л ѣ в э х ъ ,  скрестив- 
ш и руки на груди и поднявъ голову, громогласно испраш и- 
валъ помощи неба; д р у г іе  отвьчалн стихами изъ Корана.

.........Бчера вечеромъ мы приступпли к ъ  рѣш ительной не-
ревозкъ  нашихъ судовъ и отправили свой сам ы й необходишый 
багажъ къ гробпицамъ. КакоУ безпорядокъ, какой грабежъ 
и р и  подобной перевозкѣ! отъ  это го  у  м еня разломило голо- 
ву . Г .  Ш ампольоиъ, занимавшійся только своимъ дѣлоыъ, 
отправился съ  своими чемоданами и оставилъ насъ середи 
толпы  А рабовъ , которые крали все, что  могли. День потеря- 
ли въ хлонотахъ съ  носилыциками и янычлрами; арибыли за -  
полдень, изнуренные усталосты о, и г. Ш ам польонъ жало- 
валсл на потерю  дня . Видя это , я такж е представлялъ эгоис- 
т а ; я взялъ осла, навьючи.гь свой багажъ на двухъ другихъ 
о сл о въ , товарищ и мои сдѣлали гож е, и мы направили путь 
къ  долинѣ; М ы  слѣдовали между двойною цѣпыо горъ , ио 
той дорогѣ, гдѣ  нѣкогда шла многолюдная толпа, предшество- 
вавш ая погребальному кортежу царей . Я очутился середи 
этой дрсвней долины, которая черезь четы ре тысячи лѣтъ 
но иотерпѣла ни м алѣйш ей перемъпы; я былъ иа тропѣ , 
протоптанной цервымн обитателями стран ы , на тропѣ , столь 
іке ровной, столь же прекрасной , какъ она бы ла въ эти от- 
далениыя времена. Я не чунствовалъ уже утомительнаго знои 
солііца, и глаза мои съ  удовольствіемъ обращ ались на всѣ 
виды горы. Ч ерезъ часъ п ути , долина съузилась. Входъ и 
двсри изсѣчены бы ли въ скалѣ; э го тъ  входъ вед<;тъ къ гроб-

«и ц ам ъ . Это басссйнъ въ  четверть мили, зам кнуты й самыми 
круты м и , высокими горам и , у  подошвы коихъ вы р ы ты  бы ли 
катакомбы. Я  осм отрвлъ эти  м ѣ ста  съ  новымъ удивленіем ъ. 
Гробница Рамзеса V  выбрана была д л я  наш его ж илищ а. Она 
состои тъ  и зъ  длинной галереи , или корридора, въ двадцать- 
пять  Ф утовъ высоты , въ пятнадцать ширины и около ста 
пятидесяти глубины. Э тотъ корридоръ по восьма везамѣтно- 
му скату  достигаетъ комнаты, середи которой иаходится 
огром ны й  гранитны й саркоФ агъ, вышивою о тъ  десяти до 
двѣнадцати, шириною въ семь, а  длиною ію -крайней-мѣрѣ 
въ двѣнадцать Ф утовъ . К ры ш ка его, расколотая иадвоѳ, оста- 
лась на м ѣ стѢ , и  саркоФ агъ открыли черезъ ш ирокій  нро- 
лом ъ , сдѣланвый с ъ  боку. Этотъ гроб ъ  видѣнъ и зъ  дверей, и 
производитъ нѣкоторы й эффѳктъ въ полу-свѣтѣ, его освѣ- 
щ аю щ емъ. Снаружи саркоФага, и всегда въ прямоЙ ливіи 
корридора, есть другой корридоръ , с ъ  кабинетами по вс»мъ 
сторонам ъ и в ъ  глуби коррндора. 1 'ам ъ-то  сло ж ен ы  были 
сосуды , мебели и  другіе погребальны е предм еты , которые 
должны были сопровождать ц ар я  въ его послѣднев жилище. 
В ъ стѣнахъ корридора, зал ы  саркоФ ага и корридора отдален- 
наго, сохранились горизонтальны я ниши, в ь  коихъ поставле- 
ны бы ли Фигурки изъ разн и хъ  вещ ествъ , статуйки боговъ, 
жертвенныя блю да, урны  и м нож ество другихъ лю боиы т- 
ныхъ вещ ей, представляемыхъ живописью на том ъ же са- 
момъ мѣстѣ, которое онѣ занимали. Персы все опустош или, 
даже развѣяли прахъ царя. Э та гробница, которую  въ д р е в -  
ііія врсмена лосѣщ али какъ чудо, имѣетъ на свонхъ сгѣнахъ 
множество надписей на двухъ языкахь. Вь отдаленной залѣ  я 
ирочелъ съ удовольствіемъ слѣдуюіцую:

« Іап и агіи з Р Р , ѵісіі с і  т іг а ѵ і

Ь о с и т  Г іііа  т е а  І а а и а г іп а .

Ѵ аіе іс



Я я у а р ій , п ро п р ето р ъ . Я  видълъ и дивилси этому 

м ъсту с ъ  дочерью моей Явуариной.

П ривЪгствую  васъ всъ хъ .»

Въ большомъ коррпдорЪ ыы помъстились. Н аш и кровати 
поставлены п ри  входъ по сторовамъ, и даю тъ этой длианой 
галереи видъ гош питаля или казармы, скажу даже —  видъ 
псщ сры разбойниковъ. Э тогъ бсзпорядокъ, эги  о р у ж ія , наши 
стран вы е костю мы, эти  бороды и эги  густы е у сы , всѣ этй 
лица групнироваіш  въ безпорядкъ; одни леж атъ  ва своихъ 
кроватнхъ, другіе сиднтъ вокругъ стола и хохочутъ во все 
горло; здъсь два друга въ сторонъ разговариваю тъ, там ъ  ку - 
р я т ъ  трубки , въ другомъ мЪстъ пою тъ; вся эта  смѣсь раж- 
д а с т ъ  стран н ы я чувствованія и могла бы доставить предметъ 
для самой трогательной каргины.

Въ эту  мунуту мы работаем ъ въ гробницъ У зирея. Я , съ  
своей сторон ы , заиимаю сь гутъ картиной о тъ  ш ести  до се- 
мн Ф утовъ, которую  копирую  въ разм ъръ  одного Фута и во- 
семнадцати дюймовъ. О на представляетъ  усопшаго Г о су д ар я , 
сонровождаемаго богомъ Ліапсіои, съ  головой копчика, ве- 
дущ имъ его предъ О зириса, верховнаго судію  мертвы хъ и 
предъ  другую  богиню 8еІк. Эга картина есть замъчательнъй- 
ш ій изъ предметовъ гроб н иц ы , и я  тщ ательво ею занимаюсь. 
Она работы соверш енной. Нельзя представить больиіе под- 
робностей, болъе тщ ательной отд-влки. І І р о Ф и л и  замъчательны 
по тонкости и мъстному х ар ак те р у . О круглости восхититель- 
ны. Голова царя п р екрасн а; носъ его , слегка согбенный, 
ротъ  с ъ  губами самыми соразмърны ми («Зёсоирёе»), кроткая 
улыбка, пріятное и граціозное выраженіе во всей ф и з іо н о м іи  

придаю тъ особліівую прелесть этоту иортрету  У зирея, порт-

р с т у ,  коего с о в ер ш е н н о е  с х о д ств о  д о к азан о  многим и голо- 
вами этого  ц а р я , п р ед с тавл ен н ы м и  в ъ  той  же прОФИЛЪ и съ 

т ъ м ъ  ж е х ар ак те р о м ъ .

У  всякаго изъ насъ  есть свой А р а б ъ , который сопровож- 
д ае тъ  насъ к ъ  гробн и ц Ъ  и исполняетъ всѣ наши порученія. 
Э го  нашъ носильшикъ; онъ носитъ нам ъ свѣчи и бум аги . 
Е м у  п латятъ  по двадцати р агаз или по четы ре су въ день, 
безъ стола. О иъ даетъ вам ъ  таксу на всъ жизненные припа- 
сы , за которые п латятъ  по той же пропорціи, по одному су  
за ш есть яицъ , за  отличный хлъбъ, ровно впятеро деш евлъ, 
чъмъ во Ф ранц іи . Т ем пература въ гробннцахъ п р іятн а , но 
внъ оныхъ ж аръ уж асны й. Э ти  горки ослъпительной бълизны, 
эти  узкія уіцелья, гдъ солнечны е лучи скопляю тся послъ ихъ 
отраж евія о тъ  всъхъ окрестиы хъ скалъ, дълаю тъ изъ на- 
шсй долины пылаю щую  печь.

Въ Бибанъ-Эль-М олукъ мы ведемъ жизнь весьма регу ля р - 
ную, скажу даж е, весьма однообразную . П рорисовавш и въ 
гробницахъ цълы й день, мы оставляем-ь работу  при закатъ 
солнца, и всякъ идетъ рисовать, кто на м аслъ, а кто  аква- 
релью. Э го  одна минута, когда намъ можно пробъгаті. окрест- 
н ости , не б о я с ь  солнечнаго зноя. Конецъ дня есть также ми- 
н ута, которая, каж ется, лучш е бдагопріятствуетъ  размыш лс- 
нію , и для меня, безспорно, самая восхитительная . С идя на 
склонъ горы , въ  виду всей равнины Ѳ ивъ , которан  разви- 
вается какъ неоглядная панорам а, см отря поперемьнно на 
гробницы Гурнага (С ои гп аЬ ), на статую  М емнона (М е т п о -  
п іи т )  на дворцы М еди н етъ-А бу, Карнак’а и Л уксор’а , на двѣ 
колонны Мемнона, уединивш іяся въ равнинъ, и на эти холмы 
и отръзны я верш ины, облпваемыя пурпуровы м ъ паромъ по- 
слЪднихъ л у ч ей ,— я изумляю сь красотамъ столь досточтима- 
го м ѣстоположенія. Но вдругъ мои идеи перем ъняю гъ н а- 
правленіе; эта дввная картина исчезаетъ , мое воображепіе 
перелетаетъ за м оря, и я опять нахожу себя средн  милыхъ



мві> пі>слметовъ. К акъ очарователыіы мои воспоминаяія, и 
какъ милы для мепн мои надеждыі Д л я  мосго сч аст ія  недо- 
статочто  одного— видт.ть Е гипетъ ; ж елавіе мое исполнилось: 
чего мн* теи ерь  ж елать болы ие, кром® благополучваго к ь  
вамъ иозвращсні»!

О Т Д Ѣ Л Е І І І Е  ѴН.

(Ллітіісъ.

О ГАЛЬВАНОПЛАСТИК-Ь У ж е славны и Лихтснберп ск а- 
валъ , что электричество (еіесігісііаз) есть важ вѣйш іи к л о ч ъ  
к ъ  откры тію  велпкихъ таинствъ природы  ; и  мы видинъ, 
чтооно  всегда дѣйствуетъ, не какъ  матерія или вещ ество, а 
болѣе какъ  сила (адепС А у п а т ід и е ) .  Ье п о т  пе Гаіі раз Іа сЬозе, 
справедливо говорятъ Ф ран ц узы ; и названіе электриче- 
ства (отъ греческаго слова еіесігбп — янтарь) почти  ничего 
не зн ач и тъ  относительно къ  его обш ирны м ъ и  чрезвы ч ай - 
нымъ дѣйствіямъ; притомъ оно является намъ въ разлпч- 
иы хъвидахъ и случаяхъ: то какъ  собственно так ъ  называемое 
электричество (еіёсігісііё раг Ггісііоп), то В Ъ  особенномъ видѣ, 
подъ иазваніемъ гальванизма (еіёсігісііё раг сопіасі), т о , нако- 
п е ц ъ , оказы вается въ явленіяхъ м агнитны хъ , подъ общ и н ъ  
именемъ магнетизма (еіёсігісііё раг аіігасііоп), которы й во всемъ 
слѣдуетъ  одинаковымъ законамъ съ  настоящ имъ электриче- 
ствомъ, чтб извѣстно всякому и зъ  ф и з и к и .  'Гожество пер- 
вы хъ  двухъ видовъ ѳлектричества весьма ясно по соверш ец-
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пой одинакопости явдеиііі Фипическихъ и хим ическихъ, такъ- 
что одно и зъ  иихъ (сіссігісііё раг Ггісііоп), можно назвать 
сухимь, а  другое (еіёсігісііе раг сопіасі), мокрымъ электриче- 
ствами: первое ие тсрпитъ сы рости , а  второе безъ вдаги иди 
ж идкости бы ть ие можетъ , то ссть: не обнаруж ивается на- 
ш имъ чувствамъ.

В ъ настоящ ее время особливо важ снъ для насъ послѣдпій 
родъ электричества, имснусмаго гамванизмоме: оно, такъ  ска- 
зать  , проницаетъ  или болѣе откры ваетъ  намъ внутренность 
п ри роды , чрезъ  сильное химическое свое дѣйствіс (ргагкіе 
риіз5апсс сінті^ие,. И звЬстно, что  посредствомъ гальванизма, 
усиливасмаго особыми приборами, пазываемыми преж де Воль- 
товскими столбами или батареями (рііоз ѴѴоІІаіѴрісз), удобно раз- 
лагаю тся всѣ со л и , кислоты , щ елочи (аісаііез) и зс м л и , изъ 
которы хъ послѣднія два вещ ества, кромѣ а м іа к а , не могли 
бы ть вначалѣ раэлож ены  никакими другими средствами, что 
въ-послѣдствіи  уж е сдѣлалось возможнымъ по правиламъ 
химіи. Т акимъ образом ъ , давно знаемъ и зъ  химическихъ 
оп ы товъ , что п ри  дѣйствіи гальванизма па растворъ какой- 
иибудь обыкновеіш ой соли , наприм ѣ ръ, селитры  кли купо- 
роса, основаніе (Ъаве) ся  привлекается къ  одному п о т с у  галь- 
ваническаго прибора, а  кислота (асі(1е) отдѣляетсл при  дру- 
гомъ его полюсѣ; что п ри  этомъ нерѣдко и зъ  м еталлическихъ 
солей , каковы , нап ри м ѣ ръ , мѣдный купоросъ  ($и1Гаіе <1е 
сиіѵге , Іаріз іпГегпаІіз (піігаіе сі^агдеиі) и прочія , получаю тся 
и хъ  основанія въ чистомъ ме/паллтескомь видѣ безъ окисле- 
н ія (охісіаііоп). Н о  всегда, въ таки хъ  разлож еніяхъ (апаіувез), 
употребляли сильно -  дѣйствую щ іе приборы  гальваническіе 
(рііея \Ѵо1іа'к{ие5), чтобы  самое разлож еніе было у с п ѣ ш н ѣ е ; 
а  потому и упом яиуты е металлы осаж дались у  полюсовъ 
ихъ наиболѣе въ мелкораздѣленномъ или порош кообразномъ 
состояніи.

Знам ениты й академикъ наш ъ ЯкоСи первы й , каж стся, об- 
ратилъ должное вниманіе на отдѣленіе металловъ и зъ  ж ид- 
каго  раствора въ видѣ болѣе цѣльномъ или сплош номъ 
(еп іпакея), уп отребляя для того не сильно-дѣйствую щ іе осо- 
бенны е приборы  гальванизма, чѣмъ и положилъ онъ проч- 
ное основаиое такъ  называемоіі гальвапопл істикѣ, прнмѣнен- 
ной к ъ  художествамъ. О бразцовос сочиненіс господина

Якобн по этому предм ету, изданное на русскомъ язы к ѣ , 1810 
го д а , подъ именемъ «Г алванопластики ,* служ итъ для всѣхъ 
насъ указателем ъ самаго дѣла, которое становится теперь чрез- 
вы чайно просто. II так ъ  справедливость требуетъ  отдать всю 
честь откры той гальванопластики наш ему соотечественнику, 
господину Я к о б и , заслуж иваю щ ему признателы ю сть всего 
учснаго свѣта. Л в гу с тъ й ш ій  М онархъ  наш ъ уж е достойио 
вознаградилъ столь важное и общ еполезное о тк р ы т іе , кото- 
ры м ъ польэуются теперь многіе тсхники и худож ники пе 
только иаш и, по даж е нностранны е.

Въ послѣднюю бытность мою (прош лаго 1841 года) въ Санкт- 
пстербургѣ , я  случайно познакомнлся съ  одннмъ ламповымъ 
мастеромъ , Гамбуі-геромь, у  котораго , вмѣсто лампъ, наш елъ 
болѣе произведеній  гальванопластики. О н ъ , по склонности 
к ъ  Фнзико-химическимъ занятіям ъ, дѣлалъ ихъ сам ъ, бывш и 
до того приглаш енъ въ помощь господину Я коби, для отдѣлки 
гальванопласгическихъ вещ сй. Послѣ этого ревностно п ри - 
пялся Гамбургеръ за  настоящ ую  гальванопластику съ боль- 
шою удачсю , какъ  публикѣ нзвѣстно, за  что Император- 
ская Академія Х удож ествъ удостоила его  лестпы мъ внима- 
п іем ъ , ещ е въ прош ломъ 18і1  году , равно какъ  и многіе 
и зъ  наш ихъ сановниковъ , у чены хъ  и худож никовъ. К ъ по- 
хвалѣ м астера Г ам бургера должно въ особенности отиести 
т о , что всѣ худож ественны я произведенія илн Фигуры 
гальванопластики дѣлаетъ онъ весьма дешево.

Н е говоримъ уж е о и х ъ  сравненіи съ обы кновсины мъ ли- 
тьемъ (Гопіе), н зъ  котораго рѣдко вы ходятъ удач н ы я произве- 
ден ія , нетребую щ ія потомъ рѣзцовой поправки. Гальванпзмъ, 
к акъ  великій худож никъ, отдѣлы ваетъ свои предм еты  естест- 
венны м ъ, наилучш имъ образомъ , въ чемъ каж д ы й  , видѣв- 
ш ій  так ія  нздѣлія , вполнѣ увѣренъ . И зъ  этого мы заклю - 
чить можемъ, сколь могущ ественна вездѣ сила природы и сколь 
ограниченно ещ е наш е искус.ство или подраж ательность е й !

И ак о н ец ъ , что мы дѣлаем ъ посредствомъ гальванопла- 
стики или, сказать лучш е, посредствомъ важ наго откры тія  гос- 
подина Якоби? Примѣпяемъ его  къ  техннкѣ, огдѣляя гальва- 
низмомъ золото (еи т а з з с з )  отъ серебра , платину (нзъ рас- 
твора) отъ прочнхъ мстадловъ; старасмся даж е употребить



его (гаіьваниэмъ) какъ  движителъ или иеханипескую  си - 
лу, — какъ  скорѣнш ііі телеграФ ъ и проч. Чему тотъ же 
оснопатель галванопдастнки Якоби п о к а за іъ  въ Сапктпетер- 
бургѣ  уж е д о в о іь н о  примѣровъ.

Заклю чимъ по справедлнвости, что гальваннзмъ, или мокрое 
ѳлектричество, довольно подтверж даетъ намъ истину про- 
зорлисости славнаго Л и х тен б ер га , которы й предсказалъ 
важность электрическоіі силы  слиш комъ за  пятьдесятъ 
лѣтъ , подобно безсмертному Ньютону, матсматически пред- 
сказавш ему горю честь алмаза и одноіі изъ составны хъ ч а- 
стей воды  (Ьусігодёпе) болѣе, чѣмъ ва столѣтіе до подтвер- 
ж денія опытомъ ѳтой смѣлоіі, тогда, гипотсзы .

'2/3. сіЪ.

ФИЛОСОФНЧЕСКОЕ РДЗРѢШ ЕН ІЕ ВОПРОСА : ЧТО  ТА- 
КОЕ ЛЮВОВЬ? Въ одномъ германскомъ , очень уважаемомъ 
ва гр а п и ц ею , ж ѵрналѣ н ап еч атан о : До-сихъ-поръ только 
ощ ущ али  любовь, но не могли опредѣлить ее. Т ѣ , которы е 
возбуждали вопросъ о сущ ности любви , пе могли никакъ 
рѣш ить его. И аконепъ , одинъ и зъ  послѣдователей Гегеля, 
въ своемъ, недавпо -  выш едш емъ, сочиненіи помѣстилъ самое 
точное и , въ особенности , самое ясное опредѣленіе любви. 
«Любовь,» пиш етъ ф и лософ ъ : «есть идеалы ю сть реальности 
части  цѣлостности бы тія  безконечнаго, соединеннаго съ  вож- 
делѣніемъ и тѣлесностыо меяіду я  и ты  ; ибо я  и  ты  со- 
ставляю тъ о н о .» Б е зъ  сомнѣнія , всѣ наш п, извѣстны е по- 
слѣдователи Г е ге л я , вы учатъ  наизустъ  ѳто глубокомыслен- 
иое, новѣйш ее опредѣленіе любви. Е сли случится ком у-ни- 
бѵдь и зъ  н ихъ  влюбиться и  дойдетъ до  изъясненія съ  пред- 
метомъ страсти черезъ  записочку , то какая красавица не 
тронется глубокимъ краснорѣчіем ъ любовной в а п и с к и , въ 
которой будетъ , напрпмѣръ хоть такъ , сказано: "Д а , я  люб- 
лю васъ , я  не въ силахъ долѣе скры вать чувствъ моихъ! 
Одною любовыо ж иву и ды ш у я. П реж де не зналъ я : что 
такое любовь? Т еперь понимаю , теперь я постигъ это чув- 
ство вполнѣ. Любовь есть идеальность реалы ю сти  частп  цѣ- 
лостности бы тія безконечнаго, соединеннаго съ  вожделѣніемъ

и тѣлесностью  между я  и т ы , ибо я  и тьі составляю тъ о н о .» 
II так ъ  далѣе.

Герм анскій  ж урналъ смѣется новому, ф илософ ском у опре- 
дѣленію  любви. Ф ран ц узы  перевели его , напечатали въ ж ур- 
н алахъ  и помираю тъ со смѣху. То ж е яп лен іе , вѣроятпо, 
произойдетъ и у  насъ , русскихъ . Раэвѣ  только въ  какой- 
нибудь ФилосоФііческой или критпческой статьѣ  какого-ни- 
будь , не внаю щ аго по-нѣм ецки, послѣдователя Г егеля, ко - 
торы й  однако ж ъ  понимаетъ паѳосъ дѣйствителыю стп и г у -  
манности, новое опредѣленіе любви будетъ помѣщ ено и на- 
печатано, съ  намѣреніемъ блеснуть передъ читателям и своею 
глубокою ученостью.

РАЗВАЛИЯЫ  КАРѲАГЕНА. Н а сѣверо-востокъ отъ Т униса, 
въ трехъ миляхъ отъ этого города, на полуостровѣ, омы вае- 
момъ съ  одной стороны Средиземнымъ моремъ, а съ другой  Т у- 
нисскимъ озеромъ, Э ль-Б агейра, почти на пространствѣ трехъ 
миль, разсѣ ян ы  остатки славнаго К ареагена, которы й, въ древ- 
нія времена, господствовалъ надъ морями и , въ далекихъ 
окспедиціяхъ, откры валъ новыя страны  и складочны я мѣста 
для своихъ товаровъ.

Основаніе К арѳагена, по самаританскому тексту, каж ется, 
восходитъ къ  1554 году до Роясдества Х ристова, к ъ  ѳпохѣ 
завоеванія землп Х анаанской. ІІо  гораздо вѣроятнѣе думать, 
что Д идопъ прнбы лъ въ Африку на седьмомъ году царство- 
ванія П игмаліона, за  883 или 853 года до наш ей ѳры . П о 
свпдѣтельству Страбона и А ппіана, Ііар ѳ агеп ъ  леж алъ на 
полуостровѣ около трехъ -сотъ  стадій или осьмнадцати миль, 
въ окрѵжности; переш еекъ этого полуострова бы лъ въ д вад - 
ц ать-п ять  стадій , или милю съ четвертью , ш ириною. К ъ э а -  
паду отъ переш ейка тянулся м ы съ, ш ириною  въ пол-стадіи: 
онъ отдѣлялъ морѳ отъ болота, чт& ны нче Гулетсков озеро: 
и, съ ю жной стороны, оканчнвался утесами. Въ той части 
материка, гдѣ стояла цитадель Б и р са , городъ бы лъ у к р ѣ п - 
ленъ тройною  стѣною, выш иноіо въ тридцать локтей, съ  
баш нямн, въ раиномъ одна отъ другой  разстояніи , около ста- 
девяноста или двухъ-сотъ  ш аговъ.

По разсказам ъ Страбона, стѣны  вы строены  были такимъ 
образомъ, что въ нихъ могли удобно помѣщ аться до трехъ 
сотъ слоновъ и м агазины  для и х ъ  корма, конюшнп для ч е -



ты р ех ъ -ты сяч ъ  аош адеіі и аи бары  д ія  Фураніа; кромѣ того, 
иуж но было мѣсто для гарнизона, которы й состоялъ изъ 
двад ц ати -ты сячъ  пѣхоты  и ч е ты р ех ъ -ты ся ч ъ  конницы .

Два порта имѣди сообщ еніс между со б о ю , входъ въ 
иихъ бы лъ од и н ъ , ш ириною  въ семьдесятъ Футовъ, и зап и - 
рался цѣпям и; первы й  портъ назначался для торговли. Во 
внутреииемъ портѣ стояли галеры ; на его серединѣ нахо- 
дился островокъ Котонъ, п о -ф и н и к ій ск и  катумь, обведениый, 
та к ъ  жѳ, какъ  и портъ , набережиою , гд ѣ  бы ли отдѣльны я 
мѣста для двухъ-сотъ-двадцати  судовъ.

С тѣны  К арѳагена бы ли возобновлены, за  127 лѣтъ до Рож - 
дества Х ристова, во время коисульства О ктавія Л уска и  Ав- 
нія Л уска. И о , слѣдуя А ппіану и нѣкоторы мъ другим ъ ис- 
торикамъ, надо отнесть это собы тіе къ сто-ш естнадцатому 
году до Рождества Х ристова, когда одинъ и зъ  Гракховъ, 
ж елая польстить римскому народу, завелъ  здѣсь колонію.

Гораздо позж е, могущ ественны й голосъ А вгуста вы звалъ 
К арѳагенъ и зъ  его  развалинъ . Римскій  К арѳагенъ возрасталъ 
съ  такою  бы стротою , что, въ послѣдствіи, онъ сдѣлался сто- 
лнцею А фрики. А дріанъ хотѣлъ ему дать имя А дріанополя. 
И мператоръ Коммодъ назвалъ его  Аіехашігіа Соттосііапа Іодаіа. 
Впрочемъ, К арѳагенъ явился, нѣкоторы мъ образомь, въ сво- 
емъ древнемъ величіи , уж е въ царствованіе М аксимина и 
Д іоклитіана. Х ристіанск ія  учи ли щ а К арѳагена прославились 
знаменитыми ’;историческими лицами; въ нихъ процвѣтали 
краснорѣчивы й К и п р іан ъ , Арновій, Л актанцій, и наконецъ 
блаж енны й А вгустинъ, которому заслу ги , добродѣтели и 
подвижническая ж и зн ь, доставили иппонійское епископство.

Въ 530 году, въ К арѳагенѣ короновался Ж елимеръ; но спу- 
стя  три год а, послѣ кровавой битвы , онъ долженъ бы лъ ис- 
кать спасенія въ оѣгствѣ . Н а  другой  день, Велизарій  спо- 
койно входитъ въ городъ; жители отворяютъ ему ворота, и 
онъ, въ зн акъ  благодарности, спасаетъ  собственность и жизнь 
своихъ враговъ. Въ 534- году, тотъ же самы й Ж елим еръ 
снова явился передъ Карѳагеном ъ, съ сильнымъ войскомъ, 
чтобы  осадить въ  немъ римскаго генерала; но послѣдній 
разбилъ его на-голову и  такимъ образомъ нанесъ послѣдпій 
ударъ имперіи Вандаловъ, сущ ествовавш ей девяносто пять 
л ѣ тъ .

К арѳагенъ, который триста лѣтъ назадъ , благодаря сво- 
ему прекрасиому положенію , какъ  б ы  волшебствомъ воз- 
никъ и зъ  развалинъ и сдѣлался однимъ и зъ  сам ы хъ цвѣ- 
тущ ихъ  городовъ А ф р и ки ,- К арѳгенъ, разруш енны й Вандала- 
ми, окончательно падаетъ  подъ ударами А рабовь. Эти р ы ц а- 
ри  степей, въ 647 году, соверш аю тъ первую  свою ѳкспедицію , 
и , въ 696 году, овладѣвши городомъ, оставляютъ въ нѳмъ 
только однѣ развалины . Спустя годъ, рим скій  патрицій  
Іоаннъ, снова беретъ городъ; наконецъ, в ъ 6 9 8 г о д у , А рабы , 
подъ предводительствомъ Гассана, иолководца калиФа Абдъ- 
эль-М елекъ-бенъ-М ервана, опять отнимаютъ К арѳагенъ и зъ  
р у къ  Римлянъ и разруш аю тъ его  до основанія. Въ 1270 го - 
ду , одинъ мавританскій принцъ рѣш ился возобновить стѣны  
Карѳагена; множество домовъ явилось на развалинахъ древ- 
ияго города, а  на холмѣ Б и рсы  построена крѣпость. Н о  
Лудовикъ Святой, вы садивш ись съ своими войсками на бе- 
регъ  А фрики, преж де осады  Т уни са, которы й въ это вре- 
мя бы лъ уж е богаты м ъ торговы мъ и укрѣпленны мъ горо- 
домъ, задумалъ овладѣть Карѳагеномъ. — Х ристіанскій  ко- 
роль прогналъ Мавровъ и зъ  баш ни, защ н щ авш ей  систерны , 
и приступомъ взялъ крѣпость.

Въ иаш е время, на мѣстѣ цвѣтущ аго  нѣкогда К арѳагена, 
разверты вается печальная п усты ня, покры тая обломками ка- 
пителей и барельефовъ, остатками мраморны хъ и порф иро- 
вы хъ  колониъ и безчисленными систернами; теперь тамъ 
блуж даетъ только геній разруш енія; ничто не возм ущ аетъ 
грустнаго безмолвія этого забы таго угл а ; развѣ  кое-когд а , 
монотонная пѣснь полу-нагаго  А р аб а , п асущ аго  свое стадо 
между развалинами храмовъ и  дворцовъ, прозвучитъ  середи 
остатковъ исчезнувш аго города.

М ногіе знаменитые путеш ественникн п осѣщ али  развалины  
К арѳагена; такъ , въ 1727 го д у , посѣтилъ ихъ  Ш а у  (ЗсЬаи); 
спусгя восемьдесять лѣтъ , Ш атобріанъ и , иаконецъ, въ наш е 
время, капитанъ Ф альбъ (ГаІЬе). В сѣ старали сь  угадагь иоло- 
ж еніе главны хь кварталовъ и  зам ѣчателы іы хъ зданііі этого 
города; ио иеясиы я свидѣтельства древнихъ авторовъ, но 
этому предмету, трудность разпознавать разлнчны н строенія 
въ такой странѣ, гдѣ нзстари  сохранялся одинаковый об- 
разъ  построііки, притомъ, нсоднократны а разруш ен ія  и возоб-



новлеиія втого города, дѣлади почти бевплодньш и всѣ уси- 
д іа и  изслѣдованія учены хъ . Основываясь на нѣкоторы хъ 
слабы хъ п ризнакахъ  и  на свидѣтельствѣ древнихъ , А ппіа- 
на, Страбона и  П олибія, можно принять за  достовѣрное, что 
К арѳагенъ ф и н и к іі і с к ій  возвы ш ался на полуостровѣ , непра- 
вильной Формы, которы й на сѣверѣ оканчивался мысомъ 
Гам артом ъ, съ  востока омывался заливом ъ, а  с ъ  ю га и ва- 
п ад а  озеромъ.

Н а  ѳтомъ-то обш ирномъ пространствѣ, гдѣ встрѣчаю тся 
болѣе или менѣе вамѣтны ѳ слѣды  бы вш аго ту тъ  нѣкогда 
славнаго города, именно здѣсь , а  н е в ъ д р у го м ъ  мѣстѣ, вадо 
искать Ф и н и к ій с к а г о  Карѳагена-

П роѣ зж ая по морскому б ерегу , п не безъ труда соверш ивш и 
путеш ествіе по ѳтому песчаному океану , достигаете наконецъ 
того сам аго м ѣста, гд ѣ  берегъ  вы гибается кривою  линіею. 
З д ѣ сь-то , послѣ получасовой ходьбы , встрѣчаю тся первы я 
развалины : ѳто стѣ н ы  комнаты , сосѣдней съ моремъ; дли- 
ною въ 5 , 2  м етр а , ш ириною  въ 3 , 41 м е т р а ; ихъ  высота, 
въ н ѣкоторы хъ м ѣстахъ только 0 , 65 м етра. М ножество ка- 
м енны хъ обломковъ находится въ водѣ, на разстояніи  р у - 
ж ейнаго вы стрѣ ла отъ берега; волны разбиваю тся объ нихъ 
сѣдою пѣной.

Потомъ встрѣчаете нѣсколько комнатъ въ 2 , 60 метра ш и- 
р и н ы ; стѣны  ихъ  имѣютъ отъ 0 , 81 до 0 ,9 7 5  м етра, в ъ ш и - 
рину; а  толщ ина сводовъ будетъ 0 , 325 метра.

Далѣе слѣдуетъ ряд ъ  небольш ихъ квадратны хъ комнатъ, 
около ш ести-сотъ ш аговъ отъ того м ѣста, гдѣ берегъ описы - 
ваетъ кривую  линію; на концѣ  ея , находится неболыпое вданіе, 
назы ваемое м арабу , которое, вѣроятно, служило караульнею . 
Н асупротивъ ѳтихъ развалинъ , по прямой л и іі іи ,  перпендику- 
лярной къ  берегу, вы дается въ море масса камней, которы е со- 
ставляли плотину, или , лучш е, правую  вѣтвь ея, потом у-что на 
триста ш аговъ далѣе встрѣчается и л ѣ в а я в ѣ т в ь , которая имѣ- 
етъ точно такую  ж е Форму и на такое ж е разстояніе вдается въ 
море. Эти вѣтви, равно какъ  и с а м а я  плотина, состоятъ изъ 
огром ны хъ камней, или , правильнѣе, и зъ  утесовъ; остатки 
плотины  лежатъ подъ водою на 1, 95 или 2 , 6 метра; ли- 
н ія, соединявш ая двѣ вѣтви ея, ещ е довольно замѣтна.

П озади плотины и  не вдалекѣ отъ м арабу, по н асы п и ,

отъ 4,87  до 6,497 метра вы ш ины , приходите къ  продолгова- 
тому бассейну, на берегахъ  котораго леж атъ двѣ колонны 
бѣлаго мрамора, съ  черны ми полосами, во всю ихъ длину; 
одна и зъ  колоннъ 4 ,5  м етра длины  и 0 ,5 5  метра въ діам етрѣ, 
а  д р у гая  5,93 длины  и  0,812 въ поперечникѣ; въ пѣсколь- 
кихъ ш агах ъ  отсю да, находится третья колонна сѣраго гра- 
нита, въ 4 ,76 м етра длины , и 0,49 въ діаметрѣ.

П о другую  сторону ѳтихъ слабы хъ памятниковъ былаго 
величія К арѳагена , находятся развалины  двухъ смѣжны хъ 
комнатъ; каж дая и зъ  нихъ 11,69 длины  и  3,57 м етраш и ри - 
ны . Эти комнаты  стоятъ параллельно съ  берегомъ, обра- 
зую щ имъ здѣсь неболыпой з а л и в ъ , въ глубинѣ котораго 
встрѣчаю тся п ещ ер ы , со сводами.

Спускаясь к ъ  морю, находите девять комнатокъ, а  черезъ 
пятьдесятъ ш аговъ , ещ е  до пятидесяти-двухъ другихъ  ком- 
натъ ; всѣ онѣ располож ены  параллельно съ берегомъ , отъ 
котораго отстоятъ не болѣе , к акъ  на двѣнадцать метровъ ; 
всѣ онѣ со сводами и отдѣлены  одна отъ другой  стѣною. 
К аж дая комната въ 5,847 метра , въ длину и 4,548 въ ш и - 
рину; простѣнки сдѣлапы  изъ точильны хъ камней въ 0,812 
метра толщ ины . П ередъ каж дой и зъ  н ихъ , въ равномъ раз- 
стояніи, находится ку ч а  к р углы хъ  кам ней, в ъ 1 ,3  м етра, въ 
діаметрѣ ; ѳто заставляетъ дум ать , что тутъ  стояли нѣкогда 
колонны . Можно съ вѣроятностыо полагать, что эти  комна- 
ты  принадлеж али купцам ъ; и во всякомъ случаѣ , такое пред- 
положеніе гораздо правдоподобнѣе, чѣмъ мысль извѣстнаго 
путеш ественника, которы й принималъ ихъ  ва к р ы ты ед о к и , 
куда К арѳагеняне вы таскивали свои галеры .

П озади двадцать-четвертой компаты  находятся развалины  
обш ирнаго в д ан ія ; вѣроятно , это бы лъ х р а м ъ ; стѣ ны  его 
имѣютъ 2,923 метра толщ ины  и слож ены  и зъ  огромны хъ 
кампей, связанны хъ между-собою сѣры м ъ, очень крѣпкимъ, 

цементомъ.
В ъпятидесяти ш агахъ отъ к о м н а т ъ , лежатъ развалины  

кам енны хъ валовъ, которы е до половины  уж е покры лись во- 
дою. Это, вѣроятно, были сторож евы я баш ни. Д алѣ е, раз- 
бросанны е обломки колоннъ приводятъ къ  остаткамъ древ- 
няго х р а м а , возвы ш апш агося нѣкогда между городомъ и  
портомъ. Это зданіс поддерживалось огромными столбами,



болѣс дпухъ мстровъ въ толщ и н у , которы е и теперь стоятъ 
на своемъ мѣстѣ. Напраѵо отъ храм а, додж но-бы ть, тянутся 
остатки ж реческихъ ж илиіцъ ; так іе  жо огромны е столбы 
поддерживали и ѳту часть зд ан ія . Внутри храм а найдете цо- 
коли и  коринѳскія капители , которы я представляю тъ иногда 
цвѣты  и плоды , перевиты е змѣями.

Самыя замѣчатѳльны я и сохранивш іяся лучш е другихъ 
древности — вто систерны . Семнадцать систернъ располож е- 
н ы , на прямой линіи , одна позади  другой , и соединены 
переходами. Свѣтъ проходитъ сю да сквозь ш и рокія  отверз- 
т і я , сдѣланны я въ толсты хъ кам еппы хъ стЬнахъ. Своды 
построенны е изъ смѣси м ел ки х ъ , черны хъ  и краспы хъ , 
кам еш ко въ , такъ  тверды  , что  только съ  помощію молота 
можно отбить отъ нихъ небольшой кусокъ ; во многихъ мѣ- 
стахъ боковы я стѣны  уж е давно обруш ились, а  своды оста- 
лись соверш енно невредимыми. Въ двухъ или трехъ  си- 
стернахъ, въ которы я можно войдти , нѳ подвергаясь ника- 
кой опасности, усталы е путеш ествѳнники находятъ себѣ при- 
станищ е и пріятны й отды хъ . Н е вдалекѣ о тс ю д а , лежатъ 
развалины  каки х ъ-то  п одзем елій , которы я , судя по сосѣд- 
ству съ систернами, можно считать банями.

П рогуливаясь вдоль берега , послѣ многихъ пезначитель- 
ны х ъ  развалинъ , доходите до одной виллы , расположенной 
на берегу моря. Располож еніе п убрапство комнатъ показы - 
ваю тъ, что эта д ач а  принадлеж ала каком у-нибудь карѳагеп- 
скому б о г а ч у : стѣны  украш ены  ж ивописы о; помостъ вы ст- 
ланъ богатою мозаикою ; на самомъ берегу устроена пре- 
красная купальня.

Спустившнсь съ  кр у ты х ъ  береговы хъ утѳсовъ, встрѣчаетѳ 
остатки городскихъ воротъ: два кам енны хъ вал а , около 
двѣнадцати метровъ вы ш и н ы ; н а  сторонѣ, вы ходящ ей къ 
морю, видны  огромны я круглы я отверзтія.

П рнближ аясь къ  М алгѣ , на каж домъ ш агу  встрѣчаете об- 
ломки мрамора и груд ы  щ ебня, потомъ видите водопроводъ, 
н холмъ Б и рсы .

Н едавняя деревенька М алга построена на сводахъ без- 
числепны хъ , обш ирны хъ систорнъ , которы я превращ ены  
Бедуинами въ конюшни и стойла для скота. 11а дворѣ од- 
ного М авра, жителя этой деревни, видііы  хорош о-сохранив-

ш іеся остатки древнаго водопровода. Въ ѳтомъ мѣстѣ вы - 
сота водопровода равняется 1,773 метра , а ш и рота, 0,865 
метра; каменные своды , связанны е необыкновенно-крѣпкимъ 
цементомъ , имѣютъ въ толщ ину 0,378 м е т р а , а  толщ а бо- 
ковы хъ стѣнъ соверш енно равна ш иротѣ  самаго водопрово- 
да. Д о -си х ъ -п о р ъ  ещ е нѳ рѣш или , к ъ  какой  эпохѣ отно- 
сится ѳтотъ гигантскій  пам ятникъ. В прочемъ , все застав- 
ляетъ думать, что онъ построенъ не К арѳагенянам и, а Рим- 
лянами, бы ть-можетъ, въ царствованіе М аксимина и  Діокле- 
тіана.

П лоская возвы ш енность, па которой стояла крѣпость Б ир- 
с а , леж птъ на южной сторонѣ , поднпмаясь надъ окруж аю - 
щ сю  почвою на ш естьдесятъ-одинъ метръ въ вы ш ину. Воз- 
лѣ холма со всѣхъ стороиъ разб росан ы  обломки вданій, 
чтб подтверждаетъ сказан іе Страбона и  А ппіана, будто холмъ 
Б и рсы  находился середи города и бы лъ окруж енъ ж и лищ а- 
ми. Страбонъ ирибавляетъ, что верш ина его  бы ла увѣнчана 
храмомъ Э с к у л а п а , куда, по приказан ію  Д сдрубала, удали- 
лись девять-сотъ переметчиковъ, находивш ихся въ цитадели. 
П ереметчики, оставленны е своимъ полководцемъ , подож гли 
храм ъ, рѣінивш ись лучш е погибнуть въ пламени, чѣм ъ от- 
даться въ руки  пепріятеля. П очти п ри  подош вѣ холма лѳ- 
ж атъ  развалины  одного зд ан ія  , вѣроятно , храм а Аполлона, 
которы й , по свидѣтельству А ппіана, бы лъ разграбленъ вой- 
сками С ципіона. Впрочемъ, весь холмъ Б и рсы  у сѣ я н ъ  замѣ- 
чателы іы ми развалинамн и остатками стѣнъ и сводовъ.

П Р О И С Х О Ж Д Е Н ІЕ  И И С Т О Р ІЯ  К РА СНА ГО  П О К О Л Ѣ Н ІЯ . 
А лександръ БрадФ ордъ, въ своемъ недавно-изданномъ сочп- 
неніи: Оп іііе огі§іп аікі Ьізіогу оГ ІІіе геЛ гасе, разсм атривая во- 
просъ  о краснокожемъ поколѣніи, доходитъ до слѣдую щ ііхъ 
результатовъ.

1. Т ри  большія гр у п п ы  древнихъ памятниковъ, встрѣчаю - 
щ и хся въ С оедипенны хъ-Ш тагахъ, М ексикѣ и  Ю жной Аме- 
рикѣ  , одолжены свонмъ сущ ествованіемъ отраслямъ одного 
семейства народовъ , какъ  можно догады ваться по характе- 
р у  памятниковъ.

2. Племена, оставившія ѳти пам ятннки, составляли нѣког- 
да одинъ народъ, богаты й, многочнсленный, образованны й н 
земледѣльческій. Онѣ строили большіо города, водопроводы,



крѣпости  и храм ы ; умѣ.ш  дѣлать глнняную  посуду, обрабо- 
ты вали металлы , знали скульптурное искусство, имѣли до- 
вольно обш ирны я свѣдѣнія въ астрономіи; у  нихъ бы ла на- 
родная рели гія , приведенная въ систему ваконопъ, и п ра- 
вильная Форма правленія.

3. О динакое Ф и зи ч еское  устроііство, іероглііФ ическая ж и - 
вонись, сходство язы к а , религіи , преданіи , снособъ погребе- 
н ія м ертвы хъ, и нѣкоторы я другія  обыкновенія, доказы ва- 
ю тъ, что всѣ почти ам ериканскія племена принадлеж али къ 
одному семеііству, и  что дикари  представляю тъ разсѣянны о 
остатки образованны хъ нѣкогда народовъ.

4. Въ исторіи  этихъ образоганны хъ народозъ вюясно на- 
значить двѣ р азли чн ы я эпохи. П ервая протекла въ спокоіі- 
помъ развнтіи  и  усоверш енствованіи гражданскоіі ж нзни и 
уж е подъ консцъ ознаменовалась общ ественнымъ упадкомъ. 
Вторая ѳпоха нредставляетъ карти н у  наш ествія дикихъ или 
полу - образованны хъ племеиъ, разруш ен іе или завоеваніѳ 
древнихъ государствъ и основаніе новой обширноіі держ авы .

5. Первоначальнаго истока гражданственности надо искать 
въ центральиой А мерикѣ, откуда народы  разселились по обо- 
имъ американскимъ м атерикам ъ, отъ м ы са Горна до Ледови- 
таго  океана.

Ч то касается до происхож денія этихъ народовъ , каж ется:
1. Ч то красное поколѣніе принадлеж итъ къ  порвоначаль- 

иы м ъ и образованны мъ вѣтвямъ человѣческаго семейства, и, 
съ  разлнчны мн видоизмѣненіями, оущ сствовало въ Этруріи, 
Е гиптѣ , на островѣ М адагаскарѣ, въ древней Скиѳіи, Мон- 
гол іи , К и таѣ , И ндустанѣ , на архипелагѣ  М алайскомъ, въ 
П оліш еэіи и  Америкѣ.

2 . Ч то американское народонаселеніе имѣетъ болѣе или 
менѣе близкія отнош енія къ  народамъ всѣхъ странъ , по ра- 
зителыю му сходству въ и скусствахъ , обы кновеніяхъ , п ре- 
даіііяхъ , іероглиФ ахъ, архи тектурѣ , постройкѣ храмовъ, ас- 
трономическихъ системахъ, суевѣріяхъ , религіи  и теократи- 
ческомъ правленіи . Долго господствовала мысль, чго наро- 
д ы , заселивш іе А мерику, выш ли изъ М онголіи илп Т атаріи  
и нроникли въ новы й свѣтъ черезъ  Сибирь и  проливъ Б е -  
ринговъ. Н о М ексиканцы и П еруанцы  имѣютъ гораздо бо- 
лѣе сходства съ  образованными народами восточной А зіи,

чѣмъ груб ы я племена и номады  С нбирн , хотя всѣ прпнад- 
леж атъ къ  одпому поколѣпію. К онечно, нельзя отрпцать, что 
въ Сѣверной Америкѣ есть сибирскіе вы ходцы  позднѣйш ихъ 
временъ, напрпмѣръ Ч ип аваи , С іуи, О саги и другіе , хотя, и 
н а  счетъ этихъ племенъ, доказательства основываю тся глав- 
ны м ъ образомъ иа ш атк и х ъ , неопредѣлеины хъ преданіяхъ; 
но никакъ не льзя допустить, что М ексиканцы , Толтеки, 
Ч іап ан е и П еруанцы , бы ли потомками ди ки хъ , необразован- 
ны хъ ордъ сѣверо-восточиой А зіи , или что они и зъ  ю ж ны хъ 
странъ Азіи переселилнсь въ холодны я, негостепріимны я об- 
ласти сѣвера, не оставивъ на пути никакихъ слѣдовъ сво- 
ей  гражданстпенности. Древніе пам ятники С нбири находят- 
ся н а  западноіі и южной ея  сторонахъ; древніе памятники 
А мерикн леж агъ на сѣверо-западѣ ; эти  ф э і і т ы ,  каж ется, не 
подтвер;кдаютъ сѣвернаго сообщ енія двухъ м атериковъ, не 
смотря на ихъ блнзость въ этомъ направленіи . Н о съ  д р у - 
гой  стороны , употребленіе компаса въ Ііитаѣ  съ  сам ы хъ древ- 
нихъ врсменъ, экпедиціи М алаііцевъ на азіятски хъ  моряхъ, 
преданія о иаселеніи острововъ людьми , заброш енны ми на 
нихъ бурею , а  болѣе всего народонаселеніе безчисленны хъ 
острововъ Т ихаго океана, отъ береговъ Азіи до острова П ас- 
хи , заставляютъ принять гипотезу о сѣверпомъ переселеніи. 
Въ самомъ дѣлѣ, на островѣ П асхи , каж ется , смѣняли другъ  
друга  различны я племена, переселявш іяся н аб ер е га  Амери- 
к и ; оставш іяся тамъ пирам идальны я зд ан ія , колоссалы іы е 
обелиски и гигантскія статуи гіредставляютъ полное сход- 
ство съ памятниками американскими.

Когда и какой народъ заселилъ Америку? Этотъ любопыт- 
н ы й  вопросъ можно рѣш ить только общ ими мѣстами. Амери- 
канская образованность не имѣетъ своего собственнаго ха- 
рактера ; исклю чая нѣкоторы я частн ы я р азн и ц ы , она пред- 
ставляетъ вообще поразителы ю е сходство съ  образованносгію  
древняго м іра. Американскіе народы  строили храм ы  и двор- 
ц ы ; нхъ  храмы имѣли пирамидальную  Форму; ихъ преданія 
бы ли перемѣш аны  съ космогоническнми баснямн, въ кото- 
р ы х ъ  сохраіш лись слѣды первобы тной исторіи; наконецъ нхъ 
религія проникнута высокими истинами, хотя суевѣріе и раз- 
вращ енны е нравы  наложили н а  нее свою печать. Во всемъ 
этомъ нѣтъ ничего новаго ; эти черты  нельзя усвоить ис-



кдю читедыю  ии И ндѣйцамъ, ни Е гиптялам ъ, ли К итайцамъ, 
хотя онѣ впдны у  каж даго и зъ  этнхъ народопъ. Н ачала та -  
кого сходства надо искать пъ тоіі отдаленной эп охѣ , когда 
одно перпоначальное семейство народовъ разбилось на вѣт- 
ви и унесло съ собою въ Е гипетъ , И ндустанъ, К итай и Лме- 
ри ку , одиу и ту  ж е религію , тѣ  же искусства, тѣ ж е иравы  
и постановленія, которы я, съ теченіемъ временн, изм ѣня- 
лись подъ вліяніемъ различны хъ  обстоятельствъ. Въ подтвер- 
ж деніе ѳтого можно указать на разн и ц у  американскихъ на- 
р ѣ ч ій  отъ язы ковъ древняго м іра, па извѣстны я особенно- 
сти въ ихъ  астрономическихъ системахъ, и на предан ія , соб- 
ственно ам ернканскія, въ которы хъ сохранилось воспомина- 
иіе о великихъ собы тіяхъ свящ енной исторіи.

К расное поколѣніе можно отнесть къ  перпоначальнымъ 
вѣтвямъ человѣческаго семейства. Оно занимало м ногія стра- 
н ы  н а  м атерикѣ стараго свѣта и рано проникло въ Лмери- 
ку . Семейство амерпканскихъ племенъ, но обнаруж ивая въ 
себѣ полнаго родства ни съ  однимъ и зъ  современныхъ наро- 
довъ, представляетъ много сходства съ  Этрусками, Е ги п тя- 
нами, М опголами, К итайцами и  Индѣйцами; равно прибли- 
ж ается къ  М алайцамъ и П олинезійцамъ. В ѣроятнѣе всего 
думать, что оно получило свое начало въ А зіи , откуда пере- 
ш ло па острова и потомъ въ А мерику.

Въ постановленіяхъ всѣхъ древнихъ народовъ, самую за -  
мѣчательную  особенность состапляетъ религіозны й  х ар ак - 
теръ . Закон ы , правленіе, науки и искусства, зависѣли отъ 
касты  ж рецовъ. О тсю да вы текали многія благодѣтельныя 
и  вредны я слѣдствія. Н ародъ не терялъ образованности, 
не переходилъ въ состояніе варварства, покуда рели гія  со- 
храняла свою си л у ; за  то общ ество не могло подвинуться 
впередъ, но оставалось въ опредѣленной, неизмѣиной колеѣ. 
ІІау к п  были тайною  ж рецовъ; чтобы  поспятиться въ ихъ 
начала, слѣдовало подвергнуться долговременному религіоз- 
иому испы танію . Потому потомки не могли похвалиться ус- 
пѣхамн передъ своими предками.

Т ак ая  зависимость отъ касты  ж рецовъ укореннла въд р ев - 
нихъ народахъ этотъ непоколебимый характеръ , которы й  до- 
си х ъ -п о р ъ  рѣзко отличаетъ дикнхъ И ндѣйцевъ, эту  непре- 
клонность воли, которая упорно дсрж нтся древнихъ Формъ

и обы кповеній, презирая всѣ нововведенія и перемѣны , и 
которая отдаляетъ большую часть ны нѣш нихъ дикихъ пле- 
менъ отъ благодѣтельны хъ даровъ граж данственности, насаж- 
даемой середи нихъ европейскими народами.

в о л к д н ъ  т д д л ъ .  Господинъ Д еламарш ъ, въ письмѣ изъ 
М акао, описы ваетъ волканъ 'Гаалъ, находящ ійся на одномъ 
островѣ, середи залнва Бонгбонскаго (ВопдЬопд). Этотъ вол- 
канъ находится на верш ннѣ обнаженной го р ы , возвы ш аю - 
щ ейся до ста-п яти десяти -ш ести  метровъ надъ уровнемъ ок- 
рестны хъ водъ. К руглы й  его к рагеръ  пмѣетъ около трехъ - 
ты сячъ  метровъ въ діам етрѣ, и около семидесяти-пяти мет- 
ровъ въ глубину. В нутреннія стѣпы  поднимаются почти  вер- 
тикально. П о  серединѣ кратера , до пятой частн  всей глуби 
пы , вы дается гористая масса, усѣ янная небольшими крате- 
рами, и зъ  когоры хъ вы ры ваю тся облака ды ма. М ежду стѣ- 
нами кратера и гористою  массою разливается ж идкость жел- 
таго  цвѣта; на ея поверхности, по временамъ, образую тся 
черны я пятна, волнуются какъ -буд то  отъ легкаго кипѣн ія 
и  потомъ исчезаю тъ м ало-по-малу.

О д в и ж е н і и  с о л н е ч н о й  с и с т е м ы . Господинъ Б раве, 
профсссоръ астрономіи въ  Л іонѣ, сообщ илъ П ариж ской  Ака- 
деміи Н аукъ  записку о движ еніи солнечной системы въ  про- 
странствѣ.

Вопросъ о  собственномъ движ еніи солнца долго б ы лъ  спор- 
нымъ предметомъ для астрономовъ и  оставался ещ е нерѣ- 
ш енны мъ до А ргеландера, которы й, нѣсколько лѣтъ н азад ъ , 
разсѣялъ всѣ сомиѣнія касательно ѳтого предмста ц , съ  пол- 
ной очевидностію , доказалъ  дѣйствительность солнечнаго дви- 
ж енія. Н о метода, по какой  А ргеландеръ опредѣляетъ на- 
правленіе поступателы іаго двнжснія солнца, подверж ена мно- 
гимъ возраж еніямъ. О нъ предполагаетъ при  этомъ, что  звѣз- 
д ы  находятся св покоѣ сколько возможно, и  что  всѣ области 
нространства прсдставляютъ одинаковое удобство для на- 
нравленія двнж ен ія,— начала, которы я можно опровергнуть.

Господинъ Б раве, при  опредѣленіи  солнечнаго дви ж ен ія , 
вмѣсто геометрическихъ вы кладокъ , употребляемы хъ другн- 
мн астрономами, прибѣгаетъ ііъ  механическимъ соображені- 
ямъ, принимая въ расчетъ  каждую  звѣзду пропорціоиалы ю  
ся  массѣ. О бращ ать вш ш аніе на массы  звѣздъ необходимо



особенно потому, что на псбѣ есть двоины я гр у п п ы , въ ко- 
торы хъ  двѣ звѣ зды , отдалеяны я безиѣрны мъ разстопніемъ 
одна отъ другоіі, имѣю тъ одипакое движсніе. Э тови ди м ъ въ  
Л Змѣеносиа и 30 звѣздѣ  С корпіона, которы я, впрочемъ, па- 
ходятся другъ  отъ друга  въ тринадцати  градусахъ  угдоваго 
разстоянія. Спраш ивается: надо ли припять ѳту груп п у , въ 
вы кдадкахъ, за  одинокую  звѣзду  или разсматривать ее какъ  
двѣ отдѣльны я звѣзды? П одобны хъ случаевъ можетъ встрѣ- 
титься очень мпого. Н о  всѣ ѳти затрудненія остаю тся въ 
сторопѣ, какъ  скоро берется въ расчетъ  масса звѣздъ.

«Тогда, говоритъ Б раве, сам ы я просты я соображепія при- 
ведутъ къ  уравпеніямъ солнечнаго движ енія. Т ак ъ -к ак ъ  ѳто 
движ еніе не можетъ бы ть опредѣлеио рѣш ителы іы м ъ обра- 
зом ъ, потом у-что мы не въ состояніи поручиться за  непод- 
впжность тѣ хъ  зам ѣтокъ, съ которы ми станемъ сравнивать 
солнце: то вопросъ приводится къ  опредѣленію  относитель- 
наго движ енія, котораго можно достигнуть или въ отнош еніи 
къ  цептру тяжести извѣстноіі гр у п п ы  звѣздъ  или относи- 
тельно къ  центру тяжести всѣхъ сущ ествую щ ихъ звѣздъ. Ио 
это  все равно; въ обоихъ случаяхъ, центръ тяжести системы 
можно предполагать въ покоѣ, и ѳто условіе тотчасъ даетъ 
три  слож ны хъ прям оуголы іика относительной скорости сол- 
нечнаго движенія.»

Смотря на эти Формулы съ теоретической точки зрѣ н ія , 
находиш ь ихъ соверш енно удовдетворительными. Е сли п ри - 
ложить ихъ  къ  земному ш ар у , разсматривая его движеніе по 
отношенію  к ъ  центру тяжести плапетной системы , то опѣ 
тотчасъ дадутъ  скорость поступательнаго движ енія земли и 
его направленіе. Но въ отнош еніи къ  солнечному движенію , 
приложсніе этихъ Формулъ дѣлается довольно трудны м ъ, по- 
том у-что мы не знаемъ массъ эвѣздъ и ихъ разстоянія отъ 
зѳмли. Браве предполагаетъ, что  всѣ массы  звѣздъ равны  
между собою и что ихъ разстоян ія находятся въ обратномъ 
отношеніи къ  движенію.

Н ебесная точка, къ  которой стремится солнце,—эту точку 
можно пазвать полюсомъ параллактическихъ движеній, полю- 
сомъ параллакти чески м ъ ,-оп ред ѣ лен н ая господиномъ Б равс, 
посредствомъ его гипотезы  о разстоян іяхъ  звѣздъ и посред- 
ствомъ семидесяти-одной звѣ зды , годовое движсніе которы хъ

пѣсколько болѣс п о л у -с е к у н д ы , отстоитъ на десять граду- 
совъ отъ точки , назначенной А ргеландсромъ для тѣхъ же 
сам ы хъ звѣэдъ. Е сли принять среднюю величину и зъ  этихъ 
двухъ вы численій , то можно надѣяться узнать истину , до 
какой только позволяютъ намъ достигнуть наш и дѣйстви- 
тсльны я познанія. Что касаетсн до собственной скорости 
солнца. Браве находитъ, что она равпяется почти ш ссти де- 
сяты мъ средней скорости звѣздъ.

РѢДК О СТИ  ЛОНДОНСКАГО ЗВѢГКНЦА. Въ Лондонъ ІІС- 
давно прпбы ли два Н уб ій ц а, которы е привели съ собою цѣ- 
лое семейство ж ираФ ъ и нѣсколько антилопъ для зоологи- 
ч еск аго са д а , С урреи-Г арденъ , гдѣ они и приняли присмотръ 
за  этими рѣдкимп іки во тн ы м и . И убій ц ы  принадлеж атъ къ 
тѣ м ъ  п о к о л ѣ п іям ъ  , которы я едва ли когда оставляли свою 
родину на берегахъ  Б ѣ лаго -Н и л а . Х отя они оба изъ пле- 
мени Б а р о тр а , впрочсмъ, по своей наруж ности , очснь мно- 
го отличаются другъ  отъ друга . Одинъ , и зъ  КордоФана, 
имѣетъ короткіе, курпавы е волосы, толсты я губы  и черны й, 
какъ  уголь, цвѣтъ кожи; д р у го іі-к р асн ы й  муж чина, съ  выг- 
нутымъ носомъ, вы разителы ю й Фіізіономіею; онъ урож енецъ 
Д аръ-Д он голы . Въ богаты хъ восточны хъ костю м ахъ, они, 
возлѣ своихъ воспитанниковъ, представляю тъ романтическую, 
живописную группу. А рабскія названія , к ак ія  они даю тъ 
ж и раФ ам ъ  въ свои хъ  ласкахъ , отзы ваю тся нѣсколько Фанта- 
стической поэзіей , напримѣръ ау-думь, сильны й конь, ситтв- 
эль-финатъ, прекраснаи молодая дѣвуш ка, кар/ѵ-коррв, боль- 
ш ая го р а , сабибъ-эфенди, благородны й господинъ. П ять жи- 
раФъ , три  самца и  двѣ сам ки, пры гаю тъ , съ дикой ра- 
достію , кругомъ своихъ земляковъ и  рѣ звятся другъ  съ  дру- 
гомъ. Можно надѣяться, что эти р ѣ дкія  ж ивотны я наконецъ 
нороднятся съ нашимъ сѣверны мъ климатомъ. •Антилопы 
принадлеж атъ къ прекрасноіі породѣ асЫах н Іеисогух. ІІер - 
в ы я , извѣстны я дрсвпимъ подъ именемъ зігершсегоз, никог- 
да ещ е не посѣщ али Е вропы . П ослѣднія уступаю тъ первымъ 
въ велнчинѣ. Чтобы  облсгчить и х ь  бѣгъ п оглубоки м ъ нес- 
камъ родны хъ пустынь , природа надѣлнла ихъ  широігнми 
копы там и. П Іерсть ихъ  бѣлаго цвѣта, отчего о н и н  названы  
Ісисогух. IIхъ изображ енія часто встрѣчаю тся на древнихъ
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еги п етски гь  пам ятникахъ, гдѣ онѣ , представленны я въ про- 
ф и л ь ,  вы казы ваю тъ только одинъ рогъ . Вѣроятно, басня о 
единорогѣ отиосится къ  антилопамъ послѣдняго вида. Роди- 
на антилопъ -  песчан ы я пусты ни средней Африки.

н а в л ю д е н і я  н а д т »  с ф в е р н ы м ъ  с ія н іЕ ія ъ .  Н аблод е- 
нія надъ сѣверны мъ сіяніемъ 6 мая настоящ аго го д а , про- 
изведенны я въ П ариж ѣ, Реймсѣ, Брю сселѣ и другихъ мѣс- 
тахъ  , указали  нѣсколько лю бопытныхъ ф э к т о в ъ  при этомъ 
явленіи. Господинъ Дедуи (Безсіоиия), въ П ариж ѣ, зам ѣтилъ, 
что свѣтоносная полоса тянулась не по напрявленію  магне- 
тическаго м ери д іан а, но склонялась нѣсколько къ  востоку. 
По наблюденіямъ господина М уаньо (Моі{>по), ѳта полоса 
склонялась къ  горизонту подъ угломъ около 70 градусовъ. 
П о его  ж е зам ѣчанію , сѣверное сіяи іе  и м ѣ ю  два центра, 
по правую  и по лѣвую сторону созвѣздія К ассіопеи , изъ 
которы хъ , съ  четверть ч аса , разливался такой  ярк ій  свѣтъ, 
что нельзя бы ло видѣть звѣздъ  четвертой величины . Въ 
Брю сселѣ, во время сѣвернаго с іян ія , замѣчено самое силь- 
ное колебаніе магнитной стр ѣ л ки , какого не случалось въ 
продолж еніе четы рехъ  лѣтъ, к акъ  проивводятъ тамъ постоян- 
н ы я наблюденія надъ земнымъ магнетизмомъ. Въ то ж евр е- 
мя, въ 11 часовъ , господинъ К ульвье-Гравье (Соиіѵіег-Огаѵіег), 
въ Рейм сѣ, видѣлъ падучую  звѣзду , которая , отъ хвоста 
Больш ой М едвѣдицы , п о  направленію  къ  сѣверо-востоку, 
пролетѣла мимо Малой М едвѣдицы и гр у п п ы  яркихъ звѣздъ , 
ра8сѣянны хъ въ четы реугодьникѣ этого созвѣздія. Свѣтъ 
п адучей  звѣэды  стемнѣлъ, когда она неслась мимо этой груп- 
п ы , но послѣ того она снова явилась съ  преж нимъ блескомъ. 
Въ 11 часовъ 18 м инутъ, другая падучая звѣ зда пронеслась 
отъ ю га къ  сѣверу ; она какъ -буд то  исчезла на нѣсколько 
времени, когда на своемъ пути встрѣтилась съ  свѣтлою по- 
лосою сѣвернаго сіянія. Изъ этихъ двухъ случаевъ наблю- 
датель заклю чаетъ , что падуч ія  звѣзды  образую тся гораздо 
вы ш е свѣтоносной жидкости или га за  , отъ котораго раж - 
даегся сѣверное сіяніе.

РА 8Н И ДА  ТЕМ ПЕРАТУРЫ  ВО ВВЖТРЕННОСТН ЗЕМЛИ.
Господинъ М аттеучи, наблюдая тем пературу въ одномъ ко-

лодцѣ, гіросверленномъ , въ провинціи Гроссето , въ двухъ 
миляхъ отъ М онте-М асса, наш елъ, что на повсрхности зем- 
ли тем пература воздуха бы ла — 46 градусовъ , 3 десяты хъ , 
по стоградусному тер м ом етру ; на глубинѣ ста-двадцати- 
трехъ  метровъ во внутренности колодца — 25 градусовъ, а 
въ глубинѣ трех ъ -со тъ -со р о ка-д ву х ъ  метровъ термометръ, 
утверж денны й въ стѣиѣ колодца , показы валъ — 39 граду- 
совъ 25 соты хъ.

ЗАМ-ЬЧАНІЕ О ПЛОВУЧИХЪ Л ЬД И Н А Х Ъ . Господинъ Коу-
той ^СоиІІючу) сообщ аетъ, въ А тегісап ]'оигііа1 оГ «сіепсе, мно- 
го лю бопытныхъ подробностей н а-сч етъ  пловучнхъ льдинъ. 
Эти подробности И8влечены частію  изъ собстЕенныхъ на- 
блюденій автора , которы й путеш ествовалъ къ южному по- 
лю су, для геологическихъ наблюденій п олярны хъ странъ. 
28 мая 1822 года, видѣли пловучую ледяную гору, на пути 
изъ Гаванны  въ Роттердамъ , подъ 42 градусомъ 10 мину- 
тою сѣверной ш ироты  и 44 градусомъ 50 минутою западной 
долготы  по гринвичскому меридіану. Эта гора и м ѣ латакую  
всличину, что можио было замѣтить ее за  ш естнадцать миль. 
О на постоянно вертѣлась вокругъ своего центра, несмотря, 
что  стояла ти хая погода и поверхность моря бы ла спокой- 
на. Въ томъ же году, близъ болыпой ньюФ оундлендскойме- 
ли, бы ла зам ѣчена подобная льдина, подъ 43 градусомъ 18 
минутою сѣиерной ш ироты  и 48 градусомъ 30 минутою за -  
падной долготы. О на бы ла около ста-двадпати-или-тридцати 
брассовъ. Съ того врсмени, господйнъ Коутой имѣлъ много 
случаевъ наблюдать пловучія льдины. И зъ всѣхъ его на- 
блюденій вы ходи тъ , что пловучія льдины , главны мъ обра- 
зом ъ, встрѣчаю гся между 36 и 42 градусам и сѣверной ши- 
роты . Въ ноябрѣ 1825 года , недалеко отъ устья Ріо-де-ла 
Плата , подъ 35 градусомъ южной ш ироты  и 49 западноіі 
долготы , замѣчено множество пловучихъ льди ііъ , въ числѣ 
которы хъ были огромныя ледяны я го р ы . Довольно взгля- 
нуть на карту, чтобы  видѣть, на какое огромное разстояніе 
отъ мѣста родины эти массы зан есен ы  вѣтрами и теченіями. 
Въ августѣ 1827 года , подъ 47 градусомъ сѣверной широ- 
ты  и 48 западной долготы , ледяная гора остановилась на 
взморьѣ , при осьмпдесяти или девяносто брассахъ глѵби-



п ы . Ш ум ъ, съ ваким ъ домался ледъ о дно моря, бы лъ слы - 
піенъ по-крайней-мѣрѣ, мпль ва двѣнадцать. Эта масса бы- 
ла ш естидесяти Футовъ въ вы ш ину и четы рехъ-сотъ  ярдопъ 
въ д л н н у ; кругом ъ н е я , на пространствѣ болѣе мили, по- 
верхность воды  покры лась иломъ и песком ъ. Въ апрѣлѣ 
1829 года, льдина, съ четверть милп въ длину и въ сто Ф_у- 

товъ въ вы ш ину , показалась въ серединѣ ГольФЪ-Стрима, 
подъ 36 градусомъ 10 минутою сѣверной ш ироты  и 39 за- 
падной долготы. Въ августѣ 1831 год а, подъ 36 градусомъ 
20 минутою сѣверной ш и роты  и 67 градусомъ 45 минутою 
западной долготы , на южномъ краю  ГольФЪ-Стрима, носи- 
лись небольш ія л ь д и і і ы ,  одна близъ другой ; вѣроятно , то 
бы ли обломки болыпой ледяной м ассы , разбитой теплы м ь 
западны м ъ вѣтромъ, которы й дулъ нѣсколько дней безпре- 
ры вно. И аконецъ , въ м артѣ  1841 года, на Тихомъ океанѣ, 
на пути съ острововъ Г авайскихъ въ Б остон ъ , видѣли льди- 
н у  до трехъ-сотъ Футовъ вы ш ины  н въ двѣ трети  мили въ 
большомъ діаметрѣ. К орабль, которы й ш елъ болѣе семи миль 
въ ч а съ , настигъ ее въ два часа и три  четверти. Сильный 
зап адн ы й  вѣтеръ обломалъ ея  окраины  ; сь  ея  верш ины , 
ш ирокнми водопадами, струились потоки со всѣхъ сторонъ. 
Б олѣе мили вода покры та бы ла обломками льда. Ледяпая 
го р а  бы стро круж илась , какъ-будто на вертикальной оси. 
Э та м асса встрѣтилась подъ 53 минутою западной долготы , 
въ  ты сячи  миляхъ отъ острововъ Святаго П етра и Алексан- 
д р а  I, оть-уда она, вѣроятно, занесена западны м ъ вѣтромъ, 
которы й господствуетъ въ ѳтой части 'Гихаго океана, и  те- 
ч ен іем ъ , которое постоянно стремится къ  сѣверу вдоль за -  
падны хъ береговъ Ю^кной А мерики. О на могла доплыть до 
троинческихъ странъ; тамъ распадается на мелкія глы б ы , 
которы я будутъ п рибиты  волнами къ берегам ъ ю жно-аме- 
риканскимъ.

П ереплы вая обш ирны я пространства, льдины , безъ сом- 
нѣн ія, могутъ приносить вмѣстѣ съ собою кочую щ іе камни 
и зъ  одной ш ироты  въ другія . Во всѣхъ приведенпы хъ слу- 
ч а я х ь , на плопучихъ льдинахъ зам ѣчали обломки камней, 
груд ы  земли и ила, которы я онѣ сбрасы вали съ  себя по- 
степенно, круж ась около своей оси, так ъ -ч то  вода всегд ад ѣ -

лалась мутною па значителы ю с разстояніе отъ льдннъ. Т а -  
ким ъ образомъ, льдины , занесенны я вѣтрами съ ю ж н аго  по- 
люса къ  берегамъ Ю жной А мерики , а нотомъ брош енны я 
занадііы м и пѣтрами въ страны  троп и ческ ія , долж ны  оставить 
иа своемъ пути какіе-нибудь слѣды  антарктическихъ земель. 
Эти вліянія могутъ объяснить, какъ  образовались перенос- 
н ы я  земли въ р азн ы хъ  ш иротахъ.

Ч то  касается до сѣвернаго предѣла пловучихъ антарктн- 
ческихъ  льдинь въ восточномъ полуш арін  , госнодинь Ііоу - 
той , по собствсннымъ наблю деніямъ, говоритъ, что о н ѣ с щ е  
довольно часто случаю тся нодъ 35 градусомъ ш ироты . Во 
время его пребы ванія съ южномъ Н овом ъ-В аллисѣ, моряки, 
нрнходивш іе и зъ  Англіи въ С идней , разсказы валн , что они 
видѣли пловучія льдины  блпзъ м ы са Д об рой-Н адеж ды , въ 
разстояніи  , п о -край н ей -м ѣ рѣ , ты сячн  осьм и-сотъ миль отъ 
ближ аііш ихъ ю ж ны хъ земель. Б езъ  сомнѣнія, эти  льдины 
оставили на своемъ пути слѣды  переносны хъ вещ ествъ , ко- 
торы я унесли съ собою съ мѣста своего отправленія.

В ъ дальнихъ странствованіяхъ пловучнхъ льдинъ, зам ѣ- 
чательное обстоятельство, что  ледяны я массы  не уничтож а- 
ю тся во время пребы ванія въ теплы хъ водахъ. Это зависитъ 
отъ пониж енія тем п ер ату р ы , которое происходигъ отъ мед- 
леннаго ихъ  таян ія  какъ  въ водѣ, такъ  и въ воздухѣ. Одинъ 
нутеш ественникъ р азсказы ваетъ , что на пути и зъ  Н ы о -Іо р - 
к а  въ ГалиФаксъ, болѣе семи миль вокругъ пловучихъ льдинъ, 
вода имѣла тем пературу ниж е срсднсй тем пературы  моря 
на двадцать или пятнадцать градусовъ по Ф аренгейтову тер- 
момегру. Н е менѣе зам ѣчательны й примѣръ пониж енія тем- 
пературы  представляю тъ наблю денія Коутоя надъ  льдиною, 
которую онъ встрѣтилъ на Тихомъ океанѣ , 4 м ар та1 8 4 2 го - 
д а . С лѣдую щ ая таблица представляетъ, по Ф аренгейтову тер- 
момстру , тем пературу воздуха и  воды  въ р а зн ы х ь  разстоя- 
н іяхь  отъ пловучей массы.

Полдень. 2  час. 3 ч. 3 / і ч. 4 ч. 4 / і  ч. 5 ч. 5 /  ч
В оздухъ 54° 52° 50° 46° 42° 37° 35° 37°
Вода .,. 50° 50° 48° 44° 43° 36° 36° 40°
Разсгоян іе отъ

льдш іы  33' 19' 12' 48" 'X 1' 3 ' 6'



ВИЛИ ИЛИ ГОРНЫ Б Ж ИТБЛИ РАДЖ ПУТАН Ы . Билн НЛИ 
горны ѳ ж ители Р адж пуганы , по словамъ капитана Гунтера, 
командовавш аго отрядомъ 1>илей меварскихъ, почти не имѣ- 
ю тъ никакого сходства съ ж птелями долинъ И ндустанскихъ. 
Они не дѣлятся на к а с т ы , не слѣдуютъ религіи  Б рам ы  и , 
по своимъ нравамъ и обы кн овен іям ъ , вполнѣ отличаются 
отъ другихъ И ндѣйцевъ. Можно дум ать, что въ этомъ наро- 
дѣ сохраняется потомство первоначальны хъ обитателей Ин- 
д іи , до наш ествія браминскиѵъ племенъ. Земли, заселенны я 
Билям и , чрезвы чайн о илодоносны. И хъ начальники польэу- 
ются незначительны ми доходами, и тѣ  достаютъ снлою; на- 
родъ даетъ  имъ подать не по д олгу , а  какъ  добровольное 
принош еніе. П о свидѣтельству И ндѣйцевъ, Били  происхо- 
дятъ  отъ нечестиваго сы на М агадеи, когоры й убилъ свя- 
щ еннаго во л а , и за  это преступленіе бы лъ прогнанъ въ го- 
р ы . гдѣ и сдѣлался отцемъ Билей. К аж ется, Били  оправ- 
ды вали  сказан ія  И ндѣйцевъ. Е щ е  недавно всѣ поголовно, 
отъ начальника до земледѣльца, они бы ли ворами и  разбой- 
никами и наводили уж асъ  на сосѣднія племена. Съ 1818 го- 
да , А нгличане начали набирать изъ нихъ регулярны е пол- 
ки  и водворять между ними порядокъ , трезвость и трудо- 
любіе.

Б или  М еварскіе аам ѣчательны  по красивому тѣлослож е- 
нію. Ж ен щ и н ы  вообщ е имѣютъ правильны я черты  и п ре- 
красн ы я Формы; онѣ искренно привязаны  к ъ  своимъ мужь- 
ям ъ, сопровождаю тъ и х ъ  во всѣхъ походахъ и н абѣ гахъ , и 
часто  остаю тся возлѣ нихъ на самомъ полѣ сраж ен ія, во- 
оруж енны я пращ ам и . Били прсданы  своимъ начальникам ъ и 
никогда не измѣняю тъ имъ въ вѣрности. И ачальники Билей 
часто  употребляю тъ свои стрѣлы  въ родѣ векселей, отъ ко- 
торы хъ  народъ никогда не можетъ отказаться. Р а зъ  одинъ 
и зъ  ѳтиХъ начальниковъ вздумалъ сдѣлать своему гостю по- 
дарокъ; вы нувъ стрѣлу изъ лука , онъ подалъ ее гостю и  
сказалъ: «Возьми ее , отправляйся съ ней въ любую деревню 
и требуй  девять руп ій .»  Ж ители  деревень выполняли требо- 
ван іе всякой р азъ , какъ  гость ихъ начальника нредставлялъ 
имъ стрѣлу.

СРАВНИТЕЛЬНАЯ ВЕЛИЧИНА ЗЕМ НЫ ХЪ И ЛУННЫ ХЪ  
ВОЛКАНОВЪ. Поверхность Л уны . разсматриваемая въ телес-

копы , представлястся изрѣзанною  безчисленными вы пукло- 
стями и впадинами. Эти неровности не иное чтб, какъ  го- 
р ы  и долины . Бблы пая часть луннаго круга  усѣяна горами, 
въ которы хъ зам ѣчастся удивительное однообразіе: всѣ онѣ 
имѣютъ круглую или похожую на чаш у Форму ; сам ы я вы- 
сокія стоятъ на плоскихъ основаніяхъ, откуда поднимаѳтся 
крутая , коническая возвыш енность. Словомъ, лунны я горы  
представляютъ истинно-волканическій х а р а к т е р ъ ; въ нѣко- 
торы хъ даж е зам ѣтны  ясны е слѣды  волканическаго образо- 
ванія. И хъ кратеры  иногда имѣютъ болѣе ста ты сячъ  мет- 
ровъ въ діаметрѣ.

Господинъ Э ли-де-Б ом онъ, сравнивая различны е волканы 
на Землѣ и Л унѣ , вы числилъ мѣру діаметровъ для нѣкото- 
ры хъ  кольцеообразны хъ гористы хъ м ассъ , находящ ихся на 
обоихъ ш арахъ .

Е сли, говоритъ, Э ли-де-Б ом онъ , каж ды й кратеръ  пред- 
ставлять основаніемъ нѣкотораго рода воронки, уголъ кото- 
рой бы лъ бы  одинакій  во всѣхъ случаяхъ , то  вмѣститель- 
ности ѳтихъ воронокъ относились б ы  между собою к акъ  ку- 
бы  діаметровъ. А по отношенію к ъ  силамъ, которы я произ- 
вели ихъ, кратеры  относятся другъ  къ  дру гу , к а к ъ и х ъ о б ъ е -  
мы . И так ъ , кубъ 91,200 м етровъ-д іам етръ лунной возвыш ен- 
ности Тихо , -  въ 94,000,000 разъ  будетъ болѣѳ куба 200 
м етр о въ -д іам етр а  кратера М озенберга. П равда, сила тяж е- 
сти на поверхности Л уны  дѣйствустъ въ ш есть р азъ  слабѣе, 
чѣм ь на Земномъ Ш ар ѣ  , но съ другой стороны , надо д у - 
мать, что вещ ества, образую щ ія поверхность Л уны , не такъ  
плотны , какъ утесы , разбросанны е по Землѣ. П ослѣ этого 
уменыпится несоразмѣрность между силам и, которы я своей 
дѣятельностію  долж ны  были прои8весть кр атер ъ  М озенбер- 
г а  и  кратеръ  Тихо.

П редставляемъ таблицу діам етровъ , которая можетъ слу- 
жить основаніемъ для сравненія лунны хъ и эем ны хъ волка- 
новъ.

К ратеръ М озенберга, о к о л о ........................ 200 метровъ.
К ратеръ  П ю й -д е -П ар іу ....................................  310



К ратеръ Этны , вь 1834 г о д у ........................  350
К ратеръ В е з у в і я ................................................  700
К ратеръ Эт ііы , въ 1444 г о д у ........................1500
Внутренняя круглая возвыш енность вол-

кана Т ааль . , . . ...............................1700
К руглая возвыш енность Птоломся, н аЛ у -

н ѣ ........................................................................2190
В нѣш няя окруж ность волкана Т ааль . . 2778
О кружность М о н ъ - Д о р ъ ..............................  3000
Та((иеі, на Л у н ѣ ................................................  4370
О круж ность К иреуа , на островѣ О вснгн. 4(500
Окрулиюсть К а т а л я ..........................................  10000
Меззіег, на Л у н ѣ ................................................  10580
СаІДега <1е ТёпёгіЙѴ................................................  13000 »
Б іо , иа Л у и ѣ ......................................................  17880
Гэ-Л ю сакъ, на Л у н ѣ ..........................................  22620
Лаландъ, иа Л унѣ................................................  26600
А раго, на Л у н ѣ ................................................  32470
Г ерш ель, на Л у н ѣ ..........................................  32840
])е ІіисЬ, на Л унѣ . . • ..............................  50300
К руглая, гора на Ц е й л а н ѣ ........................  70000
Т ихо , на Л унѣ ...................................................... 91200
Средніе діам етры  Круглой Горы  въ Б о -  

гемін о к о л о ...................................................... 200,000

ИЗОБРАЖ ЕВІі: ПОДВОДИАГО ЕОЛКАНА БЛ И ЗЪ  ГВАДБЛУ-
п ы .  Это изверлгеніе случилось седьмаго мая, въ четы ре ча- 
са вечера. П очти на серединѣ нролива, отдѣляющ аго Гва- 
делупу отъ острова М аріи , образовался огромный столбъво- 
ды . Волны, крутясь, взвивались на воэдухѣ и поднимались 
на доволыю значительную  вы соту; поверхность моря подер- 
нулась облакомъ ды м а или п ара , которы й стлался вокругъ 
водяиаго столба на больш ое разстояніе. Это явленіе продол- 
жалось около получаса. Б ы ть-м ож етъ , дѣйствію подводнаго 
волкана надо прнписать несчастіе, постигш ее Гваделупу ось- 
маго Февраля. Если такъ , то иастоящ ее его изверж еніе мо- 
ж етъ подать ж ителямъ сосѣднимъ острововъ отрадную на- 
д еж ду, что гваделудская кцтастроФа долго не потревожитъ 
ихъ спокойствіе.

РАЗНОРОДНЫ Й СОСТАВЪ АНГЛІЁСКАГО ЯЗЫ КА. Какои- 
то досуж ій лингвисть потрудился разобрать составпы я час- 
ти язы ка, которымъ говорятъ жители туманнаго Альбіона. По 
его вы численіямъ, въ со ставъ  англійскаго язы ка входнтъ 
словъ: латинскихъ 6 6 2 0 , Ф ранцузскихъ 4361, англосаксои- 
скихъ 2060, греческихъ 660, итальянскихъ 229, нѣмецкихъ 
117, ва л л ій ск и х ъ  111, испанскихъ 83, д а т ск и х ъ  81, а р аб ск и х ъ  
18. Н атурально, всѣ ѳти слова болѣе или менѣе видоизмѣ- 
ннлись по общему характеру  англійскаго я з ы к а , сдѣлались 
корнями словопроизводныхъ и слож ны хъ словъ. Кромѣ то- 
го  , нѣкоторы я вы раж енія произош ли отъ язы ковъ готска- 
г о , еврейскаго, ш ведскаго, португальскаго, Ф лам андскаго , 
пупическаго , египетскаго , персидскаго, кимврскаго, тев- 
тонскаго и китайскаго. Если вѣрнть словамъ изслѣдовате- 
ля, не сомнѣваясь въ его знанін  всѣхъ возможныхъ, и  мсрт- 
вы хъ и ж ивы хъ язы ковъ, то эта  смѣсь разнородиы хъ словъ 
и  вы раж еній представляетъ замѣчательное и тѣмъ болѣе у -  
дивительное явленіе, что весь этотъ хаосъ слнлся въ совер- 
ш енное, народное единство и произвслъ одну изъ богатѣй- 
ш ихъ и цвѣтущ ихъ литературъ.

з а м ѣ ч а т е л ь н ы е  п у ф ф ы . Ф р ан ц ія , б с зъ  всякаго сом -  
нѣнія, одна и зъ  тѣхъ  стр ан ъ , гдѣ  пуФ Ф ъ принялся какъ на 
родиой почвѣ и получилъ полное развитіе. Н е станемъ объ -  
яснять этого слова, когда ещ е  П ариж ская Академ ія не при- 
няла его  въ свой словарь; скаж емъ только, что пуФ Ф ъ—ѳто  
призракъ, Ф ата-моргана досуж ей  Ф антазіи, это  Фантасмаго- 
рическая картина, выставленная для любителеи ч уд есн аго ,  
пор ази тел ь наго , это м ечта, гр езы , пущ енны я въ оборотъ  
подъ видомъ дѣйствительны хъ ф э к т о в ъ .  Вотъ нѣкоторы е изъ  
замѣчагельны хъ пуФФовъ.

Въ 1817 и 1818 годахъ въ блистательны хъ краскахъ пред- 
сгавляли колонію Ш а н ъ -д ’Азиль. Н овая колонія, какъ -буд - 
то выросла изъ земли: роскош ная зелень банаиовы хъ и  ко- 
косовыхъ деревъ бросила на нее свои прохладны я тѣнн; 
вонны -зем ледѣльцы , носивш іе на груди ночетны е, знакн съ 
огверзты міі объятіями встрѣчали свонхъ знакомцсвъ, которые 
оставили Е врону, чтобы насладиться мирны мъ счастіемъ въ



гостеаріимнои колоніи; ж ены  кодонистовъ, въ патр іархаль- 
ной простотѣ, забавдялись съ  свонми мадютками на зслснѣю- 
щ и хъ  луж айкахъ. Эта прелестная идиллія бы ла не иное что, 
какъ  пуФФъ , и четы ре или пять ты сячъ  бѣдняковъ, оболь- 
щ снны хъ очароватсльнымн р азсказам и , встрѣтили въ этихъ 
смертоносныхъ п у с т ы н я х ъ , вмѣсто мечтательнаго счастія, 
голодную смерть и желтую  горячку .

Н азадъ  тому двадцать-пять  и тридцать лѣтъ , много гово- 
рили и писали о дѣвуш кѣ съ  головою мертвеца. Говорили, 
что к ак ая -то  молодая дѣвица получила отъ природы  чудо- 
вищ ную  голову давно-истлѣвш аго трупа ; м еж ду-тѣмъ, вла- 
дѣя сердцемъ живаго человѣка и, въ добавокъ, имѣя боль- 
ш ое приданое , она хотѣла осчастливить кого-нибудь своей 
рукою . Являлось много охотниковъ до приданаго, но одинъ 
взглядъ на лице будущ ей супруги леденилъ сам ы хъ отваж- 
н ы хъ спекулянтовъ въ супруж еской ж изни.

Долго подш учивали надъ ж урналомъ Соп$(ііиііопе] , когда 
онъ отпечаталъ статью объ мели и зъ  окаменѣлыхъ устрицъ . 
Н о Сопвіііиііопеі, покровитель всѣхъ небы валы хъ диковинокъ, 
много ещ е печаталъ о п аукахъ  съ м узы кальны м и способно- 
стями и о другихъ ж ивотны хъ, надѣленны хъ отъ природы  
удивительными талантами. Впрочемъ, этотъ ж урналъ и самъ 
попалъ въ просакъ . Р азъ  кто -то  прислалъ редактору бюл- 
летснь о кавалерійскомъ маневрѣ, для котораго было назна- 
чено и мѣсто. Бюллетень тотчасъ бы лъ отпечатанъ слово- 
въ-слово. П ослѣ оказалось, что на означенномъ мѣстѣ стоя- 
ла неприступная ледяная гора.

Н ечего, каж ется, и говорить, что гигантскія морскія змѣи 
всегда встрѣчаю тъ въ ж урналахъ самы й р адуш н ы й  пріемъ. 
М орской змѣй , можно с к а з а т ь , сдѣлался періодическимъ 
пуФФомъ: онъ является постоянно чер езъ  три или четы ре 
года, и обыкновенно у  береговъ Сѣверной Америки, гдѣ по- 
груж ается подъ какой-нибудь трехъ-м ачтовой  корабль, ко - 
торы й  могъ бы  опъ проглотить з а -р а з ъ  со всѣмъ такела- 
ж емъ и грузомъ. Сколько могли зам ѣтить, длина сго будетъ 
футовъ д в ѣ ст и ; но онъ скры лся въ глубинѣ водъ и не по-

казы вался болѣе. Н о терпѣніе! придетъ срокъ , и змѣй опять 
всплы ветъ на поверхность моря, опять вы глянетъ  на бѣлый 
свѣтъ въ каком ъ-нибудь американскомь ж урналѣ. С ѣверная 
А м ерика дѣятельно трудится на поприщ ѣ пуФФовъ. Н едав- 
но въ одномъ и зъ  ея  журналовъ сообщ али удивительную  
новость , что  Н іагарск ій  водопадъ, послѣ обвала скалъ , пе- 
ресталъ сущ ествовать.

Вспомните разсказъ  объ Англичанинѣ, которы й слѣдовалъ, 
какъ  тѣнь , за  Ф анъ-А мбургом ъ. Этотъ баронетъ побился 
объ заклад ъ , н а  нѣсколько ты ся чъ  Фунтовъ стерлинговъ, что 
зпамениты й укротитель звѣрей , рано или поздно, побы ваетъ 
на зубахъ своихъ питомцевъ. Поэтому, онъ не пропускалъ 
ни одного представленія, чтобы  бы ть свидѣтелемъ счастли- 
ваго случая , которы й доставилъ бы  ему большой вы игры ш ъ . 
Подробно описы вали всѣ примѣты  этого ч уд ака, указы вали  
даж е мѣсто, которое онъ заним алъ, каж ды й  вечеръ , на бал- 
конѣ портъ-сень-м артенскаго  театра . М еж ду-тѣм ъ, это б ы лъ  
ж урнальны й пуФФъ.

Самый зам ѣчательны й пуФФЪ наш его времени — это от- 
к р ы т ія , сдѣланны я Герш елемъ на Лунѣ. Т огда Е вроп а съ 
съ  изумленіемъ услы ш ала о новомъ м ірѣ съ  Ф антастически- 
ми цвѣтам и, неслы ханны ми ж нвотны м и, кры латы м и людь- 
ми. Эти чуд ны я явленія бы ли видимы въ колоссальный тс- 
лссконъ Герш еля, которы й въ то время пронзводилъ астро- 
номическія наблюденія на мы сѣ Доброй Н ад е ж д ы , и нс 
зн алъ , что ему навязали роль новаго Гулливсра.

Н о мало ли ещ е п у Ф Ф О в ъ ,  придум аниы хъ для минутнаго 
развлеченія публики! Сюда относятся всѣ знам ѣннты е мос- 
ковскіе или китайскіе п р о ц ессы , р азглаш асм ы е вь Сагеііе 
сіез ТгіЬипаих.

ОБЩ БСТВО ПООЩ РЕНІЯ Г РИ М Д С Ъ . Въ Мельдертѣ, въ
деревнѣ восточной Ф ландріи , сущ ествуетъ общ ество , кото- 
рос заботится объ усоверш еніи своихъ земляковъ въ и скус- 
ствѣ дѣлать грим асы . Вотъ программа одного нредставлснія, 
даннаго вьн сдавн ес врсмя любителями этого искусства. «Н а-



значаю тся призы  тѣы х, кто стапетъ дѣлать самыя забавны я  
ір и м а сы , кривлянья, розки и п р оч ее , иъ залѣ госп оди н а Іо- 
с и ф э  Ф анъ-денъ-Босш с, въ М сльдем т ѣ . Въ субботу  двадцать- 
пятаго марта 1843 года , въ отой залѣ , будутъ  представлс:іы  
обіцеством ъ необы кновенны е о п ы т ы ; будутъ  выдѣлывать 
такія диковиины я грим асы  , какія ещ е  никогда не виданы  
людьми. П редставлен іе начнется въ два съ половнною часа  
п о полудни. В сѣ  любители этого искусства приглаш аю тся  
дать опы ты  , кто на чтб го р а здъ . П ервы й п ризъ  состонтъ  
въ сер ебр яной  трубкѣ  вмѣстѣ съ кры шкою ; второй п р и зъ  въ 
одной сер ебр яной  трубкѣ; третій  призъ  въ убранной разны ми  
украш еніям и, а  четверты й въ позолоченной трубкѣ. Н ѣсколь- 
ко энатоковъ бу д у тъ  занимать долж ность судей  объ  этомъ 
упраж н ен іи  въ пріятном ъ искусствѣ.

П резидентъ  I. Р обннсъ .

ВОЗВРАЩ ЕНІЕ Б Ъ  Ж ИЗНИ Н *К О Т О РЫ Х *Ь ИНФУЗОРШ , 
П О С Л * МНОГОЛѢТНЯГО ОЦѢПЕНѢНІЯ. В скорѣ послѣ ОТ- 
кры тія м нкроскопическихъ ж ивотны хъ, Левенгекъ наш елъ  
въ п ы л и , собранной на домовой кровлѣ, одинъ родъ  инфу- 
зор ій  , которы я не имѣли никакого признака ж изни , но, 
спры снуты я водою , ож ивали. Ч ер езъ  нѣсколько врем ени, 
ІІидгам ъ доказалъ  , что нѣкоторы я наливочны я ж ивотны я, 
и зъ  р ода  трясуч екъ  , находимы я въ заплѣснсвѣломъ хлѣ бѣ , 
возвращ ались къ ж и зн и  послѣ соверш еннаго оцѣпенѣнія . 
Спалланцани откры лъ е щ е  одинъ видъ инФ узорій ВоііГега 
іагсіиз, которы я тож е бы ли надѣлены  способностію  оживать. 
Н есм отря на авторитетъ послѣдняго н а т у р а л и ста , ем у  не 
всѣ вѣрили; но Э ренбергъ  наконецъ подтвердилъ этотъ фэктъ , 
совсрш аю щ ійся въ микроскопическомъ м ірѣ. ІІсдавно ещ е  
госп оди н ъ  Д уай ер ъ  (Боусге), новыми наблюденінми и точны - 
ми опы там и , разсѣялъ всѣ сом нѣнія на-счетъ обм иранія и 
ожнвленія извѣстны хъ ш іф узор ііі.

Въ м оху , зеленѣю щ ем ъ иа домовы хъ кровляхъ нли въ пы - 
ли, устилаю щ ей дно кровельны хъ ж олобовъ, находятъ и з-  
сохш и хъ  инФузорІй , Іігсеоіагіа гесііуіѵа и Гигсиіагіа (есіогши; 
он ѣ  , каж ется , мертвы ; но стйнтъ только вспры снуть ихъ  
водою — и онѣ снова нолучаю тъ ж изиь, не сыотря, что онѣ

давно бы ли погребены  въ слояхъ п ь і л и .  С ухость и л и  іісп а- 
р ен іе  ж идкостей , до  нзвѣстной степ ен и , лиш аетъ и хъ  дви- 
ж енія  и всѣхъ признаковъ ж изни , и смерть ихъ или обмерт- 
вѣніе продолж ается нѣсколько м ѣсяцѳвъ, или д аж е цѣлы е  
годы , пока не падетъ на изсохлы й скелетъ живительная капля  
воды . Э ренбергъ объясняетъ это явленіе тѣм ъ, что ож и - 
ваю щ ія и нф узоріи  принадлеж атъ къ р о д у  земноводны хъ  
и м огутъ жить какъ въ водѣ или влажномъ п еск ѣ , такъ  
и въ сухом ъ воздухѣ . М охъ, которы мъ онѣ всегда бы - 
ваютъ о к р у ж е н ы , предохраняетъ ихъ отъ соверш енной  
изсохлости , такъ-что, во всѣхъ случаяхъ  к аж ущ ей ся  смер- 
ти , не смотря , что остаю тся въ слояхъ сухой  пы ли, онѣ  
находятъ возлѣ себя довольно влаги, которая поддерж иваеть  
и хъ  ж изнь и  покровительствуетъ разм нож енію  и хъ  сем ейства. 
П отом у, въ инф узоріяхъ  , возвративш ихся къ ж изни подъ  
вліяніемъ влаги , наблю датели встрѣчаю тъ у ж е  потомковъ, 
праправнуковъ тѣхъ сущ ествъ  , которы хъ видѣли въ тѣхъ  
ж е сам ы хъ слояхъ пы ли при началѣ своихъ опы товъ. Д р у -  
г іе  натуралисты  допускаю тъ , что сухой  м о х ъ , или п есок ъ , 
окруж аю щ ій  и нф узорій  , непримѣнно лиш аетъ и хъ  ж и зн и , 
но н е  уничтож аетъ  ж изненнаго начала въ полож енны хъ ими 
яичкахъ. П оэтом у, п ер едъ  глазами наблю дателя соверш ает- 
ся не ож ивленіе м ертвы хъ, но бы строе развитіе новаго поко- 
л ѣ и ія; инФ узоріи такъ скоро достигаю тъ соверш еннолѣтня- 
го  возр аста , что за -р а зъ  становятся похож им и на своихъ  
покойны хъ предковъ. Н аконецъ , есть ещ е  одна ги п отеза . 
И зсохлость не убиваетъ  инф узорій  на-повалъ , но только п о- 
вергаетъ и хъ  въ оц ѣ п ен ѣ н іе; и м еж ду-тѣ м ъ , какъ он ѣ  ка- 
ж утся мертвыми, въ нихъ таится искра ж изни и  п оддер ж и - 
ваетъ связь м еж ду преж нею  ж и зн ію  и п ер іодом ъ  новаго су -  
щ ествованія , въ которы й онѣ вступаю тъ, к ак ъ -ск ор о  влаж- 
ность возстановить ж изненны я отправленія и хъ  организма.

Г осподинъ  Д уай еръ , разсм атривая всѣ эти ги п отезы  и по- 
вѣряя и хъ  опытами и  наблю ден іям и, соглаш ается принять  
послѣдню ю . Въ отвѣтъ на ги п отезу  Э р е н б е р г а , онъ зам ѣ -  
чаетъ ,что въ сухой  пыли кровельны хъ ж елобовъ никогда но 
находятъ ж ивы хъ ш іФ узорій, а  напротивъ, часто встрѣча- 
ютъ нхъ т р у п ы , обезображ ен н ы е вліяніемъ су х о сти . Въ 
слояхъ п ы л и , гдѣ не зам ѣтно ни одного ж иваго сущ ества,



тотчасъ  появятся ш іФ узорін, лишь смочитс пы ль дистилли- 
рованною  водого. ІІо  и ііфузоріи но позвращ аю тся къ  ж изни, 
если вы суш ить ихъ  на стенлянной п л а с т и к ѣ , гд ѣ  нѣтъ ни 
п м ли , ни моху, ни другаго  какого-нибудь органическаго или 
неорганическаго вещ естпа, которое могло бы  предохраннть 
и х ъ  отъ обмкновсниаго дѣйствія и си арен ія . Госнодинъ Дуай- 
ср ъ , въ своихъ о п ы тах ъ , перссчиты валъ инФузорій и слѣ- 
дилъ въ каж дой отдѣльно всѣ Ф азы оцѣпенѣнія. Эти су щ е- 
ства постепенно принимали видъ тр у п о въ , и сдѣлавш ись су- 
хиии , безж изнснны ми скелетами , вдругъ , подъ вліяніемъ 
нѣсколькихъ капель днстиллированііой воды , получали н 
прежнюю свою Форму и всѣ ж изиснны я отправленія. Но 
б ы ть -м о ж етъ , въ организм ѣ ннФузорій осталась ещ е  влаж- 
н ость , необходимая для поддерж анія ж и зн и , особенно если 
онѣ не такъ  долго были подверж енм  вліянію сухости. Н о 
господинъ Д уан еръ  употреблялъ въ своихъ ои ы тахъ  сан ы я  
сильны я средства : онъ оставлялъ инф узорій  подъ колоко- 
ломъ пневматической м аш ины , гд ѣ , въ безвоздуш номъ про- 
странствѣ, онѣ находнлнсь по пяти д н ей , подъ влЬшіемъ 
сѣверной кислоты ; или запиралъ и х ъ  въ пустую  барометри- 
ческую  трубку , подвсргая дѣйствію  негаш оной изаести . Во 
всѣхъ случаяхъ  результатъ  бы лъ одинъ: инф узоріи  ож ива- 
ли, к ак ъ  скоро наблю датель смачнвалъ ихъ водою.

Господинъ Д уай еръ  наблюдалъ , какое дѣйствіе произво^- 
дитъ н а  инф узорій  возвы ш еніе тем пературы . И звѣстно, что 
ж ивотны я не м огутъ продолжать своей ж н зн и , если темпе- 
р ату р а  слиш комъ возвы ш енна. Ж а р ъ  вы ш е 50 градусовъ, 
по стоградуснику, больш ею частію , убійственно дѣйствуетъ 
на ж ивотны хъ. Тоже зам ѣчается и въ и ііфузоріяхъ ; онѣ 
умираю тъ въ водѣ, нагрѣтой до 4.5 градусовъ по стоградус- 
ному термометру, и послѣ этого никаким ъ способомъ нельзя 
возвратить ихъ  къ  ж нзнн . ІІо  если подобны й опы тъ про- 
изводится не надъ живыми , а надъ изсохш ими ш іФ узорія- 
м и , то самая вы сокая тем пература, которая могла бы  р аз- 
руш ить всѣ о р г а н ы , напитанны е влагою , пе уничтож аетъ 
въ этихъ суіцествахъ ж нзнсниаго начала. Господинъ Д уай- 
еръ  р азъ  полож илъ нѣсколько изсохш ихъ ннФузорій на ско- 
вороду и иостепенно возвысилт. тсм пературу до 120 граду-

са по стоградусному термометру. Этотъ ж аръ поддсрживали 
нѣсколько минутъ; при всѣмъ этомъ, инф узоріи  ож или, ког- 
да ихъ продерж али въ влажномъ состоянін  двадцать-четы - 
р е  часа. Въ другихъ опы тахъ термометръ показы валъ 1Ѵ0 
градусовъ, м еж ду-тѣмъ, нѣкоторы я инф узоріи  оживали онять.

Послѣ всѣхъ подобны хъ оп ы товъ , ож иваю щ ихся ИНФуЗО- 
р ій , о которы хъ м ы  говорили, можно сравиить съ сѣменами 
растеній, которы я, подъ вліяніемъ воды , свѣта и теплотм , да- 
ютъ о тп ы р ск и ; но лиш енны я этого благотворнаго вліянія, 
не вы казы ваю тъ никакого признака жизни , и въ такомъ 
безжизненномъ состояніи могутъ оставаться довольно долгое 

время.

ЗЕ М Л Е Т РЯ С Е Н ІЯ , ЗАІУІѢЧЕННЫЯ В Ъ  П ЕРВ О Й  Ч Е Т В Е Р Т И  
НАСТОЯЩ АГО 1843 ГО Д А . Н ельзя рѣш ителы ю  сказать , въ 
самомъ ли дѣлѣ, во внутреннихъ лабораторіяхъ Земнаго Ш а- 
р а , въ нынѣш немъ году, происходитъ необыкновенная, тре- 
вож ная дѣятелы ю сть, какая-то суматоха, отъ которой до- 
стаю тся не слиш комъ пр іятны е толчки мирны мъ обитате- 
лямъ земной поверхности, или, бы тъ-м ож етъ, гваделупская 
катастроФа обратила болѣе живое вниманіе на судорож ны я 
движенія наш ей планеты . К акъ бы  то  ни бы ло, въ теченіе 
двухъ мѣсяцевъ, землетрясенія новторялись въ разны хъ мѣс- 
тахъ  слиш комъ часто въ сравненіи съ прежними годами. 
П редставляемъ ихъ  перечень.

11 Февраля чувствовали сильны я колебанія земли въ стра- 
нахъ, леж ащ ихъ насупротивъ неаполитанскаго бер ега , осо- 
бенно въ Далмаціи; 13 того же м ѣсяца, ихъ чувствовали въ 
К алабріи; 18 -  въ Д ейпцигѣ; 25 — въ О банѣ и вдоль западны хъ 
береговъ Ш отландіи; здѣсь колебанія продолжались отъ 40 
до 50 секундъ и сопровождались ударам и, подобными рас- 
катамъ грома. 4 марта бы ло землстрясеніе въ Лчожильпхеа- 
дѣ , близъ Гринока; 9 того же м ѣсяца на островѣ Салоникѣ; 
10 -  во многихъ мѣстахъ Англіи , а особенно въ граФСтвѣ 
Л анкастеръ, равно какъ на островахъ Джерсей и Гернсеи; 
въ ночь съ 9  на 10, во Ф ран ц іи , въ Ламаншскомъ денарта- 
ментѣ чувствовали землетрясеніе и слы ш али подземные уда-



р ы . Тожо повторилось въ Новой Голландіи 14 м арта, на о- 
стровѣ М енъ 17, а  25 въ великомъ герцогствѣ  Бадснскомъ. 
6 апрѣля было землетрясеніе въ Г ерцогенбуш ѣ, Гра«і*е, Бом- 
мелѣ , Г ейсденѣ , Б редѣ , Т ильбургѣ , ЭйкдгоФенѣ, Ф егслѣ и 
другихъ  м ѣстахъ. Въ Ф егедѣ удары  были так ъ  сидьны , чго 
домы тр ещ ал и , колокола перевванивали самц-собою и печи 
въ нѣкоторы хъ домахъ ра8валились.
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€ліп>сь.

к а л и ф О р н і я .  КалпФорпіей называются земли, лежащія на 
сѣверо-западѣ Н овой-И спан іи  и  омывасмыя водами Тихаго 
Океана. Ю ж ны я и западныя ея границы составляетъ  море; 
восточны я —  заливъ К о р теса , Ріо-К олорадо и  С іер р а -Н ев а - 
да , п"Впь го р ъ , которы я т я н у т с я  параллельно с ъ  Каменпы- 
ны  Горами} наконецъ, на ея съверныхъ предвлахъ леж атъ 
земли, орош аемыя водами Коломбш  и ея побочныхъ рѣкъ. 
Сама природа раздълила э т у  страпу на двѣ различны я части, 
изъ которы хъ одна назы вается Ііижней или С тарою  КалиФор- 
н іей , а другая— ВерхНей или Новою КалиФорніей. П ервая об- 
р азу е тъ  полуостровъ , который посѣтилъ К о р тесъ  въ 1535  
году. Т а м ъ  вы сятся м рачны е, дикіе хребты  безплодныхъ 
горъ и ски таю тся варварскія племеиа; земля, рѣдко годная 
для обработыванія, производитъ только ф и н и к и ,  ф и г и ,  поме- 
ранцы  и сахарный тростникъ . Т а м ъ  есть  серебряиы я рудо- 
копни и жемчужныя ловли; но послѣднія почти совсф м ъ  и с- 
тощилпсь. Берега представляю тъ иъсколько выгодныхъ мѣстъ 
для стоянки кораблей, въ особенности П уерто-Э скондидо и 
залнвъ М агдалины.

Н а границахъ обѣихъ КалиФорній леж птъ п о р тъ  С ан ъ - 
Діего. П о  берегам ъ Новой КалиФорніи тан ет ся , почти па 

Ж  7. Отд. VII. 1



д вгстн  дьб къ  сѣ вер у , непреры веая цѣпь миссій, риеЬЪі и 
р т Ш о і .  В ъ  числѣ главныхъ портовъ считаю тся М онте-Реи, 
Бодега и С ан ъ -Ф р ан ц вско , одинъ изъ лучш ихъ п ортовъ въ 
свѣтѣ . Ь сѣ  заселевны я м ъста, о тсто ящ ія  другъ о т ъ  друга ва 
восемь н ва девять л ь ё , леж атъ  блнзъ м оря, ва  узкой полос® 
землн. Здѣсь разверты ваю тся передъ вамн обширныя долиньі, 
засѣянныя таб аком ъ , коноплей, хлопчатой бумагой, покры - 
ты а виноградниками, оливамн, померанцовыми и всѣмн евро- 
пейскими плодовымн деревьлмн. КалиФ орнскія вина не у сту - 
паю тъ въ добротѣ испанским ъ. Пш еиица даетъ  сто-двад- 
д ат ь  на сдиницу, а маисъ ты сяч у -п н ть-н -ш есть-со тъ  на еди- 
ннцу; но колонисты ещ е ве ум ѣю тъ и не стараю тся нзвле- 
кать всѣхъ вы годъ изъ такой почвы.

Т ем п ература Н овой КалиФорвіи нисколько не отличается 
о тъ  тем пературы  В аленсін  и И тал іи ; сѣвсро-западные вѣтры 
ум ѣ ряю тъ  зной лѣ та, а  южвые смягчаю тъ суровость зимы. 
Т ем н ы е лѣса, с ъ  строевы ми и мачтовыми деревьями, покры- 
ваютъ берега и внутреннія возвышенности. Н а ряду с ъ  ги -  
гантскими деревамн изъ сем ейства хвойныхъ, р а с т у т ъ : коро- 
левскій  л авръ , сикомора, чи н аръ , ясень, дубъ, ива и тоноль. 
К е д р ъ , пихта, кипарисъ, сосна бѣлая, ж елтая, особенно 
красная изумляю тъ своимъ исполивскимъ ростом ъ; нъкото- 
ры я в зъ  э т и х ъ  дерсвъ им ѣю тъ до восьмидесяти м етровъ въ  
вы ш иву. П одъ вѣтвистыми склонами гигавтовъ укрывается 
колючій вустарникъ с ъ  плодам и, похожими ва наш у см оро- 
диву, и с ъ  луковичвыми корнями, которые Индѣйцы уп о т- 
ребляю тъ въ  п н щ у. Н о там ъ  ещ е встрѣтите одно, очень 
опасвое р астев іе , едра; оно так ъ  ядовнто, что , проѣзж ая ми- 
ы о  и довольво далеко отъ  него , то тч асъ  чувствуеш ь его 
смертовосноо дѣйствіе , которое обнаруж ивается опухолью 
во всем ъ тѣлѣ .

Н а равнинахъ, разверты ваю щ нхся ва  сто  льё въ дливу н 
отъ  пятнадцати до двадцати въ ш ириву , вы растаетъ  трава до 
десяти Ф у т о в ъ  въ выш иву. Середн этихъ обшнрныхъ и аст- 
б и щ ъ , свободно разгуливаю тъ, больш ими стадами, лошадн, 
бараны, рогатый ск о т ъ , автилоны , козы , нзюбры и  олени.

КалнФ орнскій олень бываетъ ростом ъ съ  больш ую  лошядь; 
его рога, раздвивутые иногда ва ш есть Футовъ, имѣютъ во- 
семь Футовъ въ вышину. Туда не заходитъ  американскій 
левъ; зато  там ъ  бездва сѣры хъ м едвѣдей , луговы хъ собакъ 
и дикихъ кошекъ. Въ рѣкахъ водятся выдры и бобры ; п о  бе- 
регамъ встрѣчается множество тю леней, слоновъ и морскихъ 
черепахъ; взморье наполнево салакуш кой; Ріо-дель-Сакрамен- 
то  кипитъ стадами семгн. Э та, единственная судоходная ръка 
во всей К алиФ орвіи  б еретъ  свое начало въ озер ѣ , М аске 
близъ Сіерры-Невады, и  впадаетъ въ заливъ С анъ-Ф ранциско. 
Пресмыкающихси т а м ъ  вемного, и еще менѣе ядовитыхъ; 
попадается ипогда гремучій зм кй , которы й, ворочем ъ , по роб- 
кому характеру, всегда стар а ется  скры ваться о т ъ  челов-ска 
вмъсто то го , чтобы нападагь на него. И зъ  птицъ особенно 
зам ъчательны : колибри, хохлатая куропатка, различвы хъ ро- 
довъ утки и дикіе гуси, рыболовы, съры я и бѣлыя ц апли , 
алкіоны, пеликаны, копчикъ, черный коршунъ и большой 
бѣлоголовый о р е л ъ .

В ъ глубннѣ земли таится богатство минеральнаго царства; 
находятъ руды : эолотую, мъдную , свивцовую , серебряную , 
каменный уголь, разноцвѣтвый м рам оръ , желъзвую  и крас- 
ную о х р у , которою  И ндвйцы  окраш иваю тъ свои  лица, и об- 
сидіанъ, и зъ  котораго дикарн дълаю тъ остры я орудія и н а -  
вонечники для с тр ъ л ъ . Горячіе клю чи и асФ альтовы е и сточ - 
ники представляю тъ ясны е признакн волканическаго состава 
эемель; но землетрясевія случаю тся ръдко, подземные удары 
бы ваю тъ слабы.

Н едалеко отъ  береговъ КалиФорвіи разбросаны  груп п ы  не- 
обитаемыхъ острововъ, п окры ты хъ п р ев о сх о д н ы м и  п астб и - 
щ ами. На этихъ островахъ русск іе и американскіѳ промыш- 
левники ловятъ тюленей и морскихъ вы дръ .

Ф ернандъ К ортесъ  первы й проложилъ дорогу м еж ъ у гр ю - 
мыхъ горъ  и улыбаю щ ихся доливъ Ка.жФ орніи. ГІослѣ нѳго, 
по расноряж евію  вице-королей Новой И спавіи , нѣсколько 
экспедицій проиикади въ э т у  страну. В ъ  то  же время прихо- 
дили миссіонеры и основывали свои миссіи вдоль береговъ



КалііФорпіи. Т ак п х х  поселеиій тепсрь считастся до сорока- 
трехъ .

П одъплады чеством ъИ спавцевъ, миссіи и  президіи обуздали 
варварсвіе нрапы И ндѣйцсвъ и посѣяли между дикими племе- 
нами благодѣгельныя сѣм ена христіанской религіи и граждап- 
ственности. Военные посты были растянуты  о тъ  Санъ-Д іего 
до М он те-Р еи , въ  Иовой Калич орніи, гіотомъ, раздѣляясь у 
С а и ъ -Д іего  на двѣ вѣ тв іі, опоясывали восточны е и западные 
берега С тарой КалиФорніи; далѣе, перес*кая Р іо-К олорадо, 
шли мимо Сіерры-М адре, охраняли границы Иовой-Мексики 
и Техаса и продолжались до оконечности Ф лориды; такимъ 
образомъ они иересѣкали Сѣверную  Америку по всей ея  
ширинѣ и соединяли берега А тлангическаго оксана с ъ  бере- 
гами Тихаго моря. П одъ защитою этихъ посговъ, миссіонеры 
освовывали риеЫоз, деревнн, населепныя обращенными И н - 
дѣйцами, и  учили послвднихъ земледѣлію , механическимъ 
искусствамъ. Впрочемъ, многіе проповѣдники христіанства 
возбудили ярость  И ндѣйцевъ и погибли въ уж асныхъ мучені- 
яхъ. М иссіи сохраняли всю  свою си лу  до 1767  года.

Всѣ миссіи построены  ио одипокому плану. Самое об- 
ш ирное здавіе этого рода, посвященное пам яти свлтаго Л у -  
довика, короля Ф ранцузскаго , возвы ш ается въ нѣсколькихъ 
льё отъ  м оря, въ роскошной долинѣ, на берегу небольшой 
рѣчки, которая вьется близъ садовъ и виноградниковъ. Это 
здавіе построено въ видѣ  четвероугольника съ  крытою га- 
лереею , около п яти -со тъ  Ф утовъ, ко-хорая вы ходитъ на Фасадъ. 
Въ одномъ боку помѣщена церковь, куда м огутъ  войдти 
болъе тр ех ъ  ты сячъ человѣкъ. КвадратныГі д воръ , обнесенный 
аркадами, усаж епъ деревами п украш енъ Ф онтанами. Въ мис- 
сіи  найдете кельи монаховъ, м астерскія плотниковъ, кузие- 
цовъ, бочарей, п о р тн ы х ъ , ткачей, льняны я и бумажныя п р я -  
дильни, гдѣ приготовлялись м етер іи  для одежды повообра- 
іцевныхъ И ндѣйцевъ. Самыя спокойныя части были отведены 
для больницъ ишколъ. В ъ школахъ преподаютъ первоначаль- 
ны я основанія п ау к ъ , равно какъ обучаютъ пѣнію и музыкѣ. 
Индѣйцы показываютъ особенвую сгюсобвость къ послѣдвему

искусству; во врем я торж есгвевной служ бы , отправляемой 
съ необыкновенвою пы ш ностію , при звонѣ колоколовъ и при 
пушечвой пальбѣ, ови играю тъ на оргаиѣ и на всѣхъ нузы - 
кальныхъ инструм ентахъ и поютъ так ъ  стройпо, что рѣдко 
случаетса слыш ать подобное пѣвіѳ въ  европейскихъ дер ев - 
няхъ.

Кругомъ м иссіи  группирую тся рудокопные заводы , сол - 
датскія казармы , амбары , м ага зи н ы , хи ж и н ы  неоФ іітовъ 
и нѣсколько домовъ бѣлыхъ колонистовъ. П реж де-чѣм ъ 
гражданское начальство смѣнило іезуитовъ въ  уп р авл е- 
ніи калиФ орнскими колоніямп , въ  каждой миссіи обык- 
новенно жили два монаха; старщ ііі занимался виутренними 
дѣлами и духовны м ъ образованіемъ И ндѣйцевъ, а младш ій 
смотрѣлъ за полевыми работами. Крсщеные Индѣйцы были 
раздѣлены на капральства, находивш іяся подъ начальствомъ 
кациковъ или алькадовъ. Каждое воскресенье, послъ обѣд- 
н и , монахъ назначалъ недѣльвыя работы, а въслѣдую щ ую  суб- 
богу, алькады отдавали отчетъ въ  исполненіи. М онахи с о б - 
ственнммъ примѣромъ поощряли И ндѣйцевъ ко  всѣмъ т р у -  
дамъ. ІІедавно нрезидентъ Домипиканцевъ, К аваллеро , ум сръ, 
середи своихь н еоФ и товъ , съ  плугомъ въ рукахъ.

Н ѣкоторы я миссіи, какъ ваприм ѣръ С анъ-Г абріель, С ан ъ - 
Д іего  и С анъ-Л уисъ, считали подъ своимъ вѣдѣвіемъ до 
т р е х ъ  ты сячъ И ндѣйцевъ, которые размѣщ ались въ п я тн а д - 
цати или двадцати Ф е р м а х ъ . Э тн  заведенія владѣли огром- 
ными стадами домашняго скота. В ъ 1835 году, миссія С ан ъ - 
Л уисъ иыѣла восем десятъ-ты сячъ овецъ; м иссія  С анъ-Г аб- 
ріель имѣла с то -п ять -ты ся ч ъ  быковъ и отгіравляла въ  Лиму 
корабли, нагружениые саломъ и кожами, болѣе чѣмъ на двѣ- 
сти ты сячъ п іастровъ . Индѣйцы знали, что ихъ благосостоя- 
ніе возрастало по м ѣ рв  ихъ трудовъ, и потому съ  полнымъ 
усердіемъ завимались своими работами. М иссіонеры не отдѣ - 
лялись о тъ  своихъ подчиненныхъ, но раздъляли съ  ними всѣ 
труды , од-ввались въ льняное платье, вытканное руками И в- 
дѣйцевъ, употребляли т у  же пищ у, что  и работники. З ато  
И н д ѣ й ц ьі, съ  своей сторовы , оказывали своимъ начальникамъ



возможиое аочтеиіе, съблагоговиніемъ выслуш ввали и іъ  настав- 
леиія и см отръли  на вихъ почти какъ не высшія сущ ества.

Ч уж естранцы , особенво Ф ран и узы , встрѣчали въ  миссівхъ 
самое искреннее гостепріимство. Л аоерузъ первый и зъ  Фран- 
цузскихъ путегаественниковъ иосътилъ КалиФорнію, въ  1787 
году, и былъ иринятъ миссіоиерами со всъмъ ралуш іемъ. Н ѣ -  
которые старики и зъ  И ндъйцевъ ещ е и теп ерь  помнятъ вто- 

го знаменитаго м ореплавателя.
П ри уоравленіи миссіонеровъ, число Индѣйскихъ работни- 

ковъ простиралось до тридцати  ты сячъ; а  при алькадахъ 
едва ли осталось ихъ пять ты сячъ . Т еперь въ  КалиФ орніи 
считается ты сячъ до двадцати дикарей, четы ре тысячи И с- 

панцевъ и ты сяча иностранцевъ.
Власть губеряатора, живущаго въ  М онте-Реи , р асп р о стр а- 

няется на всю  провинцію ; но унравленіе округовъ подраздѣ- 
ляется на тр и  подпреФектуры: Пуебло, С анта-Б арбара и 
С ан ъ -Х о зе . Ф ерм ы  и миссіи преобразованы теаерь  въ на- 
стоящ ія  деревпи. П резид іи  или преж ніе военные п о с т ы , боль- 

ш ею  частію , разрушены.
Колонисты сохравяю тъ характеръ Испанской Америки. 

Ч то  касается до тузем цевъ , то они, по м ѣрв ослабленія власти 
миссіонеровъ, стали возвращаться къ своимъ стариниы мъ 
обыкновеніямъ. Н вкоторы я племена занимаются ещ е земле- 
дѣліемъ, но большая часть ихъ добываютъ себѣ пропитаніе 

на охотѣ и въ грабежахъ.
Скажемъ вообщ е, Новая-КалиФорнія многое объщ аетъ въ 

будущ ем ъ. Ея земли м огутъ прокормигь нѣсколько мил- 
ліоновъ ж ителей; для поселенцевъ она представляетъ п р е -  
восходные порты , строеиой лъ съ  и плодородную почву; по 
своему г е о г р а Ф и ч е с к о м у  положенію , она м ож етъ имѣть 
удобное сообщ еиіе съ западны ми депаргаментами М ексики, 
сь  южно-американскими государствам и, с ъ  англійскими и 
русскими конторами на сѣверо-зап адн ом ъ  берегу  Сѣверной 
А м ерики, съ островами Сандвичевыми, Маркизскими и други- 
ми группами, разсъянными ио Великому О кеану, наконецъ 
съ  островами Ф илиппинскими и К и гаем ъ . Н о, чтобы  коло-

иизац ія  КалиФорніи н е бы ла Э Ф емерною , надо яоручить вт* 
дѣло миссіонерамъ, а не солдатамъ. О дно оруж іе , безъ б л л -  
додѣтельнаго вліянія христіанской религін , не м ож етъ осно-. 
вать ничего ирочнаго. Въ А м ерикѣ и въ И ндіи  и ѣ ско л ько  
б»дны хъ монаховъ пріобрѣли для Ф р ан ц іи  и И спаніи  гораэ- 
до  болъе провинцій , чъмъ. могли покорить военны я силы .

д в а  К А М Н Я, у п а в ш і е  с ъ  н е в а .  Втораго Ію н я  (по нов. 
с т и л .)  сельскіе жители, въ окрестн остяхъ  У тр е х т а , бы ли 
исиуганы однимъ метеорологическимъ явленіемъ, которое про- 
должалось двѣ или три  м инуты . Въ восемь часовъ вечера 
послышался тр ескъ , похожій на зал п ъ  изъ трехъ или ч е т ы - 
рехъ  пуш екъ; затѣм ъ слѣдовалъ продолж ительный гулъ , 
который одни сравниваю тъ съ  военною муэыкою, а  другіе  
с ъ  звуками ѳоловой арфы. Нѣкоторые. слыш алв свистъ^ к а -  
кой обыкновенно происходигъ о тъ  т ъ л ъ , бы стро пролетаю - 
щихъ по воздуху. Въ то  ж е время одинъ крестьянинъ зам ѣ- 
ти л ъ , въ пяти километрахъ о тъ  У гр ех та , что какое-то т я -  
ж елое тв л о  упало на лугъ  и подняло огромный столбъ п ы - 
ли. О см отрѣвъ это  м ѣсто, онъ  зам ѣтилъ воадину конической 
Формы и наш елъ въ ней, на глубинъ одного м етра, какой- 
то  черный камень, вѣсомъ въ семь килограммовъ. Э тотъ »е- 
ролитъ былъ совершенпо холодны й, не см отря что, со  вре- 
мени паденія его , прош ло не болѣе четверти часа. Ш еста- 
го числа того  же м ъ сяц а , въ  трехъ  километрахъ о тъ  этого 
аеролита, вайденъ другой , которы й упалъ въ одно время 
съ  первы м ъ, какъ зам ътили окрестны е ж ители . Послѣдній 
вѣсилъ 2 ,7  килограмма. Оба аер о л и та  имѣю тъ Ф орму и е -  
правильнаго многогранника, с ъ  округленными ребрами и с ъ  
углубленіями на бокахъ. И хъ поверхность состоитъ изъ к а -  
кой-то черной, морщ инистой коры, а внутренность наполне- 
на зернистымъ, сѣрова гымъ веіцествомь, перемѣш аннымъ съ 
блестящими частичками метеорическаго ж елѣза. П о  таким ъ 
признакамъ, эти камни, упавш іе съ неба, припадлеж атъ къ  

числу самыхъ обыкновенныхъ аеролиговъ.
Т И Ф О Н Ъ  в ъ  а м е р и к * .  Въ одномъ американскомъ » у р - 

налѣ описы ваю тъ сграш ный т и ф о п ъ , который опустош илъ



оФверную часть ш тата  О гіо  ва  пространствѣ  2 4  миль въ 
длину. Э то сдучялось четввртаго Ф еврала настоящ аго года, 
о тъ  четы рехъ до п я ти  часовъ вечера. «Т ам ъ , гдѣ пропесся 
ти ф о н ъ  —  п н ш у тъ  въ журналѣ, —  огромяы я дерева вы рва- 
вы  съ  корвем ъ , разруш ены цѣлы я зданія и ихъ обломки 
разбросаны на далекое разстоян іе . В ъ то  время, чериыя 
облака застлали небо, но яи одно п зъ  нпхъ не спускалось 
до самой земли. Т и ф о н ъ  п рош елъ  въ  видѣ столба ж елтова- 
таго  нли дымчатаго ц в ѣ та . Н иж няя половина столба каза- 
лась совершенно темною, такъ-что нельзя было видѣть сквозь 
нея ни одного предм ета, но верхн яя была гораздо свътлѣе и 
представляла нѣскольво тем вы хъ вертикальныхъ п я т е в ъ , въ 
родѣ тѣ н ей , бросаемыхъ облаками. Коловва быстро подвига- 
лась къ сѣверо-востоку. Потомъ ш елъ  небольшой дождь и па- 
далъ гр а д ъ ; середи ш умваго движенія вихря слышались рас- 
каты гром а; это тъ  ш ум ъ походилъ на паденіе Ніагарскаго во- 
допада. Проносясъ надъ какою-нибудь рѣкой , вихрь подяи- 
м алъ значительвое количество воды на воздухъ. Средняя ско- 
рооть его была п ятьд есятъ  двѣ мили въ  часъ. В ъ  н ѣ к о то - 
р ы хъ  м ѣстахъ зам ѣ ти ли , что  небольш іе деревянны е обруб- 
ки с ъ  четы реугольны м и оконечностями вошлн въ землю, отъ 
дѣ йств ія  в ѣ т р а , на ш естнадцагь дю ймовъ, а т ѣ , которые 
б ы л а  ааострены , вонзились до двухъ Футовъ в ъ  глубину; 
зиачитъ, въ  втихъ м ѣстахъ  вихрь долж енъ былъ проходить 
по-крайней-мѣръ 1 0 0 0  Ф утовъ въ секунду или 6 8 2  мили въ 
ч асъ .»  У раганъ сти х ъ  уж е  за озером ъ Эрьё.

РА ЗН И Ц А  ІИЕЖ ДУ УРОВНЯЯШ  КАСПІЙСКАГО Й  ЧЕРН А ГО  
м о р е и . Господинъ Гоммайредегель (Н о т т а іг е й е Ь е І ) ,  послѣ 
новой нивелировки, произиеденной им ъ въ 1 8 3 8 — 1840 го- 
д а х ъ , наш елъ уровень Каспійскаго м оря н іш е уровня морн 
Чернаго на 1 8 ,3 0 4  м етра. Т акая разница въ  поверхностяхъ 
двухъ морей, по соображеніямъ Гоммайредегеля, происхо- 
дитъ совсѣм ъ не отъ того, чтобы  одинъ бассейнь б ы л ъ  пи- 
ж е другаго, какъ это прииято общимъ м нѣніем ъ, но отъ  
ПОнйженія водъ Каспійскаго м оря, которое слѣдовало, с ъ  

одвой стороны , за  порубкою лѣсовъ иа горахъ У ральскихъ,

когда завелн тамъ рудокопные заводы , а  съ  дру го й , за разви- 
т іем ъ  земледѣлія въ  прибреж ны хъ стр ан ах ъ  Волги. Обрабо- 
танныя земли, поглощая дождевую воду , п реп ятствую тъ  ей  
вливаться въ  бассейны рѣ к ъ  и ручьевъ , которы е впадаютъ въ 
Волгу и в м ѣ стѣ  с ъ  нею весутъ  свои воды въ К асп ій . В ъ  до- 
казательство уменьш енія водъ въ м о р ѣ  Каспійскомъ и въ 
ръкахъ , впадающ ихъ въ это  м оре, Гоммайредегель ссы лает- 
ся  на то , что въ иачалѣ восемнадцатаго столѣтія суда, до- 
ставлявш ія соль въ  С ибирь, могли подниматься по Волгѣ съ 
грузомъ въ т р и  милліона килограммовъ, м еж ду-тѣмъ-какъ 
теп ер ь  нельзя нагруж ать пхъ болѣе одного милліона восьми 
сотъ  ты сячъ килограммовъ. Кромѣ то го , во врем я П етр а  
В еликаго, въ Казани стронлись военныя суда для каспійскаго 
Флота; а теперь подобныя работы там ъ  невозможны; корабле- 
строительная верФЬ основана у ж е  в ъ  самой А страхани.

Зам ѣ тп м ъ, что въ  1839 го д у , Ф у ссъ , С аблеръ и С авичъ, 
производя нпвелировку, наш ли, ч то  разница между по- 
верхностями Каспійскаго и Чернаго морей равнялась 2 5  мет- 

рамъ.

ЗА М ѢЧА Н ІЯ  НУРЧИСОНА О Ч Е РН О ЗЕ М Ѣ  В Ъ  С РЕ Д Н Е Й  
П ОЛО СѢ р о с с ш . Слои чернозема въ Р оссіи  леж атъ между 
54  и 57 градусамп сѣверной ш и роты , на ливомъ б ерегу  Вол- 
ги , до Ч ебоксаръ, въ Нижегородской и К азанской гу б ер - 
н іяхъ , по берегам ъ  К ам ы , близъ У ф ы , на азіятском ъ скло- 
нѣ Уральскихъ го р ъ  и въ степ яхъ  киргизь-кайсацкихъ . Ч ер- 
ноземъ всегда образуетъ  верхш ою  настилку и состоитъ изъ 
черны хъ зе р е н ъ , перемѣш анны хъ съ  пескомъ; э ти  зерн а 
такъ мелки, что  поднимаются въ видѣ пы ли, когда, по д ер н у , 
покрывающему слои чернозем а, пасутся лош ади . Зем ли 
этой Ф ормаціи  то тян у гся  по отлогостямъ горъ , то  одѣва- 
ю тъ холмистую  почву, и всегда бываю тъ изборождены овра- 
гами, которы е первоначалыю  образую тся изъ трещ инъ, 
пропсходящихъ отъ  засухи, а потомъ болѣе и бол^е разм ы - 
ваю тся ручьями, падающпмп въ иихъ во врсмя таянія сн ѣ - 
говъ. Въ эти х ь -то  иолосахъ р у сск іе  крестьяно паходятъ пре- 
восходныя ііастбпщ а и лучш ія мѣста для посѣва хлѣба; оии



собираю тъ  богатую  жатву нѣсколько лѣ тъ  ср я д у , н  земли, 
пролеж авш ія подъ паром ъ годъ или два, снова получаютъ 
свою прежнюю  плодородную силу. Т а к а я  плодовитость поч- 
вы укоренила въ русскихъ земледъльцахъ предубѣжденіе п р о - 
тивъ унавож иванія земли.

П о изслѣдованіямъ господина Ф илиппса, черноземъ даетъ
СЛѣдую щ ія 100  частей:

К рем вистой  земли..................................6 9 , 8
Глинистой з е м л и ................................. 1 3 , 5
Известковой земли................................. 1 , 6
Ж елѣзной о к и с и ............................ 7
Растительной м а ге р іи ........................... 6 , 4
Е сть слѣды черноземной, сѣрпой и 

хлорной кислоты ,

9 8 , 3 
Убыли 1, 7

Т о о Т б
Господинъ П эйанъ (Р а у е п ), наш елъ на сто  частей:
О рганическое горю чее вещ ество , содержаіцее, въ себѣ

2 , 45  а з о т а ............................................................6 , 95
Н есгараеыое в е щ е с т в о ........................... 9 3 , 05

І00, 00

И  такъ , составъ чсрнозема, по своимъ минеральнымъ свой- 
ствамъ, немного отличается отъ  состава обыкновенной п а -  
хатной зем ли. Ч то  касается до начала этого грунта, госпо- 
динъ М урчисонъ не соглаш ается с ъ  другими нагуралистам и, 
будто черноземъ образовался изъ разложевія древнихъ лѣ- 
совъ , потому-что, разры вая землю до двадцаги Ф у т о в ъ  въ 
глубину, иикогда не встрѣчаю тъ въ ней пикакихъ остатковъ 
д еревъ , ни корней, ни растительны хъ волоковъ. П о  его мнъ- 
нію, черноземъ скопился отъ осадки разны хъ части ц ъ  на 
днѣ спокойнаго моря. П равда, въ этихъ слояхъ не находятъ 
морскихъ раковинъ, во ѳто не опровергаетъ  мнънія М урчи- 
сона, потому-что, судя по высотѣ слоевъ чернозема, нельэя 
думать, чтобы они образовалнсь въ  прѣсной водѣ; кромѣ то-

го , они представляю тъ значительную  разницу с ъ  обыкновеи- 
нымъ болотнымъ иломъ. Ч ерны й цвѣтъ чернозем а англійскій  
геологъ приписы ваетъ постепенному разложенію раститель- 
пыхъ остатковъ, находившихся въ морскомъ и лѣ , который 
собственно и составляетъ теперь плодоносную  почву въ 
Россіи .

ЗА М Ѣ Ч А Т Е Л Ь Ы Ѣ Й ІШ Я  Я В Л В Н ІЯ  ВО В РЕМ Я  СОЛН ЕЧНА - 
г о  ЗА Т М Ѣ Н ІЯ  28 ІЮ Н Я  1842 ГОДА. П олное эатмѣніе солн- 
ц а , бы вш ее въ прош ломъ году, сопровождалось многими 
удивительными явленіям и, о которы хъ мы уж е имъли слу- 
чай говорить въ 6  и 7  N N  С ы на О течества 1842 года. Т е -  
перь предсгавляем ъ ещ е нъкоторы я подробности, бы ть-м о- 
ж е т ъ , отчасти извъстны я наш имъ чи тателям ъ , по собствен- 
нымъ ихъ наблю деніямъ. Н ачнемъ с ъ  описанія этого  ®е- 
номена, слъланнаго господиномъ Б айлеем ъ , президенгомъ 
лондонскаго астрономическаго общ ества.

«День былъ п рекрасн ы й , говоритъ господинъ Байлей , ко- 
торы й производилъ свои наблюденія въ ІІав іи , гдѣ затмѣпіе 
бы ло кольцеобразное и продолжалось 1 часъ 5 6  м инутъ  
3 9 ,6  секундъ.

«Со всѣмъ вниманіемъ я  наблю далъ, какъ к р а я  луны  
приближались къ свътлой ещ е части  солвца, которое п ри - 
ияло видъ серпа. Сначала я  обратилъ вниманіе на то , были 
л и  на солнцъ черныл линіи , как ія  показывались во  врем я 
затмънія 1836 года; но этихъ линій не было, или  п о -к р а й -  
в ей -м ѣ р ъ , я н е замѣтилъ ихъ. Ч то  касается до  свътлы хъ 
точекъ, образую іцнхся на краяхъ луны  въ видѣ чётокв, онѣ 
обозначались такъ  ж е хорош о, какъ и  въ 1836 году. Я см от- 
рѣлъ ещ е .на эти  точки, какъ послышались ш ум ны я руко- 
плесканія на улицъ: на небъ открылось чудное, блестящ ее 
зрЪлище, какое только  можно вообразить. К ругом ъ темпаго 
круга луны неча/тно  образовался вгънецъ, или нѣкотораго 
рода св ѣ то зар н ы й  ореоль, по своей Ф ормѣ и относительной 
величинъ, похожій на вѣ н ц ы , изображаемые ж нвописцами 
на иконахъ, вокругъ главъ святыхъ.



« Ш и ри н а этого вѣаца равнялась почти половинѣ луннаго 
д іам етр а ; свѣ ть  его возлѣ краевъ  луны бы лъ очень густъ , 
н о  по мѣрѣ удален ія отъ и іар а , постепенно утончался, при- 
пиная Форму прямолинейиыхъ, расход ящ ихся лучей нерав- 
ной длины. Ц ентром ъ вѣнца, кажется, было сол н ц е . Ц вѣтъ 
его  представлялся соверш енно б®лымъ, а лучи своей ярко- 
стію  папоминали годовое освѣщ еніе. М ожно замѣтить нѣчто 
подобное, разум ѣется, въ м иніантю рѣ, когда свѣтъ солнца 
отр аж ается  въ  обломк® разбитаго стекла и когда см отриш ь 
на солнце сквозь чащ у деревъ, заслонивъ средню ю  часть 
солвца. Блескъ вѣнца былъ точно такой , какъ  въ этн хъ  двухъ 
случаяхъ.

«Т акой  п о р а з и т е л ь н ы й  Ф еиомепъ невольно п ри в од и лъ  
зрителей  въ изумленіе, но въ то  ж е  врем я его видъ имѣлъ 
нѣчто уж асное и , безъ сом нѣ нія , м огъ перепугать необра- 
зовапныхъ лю дей, особенно потому, ч то  появленіе вѣнца 
было соверш енно-неож иданное.

«Во врем я своихъ наблю деній надъ лучи сты м ъ вънцомъ, 
я  замѣтилъ одно самое изумительное явлен іе . Т р и  большіп 
возвышеиія показалнсь на окружности луны ; но они, очевид- 
н о , составляли частъ  вѣнца. Э ти  возвышенія походили па го- 
ры  необы кновенной, чудовищной высоты; цвѣтъ и хь  былъ 
к расн ы й , съ  пурпуровы м ъ отливомъ. Въ иѣкотором ъ отно- 
шеніи, въ  нихъ можно было находить сходство с ъ  снѣжными 
верш инами А льпійскихъ го р ъ , озаренны хъ лучами восходя- 
щ аго или  заходящ аго солнца. И хъ свѣтъ не искрился, не 
волновался, какъ въ другихъ  частяхъ вѣнца, н о  оставался 
одинакимъ, постоянны мъ. В съ  три  возвышенія имѣли одина- 
кій розовый отливъ, ризко отдѣлявш ійся отъ  яркой  бѣлизяы 
вѣнца, но величияа ихъ  была разли ч н а. Они бы ли видимы 
до послѣдней м инугы  полнаго затм ѣнія. Но только-что вы - 
глянулъ первы й  лучъ солнца, какъ горы и  винецъ исчезли и 
мгновепно разлился дневный свѣтъ.

«До затм*нія солнца, въ окрестны хъ м сстахъ , порхало 
множ ество ласточекъ, но къ половииъ затмѣнія онѣ вс® 
скры лись, и ноявились снова уже спустя нѣсколько мииутъ

посл-в того, какъ пробился первы й солнеЧный л у ч ъ , и тогда 
стали круж иться въ необыкновенномъ количествѣ. Во время 
полнаго затм ън ія , я пристально разсм атрйвалъ, въ  телес- 
копъ, лунны й кр у гъ , но не зам итилъ ни одной блестящ ей 
точкн , которую  можно было бы, по ош ибкѣ, принять за 
сквозное отверзтіе; равно не зам *тилъ я никакого блеска, 
появляю щ агося на темной сторонѣ луны.»

Госнодинъ Э ри (А ігу ), астроном ъ Гринввчской  обсерва- 
торіи , производилъ свои наблюденія съ  вершины холма С у- 
п ер га , въ п яги  мнляхъ отъ  Т урина. Погода бы ла туманная. 
Впрочемъ, Э ри  зам ѣ ти лъ , что края луны обозначались гораз- 
до чищ е, чѣмъ края солнца. Э то явленіе, по мнѣнію наблю- 
дателя, объ ясн яется  разницею въ  напряженіи с в з т а  въ раз- 
пы хъ частяхъ  солнечнаго круга , именно, свѣтъ  гораздосиль- 
нѣе въ ц ен трѣ , чѣмъ близъ краевъ солнца. Н о  Э ри не ви - 
дѣлъ так ъ  назы ваемы хъ чёгочны хъ зеренъ . Во время полна- 
го затм ѣ н ія  свѣ тъ  былъ та к ъ  слабъ, ч то  едва можно было 
разобрать числа на кадранѣ часовъ. Л уна, на просты е глаза, 
казалась больш имъ, серповаты мъ пятномъ на небѣ; это  пят- 
но было окружено чуть-блестящ имъ, бѣловатымъ кольцомъ, 
около одной осьмы хъ луннаго д іам етра или около четы рехъ 
м инутъ градуса въ ш ирину. Л уна, повидимому, бы ла такъ 
близка къ  З ем л ѣ , что все разстояніе не превосходило н ѣ - 
сколькихъ сотъ  ярдовъ. О блака приняли самый грозный видъ 
и в ся  природа гіредставляла ч т о -то  угрю мое, страш н ое.

И таліянскіе учены е аамѣчаю тъ, что свѣтлый вѣііецъ во- 
кругъ луны казался имъ не такъ блестяіц и м ъ , какъ онисы- 
ваетъ  его Байлей. П роф ессоръ Белли говорйтъ, что свѣтъ 
вѣнца равнялся одной седьмыхъ свѣта полной лун ы , когда 
она занимаетъ гу ж есам у ю т о ч к у  на небѣ. П о наблюденію 
господина Карлина, въ М иланѣ, въ  половинѣ затмѣнія м ер- 
цалъ такой слабый с в ѣ т ъ , какъ-будто настали  сум ерки , и 
солнце скрылось за горизонтомъ на 8  градусовъ 24  м инуты . 
М ожно было видѣть просты м и глазами различныя звѣзды  
первой величнны, равно какъ и планету М ар съ . В ъ Ломбар- 
діи тем п ература поннзилась во  врем я затмѣнія почти  на



два с ъ  половипою градуса, по Р еом ю рову терм ом етру . И та- 
л іян ск іе  наблю датели эаы«тили свгтл ы я  возвышенности, или 
пирамиды, п урпуроваго  ц вѣ та , о которы хъ ыы сказали выш е. '

А раго , наблю давш ій затмъніе въ П ер п и н ьян ѣ , и аш ел ъ , 
ч то  ш ирина св*тлаго лунпаго  вѣнца раввялась 3  ыинутамъ 
3 0  секундаыъ, какъ въ  началѣ, т а к ъ  и въ  концѣ заты ънія; изъ 
этого равенства ш ироты  А раго заклю чаетъ, что вѣнецъ об- 
разовался о т ъ  укловенія солнечны хъ лучей . С вѣглы я со л - 
вечвы я п ятн а , постепенно закрываеыыя дискомъ луны , ни- 
сколько не теряли  своего блеска; окраивы солнечной дугп 
обозвачились круговою  линіею  и постоявно сохраняли свой 
свѣ тъ ; ръш ительво , ви одно явленіе не позволяло предпола- 
гать сущ ествованія л у н н о й  атм осФ еры .

Г осподииъ Ш ум ахеръ, почти во  все время солиечнаго з а -  
тм ѣ н ія , на краяхъ луннаго круга видѣлъ три возвы ш енія, или 
тр и  го р ы , розоваго цвѣга , о тъ  одной до двухъ минутъ высо- 
ты . Въ эти х ъ  возвышенностяхъ одни астроном ы  видлтъ оп- 
тпческую  и гр у , или Феноменъ, ироисходящ ій отъ  укловенія 
солнечны хъ лучей, тогда-какъ, п о  мнѣиію другихъ, эго  горы, 
поднимающ іяся на поверхности солнечнаго ш ара и своими в ер - 
шинаыи прор-Бзывающія свѣгоносную  атыосФеру, которая 
окруж аетъ солнце. Г осподинъ Ш ум ахеръ, съ  своей сто р о - 
р о н ы , сознается, что его иаблю денія не позволяютъ едѣлать 
викакихъ положительныхъ заклю ченій объ этомъ явленіи .

Господпнъ Вальзъ (У а іг ) , д иректоръ  М арсельской обсерва- 
то р іи , зэм ѣ ти лъ  на самомъ дискѣ луны явленія , сходныя съ 
тв м и , какія наблю далъ А нгоній  Ульоа во врем я полнаго 
затмѣнія со л н ц а  2 4  Ію н я 1778 года: а З а  сорокъ секундъ, 
пиш етъ господинъ В альзъ , до появлепія солнца изъ-за лун ы , 
бли зъ  краевъ послѣдвей, показались двѣ, очепь близкія другъ  
і ъ  д р у г у ,  ярко-блестящ ія точки, которы я были гораздо 
свѣтлѣе звѣздъ первой величины. И хъ свѣ гъ  походилъ на 
свѣ тъ  солнца; изъ каждой выходило по одному расходящ е- 
ыуся л у ч у , длиною съ  лунный д іам етръ . С пустя пятнадцать 
секундъ, показалась ещ е одна блестящ ая точка. В сѣ  онѣ за- 
и іічеиы  безъ поыощи телескопа присутствоваш иыи на обсср-

ватор іи ,н о  нѳ были видиыы ни въ  Т у ло н ѣ , ви въ Д иньа,нн  въ 
Салонѣ, нн въ  М онпельё. Господа П нво  (Ріпаисі) и Буажиро 
(Воіз{$ігаисІ) ви д ѣ л и , въ  Н арбоннѣ, одну свѣтящ ую ся точку; 
ннспекторъ академіи, въ Н им ѣ, замѣтнлъ ихъ  дв®, а  въ депар- 
тан ен тѣ  Гардскоыъ иные видвли одну, другіе— три точки. 
Прн появленіи блестящ ихъ точекъ и п х ъ  лучей , отверзтіе  
должно было занимать п ростран ство  на лунном ъ краю  ве  
болѣе 22  минутъ градуса. Длина соотвѣтствую щ ей хорды 
должна равняться 156 льб. Для объясненія этого случая, я  нѳ 
предполагаю , подобно У льоа, сквознаго отверзтія  на лун ѣ , 
но думаю , что то  должна бы ть глубокая,"продолговатая доли- 
лина, прикры тая неправвльными возвы ш енностямв. Вейдлеръ 
видѣлъ одну изъ такихъ долинъ во время затмънія 13 М арта 
1 7 3 3  года. Она показывалась на краю луны , неж ъ двухъ горъ, 
имѣла два льё въ глубину, то  есть , одну двухсоты хъ лунна- 
го радіуса. Возраженія противъ сущ ествованія такихъ огром- 
ны хъ долинъ ва  л у н « , с ъ  равны мъ правомъ, можно о б р а- 
тигь  и противъ гигантскихъ лунныхъ кратеровъ, которыхъ, 
впрочемъ, никто не отвергаетъ .

« Ч то  касается до лунпаго вѣнца, пиш етъ господинъ Вальзъ 
в ъ  одномъ письмѣ къ Ш ум ахеру , я  не думаю , чтобы солнеч- 
вая атмосФ ера бы ла единственною вричиною  этого явленія. 
Заслоняя солнечный к р у гъ  цилиндрами и ш арами, я замѣ- 
ч ал ъ  кругомъ этихъ тѣ лъ  лучисты й  вѣнецъ, хотя свѣтъ  его 
былъ гораздо ярче, чѣмъ свѣ тъ  луннаго вѣнца. Но черезъ 
отверзтіе, сд-вланное на к а р т з  въ  половину миллиметра, я  
увидѣлъ, ореоль сходвый съ  луннымъ. И такъ уклоненіе сол- 
нечныхъ лучей и граетъ  важную роль в ъ  образованіи лучиста- 
го вѣнца луны . Н о можно л а  объяснить такиыъ способомъ 
всѣ особенности, зам-вчаемыя при этом ъ Феноменъ? ДиФракція 
образуетъ лучистый обводъ, соотвѣтственно Фигурѣ самаго 
лредм ета; но не такъ  бы ваетъ во время солнечнаго загмѣнія; 
напримѣръ, вѣнецъ часто представляется не въ видѣ круга , 
а  съ различпыми углам а или рогами.»

Наши русскіе астроноыы, наблюдавшіе солнечное заты ѣніе 
в ъ  Л ипецкѣ и Черииговѣ, ваш ли, что полное затм ъніе у  насъ



прололжалось нѣсколько долѣе, чѣм-ь въ западной Европ*, 
имейпо, три  мияуты и пять секундъ. Лучистый вѣнецъ кру- 
гомъ луны, по словамъ господина С труве, блпсталъ такямъ 
ослѣпительнымъ бѣлымъ свѣтомъ, что трудно было смотрѣть 
на него простыми глэзами. Господинъ Шидловскій замѣтилъ, 
въ концѣ солнечнаго затмѣнія, три  возвышенности розоваго 
цвѣта на краяхъ луннаго круга, около двухъ мииутъ высо- 
ты. На землю какъ будто спустилась ночь, только при свѣтѣ 
лампы можно было разбирать указанія хронометра. Подоб- 
ный сумракъ разливается по петербургскому небу въ пол- 
ночь, во время лѣтняго солнцесостоянія. Впрочемъ, по за- 
мвчанію господина Шидловскато, въ продолженіе этого за- 
тмѣніа, нельзя было видѣть простыми глаэами звѣздъ вто- 
рой величины, напримѣръ, зв ѣ э д ъ  Большой Медвѣдицы, тогда- 
какъ въ Петербургъ, во время л ѣ т н я го  солнцестоянія, ясйо 
видпы звѣзды третьей велнчины. Небо приняло какой-то пе- 
пельно-ФІолетовый цвътъ. Альдебаранъ и Оріопъ, обыкио- 
венно отличающіеся красноватымъ пвѣтомъ, каза.шсь совер- 
шенно-бѣлымн, а Козсрогъ, который имистъ всегда бѣлый 
цвътъ, отливалъ желтизною. 'Гермомстръ Реомюра въ тѣни 
понизился на три градуса: изъ этого господинъ Струве за- 
ключаетъ, что температура воздуха охладъла на четыре или 
пять градусовъ.

Многіе наблюдателн замѣ-гили, что солнечпое затмѣніе 
производило какой-то страхъ, какое-то безпокойство въ са- 
мыхъ животныхъ. Ч го касается до человъка, этотъ величе- 
ственный Феномепъ всегда пробуждаетъ въ немъ чувство 
благоговѣнія, страха и удивленія. «Правда, говорилъ госпо- 
динъ Піола въ заключеніи своей записки о затмвніи солн- 
ца: премудрость Божія является не въ одномъ этомъ сблн- 
женіи двухъ небеспыхъ тѣлъ; но мы такъ созданы, что са- 
мыя поразительныя явленія, часто повторяясь передъ наши- 
ми глазани, почти нисколько не дѣйствуютъ на нашу душу, 
тогда-какъ все необыкновенное пробуждаетъ чувства, заснув- 
шія въ глубинъ нашего сердца... Разливъ необыкновенныхъ 
цвѣтовъ, быстрыя СМѢНЫ сценъ, а болѣе всего мракъ, раэ-

стнлаюшійся по землѣ, словно погребальвый покровъ и, на- 
конецъ, нъкотораго рода воскресеніе природы: все эго про- 
изводитъ въ насъ смвсь глубокихъ, неопредъленныхъ чувствъ,
о которыхъ пріятио намъ сохравять воспоминаніе.»

В Л ІЯ Н ІЕ  СОЛНЕЧНАГО ЗА ТМ А Н ІЯ  Н А  НАС-ЬКОМ Ы ХЪ. Въ 
прошломъ году, по случаю солнечнаго затмънія, мы говори- 
ли, какое двйствіе произвелъ этотъ Ф еноменъ на ж ивотвыхъ. 
Въ то же время, господинъ Виліа ( ѴіІІа), милавскій эятомо- 
логъ, сдвдалъ нѣкоторыя наблюденія надъ насѣкомыми. По 
его замзчанію ,эти  маленькія, ввчно-бсззаботныя сушества под- 
чинились вепреодолимому вліянію паническаго страха. Одни, 
вссело порхавшія накануни, по грядамъ, засъяннымъ мор- 
ковью, которыя избралъ господинъ Вилла заранъе для сво- 
ихъ наблюденій, теперь, вопреки своему обыкновенію, смир- 
но сидѣли на ц в ѣ тк эх ъ , робко прижимаясь к ъ  ихъ лепест- 
камъ; другія, паслаждавшіяся неподвижнымъ спокойствіемъ 
и нд ѣ й ски хъ  Ф акировъ, сильно задвигали своими усиками и 
съ безнокойствомъ бъгали по верхушкамъ травы , выискивая 
какой-нибудь пріютъ. Это случается съ нѣкоторыми в а с ѣ -  
комыми предъ наступленіемъ бури. Многоножки кружились 
въ воздухъ и усѣлись на траву, тогда - какъ настала боль- 
шая темнота; наконецъ, почти всѣ попрятались подъ цввт- 
никамв.

Изъ всвхъ наблюдеыій, по словамъ господина Виллы, вы- 
шло: 1 )вочныя васѣкомыя не являлись въ продолженіе всего 
солнечнаго затмънія. Трудпо ръшить, завнсъло ли это отъ 
кратковремеяиости явленія, или отъ инстинкта этихъ су- 
ществъ. 2 ) Насѣкомыя, которымъ слѣдовало бы пробудиться 
во время затмкнія, продолжали свой сонъ до конца Ф ено- 

мена. 3 )  Насѣкомыя, проснувшіяся до затм-внія солнца, 
казалось, такъ были встревожены, какъ-будго наступила 
гроза.

РУКОПИСИ ТАССО, И ЗД А Н Н Ы Я  А Л Б Е Р Т И Н И . НѣСКОЛЬКО 
л ѣ т ъ  иазадъ, маого шуму въ журнальномъ мірѣ надѣлали 
письма и другія рукописи Тассо, изданныя граФомъ Маріано 
Албертини, подъ названіемъ: аМ аповсгііІі іпейііі йі Т о г^и а- 
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(о Тазвс. Теперь оказалось, что это была поддѣлка самогэ 
нздателя, который уже отправлепъ въ крѣпость Ангела. Рим- 
скій трибуналъ, для разсмотр-бнія рукодѣлья Албертини, на- 
значилъ коммисію. По изслѣдованіямъ коммисіи выходнтъ, 
что изъ тридцати-семи стихотвореній, —  которыя въ 1833 
году были объявлевы Албертини подъ названіемъ: «Н іш е сіеі 
8 ідп. Т о ^ и а іо  Т еззо , 8сгіі1е сіі виа ргоргіа ш апо, съ штем- 
пелемъ библіотеки Фалконіери и съ огмъткамн Гаурини и 
Карло Строцци, и послъ того были отпечатаны,— нъсколько 
подлиниыхъ произведеаій Тассо гіерем-вшаны большею ча- 
стію  съ подложными. Хотя подлинныя стихотворенія давно 
уже извѣстны публик-в изъ прежнихъ изданій; однако Албер- 
•гини, чтобы выдержать характеръ рукопнси, сдълалъ нъ- 
сколько погіравокъ, по своему благоусмогрънію. ІІисьма Тас- 
со, герцога А л ьф о н сэ, принцессъ, герцога мантуанскаго, 
примъчаиія Гариви, Фоппы, Оттавіо Фалконіери, портретъ 
Элеоноры, штемпель библіотеки Фальконіери, печати на 
письмахъ—все это поддълка издателя. При обыскъ дома 
Албертини, найдено миожестпо Ф аксим илей, снимковъ съ 
пичерка семнадцатаго столѣтія, образчики Тассовыхъ руко- 
писей, чериовыя письма и стихотворенія, выданныя за руко- 
писи Т ассо , листы, вырванные изъ старннныхъ книгъ и 
манускриптовъ и, въроятно, предііазиаченные для новыхъ 
поддѣлокъ. Двло Албертини покуда еще не кончено.

ОВТЬ А К А Д Е М И К * С ТУ П И Н Ѣ  И ЕГО  Х У Д О Ж ЕС ТВ Е Н Н О Й  

Ш К О Л Ѣ , Н А Х О Д ЯЩ ЕЙ СЯ В Ъ  АРЗАМ АС*. Академикь Сту- 
пинъ принадлежитъ къ небольшому числу людей, которые, 
ни чѣмъ не будучи обязаны роду своему и начальному вос- 
питанію, пріобрътаютъ честь и имя умомъ, дѣятельностію 
и употребленіемъ талантовъ на пользу оощества. Круглое 
сиротство постигло его, вмѣстѣ съ бѣдностію, въ самомъ 
младенчествѣ, и хотя природа проиэвела его отъ рус- 
ской дворянской Фамиліи (* ), но онъ не могъ пользо-

{*) О тецъ  его иатери  служ илъ въ К остроиѣ воеводой, а  дядя ея  род- 
н о й —во ф л о т і і  генераломъ, у  которагоона , въ  П етербургв , и  воспиты - 

валась.

ваться правами своего рожденія. Ж алкое обучепіе русской 
грамотѣ, стоющее, всего-на-все, семь рублей, бѣдность бла- 
годѣтельницы, воспитавшеЙ его изъ состраданія,— всс вто 
обѣщало ему не болѣе, какъ скудную долю ремеслеиника, или 
сидѣльца; но въ послѣдствіи времсни къим ени Ступина при- 
ложено почтенное титло академика и, столь же достойное ува- 
женія, титло примгърнаго гражданина, какъ удостоила на- 
именовать его Императорская Академія Художествъ въ од- 
номъ изъ своихъ отзывовъ.

Воспитываясь съ первыхъ лвтъ младенчества у бѣдной мѣ- 
щапки, Ступинъ былъ предназначаемъ для мѣщанскаго окру- 
га; но судьба назначила ему другой путь и, къ счастію, это 
назначспіе не укрылосьотъ глазъ воспитательницы. Съ мало- 
лѣтства любилъ онъ читать книги, чертить перомъ и ка- 
рандашомъ головки и Фигуры, похожія аа человѣческія; по- 
чему и огдали его учиться живописи, разумѣется, чго въ 
учигели ему нзбраиъ былъ художникъ изъ посредственныхъ 
не первый; гіогому-что лучшіе требовали дорогой плагы, —  
дорогой по-крайней-мирѣ для воспитательницы Сгупина; а 
его отдали вь науку только за 5  рублей въ  годъ. Запла- 
тивь въ три года 15 руб. мастеру, Ступинъ самъ сдѣлался 
наконець мастеромъ въ живописи. Отличная работа его 
привлекла на него предпочтительное вннманіе публики, и онъ, 
поправивъ трудамн свое состояніе, безь затрудненія завелъ 
въ небольшомъ скоемъ домѣ небольшую живописпую шко- 
лу, и на 2 2 -мъ году своего возраста началъ принимать къ 
себѣ учениковъ; а между-твмъ вступилъ въ обязанности се- 
мейныя: женился, прижилъ двтей. Но пылкая страсть къ 
искусству своему не позволяла ему остановиться на полови- 
иѣ пути къ образованію своихъ талантовъ. Онъ одушевился 
надеждою, и въ1800 году оставивъ въ Арзамасѣ жену, двоихъ 
дѣтей и пятерыхъ учениковъ, на 24-м ъ  году отъ-роду от- 
правился въ П етсрбургъ, искать дѣйствительныхъ мѣръ 
къ усовершенствованію себя въ живописи. Императорская 
Академія Художествъ, какъ  свягилище просвѣщенія, была 
единственною цѣлію его намѣреніяи желанія. Счастіе емубла-



. гопріятствовало: опъ скоро нашелъ нстиннаго покровите- 
ля въ тогдашнемъ ректорѣ Академіи, Иванѣ Якимович» 
Якимовѣ. Почтенный г. Якимовъ далъ Сгупину кварти- 
р у  въ  евоемъ домѣ, ввелъ его въ число своекоштныхъ уче- 
никовъ Академіи, п между-тѣмъ опредѣлилъ его къ Е я Им- 
п е р а т о р с к о м у  В е л і іч е с т в у  Е л и с а в е т ®  А л е к с ъ е в н * , 
для приготовленія живопиеныхъ красокъ и инстумента, кото- 
рую должность Ступинъ исправлялъ со всякимъ раченіемъ до 
самаго отъѣзда, въ теченіе двухъ лѣтъ; за чтб отъ Монаршихъ 
щедротъ и получилъиапроъздъсвой двъсти рублей серебромъ. 
Въ Академіи же природныя способности г. Ступина, подъ по- 
кровительствомъ г. ректора Якимова, управляемыя и руковод- 
ствуемыя въ рисовапіи проФсесоромъ Егоровымъ и одобрен- 
ныя внимавіемъ покойнаго г . президенга Академіи ГраФа 
Александра Сергѣевича Строганова, развивались болъе и бо- 
лѣе, и вскоръ припесли плоды, какихв ж елала АкаЪеміп. 
Еще на первомъ году своей академической жизни, Ступинъ 
на экзаменѣ, за группу съ иатуры, удостоенъ отъ Академіи 
награжденія серебряпой медалыо. Дальнѣйшіе успѣхи его въ 
живописи и честное поведеиіе усугубили для пего благорас- 
положеніе начальства: почему въ продолженіе своего занятія 
подалъ онъ просьбу ЙМПЕРА ТОРУ А Л Е К С А Л  дру П а в л о в и ч у  
съ  д о к а з а т е л ь с т Е О м ъ ,  что онъ не придадлежитъ къ м ѣ щ а н с к о -  

му обществу, а покойной г-нъ президентъ Академіи, личпымъ 
своимъ предстательствомъ у М о н а р х а  исходатайствовалъ 
ему увольненіе изъ мѣщанскаго званія съ предосгавлепіемъ 
правъ художниковъ, выходящихъ изъ Академіи Художествъ; 
и какъ Ступинъ продолжалъ съ ревностію и кончплъ съ че- 
стію свои занятія въ Академіи Художествъ, то выпущенъ 
былъ съ аттестатомъ 1-й степени и со шиагой. Стѵпинъ 
отправился въ домъ съ новыми познаніямй и съ ишвъйшими 
чувствами признательности къ начальнику Академіи Худо- 
жествъ. Прежде отьѣзда уже начерталъ онъ въ умѣ для се- 
бя планъ, какъ принести отечеству должную жертву благо- 
дарности. Онъ зналъ, что для отечества лучшая благодар- 
ность есть соотечес-гвенная силамъ каждаго дѣятельвость, на-

правлснная къ общей пользѣ, и потому, отправляясь нзъ Пе- 
. тербурга, запасся матеріялами для іиколы: вывезъ въ А рза- 

масъ довольное количество эстамповъ и книгъ, четыре слѣпка 
состатуй: Гладіатора, Гудонову Анатомію, венеру Медицей- 
скую, Фавна и 15 бюстовъ съ древиихъ мастеровъ, и немед- 
ленно, по возвращеніи на родину, открылъ у  себя въ домѣ, 
купленномъ гораздо уже пространнѣе перваго, художествен- 
ную школу; для методическаго ученія самъ приняль па себ* 
обязанность наставпика въ живописи и попечителя о благо- 
нравіи воспитанниковъ, а для преподаванія имъ правилъ 
Русской Словесноти, Всеобщей Исгоріи и ГеограФ Іи н а и и -  
діалъ особенааго учителя.

Такимъ образомъ, въ краю, отдаленномъ отъ столицъ, въ 
краю , незнакомомъ до того времени съ изящными художе* 
ствами, насадивъ художественный разсадникъ, Ступипъ 
трудился въ немъ неутомимо, оправдывая довъріе родителей 
и господъ, которыхъ дѣти, или молодые слуш атели у исго 
учились, и наклоняя труды свои къ сушественной пользѣ 
согражданъ и отечества. Изъ числа мѣщанъ, рѣщикъ но 
дереву, Михаила КоринФскій, имѣя способность къ А рхи- 
тукторѣ, и за неимѣніемъ архіггектора, производилъ прак- 
тическія, строенія: Ступинъ уговорилъ его ѣхать съ собой 
въ Академію для образовавія въ Архитектурѣ (*).

Вскорѣ въ разсадникѣ его развились цвѣты, появилпсь 
плоды, и онъ, въ 1809 году, снабженный одобрительными 
аттестагами отъ гражданскаго начальсгва, также и отъ ча- 
стныхъ лицъ, отъ которыхъ принималъ воспитаиниковъ, 
вторично явился въ Академію Художествъ, уж е не въ ка- 
чествѣ воспитанника Академіи, а въ званіи воспитагеля 
юныхъ художниковъ, представилъ рисунки и картины своихъ 
учениковъ и три портрега съ нагуры своей работы, ивм ъ- 
стѣ съ тѣмъ, въ прош еніи доиесъ Академіи, что онъ ипчего

(*) К оторы й  в ъ - п о с л ъ д с т в і і і  п о л у ш л ъ  двъ  серебряны я медалн, I и 
3 -го  достоинства, за  архитектурны я ком позиціи, и  аттестатъ  1 -й  
стеиени со  ш п агой ; а  ш.шѣ служИтъ п р и  Казанскомъ универснтетъ 
архитектором ъ и прсподаетъ студентамъ А рхитектуру.



такъ не желаетъ, какъ подчинить себя и свою школу въ 
совершенную зависимость мѣсту своего образованія. Обра- 
дованное прнміірною ревностію частваго художника, столь 
счастливо споспшіествуюіцаго пользѣ обшей, академичес- 
кое начальство огличило его образцовымъ вагражденіемъ: 
Сгупинъ черезь степень произведенъ въ званіе академика, 
сынъ его, РаФаилъ, въ то же время гіринятъ, безъ жребія, 
въ число казенныхъ восиитанниковъ Академіи, рѣщикъ Ко- 
ринфскій, по ходатайству Ступина, принятъ своекоштнымъ 
въ архитекгурный классь (такихъ примъровъ до того вре- 
мени не бывало), лучшему изъ учениковъ его выдана се- 
ребряная медаль (*), а двое кръпостныхъ нризнаны достой- 
ными медалей. Покровительство Академіи Художествъ и ея 
вниманіе къ трудамъ учителя и учениковъ, одушевили ар- 
замасскую школу еще большимъ соревнованіемъ, и она въ 
скоромъ времени пришла въ самое лучшее положеніе.

Началыіики губерніи, также иногородныя особы, посѣ- 
іцавшія Арзамасъ, любопытствовали видѣть художественную 
ш колу, и находя въ ней какъ благоустроенный порядокъ, 
такъ и успъхи учениковъ, всякій разъ отзывались объ ней 
съ особепною нохвалою. Г-да губернаторы Нижегородской 
губерпіи ,въ разныя времена, ходатайствовалиуакадемическа- 
го начальства о иагражденін Ступина. Самъ художникъ 1809 
года доноеилъ Академіи о состояніи своего заведенія, при- 
лагая къ рапортамъ труды учениковъ своихъ, —  рисунки съ 
оригиналовъ гинса и натуру, картины историческія съэстам- 
повъ и натуры, и всегда удостоивался отъ Академіи отзы- 
вовъ въ самыхъ лестныхъ выраженіяхъ. Въ 24-хъ отвъгахъ 
Академія изъявляла ему свое удовольспше и СлагоЪар- 
ность; четыре раза присылала ему и лично вручала, для 
награжденія, по его рекомендаціи, лучшихъ учениковъ се- 
ребраныя) медали, и съ 1812-го года, въ тѣхъ же огзывахъ 
много разъ извѣщала его, что она вмѣняетъ себъ въ обязан-

(*) И вану А лексііевичу Лсбедеву. О п ь  ирослуж иль 25 л ѣ т ь  безио- 
рочно рисовалы іы м ь учителемъ; имііеть чиігь Т ш у л я р ііа ю  С о ь ѣ п ш ка , 
З н а к ь  О т.ш чія  беэііорочію й с.іужбы  п ііо л у іасть  иеисіопь.

ность ходатайствовать о награжденіи его ордепомъ св. Вла- 
диміра. Счастливый вниманіемъ Академіи, Ступинъ про- 
должаетъ свои занятіи, питаясь нріятною мыслью, ч го тр у - 
ды его огечеству пебезгюлезны и начальству пріятны.

Сверхъ того, въ 1810 году нижегородскій губернаторъ 
Руновскій огносился къ господину президенгу Академіи, 
чго онъ, обозрѣвая ввсренную ему губернію, былъ въ Л рза- 
масъ, осмагривалъ заведепную въ эгомъ городъ художествен 
ную школу Ступина, и нашелъ въ его заведеніи отличныи 
порядокъ и устройство, въ преподаваніи ученія, н успвхи его 
питомцевъ заслуживаютъ особеннаго вниманія.

Вьш колъ госііодина Стуиина пишутъ картины всякаго 
рода; но бо'льшая часть работъ нроизводится для храмовъ 
не только Нижегородекой, но и другой отдаленной губерніи. 
По этой части занятія, господинъ Сгупинъ заслужилъ въ 
1823-мъ году особеинос одобреніе отъ комитета строителей 
Нижегородской ярмарки, великолъпнымъ росписаніемъ ио- 
строеіінаго на ярмаркъ грехпрестольнаго храма. Комитегъ 
далъ ему одобрительный аттестатъ, дѣлающіи честь не толь- 
ко его лицу, но и сыну и ученикамъ его, какъ со стороны 
искуссгва въ живописи, такъ и со стороны тщанія, честно- 
сти и безкорыстія.

Г . нижегородскій губернаторъ Александръ Семеновичъ 
Крюковъ, какъ предсвдагельствуіоіціГі членъ комитета, въ 
томъ же году отнесся въ Академію Художествъ о нсхода- 
тайствованіи Ступину, въ воздаявіе от.шчиыхъ его трудові» 
по части художествъ, приличиаго награжденія, и Академія 
г. губернатору отвътсгвовала, что она не оставить труды 
господина Ступипа представить на благорасположеніе высша- 
го начальства, такъ-какъ и прежде уже ходатайствовала
о приличномъ ему возмездін.

Въ 1825 году онъ прнвезъ въ Академію и представилъ 
лично четыре картины историческія, съ эстамповъ,н поргрстъ 
съ натуры, 31 рисунокъ, въ чемъ много способствовалъ 
ему сынъ его, бывшій воспитаиникъ Академіи. Труды госпо- 
дина Ступина и учениковъ сго приняты Академіею съ особен-



нымъ вниманіемъ, и опредълено единогласно всѣ м и  членами
о трудахъ его довести до свѣдѣиія Е г о  И м  п е  р а т о р с к а г о  

В е л и ч к с т в а .  Дляшколыже положено подаритьдва слѣнка съ 
древнихъ статуй, которые Ступинъ желалъ пріобрѣсти по- 
купкою; ученикамъ его, отличившимся, выдано: одному (*) 
1 -го, другому (**) 2 -го достоинства медали, а третьему(***), 
какъ опъ крипостной, дано свидѣтельство на полученіе ме- 
дали, если онъ получитъ свободу.

Послѣ того, Ступинъ представлялъ картины и рисунки въ 
Общество Поощренія Художниковъ, которое разсматривало 
труды  его ш колы  съ большимъ удовольствіемъ, отнеслось 
къ нему въ весьма лестныхъ выраженіях ь, и подарило для 
ш колы  39-ть литограФическихъ рисунковъ съ РаФ аэлн и про- 
чихъ славныхъ мастеровъ, рисовавныхъ въ Эрмитажѣ, и за 
одн ого  ученика, изъ к р ѣ п о с т н ы х ъ  людей, по о тл и ч н ы м ъ  спо- 
собноетямъ, предложило господину его выкупу 2 0 0 0 , а 
граФ ъ  Кутайсовъ подарилъ слѣпокъ съ мраморной своей 
статуи Анполона. Г -довъ прославившійся нортретами въ 
воен н ой  галереи, о став и лъ  себѣ головку, писанную съ нату- 
ры , и вм ѣ сто  ея  подарилъ 12  портретовъ генераловъ, от- 
личившихся въ отечественную войну.

Въ 1826-мъ году г . генералъ губернаторъ, Николай Але- 
ксѣевичъ Бахметовъ, при обозрѣніи губериіи, посътилъ шко- 
лу академика Ступина, и остался заведеніемъ весьма дово- 
ленъ. ^Увидѣвъ же писанный съ натуры видъ города Арзама- 
са масляными красками, предложилъ ваписать другой, въ 
лучшемъ видѣ, и удостоилъ представить, при своемъ огно- 
шеніи.въ лестныхъ отзывахъ, Г о с у д а р ю  И м п е р а т о р у ,  и

(*) И зъ  полупивш ихъ 1 -ю  медаль, Козьма М акаропъ, вы служ ивъ Э 
л ѣ т ъ  рисовальны иъ учителемъ, получилъ чи нъ  Г убернскаго  С ек р е- 
т а р я , заиелъ свою  школу въ г. С а ран скѣ , и  имъетъ до ІО  человъкъ 
учениковъ.

( " )  И ванъ Соколовъ служ итъ  въ М осковскомъ К адетскоиъ К орпусѣ  
рисопальнмыъ учителемъ.

(***) А ѳанасій  Н адеж инъ зявелъ школу въ і .  К озловѣ  и  получилъ в ъ -  
послѣдстиіи назначенную  награду.

Е г о  В і л и ч е с т в о ,  въ поошреніе художествъ, принявъ кар- 
тину съ благоволеніемъ, изволнлъ наградить Ступнна бриллі- 
антовымъ перстнемъ съ сапФиромъ.

Въ 1834-мъ году Ф евраля 3 , по представленію А каде- 
міи Художествъ и но ходатайству мипистра И м п е р а т о р -  
с к а г о  Двора, пожалованъ Стунину орденъ св. Ааны 3 -й  
степени, который и получнлъ онъ отъ господина президента 
Академіи вмѣстѣ съграмотою , вь которой сказаво. «Розсмот- 
«рѣвъ поднесенный Намъ докладъ отъ Кавалерской Думы О р- 
«дена Св. Анны, о чиновникахъ, отличивпіихся заслугами, 
«соотвътствующими подвигамъ, изъясненнымъ въ статутѣ 
«сего ордепа, Нами утвержденномъ, всемилостивѣйшій пожа- 
«ловали Мы въ 3-й день сего Ф евраля кавалсромъ ордена Св. 
«Анны 3-й степени, между прочими, и академика живописи 
«исторической и пор-гретиой Александра Ступина, учредив- 
«шаго въ 1802 году вь Арзамасѣ собственнымъ иждивеніемъ 
«художсственную школу, донынѣ съ пользою существующую,
« почому и повелѣваемь Капитулу доставить знаки сего ор-
«дена съ статутомъ при установленной грам отѣ».__

Въ 1836 году представлены были рисунки учениковъ ар - 
замасской школы, четыре картины сотрудника его Алексѣева 
изъ исторіи и портреты, всѣ съ натуры , за которые Академія 
Ступину изъявила свою признательность, а художника Але- 
ксѣева призиала совѣтомъ цазначеппьімъ академикомъ, и за 
картииу его торбаниста, взятую Ея И м п е р а т о р с к и м ъ  В е -  

л и ч е с т в о м ъ ,  всемилостивѣйше награжденъ онъ брилліан- 
товымъ перстнем?).

В ъ  1837 году, въ бытпоеть въ г. Нижігомъ Е го  И м п в р А - 
•ГОРСКАГО В ы с о ч е с т в а  И а с л ѣ д н и к а  престола, Е г о В ы - 
с о ч е с т в о ,  во время выетавки, удостоилъ трудьі арзамасской 
школы своего вниманія, а особливо сотрудника Алексѣева, изъ 
которыхъ изволилъ взять два вида, пиеанные съ натуры г. 
ІІижняго, за чтб пошаловалъ 500 руб. ассигнаціями и удос- 
тоилъ разспрашива гь академика Ступина о школѣ его.

Въ 1840 году представлялъ Ступинъ пять картинъ сотру- 
Дника своего назначениаго академика Алексѣева, н пять портре-



тѳвъ, съ натуры, учепиковъ своихъ, и 23 рисуика съ ориги- 
наловъ гипса и натуры, за что Академйі, за попечсніе о шко- 
лѣ сго, объявила С тупннул  помошнику его, Алексѣеву, свою 
благодарность, а за программу произвела Алексѣсва акаде- 
микомъ; двоимъ ученпкамъ присланы серебряныя медали, 
съ правомъ пользоватся званіемъ свободныхъ ве класныхъ 
худоікннковъ, двумъ крѣпостиымъ изъявила особснную по- 
хвалу, всѣмъ же прочимъ свое удовольствіе.

Со времени завсденія школы до нынѣшняго врсмени т . е. 
съ 1802 года по 1842 годъ, въ теченіе 40 лѣтъ находилось въ 
школѣ 125 ч с л о в ѣ к ъ ,  выпущено 115, изъ ннхъ оканчивали 
образованіе вь Акадсміи Художествъ 17 человѣкъ и четверо 
удостоены отъ Академіи аттестатами со шпагами, одинъ 
назначеннымъ академикомъ, восемь человѣкъ получили серсб- 
ряныя медали, а тремъ крѣпостнымъ назначены онѣ, еслн 
получатъ свободу, и 4 аттестата на безклассныхъ художнн- 
ковъ П, а трое и теперь ещс находится въ С . Пстероургѣ, 
25 человѣкъ, служатъ по М ішнстерству Просвѣщенія,въ Мос- 
ковскомъ Кадетскомъ Корпусѣ, въ Новгородскомъ Аракчеев- 
скомъ Корпусѣ, въ гнмвазіяхъ пермской (**), архангельскои 
и въ разныхъ народныхъ училищахъ въ губерніяхъ Нижего- 
родскоіі, Казанской, Пензенской и Оренбургской, въ клас- 
пыхъ чинахъ. Такимъ образомъ г. Стуиннъ достигъ благо- 
родной своей цѣли: онъ успѣлъ уже доказать отечеству 
счастливымъ опытомъ, что нсполненъ къ нему живѣйшимп 
чѵііствами любви н благодарности; по ревность его не уга- 
саетъ: онъ продолжаетъ итти путемъ, который открыла ему 
любовь къ отечеству, и ободряясь покровительствомъ Импе-

П  И зъ  н и хъ , Василій Раее* имѣехъ больш у.о способ.ю сть .ш сать 

дровску.о  коллоыу Г о с у д а р ю  И н п е р а т о р г ; иисалъ тп кж е ДЛЯ І І ^ Дъ
иика престола, В е л и к о й  К няж и ь, и  проч . зиаменить.хъ особъ ѣзд»лъ 
въ С ибирь сі.имать оидь, съ  Д емидопскихъ заводовъ. на Іѵавкчзь, 
ч ѵ ж іе к р аи , н произведенъ въ свободные худож ннки.

Вл,д ™ ір т  ІЦ егодьио»», »  «  , 0 - »
архи тектуру  и преспективу .

раторской Академіи Художествъ, неутомимо дѣйствуетъ для 
общей пользы.

Ученики малолѣтные прннимаются на 8  лѣтъ, съ  платою 
за содержаніе пищею (кромѣ платья), за ученіс въ рисова- 
ніи и живописи по 1 5 0 р у б . въ годъ; а взрослые иа 6  лѣтъ по 
20 0  руб. ассигн. Со времени заведенія школы поступило слиш- 
комъ до двухъ тысячъ эстамповъ, кромѣрисунковь и ѳскизовъ, 
и до такого же количества разныхъ к н і і г ъ ,  до 75 картинъ, куп- 
ленныхъ въ самой Акалеміи и пріобрѣтенныхъ по разпымъ 
случаямъ, въ числъ ихъ есть до 25 оригинальныхъ картинъ, 
и много мастерскихъ оригинальныхъ экскизовъ и рисунковъ, 
особливо подаренныхъ благодѣтелямп его покойнымъ про- 
Фессоромъ Якимовымъ и гг. Егоровымъ, Шебуевымъ и быв- 
шимъ прежде академикомъ Коллежскимъ Совѣтникомъ Пва- 
новымъ и прочими гг. п роФ ессорам и .

Стунинъ, трудами свонми и дѣятельностію, нажилъ себѣ 
безбѣдное состояніс и школа его часъ-отъ-часу приходнтъ 
въ лучшее положеніе. Х отя Ступину теперь около семи- 
десяги лѣтъ, но онъ еще свѣжъ и бодръ и кажется по-край- 
ней-мѣрѣ 15-ю годами моложе, а ходи гъ такъ легко и нро- 
ворно, что иному изнѣженному Франтику Тверскаго бульвара, 
съ козлиной бородкой и съ прпческою а 1а шоизік, іі не до- 
гнать его. Справедливо, что трудолюбивая и дѣятельная 
жизнь уьрѣпляетъ душу и тѣло.

Достоинъ честн и нохвалы, всякой граждаиинъ, который, 
по мѣрѣ силъ своихъ, дѣйствуетъ для общей пользы.

М АРКИ ЗСК ІЕ ОСТРОВА. Еше въ половинѣ шестнаддатаго 
столѣтія, тысячн острововъ, пестрѣющихъ на поверхности 
Великаго Океана, оставались странами безвѣстными для Евро- 
пейцевъ. Правда, Маггеланъ уже доказалъ возможность пере- 
плыть воды Океана отъ американскаго матернка до восточ- 
ныхъ береговъ Азіи; но мадритскій дворъ обратилъ вниманіс 
иа этотъ путь яе ирсжде открытія острововъ Молукскихъ, 
которое, кажется, подало мысль отправить экспедицію для 
изслѣдованія Великаго Океана. Десягаго Января 1568 года, 
экспедиція, подъ начальс-гвомъ Менданы, оставивъ берега



перуанскіе, иаправила свой нуть къ западу, и отплывъ, по 
соображеніямъ Менданы, на тысячу-четы реета-пятьдесятъ 
льё отъ мѣста отправЛевія, встрътнла, между седьмымъ н 
двѣнадцатымъ градусамн южной ш ироты, какую-то группу 
острововъ. Это путешествіе, одно изъ замѣчательнѣйшнхъ 
послѣ откры тія Амернки, породило множество басней, кото- 
рыя, болѣе столѣтія, повторялись европейскнми историка- 
ми; новооткрытые острова прослыли подъ именемъ остро- 
вовъ Соломоновыхъ; къ нимъ привились мечты среднихъ 
вѣковъ о золотыхъ островахъ и надѣлили ихъ всѣми бо- 
гатствами Фантастическаго Эльдорадо. Между-тѣмъ, ни- 
кто не могъ опредѣлить ихъ геограФическаго положенія. 
Въ свою очередь, Мендана, возвратившись въ Испанію, пока- 
залъ важное ихъ значеніе для мореплаванія и испросилъ у 
мадритскаго двора позволеніе завести тамъ колонію. Но ис- 
кусство опред-влять долготу и даже широту мѣсгъ на земной 
поверхности было тогда въ младенчествѣ, и испанскій море- 
плаватель, предпринявъ вгоричное путешествіе въ 1595 году, 
не могъ отыскать своего архипелага.

Тогда-то, между прочпмъ, Мендана открылъ ю го -в о сто ч - 
ную группу Маркизскихъ острововъ. Спуетя семьдесятъ- 
девять л ѣ т ъ  послѣ Менданы, въ 1774 голу, эти острова по- 
сѣтилъ Кукъ и присоединилъ къ нимъ еще о с т р о в ъ  Г уіъ , 
к о т о р ы й , в п р о ч е м ъ , о н ъ в и д ѣ л ъ т о л ь к о  н здали . Въ 1791 году, 
капитанъ Маршапъ открылъ сѣверо-западную группу гого же 
архипелага. Говорятъ, что какой-то Американецъ, Ингра- 
гамъ, за мѣсяцъ до Ф ранцузскаго  моренлавателя, посѣтилъ 
эту группу; по какъ онъ не обнародовалъ своего открытія, въ 
должное время, то этотъ Фактъ остается сомнительнымъ. Въ 
1792 году, къ Маркизскимъ островамъ приставалъ Гер- 
ж естъ, осмотрѣлъ ихъ и надавалъ имъ новыхъ названій. Въ 
томъ же году капнтанъ Робергъ, изъ Соединеппыхъ Ш га- 
товь, ннчего не зпая о путешествіяхъ Маршана н Инграгама, 
прибылъ къ сѣверо-западнымъ островамъ и, въ свою очередь, 
далъ имъ новыя имсна; даже весь архипелагъ получилъ отъ 
него названіе архипелага Вашингтонова.

Экспедиція Вильсона, въ 1797 году, прибыыпая въ Океа- 
ніго съ тридцатыо протестантскими миссіонерами, оставила 
на Маркизскихъ островахъ двухъ проповѣдниковъ Евапгелія, 
которые сохранили въ своихъ запискахъ очень непріятныя 
воспомнпанія объ островитянахъ. Въ 1804  году, русская 
ученая экспедиція, подъ начальствомъ адмирала Крузеи- 
титерпа, посвтивь Маркизскіе острова, сообщила ученому 
мгру много полезныхъ гидроі раФ и ческихъ свѣ дѣній  объ этомъ 
архипелагѣ. Въ 1813 году, американскій капитапъ Портеръ 
остановился въ Нукагивѣ. Дружескія его сношенія съ  т у - 
земцами, участіе, принятое во враждѣ различныхъ племенъ 
и, паконецъ, войва съ самымъ ыногочисленнымъ и воинствен- 
нымъ племенемъ, Таипи, дали ему случай, короче дру- 
гихъ путешественниковъ, ознакомиться съ тактикою, оружі- 
емъ, суевѣріями и религіозными обрядами островитяпъ. Пор- 
теръ разрунш лъ и сжегъ нѣсколько хижинъ днкарей, вы- 
строилъ небольшую крѣпость и считалъ себя побвдителемъ. 
Но^едва оставилъ о ііъ  Нукагиву, какъ туземцы атаковали сла- 
быи гарнизонъ, находившійся подъ начальствомъ поручика 
1 эмбля. Гэмбль еъ пъсколькими солдатами удалплся съ ост- 
рова, а прочіе поп.бли отъ рунъ ликарей. Та‘къ кончилась эк- 
спедиція Портера. Въ 181 8 году, поручикъ Р окФ ёлы і, пристав- 
ши къ Маркизскимъ островамъ, всгупилъ съжителями юго-вос- 
точной группы въ торговыя сношешя.М иссіонеръСтьюартъ, 
вь 1Ь29 году, напрасно с г а р а л с я  обратить этнхъ дикарей 
въ хрнстіапскуіо вѣру; НО онъ имълъ самый удобпый случай 
наблюдать ихъ, и въ своихъ разсказахъ о Нукагивянахъ 
сообщаетъ почти полное понятіе объ ихъ общественномъ, 
политическомъ н религіозномъ быгѣ. Наконецъ, въ 1823 го- 
ду , адмиралы дю -П ти-Т уаръ и дТОрвиль посѣтилп Маркиз- 
скіе острова и собрали всѣ необходимыя свѣдѣнія обь этомъ 
архипелагѣ, какъ о военномь и торговомъ пунктѣ. Дю Пти- 
Туаръ водрузилъ тамъ Ф ранцузское знамя и основалъ первыя 
поселенія. Его отношеніе, представленное морскому минист- 
ру, отъ восьмнадцатаго Іюня 1842 года, заключаетъ въ себѣ 
подробностн объ этомъ предмети. Д икари добровольно нри-



звали надъ собою вдадьічество Ф ранціи. На островахъ Хри- 
стины, Домипнки и НунагавИ построены крѣоости, казармы 
и магазииы для гарнизона. Король нукагивскій оказалъ полное 
расположеніе къ Франціи. Ему очень понравилась сранцуз- 
ская гражданствонность и Ф равцузскія обыкновенія; его одѣ- 
ли и обули по-европейски, построили домъ и меблировали 
его тоже по-европейски. Дикари усердно трудились при 
всъхъ постройкахъ; подданные, подражая королю, оказыва- 
ли все радушіе своимъ новымъ владѣтелямъ; племена, раз- 
стіянныя во впутреннихъ земляхъ, прислали имъ, въ пода- 
рокъ, свиней и кокосовыхъ ориховъ.

Французскіо миссіонеры ревностно стараются о водворе- 
ніи христіанства между дикарями. Н м оторы е пріобръли до- 
вольно сильное нравственное вліяніе на народъ, хотя число 
новообращенныхъ еще не велико. Миссія должна бороться 
съ безпокойвымъ характеромъ и никоторыми дурными ооык- 

новеніями жителей.

Архипелагъ Маркизскихъ острововъ раздѣляется на двѣ 
группы: юго-восточную и сиверо-западную, и находптся 
между 7-мъ градусомъ !Ю мивутою и 10  градусомъ 31 ми- 
нутою южной широты, и между 140 градусозъ ЪЗ ми- 
нутою 143 градусомъ 6  минутою западной долготы, по па- 
рижскому меридіану. Въ цзломъ а р х и п е л а г ѣ  считается один- 
надцать острововъ и островковъ; всѣ они волканическаго про- 
исхожденія, хотя въ настоящее время не дымится ни одинъ 
крагеръ; всѣ ови окоймлены крутыми утесами, между-тимъ 
безопасно можно плавать вдоль ихъ береговъ, потому-что 
коралловыя бавки не слишкомъ широко раскидываютъ свои 
вѣтви. Одна группа отъ другой отдѣляюгся разстояніемъ 
двадцати льё, но земля приноситъ на той и другой одина- 
кія произведенія, на той и другой, живутъ племена, принад- 
лежащія одному семейству.

Если смотрѣть на эти острова съ моря, откуда они видны 
за двадцать льё, то они вообще представлаютъ ц ф п и  в ы с о -

«ихъ горъ, отъ тысячи до тысячи-двухъ-сотъ метровъ надъ 
поверхностйо Океаиа, которыя тянутся по направленію боль- 
шей длины острововъ. Отъ ихъ вершинъ до береговыхъ 
окраинъ попереминно встрѣчаете обнаженныя, выдавшіяся 
скалы, стремнины, легкія покатости, глубокія ущелья, улы- 
бающіяся долины, или бвлѣющія плоскости, оживленныя 
присутствіемъ человъка. Растительность смъняется вмѣстѣ 
с ъ  перемънами почвы. Скудная на высотахъ, она становит- 
ся живѣе, разнообразнъе по мѣр* склоиа къ долинамъ и 
близости къ берегамъ. Утомленный однообразнымъ зръли- 
іцемъОкеана, взоръ моряка съ удовольствіемъ отдыхаетъ на 
этихъ живописныхъ пейзажахъ, испсщренныхъ гіиками, кас- 
кадами, букетами дерѳвъ и зеленѣющими коврами; надъ вссмъ 
этимъ, на самыхъ верхнихъ точкахъ, разбросаны одинакія 
зданія, расующіяся на голубомъ небосклонѣ: это прію ты, 
гдв укрываются дикари во время междоусобныхъ войнъ.

Поднимаясь о т ъ  юга к ъ  съверу, сначала встръчаемъ ост- 
ровъ Магдалпны. который напоминаетъ намъ первое сви да- 
ніе Испавцевъ съ жителями Маркизскихъ острововъ, отли- 
чавшимся въ то время красотою Ф ормъ. Частыя сношенія 
съ китоловами измѣнили ихъ первоначальную ф и з і о н о м і ю ; 

теперь н а многихъ огвратительно взглянуть.

Не будемъ останавливаться у острова Мотань, безлюднаго, 
негостепріимнаго. Мы боимся встръти/ься тамъ съ шайка- 
камп дикарей, которые переходятъ сюда съ другихъ остро- 
вовь, чтобы на раздольѣ предаваться разврату и пресыщать- 
ся на пирахъ каннибаловъ. Середи этихъ омерзительпыхъ 
праздниковъ, иногда караетъ ихъ небесное правосудіе. Улу- 
чивъ удобную минуту, непріятель нападаетъ въ-расплохъ 
на пирующихъ, и м ѣ с т о  и х ъ  удовольствій дѣлается мѣстомъ 
ихъ казни; часто возлѣ остатковъ ужаснаго обѣда, ихъ окро- 
вавленные трупы представляютъ свѣжую пищу для побъди- 
телей.

Островъ Христины или Тауата, около двадцати миль въ 
окружности, привлекалъ въ свой гостепріимный заливъ почти



всѣхъ знаменнтыхъ мореплавателей новѣйшихъ времснъ. 
Теперь Ф ранцузскій  Ьлагъ защищаетъ тамъ одинъ изъ сво- 
ихъ главныхъ военныхъ пунктовъ. Узкая цѣпь высокихъ горъ 
идетъ къ центру острова: межъ горъ стелются долины, пе- 
рерѣзываемыл ручьпми , покрытыя дсревьями и способныя 
къ земледѣлію. Народонаселеніе острова простираегся отъ 
семи до осьми сотъ жителей. Король Іотетё со всѣмъ рас- 
положеиіемъ ирпнялъ Французовъ и двухъ католическихъ 
миссіонеровъ, которыхь оставилъ тамъ дю-Пти-Туаръ.

ІСаналъ, въ  три мили шириною, отдѣляетъ отъ Тауаты 
островъ Гива-Гоа или Доминики. Это самый высокій островъ 
изъ всей группы ; облака кочуютъ ва вершинахъ его горъ, 
съ которыхъ шізвергаются широкіе водопады по склоиамъ 
почти прямымъ, какъ стѣны. Нѣсколько хпжинъ, построен- 
иыхъ па высотахъ, походятъ на караульнп. Здвсь самая 
плодоносная почва; санда.іьное дерево, лучшее нзъ всего ар- 
хнпелага, часто привлекало сюда купеческіе корабли. Это 
дерево открылъ тамъ американскій капитань Роджерсъ, въ 
1810 году, и болѣе двухъ-сотъ-шестидесятн тонпъ вымѣнялъ 
на такія вещн, которыя не стоил.и и тысячи піастровъ, п 
сбылъ свой грузъ въ Китаѣ, съ огромными барыглами. Но 
такой случай ие повгорялся болѣс. Европейскіе дезертиры 
выучили дикарей дорожить сандальнымъ деревомъ, и съ- 
тѣхъ-поръ они промѣнивали его неиначе, какъ на ружья, по- 
рохъ и свинецъ.

Пройдемте поскорѣе мимо необитаемаго островка Гудъ. 
Жители сосѣднихъ острововъ иногда посѣщаютъ его, и тамъ 
собираютъ, для своихъ нарядовъ, цвѣтныя перья тропи- 
ческихъ птицъ, или, въ продолженіе нѣсколькихъ часовъ, 
предаются неистовымъ оргіямъ Мы направимъ свой путь 
къ свверо-западіюй группѣ. Гуа-ГІуа, самый южный островъ 
изъ всей этой группы, предстанляетъ богатую и разнообраз- 
ную растительность. Издалека замѣтите его базальтовые уте- 
сы съ  острыми, убѣгающнми въ небо, пиками. Во время Рок- 
ф йлья, путешествеиники ие могли нахвалиться миролюби-

вымъ и общительнымъ характером ъ сго жителей: ио с ъ -  
ѣхъ-поръ , 00,1 потеряли много хорош ихъ качествъ и отли  
аю тся  скорие грабительствомъ и въроломствомъ.

нойНа'гп Г п м  МЫ Д0СТИГНе'ѴГЬ м а в »«го остропа сгв ер о^ ап ад- 
являпг И ПСеГ°  аі ,хип елага- Н ука-Гивы . Нука-Гива  
гіе  остпп СЪ Ггаі .Ь , Ш И  Ж°  геологичсскими чертами, какъ и д р у -

мидесяти ПЭ Г° РЪ’ Поднимаюо»ихся ло т ы с я ч и -с т а -се -  
десяти метровъ въ вышину, „рорѣзываются узким и, глубо-

Г и “ 5 "а П0СЛІ5ДПИХг’ почти ОТВѢС-
ПІР " СП5НаМИ Г°Р НЫХЪ крутизнъ , обитаю ть поииственіш я

■: - р - г Г о Г д Т и о " ! ^  войны

г  “е Г ш м
р ь  сооощ илъ намъ Иѣкоторыя любопытныя подробиости о  

военных і, пріем ахъ этихъ дикарей. И хъ сраж ен ія  н с  болѣе  

ъ п р осты я  стычки. П редстав ьте себѣ людей, т а т т ,оиаН’ 
ныхъ по всѣмъ частямъ тѣла; „ хъ головы у к р а ш е н ь Г Г -  
туш ыіми перьями, въ уш ахъ внсятъ к ругл ы Ѵ  или 1

с 7 “ 0 ИЗЪ КИТ0ВЬ,ХЪ 3̂ б0ВЪ- а « Р ^ о м ъ  ш е и  о б в и в ; : : :
хорош о отполированныхъ раковинъ; „ а „лечъ ко 

■ье: * у т о в ъ  въ двѣнадцать, нли ТОлстая дубш іа. В о т ъ  эти‘  
ііоины разсы пались „о склонамъ двухъ противоположиыхъ

ю т Г п п '  0Н" ПОД,,ИЫаЮТ'Ь дикій кР ««ь , пѣкоторые вы ступа- 
ю тъ  впередъ; пенріятель, с ъ  своей  стор он ы , вы сы лает, 
отчаянны хъ храбрсцовъ. Э то происходить нодъ г р а ™ъ “ 2  
неи, которы е бросаю тъ  ловкіе пращниіси съ  необыкновен  

но.Ъ силою , и о т ъ  которы хъ Нукагивяне уиѣю тъ отклоняться  
с ь  удивигелыіымъ искуссгвом ъ. В дпѵ іЪ ВСІ.

уиерщвлиють безъ 0 0Щ. ДЫ, ПЛяъ’
угъ до торжесгвевнаго Пр а 3дв„ка, когдв „аъ вег0

с»оИ свобод}'. о б в  „ д
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долинѵ И ищетъ уб*жища у другиѵь племевъ, лвбо предает 

!  п і Г о  а не то , просто иереходитъ въ «агазивы съъст-
Гыхъ припасовъ. Каждое племя строитъ одиу « .  
укръиленвыхъ деревев,., въ родЪ п-т.делеи, ва неприступ 
выхъ горахъ или въ раввивъ близъ ущельевъ.
Нукагивяиъ ве ииое что, какъ взгроможденвыя 
древесиыхъ кряжей, за которьши возвышается нъкотора о р  

да п л а т ъ -Ф о р м а  съ парапете-ъ ; оттуда
камни въ непріягеля. Чтобы разрушить эти твердыя массы, 
Гадо употребить вск, силу европейекой артиллер.и.

Видъ Нука-Гивы съм оря „редставляется грознымъ. Юж- 
«ый ерегъ усѣпвъ отв*свь,ми утесам*. ноторые прорѣзы.

Народонаселевіѳ Ну«а-Г»»ь. прост»р.етс« до ссм»
тисачъ челові.къ обосго »ода, тогда-ка«ъ аа асе.т, ар- 

пелГгь едва ди »»«Детс» дааД»ать-тр,, ты с .,»  душъ. Бпро- 
„„„ъ  подобныа смвты ие »«™ тъ  »адежяы*ъ оспооаа.#, ДО- 
свхъ’поръ успт.ди осмотръть п ра,,а..атъ тодько берега - 
“  острововъ, а внутревнія ,„ ъ  стр а .и  остаЮт с . еИе 
неизсдъдованвьш». К в м т м ,  »о*»о прннать за върное од» 
“ ьство, что народояаселеніе Марвизс.нхъ оетрововъ

въчное владъніе. Вся эта гора будетъ укръплена. На
.  К олле и защ и щ а етъ  возви каю щ ую  

уже в о зв ы ш ае т ся  і-о р іЪ  К олле

коловію.
По термометрическииъ »а6 д » д е » і .«  Вадьдгра.а 1«арш а- 

иа, Крузечиітерна, Дю„о»ъ-дЧОр».Д. » ^
пература Маркизскихъ острововъ »осход..тъ огъ 2 д Р

дусовъ. Жары бываютъ зд-всь довольио сильные, ио морской 
витеръ прохлаждастъ гемаературу. Подъ вліяніеиъ счастли- 
ваго климата, растительность быстро развивается въ доли- 
нахъ. Середи твнистыхъ рощей разстилаются прекрасныя 
паш но. Тамъ растетъ хлъбвое дерево, произведевіе иолнвезій- 
скихъ странъ, съ стройнымъ, гибкимъ стволомъ, гладкою, 
бѣлою корою, золотистым и плодами и широкими, темнозе- 
леными листьями; тамъ найдете кокосы, вкусные ананасы,. 
бананы и родъ нашихъ лимоновъ. Дерево баніановъ прн- 
крываетъ туземцевъ своими широкими листьями; печальвая. 
казуарина, съ угрюмой зеленью, съ опустнишимиси вѣтвя- 
ми, какъ нлакучая ива, снабжаетъ ихъ твердымъ лъсомъ* 
изъ котораго воивы дълаютъ свои дубивы. Сахарный трост- 
викъ растетъ на всемъ архигіелагъ, на когоромъ, въроятво, 
можно развести хлопчатую бумагу и ко®е Антильскихъ ост- 
рововъ. Флора, минералы, птицы здѣсь почти тъ  же, что 
и на Таити. Жители этихъ двухъ архипелаговъ принадле- 
жатъ къ одному семейсгву. Во время Кука жители острова. 
Христивы понимали языкъ Т аитянъ . Лзыкъ послвднихъ 
нмѣетъ болѣе нѣжности, чѣмъ языкъ Нукагивявъ, которые 
любятъ твердые и горестные звуки. Ихъ Ф разы коротки, 
быстры, точны, какъ Фразы еврейскія. Впрочемъ, энергичес- 
кая рѣчь воивственвыхъ племевъ Н ука-Гивы, въ устахъ 
изнъжевныхъ жителей острова Христины получаетъ болѣе 
пріятвости и гармоніи. Въ этомъ языкѣ, какъ въ греческомъ, 
есть число двойственное, но нѣтъ сравиительиой и иревос- 
ходной степеней; вспомогательвые глаголы не употреб- 
ляются при сопряжевіи другихъ глаголовъ; прнлагательныя 
ие измъняютъ своихъ оковчаній. Эти островитяне нс знаютъ 
употреблевія союзовъ; взамвнъ того, у нихъ бездна междо- 
метій, которыми выражаегся живой характеръ варода. Ихъ 
поэзія блѣдна, бездушна; музыка уморительно-скучна и мо- 
нотонна. За  то у ннхъ въ больнюй славъ искусство гово- 
рить; выразительвая пантомима, игра глазъ и живыя движе- 
вія сопровождаютъ ихъ слова. Мидо смотрѣть, когда дѣти 
восьми нли двѣнадцати дѣгъ по ц ѣ л ы м ъ  часамъ произно-



сятъ рѣчи псредъ старыми. Трудно повѣрить, что пы слы- 
шите сове]>шенно пагаго дикаря, который такъ же смѣло дтвй- 
ствуетъ передъ своими слушателями, какъ старый актеръ 
передъ партеромъ. У иихъ есть алвокаты мужескаго и жен- 
скаго пола, которые, оодоііно Фрапцузскимъ адвокагаиъ, за- 
щищаютъ въ судѣ своихъ кліснтовъ.

Въ промышлености Маркизскіе острова уступаютъ дру- 
гимъ странамъ восточной Полипезіи. Островитяне двлаю тъ 
нъкоторыя пеобходимыя орудія. Но постройка пироговъ поч- 
ти совсѣмъ оставлена; туземцы покупяютъ или крадутъ суда 
у европейскихъ китолововъ. Употреблспіе огиестрвльнаго 
оружія распространяется болѣе и болие. Оыть-можетъ, евро- 
пейскос полотно скоро смънитъ грубыя ткани изъ древесной 
коры. Эги ткани приготовляются очень просто, и обыкновен- 
но запимаіогся ими старухи. Он в сннмаютъ кору съ извѣстна- 
го дерева, мочатъ ее, разбивають на деревянномъ бруск-в де- 
ревяиной колотушкой, покуда она нолучитъ нѣкоторую гілот- 
ность; такъ же поступаіогь съ другимъ кускомъ древесной 
коры и палочными ударами сплачиваютъ его съ первымъ; 
это  повторпется до-т-вхъ-поръ, когда выйдстъ требуемое 
платье. Бѣда тольк-о, ссли до.ьдь помочигь эту тканьг она 
тотчасъ ра падается на кускн. Впроччмъ, потеря не пажная: 
женщина пъ одинъ день можегъ сдилать три кагу или верх- 
пихъ платья. Домы на островахъ Маркизскихъ строятся почти 
такъ же, какъ и въ другихъ мѣстахъ Океаніи. Для прнмѣра, 
опишемъ дворецъ короля тауатскаго. Это просгорная изба 
въ двадцагь метроиъ длины и въ пять ширины; она построе- 
на на берегѵ. подъ піирпкою тѣнью болышіхъ деревъ, иа 
прямоугольной п л а т Ф о р м ѣ ;  п л а т Ф о р м а  обыкяовенпо дѣлаетсл 
лзт. каічней и возвышается на одинъ мстръ надъ почвою. 
Бшѵібуковая сплошпая г/гѣна, на восточной сторонѣ подни- 
маетсл до салюй верішіпы кровли, которая спускается, подч. 
самымъ острымъ угломъ, на западиой сторопѣ, около метра 
отъ  платФ орм ы . Другія стѣны тоже сдѣланы изъ бамбука, 
съ тою только разницею, чго оставлснныя между бамбуко-

вымн жердлми отверэтія пропускаютъ воздухъ въ жилье 
Входъ во дворецъ устроенъ на западной сторояѣ и такъ низ- 
НО, что посѣтители непремѣнно должны ггибаться въ дугѵ 
когда проходятъ въ королевскіе покои, то есть, въ огром- 
ную комнату. Окопечносги комн.ггы нодняты выше середи- 
ны на тридца-гь -пять сантвмегровъ. Нолъ устланъ сухою 
травои, иа которую брошены рогожки. Домь, частныхь лю- 
дей строятся потому жс образцу; по стѣнамъ ихъ и на кры- 
шахЪ развѣшиваютъ топоры, военное оружіе „ барабаны.
Всѣ вти дош„ говоритъ дн, . П ти. Туаръ показыиаютъ б.вд_

ность а по о т д ѣ л к ѣ  н чистотѣ уступаю тъ зданіямъ остро- 
вовъ С>андви чевыхъ и 'Ганти.

Въ небольшомъ разстоянш отъ дома, сгроитс.ч еще зданіе 
нькотораго рода столоваго зала. Семейсгво и гости, которы’ 
ми любятъ окружать себя богатые островитяне, п о с щ а ю тъ  
эти столовыя три раза въ день. Банановое дерево з а - р Г ъ Т  
ставляетъ нмъ десертъ, скатерть ц саЛФетки; .іру.і;, деі)е- 
ва снабжаютъ ихъ чудесными плодами. Тамъ найдете молоно 
изъ кокосовыхъ орѣховъ, цыплятъ, свнней, оленеіі и рь.бу.

Ж ители Маркизскихъ острововъ вообще довольпо красивь. 
° С00е,,Н0 М̂ 'ВЧИВЫ- Испанскіе разсказы, кажется, слиш - 

комъ преувеличивали красоту женщ„„ъ . Дю-Пти-Туаръ гово- 
ритъ: «Мы замѣтили, во время одяой пот,здк„, „олодыхъ дъ- 
вушскъ съ хорошенькими личнками и пріятными Формами- но 
в с ѣ  онѣ имі.л.1 болѣзненный видъ и были очень грязны.,, Пор. 
теръ, долго жиіішій между островитянами Нука-Гивь. опи- 
сываетъ стройный станъ. открытую ф и з Іо н о м ію , бъл.,.е зѵ- 
бь, и нронзителыіые взоры мужчинъ; но женщ„иы поназались 
ему не слпшкомъ миловидными. Если онъ „ находилъ иногда 
красавицъ, то унрекаетъ ихъ несклалной поступью и толсты- 
М„ иогами. Цвътъ лица ихъ нѣсколько смуглый. Ояѣ любять 
пощеголять нарядами „ пококстничать н „е слишкомъ хваста 
ю тся своеи вврностію. Вѣрность, на взглядъ мужчинъ Мар- 
кизскихъ острововъ совершенные пустяки. Дъвушка лншь 
ждетъ своего замужества, чтобы оставпть роді.тельскій дОМЬ



предаться всѣмъ прихотямъ и вести самую свободную жизиь. 
Бракъ не обязмваетъ ее ви къ върпости, пи къ постоянству -г 
супружескія узы разрываются, безъ всякихъ перемовій, съ 
общаго согласія. Начадьапки племеаъ ныъють иногда двухъ 
женъ; но вто случается рт.дко, между-т»мъ-какъ нѣгъ ни 
одвой женщины, которая не завела бы связей съ нѣсколькимы 
мужчивами, что дѣлается съ согласія мужа. Иностранецъ 
обндитъ и мужа и жену, если откажется отъ  подобной бла- 
госклонности какой-нибудь женщины. Островитявки сохра- 
няютъ свою красоту до прекловныхъ л«тъ; это зависитъ отъ 
ихъ беэзаботной жизни, а преимущественно отъ того, что онѣ 
стараю тся укрываться отъ лучей тропическаго солнца. Во 
время прогулокъ, широкій пальмовый листъ служитъ имъ 
вмѣсто парасоля. Ихъ ту ал етъ , кажется, такъ расчитавъ, 
чтобы ни одна прелесть ве скрадывялась платьемъ. На плеча 
пебрежно набрасывается кусокъ матеріи, а короткая юпка 
чуть спускается ииже к о л ѣ н ъ . Жснщинм любятъ кѵпаться; 
о н ѣ  плаваюгъ съ удивіггсльнымъ искусствомъ и на синихъ 
волнахъ моря забавляются какъ на зеленомъ лугу. Одна толь- 
ко часть туалета не можстъ понравиться ивостранцу, — ато 
кокосовое масло, которымъ онѣ намазываютъ тъло н волосы.

Всѣ жители Маркизскихъ острововъ — людоѣды. Человѣ- 
ческое мясо предпочитается всякой другой пищъ. Къ счастію 
Европейцевъ, бѣлые считаются вечистыми, и ихъ мпсо, ва 
вкусъ дикарей, ие такъ пріятно. Они ставятъ себъ за честь 
ъсть своихъ ненріятелей. Эти дикари храбры, во только 
протнвъ слабыхъ враговъ; а при равныхъ силахъ той и дру- 
гой партіи, они никогда не вападаютъ другъ на друга. Они 
оказываютъ радушіе къ иностранцамъ, которыхъ боятся; во 
не опустятъ случая обокрасть или убить, если предполага- 
ю тъ , что объ этомъ никто не узнаетъ  и викто не вступится 
за это. Ихъ междоусобныя войвы всегда возгораются отъ же- 
ланія завладѣть лучшими долииами, богатыми рощами хлѣб- 
ныхъ или кокосовыхъ деревъ и болѣе обильныыи ручьямн.

Дикари Маркизскихъ острововъ съ неистовствомъ преда- 
ются своимъ удовольствіямъ; чсловѣкъ по шестндесяти соби-

раются въ домахъ таоу, куда допускаются только члены и 
справляютъ тамъ свои праздники. На этн пиры приглашает- 
ся развѣ одна жевщина. Оргіи совсршаются ивогда на не- 
обитаемыхъ островахъ С анъ-П едро и Г у дъ ,и л и  Каналѣ и 
Масс®. Женщнны, удостоивиііяся присугствовать на оргіпхъ 
гордятся своимъ преимуіцествомъ передъ другимп ы вевми 
средствами домогаются такой честн.

На этихъ островахъ господсгвуетъ политеизмъ. Дикари 
слышатъ голосъ высшыхъ силъ въ раскатахъ грома, въ  за- 
выванга бури, въ шелестѣ древесвыхъ листьевъ и въ жужжа- 
шіи насѣкомыхъ. Своимъ божествамъ ови оказываютъ глубо- 
кое почтеніе,* ихъ изображенія вырѣзываются на маленькихъ 
дѳщечкахъ изъ челов®ческой кости, которыя вѣшаютъ ва 
шею.^ Д ругія, ни.чшія, божества изображаются на опахалахъ 
и дубипахъ. Эти божества ве имѣютъ никакого нраветвенна- 
го вліннія на людей; ихъ оскорбляетъ человъкъ только тогда, 
какъ не огдаетъ части, принадлежащей жрецамъ или не при і 
носитъ предписанвыхъ жертвъ. Очевидно, это сочиненіе жре- 
цовъ. Идеи ихъ о душ ѣ человъческой довольно странны. 
Душа обитаетъ собственно въ  брюхѣ; но какъ скоро чело- 
вѣкъ умираетъ, дуща переселяется въ нодземныя страны 
или въ высшія обласги, смотря потому, кто былъ покойникъ 
въ здѣшвемъ м ір ъ , какой-нибудь бѣднякъ нли знатный и 
сильный человъкъ. Души, блуждающія въ отдаленныхъ, пе- 
чальныхъ доливахъ, часто возвращаются на землю и безпо- 
коятъ живыхъ. Потому дикари ужасно боятся привидѣній и 
мертвецовъ.

Общественвое богослуженіе ограничивается обрядами, со- 
вершаемыми въ Мораяхъ (кладбище). Каждый при своей 
жизші заготовляетъ себъ гробъ или колоду съ крышкою, н 
ставитъ его въ своей хижинѣ, при стеченіи народа. По смер- 
ти зватныхъ лицъ, вы встрѣтите женщивъ, которыя плачутъ 
на-взрыдъ и раздираютъ ваше сердце своими вонлямп; но это 
ие болѣе, какъ одинъ обрядъ. Покойники не зарываются въ 
зеилю; это считается безчестіемъ, и всего чаще достает-



«я на долю дьпушекъ, умнрающихъ безъ потомстпа. ІЬкото- 
^  путеп.ествено.ш" го .оритъ, что оъ мертиыхъ снимаютъ

« . 3  „ , п Г ,,ТЪ ** *г ТІ" ІИХг М'І№,ХЪ’ 4 м  "е «Гошшетъ *'[' ШЮСТ*'1'и"1'- 1 нореі і оснті .  І1Ъ ,,-1кую.„ „ будь т1і.
н іт у ю  р о щ у  „  п и п іа ю тъ  е го  м одь е м о а о д гь  в в гв е й . М ъ ста
погреоснія считаютгя сняіцевными, т ао'Г ; ТаМъ стаоятъ ве-
боиьшихъ „доловъ, „ою ть, въ извнствое время, гимоы, и со-

д Т ,е Г Г ,о ГОДО,,ЩИйи’ К0Т° РЫЛ по „.скольку
Дней, смотря оосостоявпо оокойві.ка „ его родствеов„ковъ

топмТѵИХѴ ° М"ВКаХЪ’ Г° СТИ С1'ѣдають “ ножество свиоей, ко- 
о^ж»о..е„оо жарятъ цъликомъ „ разставляютъ, въ 

воі^номъ порядкіі. на огрошіыхъ баваоовыхъ л„стьяхъ.
На островакъ Маркизскихъ не знаютъ никакой Ф0рм ы  прао- 

-«ео.я; племеоа живутъ оезави см о другъ отъ друга и оови- 
уются тодько естественоому закоиу. Вь граждаоскомъ бь,- 

ту извистпо одво отдичитсльное титло, Л рики. чтозначитъ—  
пладвтель землн. Л,од„. заслужившіе упаженіе соотечествео- 
оиковъсвоими подвигами, получаютъ титло А рикннуи— глав- 
ный начальникъ. Въ иной долинъ встрвтите „всколько та - 
кихъ „ачальниковъ; но ои одинъ изъ нихъ не получаетъ „ ое 
имъетъ права требовать отъ народа „одатп или чего друга- 
го. Они, впрочемъ, имъютъ вліяніе оа военвыя д м а . Началь- 
ники дъйствуютъ всетда за одно съ жрецами, которые слу- 
®атъ -іучшими помоіцникаыи для достижевія ихъ ц Ьл/й . 
Ьезъ ихъ у частія , ое утверждается „и одно общее табу. 
ІаПу „граетъ важную роль въ полнтической „ релпгіозной 
системв дикарей п расиространяется на людей и ва вещи.

аоу даетъ людямъ преимущества чести илі, власти: пачадь- 
ники „ д-вти „хъ —  табу, „о самому рождешю. Что касает- 
ся д о в ещ ей , табу состоитъ въ запрещео.и дьлать что-ии- 
иудь, входить „ ь извъстное мъсто, сражаться ва извъстной 
долинв или въ томъ, либо въ другомъ эаливъ, употреблять 
какую-нибудь пнщ у; табу запрещаетъ жеощинамъ ъсть че- 
ловѣческое мясо, входнть въ домы мужчинъ „ тому подобпое,- 
рвшительно все, чтб жрецы или оачпльники вз.іумаютъ за- 
претить оароду, объявляется табу. Табу имѣетъ зоаченіе не

на однпхъ Маркизскихъ островахъ, но у  всзхъ полинезій- 
скнхъ народовъ. Общее табу зависитъ отъ жрецовъ и начадь- 
никовъ; но каждый частный человѣкъ можетъ объявить свою 
собственоость или свое владѣніе табу, что дѣлается очень 
просто: надо только сказать, что здѣсь пребываетъ душа ка- 
кого-нибудь знатоаго покойника. Нарушитель закооа табу 
навлекаетъ на себя гнѣвъ боговъ и, по суду ихъ, первый дол- 
®еоъ пасть въ деоь бптвы, подъ ударами непріятеля. Ж ре- 
цы съумѣли распорядиться такъ, что это преступленіе нп- 
когда не остается неяаназанвымъ и такимъ образомъ поддер- 
живается въра въ ихъ предскаэавія. Собирая дань уважевія, 
которое внушаетъ народу табу, жрецы окружаютъ себя та- 
ннственвымъ могуществомъ. Стыоартъ раздѣляетъ ихъ на че- 
тыре класса. Въ головѣ ихъ стоитъ ат уа  или человѣкъ обо- 
жествленвый; онъ поражаетъ толпу пеобыкновеннымъ при- 
сутствіемъ духа; сверхъестествеянымъ могуществомъ укро- 
ш аетъ ярость стихій и провикаетъ тайоыя мыели. Кругомъ 
ег° жилища царствуетъ ужасъ; туда проникаютъ лишь обре- 
чеоные на вѣрную смерть. Ему приносятъ богатые подарки н 
совѣтуются съ нимъ, какъ съ  оракуломъ. Такихъ воплощен- 
ныхъ боговъ очеоь не маого; едва ли есть по одному на каж- 
домъ островъ. Ко второму классу отвоснтся тагуа; долгъ 
его передавать народу повелѣнія боговъ; жалкій Ф и гляръ , 
чревовъщатель, овъ является въ глазахъ дикарей сущесгвомъ 
свышевдохновенвымъ. Онъ требуетъ людей въ жертву бо- 
гамъ, провозглашаетъ войну, предсказываетъ погибель вра- 
говъ, вообще разыгрываетъ роль, необходимую для политн- 
ческихъ видовъ начальниковъ и атуа. Далѣе слѣдѵетъ не 
такъ  важное лнцо, тагуна\ онъ служитъ при мораяхъ,. 
поетъ гимны и приноситъ жертвы. Наконецъ, къ послѣдне- 
МУ РазР яДу принадлежитъ онгу, чтобы получить это титло,, 
надо только убить пепріятеля. В сѣ  преиыущества онгу огра- 
ничиваются тъмъ, что ему позволено орисутствовать на 
праздникахъ жрецовъ первыхъ разрядовъ. И  такъ въ ѳтомъ 
обществѣ, жрецъ и воинъ соединяются вмѣстѣ, чтобы вла- 
дычествовагь вадъ народомъ, который не знаетъ ни уголов- 
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иыхъ эаконовъ, ви правительства, ве почитаетъ обязанностей 
семейныхъ, а преклоняется только передъ правомъ сильнаго. 
Вотъ общія черты жителей Маркизскихъ острововъ, нхъ 
добрыя и дуриыя качества, съ какими застаетъ ихъ европей- 
ская гражданственность, которая, быть-можетъ, скоро ока- 
жетъ свов благодѣтельное вліяніе на ихъ обществоі


